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Сел priuilegi 41 + М +5, & altri, che niuno рег dieci 
anni ſtampi, d uenda queſto libro, зоно le pene, 
che in quelii ſi contengono. 
15 =. 5» +; 





АТВЕВТО; АСНАВЫТО-АТВЕУЕВЕМНОО МОМЯ 
у Зпогетееге-Тасотд da Е Про › ел —** 
uo поте peruandis·. 
—F 
АУЕМрО` ne tempi di miei ВЕ Reueren.mon/i- 
Ь gunore ИСИ lgari, & conoſcen⸗ 
› quelle Поп тг меЦРеу neceſſarie, che gi⸗ ſieno 
ſtate à ой 4 le latine, ттй # uoler fare ипа operet 
ta di cramnatica, orthogr aphia, & vocaboli, laquale la 
gran тегсё di pio al мо termine riduſei, con proponimen⸗ 
г0 di ritenerlo рег те, © pe miei ſigliuoli, поп hauendo 
dauanti 9 —— — proſſimo, ilquale ad ogni 
тю cõmodo ante porre doueua, ma фо ват) сеп4о сре Грио 
то поп  паго рет зетийте Я де 501озта я beneficio AOcom⸗ 
modo de Гайто huomo,mi son diſpoſto farne ciaſcuno рат 
tecipe, il сре facendo ен гиаге Рог те, ilquale e⸗ 
ЗРапс Ме moder ni РУ р рапло-фтто à qui ſeruato, i 
* le [ого opere ad al * И amico о dignore hanno 
licate, non рег ch io uoglia che gli errori Ча те commeſ⸗ 
ſi Cper cio (р e niun сатро Ри та? 5} Беп cultiuato, сре т 
еВо д ortica, $ triboli, о сит ргипо поп р. trouaße тея 
Софаго tra Ррегве migliori Notto l'ombra Че] mio padrone 
Е тя то che d⸗ ип БАНЕ» loro 
т по, Вано ‘сорнен? тел да igeci, arcio che 
altri ſeguendo тё non сё, ЕЕ ſe tali ее от for ſi uo⸗ 
gliono рег amore, ilquale la perſona eletta porta à lo elet/ 
гоге,о рег uirtu di quella (а — uero рег li bene fi⸗ 
ci da ва riceuuti, ð р пора di famiglia, non haurei роз 
tuto acuno eleggere,ilquale di.V.s5.pĩu mamaſſee, il quale 
рег uirti ры й naleſe, рег cio che in tutto il * de la 
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Ла ева ге tanto afaticara пь ор ſtudi de le legei& de l⸗ 
Jacre leuere, che per lei ſi зрега che [а chieſa —— a⸗ 
чать 1,67 cui, per li beneſici Ча lei, dal Йотог Неноге 
зто padre оо piu ubligato, & niuno altro eleggere po 
teualquale foſe di famiolia ри degna di quela Ча rᷣli 
еле laquale ſono ſtati рарь ве, Cardinali, arciueſcoui, 
veſcou Депха питего › рег laqual coſa da me e ſtata 
еща clenione di еВаузоно il cui поте( зе le aggrada) inten 
do queſta mia operetia publicare lagual prie go Я conten⸗ 
tatſene 7 ad amarmi come ſuole. 


№ ` демо’ Achariſio й теногр, | 
ar a fratelli сари ſiate рег hauere ие 12 
| 8. di дие Йа mia opera, Граиейа continuamente 2 
ВИ Че тат? Я и —— per che ho notati си» 
ni nocaboli Иа noſtri зеттот uſati, сре осо: cono Ча 
— —* ben conſiderarlie tutti ſuelli che # que 
у гетро поп зото т uſo „(а Чате) y cio фе di ето пе hab⸗ 
| ‚ Бато ammaeſtramento da Horatio пе [а sua arte poetica, 
© 441 noſtro рате пе] fine Че] сар, a6 · del parad. doue ĩ 
миров ый нм — зеп ий, & al 
tra viene doue ili andino queſto medeſimo afſerma, priego⸗ 

i anchora che $ инея alcun errori Ча те ть, 
uogliate uſare la correttione fraterna cio $ furglin ð 
sapereʒche io molto uolentieri 911 gaſtigherd & fachuu à 

uedere che поп l haurd hauuto & male, ana сре ту бе ſtato 


| тм . 
| МАО 21% } зв 5 ь а 
Ай 
⁊ 


— 
— 





relix bortius calaber Lectori 5. D. . 

УУМ duo рН тит ſint ea, quę lumen in di⸗ 
¶ſecendo, par iter ас docendo prebeant, dMethodotus, 
no proprietas, opereprecium auctor Мс зе 
facturum exiſt imanit i maternarum literarum ſt udioſos 
exercens, primo limine grãmaticam uul garem certam, atque 
compendioſam premitteret in qua поп modo ſingulas ora⸗ 
tionis раса ppendit, ſed теме ſcribe di ethodam йа 


breuiter & facile perſtringit, ut ivaitio тер nil melius, nil 


opportunius, nil deniq; ини ſtudioſis ipſis excogitari ро 
tuerit. Hac enim ша ey ratione fit, ut Иди huiuſmodi lite⸗ 
ris operã daturi ſunt, breui eam imbibant, С си prorſus «Г 
ſueti тесвее? ſalubriter серега conſequantur. dein quũ mul 
вит referat т ſingulis ʒcientiis propriis, ac cõſuetis мега 
bis uti,nam nulla тез pfecto eſt, que doctrine сд Х ит та 
3 obturbat, quã иосй фрегат acce ptarũ diſcrepãtia. ut 
in ſingulis ſcientüi⸗ facile eſt uidere, т quibus tot paß im 
queſtiones exagitatę nulla alia ex * ortę ſunt, ех 
uocũ тапогайоте ob 14 dicere colebat ariſtoteles, qui пб. 
minũ uires ingnorãt, 7 ſeipſos ſe penumero⸗ alios рае, 
uoluit —* — * quo quid pprie, я legitime una⸗ 
uequę dictio ſignificet, ex optimis © uerẽ propriis aucto 
—* —— — 
alphabeticum ita 4 unguem 91 дед ит facilius Фе 
хат? potuerit, ob 14 dicere pror ſus audeo, um alius liber 
ей uẽ perinde, hac in re ommũ manibus teri referat, а 
boc uolumen, propera igitur candide lector, Cuit * 
dio percipiende erudiionis huius impende, ut ter 
ab aliis inuenta, facile tibi * uia percipere contingat. 
{А Vale· 
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— daulus Рара»1 11 
3” р LSarnen. 
oxv proprio Ac. Сит Леше dilectus ſlius поз 
ни Лех Abertus achariſius [едит doctor Ronon.dio⸗ 
ceſis nobis ex poni fecit ad сбтипет отб © реф 
cipue lingug uulgari⸗ tale ſtudioſor ũ atilitatem grãmati 


cam, necnon orthographiam, 7 dictid nariũ eiuſdem lingue 


uul garis — eum сб poſita hactenus пб impreſa ſuis propri⸗ 


is mpenſis imprimi acere intendat, dubitet q; пе huiuſmo⸗ 


агата са, necnon orthographia, Adictio nar ium poſtmo 


Чита aliis abque eius licent a imprimantur, диод т та 
vmum ſuum preĩudicium tenderet, dños propterea eius in⸗ 
demnitati coyſulere uolentes, motu ſimili, & еж certa ſci⸗ 


entia eidem Ilberto,ne quæuis орегаех ſupradictis ba⸗ 


ctenus пов impreſſa, © рег ipſim imprimenda рег decem 
annos poſt impreß ionem dictor um т 1 quocunq; [пе 


ipſius licentia imprimi, aut uendi, ſeu uenalia пепег? poſ⸗- 


at concedimus e⸗ tndulgemus, inhibentes omnibus 7 
Angulis utriuſque ſexus Chriſti fidelibus ubique, tam т 
italia фиат extra rtaliam exiſtentibus, preſertim в Поз, 
роз librorum impreſtoribus ſub excõmunicationis a 
р ſententig, in terris uero. Sanc. om. Eccleſiæ mediate ие] 
im nediate ſubiectis, & Чисетогит ducatorum auri, 67 in⸗ 
Ллрег amiſtionis librorã репа toties quoties сотгаиет ит 
fuerit ipſo facto. & abſq; alia declaratione incurrenda, пе 
infra decennium ab impreßione dictorum operum reſpe⸗ 
ctiue computandum dicta opera in uulgari ĩtalica lingua 
hactenus поп impreſſa, & рег ipſum Abertum imprimen⸗ 
da ſine ем Чет alberti expreſea licentia dicto decennio du 
rante imprimere, uendere, ſeu uenalia habere ие] proponere 





audeant, mandantes uninerſis uenerabilibus frat / ibus поз 
Лиз archie piſcopis, Е piſco pis, eorumq́; Vicariis in ſpiri⸗ 
tualibus — ſtatu tẽ porali, S.R·Ec.etiam le 
Зав её celegatis xedis apoſtolicæ ‚ас ipſius ſtatus guber 
aatoribus, ut quoties pro ipſius alberti parte fuerint re⸗ 
quiſiti, ие] eoyum aliquis fuerit requiſitus eidem alberto 
Rcacis defenſionis preſidio aſiſtentes реет Ва ad omnem 
dicti alberti чи” Сл contra inobedientes & rebelles 


per cenſuras eccleflaſticas etiam spius aggrauando, ꝑ 


alia iuris remedia Apoſtolica auctoritate ex⸗quantur, in⸗ 
uocato etiam ad hoc ſi opus fuerit auxilio brachu ſecula- 


ris поп obſtantibus conſtitutionibus & ordinatiombus ‘аз 
мы 4; contrariis quibuſcunq; · Е inſuper quia 
* 


cile адтодит eſſet preſentem otum proprĩum defer⸗ 


ri, uolumus &apoſtolica auctoritate decernimus ipſius trã 


umptis, uel exemplis etiam т ipſis operibus impreßis ple 


nam e eandem prorſus fidem tam in iudicio quam extra 


adbiberi que preſenti o-iginali adhiberetur, & ꝙ preſen⸗ 


tis motus proprũ ſola ſignatura ſagficiat, & ubig fidem {а 
ciat in iudicio © extra regula noſtra in contrar ium edita 
тб obſtan· dar Ч» | У УС 


elacet · ^°` 


rfar. 
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; г. Негсщезрихкеггане +. 
х Alberto achariſio iuriſconſulto, ciue noſtro сет 
e ti dilectiſ то intelleximus uelle ей depromere, at⸗ 
que in lucem едете, Dictionarium, rammaticam, et 
orthog/ophiam maternæ linguæ, omnia рег eum ad cõmu⸗ 
пет ſtudioſorum utilitatem compoſita, ипя сит nonnullis 
ex poſitiombus т Dantem НЫ petrarcam, 
oannem Bocacium. ЕЕ диотат is à Nobis petiit, ut ca⸗ 
uere uelimus, nequis noſt ræ ditionis præter eius uolũtatem 
де huiuſmodi libris ſtatuere, at q; in eos imprimendos таз 
пи; imũcere audeat: Nos, qui eruditis uiris, & publicę lit 
terar um utilitati — libenti animo fauemus, Al⸗ 
bertum ipſum honeſtiſ ima à nobis petere cenſentes, preſen 
tium noſtrar um patentium litterarum tenore, Impreſſori⸗ 
bus, Librariis, ib/ orum uenditoribus, & cæteris ommhus 
qui noſtræ ditionis ſunc, præcipimu⸗ atq; М andamus, ut eo 
гит nullus præfatos libros, præter ейи]4ет alberti uolũ⸗ 
tatem, per — imprimere, aut alibi impreſſos uende 
те audeat. Qui uero Mandato huic noſtro поп paruerit, a⸗ 
miſſis libris, quos aut ipſe impreſſerit, aut in ciuitates, ac 
Dominium noſtrum рег alios, quam рег eum cri Тр} a lber 
ги; iniunxerit, impreſſos importauerit, quos in eiuſdem Al⸗ 
berti ĩus actutum uenire, ас tranſire uolumus, decem inſu⸗ 
рег scutorum aureorum репа pro uno quoq; uolumine mul 
ctabitur. ва propter Mandamus quibuſcunq; Оба из 
noſtris ubig; т гого ducali dominio noſtro exiſtentibus, ut 
hoc noſtrum priuile gium inuiolabiliter prorſus geruandum 
curent, penamqipſam, ubi uſu еиепегй отт adhibito ſtu 
dio, & abſq; delicii condonatione зедшо exigant, © in ЕЁ 
сит noſtrum inferant, In quorum robur & teſtimonium 


——— —— а — — А: — —— 


baſce noſtras literas fieri мртиз regiſtrari, noſtr ique 


meioris cigilli impreſt ione communiri, datas rerrariæ 


in noſtra hucali cancellaria Anno зи; мейто Quin⸗ 
genteſimo Quadrage ſimo tertio, octauo ldus lunias . 
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ИМСОМТМСТА ТА GRAMMATICA- 1 


De gli Articoli. 
LI Articoli ото quattro, II, Lo, Ве Тиль 
queſt e de la femina, tra quelli tre del maſ- 
chio queſta differeng a, che Il ſi pon dinan⸗ 
X хр uoci incomincianti Ча соп]опате › ð 
uocale, се ſia in иесе di conſonante, come il ueſouo, & Lo 
ſi pon dinana ĩ Я le uoci, che incominciano да nocale, d da 
las, à си egue un altra conſonante, o [а u, in иесе di conſo 
nante, come lo opirito,lo auenturato рег cio doue ſi legge 
те] Petr. nel fine del cap. i. de la Morte: Eſſendo il spiro 
i Ча lei diuiſo : leggere ſi de, & coſi trouaſi пе buoni te- 
емо lo зриго отя Ча lei diuiſo  Рипо & l'altro arti⸗ 
colo il те Mai uolte di Чате à le uoci di una ſil 
laba, соте lo mio, lo cuor, lo qual: il сре поп uſa [а proſa · 
Гуа queſti ие articoli ẽ * unaltra differenæ a ‚сре 
— [а Per, o айта посе [ад ище рег honore, о dignità 
altrui ſi dia, precedono l'articolo, haâ luogo [а Lo, соте ſi 
xnor [о duca:mon ſignor [о Reꝛ meſſer lo Podeſta: per о 


mondo, & ſimiglianti & queſta regolaẽ xempre иега т 





amendue li numeri. Е поп} pon та зе поп т compo /itio 


ne, come il duca el sacretario зото-т camera, cio & Й заэ 
cretario, & со declinanſi. 

L poeta, del poeta, al poeta, il poeta, dal poeta: 1 voeti, 
de poeti, poeti,ĩ poeti, da poet: & ben che il Bembo di⸗ 
сауефе lartũcolo Il nel aumero del piu поп hà 5е поп l ar⸗ 
ticolo I:. сре articolo Li il plurale Че larticolo Lo, 
nondimeno trouo in tutti lĩ teſti del Boccaccio antichi, e⸗ 
moderni queſto articolo Li, Гете poſto dinanæi à le рос 
incomincianti Ча conſonanti, соте li mal tratti ſtracci, lĩ 
riaceri, alli loro и] li due, alli зиоруле li lor v* con 


РЕ СЁЬЕ ARTICOLI- 

li lor paſſati те laſtim io dentro da la porta Че [а сия 
2 лтогто Я [ого ufficili giouani зорга li Ве затастЬь 
_ 9-е tre leggià li tre рорэй дате 1 santi luoghi: li cui co⸗ 
Дит: Потансй т parte li danni: ел ео ſteſſo doue ragio 
па де пот, се 911 due:per che dico а a⸗ticolo 1, ha⸗ 
иг nel numero del piu, * ben ера il Pet.di rado hab 
bia quello uſato: ilquale hi detto due volte li ее dæ li 
denNel nuero del piu рт leggiadria ſi laſeia l articolo ⸗ 
e diceſi com пе] зо pradetto elſempio dicewmno... 
Lꝰ huo node l'huomo l Puomol huomo da lhuomo gli 
huomini,de gl huomini gl huomini gl huomini Ча gl hao 
— articolo nel mmero del рый zcriue ſi зепхи [а g: 
quando i pon dinumi à le uoci incomincianti da co-ſonan- 

̃ eccetto Я quelle се inco minciano даа 559 cui зедше [а и, 
in иесе 4} conſonante,d unaltra conſonante che ш yaggiu⸗ 
по [а g auanti comꝰ gli spi⸗ti gli зиетвигаы» о тот 
аа EBl nel питего del pin ha la ВуеВетрю il Чиса 
е затеи! sono т camera, cio li gacretari > Boc· буть 
п, бт prin · haueuan le donne — giovani про mol 
toʒ nel fine, tuttĩ parimente Яой ншо!гу ел le donn furo⸗ 
пот Palermo riceuuti: ©7209 la preda e prigioni vo- 
pra le naui poſti, cio в prigioni. vraar 
Зопо nolte uoci, lequali nel primo caſo поп hanno lartico⸗ 
lo cui ne СЛЕ altri сай: | danno le ĩnfraſcritie particelle, 
ддт Рю, Dioʒ Dio Dio da О-о di m· · me, me 
да не Хорр тор пор, not, da noi. nel vecondo — 
_ знейего del pivʒo ue dice mmo di тофу трио anehora dire de 
nonet coſi indifferẽtemente uſato da dli ccrittori: ſi come 
Aiſe il Bo · per operatione фе cor pi gu peiori et che per ри 
gone de monaciʒche falliſero, vra ſtata — parti⸗ 

J cella 





_ БЕ GLIARTICOVLI 2 


гв Г утойе uolte ſi Чя al xecondo caſo de le uoci, che 
фапно articolo пе] ритозсоте de [а fronda de le fr onde 


ел di Копа, ел di ſtondi; па ghirlanda di fronde: la ra- 
gione de la differenga зесопфо il Bembo $ queſta che quan 


Чо [а uoce precedente, laquale de la seguente ẽ иосе поп В 


Varticolot ſimilmente поп l haura а eguente, & зе [а pre 


седете ГраигЯ [а зе диете ногья altres, come hora di 


mangiare, l'hora del man giare, рота di ие] рго, Ррога Че ие 
Л гой mortaio de [а pietra, uno mortaio di pietraꝛ⸗ queſta 
гафтопе trouo molti eß empi contrari da ой: ſtrittorij её а 
ит mede то —— пе le ſue proſe, quando ragiona del 
поте dice, ne le uoci 4} femina, et сре ſine del maſchio hᷣ, do 
ие dire Чопериузесото [а ſua ragione, ne le uoci Че а femi 
па) & che fme di maſchio ha Boc. nel proh. per crudelt de 
la donna amata: & nel рить Че la. g. то conſioli dati à 
conſeruatione de [а cittᷣ, & iri,à la conſeruatione de la по 
Лиз uita prendere quelli rimedi, che пог poſt iamo: & +2 
n. 2-е о —— Че [а perſona, et giouane di тех etu: 
et nel ти 214.344 · ma xemure de [а gloria di uita eter⸗ 
тауеЕ di Dio, et Че зап gli radionauar & g. s:tn. .la infir 
тия Ча тю freddo col caldo ЧЕ letame ризхоете ſi con⸗ 
uenne curare:et g.l.n.i⸗ tutta [а corte di paradiſoꝛet g. 
2.ns. ſi сотеё [а та ооиапехха , & la [отапапха del 
mio танго & ди per [а lontananga di mio marito поп 
potendo io gli ſtimoli Че [а carne, ne Mla foræ a Фатоте 
cantraſtare: g. o. nel fine lequali il carro di tramontana 
guardaua: nel fiae de la g. iorche il sole era gihᷣ baſſo я 


Fhora р ueſpro: Petr. ne [а cang. qual piu diue ey no⸗ 
ua, ne la o ſta. amor, che anchor ут guidi pur Ротрга di 


ети occolta,et bruna: & пе] ſon· amor con la man deſtra: 
АА, Ва 
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uomer di penna соп орёт del fianco ⁊ & пе la сапхь та 
benigna огЕипазпе la —— rto Че le — ва 
pianto: nel sonet.qual mio deſtin, sento ĩmeſei di morte 


oue apparire ueggio ĩ begliocchi: СЛ те [а зе] Ч» Я [а dolce 


ombra. ſtan. a · Non uol a ombra di poggi, ma de [а ата 


piu gradita in cielo, & пе] son · Erano ĩ capei Фото я [аи 
га spar ſi: & пе (а сапх „Слоиате — фи: i rami 
di ежи, © фот le chiome: & пе [а сапх + Standomi ит 
Зото:Лать» · con le заге 41 xeta, & Фот [а uela · Рег сре 
я те pare сфе сита buona ragione di differenga поп ſi 
ое а} ignare, eccetto зе поп —— non intendendo 
Г una со/а speciale, debbiamo $ quella иосе Чате la Di, an 
chora сре la precedente habbia l'articolo, come dicemmo пе 
⸗opradetti eempi ⁊ & intendendo di una coſa зресфще, да 
ге ui ſi debba latricolo, & ſimilmente quando ꝰ haà rela⸗ 
tione ad ипа mede ſima coſa poco —— come пе. 50 
pradetto eſempio del Вось ре crudeltã 4е [а donna amata, 
che 5е поп haueſe inteſo de la donna зилута donna indiffe 
rent⸗mente, haurebbe Чего di donna, ſi come diſſe И Petr. 
à l ombra di fam, & ombra di poggi,ma de [а pianta piu 
gradita т cielo, oue non —* тим certi, ma рипа pi 
anta certa, & per cio diſſe i poggi, ел де [а pianta: 7 со 
ſi diße il Boc.g. q. ль» №. асоп/епха rimorſo Че 
le maluagie opere пе] preterito fatte Ча lui, doue те de 
le proprie opere maluagieche зе generalmente haueſſe in⸗ 
‚ вер ое detto, 4 maluagie ореге 3 ©7 @+7ьпьз»т fi⸗ 
п: рига fare la i С di сега Да mando ad appiccare con 
Laltre,& поп Де de [а cera, рег сто се поп hebbe riſpet 
to , ne relatione Я sorte alcuna di сега certa: пе [а те 
таз. n. ꝙ. & preſtanente lui рег ип picciolo lucignolet- 
to preſo 
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to рге/о Че [а barba, intendendo de la barba del зио тай 
20:67 зе di quella certa поп haueſſe inteſo, haurebbe detto, 
unol —— di barba 3 © ęẽ · n.s . & ше per alcun 
rtugis Че ł'auello lume, & à queſto поп 6 contrario quel 
* dice пе [а g. .n. i. cominciarono poi à botanſi, e⸗ 
appiccare le imagini de [а cera gecondo * promiſſ ione fat⸗ 
ta, рег cio che Ба relatione à [а ртот топе fatta Че [а 
cera cio intendo di quelle uoci к. hanno, o фаиег poßo⸗ 
по l'articolo пе] primo caſo, per cio che quelle uoci che пот 
banno, ne poſſono hauerel articolo пе] primo caſo, mai пот 
Thauranno пе gli altri caſi, anchora che [а uoce precedente 
VFhab bia, i соте Dio, di Dio, dico nel numero del meno, 
сре т quello del piu hà l articolo, come i Dei, che di Dei, 
еее * cio ſi ſerua пе Гипо & altro ge⸗ 
nere, gli altri ſignificati di queſte particole Di, De, « Da, 
Л trattano nel nocabolario пе [а noce Da. 
Larticolo [ла пей numero del piu $9 Le, del raddo ppiare 
т queſti articoli la Line Что пе] uocabolario, ne [а lette⸗ 
ra т doue ſi ragiona 4е lOrthographia. | 
uando tra le пос? & gli aricoli inter poſta queſta 
uoce Loro,e altre ſimili, condo che vono, o di maſchio, o 
ĩfemina, coſi ritengono il ото articolo, come, il [ото me⸗ 
Лето Да око brodaiuola hipocri ſia, [ото Ч: eccetto le 
uoci, che richi· ggono Larticolo Lo, ilquale ſi muta, come, 
iĩ loro amanti lor ſtudio, И lor splendore. 
Doue è detto dal Benbo, che à le uolte eſſendo queſti due 
articoli Lo, & La, dinangi я uocali, hora пе —— 
ti la uocale Че le uoci, си? зото pre poſti соте lo ngannd, 
la ngiuria + hora пе mandano fuori anchora [а loro, & т 
uece Че le due zcacciate пе pigliano [а E, come l'enuio, l en⸗ 


——— 
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uoglia in иесе di dire la inuo glia, lo ти г biſogna eſere 


accor о вре le proſe пот uſano сто у © поп 5’ uſaun alcuna 


uocale зе поп пе le uoci comincianti da [а in, d ĩm, come im⸗ 


mortale, & il ſimile ſi fa пе le зоргадене due particelle 


То & Га ſignificanti lui lei, come пе ле sopradetti eſ⸗ 
empidel Petr·lenuoglia, & l' enuio, cio ее inuoglia, 


lai nuio,di cio зе пе ragionerà ne gli accenti. 
De MNomi. XF 


Увек 5ото de nomi,ʒl uno del maſchio 7 *** 


42 [а femin, neutro da gli altri se parato, eccetto ne no 


mi adiettiui, de quali ſi dir non habb iamo in queſta noſtra 


lingua:quelli del maſchio finiſcono in A, т Вел т O, 


alcuni пот? pro pri т Тусоте Neri, Geri, Rinieri, Ciſti, 


Манфред Giufredi, e ие adiettiui, Pari, & Оби ꝛ 
uno т V, Eru, & il pronome Tu . I nomi de le famiglie 


che terminano in Iʒ come Guido Caualcanti, Dante Ali- 


ehieri, ono del aumero del piu, & ſi scciuono xenga l'arti 
colo,ʒ per cio che tanto eð я dire Guido Caualcanti, come de 
Caualcanti, & № puo йе я Рипо e⸗ altro тодо › | со 
те diſſe il Вос. g. 3. mn · Tedaldo de gli Eliſei, Теда 
do ЕЛ/е:пол trouo се tale uſo di non и? роте Varticolo 
fia йо innam i со le uoci ее femine ma ſiaſi detto ma⸗ 
"фона Malgberida de Giſolieri, coſi ВЯ detto И Boc. ne L⸗ 
ult.m. де la g·i-·tutti i nonn de le famiglie поп finſſcono in 
L ver cio сре alcun hauno il [ок fine пе l' altre nocali, come 
meſſe/ Franceſco Vergeleſe Gudliemo Bor ſiere, Currado 
Марта, ichele Зсовго ; hranceſco Petrarca, Giouanni 
Boccæ cio, ſimili. l nomi de [а зесопда declinatione lati⸗ 
плусфз вегттато in rʒ forniſcono in queſta noſtra lingua т 
oʒ come maeſtro fabro, Lucifero, tenero,miſero, Cerberoʒ 
zuocero 
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зиобегозеЕ депегогта quei Че [а вегха finiſcono in e, eccet⸗ 
to pouero, bero, huomo, marmo grami gna, Gabriello, Ra 
phaello et Daniello, & altri nel vocabolario notati, come 
drandopondo, et turboꝛquei nomi tutti, che hora in e, hora 
т о hanno fine, come martiro & martire, caualiero & caun 
Пеге её altri ſimili сре зопо notati con le [ото auttorit nel 
uocabolario. Tutti i nomi del maſchio terminano пе] nume 
то del рии in 1, anchor a сре in quello del meno finiſcono пе 
la аусоте poeti,pianeti; Maleſpinĩ поте di famiglin detto 

di орга, di cui ragiona il Вос. g. 2. m.s· be nehe Dant· fud 
ridi regola diceſe nel c.ꝙ.de Linf. qui ſon gli hereſiarche, 
‚если, ве homicide et соль ВЯ detto idolatre, che hereſi 
акб homicidi, & ido latri do ueva dire · Alcuni pero бут: 
nano пе [44,27 pigliano Farticolo de la femina, come le cor 
na, le дна le braccia, Де ginocchia, eymolti altriĩ quali tut 


ti ſono пова1 nel uocabolar io: fl ſiſ ima una regola det 


ta da alcuni, i quali dicono, che tutti ĩ nomi пены [ат (ет 
minano in que/ta noſtra lingua не [а а, рей cio сре molti се 
ne vxono, che со} поп termnanoꝛe⸗ alcun de maſchi hanno 
fine ne la aʒcome ledita, le mura, le pu gna,le riſa, &de qua 
виа dirꝰſi nel vocabolario & поп ẽ иего › come dice il 
Be/boʒche queſti nomi пе [а а; nel питего del piu ter mi⸗ 
nanti ато appo noi neutri: per cio che molti се пе ]опо „сре 
banno тит ſini, mutano l'articolo ога quello del ma⸗ 
ſchio, hora que llo de [а femin pigliando com le ciglia.i ei 
11 dita где ueſtigia ие ое ginocchia le тс 
chie, le тета тети, е mẽbye vſato da Оап;соте le 
тосе, lnomi de (а femina,i фрай nel numeyo del тето 
terminano ne la q in quello del piu hã no il fine ne la e, et quel 
[сре пе] питето 21 тепо fimiſcono, o [ото diritto 1 ter 
ИНОЙ + 
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minare пе la Е:соте uirtute cictate, & ſtmili: т quello del 
го adiettiui, зоЙатеви сре ſi ſiano, terminano пе [а | # 
— non uſano пе] numero del piu, uirtute, cittate⸗ А 
тирута uirtũ © СИ засите uoci feminili hanno il fine nel 
numero del meno in Otcome Dido ех Saffo, ben che chi di 
ceſſe Didone ex Saffone пол peccherebbe, & [м mano сре 
пе] numero Чё] piufà le manizaltri dice, сре зресе. & fa⸗ 
се terminano пе] numero del piu т Et со поте uero т fa 
ce, come ſ рио uedere пе] uocabolario, do ue ſi uederanno 
Раде fallentie· Alcuni forniſcono hora in Е ‚рога in I, co- 
те Арте Armi, e со auiene рег cio che nel питего Че 
meno hanno due fini in A, т Е quali тиб sono nota- 
ti nel uocabolario. De nomi ана тойе uolte laſciano 
dietro l'ultima sua lettera,o батон ко nulla per cio 
che dal Ветфо # репо зе пе ragiona dico bene, che ne le 
proſe coſt troncht rade uolte ſ deono uſare, mai non ſi 
trouano пе] fine de le rime uſati da buoni poeti, ilquale tra 
ры пол. fa ne le пост Че а етта lequali тете 
xcriuono, come ипа Пуоппя,сре поп. dirà ип Donna, i 
come ſi dice ип рааххозессено. 4 le uolte quando sono pre 
poſte à le иосусфе incominciano da uocali, de le quali ſi di 
г пе gli accenti alcuni nomi adiettiui ñ trouano 4} quello 
me de i mo ignificato „сре & il neutro авто Triſte luyus 
ſtabulis, come. in cio, cio & in queſta coſa, tutto pieno era. 
cio ẽo gni * era piena, che diſſe И Вос» nel proh· il 
Petr. cang · Verdi panni «Напьз» Et еЦаё degno, che le ſue 
а he laue. Вос ¶ . q· m. 3. & (та авс сот ми ab⸗ 
nate redine ne noſtri пай пе traſporta, mi pare, 
che lira Aa quello⸗ $. — ogni cꝙſa di romore 1 


— 


Inomi 
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[ пот} numerali, eccetto —— 8, Vnoꝛdi eui dirdſ⸗ 
А пе] uocabolario, sono indeclinabili ſi come hanno uno Jol 
numero, cio ẽ quello del —— 
ſei ſette, otto no ue, dieci, undici, dodici, tredici, quattor di- 
154 uindici Jedici, diciſette Aiciotto dicinoue, uenti, trenta, 
quaranta, cinquanta, ſeß anta, ſettanta, ottanta, nouanta, cen 
to, dugento, trecento су ſimigliantie Duo & dui зопо del 
мего» ©7 diece ẽ antico · 48 „1055$ 39 91 
гео Эе Фгопоть +. 


: 10 т пей primo caſo, & пе gli altri — et их 


T Нзта тг ti поп hanno тая articol oʒ per cio сре di 
мые фн —* dice, № соте ſi dice ** — 
ſto de поп ha primo caſo,& accio che Дара: quando 
тБуот —— laſciando т regola 
data dal Bembo dico р regola ue/ iß imaʒ che ogni uolta che 
ſi pongono тегхо саб, СУ tra loro el uerbo поп. altra 
yar ticola inter poſta dinangi, d do ро il uerbo poſte ‚етрге 
A faranno terminare т [зта quando зото * nel quarto 
сафозсре in queſti due olamente hanno il fine in Ie poſſono 
terminare in ‚69 т Езо dinang i о dopo il uer bo poſte, 
con queſta differeng a сре quando terminano т Е: dimo⸗ 
ſtra maggiore eficacia o eccettione chĩiamata Ча latmi Ет. 
pha ſis & fſiscoſtano da [а иосе del uerborlaquate differen 
Ха tolta да greci:i quali dico no cret ог Иди“ ие 
ра l emphaſim & сина uolta dinota diſtintione di perſo 
пе come egli ama me, & поп te, сре поп ſa direbbe атать 
non te& рег 911 eſſempi se quenti appar ira [я detta те 
xola eſſere uera: Petrc. i. de la Morte⸗ bito al mondo 
debito l'etade: Cacciarmi innang i ch era giunto in 
prina, che зесотдо а ragione del Bembo — dire 
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— * гл ,п учете ею зетайто Кочие 
— — 
* —8 — ttare di quello „Сео 
— —— iorito. Ilonio 9 * 
еее еек quandodl voaue * 
Et æ gui me uen che tanto т Зы —— мы = 


кие Бе —— 
ia: е7 Вос, 9.2. п.8+ Di * п —** 
poſe à uoler tentare —— eohſervare И 
vaues ето» 3:19. ———— 


пав uantaua: ⸗ —— poterſine зуоГа 

—— рес о со№ото amo re e 67 g.ʒ · mes . —* о 
— ядру Яо игроке! 

г < ле-деенуме —— in laec 


ее —— | 
сре in lforniſcono Bog· ʒ.m. *— рые 
— —* — on 6018 


trario зазтия [а di Dio 
| ие = —— 







* 
ера Ма ее че * | 
—— 

8 
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* Ме —— la Fe ёрш, с 
доле ma отд di adornamento del рамаре- зе а 
ну —— —— ти 
mento bo· A· + il Redi coſa пой‘; era accor 
го ne ſi мари 5дп+ АР: bella — № mi lete 
aſcoltar chi non ragiona de [а — * —— uando tra в} 
— те — —* —* 8 
—— егфо у ter mi 
—— ©г — 





—* * * Е 
то 50[ › 1 ti риг.ргедо › —— Озон ри иоев) 
ось т дит Нооо ui pure habbiam пог ingannati © 


——— ticole ſagniſicanti и › lei. 
——— = 







icole ʒono 
папа ———— —— 

ti donoʒella ii Е 

$ 27 

ты 40". — 
ея читы еде] пе de le мые) 
che anchora formi ce пе [1:67 И. ‚то fa (а cirche Ной 
—— Aue parcicole⸗ — ——— 


АУ м 








d DPEVPRONOMI 
ben сре ſa poſ ono иДаге anchora le Того uoci intere со] ея] 
по de l articolo tcomeð noi, a uoi, lequali dimoſtrano mag 
Г efficacia ſi come dicemmo de [4 те: 7 quando — 
_ дие uoci ui cidimoſt/ino мо пе тя пе gli ацег у, 
Мое uolte пе le рио{е › & ри ЯР rado пе uer ſi le go pra⸗ 
dette particole М у, ſi, ui ci, & тете т Езте caſi det 
84: р —— piu leggiadria zxenæga gnifica 
tione асипазВос+ . 1. M.2Io тт ртагко оздед come id 
mi ↄono: g.q..n..ando, e⸗ ſi ſi fece филе minore: Petr. 
сапх и dolce temporſtang. quella ſera bella eru 
da т una fonte ignuda | ſtauaz 7 зопь Po ben puo гиг Ги’ 
te пе uai col mio mortal zul corno: 7 зоть Deh qual pieta 
beata зе сре — * Airui ben che ſ poſta leggete фей) 
е зе, © поп beata № ⁊ ſ come diciano miſero ne beato 
— — 
зоргайеНе parti e dopo, & preßo il uerbo⸗ Ц 
quale зил р ———— raddoppia 


Зе numero del menori prete/iti Fetti de [я руртл con⸗ 
—— пе [а teræa perſona del numero del meno: & quel 
* 


DPo Ho 50, Die e пир 97 Ри пе le д, 
la у: 4 


1 
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и Ул Ио che b) detto Восс. бдеть furdae queſte 
зева ит zofione a la tua — ——— 
æ цио che tor mi ſtang ·· In vñ lega, © рис far conte n 
to nonẽ uoce тета та и} manca ипа lettera: fa/ dne с ⸗ 
faæraine, puömn, cis 2 риорт, & molti altri ſinũlijĩ quali ВА 
detto Рап.соте pentemi pro penteimi, rifemi pro ifeimi: 
quando ий тайсаре ипа. а in quel т raddo ppi⸗ 
Зы [а [ото coſonante: сое; етт) f mi, che oro 
interi ſono died⸗ fece: Boe. gs.· n. s. te nne un altra, о г, 
togline un altra: ſi eccettua [а Vĩ congiunta tol uerbo Ри 
per la mala conſonang a di tre иьсре и’етгеге Фото. Boc · 
.-7;п+2+ 67. Ди entrato dentro, & соттсфо radere, & 
geloſo дааа parte Ценой зе m ando # quella 
— —— — —— —4— 
ЕЛЬ, & Ello * ocĩ antiche ancho a che Ello ба ſtato 
o dal Рен moderni uſano eglij en, г, серого. 
чиадере uolta иаго dal Вос. 3льпь зе per che е Йа И do⸗ 
тат chi el foſſe & Rinaldo ſi forte етап сре · ре 
па рогеиа le ратойе for mare у chi el foſſe 67 come pe ⸗ 
che ди quanto ры brieue роге le iſe quoſte ‘убей. 
зото del primo caſo del me nore⸗ Kſo & Deß o lequali ſo 
no —— rue anche а neut/ o. Boe gecnce 
doue рай del peccato dice, che egli т debba тата Dio 
eßere perdonato Ella Eſha, & Deßa ото de la ета, | 
queſte due noci Debß o, & Теа зегиопо зо]атете al pri⸗ 
то al quarto caſo, & moſt/ ans mag eiore iſ preſe rone 67 
dimoſtratione di Rpo & Eßarnè gli auri caſi Че] питето” 
del meno hanno ли! Eßo del moſchio: Гете В [а de la 
femina& ancho пе uer ſi По её Ella ⁊ queſte uoci Lui & 
Lei non | pongono mai nel primo caſo ai che miĩr imetto 
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до фе ие 8iona il Ветфо зи Я 
ый — Я | - и 
НИ, ие асе сре [мего Mere тойе т | 


г te quando 
я, т — т * м ИС м те: ми 









—— ат ве 
ео 4 
—— а Сотг / —— — 5 


Аа — 


мо 
ы te те и и — поп т 2. ге, 5 


— — 
gon⸗ замо hape —— трегааедело и 
брафто иетрозоол по, no 


5едие»]1 роп по пе мии >С вай тат сои пе 
—— 1267 48.5173 его .С . 


[а] и] а в ато, по * 
1 рот УТ: \ —— ** <: ъ 


дин — он соте e Ю|е — 
[4 2 а 1, 
Lendou лето — — 














—— 
— 
обо in и * 
poeo del 
— — | — 
ею deß | — cio 
— — * сз зотореетее а. уе’ к 


её Pi. м ры 9 Elle Ее 7 


ЛА 

len laqual⸗ —— 
AbEill⸗ не —— в 
—— — el ter⸗ 


в питер Чери per о che in quello 
— — — * к о» 
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по — ellat 51343 
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non dimeno поп ё primo са[оута вегхо у Й соте in [авто 
ſi direbbe —— обр velint $ & coſi hadetto il 
Petr. von. s amor non dech o medeſimo поп 50) quel chio 
т ры cosi в dice come id тр тисио ‚10 parto 
вай _Л Чогте у до mi rimarro gindeo, ſinuli, di che le 
Erittare зопо pien:in иесе di Гого Lui С Lei, рол та 
4 вое [а Ут, рей Воссье pieno. Di queſte d ne uoci 
68 © В, quando non ono ргопотЕ $5 демо пе} иосафа 
lario:queſte particole Li, Gli, ео, maſchio: Це 
La Че а Ета dico пе aume/o ЧЕ тепо pongono 
in uece di Lui & di Lei:cio e, Li, Gli, & Le пе ter ꝓo ва 
ſoꝛll, Lo, & La пе] quarto, & пей numero del piu an nece 
ото nel quarto cſocio в 14» & И del ma chio © 
ейе м уеттаздиейе носа Г Пер, [лого пеГбегдо се 
Ло игоиапо зощенеа зейха Ранисооз ИВ Це я 
loro, cio e я шь, à (67 9 ого+@ р pongono in uece di 
auo · Boc.nel ригпьдиа (ого поп ſoſſero cquali uoci [5 
Lo, e [ег ори le loro conſonanti quando зото 
roſte do Aerbi, che Ватто l accento пе] ппе › A come 
* ⏑⏑— 
la congiuntione di ипа ага Вой ее «м 
[а зиацосае ‚соте diroti фагоиьве иаойоло: артоЦо» 
tij farolloti, tacero la par tico a Gliele Glienc, H⸗ 
mette —* che пе ——— —* 7 
Quegli quelli, диета queſto e del lamen-⸗ 
—— aume ro del мые 
lo di tutti сай „7 зопо del maſchio ие [а СХ сей 

la кттат ше 4 caſi · Qio, che uale juello & диеЙо, 
del neutro: uelli, quei, & que, nel питего del рий зото @ 
maſchio, © алии caf zeruono. quelle ge —* 
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tutti ĩ caſi: doloro ð del maſchio, etde la femina, et di tutti 
i сай, ſi come coſtoro: Pet.c. Че [а Mor· In coſtor поп 
"фай си ragion alcuna, doue parla di donnet ben che di rad⸗ 
пе] genere de la femina ſi crouino, egli ᷣ uero сре altri ha 
detto coſtoro eſere Че [а femina non Coloro, pure ne 
uer ſi io uſerei ᷣuno & Laltro, & пе le proſe nmiu no, valio 
5е поп ſi ragio naſte di femine со м тете › ſi come 
in queſto eſempio del Вос. nel fine de [а q.a. coſtoro adun 

Le. parte per о giardino, & parte uerſo le molina. 
Queſti иосе зо[лтетее Че] primo * # СоЛи Cote⸗ 
ſtuĩ che diſe il Boc. q. s· n.9. hor ben ſtà dunque diſſe Bru 
no, xe coteftui зе пе Adaua, поп 6 tro ppo in uſo · Queſto, 
Coteſto, Oio, to uſato да роевузопо uoci del maſchio 
e di tutti т caſi del питего del meno + 27 queſte диаг 
ultime зопо Че] neut/o altres:queſta, coſtei cote ſta 67 eſta 
‚Че poetisono 4е la femina. la ſia, che uale queſta, зетие о» 
enteà queſte (те uoci Ла mane, а Sera, ſta notte, 9 
Че uolte Па notte 5* d detto:queſti coteſti eſti Че poeti, 
di coſtoro 575 ео li soprauoci del maſchio: queſte) cote- 
Ле, eſte de poeti uoci Че la етта зетиопо tutti ĩ ca⸗ 
ftꝛcoteſtin coteſto сое Да, № danno зо[атетие} le coſe, 
che sono dal [го di colui, che aſcolta, & поп тай altra⸗̃en 
ti ſi come coſtauerbio di сита зио [ибо dirſſi, et uaglio 
по il pronome latino iſte iſta iſtud, диеЛо © queſto al 
tro pronome hic hec hoc, ben сре alcuna uolta ſa troua ие 
'Лочт uece di coteſto ſi come fa 1 арро Пантй: Boc· ori. 
neretu поп стей chegli гот! 9 ie queſto, & р F 502 

præ dipe, hor parti дие Ло gran peccato⸗ | 

Altri nel primo сз} уел айтий те gli altri caſi, ꝰ altro т 
ие rono del maſchio пе] На тето: —— 
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icaſi ь де [а feminataltri nel numero Че] piu in tutti сай. 
et altrui да primo infuori sono del maſchio, & alt re de [а fe 
mina in tutti 1 caſi, que ſta uoce altrui i pon souẽte зепхаГаг 
ticolo: Bo.g· s· n.io.ch egli haueua & даге altruiꝛqueſte uo 
ci egli.ei.quegli, tutte Гайте dette di хоргасфе fini⸗ 
ſcono nel prmo caſo del питего del meno т [67 ати de 
gli altri сай in атепдие i numeri, coſtoro, & co loro, Ча 

vole tanno, come nomi soſtantiui: Dice ſi leggiadramente 
р altru roba, la сом сада colei hellex ga, la coſtoro ſcioc 
сфехха»со[ог dueʒ coſtor due, & ſimigliantiae⸗ зоо la uo 
се дер maſchio la femina comprendere ſi puo. quando quella 
uoce рио hauere il ↄentimento Че l uno & de Раса: соте 
Aß⸗ й Petr. nel tri·de [а Mor te:altri so, сре haura ри 
те doglia: Boc · nel prin. de [а gi.che шипа perſona, la 
ша] —** alcun pol ſo, & doue роза andare, come поз Раф 
ЕТ а пта}а адетьфе пойРафте иой ртеви т О, 
æmpre ⸗ aggiungono a nomi 41 соПапха›@2 диапдо altri⸗ 
НА РАН Alo, cio ella со]а › cio 
dico nel primo caſoʒche пе gli altri pure ſi tronanoꝛ Pett. 
zon · mentre сре] cor, come — infino 9 [а цессе 
a, cio ё ут altri amanti: & nel tri. Че] en. di [ог par pi 
he daltri innidia 5’ра Ба: pure i poeti hanno detto а 
НЫ ꝛ· Am · del Вы ато мо, Тара 
ребе репа: 67 c.ʒ.Cquello,in сре io зрегаиа {её luſinga. 
Сы я Чееко il — поп 50 те 
зе РРаше ре potuto тойтатезсфе атогез 67. да зе poſte Лат 
по enga РагНсоо,67 quando ui ſi richiede l ar licolo ai⸗ 
се Ао Diqueſte uoci Eßolei, Eßolui, Eſoloro, & 
трио аа: vocabolar io nẽ la мосе в/о: Quellomede 
—— 


та, queſta de [а femina пе] aumero del 
meno 
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тело in quello del рт трее in Е зеудиг Иа del maſchio 


пе] питего Чей pin in I Aniſce: De [е иоср че ште con 


дие Па иосе gteſſo, uedi nel посафо[ат1о пе [4 иосе teſoi 
ито & Nullo зото Че [а proſa, & del uerſo· Neſß uno ẽ del 
uer ſo, & non de la proſa, & cio appariſce chia ramẽ te Me i 
Boc.nel Одеса. ря и/аю Neſcuno пе [е ballate, & пе le no⸗ 
uelle пб Phà mai uſato, e Ба Я [е nolte xentimento di Alcu 
no:Petr· во. l di viei piu leggier эре neſun cer uoʒet quan 
0 Лато affirmatiue, пгдацие ueggaſi ael uocabola- Ih пе 
[а uoce Nulla. Уегипо uale Alcuno) Qualche coſi terminaæ 
зетруе in ogni питего 67 in ogni genere, © uale alcuno, 


deuna, differenga „сре la Qualche non ſi pone Денха. 


nome di xoſtanga, e Alcuno ſi pone col поте di зоЛатха, 
Senma. СИ in ogni numero 7 in ogni caſo cerue al таз 
Л chio & Я [а femina: & quando intenro gatiuamente пб ‚Де 
dinota colui il ual⸗ ð сое Нал ие о диае зсоте appo i [а 
‘ат fanno quęſte due noci qui que, Boc- g. i· n⸗Mes ао di 
uolere uedore prima, chi ‚ое; $. ..æ . non се п’ё типа 
сре пол habbiaʒ chi Чиезеус tre додано, 67 то] ито 9 
mariti [а luna ꝑ lo Зое: 67 38 пьб chi Caladrino Bruno 
Biffalmacco ſoſero, non biſogna chio ui тот: 2 
п; я зие femine „се рат tre rimaſe поп [е пе ега 
no, commado, che ad alcuna — mai manife ſtaſero chi 
foſſer o: Petr. parlando 47 madonna Laura, cang· nel dolce 
tempoſta. 5o non con forſe chi ви credi. Ilquale, ел Lo 
uale зопо differ enti cbe loguale ſi dice uando la partico 
Рек руеседе, benche il Petr ой а Ярегелхаз La 
quaæle ё de [а femina in tutti 1 сарр del питгго del mend 
J по de l articolo, come зе queſta noce guale сот lar tiro 
Е 


` ри 


ебтаре›е7 terminano tutte пе] питего del ри т т, , 


г РЕ РРОМОМ!» 
et quelle del —* declinanſi ne le proſe il piu de le volte 
col зедто зоо сре ſi фгеропе gl articoli come.i quali, de 

иай,й quali, da quali. ecci [м сре laquale neutral mente ро 
Го иае quanto 5’ detto de [а chi, & зегие al maſchio & 
Я [а femna in uece Че le dette ие. uoci ilquale & lapua⸗ 
le in ogni caſo & numero puo ſtare con larticolo 69 
xenga пе [е proſe, ben che il Petrarca Гра Ба poſta ет? 
pe senza l articoloꝛ © И Boc. piu gpeſo altr eꝛ ne са 
ob liquiamzi rariß ime uolte con Рагасоо › & forſe поп 
ри di due. g. to. n.o. dal сре meſſer Neri per ри non pote 
ге ſi scusoꝛ quando la particola Рег la precede зетрув 
pone зепха har ticolo come, Per сфеу cio ё рег [ад val co⸗ 
ſaꝛe alcun hanno detto che non ſi pud dire il рег che, ри 
ке trouo il Bo. hauerlo detto, g· zn. ro. nel Хит —* * 


J— 


comprendere ſi риб à [а sua фоепха eſſere ogni coſa 5092 
vocabolario:la dui zxerue $ tutti ĩ caſt dal primo infnoriin 


getta:di queſta particola сфе зе пе т lunganẽte nel 


ni numero, & а] maſchio & # [а femina, ез col зедто de 


larticolo e зепхаз Boc.g.5. n. .onde foſtu, & cuĩ ſigli⸗ 


uolo Petr. can . Italia mia. ſtang из Voiʒ cin отбита h 


poſto il freno in mano, & ſtang · 5 cui пе рита. р ſimil, ne 


æconda, molte nolte Dante ий hà laſciato РАта uocole 


dice ndo Cu.Ciaſeuno, & ciaſcheduno, ciaſcuna, & ciaſche 
duna, Quale 67 © иа[ипдие р pẽgono со nomi di зоПихиь 
leuolte zeng a, queſte due ЩЕ зетрие in ogni genere 
со} ter minanoʒde le uali diremo nel uocabolario Ohiun 

ue xerue al maſchio & а femina Acheunque al neut⸗ o, 
—— iono ciaſeuno — ——— 
зезелца поте di vo ſtanga· Вос.» «пе Hche ПАЯ la ие. 
бас Йа, Митие ella ð: Jueſta uore Сер — 

te diß i 
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te 1 æguendo 1 moderni iſpoſitori del Petrarca той в 
tro ua, ma trouanſi, Ohi che, laquale uale chiunque⸗ Се 
chelaquale ие cheunque: Boc· g. .n. ↄ. chi che Фе ба 
il dicitore: 7 ę· 4. m. 3. [а Nuetta, chi сре Lliele rappor⸗ 
taße, lo hebbe рег fermo, ę.m. 3.che сре зе пе Ё. 
parere 4] райге mio, 6 ad altrui. 
De Verbi. 
Vattro vono le regole de ner bijcomt, Ата, Зеде 
те Leggere, 7 dire. 300 lequali ĩ uerbi uol gari 
A declinano molti се пе зоно che поп ſtanno otto le gue 
regole;i Чиа? appar iranno те] uocabolar io· 
Rexcola Prima. 
То amo, tu ат? & ame ael uerſo, quegli ama зто? amiano, 
пот amate ие ama no io атаиауки ататудиб И ата 
ua:noi атаийто от amaudte, que gl атаиатоз1о ата оу 
ро amato, tu ата 9 фар amato, & атаЙитт uece di тя 
Лаги Бога соп richie ſta, & hora зепха , И che $ oßeruato 
in tutte l'altre re gole: Petrson Flamma dal ча, $19 поп 
foſtu nutrita in рите al техоздиез 1 ато © Я ататозто 
ататтд ©? habbiamo атаго $ тие › сре ре? [ог natura 
hanno пе [а prima иосё la Г т queſto luogo поп la muta⸗ 
norcome l⸗ 
атто piglianvno cominciammo, man giammoꝛuoꝛ атаНе et 
Bauete — amarono & hanno amato: & tronchi 
Л dicono piu da poei, che da proſatori, come amar, ama⸗ 
ro& amaon: non ſi ЧЁ xguitarẽ Dante, Ilquale те cap 
2s · & 33.inf ha detto leno che donea dire leuarſi та 


la rimaul coſtrinſe: Та diffeenga, che edice врет та 


amui e⸗ ро amato, tolta Ча ereciʒ cio в che amai ſigni ſichi 
ето poß ato pin che nom 5 Во ато зноя m рате, фе 
м 545 И rve ИОВ ЛУ 
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гори Позсотте › mangioʒ сре fanno, laſen⸗ 


% 
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iuta ẽ о haue ua 


quell ira beſtial, chĩ hora зрет 7 —— quando per 
c 


Ата tu amate uoĩ tamer ai и ane rete uoi. ты А 
. т Deſider atĩuo · * д“ 3. К: * 


Ата io, тар i визатавеие ата то noi, * «ре 


uer ſo,ami quegli o атг del uerſo, am a no пой amiate o, 
яатто ие 1» * * и" Ц” ль 


) и а 0+. i 
Со тб ame Ч шеч}о 67 зедией соте езорта+ 540 
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una gentildonna di queſta terra, quando ий piaceſſe иф par⸗ 
leriæ uolentieri, © qr. n. ↄ. doue сой toſto поп trouerĩa 
da mangiare.se tu amaſei amereſii; зе quegli amaſſe ⸗ 
—— ameria che попе thoſcano, &⸗ ата} i uſato li⸗ 
centioſamente da poeti.se noĩ ата[ то @Латегетто, зе uoi 
te Camereſte, зе дие gli amaſſero & amerebbono —* 
ото поп 6 thoſcano, amer iano в uerſo, ©7 атетето 

le proſe соп Гассетьо зорга lultimae, Вос ę. 3.n.7. рт 
toſto д ase il guarderieno, o dinanæ ĩ ad altrettanti porci il 
gitterieno.& . a. mas. per laqualcola molti à ciaſc no зов 
Lno tanta ſede preſtano, quanta preſterie no # quelle сое le 
quali uegghiando vedeſſero, ⸗ . oꝛn.s:quali catene quai 
carcere, quali croci ci haſterie no andaſſen & tempraſen фа 
Чего il Peti.ne шо ghi detti сорта пей deſderacn 
Bembo fu digerentia ва amerei © amaſei, contr o # [адиа 
Че pare che faccia queſto detto del Bo.nẽ proh.mar aueglio 
Д= coſoè ad udire quello, ch io debbo dire, il che зе да gli 
occhi di molti, da miei non foſſe ſtato ueduto,a репа ср’ 
io ат ка di crederlo, non сре 4 scriuerlo, quantunque da 
degno vdito lhaueſei, pur тг piace [а зиа difereng a. 
che io habbia amato, сре tu habbi amato сре quegli habbia 
amatoʒ che по habbiamo amato сре пой habbiate атаго сре 
граб апо атаго.5?10 haueſe & haureĩ amato pigli 

ой uerbo hauere di queſto tempo con queſta uoce ата 

to Л finiſce il rimanẽte со В И futuro софиегфо hauro. 
Amare, hauere amato 2 обои —* amare, ипо tem 
per altro trouaſi poſto: Petr. canæ. di pen ſier ĩn pẽſier 
ыы 9; че chie 
рзопьзатог попе ср’ и 30. quel сре wi uo 


glio, in несе di оба, сапхьвасег поп ро; -адиа ето 
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бе ’п pianto ſi reſolue, in uece di геро[иа: 501,5 lhonora⸗ 
са роте lo ега атбо Я queſte пойте diue ĩn иесе dĩ 57 
хе Восьпе ри вль де [а оне зе 1 Лоре chi fargli, per tut | 
to doloroſi pianti udircno, cio уст gli faceſſe : g ·ꝛ · 

‚ пьззетха иейеНа egli, cio 6 эсфееоЙ lauedeße, & рег que 
Ло-вррате сре gli infinitiui uogliono il primo caſo agente- 
ее нос! ди Л,67 de le altre negole, сре зото tr on- 
che, & fſinco pate, mi rimetto al Bembo, сре я baſtanaa пе 
тадтопа, ne diremo пе] иосафо[а io · —R 

| Regola deconda: чадо 
То ueggio, tu uedi, quegli uede: по! мет uoi uedete, 
quelli ueggionormolte uoci di queſto uer о ueggioper cio 
che qui lo vᷣcriuo рег moſtrare [а те ola, laſcio da 
quali sono tutte пе] uocabolario —— 69 ие2 
deatu uedeui & uedei detto асипа uolta da poeti: Pelr. 
зопьтете miatpotei фев dire, xe Че] tutto eri ата que⸗ 
gli uedeua & uedea:noi иейеийто ueldauamo antica⸗ 
nente uſato Ча Dante, che Ва detto xedau⸗mo, potauamo, 
зараийтозиог edeuate.quelli иедеиато уиеделто›С7 ue⸗ 
Язепо сот Рассетьо зорга Ч rado uſato: Petr. Son. l pian⸗ 
Фок canto, ma scampar поп otie mmi ще пе piume: Bood · | 
лей рить Il padre, 7 il figliuolo сой fattamente пе conte- 
nie noꝛ с * eli antichi di —— 
ponie in uece di ua, teneua,⸗ poneua: ⁊Dan ca 31 + 
ое eliocchi haue di ратте новее. 
to il ——————— —— 

ange, ondio uiuer 5014367 „Ч misſtan⸗ 

— — —— — ——— 


возр веде ел Бай ue duto que И uide ел Ба иедиго & пой 
ведетто © Баффюто иедиво мог uedſte © havete поди 
ЗОН СЯ J МАХ —R Я 8 
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to, quelli иего & Баппо uedutole uoci termiĩnanti in En⸗ 
uſate dal Petr · поп sono thoſcane, & поп ото da uſare, 
maſſimamente пе le * соте пе] 50т ь Quelle pietoſe 
rime in chio ттассог 91 uoſtro тдедто & del corteſe 
affetto, Hebben tanto uigor nel mio co) yetto: son. АГ са 
der d'una pianta, che de bei rami ma поп moſſen fronda, 
фе сре queſto $ de [а regola ſeguente: & eſt. Qiouane don 
na, el ſuo parlar, el феи ]о, & le chiome mi piacquen 51 
ch io Vho dinang i я сн haueua ие дико, & сой рт 
Де соте dicemmo 41 haueua amato, io uedero & иедто piu 
in * uederai 7 —— uedera ©7 uedra ⁊ noi 
uederemo & uedremoʒuoi uederete & uedrete, quelli uede⸗ 


гаппо @7 uedranno· 

—AA— 
Vedi tuʒ uedete uoi, uederai & uedrai tu, uederete це» 
drete uoi · Deſider atiuo. 


Vedeß i io ue Де} tu, uedeße quegli:uedeß то noi, uede⸗ 
Де иотзиеде Вего о uedeſſ o no quelſn, ma queſto попе molto 
in uſo thaueſei io ueduto, con queſta uoce ueduto finiſce‚ co 
me e detto nela prima regolaꝛuve ggia io, ueggia tu, ue ола 
quegliꝛ ueggiamo noi, ue geiate uoiue egiano диеШ ‚7 ие 
da denæa lai, laquale т cutte le * ſi puo leuare, ec⸗ 
cetto ne le ие prime del numero del piu 
—— 
Chꝰio uegꝑia & uegga,che (и veggia 7 иеоот,Гате 502 
по come quelle del futuro Че — 70 uedeſi, ue⸗ 
derei,uedrei, & uederia del uerſo, & di rado, & quaſi пот 
mai de le рго}е:5е tu uedeſſi, иедетеЙ то тв ка дие 
811 иедере, СУ uederebbe о uedrebbe, иедтла соте è Чей 
20 di 5оргаз & ие йе: fiienti in I, uſato Ча — зе по} 


» 
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ие де [|| ито, 27 иедегетто д иедтетто ›5г uoi иеде Пе 7 иез 


деге ео uedreſte, зе quelli uedeſſer o & иееге Фото 0 ue⸗ 
Че бо по uedet iano РИ цег о ›@7иедетето 42 le proſe, come 
ↄdetto пе [а prima regola:queſte uoci БлиеВ ат, раигев 
ben иго дат nel uocabolario, gli ат tempi appreſſo 
Л declinano come la prima regola зоо il uerbo фаиеге, 7 
queſta uoce ueduto, &co /i famo tutti 1 uerbi. 
| Infiniiuo· 
Vedere, hauere ueduto eſere рег uedere, о eſſere Я uedere. 
Re * = = —— 
lo leggo & leggio antichiſ imo,tu leggi,alcuni hanno det 
о —— т В, preßo —* рег quello; che 
ВЯ detto И Petranel son. Сия fiamm o giaua, 27 parea dir, 
рег се tuo ualor perde, na errano, рег сю che non 5е= 
conda per ſona, ma ter æa, & ſi ий intende la Из quegli leg⸗ 
ge: по leggiamo, uoi legoete, quelli leggono: io leggeua ⸗ 
leggea,tu ſeggeui e⸗ е poeti quegli [еодеиа ©7 
га. 27 4а оплате diceuaſi leggia, & è —* иго Ча 
* г7 dal Реёгьсанх + Poi che per mio deſtino, Дать 
пе] cominciar credia $ Dant. cap· a int сет рено di te⸗ 
nebre uincia, & cap.· 5. по le ggiauãmo ип ри рег di⸗ 
letto, lequali uoci ото ргоиепхай 7 поп thoſcane по? leg 
вито, uoi leggeuate, quelli leggeuano & leggeano: 10 
Во letto ви leggeſti & аз (ео, quegli leſſe © hà 
letto: noi leggemmo & habhiamo letto,uoi leggeſte ha⸗ 
uete [ево quelli leſſero & hanno [его г leſſo no non ẽ tho⸗ 
ſcano, rari ГПтл= uolte uſatorio раиеиа [еЁго 5едие соте 
glialtri: io [еодего ви leggerai ие leggerà noi leg⸗ 
Зегетозио leggerete, queli leggeranno. | 
R lmyperatiuo · Е 


ед 





be, e⸗ leggeria Че] пет ſo, & à le uolte е тибаба [а 


\ 
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Ге001 ви leg ete uoi:le одета! ки {еовегее uoi. 

> < ————— о 
Legęeſſi 10 leggeſſi ви leggeſſe quegli,tutte tre queſte uo 
сет, & in › da poeti sono terminate, 27 di rado le 
due prime т Е ‚67 la terga in Ia leggeſſ imo noi, leggeſte 
uoi, leggeſero quelli:haueſß ĩ io [его „67 xegueſi соте пе [а 
ритацеоваю еда tu.legga quegli, leggiamo по] › leg⸗ 


giate uoineggano quelli. 


Sogei untiuo · 

СР ода › сре tu [еда © leggi: Ра[те зедиопо соте 
ĩ sopra $ 5’10 [еб дей leggerei. leggeria ẽ del иет 
5е —* 127 ſeggereſti, 5е quegli leggeſſe & ети» 
те, 

@7 [а Е ›т [44а poeti & di rado, соте di орга dicem- 

то ⁊ зе пог [ео ое 1то ©7 leggeremmo, 5е-ио? geeſte © 
leggereſte, зе дие а е leggerebbono © leg⸗ 


geriano del uerſo, & leggerie no de [е proſe, соте dicem- 


изо пе laltre regole, legeeſſono попё thoſcano, gli altri 
due tempi che gono apprelſo | declinano con ие]? а uoce 
letto, & il uer bo hauere, come dicemmo пе [а prima regola. 
—J nfimitiuo · 
Legęere, hauer letto, eſſere рег leggere о Я leggere. 
—— Rẽgola Quarta· 
То odo, tu odi, quegli ode: noi udiamo, vuoi udite, que⸗ 
eli odono +10 in e⸗ udia, tu ину © иди да poeti 
иво queeli udiva e udia: пот udiuamo, uoi udinate, 
quegli udiano, udiano, © udie no poetico da ифе 
«ре anticamente era in uſo ⁊ Petrarca sonet · Viue ваше, 
Come uenie no i miei cirti mancando: Io udi © ho и» 
to, & udii molto antico uſato da Dante и uolte, 
ео > * и 
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Рапота 44] Boccaccio пе] рут. Че la.i. g. ſi соте 16 ро? 
da рег [опа degna di fede зетёйзеи udiſti & hai udito, que 
$1 паре ра ito, ex udio da poeti uſato: Petr.· son.amo⸗ 
т’ря роЛо:да gliocchi uoſtri uſcio il col po mortale: dal 
Boc.nel * la 9.167 oltre Я queſto пе xegu io [а mor 
te di molti. Dante ша giunſe [а Ве diße uſcie, & voffe 
riernoi udimmo habhiamo udito, uoi udiſte & hauete и 
to, quegli udirono & hanno uditosio haueua udito & рт 
ее соте dicemmo de glialtri: io udiro, tu udir ai, q vegli udi 
га: noi udiremo, uoĩ udirete, quegli udi anno, & ито Ч 
uerſo, che 51 leua uia la I il che поп fa пе uerbi di queſta 
regola,iquali поп hanno la Оадиае leuata (а I, uenga 
areſtare uicina la В. 
| Imperatiuo· 

Odi и udite uoi:udirai tu, udirete uoi. 

De ſideratiuo· 3 
Маю udiſi tu, udiſe quegli: udiſtimo noi, udi Те оф 
udiſſero quelim, udiſſono псп 6 —— io udito, й 

niſce сое gli altri detti di sopra: oda io, oda tu, oda que⸗ 
— по udiate uoi, odano quelli. 
Sogiuntiuo· 
Chꝰio oda, che ви ода & odi, che quegli oda:che noĩ udia⸗ 
тосе иоз udiate, che que gli odanoẽ io udiſi e udirei, 
udrei & udiria sono del uerſo detto рег dal Вос» . 10. 
п; 8: пе] prin · come un altr o ſ сопиегтта сре il —4 e 
ви и 1 & udireſti, se quegli udiſſe & udireb be & udiria 
detto 4750 ргаззе noi udiſ 1то & udiremmo, зе uom udiſte 
e⸗ udireſte зе queſti udiſſero & udirebbono, и ono пот 
thoſcano, il Pet. ha демо addolciſſen in [ио оо 91 addolciſ 
ſerone [а xeſt. là uer Paurora, ſtan. 2 · temprar роге Тот 


51 vVaui 
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soaui note { miei xoſpiri, che addolcißen Laura. 

J Infinitiuo. 
Vdire, hauere udito, eſſere рег udire, о eſſere ad udires l 
иег у, che ter minano in 5со зото di queſta egola, & hanno 
alcune вос! Ча [а regola, eſſempio Ardiſco, ar diſchi rdiſce, 
ardiſcono, nel ʒo ciuntiuo, * in tutte те иост 42 
питего del meno &r ancho ardiſchi пе [а зесоп4а, ardiſca⸗ 
по пе Рита „ЧЕ cui, & de $Гает зе пе ragiona nel uo⸗ 


cabola/ 10+ 
Пе Cerondi. 

Alt/i uuole, срез gerondi а la prima, Сант да la teræga 
uoce de uerbi i for mino pure alcuni uer Е} trouano сре 
пе да l'una, ne da Рафа ſ for mano, come poſſendo, ueggen 
do, andando, uegnendo, tenendo, notando, scotendo, per сре 
8 те pare, che р formino da partecipi terminanti тете, 
mutata [а te in озсоте amante aman lo, ueggente ueggen⸗ 
do, leggente leggen lo, udente udendo: еде uero се no⸗ 
Lliond —— ĩ partecipi ſi formino da gerondi, pure 
Да come ſi иода, baſta che ſi conoſcano, il che apparir à пе] 
аи со suoi uerbi gli роггог l gerondi [ат 
сре terminano т di, ſi riſoluono арро поз пе l infinitiuo 
сот le particole dij & da) соте io фо uoglia di едете, 41 
иеДеге, 4 «азсипо в lecito quanto $ grado gli Ча. * 
reʒche diſſe il Boc· nel prĩn. quelli, che terminano in do, со 
Л in do appo пой finiſtono, & ſi rixoluono пе зиоф uerbi 
con le particole: uando, Mentre, Per, & Per che, lequali 
due ultime hanno ſigmficatione di cagione, eſſ *— в | 
nando по1 — e mentre о quando по} de ſ 
паийто: Dor mendo о Ног 7— ſtudia, сто 6, quando то 


dormo: Leggendo Маг [а philosophia ſi fà zauio, cio 6, 
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рег сре legge: Lagrimando Traiano ſi сотита › cio 6, 
рег [о lagimare, & hanno quaſi зетрие ſignificatione 4 
partecipi latini, che terminano in Ens, leggendo Mutio tu 
vnpari· Quelli, che terminando т Vm, riſoluonſi пе linfi⸗ 
nitiuo сот [а prepoſitione, da, à, ð ad, molti libri ci 
biſognano à leggere & ad impar are, & uoglio andare à 
uedere Bologna: Diciamo io иб dicendo, доеуй dire- 
Boc. ¶.· n.ꝙ. ЕЁ per la 5иа camerie/a gli mando dicen⸗ 
до › che quello ch egli haueua dimandato, pienamente fa⸗ 
rebbe + & q.9. n.s. Alquale egli, eſſendo da lui doman⸗ 
dato che anaſſe у „iſpoſe , & 9 queſti, che т Чо ter 
minano, ря il primo caſo agente, & gli altri са т» 

geiono secondo сре il loro uerbo richiede, come, io 
chia nando te, incontrando lei, & ſimili, anchora che 
Hante habbia detto пе] сари» 3» infer · Latrando lui сот 
gliocchi in о raccolti 3 & попе contrario Я queſto quan⸗ 
do trouiamo scritto, Marauigliandomi, Vergognandomi, 
р cioche il primo caſo ий 51тетёе › соте 10 uer gognan ⸗ 


10711 > Де сотг diciamo, т uer gogno, mi marauiglio, 20. 


_ ею mi иегдодто, © 10 т тагамя о, & altrimenti dicen⸗ 
do,non arebbe [ед giadramente detto:⸗ * 
Queſti gerondi а le uolte ſi pongono in ſignificatione 
paſſiua, come hà detto il Boccaccio in principio : Per che 
doue faticoſo eſſere solea ogni afanno, togliendo nia, di⸗ 
letteuole mi sento eſtere * „сое, ‚> tolto ша, 

_ © д-2-п > Ц che in luogo di miracolo hauendo, cio e «2 
ſendo hauuto: à le uolte (п uece del gerondio pon/i lo тх 

peratiuo, come uhdormi, сре diſſe il Boccaccio q . æ. n. 5. 

ры huomo зе ви рай troppo фенибо. , ий dormi . | 

ЕЕ». —— — 

| Due 


уд $ 
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Г" uoci hanno in queſta linqua 1 partecipi, Рипа in 
Тез Гайкалт To, & poſſono xeruire à пе! Е di ci- 
чип ветро lequali aſolutamente со nomi ponendo, richi⸗ 
e 9gono il зе caſo, come, Caduto lui, Me leggente, Л come 
J я di alcune аИте uoci, che diciamo, Laſſo me, Me Феа2 
to, Beata [её у Me felice, & ſimiglianti Quelle, che ter⸗ 
minao т O, congiunte con queſto uerbo Hauere зепха al⸗ 
tro поте appreſeo ſ pongono пе] питего del meno, о Да 
Гацете maſchio о femina, d ипо о piu come in queſti luo⸗ 
ghi del Boccaccio па] principio + Donne mie саге ио? po⸗ 
iete, co ſi come то molte nolte hauere udito: Et non altri⸗ 
тете? сре ad una femina un'altra haurebbe fatto : Et РИ 
lomena haueua udito ragionare: Ма poſte con detto uer⸗ 
bo Hauere, o col ner bo Pſſere, colquale & con queſte uo⸗ 
ci terminanti т О, ſi formano i рай › hauendoſi re⸗ 
latione ad alcuno nome, р poſſono mutare, & porle пе] 
genere & пе] numero, nel quale зото q uelle uoci, come т 
queſti eſſempi del Boccaccio пе] principio· Tengono Рато 
то} fumme naſcoſe: Quanto maggiore ð Да’ а piu del зал 
lire,& de [о зсеп4еге а ууаиехха г Со} le uſaualo ſtra 
тете › риг сре ad ее 5 aueniſſe, come le haurebbe И pro⸗ 
* nore uſate Hauendo 1 ſteß i eßempio dato # со 
ого сре запётиаеиато 3 Laquale uſanga in gran раме 
[е Чоппе haueuano о те appreſa, Doue (а matti⸗ 
па gpetialmente n haurebbe potuti uedere зепха numero 
chi foße 4 torno iquali non che altri та Ga⸗ 
lieno, Hipocrate, d Eſculapio hauerie no giudicati за » 
—— — dale triſtitieci hà fatte fu 

quel giorno раигя hauuta la ſignoria, Рат} 
Reina comando, сре одтрипо taceſee, hauendo gi 














/ 
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famigliari de сте giouani, & le [от * dauanti chiamar⸗ 
ſi, & g. i.n.i . de quali tanti haurebbe fatti, di quanti foſſe 
Лшо richieſto, senza potere egli hauere fatta cosa alcuna. 
Io ро ſempre di bene т meglio fatto г fatti miei, haurebbeti 
potuto та тдисег à Дате alcuno homicidio, На! (и типа 
teſtimonianga falsa detta contro айсипо ® Vno hauendomi 
recati denar: Et affermano molti miracoli Iddio hauere то 
ſtrati per lui, come hauete udito n.ꝛ · perduta ho la fati 
ca, la uale ottimamente mi parea hauere mpie ага Quali 
qui и gli hai potuti иедеге: Auiso lui поп douer ſi mai а 
ге chrntiano, come [а corte di Roma ueduta haueſſe у 7 п+ 
Et molto bene сотргезе Г. Abbate hauere рогиго сопозсе 
ге quella giouane eſſere пе la зиа cella г Lequal i io haueua 
fatte farer петь Et hauendo 5есо portato tre belle & ric 
che ro beʒ che donate gli егапо ſtate да ет ſignoria Hauen 
do adunque il ſiniscalco le tauole meſſe, ſi traſſe di xeno 
uno de tre pani, iquali portati hauea. Deh queſta сре noui 
ле Робот, све пе l animo те uenuta Bergamino aſſai ac⸗ 
conciamnte рай moſtrati i danni tuoi: Рой сре udit⸗ hebbe 
lodare (а induſtria di Bergamino 67 n. s · Ilquale eſſendo 
dimorato alquanti giorni пе [а сия, & hauendo udite mol 
te coxe: Voi che hauete & uedute udite molte созе; 7 пь 
10· hauendo ueduta ad una feſta una фе па donna, & 
ꝛ..5. соте in piccol tempo io фо perduti cinquecento 
—* + Соте hauro loro ogni cosa dato⸗e⸗ n.o.co её 
poppauano, come [а тяге haurebber fatto г Eli hebbe 4 
шего cio, che Фото loro 41 piacere era, fatti adagia- 
ге: n.· La сотра лоте hauuta da le giouani Чоппей 


caſi di madonna Beritola [ого haurebbe condotto Я lachri 


mare: Ella Pericone dimenticato hauea: n.s. —* 


il conte 


$ 
| 
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Йсоте 314 Чие ио[е domandata де [а cagione, perche ри 
20 lhaueſſe uenlre, & ella taciuto: Рег queſti еетру, e⸗ 
molti altri ſmili ро l iamo дите che l'orecchia hab bia Ча eſ⸗ 
ſere quella, che ci inſe gni: per с che hora in uno mede ſino 
xentimento ſi mutano, & рога поз egli ð ueroʒche $ те pa⸗ 
reʒche со] uerbo Eſſere ſĩ mutino зетрге зесопдо се al 
tra uoce, che ſi regge dal uer bo, maſtimamente quando фз 
la /ignificatione paſſiua, come uoi дее amati, ©7 io so no 
amato, & la donna 6 amata & henche Пат contrario ad⸗ 
Чоекдсре И Petr. nel von· Paſſato ᷣ l tempo, habbia detto, 
Paſſato quella di chio pianſi & xcriſei non dimeno io di 
госре cio habbia detto а, гейеганопе сре fa 4 queſta 
uoce paſſato auanti dopo, cio ẽ рег поп тибя аз per cio 
che пе la cang · Amor xe иио ср’ tor ni ſtang ·5 · hadetto · 
Paſſata è (а ſtagion, © поп рабо г & anchora сре altri 
legęa пе] son. Solean i miei реп Дет: Altra di lei попе ri⸗ 
maſo зрете»ло поп uedendo lloriginale leggerei rimaſa, с 
те ро molti ceſti со scritti uediti, & т cio mi rimetto 
quelli, che l or ĩginale hanno ueduto. ле dette uoci term⸗ 
nanti т O, ſi trouano poſte aſſolutamente зепха uerbo al 
фито coſi let minare, anchora che ſiano di femina о di пи» 
mero plurale, come in queſti due eſſempi citati dal Bembo 
del Bocg.ioꝛn.a.l gentil huomini ту atola, 67 commen⸗ 
datola того ⸗ 4 2n ⸗Et cofſt detto ad una hora meſt o⸗ 
в le mani ne сарё усл rabbuffatigli, & ſtracciatigli tut⸗ 
ti: Ben che о habbia ино teſto scritto А piu di cento anni, 
tratto, come afferma lo scrittore di eſſo, Ча loriginale 
che поп у Miratola, ne meſſoſi, ma Honor atala, & Meſ⸗- 
Seſi ba nondimeno [а parola appreſſo Commendatola ey⸗ 
Vuno © L'altro modo uſato —— 
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neno come ualoroſa donna diſpo da р ad honor arlo, fatto⸗ 
fſi chiamae иг huonhuo⸗uni, che ima ſi uer ano ad ogm 
сода opportuna con [ого сот glio fece ог те Чате, к 
n. Et инте al quanti chamare; Е’ ия licenaʒ che glie⸗ 
Де haueua tagliata: Et fatta donare una roba рег huomo ol 
ге. la ↄperanga Чери о trer ⸗ g.i.n.q · Ве ueduto [а 
ð ande moltitudine de le tauole * enchora; ſ come fan 
по [ант ſi pongono соя due шос! ſangulari, ancho che Ри 
паба di maſchio & Рака етта у nel nume /o Чери 
пе [а иосе де таре, соте Байт © la figlinola ас 
conciyche Ч Те il Boc⸗q. ꝛ · ns . & eio olu ſa ancho quands 
anendue le иосй ото del numero del piue Boc· .s · n. to:. 
una domenica mattina eſſendo tutti ион huomin/ ее 
mine de le ville datocno uenuti Я [я meſſare⸗ — * фу 
Чопле @7 itre giouani leuati 0 d uero зе [а uoce del par 
веер —— Aa uoce del noſchio d de la femina man 
до зото пе} питего Чей piu, che meglio ‘занй — fie 
[а uoce cua cui 8 ap eſſoʒcome тие Boꝛnel ри 
chenti, & q uali ſieno и gionanmi, 74 donne uinte da 
queſta crudel peſtilenga, doue hà detto ſtati preſſo al ти» 
тол uinte preſſo 9. [а femina, ſi come dice ſi Чепотгай 
ettiui: Boc· g. зпь ndue femine @Уито huomo зетит ие 
ſta giouane: ое нм ели 
594“ 5-0 мы нк # диласиио 
——— paticola Эр ие teræe perſone di uer 
bi Дипто głimpe-ſonali, e quelli се nel fine hanno Рае 
— 
De elli Аве Боев: о 
Laſcio диз gli атаие И аи зото пе] uocabolario © 
dico volamente 4еГоса Но. 9. ай УС ueſta congiunta 


con [а 
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сота ме muta [а дп E, uagliono [е due uoci latine Hicet 
Huc: Boc. g.·l· n· z · che ono qu hda poterti di cio che tu no⸗ 
ад dimanderai, chiarire, qua · n.lo. tu te пе donen атдате 
caſa tua & поп uenire дин ды nel рте Et dadormi⸗ 
re leuateci come hoggi ſtate ſaamo, qui а] nonellare lon nere 
то: + · nar· Merce рег Dio, egli e quà ип maluagio huo⸗ 
то сре т’ ра tagliata la Рота она, вьаней дей, фечий 
æ пе цепра al ſuocoꝛ д» дьй, 2-ю поп ci fui io зере Бис 
ре ср изсоте ато. «БИЯ иепие < Тона аперогаи 
ен Иер de la illic latina; Boc 9 тез» Fagliuola 
mia ие Ла попе (а ша di andare ad Magna,egli ара de 
le miglia piu di dodici: diſſe Шота la gio ane › © соте с 
зто —* pꝛeſſo da potere albergare? à cui il huon 
huomo riſpoſe, no n ci gono im luogo типо} рге(Го сре и 
„Че giorno иг ро Папдатез о) uinci Пили, agliono [а 
Нидаита,Оже il Bembo сре диа иода А dice у Чая, 
фег dire di queſto mondoche пол 51 dice giamai di ди} que 
г uero quando /i nifica ſtanga, la uale ſignificatione hà 
* Чи ma quando Ларса mouimento тт quel sentimen 
to diceſi ancboa Di qu, cio e i queſto mondo, eſſempi di 






ꝓmendue: Petrarca cap · ide la Mo. me ра gratia; сре 
di qui mi зоо glia 3 cang · Mia benigna for tun ватт Ло, 
Et perd mi gon moſſo я pregar томе ; che mi tolga di 
41 у per farme lieto x Bocẽ accio g. a.m. æ · БАЙ пе por⸗ 
to cubitamente l anima mia tra tanti рот › tra дате 
roſe che тай non ge ne idero dĩ qua ваше „о $ „птацеЙо 
mono Petr. cang. Сре debbio щие» Рег сре mai ueder lei 
di quâ по gpero Et ia С aAle ſonilmente in queſto mon⸗ 
Aso Boc. nel prin. de la· qnatur al ragione ð di ciaſcuno, 
ccbe ci ааа 
| а м 11 
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зопо т ſieme con [4 particola L & соте dire ſi debbia 
mi rimetto al Вет оу © ſmilmente [а Буи la Di 
ди con (а Di L:laquale Di диз РЯ anchor a Лотусано 
ne di tempo Boc:gꝛi·n.i ·dinani al giuditio delquale di 
фига picciola фота ?аГрева 47 douere е|Теге & у. тей 
пе’, & со credo, che andro ЧР аи? 9 [атонез Petr. capei · 
Am · Di диз poco tempo tuꝰl saprai + Diciamo ancho ra 
Di quà dal mare, & ОР dal mare, & Di quà Ча lui⸗ 
Petr.tanæ.O aſpettata in ciel ſtanæ · Соп tutti quei, 
che⸗ peran ne gli Dei di quà dal mare р la Fa. 
Vidi il giuſto Bxechia, & Sanſon guaſto di quà da ий: 
Я queſta particola Quà ui ſi aggiunge la т; © diceſi т 
qua, laguale ſignifica mouimen @тетроз Petrson + Ме 
coſi belio il зо giamai leuar да indi in quæ minco mincio 
apparere: & cay· ʒ. Am. Volgi in ЗН ес al gran 
раде schernito: Boc. q. i· n. ↄFit u no de ри notabni, e⸗ 
de piumagnfici ſignor iʒche да l imperador e Federigo зе» 
condo in quà ſi заре in Italia: & дъзпьль come ĩo mai 
‘пот с fun, ge поп da poco fa т quàt Cuando queſte par⸗ 
ticole о иго ийе prepoſta la particola трио’, uegga i 
nel uocabolario пе [а uoce Infino, & ſimilmonte пе le noci 
Сие Зи ueggaſi la Qugiit & [9 ийзй сот [а parti⸗ 
cola entro [а Tuà ſignifica moumento © ſtanga: Boe · nel 
prin· ge ũ frati ия entro dequali il питего quaſa ие 
"пиво Я niente, ие —* hore cantino + ого uffici + Tanto 
ие + ие риа di quà entroʒ come,ĩ реа се Ватто qua 
entr ot 7 дьлепьдусоте ви eſca di qua entro зепха eſſere ие 
dutat д, зхпьльМе сре тай ций entro фито ‘сито д, 
intr are зе ‘поп il caſtaldo: laquale иосе Entro ſignifica ſtan 
ха’ mouimento рег lo luogo,al — con 
— le parti 


ГО 
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le varticole dette di зо pray [а Per coue Napoli non era 
* da andarui раны di notte, diſſe Ей 
Di qus Quinci, & РУ дир, ancho сот [4 Рег dinang 67 
Зета uagliono [а Нас latina & diceſi ©. vincentroʒcio ẽ, 
>. дия entro ⁊ Coſtiuale [ас latina, Coſt им 

ſtic © [а Iſtucetanto ие Евы in со соте, Mirati in 
dietro Восьд.ззльб КАНЕ го нот mi осслге ато 
со entro, @7 coſta зи: Вос: q. a. n. hoe ий тр nettete co⸗ 
Лень и lauorero 51 l horto) che тай пот ит рр со laud 
ratoꝛ e⸗ дай зуьбЕН graue соя зи ignuda dimorare. 
Рио © Coſtinci detto da Dante capere · infer· Di⸗ 
tel совер, зе поп Рагсо tirorlaquale ſi come [а Quinci 
те ре. Га uſare anche пе —— la Тит, 
© Ша ое е Гя, ЕЁ 4а poeti uſæ- 
ва, Colà, Quiui, Iner М иаойото [а Illic & Ииёан» 
те 27 [а varticola 19 ВВ. uolte (ео Ene uenſt её 
пе [е proſe, benche И Bembo dica вет uſata ſolamente da 
poeti Boc. ꝓchi picchia la gnne⸗non 50 в се iĩd vñ 
te gno, сре о поп uegno [4 giunio зопо ито fratello de la don 
па dilà entror ueſte altre uocij uindi ий, Di Id, Di 
со, Diuimi & Di quindixuagliono la Illint e Illac la- 
tine, & la Indi, (4 о ити ото Жо Dice ſi In 
la; &Aa Indi in la Pe. so. Mira quel colle; Горна титр, 
chio Reſſer ol mappago, Вос, ь6-п-пог рег фе da т 
di in ий регаслиа 2701 [р * altea uital 
Boc.q.r .n. o penſando al maluagio Пато › che uoi ЧРИ пе 
Райга uita douerete hauere: ВЕ rche рег ogniuno cento ие 
пе ето rendute 4117 , ‘мог ne harrete вата › che tutti ‘ор 
етего ий douerete afogare: Altronde ие да altra рамеу 
per Чета раме luo go & alcuna nolta и pone апат. 
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ti la —— * tro luogo: Oue, Doue, ⸗ 
Donde У [ посабо[акфо } agliono la 
Ут а оо т. ри Donde, la uale e piu 
del шего che de le proſe Iaquale Donde pur Че исто 
pin che de le proſe © а. Onde uagliono la М идем» 
lina, & Рег laualcoſa con queſta particola Là auan⸗ 
и i come [4 оче & La doue uſate ſpeſſo Ао e⸗ 
particole пе] ſuo propio zigm ficato pare сот 
ticola Là auanti Nano ouenter ey la инет 
са [а.9 и анте? ucte gueſte che ſigniican —— 
мата Це uolte e poſta 1 Рег ацат: (а Doue иайе а 
Quando ragionando conditionalmente, e ſpeſt ouſata⸗ 
Dentro Fuori ueggan i пе[ uocabolar io, uunuẽ, Оше 
che, & Douun ше —* la У Ысипие, — — 
elatinre. De gli Acceni:: 
Eſterebbe —e сре agionaſ⸗ * аи 
Е neceſſari queſta ling tuæ, ma laſciand Сато da parte Раг 
сию] о Чей ‚ото 4 ит Вл imparato —— 
— ‚го о Доатетее qualche ии 
оон —* педе (а uoce рег moſt/are la uocale 
la leuau uia ponere⸗ зы —— — 
cio che па ragiona il Bembo)dico, —*— не 
—— ocale, ſecondo che & ыы 
—555 exhe ſtis —A— bell oochio begi 
—— —— пол ſarebbe leggiadt 
пе ос} | ото ера neceſtit⸗ —** — 
сре xenga l ассето ай —— 3 —— 
cato, com⸗ га › che uale in nel — 
роза lbora come dalhora inninzi Ча [а 


———— 


па diſtintion fecero 
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Ррога di quel che ſeguiſſe, tome à [а horadel ueſpro· ſi- 
—— [а ГОА molte ме же поп. 
ſi риа leuare la иосщезсоте а] uer bo `Виту кре ſempre ui {Е 
аа Ме? -Еа,е7 Ha, e мое altre uoci, come, Сия, 
Ма аи Do, D Fo, Ho, Sto, $я р) Ге uerbo, 
Di uerbo aſche hla pratica Че] lettore [а lettione agenol⸗ 
mente raxneeee. кола 
De le vuoci ſimili à le Latine. — — 
СО айаЕаир i quali hanno 55 ог. dobbia⸗ 
то › quanto piu poſſiamo, Ча le uoci latine ſeoſtare, 
per che ueggio queſto eſſere grandiſimo errore, ho моя 
[ибо qui notare alcuna uoci dal Boccaccio ad imitatione la⸗ 


tina денеза [аз рб — che non arebbonon da le 
Latiue а | Е иай ueramente haureb её. 
otute lſiare, & de laltre дие] mede ſimo ſig nificaut тт. 
*— 41 дчеНе traſcviuere, Рег сре dico, che noi do bbia⸗ 
то Jeguire le peate de qi auttori da noi арргопац „Ст. 
uſare le uoci da loro ифиее- ⸗ altre ſimili efuali da tut 
ti ото тех elle che meno banno di leggiadria che 
т bocca а иго ЗАЛ у — 3 ИИА 
+4 + 1+9 012330 314$ ас ов 0119 
Abſtratto g · s n ук оо оо дденот ти luoghn 
Abomineuoli nel pri.de la 1 anaritudine д.4 ns. 
Accendere · n. Amanti gee· n · · > от 
Acume 5.3 о51 Amatore $1 П+б+ x64 
Aalte/ io уубетьу, они АтаЩедьб · ns. 
Mitione па] уп, Чад» · marituaine .s· n·s · 
АДЕН пе] prohAmiare g · lo · ñ · · 
affettione {+ 2п+8 · — Animali brutĩ дл» А 
АДеН по] дтете уузлть у» Annali детина» о Лт 


ЛЬ 
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Annullare g o · n· + о —2* wenignito g.i· n. ie 
antiuedere g. 10 · n· o · enigni g·æ · m. ꝛꝛ 
Appantionẽ nel pri de la g. Jen gnamente 3-1 пы т 
лрреЙатееукть че qs · п» 3 nemola g2. n. д.4- Пей 
appetito j· i· n · ·· nruti animali g . i· n ꝛ 
Aratro +84 о сайисо fiore g · io⸗n · #2] 
arbitrio nel prin. de [а 4+1 canale 9+ зи от 
АГ omento еее 49) ‹С‹ ormi 9+8>П+ 9+ 
—— — \ ь о apacita ges · nel fine @. 
ardore + аятьть то > dapitale ger·n · n 
aArdaa + 2 · m·3 д+9+т+9* carcere Зе. У че 
armata mano q. ln . ооо darminare g· ꝛ · ТАА АТ ола) 
АТТА у 277+ ЗУ carnale 4 ——— 
Armento 9.4 ·n. a2 Rarn ТЫ сай preteriti gez · a ву 
arreſtare д+2.п+ 7$ чу 1315 ‘савошефефезьть` ^^^ © 
и со О сведавевнны "1964 
Атбабатете д+ 2+9 caulo Янь · 
ее — АА cautamente g· i · n ·· 


АР а+зат , то cauernag · 2.16, X ой» 


aArtificio 42 . nel не au oelare вито соо о ` 


А уни поте . 2.n. s. т pri: celato gei· neg · 
А№ паз. рВЯ ОТ celatamente g. 3+6) | ^ 
АЛио 4+8*8+3 рАЗААЬаНА 4 oelebrare g· z. n. . —W 
Атос я 4in рии» ГИКАМА cerebro ga · пл а 
aAttratti ДетЬт зола со 8. 2.n. Иер о 
attrattiue gers · ael ſme — же 
attribuita io — cdircuitione g· to nagʒ ЖА 
лидасе 3. n. inel С colpeuoli 8. 2416) 
3* дя.зифиотую: Соттетогаюте nel 
вейере бути! ооо „ежу тии 
Сет? 


‹ Е БЕ УОСР АТЕМЕ #1 


commendabile Я. утрим. 
oõmoſſo, cio & tur bato де1зп 
comparire g.t · n. . (5. 
Сотрагапопте $277 
compreſa у: утло тот 
cõcluſtone 426.1.2. 4. 1.n. 2 
concupaſcibile g. ʒ. nt 
Concordia д 2+п-т+ 
concorde пе] ри Че [а q.i. 
concoriere пей ри Че [а уу 
conceſeione g.ro · a . 
conditione дез ат детки 
conire бытия 
condiſcendo Ц гозтв ^> 
conferendo у. Ат 8 
Сотфотдв у. 8 ** 
confuſione ул те" 
сот} [о Девтт т} qut d 
conform⸗ 5 -т+ + +2 +ть 3 
Congregare у: 2+пь7 
copioſo 9.2.n. 8. 
conſeruare йе pri.de lag.i 
conſecrare n. $ "7 
Соп/ Пете то. 
conſolare q. .m.. 
сот аира . tonires 
conſtit uire nel pri. de lag. 
contentione у зиль у: 
continente у 2715,7 
contaminare уелзте ры 


т 


Contaminat ione св тьз | 
Contraditione ꝙ2 . т. 1». 
Contraſtante gz · na 
cContratto g 2·u. 
Contritione g. ᷣn. i3 
Сопот! 
contriſtati 4.4 .n. 1 0 
СопитаНа q.6.n., 
Сопиетеше у „(+ть 8 
donuertendo фея 
conuito дьтьть 924 Пьб,. 
согрогще g . 2 пет ` 
creatore уьльпь1 * | 
стедий $17414 д* 2." 9 
Стефете q. зьтьт` | 
credibile q.t. nel pri. 
cultinato пе’ la concli ſione 
del фто <? 

cupidi +152. 4.2.9 
сима $+2+п.6 
од 4+2. 
рес[таго nel pri. Че la q.i 

me дет 
Dedenerare J.lo. na. 3 
belicate .4. n. 
Detrimento g. a. in pri. 
Deuiare 4+4 т fine 
di abolice ф-та 
diete дз о 
diſſerente 4,2403 

в 


. 
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Digeſto Детки ооо 
Dira icato 8.4 in pri 
Diſcernere деле pri 40 
русге! ит И- 6.0 “о 
Dpiſco danti уд · in prin ·· 
Ре! 1.48.6 

т) рел/аге 4» "3 
р! erſo 43. п.7 У 
55 — —X —— 
ри poſitione уз п» 6 оо 
01} 11.419 Aa. o oa 
Dipoluto nel pri.de la дев 
Dißolutione .i.nel ри 
Diſtante +6 nel ſine 


(1932 


Рая На. 9-4, аз ль 
Diſtintamẽnte g.a туз 1:2 


Diſtintione .2 #6} 5. 
Diuelto 4-6 иеко, №12 
ше); +2 Пт. о. 

Diuidere 4-10; +9 


* 


Duortio 4+5 n · ¶ 


Domeſtiche . п, $ 
Dotato 4:2 n.to 


Duodecima 4:10 — 


Ригате $.2 по, 
ЕД" 4-2 Пу · n · 


014). ga „Пул ольУУт 
РИА 4+3, 144, зач за 
+31 1 
Diuorare J· 10.n · ¶¶· 


кт 


Е» жит 


ЗЕ figiato 9.2 п: 
xgrẽgiael pri.de [а д) 


Би уч, n4 чо 
ЕГО 4+6: 3. >31 №03 
Exnrare 4+ ПЬТ оон 
Е/ комете 9.100 7.85 
xEternito ды, 2.6: 1965 
Eter ni Пе оо) 
АВ eterno ето. ето 
Бата 4-1. -п-6- 5502 
xuidente ды «Пьвсл оо 
Exaltare дао. ЛЗ 5-10 
6х4 1444.4 -3 Пе. 05 
вхайатещо д.19. n · 0 
Ехаттате в» 2 ко ко 
Ехатий jone д +1. ть по 
Exaudita Я+2..П+9, < оо 
— По 
xxceſſo 4+2 2n. 7 
Excitatione 1+5 n· 
xecut Т1 {+3 · б 9 
— J 
Ехедше 4.4 n · 
Exercito дело. 51005 
Ехегсеиа 4.6 -п.2. 0) 
БхИЮ фе Ио 
xExpedita 4.1» п.4+деЗ»пьТу, 
Ежрегго, .4. · in pr· · 
Бх propeito ее · 


Ex⸗ 


4 
8* 
* 


РЕИЬВ УС АТТМЕО 22 
Exquiſite пе: la conclaſione Е uſt фибулотьв 


del то» с. тебьр ФА Furata уча тпьГо. 
Ех(гето 9.4 . in pri · \ у АТ xurioſa q.. 10-719 
Famelico 9-4 фо п от Furto 9+1 787] —8 541 
ЕатШат 907 боба к и: Е МИОГЕ у 2х a.c,n.· 8 О 
Famoſa д.2 an pri· пе в n Futura ды 74.2 136" 
rebicitanti пед concluſione вади 7 би физ. у пт в 
кейсе 9*2 Пуби. 5. ол ем eloriareg· пя X < 
Ferie 9.2 2.101.32 У цепь —WR 
Feruore 9.8 Пет. 1-1 о икегайе rendere уг? И, 2. 3* 
reruentiſ imo g . s пк ratioſo 9! 8+8 4.2118 ся’ 
Feruente д» 2 Публ ритм бтавой ime g.2 а отв 
reruentiſ mamẽte 4-27й+в > нафиапй у. У к] 
ridede gno nel pri. Че la ду Habituato д.4 трИ т 
ЕМо compagno 4+4. n·e· — о 

8+5 п. 1 И: 5+Ь 5 т п Нее ИЯ 9-2 еее ит 
rigurando о ол Негейса prauita q. ив! 
вририе 9*3 антье. ро! А nipocriſia +4 я. 6х зло“ | м 
наиуеге Я* 2 Пет. 1. no ierni 1.3. п-т еихи 
Fintre q. +6. то | ——— пе] fine бе: F 
Folta 4. 2 Пт Е. у зооэат р" му а АР | 
Forma bella пе} pri. de 4+ nomicida 9.4 п... 3 > Ыб 

..@7 Я*2 76. .- —— norrido пе] pri.de la g.i > —* 
ЕООД. g. a in pri. Numanoel pri.de [а 9.6 
Formare 9.2 Фа Numili g. 2 Пас ОА 
Ета g.a · n. «п.о Ло’ Битйтете Чет си 
Fragilita 9.2 п, 3 Пет с! то $1 7+2 · 3 п;4 мо" 
Freno 1.2.1. и 13 и maginare + 2 отд ‚} — и 
Frequentqto 4+3 8 № фттегиатетее уз `пз у” — 
ЕО уе Пт... ох Ammobile q. тв 

э } м с й 
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inmonditie nel pri.de la дл < Ingratitudine g. тать 5 
impermutabile gat · m· i ТП Ио g.2.n.90 
Ampeto . 7 . nas отр о та тии imo делать, © 
impetrata уелчии 1.1 initio пей pri. де la 9-1 
Impetuoſo 4. . m· Я дне: Innata .s · · 

in yrñ. nnocente жет : 
ттрипНо у+з+пь7-Д.9ьтьф» Innocentia g. 1. n. i 


Incautamente уз . nm. 2. тпортаго q.2.n.6. 4.4. n. - 
incõmutabile дд пе pr · ¶ Inquiſitore дуть 6 <. 032 
1тсб parabile g тот Ур“ трио 4* 115 3 901151 


incredibile у. бъльто` о —XR inquiſitione 4.2. тв. ИЗ 


Ттейате . is · nel ртеу от ге рипа 4. 32n. 7 
indifferẽtemẽte д · nel prĩ. i nſenſao q. 5.n.n 


inditũ q.2. m ·simſe parabile . тив 
1пдисе 4= ++ s · „| 91 уА< пя} iare у -1озльв 47) 9 
induſtria g.n · n· 5 ло пая g. 2· ns 11 


ineſtimabile g.2 · ms · 0% inſidiatori Я, ‹ 
ixvitabile пе] pri. de [а лап) g·s · n· ‹ 

ат ВЯ q. 1. n. ꝛunſtantia g. i· n 

тифа 9. 49.58 Intentiſſimo 4 . z2n.i 5 
infelicit⸗ 4.4.. пе] fine X Intent one 9.2 · 1383 24 
infeſtare J. 7. n. 3.4.5 «Печи ставер Чо фе бет, во 51 киа 
infeſta . ĩo · гв J —X о! oAnteriora д. 5. m 8’ $9 За 
ттДта дед ть 3 деаьтитрсоооттеегро) Иа. опа д+б»тезу от 
трио q. 2. n. сия ntereſſe ато < Ио 
1т infinito 4.3+та, ^^ паттюЦетга Че 9+ 9+ & $» X 
informato g · · n·5 ОТ то-плеу Е = Аля 
infortunũ $*216+445%15б) > antroducere {+2 +Пибе ·· 
infortunatũ ддт : ых Antroduttione Изв ря 
anfuſe {+5 иг № 39 n иапо А ЗЫ БАЛ 


inueſtigare 


J 
`/ 
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rnueſtigare 4.2. n. 

inueſtigatore q. 1. n. 6 

inuiti 4. 2.n. 2 

17а 4. 2.п. 6 

tracondo 4. 1. n. i 

italici 4 -тозт.9 

italico 5-4.п.з 

Пегже у 2. п, 6 

414 .9.п-9 ` 

Lacerato 4.4. in ри: @7 3+5 
7.8) 

xangquire nel pri. de [а де 

тар ате 9.6 . n.3 

Laſciue nel pri.de [а 4. 

1Aſciuia 4. 2.n./ 

тзигеа 4.3.n. 10 

Legittimo Я 2.п.3+4+ 3.n.9, 

м пе] * la * 

Leſione 4. 3+п.з> 

Letitia д 2ьть 3,7 пе] риовь 

фегайе Я у-т- ть | 

Фета ул» пов" < 

т те улов 

Limitare 2,3 | 

Limitato .ĩ · n. 10 

Lineamenti 9.2.1.6 ^^ 

Linqua 4. 2.1 .5 

Litterato g · 3..5 

Livuida nel pri. de а д © 
8-3 +7, $ г 


Lucerna 5.1.1.3 
Lucida q.i.n. 2.n. 10 
тидирге пей pri.de la 5-1 
Lupini q. 1.n. то 
rulſuria ро luxu пе] pri. de 
+?) 
—— 2.П.6 
масиа 4.10. n. s 
масшате 9.6 те] fine 
Magnanimo 4.3 п.7 
маейсо 9.2 п.ь 
ма}аногеу.ло 1.4 
ма уто 5.7 n.5 
Malitia J.i пи 


‘майой д.2 n.5. J. п.а 


маяйеЛаге 4.2 пб 
матеи4те д.4. п 
Manſuetamente }.1 пл 
Мапи 5.6 пе] fine 
Mater ia .2 п.4 1.9 
Nateriale д.2 п. 
маегпа g. п: 
маг атт 4.4. т рт, 
маёийта $.2 nel fine 
мессат 1 g. 2 п.б 
Neliflua 9.4. т pri. 


же nelodia 9.8 7.9 


Nendico 9,7 п; 


‘медотя 5 


Мёесаио $ 212) 93 п 


% 
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метет у. + ®.о слола т Моиймате пе] pri· de la Pi 
Merito фи. ПА т. ‚  Моттаятете д. 2 п+5 
Mlitare 5,4 in pri чаи Notabile 92 Пси 


мо дсп, у VNotitia 9-2 п,5 5 И J— 
— лей рода вн ОНО д. пыл Ань 
миа? 9.2 п. 3 15 А обитфианопе д 5 сп. 1 —XRX 
—— п,6 ес ОсСете nel ри ве la дей “ 
море Я*2 2, occultato 9* п... =. 
мод № 80 1239.2 п. · occulte 4+2 п. · 7+3 т Е" 
Mode/atamente д» еже pri occupata $2 #:.6. п 9363254 
моетте 4-1: Пьло. ол ОЯотаво 4+3 т ри сек 
мойайсате 4.6. пес odorifera gaz · in pri 
Modo пе] pri.de [4 4+1: — 5: 119+ 2+3 
моп4апе пе] pri·de Да J· A operare 4,2. 1+6 2 | 
Меийтетю 4-19 2-4 ло оРетайоте +1. #2 сту В: 
могае фз ть. < о биумоРегавчее +6 теб. о ВАН 
могай cio e haomini д, 1+ п... oxinanti пе] pri.de то 
uortifero пе] pri.de аз. орропеге 9-1 1-14» · .. 
м ultiplicare 4*2 .159 *4 · орройиоте пе [а concluſtone 
мате 2.6 Ci pri · Opportuno g.i.nel pri. n· 
Natione д.10 n.oppr imere пе} pri. ад 
Naturale uſog2 й+5 о о ОМ тед+2 Пьбе, г. зъль АЕ 
Nauale 1.5 п. баре мОРатетео 8 по. т 


Negatione 9* п.2 2 t Ornato 9+1 7+6, 7-2 и 
Nobile 4-2 плут. 2204.2 n.s,& дез ть лье 
No bilit⸗ 92 п.8. " \ otioſa д+2 п, 8 5 3 ки" 1 


Nobilitare 4.6 n. оо’ РАЙС g. 2 · 
Nocenti 4.2 n.s, п. „Рая g. Ибо ст 
Nociuo nel pri. de la q 2) оРатаге g· В.А, га 5 
мо g.a n · сос оао gio c···· 


РЕ ТЕ УОСТГЕАТТМЕ 


РаДсете $ ‹п.б у 
РаЙог principale ьт +2 
Ра(егпа Ло п.о" 


Ресита. 9.2 пд бл. 


Зегсойеге 9:2 n.a 
рерйййоте 31 т.ро о оА 
рег{ен1опе $+75пь2 
регйе 9+2`п+7: 

регтейеге ©,» п:6 
регтибаге &1п+6 18,2 ть 3 


регреёиате 939 mel рте ‘^ - 


perpleße т] роЙе 95° пь у 
реке иегате $: п. ‘ 
pertinace 1 пу? 
peruerſe 8,4. ‘п,6 
peruerſità ©,6 ‘пе fine 
pigre nel pri.de la gi 
plebeio $4 1,6795 )п)3 
РОО 9,3 три, ^^ 
Ротра $, > п, 

Porri 81 n, io 

Poſeibile in pri 
poſeibilita 6 = 1,1 
Potentia т, 8,414 
Precedente 955 п, 
preda 9,1 пд 
predeceſſore #1 туз 
рге[а 5 m22 


24 
premiare gio 
prendere nel pride [а 9. 
preparare 9.3 Атри 
рге)итеге 4}2-п2 
рге/ирропе.пе{а concluſtone 
preterita gꝛ пуб, 7 п, 
pretioſi Чо п,б 

РгеГоте &1о п)8 

pretorio фе п,з 

РИ то Лао 6-2 п,7 
priuate per ſone 051 пу 
priuilegio 8,2 пу 
procurare 94 т ри 
pronte g, п,5 
prontiſ⸗imamente 91 n, 4 
propone ,2 п,4 


Proportionati 9,6 п,6 


propoſttione 9 ‚д. mel fine 
propoſito g. п 
ок $1 п,> 


pro peramente &› 2 1,4 | 
РГО] рего $,> пб 


uerili gꝛ,n, « 


pueritia g ʒ пло 
Punitione 37 1,9 
purgata пе] pri. de [491 
Purita 8 и, то- 


| 772 риЙатйтб gio п,б 
bremendo бут ``’ 


© иеге[а ул пу J 


Vemio g тв о ото? © иетбта 653 п ИЗ 


РЕ. ГЕ УОСТ ТАТГМЕ 


Quie te 9» зп: 2,7 $175 
Radere Ч) 7 п 3-й 
Карасе $» 10, п,6,&8+ 2+4 
Барта &: 5+ П, т 
Raptore > ю,п,в | 
Recente 9+2+ п.7 от 
веса riſpoſta 9+ 9 +т+ i 


Recuſante 9+ 10+ п.7 


Redentione пе pri. de la 95 


веб Гопь# 

Reinte grato © „пло 
вейегао 9) у эп, $ 
хе ототе g ‚рп я 
Religioſo 9 ‚1, п»б 
Reliquia g 6, пло 
Remoto g ›2 пуб 
Reni 52 пут 
nepatriatione g, 0) П >. 
Reprimere &1,п.5 5 
Repulſa 9; 4 т pri, 
ве еге ©54 ут pri · 
Reſultare 835, 1 
Retributione ›8›П>7 


Reuerenda пе pri. de [я 


Reuerendi g, 2)п›з 
Reuerentemente g, 2,, 
mReuerire g, 25п 5 
Ricreare g.i n⸗s 
ВМете о тво 
81240 6+1 )1›2 6,215 


Ripet endo J3373 
hRitributione , s,n,7 
Riturato 8,4 Про 
Riuo Ф’асдиа $» 1 fine 
Riuocare 6, 2.,п,6 
Robuſto < ›2уп 7+ 8+3 пб. 
ВиБеЙе 9, 4. п» 

К ила $› 2, ПТ - 

Rumore gꝛ,.n7 

kuſtica $, уэтй 

Ruſticita 9,5, п у | 

Sacro оте зу п уз | 
cacriſicio gã эту 


1 
Rigidiſimog.i.n,ꝰ — 
Rimeſße a uita Ci оп ›9 


5а8асе G s пл 74 
Sagacita g. 251,8 653,8, 3 
vaſa· gnꝛ о 
Salute nel pri. Че аут. 
Saluatore gin, i 
Saluto g, 2,n, 4 


Saluti era $ э1,п, 4 


запа тете 9, т, 12. 
ccientiati nel pri.de [а 9. 
ecoli g,s,n 555 
Secolari g,n,s —2 
тет pri.de lag · | 


Senſitiua 9, 2 п)б г 


ем пел отйсаво [ато g 


бератате gã, n · io (кп 


germone 


РЕ ЪЕ voci 
zermone 9 *mn · 30 l0o · пя 
$егийе +2. П+3+П+б$ 
Seuerita д+2+п+ о» 
Significato . +пьз 
Lilentio д ть 
Simonia q . lan. 2⸗ 

Singulare g. 3.· n. 4: 

Sobrio +12: 

sodomitica д.1+пьз 

Solenne q. Nn.i⸗ 

solio Че[ regno q· 3· n. ꝛ, 
Ssolitario деть · · nal⸗ 
зовите q. 3. n.i 
gollecitudime . 2.1.7 
зо{меге доп» — 
rolute рок 4. lnel ри 
зотте [0 е +1 0+". $5 т 
5 ommeſſ а uoce 9.2.1 . 32 
Sonoro fine 4. z.n. 73 
$010 9-8 +П+б++9«П+4. — 
peculando д-6-пь: 
—A 4e6 · n 
Petiale q. 2. n. 7 
уриате turbo 4 in prin, 
piritale g. 3. ma⸗ 
splendido q. 3. n.o: | 
splendidamente д-2-пу 
poncanea 9+3 „п+7; 
ctatuire g.aꝛnel fin⸗ 
stillare gr anzioꝛ 


ГАТ1МЕ» 
увтто[аге $21, 8+ 6 
етой $ „2.П.8: 
уго Ча 9-3 +тьз, 
590 дельте 1+ n .ꝛ 
уётатпошаге $27 
ctrepito 3+2. т рт: 
540 g4. n.s 

studiani g. io · n· o: 
ctudioſamente Li· пе] pri⸗ 
Stultitia g. o.n 82 
stupefatto g.a.n . 
5Ёироге пе prin: de lag.: 
subuime g. ʒ ne fine 
Succeſſiuamente g · ꝛ · п,3 $ 


Succeſſore пе] pride (а g. 


Suolo, cio 6 terra g· a пер 
Superflua g. 10. n 


ре нев дозу 


бирегЛийя g.l.nel prin · 
Supplire 9*3 . n · 4, 


‚ ЗиррИсю q. 10. n.6 . 


Зиргето’ grado g. o · n. 5 
Surgendo $+2-Пь-+Пь8+ 
Suſpicare q.æꝛn. 5.9. 33n.e 
Tacite Я ыы a cõclu. 
Таз 4.6.1. 3 .· 
rardo & pigro quanto & Ра 

nimo 9149 * Уз 
теор д.2. пефте | 
rempeſtoſo . amm . 4M. 

Н 


- 


:& ГРЕ- Е МОС РОАХТ ГМЕз С 


тенрю диз ^` Ао 
rTemperata д. 2. n. ©" 
Тетрегаатетие $:2*п++ 
тетрога/ дати 1000 
renebreg. · n. 3» —8 
reneri dẽ la mia fama g. q. 

in prin вме? 
Tentar eg · 21+» | 
rentationi 93. 10 · Г 
терЧатете j. .niʒ —RT 
repido 9* 3· nel fine 
rerribile ⸗ . n. < 
Теггоге‘4+б пене ^^ 
reſtificando Я 19+Й+бь 
rheatri q·s · ael ſine⸗ 
тфота ges · nel рез. о 
rimida дебет з | Ая 
ritolo q.io · n· дуть 
rorneanento g. 4.n.9. 
Tranq uillo q .- 2.043 J 
Tranquilitag·q · n · g· 
rransformat в“ 
rremito g. n ·· 
тибиата g. · na: X 
те] На q. 2.vm/- Иры 
rritamence q.. m. < 
rumulto q. 2. n. об 

94. n7 Ку. ‚ ‚Я ор 
т urbalo g. 2$15140\\ 


rur bo 94 · nel prin· * 
Tur piſime q. 6 . n 5» 
rur pitudinẽ q.s . n.· 
vacare ad orationi g2 · 
nel fine: “> 1 ОИ 
vacua & expeſita у33т 
vagabundo .2 ·. 6 о ла 
уабате 4+ 2+1+6% —— 
—* ед | * 


vano 4-1+1 5$ я 
variare 42 — — 
venerabile Дети 0" 
verace g· i·n Ч : 
уелёге 9+1 +.1+2+ 

veraciſſ imo g. n · °° 
veriſimili atne 
verſata p.n·· 
ve ſiicatore ульйьт · 
vigilie g. 9+п+ 2 * 
Vigore g.i.n. ·⁊·· 
virile дегбеиз 


УИ q.s.n · · 
Vitioſ⸗ Де? тра 


УЗ тение i. nel рии» 


Vittoria 4:10:156# | * 
Vitu perio 3 · n. 1 —* +“ 
vituperarẽ 4:92: ^^ 


Viuenti · :1* 189 ‚иль 
Zelo ne la concluſione 
хата 911+ о 
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5% СМ Мосе, сре comincia da conſonante, com 
poſta con particola, laguale ‚пе la mede ти 
conſonante finiſca, terrà [а ſua conſonante in⸗ 
ВОС Леше con quella de la particola, con cui аи 
га fatta [а сотро ſitione, eſſempio, Adduco, Addento, А 
doglio, Addolciſto & ſumiglianti + Et зе Да prima letter- 
consonante de la uoce compoſta заг4. diuerſa фа: Ри] 
бил de [а particola che е le aggiunge, quellæ de la par⸗ 
ticola ſi mutera т una ſimile à quella con сш ſi congiun⸗ 
ge, quando le Аи да queſte particole, А 4, 
Ов,ел р, сотг Abbaglio,da АЗ 7 Baglio, Abbatto, 
Abbruſcio, Agguaglio, Qfendo, Ottengo AbpparoAx⸗ 
pregioAppreſſoAppongo, Ammir onnouero, Abbaſ⸗ 
о, Micuro, Mfido, Aſſoluo, Soffero, So pporto Aſſegno; 
Somnergo, Allento, Ammoniſco, 5 uccedo, attempo, attoſto. 
Et xe la voce саттаега да косе cui ſano сопоите le 
ранее Ad, Ab,reſteranno име con le зие lectere in⸗ 
tere come dirare adoperare, adorare, adot nare даст 
ге, & 4есаге; bondare, docchia/e Adunare ecceto l⸗ 
particole predette, Ad, ОБ, Зи поп foßero congiun⸗ 
ie я uoci comincianti da la V, õda la Iache in uece 47 сот 
ſonanti foſſeroʒo Ча la S cui xeguiſſe una altra conſonan 
ве сре т tal caſo gittano ша [а ua con ſonante, come· in⸗ 
tare, Ouiare; Аиех gare, a uentare, auelenare, auoltare, So 
uenire, Pourare, aſtroppicciare, aſpettare, ſtenere, $. 
æreſcoltare auerſario & auetſo, oſtacolo, Soſtegno, о 
antiaq, А иосл(о, Auol gere, А иееге, Auenire, ſimglianti 
Tatte le uoci —— con particole у xo⸗ 
ii 







9 & `ОКТНОСВАРНГА+ 
те Ап in иесе 4е la Ante latina, Сотетау Pre, Pro, Di, & 
Вр eranchora con queſte altre terminanti т conſonanti, cio 
ẽ, In, [тег ‚Рег Præter Dis, Con, & Ми, pigliano xen⸗ 
рам тиганопе виа la particola intera come Antiue 
— — Pre⸗ 
giuditio, Proponere, Prouedere, Diſcendere, biſonnare, Di 
Jpogliare, Ridire, Rinouare, l nuogliare, lnuiare, Incinge⸗ 
re, Incontrare, l namorare, laqualc particola [п appo non . 
соте preſſo i latini,congiunta con le иостсре тсоттемто 
da BM, P, ſi muta т Macome, Imborſare, lmmollire т 
paludare, & quandoè preſſo [а Lo (а В. › ſi muta т 30 
ап В зсоте Шиттаге, llluſtrare, Illuiare, lrretire, ben che 
Ialeiare habbia detto Dante: l nterrompere, l nterdire Рег 
turbare, Permettere, Pretermettere, Diſtur bare Diſdire, 
Diſpregio, Conſapeuole, laquale particola Con, Л come 
J ilatini, coſi арро по? muta © la ума conſo⸗ 
патёесоте Componere, Combattere, Comnmandare, Co- 
noſcere, Cor reſpondere, Corrompere, cogliere, ‚А соте 76 
detto de la [п, И. che шее рег [а Nache © di natura tale, 
che dinanæ i B, M, P, ſi muta т М: dinang i à L, & 


В т, RMisꝶfare, Miſagio, Miſleale, Miſcredengæ, 


niſuenire· ¶ Le voci compoſte con [а Ra, raddoppiano [а 
conſonante, non la uocale, che foſſe in uece di сотопатее ‚67 
«о procede per eſſere сотройа da Ri & АЯ ‚© ею. 
зётиа laregola de la ad Чена di зо pra come, Raddoppia 
ге, Вассербате, hafrontare, Raccommandare, Ricommanda 
re cõpoſto da [а Вз t Rattornare, & Ritor nare de [а Rĩ. 
Це uoci compoſte da la Circum, comincianth а conſonan⸗ 
ti ritengono tutta la particola intiera mutata la um in on, 
come Circondare, & зе cominciano Ча uocali, d да [а $39 
cui 





| 
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сит зедиа un altra соп}опате, ſi gitta ша [а Мзсоте, Cir 
сое; СисоЛате реп che сто зетрге non ſi faccia, та qua 
Л xempre ) oſſerua Рио latino · 
Гсотро/1 da [а Рой, uaſi tutti ritengono [я intiera par⸗ 
ticola ſi come арро ĩ latin ЛР, pure alcuni поп [а rice uo⸗ 
по intiera рег Га)ргехха › che пе riuſcirebbe, come, Ро} 
ро Poſmetto, & ſimili. 
г иол compoſte con la Trans xeguono le latine, eccetto 
che la Nſi ditta uia, & hora tras hora tra diciamo, соте 
Trauiato, & Traſuialo, Tralucere Traſcorrere, Tra⸗ 
ромаге, Traſlatare, Traſuedere, Trafigere, oue [а S ſi 
muta in F, ben che la maggior раме [о зсттиа рег ито Е 50 
[> сре ри тр piace, ст сре поп trouo che [а $ di trans 
ſi muti т altra сотропате Че uerbo con cui ſi giugne: 
Traporre, Tramettere, ben сре queſti due м Тато 
compoſti da la тега, сре intraporre intramettere dicon⸗ 
ſi: rrapaſſ⸗ are, rraſcenderẽ C oue i poeti hanno detto 
rranſlato hanno latinamente detto, @7поп thoſcanamẽte. 
© ие усе зото compoſti, da [а Ex, ritengono [< particola 
intiera mutando la x т 5, & а [е volte la e in › ©2 alcuna 
иода gittano ша la › & ий reſta la 5 sola, come Eſporto, 
врийтеге, Eſpugnare, Eſcuſare, Eſpedito, Iſpediio Spe 
ito, фгатаво chiacciato, ð cancato, memby ato 1 тега» 
гот sbranato,hſtremo s tremo,) Cmolti altri ſimilit dequali 
xritti con а I dauanti diroſſi пе ladettera I. Alcune uo 
ä ſi trouano cõpoſte dale particole соо &s opra,lequali 
le riceuono зсете — — tal guiſa, Sot, Sor,et Я 
le uoltelꝰultima zua conſonante ſi muta in ип’ ата conſo 
nante ſimile 9 [а prima de [а uoce, à cuis ag giunge, otter 
rare, opponere,  зогтотгате ‚зо бо?огиате› уогргендеге» 


ОВТНОСВАРНГА + ь 
Soruenire, Soruitiato, Sorbondato, Зогоозхате сина 
uolta gittaſi uia [а conſonante зепха farne alcuna mutat io 
ne, come Soſcritto · 


Nel principio Я ciaſcuna lettera, * tutto il uocabela⸗ 
el rimanente de Гог» 


VOCABOLARIO- 
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Ab ino © von ио]ояте › eccetto т compo ſitione ben 


uoci ſimili в le latine. — 
— пе] * Bado. | ль 
Abbade ſae uoce ſtraniera, соте Abbate, арро пор ре 
| — 7 Рато ſi xcriue da не НИ 
сре Лолрйса padre, non dimeno пей teſto ап со del Воссае 
cio 6 зсгиево рег emplice B, р cio поп fia errore зст iuen 
dolo per uno o per ОВ пол abbadeſſa из 
troua, И срет1 piace. Е 
Abbaglio ©7 Abbar baglio, queſto del uer ſo, uale caligare 
latim, cio eʒ togliere [а uiſta e 6 conpoſto da Ач, Ba 
iulo latino, che apporti ша la uiſta da gliocchi, Petr. Son. 


— 


УОСАВОТАВЕО в, ие 
Se тай fuoco р иосо зе] зо] abbaglia, chĩ ben fſo il диаг 
— ad appreſſar ſi à gliocchi —* тя 
сре да lungi gli abbar baglia, во- д-1-п, + Ме sono 4] топ 
do tutti <и т abhagliati i иартете: 7 il quale xen 
Хасот ——— alcuna со м Л laſcio abbaglia- gli 
occhi de l'intelletto. 
Abbaio ‚да latini Latro as:e fare [а uoce del сапе dal зио 
по de [а uoce detto:onde abbaiatore, Boc· · 3.n. 7. credi 
tuʒche io creda à gli abbaiatoriꝰ ⸗ q. 2.n. J· abbaiando à 
doſſo cominciarono à dire: Dant. cap. . infer. aſſaij la uo- 
се [ог chiaro l'abbaia, cio ð chiaramente la [ого uoce aſſai 
[о parla, pe/ сто сре 1 cani поп parlano 5е поп abbaiando, 
coſi poſe abbaia рег parlare, cio 6 manife ſtare quello, 
che eſſi ſiano, И сре dimoſtrano quando uengo no я Чие 
punti, c. рег со che quando giungono дит dicono il 
зоо [ого uerſo, per che tieni, per сре burli, lequali раго 
le moſt/ ano [ого еее auari & prodighĩ. а 
Abbandono, ſi dice metto т abbandono cio abbandono: 
Вос, пе prin. de [а д 1-раиеиа, ſi сот le зе coſe meſ 
е т abbandono · 
bbar bicato $ uoce uſata Ча Пане cay · 25 · infe. Hellera 
Abarbicata та поп ие ad albe/ „сое, ay piccata compo 
ſto da Ad, & Bar ba, per cio che hellera molte radici, 
сре зопо ſimili à le barbe, con сш аруса я mur. 
Abbattere, uedi in Battere. | | 
Abbello preſſo i ро’ г 4е la juarta maniera de uerbi, ha 
[а ſignificatione attiua, 7 paſſiua: & Ба в bbella ne la ter 
Ха per ſona, ben che io сгедо ср: ſia ancho de [м рита те 
gola i соте arroo, & uſato da pooti: «бе сое de 
ꝛreſatori: Пат» cap. a6. para · Natura laſcia poi риа . 


uoi 2 
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voi econdo сре и’аффеЦл,сто 6 ‚зесоп4о che ui pare bello 
e ui расе; © сарьвзь рагай.сре abbelliuan con mutui 
rai,& сар-3 2. del detto со ricon ſi anchora ы — 
опа colũ, ch abbellina di Maria. 

Abbico uedi in всаз © 

Abborro ſecondo И Landino —* — у * Л и, 
ca, xcondo lui, male acconcio quello сре di а ею 
tolto Ча шего latino ФотЕто , che uale, fare il frutto пт 
maturo, bant. cap· зу тез”? ſor la [тара abborratio 
penſoche de [а н,6 ſtato fatto il n © che dire ſi debba 

rra, che uale abhorret latino ꝛcome nel cap. ʒi infer · 


auien che рой пе] maginar ан ё —* поп риоге co⸗ 


то]сеге pefettam me · 
— ——— ——2—— 
Чо — дитей абфлаесатье 8 те] 
Abbruſcio uedi тт вице | 
Abbuĩo uſato Ча Danie, compoſto * 4 e⸗ * * uale 
Г. ſcuro —— ыы lir ры che 5 b⸗ 
buncio бу й faccia 
* ⸗ деток latino, bat. cap· zhinftanien che ро 
—— —— voſtrodeſtrier, зе 
onore, 5и0 сопегато ab —— 26, у 
* —* cio я uede аФфогге; ‹ 8* 
лов —— ignifica acqua J non р —* о 
fine onde ſi biſßo * linferno, & ſigni fica la pro⸗ 
fondità, bant. сар,д трет, de [а ualle фа Го doloro а 
сар;б.рито ‚сре пе l'abiſſo del tuo con ſeglio ар per сит 
bene, vetr ‚зотуРото & le perlere ие Хи» fabr icati zo⸗ 
ия l acque d· а о,ел оп, стане, che 9 pochitpoſſenti и 
riſchiar ar — & notti, cio #1 * oſcuro, —— 


* VOCABROLARIO. 
ae fare romore profondo gran de, che paia il diauolo de 
l abiſſo hocq.s. n. ↄ · comincio и. saltabellare, & а fare 
uno aabißare grandiſſimo зи рег [а рахха+ 4 
Abomineuole е иосе tolta да abominor latino, che ẽ il con⸗ 
trario di ominor, рег cio che оттог ё dimandare laugu 
rii à dei cio ẽ, ricorrere 4 130,67 афоттог 4] ргеххага 
lo, onde abomineuole ſi gnifica maladetto, & quaſi contra 
149, ВоС+ Я +1«Пь1+ 7 1 ;асгатеп@ di quella tutti у соте 
ий coſa, con афоттеиой parole ſcherniua, cio e, сот раго 
le brtte, sporche, & maledete. 
abondo * abondeuole, вос» 4. io · n. s · de quali la contra 
Ча е abondeuole. — 
abraam è latino coſi scritto appo пой» · ое 
accampo uale mettere т ordine per сотфашеге, рег ſimili 
tudin de зо Чан: petr.seſt. La иег Гаитога, Пап, Ful 
timo кр ы о т Дега арта accampa ogni tuo ingegno, 
ogni tua Гогха+ — 
Accapriccio uedi in capriccio · | 
accarno рег ſimilitudine ſignifica prendere fermamente, 
uoce di hante cap. i4 · purg · бе ben Рриеп4ртетго tuo ас 
carno conlintelletto, cio еузе ben lo intendo. 
Accaſcio е uerbo uſato Ча Dante. cap, 24. infer. 5е col suo 
graue cor po nonꝙ accaſcia. тоне il Landino dice, che pro 
prio diciamo ипа coſa accaſciar ſi, guando поп ой 
‘зоЛепеге рег [а зиа grau eaaa ſi laſcia апаге лета, 
fſorſe ẽ compoſto 4а «4-67 cado. иж 
Асса во ие гИгоио, riceuo da accipio,d capio, вос» я» 
2· m. 3. mãcando denar i accattauano, & ogni giorno рас 
cattado,cio е toglieuano т preſtito, & togliẽdo я credito 
Accecare е сотроЙо да ad & cieco · Boc · g · n.5 · che [а 
за tua гра laſciato accecare. | 





УОСАВОГАВТО 30 


accendo $ latino nel paſe ato [4 acceſi, & accen ſi detto dal 
petr· can. пс] dolce ветро infine, ma ри? реп fiamma, ch un 
Фе] guardo accenſe, acceſo par ticipio, het. can. ро? сре 
тр deſtino. ſt. 3. chal иего honor fur оФатйт 5} асе} › 
dal вос, ава! ſouente uſato, uedi пе le uoci latine. 
Асселпо uedi in cenno · 
accerto uale certifico, Dan. ca. 22» рать регд tĩ prego, tu 
те maecerta. | 
accheto, uedi т cheto · acciaffo, uedi in ceffo· 
acciaio 6 ſpecie di ferro da latini detto aciale, Вог. g. 3 · 
n. 2fatto con la pietra, & соп lacciaio ‚che ſec o portato 
bauea, uno poco осо» — 
aceidente ẽ latino: noc.nel prin· Че la дел» haueſſe à co ſi 
fatto accidente reſiſttrere 
лсейте in uece di inclinate poſe Dan· tap· i. par. ne Гог 
neʒ chi со зоп accline tutte nature diuerſe ſorti- 
aceiſmo uerbo uſato а ban. c. —— diauol e т die 
tro,che ne acciſma, eio $ ne da faſtidio, & an ſietà dal uer 
фо accedior Коте Чего ат dice che ſignifica diuidere. 
А — ẽ uerbo сброо da ad — * uale — — 
пса ferire, d percuotere ꝑ ſimilitudine и Dan. 
—* —— li * uuoi с’ РИ docehi:diceua 
Pun сот l'altro, in zul то ppone, & riſpondean: 9: fu che 
accoglio, uedi in coglio· lien accocchi 
АссодЦепха дай uer bo accogliereʒche riceuere ualeignifi 
са le сагеххезрапьсьуьригь Роса che laccogliẽʒe роте 
Ле & liete fur iterate. те» зопьтйе viag безта il bel ра 
= ее dilettoſo fiume cõ зегепам ccoglienga raſſerena il core 
* uolto, no.q. ꝛ.n..ma vpoiche l accoglienge honeſte её 
‚весе furono — 55 уер жук ен < 
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Ассоттат4о Вос, 91 .пь 5, т ſine, accommandandolo ella 
Я рю; a denoua зеп’атдоь 
accommiato e uerbo сре ſignifica pigliare сотицаго е7 1+ 
сепха,о Чаща, да commeatu latino Boc. q. lo.nm.9. Egl 
altri baroni appreſßo tutti da lui ’абвотттаватото, 24, 
г.п, 7; рег сю сре accõmiatarlo поп gli рагера far bene. 
accommuno ẽ Нате соттитезВос, 4» 8+ ть, рой che le don⸗ 
пе alquanto hebbe cianciato Че lo ассоттипат le тей 
ео да dae Saneſi. И — | 
Acconcio uer фо dal latino concinno, uale аЧлеваге ; 8 Че la 
primu yegola fanel par ticipio acconcio, т uece daccon⸗ 
ciato, Восьд+ Z. п» наиепдо adunque il conte р 
e la Agliuolaacconci, penso di piu попио[еге dimorare 
in Inghilterra, & д.б-пьто» & in acconcio de fatti зной 
diſſe molte parole, cio ẽ рег acconciare 1 fatti zuoiil ſem⸗ 
ice мо © concio⁊ petrꝛcane. ne la ſtagion, in fine come 
ha concio il foco Boc. g · a2n, 1o· se il aeſtro non hari 
poſta in caſa uerru troppo in concio afatti noſtri; & g. 
$+пьд» Jecgli Лиотта а Био concio da те parti-e, ео 
_ сопиегейусре руртегатете la ſyo ſiʒcio ð con Биопазиа — 
- соттод и: `Эсопсю uedi al мо luogo. acconciamente ð 
auerbio Boc. nel рить de [а д» 1 сфело ассопсатете poſ⸗ 
_ laſciare: & q. i·m. ialaquale ognĩ uolta, che beuuto фа 
uea tro ppo, conciaua come iddio uel dica. 
acconto uerho compoſto da ad ©7 ото’, agnifica numero, 
© да queſto atto uale conoſto: hoc · g. lo n. уфе cio che 
tra =: hbuomini мех [24 —— —— 
таре ге рег сего un de piu, и: Д а ragiona 
$" адм —— — 9. n.3· 
Ч acontatoſi со] marito di lei, др 
о. 


\4 [ 


* 
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boneſto о рапие о пае diſſe,e пе la Rubrica de la. ʒ.n · 
2.de quali ип npote con ипо abbate accontatoſi tor⸗ 
ВЫ, я са)а рег diſperato фи} troua eſſere la fglinola 
del Ве ин 67 д-а+пьло-теДег hicciardo ueg- 
депо рабатто сб lui s acconto, cio 6, ſi miſe я гаотопате 
Acoppio uedi in сора, | 
accor dare в оссас чьи & gli altri frati creduli ꝰ ac⸗ 
cor dar ano· $. 
Accor — Accor ſi, accor gere, accorto, ſignifica auedere, 7 


conoycere perfettamente compoſto da «4 corgo uoce la 
tina auer ме antica che ualeua profeeto, р ех corde 


goʒ ideſt loquor coſi по? diciamo accortoʒcio е › зато, е7 


onedutoro иего а queſte uoci ате uideo, betr. cang. Nel 


dolce temporſtan· ʒ. Qual тт fec io, quando primier mac⸗ 
cor ſi de la trasfigurata та perſona: cang. occhi miei 
aſſi mentre ch io ui giro пе] bel uiſo di quella che ира 
mortij prie goui, ſiate accorti: accortamente cio ё auedu⸗ 
tamenter petr. son· ber far una leggiadra: o uero а] pog⸗ 
io faticoſo, & alto ritrarmi accortamente da lo ſtratio: 
doc.gq. i ca. to.⸗ accorſero de [а cagione del зио paſſare. 


Ассогсто е compoſto da ad & curto, & ſigmifica hecurto 


latino, cio 6 abbreuio: Dant. cap· ух infer · æ anto allon⸗ 
gar, quanto accorciauan quelle: Реётьзотьт рат рог. can 
to, Рег accorciar del mio uiuer [а tela. ИАА 
Ассого & Чаге affanno, come сре prema il сиохе ‹. РеЁг+зоть. 
Laſpetto sacro:douella, che di ſubito Рассога, 7 ſigniſi⸗ 
са accendere & in fiammare l' animo: Dant, cap. 5. pur· che 
del diſio di зё ueder n'accora, & cap. s · para. зе mala ſi- 
Lnoria, che зетруе accora li * ⸗ogęetti:cio ð accende 
fa loro audaci, non ẽð uſato да его оо <) 
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accoſcio uedi in вассо]со» accoſto uedi т coſta. 
accupo 6 latino da Aucupor, poc. q. 3. n.7 · Quale col giac 
chio il peſcatore d accupare пе fiumi molti реа ad ипо 
tratto⁊cio © ‚сот arte pigliare i peſci, i buoni вет hanno 
occupare, che uale quel mede вто 
acerbo ha diuerſe ſignificationi, come appoi [ат рег 
grande & folio lo poſe Dant. cap-5 · infer. Рег indi, oue 
quel fumo е piu acer bo· 
ache/ onte г uoce latina achæron, tolta а greci, & © palu 
дед ритг iafer nale, di cui parla И Landino sopra ратё» 
cap· . infer. зи [а triſta riniera d ache onte · J— 
acqua Vi ſcriue col c e tutti i suoi deriua ti come acqua⸗ 
по & ſimili, prouaſi cio, per Pauttorità del petr. cpe la 
ро} in rima Е piacque, ne [а cang. ldebile il flo, ſtʒ 
xcq ueto ẽ aequieſco latino, сре uale ſtare quieto ta ito. 
рей» son. Рроиоттратаге ⁊ Ригас ueta gl ardenti miei 
deſiri, & Racquetare è quel Ле [о bant· cap · c. infer· & — 
A racqueta роз chel paſto morue, le proſe uſano accheto, 
Raccheto, сш lir aſſi al zuo luogo —B—— 
Acquatto ẽ abbaß o, & naſcondo, da quatto uſato а Dant. 
сарьзл треть t acquatta do ро ип sche ggio, & iui che 
ſiedi tra gli —— Juatto quatto · пу 
Acquiſto 6 acquiro (чёто уе Че (а prima re gola, uſato da ви 
adagio uedi т Ао. | — E—— 
Adamo primo padre. Ре, son · Атог {га l herber Le note non 
fur таг а) di chꝰ adamo а ге gliocchi: 51 soaui 7 qui 
eter hoc.nel ſine, ma egli —* o maſchio. 
—* * * * = —— in — 
Adento в uer bo compoſto da а 7 dente nome, che ии 
mordere, ⸗ ля ид слете ребер био ы 
к тели "Леа 


J 





J 
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тепнупопе uſato Ча le proſe: Dant. cap. 2i. inf. рога 
dentar con ри di cento гал? cap. зу infer. роге ad 
dento © Рипа 7 Райта uancia. 

Addito,uale moſtro со] dito, non ẽ и ‚або da le proſe· Dan. 

cap. a. purg · additandomi un balo poſto in zue. гейт» 
on. Та gola, el sonno зсфе per coſa mirabile addita „са 
uxvuol far a kelicona naſcer fiume | 

Adldobbo uocabolo franceſe che uale adorno, uſato да 
Dant. cap· i · para. che i diſei, o helios, che зу gliaadobbi. 

Addoglio г uerbo attiuo, che uale dare doglia ‚Че uerſo 50 
lo.vpetr.canq. verdi panni Лапхьц Nouellad eſta ийа, 


14+ 
Adolciſco fare dolee, & ВЯ la ignificatione attiua e⸗ 


| — Dant. cap· · para. О. тир ада ое [а — 


Лавалт noi l'affetto: petr. canæ · Магтоп ud piu сатгат + 


fang · 4. & dolendo addolciſce il то dolore, e addolcio 


per quel Ле Во poſe Dant. cap. o. infer. бе] ciel gli addol⸗ 
у Ртретто т = ——— 
ве mai da letitia зефийа ſi raddolaſce. 
addoſeo uerbo,uale andare aà оо рик purg · ad⸗ 
doß ando # lei,ꝰ ella ꝰ arreſtanon $ uſato da le ** | 
xdduo ſignifica duplico, Ча ай @74ие, р che chi ние фа 
re дие bnogna lo faccia di uno Cu no, р дог doppio, 
uocedidan.e. ↄ.pa.sopra laqual doyppio [ите а 4иаь 
adeguo 6 Ко equale: Рейт „зон, Тетро ега homai, che [е di⸗ 
вом iange пойте adegua, 7 cang. аВо те-Лапх а» 
‚ рег ade guar со] riſo + dolor гапн,попе Че [а proſa. 
Aeſco, ẽ соп buonẽ parole inducere altrui al 5мо ‘ио[ете, 
рег imilitudine de gꝰuccelli, си Те l eſca, per poter 
dili facilmente piglimre,e del uerſo, & de la proſa- 
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ad ſſo: betr.nel riumph·de [а она + глатхфадеТо hier, 
dinan, mattino,e Лета, ё compoſto Ча ад & в [оз per cio 
per зетрИсе 4, р xcriue, | соте Ва in alcune parti di 
bonba dia ſignfica ad⸗ſſo, uedi in iſſa, иего е tolto dal 
uer ho АЛ ale eſſere риеетеупопе uſato dale pro 
‚Де thoſcane. 13165 
А4рота uedi in нота, к еса 
dhug&io ие adombro Ча ничо che ſignifica ombra che 
nuoceʒ e⸗ со dicono |] гапЯ то, tutũ altri eſpoſtto 
ridi bante del ре ксю 6 ср» huggia ẽ ombr a che nuo 
ce, io сгеЧоусре ии debbaſi xeriuere зепха фу бот» 
fichi odio & faſtidio uol gendo от и, ат g doppio, 
соте Ки di hodie che hoggi diciamo: & aduggiare ра 
odiare, бу Не attiuo & paſſeuo, Aco ſi dice ſi in qual 
che parte di ⁊ hoſcana, tu т dai пол, cio tu mi dai fa 
ſtilis. aAltri dicẽ che adhugeio uale bbruſcio; tolto for 
еда uerbo aduro, & per сю denrebbeſi xriuere xenga 
р, поте uſato da proſatorit ратё,сарьг „т вито“ 9е 
ruſcel di 5орга adhug gia. сар, ꝛo ⸗pur. che la terra chri⸗ 
Лапа tutta adhug ла. petr. son· se col cieco deſirQual 
отфгаё ſi crude] сре] зете adhugge, сапу» ub рей» 
Jando, ſtm.5. quanti preſſo à lui пясоп par che adbugee 
cioẽ те 67 соттотра 6 sogeiontius· © 
AMAimo $ uer фо fato Ча рате da ad ©’ imo, фе ſignificæ 
Ча alto uenire я фо сре 10cpurg· intra $4Тегт, Ahia 
uertgadima una fionana bella, cio 6эсоте per cio che i 
fiumi da [а тии la in ой corrorho· 
diro compoſto da ad & ira. detr· son. amor, fortuma: on 
де [а тете ſtolta ꝰ adira, & piange. hoc-g. ien-t· ma to⸗ 
те сз tu ре] ада о 
adiuengo 








| „Чиатдо 6 ге] 


_й diu. gli 
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Aiuengo uedi т auengo. 


Aiuſto изо Dant. cap· э+рага, сре male adiuſto il conio di 


Vinegia. 

Aocchio ẽ mĩnutamente guar Чо, dant. cap · i5. infe⸗ coſi 
adocchiato Ча cotal famolia * conoſciuto · 
Aombro uale oſcurare офитЬтате latino: petr· canẽ · aſ 
Де il иеогре bei uoſtri occhi il dolce lume adombe a, с1о 


_е паеоп4е: в ется raffigurare, diſegnare tolto да 


aipintori сре адотЬгаге i dice, quando Ч Гедпапо linean 


| do Рана faccia, betr· canæ · Di pen ſier т penſier. ſtang. 


ranco piu bella il mio реп ег ladombra, cio e, la гай 
gura 9 росы diciamo ипо аттще adombrare, 
io, che piu oltra поп uuole paſſare рег ря 

ит 


та Чё qualche coſa Вос, 4.9.п,9+ рег uentura и’рер 
р а г. сотг —— 8 ue ggiam fare, 
пе uoleua рег alcuna mainera auanti ра] are, . в. 
ma le лы non madombreranno Бога о occhi de 
—— — * uedi in —* 
.Аворраго uedi т +  лЧогеххо ие] in вед, 
СР uale отпаго, 7 — —— bad⸗e —* 
о ВЯ то та] 5} adorni, & uſato da 





ие. >: 
А4тоу27 Ато uengono da latini, che negro Agniſica. bant. 
ВЯ иетт! 12 и Catra, 





che lagrimando поп tornaſſer adre: betr . ne 

реет oſcuri ера", потё Mſato da le proſe, 

Alun que particola ви ще сре Agnifica perfettione & 

Е: — —— ИА 
latinitolta da la adunguem latina, 


30⸗ 


perfettione ino⸗ 
24,7 рег cio Л зстше рег emplice P, o Ча queſta uoce in 
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tiera adhoc, che ище præterea: &diceſi рипие › piene пе 
oono i поить р cio поп А biſogno Фанон» 

Адипо latino сре nale сопогедаге тете › & адото ВА 
uſato ралЁ,сар.6 те. мог paſſauam зи рег l ombre, che 

Aona [а дтеие pioggia· cap· 3infer. ancho di qua nuo ua 

Дега уа4ипазрейг-сапх · qual piu diuer ſa. ſtan· s · quan 

do col tauro il 50] ’адита: oc. пе] prin.de [а q. i. per ca 

| ſo типа de le parti de la chieſa adunateſi. о 

деге 41 депеге dĩ maſchio, ма 41 genere di femina, han 

по il mede imo zentimento, есссёго сре aria $ [е uolte A⸗ 
gnifira la uiſta, come ви фа buona ar ia, & co ſi diceſi Раз 

гза del cantarer betr. son · Diceſett anni· quella aria dolce 

del Ве] uiſo ador no piaccia à queſt occhi. bant. ca. ть 
riſonauan рег Гаег ſenga ſtelle, & ini. уетрге т quella 
ана зепха tempo tinta: cap. = infer. пе] рут, Раег 
b/uno loglieua gli атттйу (Ре ото in terra. detr· can· chi⸗ 
te freſcheaer засто —— ‚п.д+ [а donna riden 
do, & di huona ar ia, che ualente donna er a, tio 2,4: Фиопа 
ВС 4-8 -п- 9+ рег фм ип росо Фата › 9 аига 
aiſſe dant. сара» inf. che Раига eterna faceuan tremare, 
& ш nel fine fuor de [а queta пе Раигаусре trema, dij 
Л т genere di femina aee. cap· 31. infer. & Раете groſf· 
© зсига:феп che alcuni teſti hanno l aura, & doue pare 
сре] кос, nel prin. de [а g ·i· habbia detto Varia tutto com 
ꝑreſo ©7 pux golente in genere di maſchio, nondime no ве = 
ſti antichi hano Раете пб ата, &coſi в [а ueralett /on⸗ 
AMamo е fare uenire роте» dan · .æ. purg · д era in am 

mirar се 51 gli affama, пе le proſe 5 uſa ia ſigmficatione 
paꝑiua, io ега affamato. ве. 
Moanno ẽ detto da queſta uoce a из; 41 «ато affan 
aate 





№ 


г 
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nato пе зопо pieni tutti / libri. Affare uedi in fare. 
AMatturo е fare malie, dal latino factura, che $ co po tio ne 
‚Че [а coſa сре ſifa, ban. cap. it. infer. ĩ роет паи ſinghe 
© chi gffattura, cio ð chi ammalia la proſa uſereb be та» 
liare, ſi come uſa та di cui diraſſi al æuo uogo. 
Merrod иегфо compoſto da ad & ferro поте, рег eio che 
affertiamo colui che vinciamo, & pigliamo in noſtra pode 
Ла, Л come col ferro ſi uince 7 piglia, dan. c. зо inf. fin 
aunos,ʒche ciaſche luno afferra.· Рексьд+ А+ eranui quei, 
che Атог ↄ lieue afferra: Вось g. z. n· nne prima accorſe 
ro 56 hauere 4 Дом di во aferrato, спо peruenut, 
Affetto, & affettione uedi пе le uoci latine onde affettuoſo, 
ра, cap · тре ful ый grido. 
о uedi in ſigo · 
Mfiguroe perfettamente comprendere & cono ſcere uſato 
а ра. cap. 24. inf. coi ди ueggio, & тете affiguro. 


| Ато Лтрса fare то сто perfetto, ре cio вре, 1 соте 


Ala со)а perfetta поп manca тете, © е а] зио fine di рег 
fecttione ridotta, coſi diciamo рта [а сора ridotta à [а зиа 
perfettione dal uerbo finio latino, che иде per fleio · ет» 
ẽ. . a. laltra e Portia, chel ferroel fuoco affina cio ая 
quale il ferro Cil осо Ва рта —— пе [а еде pro 
neſſa 4 вгиго-зио marito, рег сто che рита со] ferro 
и} 1, foſe ꝑſtare coſtante à [а morte, рогсо car bom ac 
сеЛ s ucciſe: & queſto 6 il uero зепёттетго т quel luogo 
doue Л dicono тоЦе ciance: il pronome laquale $ quarto 
caſo Ason. non Файтазт che iĩ зио та Атог dora & af 
fina: Dant. c.26. pur. рог ꝰ aſcoſe nel frocoʒche gli affina, 
cio 6 бе gli pur ga, & gli fo; che загатпо perfeiti, & net⸗ 
ti da peccati. | УЧ х %; 
чз а 


и 


— 


УОСАВОГАКЕО ! 


Або &latino, & со da noi ſi ger iue, сто Бо uol uto dire, 
рег еВеге Лао а alcuni xeritto per doppio 95 i quali 
поп hanno forſe ueduto il betr. зоп, та —— Са 
3 piangendo ſtanca, iui, che pur ов» ogm penſie⸗; chel 
cor affige, т rima ЧЕ ſtige, egli 6 uero сре il teſto antico 
Че] goce scritto рег doppio 8: Mitto nel ране, 
67 а Йинопе поте, 

Аосо 4е] uerſo, & Afogo de le рго С рап-сар-в- ты. 
осо eter no chent/ o Naffoca, oſtra горе ʒcio ẽ ʒche 

elle anim⸗ bruſcia:e⸗ cap ауте quel⸗ 
affoca, qual unque 5 intoppa cio ый ruſcia, & ſignifi⸗ 
са воин 3+Пь 3-0 ро tante фот е, ате cin⸗ 
tole, che io ие [0 Aogberei entr or 4· ⁊n. indugian⸗ 
do гой аборте: 111,9 quella guiſa, che К ыы 
я coloro „ре; * тит sono, qu — 
чусдое ittarſi зоо Fonde. 
Afollo е — — ры апиге © ооо «К й 


@тоусре татасо Agnifica, соте dice il —* 
Dant. cap· 24. ив che ſi xfo зы —— 

7? —— рам ‚Да ео — latinoʒᷣ * 

Areno uedi in — д 


Afrango иегро latino и —— 22. pur — 
—— де —— мера ‚а 


ruppe: ca.ʒo purg · noñ ега iſtupor — абтат. , 
to cio —— | F 
Afretto, сто sollecito uerbo а. фемазе, — а 


gion: raldoppia i РТ ри piu⸗ — 
— i celebrare le пожхеь | 
— ẽ compoſto dal фито, ВОС, g.o .a. io. tutte зы 


{чита 








УОСАВОГАЕТО + г. 
ва у unta, 67 afumicata, cio 6 › риххоете 4е Годоге 
del Бато» 
—— papa, di cui А mentione рать cap. s рарар та 
benedetto А Lapitoʒ фе fue зитто: paſtore 


Ageuole ẽ иосе latima agilis, фе facile & deſtro ſignifiea · 


ВоС+ 1» 8 «п. queſto preſi non per ageuolarti ma per 


eßere piu toſto kieto,e⸗ ageuole Jaʒ cio ё а vpiace⸗ 
auantagio, per cio сре geuole е со 

"Диз grato ad atrin, dant · cap· . purg. & quali ageuo⸗ 
Чех, quali азиат + ддеиорметеу cio 6, расИтетееь 


_ Ребльзопь Га hella Чоппа,Гайге puoi giuſto ageuolmente 


porre; uſato speſſe uolte dal вос, Nalageuole 6 il zuo 
contcrario· * 1% ь . —— 
aegbebiaccio uedi in офиса оо 
Acdiorno 6 ——— dare il lume ð de poeti xolo · 
etr. зол» quando И pianeta:ma dentro, doue giamai пот 
aggiorna. а 


| Aggrroèᷣ compoſto Ча Oro latino, che uale circondo, —* 


circolo. dan · cap. ĩnf. faceuan ип ти , ilqualyag 
gira xempre in quell aria зепхалетро tinta з ВЕ рег сре 
chi ий in circolo ꝰ affatica in uano Че aggirate ре quel 


ſteßo bant. cap· s. inf. Qual che # [а difenſion dentro ꝰ⸗ 


— зДропе il Landino: ſi риф uſare ne le pro⸗ 

её 7 соте } ил rare. $ + — 

— ад exiuata latino, che Ab appreſ 
9, 


о ре ванне 


а [2 Laggiuſt уе И padre. 
0-42 [а диана maniera а. que 


мосу Че [а рута ‘ао aggrada, & аодгадег 
— — — — 


aelfuturo, ex ſignifia piacere· Dan· cap, 2· in 


ui che mo⸗ 


УОСАВОГАВГО + 
maggrada il tuo commadamento⁊ Petrar. сапх» Spirto 
gen. tang. z.0 grandi Scipioni, о Ее] pruto, quanto 
и’ад гам. Вос. 2+ .пь7ь 5е Яио! aggrada, uoi potete ad 
ипа рога 1 цой fare grandiß imo honore, & Я me: & nas 
il che И aggradi forte: & n. у-вет ро eʒche рег те ſi fac 


eia quello che u aggrederà. А ий diſſe рате сарь 


и тб Ти mi сотеп 5} quando ви зори сре поп men, 

che Auer, dubbiar т’а grata:e⸗ aCrato nome, cap· ⁊3 · 

parad. in сре i graui м 41 sono aggrati. 
Agrappo ſigmfica appiccare, come Га Phellera тигр 


Bant. cap. is· infer. Moluer ancora ср’адатаррая zco⸗ 


lio, cio e appicca:e cap.ꝛa · infer.dicendo зоига quel 
—* taggrap 4, ſignifica агтаррате. вос» |+5+1+6+_ 
© «удгарраю} per parti, che поп и —— ⸗ 
гссай $ picchi, пе] giardino зе wentro, tolto dal ue bo 
latino adre po, onde iciamo аггарраге, сю ẽ andare come 
animale —— * 
Aggroppo uedi in groppo — — 
нь ⸗foe и asſimiglio· рейсах» Рег che 
Da uita ẽᷣ метит 2, non che Ты guagli altrui parlar, 
фо з boc.gq. zen . lo. бе сия [м moglie d'hercolano тё 


моет ада uagliare. 


Agio ſignfica commo do, & agiato асготтодаго >67 ada- J 


@1аге accommodare, ſi come adagia dicitur ad agendum 
apta, per cio che il uerbo ago ед чесотто4о › 67 ^_ 


ег cio diciamo agiato, cio еуайго а agendum, & Llata 


пла dice il воссась ges· n·ʒ.. cio 6, ава а рате ogm coſ 


con тез СЛ g.i.n. ĩ. ger ciappelletto, che gcioperato 
uedea, & те agiato de le coſe Чей mondo, & пи › сео | 
ато molto meglio di diſpiacere # qneſte те carni, che fa⸗ 


cendo 
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cendo [от agio: 4+2+п,бьрег сей bell agio poterono gli 
xpiriti andare иадато ; & iui, gli hebbe di tutto cio, 
biſogno его, & ЧЕ piacere era, fatti adagiare з © 
п, incitandogli il фид › & Раото › el caldo del letto. 
Dant. cap· . infer· Бане со] remo дищипаие ꝰadagia, cio 
che tardo & pigro. detr.cang· Ne [а agion, ſtang . 3. 
та зепха репрег 5’а iæ ©7 Чотте у duero демо da 
Adilis [ато+ | 
лего е [авто ; сре uale соттоцеге е7 сотдиаЙате + petr. 
net. ben capeu io, agitandomi 1 иетёй › el сте], Ропде, 
Alioè АШит latino⸗ — 2, quando le mandaua 
ипо mag auolo d agli freſchi. | 


_ АелеДа пот: di femna воссась д +пь 5. il cui поте ега 


Agnqſa. — | t 
и 4*3.пьв [а reuelatione fattagli рег [а Фосса 
de lagniolo вафеЦо- 
Ago è Аси; latina,l'agocchia, che adoperano le donne # си 
Рось nel рить lago, el ел Гатсо[ато, & ſignifi 
са il berco de la ueſpa acuto come ago, сре latino ſi dice 
Aculeus · Dan. cx 3 а pur· come ueſpa, che ritragge lago 
80bhio сие Dant. dap · in. purg. non 56 ги Одо ро 
пог d'agobbioc — АС 
ogno ие! di зоо in agug---. 
Ато 6 latino acer, che Aignifca арего, & per cio à le uol 
ге crudele, Dant· cap· зд infer · & con tempeſta impetuo⸗ 
ſae 4gra. betr· cang· ио penſ⸗ ando: ſtan⸗ · 4. dal'altra 
parte un pen ſier dolce Cagro· 0С,9+1+1+8+67 соп agre 
ripren ſioni, ñi come padrimordere i difetti de cattiui 
grume сто acerbitũ, neredo da latini detta. pant. cap. 
ipara. molti ра xauor di forte agrume. 


— 


— 


| УОСАВОГАВГО+ 
А биаго Попса inganno Ча па [соо da à priuatiua @уиа 
> Luardo, cio * да ме у ** ſe пе ара 
guardare, 7 per cio gnifica aſcondere. ban · cap. 26. inf. 
Laguato del caual, che fèᷣ la porta: hoc. q. пьд- & ме 
chiſedech ро senno hauere le зие ricche ge Ча ЗП agua 
иде зад то difeſe, & q. q. n. y. in uno boſco трое 
in aguato, cio ð, in ascoſo рег guatarlo. | 
Ague fa изаго da раше in иесе d'aggiunge сар.23 infer . 
5е Ри soural mal uoler ꝰagueſſa eio deguale йе 
* Па cio Aquila, Dant, cap · 20. para qual mormorar 
guglia saliſi, поп è uſato da le proſe & di rado 


poeti + 


ugno oð agogno 7 тез, tolto ла ——— J F 


А 
— зоЦеспидте СУ anſietà di mente,ð да ango uel 
angor ие latini, © рег cio uale penzare, © penſando 


dijfare, де poeti. retr. canc · $ pirio gentil, сре ’азрешй 


non oð, ne се yagogni Italia, cio в сре ſ diſideri реп” 


ЛС сапх+ 1 ио реп ando · Лан >, un penſier д} [а ‚ 
сот (а тете, же риг agogni, cio ми — 5* 


bramit cap · z · onde conuien chel uulgo errante ago⸗ 


gni, cio ẽ ſ letti, Dant. cap· 26 infer· д иейсфе praio, 
‚поп chaltri t agogna, сло molto ti ета, & cap.· 130 


тело induce diſio di compaſ ione: cap · s. infer. qual 
quel cane, che —— Л ——— г 
paſto morde, сто 6 moſtra gran бо Ф’орретдеге #0 uero 


agugna, cio ето Мон се, 67 tragugna р la gola il cibo· 


деиххо latino емо » Dant сарь утрат» © 5 uer п = 
аи auan le ciglia: cap· iqinfer. со la регасот0а` 


«ода адихха » вос и дельп»з, адихкаю. l ingegno gi 
| uenne 


J — 
“ 


purg · ma рег la mſta, che non мет agogna, cio > я | 






* 
— 
— 


J 


— ЗА 






— — — — — — — — 
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шение preſtamente dauanti диеЦо „’сре dire 1 doueſte. 


A АР 50по inter giettion, alcuni scr iuono l' Ahi зепха 
C⸗ono uoci ната uogliamo moſtrare 


lagrandeæa⸗ de la coſa ð quando uogliamo iſprimere una 





"у 


ы 


—* 

















АЁСКО uerbo, che Попса recondo il randino prouocare 
— — 
ritare ĩ canm, ð да riſtare 


⸗ — —— Mio ingegnor voc · nel prob, ze поп й 
: 
к. 


| * у Naine Риз 
uale ди ЛеВо . Dant. cap. 
Я ны 








сы Ом 
inft dicen Ва С озтб 6 Ча иде 
Аа 27" В = иего 1 more, & рег cio Ме © ^ nel 
к“ 8 + г 
— x* | а * 2* 
— ча *- 
>“ 5% к 


‚А фе зло с Зое бу 398 
— — —— 


J——— 

















4 УОСАВОГАЕТО» У | 
maggiore te/ minano, соте рег queſti due luoghs del pa⸗ 
arta in rime п puo сопо[сегеу сапх + edebile Иа, 
ſtang· · col de ſio поп poſſendo mouer Гар, СХ зопь amor 
ch incende; chi uolar репа indarno piega l ale, & cos 


ря —S о 

amanni зопо alemanne: ророй 91 chiamiamo redeſchi. 
В06-4+а-пьв- Ц ke di krancia molte triegue fatte con gli 
anann от», | т А 


иде luo go пол lontano da Thebe d's gitto, Dan. cape 5% * 
para. che parue foco dietro ad ия каф —* — 
а[рего © «ефоге Д ке диеЙо 41 денете ета 
табло quello фата о зоатеше, паш ара infe — 
anno [атеп к Зи ет — ———— 
torioſa triomꝑhale, hocoq· 2 n.s · рег uno boſco bello 7. = 
р Др и К афое 


Те со етбехкауио да ратьсарни 
alberello ẽ uaſo 41 terra picciolo да 
вос» 4+7. n· · Aſiamo ſt ĩ из м 
chimia сре соа Пай тапано ср — И 
*— —5 сои. ПИ 14 inc lichi та gopra д с. | 
4 < 






F VOcCAROLARTIO. РР 
99 aleppe in uece daleph prima lettera hebraica, per № рее 
р Dan · nel рии. del с+ эт}, pape Satan, ре atan щерре 
х Мешомедега, The ſi рфо ne, зопо le (те ри infernali, рат 
c⸗ inf. queſt Megera Ча] Ито сато quella, che pi⸗ 

А ange dal deſtro, Metto, трей рфопе пе] техо. : 
Algo onde al gẽte [аетозсфе Agnifica eßere Нед 4о, 8 de po 
‚ФИ, ре» зоп-диеЙа phenice, fuoco, che marde⸗ la ри alge 
Че bruma:son· Vidi fra тез Ве arſe р lei dopeſo —* 
$ Аа 6 иосе ingleſe, che ище wiſura —4 braccia xecondo 
* Aal Landino vo vra Dant. c. . inf· сре ben cinque alle еп» 

3 la teſta ца рог de la grott a. 

& И ен Ча > lact io· Рефтьсь 3+ А50 
AA che poco eanape allaceia ит’атрта еее © еда 

> _ Або ней т lago · о к А 
* J Alle ſgio e fare legqgiero, onde alleggiamento, hoc.in prin. ð 
> quali Га [и o alcuno alleggiamemo preſtare, & 1и1, han⸗ 


нах по molti той; da alleggiare,o da да р]. ar quello. 
Abegro nome дает latino, ел ВЯ зеетето attione 
— | yaſſione, come penſieri Че il восьте] р ов, 









| Чате апчсьб-ригд- дубе й тавтозерн 

allent сре етих ſigmſica molle & texeo, per in 
tenerire Л troua.petr. canæ· ме] aole (ет о: а-ере'а 
entar потадааиа ито адесозтоп» Че proſe. 


— —— 
allacciare де рег. Сапбьсарьзь трех» per che tanta 
uit⸗ пей сот allette сарьо-тфот eſta tracotanga in 
uoij ⏑⏑—— а тиете poſta © 
Wgiunta, & tratta. реву сапху Tacer non — * 


— 
— D 


— 


я 


7. 
__ #4 mimiare, per che Й тт [шее & pare che 


| УОСАВОТАРГ О 
ма сот’ huom tallbor, che ррапде: © раме uede coſa, 
сре gloccchi el сот alletta, cio ёусре таре Я зе+ 

allodetta, cio $ тодейаьрапё-сар» 2o. para. qual allodetta, 
ch in aere ſi зрама prima cantando. & рот tace contenta, 
alauda, xeu саВИа da latini è detta. 
allogo © Чате luogo⸗·hoc.g· ·n ʒ ·er la uilla allo gata tut 
ta (а ſua ата, сто © dato luogo # tutta [а зиа famiglia 
allontano uale andare lungi, e uſato да гиен, ſi соте il уио 
xemplice uedi al зио но що о ото 
alopio Лотйса Чате Беиатда,сфе faccia dormire, dæ opio 


>. 


5иссо fatto Че] papauero у сфеидисе `зоппо тат то - 
tale, che зе поп foſte preparato ſ тотте фе, & рей сто mi 
pare се seriuere ſi Aebba рег xemplice вос бить = 
I medico auiſando, che l infermo зетха eßere ее а 
зе/Дегте Фе [а vena т диеЦазвесоте 91 haue ua Ча 
bere Расиа ао рйага з а форрао"еУ adoypiata В ilte⸗ 
Ло атс # О А УЖ > с $7! * 
alloro ẽ Laurus latina: betrcanæ. ме dolce ветро in о — 
ne: ne рег пиона figura il primo alloro зерр(аДатьвоь 
пе] рут, & bhilomena corſa preſtamente ad uno alloro.- 
allimo, сое illumino & do lume uſato da poeti, мо] 
dixe iliminare. Бал» cap · ar, purga · onde gzon аШтаН = 
р di mille; ety xon. quando mi шее: © сой Нота = 






w alluma е’псепде; С lluminare $ detta in Р — 


scrittura. Danc. cap.in. purg. Nhonor di quellarte ве 
та рты ва, —— 
Allungo uale allontano, dant. cap · . purg · poco «Попа = 
аи а В ТЕ Ска РЕ, 
Alma, cio 6 aniwa prouenæ ale uſata пе uer ſi da боат, 


ь 


*F 


*— 


* 
№ 7% 


— 
ьа 


г 
= 
** 
— 
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& uale anima. 
Almo 6 latinoʒ che ſignifica nutritiuo, cio соя? фе пиву 
Де & mantiene, da uerbo latino alere.· Pant· ca рез. т}, 
* ſu de Рарта Roma, & di 5ио impero пе l ант ‚се 
рег padre eletto, & per che chiami homa та, ти Ча 
та Ц Lan dino. Рег Son. aAlmo sol quella fronde, ch io 591 
amo, tu prima amaſti, non ð uſato да le proſe. 
alpe пе] питего del тепо; alpi in quello ЧЕ] piunð uoce la⸗ 
—— alti. etr. on. mie uenture; Е] таг ета? 
onda& рег] ре отр peſce : 0 бапх+ МА non о piu 
cuitar зв зи рег РаррРтена d ogni intor no· oc · · „ть 
гопопё egli рег cio che alcuna по[а eßo fra folti Фо] 
6,7 fra le alpi, & те ей erte — поп 
feccia le sue forge rentire. 
ре ри pro & во tolto ВЕ йе в 


Е con fatiea в fa. vetr. xon. a mo⸗ piangete, & quan⸗ 


а — dura [а аи Вос» ат» Ге геуреге ой 


сии —5* 29 
Alquanto ах са ито мной 
—— —— — @7 зе 
queſto mio ben Чита те кам —— alcu⸗ 
щи 7 eſtino: ſtan з.Ртдий на 
a⸗ бек. е parti orientali + incominciata. 








le рег +301, Quanſo то фм р | 


ЧЕ: $регапха altieror зоп, on ны ра 041 
altiera uiſtach incontral 501 риг № Яра 6 оп, МИ 


—— F 


аи р —— pꝛeſi вос pri. 


Га 


ВЕ 


‹‹.  МОСАВОТАВТО* 

[е риезта à uoĩ поп piace mirar 53 baßo con [а тете al 
tier aꝛcanæ 5 pirto gentil. ſtang. ва пиона gente oltra 
miſura altiera, cio⸗ zuper bar 27 с. Са Quando ad ип 
gogo, & п un tempo quiui domita Гаегехка de gli ра 
© 4е gli hnomini uidi al mondo Фил. Boc· ꝙ · 3. nog · Se à 
miei prieghi laaltiero uoſtro animo non y inchinan q. s . n. 
4-та di зепто giouani Вто, baldang oſo, & altiero 7 

on.· æ · che come ⸗auio haueua Раегехха ди poſta, in 


aeſti due luoghi е in mala parte · Аа 
Ato ſi соте preſſoi latini п дтрса [а parte зиреттогеу ⸗ 
profondita, cosl арро non Dant. c· æ · Пет + АНХ 
Раро равоки т: В и ав нев © 
altren auer bio ſignifica anchora со © ſimilmente, ẽ uo⸗ 
се prouenzale, Рось д» 2. n. 3. [сре al prence Фи so na⸗ 
mente caro, # [а donna altres ау, ĩ. n. e. ne id altre⸗ 
tacerd un а да un ualent huomo Зесоаге ad 
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uno ацауоте а. — D 
altrettãto рег doppio t i zcriue, «Гете «бройо da queſte 


uoci altro tanto leuata ша а.о de la uoce altro. pet. —— 
Сальта Чопа рам Бел адуай chel зреет piu lucene· 
daltrettante е, Вос, g . n. ан рой che mille вое й > 29 
детоДатете ſtringendolo baſciatol hebbe, 67 altrettante 
род fubgciac ccgc.. зы 
Айетртепе: 67 а[гатете Mi dite. petr. от. бег? quando tal 
Фогззе сто по foſſe, andrei поп alt ame nte я — | 
* медиа, вос-пе[ prin. de [а g. i. non altrime⸗ 
che à caminanti una montagna aſpra Сета .·-·c 
altro — — ta д Дт кая и" 
иодее diuerſo, petr. зопьй pie de colli oue no Ето сот 
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dotte Ча la ийа altra зегепа › & одт uolta che зедие [а 
#5 - . 8 р . uoce 


УОСАВОТАВТОЕ ЕТУ? 

Фоте Vnd econdo che eſ a uoce Vno ha o non ha Narticolo 

coſi (я uoce Altro lo richiede, nol richiedeye⸗ altramente 
mai пб ſi troua preſſo iln o.Vno © altro unoet Райко, 
дтадоге-вос+ + æ·n.s.·se ella haueſe alcuno amadore. 
Amalato uedi in malato · поза 
Aman a сто е татогавл,ё иосе molto antica, Dan. сари 
para. o ататуа del primo amante o diuac.. 
Ambaſcia ð tro ppa copia Я’ halito fiatouale ſtanche 3⸗ 
afanno, quaſi афипдату anxia ufata а ратьсар‹ aa · 
inf. & perd leua зизитсй l ambaſcia сот hanimo, che uin⸗ 
_ сеодт battaglia⸗e⸗ сарьтб purg · & uenni и} рег hin⸗ 
т". fernale ambaſciaʒ cio ё урег 8 luoghi infer nali, che fan⸗ 

3 м ч - Мене ^ | им 

> т l'amme an ſieſe 7. rannate · О С о 
—F iadore detto ẽ ab ат ulando > вос. ꝙ. 2n. 6. виа 
baxino adendo i detti de la balia con Ее Ратфаг 
| ſtiadore р ourrado ottimamente сопиети би ооо 

_  Афенедитдие” * 
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Атетассяте uale 5с iZZare. Boc· «тет» вь Та | и па @ 4 

— — * 

aAm maglio в uerbo сре uale guaſtare, cio ẽ maliare, ẽ uoce 
Я: pant. cap · z0· para.la cieca cupidigia, сре ulammaglia, 
тир fatti РЬЯ al fantolino. | | 

Ammalato ие infermo, dal male dettoe dan.c· гу · inf· guar 


dando & aſcoltando gliammalati, noc. nel рут рег che | 
⸗entono гересивот di Чие Пе о morti, о ue⸗ 


di in Mdato | —— 9 
Ammanno uale ргерато ©’ рт т ог те,ё иосе 47 райь 
сар, 23+ рига» Di quel,chel ciel uoloce ог аттяпта, о — 

amnanto uale со pro, da manto, che mantello ſignifica, co = 
cui i сорге l hnomo, де роеНьранв, са а {< 
rollario ио Но уфе Раттапн, cio 6 * che ti uoglie 
те ti copra, che поп habbi piu da Чте dubbi capori. 
р Franceſco & pouertà рег queſti ammanti pr endi 

ramai пе] mio рат(ат сое per queſti аа = 
сорег, сре 2Ъо detti. petr·von.Due gran питере, lal- 
гта sotterra chi begliocchi annantaac.. 

Ammarcito dal uer bo latino marcitoꝛ noc · q. lo ·n·s · Ne ẽ 


фто ааттагсиа ĩ pi che mai fiori⸗ 
J la gloria del noſtro нии реак р с 
Аттайсс1о, cio 6 аттарозасситио › © `аоотитозв uoce 
di dant. cap· ꝙ. pur g. ĩl ieræo, che di зорга гаттабем — — 
ро’йао mi ага: uero ſAgnifica eſere di maigno io 
й еетхо›сВ’етя di macigno | ом % м: м 
ние ignifica fare тара её ситщозвос- але й 
диз поп ad ammaß are denari, come тет fanno, тай | 
pendere gli amnſ au $ da. 
Аттаххо е tolto Ча latino macto, che 8 quel ſteſſo · goc. 
| к $ 
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4.2. n. . che соте рита addormentato ti ору, ſareſtiſt⸗ 
го аттях ао, 
Атте рег la гта т иесе di amen Я detto. Dant. сара» 
р р * 
par. Puno & Рано choro à dicer атте, 
а ед т menda. 
Ammento е riducere à тете: Dant cap·ia purg buon 
_ ата coſtui.s anchor ꝰ ammenta 41 cio, cio ё ricorda, non 
e— ‘идею: da le proſe. 
An⸗cco ᷣ con cenni⸗peſei cennare, da mico [ато uoce 4; 
— Я ы —* дыр , — Ф’ат » 
micca, cio 


Аттра * ⸗ — ро — il capitano —XR "4, 
reco. шут ———— colui chẽ росте 4 

iecimila puomini, &è detto Ча queſto ammir aglio, che 
* збртё à molta gente * cio che mille A piglia 
рек отат дитей Dant cap· 32pur g. nel тета рии 
тенетатто gl ammiragli, noc. g. 5+п, · Ruggier de Рома 
huomo #1 ualore ineſtimabile — *— Avm oglio del ве 
Ammiro, onde ammir atio ne & admirabile, uiene da latini, 
per ны ны il mio пот 


— * 2 поте —* — 
Аято о Латйеа congi —— come fan 
по marito &m —— 50п & 
animali, си 5’ 

Ammolliſco uale — tenero, ас. 8 „п —* $ 
ammoliita 14 uoſtra paß ata durex ха 

Annoniſco $ latino admoneo⸗ vetr. can. Italia тра: —R 
— › ВОС, g.l.n сена uenuto рег ры 


4 


т УОСАВОТГАЖВТО+ ' 
‚ аттотие, 7 gaſtigare. 
лттог ое amnolliſco, fare molle, Вось д.5 «пьтоь ne al 
cun sldiuo,o Jotico che поп ammor bidiſca bene · 
Ammor boe infermo uerho, morbo latino· реет · nel triom . 
de [а caſt. com huom, ch'è Sano зе Пип momento ammor⸗ 
ba, Воть ес ола 
Ammorto, ⸗ Amnor ХО da morire, uale eſtinguere il lume, 
uſato da poeti,i proſatori dicono Pegnere. Dant. cap · 4· 
infer · o Capaneo т сто, › сре поп ’аттогха [а — 
bia ; ели ри рипио у Ciui, che зорга 55 tutte рат» 
melle ammorta. Petrar. sonet. Dicemi ⸗peſſo om acq ua il 
Hace wcee а ббыйавА 
Ammuſo ð porre il muſo preſſo Haltro muſo uoce di Dan⸗ 
capit. зб, purgator · s ammuſa Рипа con l altra formica· 
Ammuto е tacere © за. ſi muto· Dant· cap. a6 · purgat. non 
altrimenti ſtupido ſi turba lo тбгапато 67 r imira ndo 
о ооо 
amo meglio, tolto da proueng ali, ротрса 10 uoglio рт 
toſto · Noccac.g.iꝛn.. o ато molto neglio di 3 iacere 
queſte mie сатий che facendo loro agio, о —— 
che рее perditione de Ратта та › & пезьть 
s. anmando meglio И ſiglivolo uiuo con moglie поп сопиег 
uole & иг, фе тоно зепха alcununua. 
Amoroſo uale репо Фатоге, рапё»сар, 5. infer· Гага. 
сое? che anciſe amor oſa, cio её ре атоте тк = —X 
Amoreuole, Рос+д,1-п„б„Еепето › @7 amoreuole de la chri- 
ſtiana fede. © д-льпьц» amoroſe donne $30 ho bene lan⸗ 
tent ione di tutte cowpreſa. — 
aAmphe /ibena, рать capaa · infer· che зе chelidei iaculi 9 
— produce e cencri con amphe ſibena ⁊ Tutti zona 


зегрь 





р" 
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зегрь di cui пе parla iui il Landin. 
Ampio, Largo, опеатрехха › & ampiamente sono Ча 

‚и. uſate. 


Anca и galone 4. [риото здвай ап latina, che ſigni- 


` реа сода вре ſia in блога зротла dal uo согро › onle an⸗ 
aè detta la fibbia de а }:аг pa, & аперо [а giuntura sot 
co il ginocchio а eui puoſ dire chel galone а detto 
rer e ere giuntura principale del buſto de le gambe, 
boant· cap· 1 infer. kl buon maeſtr o anchor Че [я zua ап 
ca non m dipoſe ⁊ & cap. a · infer. опер} Бане l an⸗ 
‚28 cap a3- infer. сре noi erauam nuo ui di compa⸗ 
ęnia ad ogni mouer d'anca, cio ẽ ad ogni раВо : cap · 
i⸗infer.cer caua ип peccaton con amoo _Гапере» ВоСьд. 
пуп: унатх1 con piu furia Рипа uolta,che l altra фот рег 
5 coſtato, hor a рег Рапере ‚ & hora зи рег le зраЦе bat⸗ 
tendola forte. ном ое ——— 
ancella ⸗ ancilla, ð uoce latina che зегийтее р gnifica 
ate da poeti.Dant.capit.r · purgat.che поп tona dal 
æruigio del bu ЁапсёЦа eſta. реёгагксапх . O aſyettata, 
bis diletta obedi⸗nte ancella: & canæ · Quel antico 
ſtang·· Laſciai cader in uil amor dancille. 
anchoi, слое hogg,e compoſto da anc, che uale etiam, & 
hoi, cioẽ Фобот та поп uſato зе non da Pant · capit. 13. 
pur gat · Мол стедо,сре penñterra uada an hoi: cap · a6 · 
Purgat · tempo ue geio io non molto Чо po anchoi ⁊ 7 са 
Zze pur g · A come 4 getheo beeſt anchoi· 
aAnchoraẽ compoſta di anc ©Х hora, che ſignifica latinamen 
te etiam типе р со сре Рапсупб в иго ‚сре [лена corrot 
эдатетее detta, ра cotale cõpo ſititione ſi scriue сб ан 
—õAA—— J ii в 
КА 


\ 


| УЮСАВОГАЕГО+) 
о да la adhuc latina da cui uengono le uoci поп intiere: 
a пере; ancho, &nchor ʒlequali tutti ſi dicono пе le 
roſe, & пе uer ſi ma [а ^перо & [а Anche ne uer ſi ſi 
Hanno solamente а] tempo⸗ ие le * tutte ſi danno al 
ветро, e? dutte uagliono etiandio ben che раге, сре пе] 
опеге dette uoci ui Па le uolte, & поп зет рее qualche 
differema, cio , che ^ порог ſa ponga тату huoci co⸗ 
mincianti da conſonanti вос ‚прут. Иише anchor a 
che crucciato пе да у non percio le зие belleʒ хе eterne пе 
перл: 7 `раше пе fece nome. ар» 1. тр менее! ‘0109, 
ch io torno per апсре quella terra, che we еп fornita, 
‚Со рег, 4е gł altri:senga lah, ſi croua anco пе le rime 
poſta, dant . nel сарь зип сар- *— la poſe, ma 
in altri luoghi Ра poſta con [а hꝛ& И heir· cang· verdi 
panni, Пал, 3. & haggio xoffrir anco: 7 саркьгаьри 
* di —— 2 * —— 
ancido & prouenale uoce de poetiuale occido Dant. cap· 
Ма & сое, вре ’апс/езатогои»: betr. on. pace 
поп тоио 27 попи’апс Ве атог у non mi Деталь 
лтгиде è [ато 1тсизу ſtromento sopra cui battono # fabri 
Я ferroʒ Dant. cap· 24. para. non эса Чо ferro mai, ne bat⸗ 
t апсидезь о 3 ные Поли ЗУД В 2 0241600 
an o uerbo latino antico, che uado Agnifcauedi nel uerbo 
Vo onde Andatore, hoc.g · ton · z· Ecco honeſto huomoʒch 
е Ятетио andator di notte, & lungo andare diciamo, 
cio Ilungo ветро зедийат4о вое. 9.8-пьвьриге 9: lungo 
andare eſſendo ип giorno il Zeppa т сада ото. 
Anello fa пе] numero maggiore anella, &A nelli. noc· q. 1. n. 
з-пе [а rubricat con ипа nouella di tre anella, ©7 in quella 
nouella, & trouatiſi ЗП anelli luno соя ſimile à laltro · 
ло 


* 


— 
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ango е [а по ;ефе ſignifica Чаг пода faſtidio, & affanno, 
Чей иег]оз betr. son. поп Theſin, Ро) poria И fuoco allen⸗ 
tar, chel cor triſto ange- 

aAngoſcia da ango, uale пом, afanno, & faſtidio. hetr. c- 
ael dolce tempo, & un pen ег у сре 501 angoſcia dalle. 
Во, ꝙ i⸗n·i ·cog т 5е @7 лол di зе еЙете реле di пода, 
ango ſcia, 67 di faticq @7 Я=азтьб. 10 зоо я [еше an- 
—* por finer onde angoſcioſo, dant. cap. зо infiche ſi 

agnaua dangoſcioſo pianto: Рейт .5оп» ionomm атаге 
lagrim dal inõ con uento ang у; Че soſpiri. 

Апои тада зопо le parti de [е coſcie de Рриото. di dentro, 
тфита da latini Фенег ат, cap· 30 . inf I uidi un fatto 
РЕ di liuto chegli haueſte hauuta anguinaia 
tronca dal lato, che lhuo mo hu fof cuto · восьпе] pr. de [а 
4 .i ·ne l'anguinaia, o зоо le ditella certe enfiature & пе] 
питего minore poſta ſignifica Гита & Райта par ie, co⸗ 
me пе 50 рае luoghi uedere ſi pud · J 

АпИгае animale dometicadetta da latini А па, Dant. ca. 
22. infer. non altriminti lanitradi hotto, quando il fal⸗ 
con⸗ appreſta, giu y attuffaa.. 

anne go uale morire пе lacqua, dal Давно месо» Dant. cap- 
13-1}. rupp ĩo рег un, che dentro и’аппедаиаь hoc.g.2. 


позе che per tutia terra di hgitto s haueſẽe рег certo lei 


т таге gia erano piu anni paſſati, ſere annegata, & 4. 
$+П»2, — Martuccio erano sopra й * 

gnetto, erano tati аппедайь о 
annero oſcurare ел fare nero uoce di рат, cap· s pur· 


—* era * —— — У: 
Ант о г сот nido поте, 7 пон рса allogare, со» 
р Я нда, 


4 


. УОСАВОГАЕВГО + 
nel cerchio xecon lo 5’ апт lae⸗ cap. .7 . purg · рита chel 
poco 501 homai annidi „ребчситх+ Я qual un ше animal: 
qual torna à caſa, &qual annida in selua. 24 
anniballe пот: рго pio, vetr. ср’ Annibale поп сре altri fa⸗ 
rian pio: пр Triomph. ся» поп Вей cader di zxubito xl 
ſtrano bopo tante uittorie ad anniballe: alcuni uoglio⸗ 
no сре scriuendoſi ф do ppio ll, ſi debbia зсттиеге рег ет 
plice n⁊ & xeriuendoſi рег l aemplice ſi debbia criue re 
per n doppio. | ов 
Annodo ё compoſto а nodus, che 6 il groppo, dant · ca. 24 · 
infer · Ia doue со Цоя le spalle тык boc. g·⸗ · n. 2· 
та оппл tddio u'aiuti, annodateui [а cuffia · betr· cang · 
ben mi eredea з Фатх 6; onde lanno da 67 preme quella, 
che con спа for a al фл т mena cio lega, il contrar io 
eodo. — * — * in Noia, м 
Annotta цег bo in teræa регопа уе Гаг поме © oſcur 
uoce di а бы Juando — noſtro 
annotta:⸗ cap.ao · purg. quanto il di dura ma quando 
annotta, contrario uon prendemo т quella uece. 25 
Annouero uedi in Моиегоь - 5 — 
— anhelando latino, Boc. .6+пчток doue anſan⸗ 
Liunto· —BD 21-01 
Antenna е uoce latina, che ſigni fica l'arbore, à сие а 


ta la uela, & рег altro ſimne legno ſi pone· Воть. 


0. тие кет ипа атепнена , й [а fineſtra 42 la 
iouane inſegnatagli la appoę gio · О. 
рр [4 вн —3 —— пе la uoce vecchio, 
© oltra cio Antica dice ſi una coſa che piu non g uſa xcri 
ueſi рег uno c, ꝑ uenire dal latino antiquo, che 9 ſi mu⸗ 
ват с solo· petr. can. mai nonuo ри cantar⸗ Пану». 
prouer 


ине — 


4* 
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"ртоие bior ama ehi Гата,ё fatto antico, cio ‘ри поте 
in uſo, xcritto per q ſi troua ĩn rima preſeo detto poela: 
cap.ʒ · Am. beroch ella aggiunge di сле] in terra uniuer⸗ 
Че antiqua. АХ! ие; ne la uoce hianai · 
Ape Api, ono д ре; latine, & сорте, © тьргеро. 
рат termnano пе] numero del piu,ma in 1 noi Г uſeremo · 
Dan.c.is · pur· ſi come Лидо таре di фах [ог mele: c· 
zi ·para · * cchiera dapi ‚фе тйога una ава › 7. 


una ſi ritrona la, doue зио [аиого 5’ inſaporasdoue il Lan 


dino le chlama pecchi.. 
сотетю да ad ©7 pago, di сш р апач. 
5мо duogo: hant.cap.ĩ5. pur g.com ĩo vuoleuadicer, и т’ 
appaghe, 7 cap· -риг 8+7 qual тесо аи › rado еп 
раме, 3 ибо happago · petr. can . nel dolce tempo: Л, 
то рег. ——— non mappago:e⸗ ʒon · МПа quel 
colle, chio Фе Вег sol m appago, иДаго da tutſꝛ. 
Appanno ẽ uerbo compoſto da а4 ©7 panno поте, сре рат, 
реа coprire, p cio che со] panno с copriamot het.· can. laſ⸗ 
ſo me, ſt. 4. æe mortal ибо il mio Е appanna, nõ ẽ de 
le proſe, пе ſi concederebbe in uerſo, зе пб in un gran poe 
44 fue palcſe & manifeſtare: betr · cap · (ma. 
‚2 мег,Рип Рарраезо, l'altro l aſcoſe & i come пе le 
proſe uſtamo ие иретето appaleſare· ·· 
apparo de [а prima тедойа di uerbi ſignifica impara⸗ 
reʒtolto dal latino раго › сре uale acquiſt are, рег сю che 
imparãdo acquiſta quello che пб Mie nec. g. i.nm. 4. Ср? 
io poſſa bene ogni particolarit di quello аррагатез g. 
$«пь1-пол solamente le prime lettere арратоута иа[ото. 
Ито пе pbiloſophanti Liuenne. bant. cap · iz · purg· 
forſe я lei зага Бот ĩ l apparoo. 
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apparecchio, ẽ preparare latino · vetr· canz · Ма dolce вет 
po, ſtamg -зьсре поп ben ſi ripente de Рип mal, che de Ра 
troꝰ apparecchia. voc. nel prin, riſ yeoſero lietamente 38 в) 
ſere ——— А > > - 
Арратепха dal uerbo а егеу Вос+и. 2; 3+ Aleßandro 
— —5 in coſtum, cioẽ 
т ии, & т quello сре moſtr aua [а sua appar enga. 
дррагиеете ẽ quello che бя buona apparenga, buono 
Netlo. poc.g⸗ ʒꝛnei «рего che tro ppo era giouaue c ap 
pariſcente. auenente ẽquelſteſſ· ·. За 
Арратсо Че Ча диата › & appaio Че а зесотЯататега` - 
6 ист зото Я?’ ипо Jignificato, di queſto uedj in paio · 
востей рить Че la ил +доие il hiſogno appar ſce magegio 
re g. ion· con boneſto roßore — пе [оси 
a pparitione latino росте рить de la у infra il ter⸗ 
giorno dala appæritione 4а ropradetci зебт. < 
лрраменоо latino pertineo xcguẽ la re gola di tengoꝛ no 
ры tenen Фипа ‘раме 


Ар С —— figm 
e ociauarche per uſanga а lagrimat appellare 
* — — —— и д СА АВИА, 


appendo ẽ latino, hale — ——— 
la meſta 


Е 


—— 
v 
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[а meſta ſelua загапо 1 пои? cor pia peſi, cio е appiccati 
Appiano ẽ fare chiaro —— —* [а 
ипо поте, иосе 41 рапёьсарьи1* pur. & gran итог map 


xiani,cio 6 dichiari. —DJ 
Appiatto ё падсоп4ог hant. cap.· i3 тр in quel che ар» 
рамоут]ег 1 denti. рейх. cang · ne [а ſtagion. Дать. 
[её поп ſtringi, che y appiatta 7 fugge:⸗ biattare· рать 
cap · is· т}, рег [а feſura Че la pietr a piatti, detto да pla 
по сре рот са mani ſeſto, per lo contrarioʒrio $ поп таз 
ад per che plano ſigniſica Фарро „ес ав 
ва pare che aſconda Ча Гага Да proſa uſa naſcon⸗ 


doʒe aſcondo &celare- 


Appicco, 7 impicco ё appendeo latinornoc· a ten. i ce⸗ 
—* Ртадт de là cera xecondo [а — ых 
© 4-2. пьльсоп animo 41 farlo appiccare рег (а gola, & 

у ре/ tutto ега Чу poſto д по[ег(о фаге ртруссате рег [я 
Зои, picco 6 И suo contrario,uedi al suo logo. 

appiglioè apprendo. petr. ор al си! зарег поп’ pur io поп 
mappiglio, cio е пб comprendo nullat can.iĩ ud penſan 
do:ſtan.s · & uegio il meglio, & а] xe ggior mappig l io, 
сё ———— il зо vempli⸗ 

0+ бу ь- С 


ce, cos иегето que * 


Аррозорргерозе при 6 репер Дать, р сийзе пе рае 
орет офис сени 
Appo io uedi in poggio · 


appongoẽ aggiungo и[иго Ча але +16+рага + 57 све 
сы — 41 авы —— * il фи, 
4 как» сре ſigniſica ſtare fermo тип luo go ad 
apettare alcuno, ð tolto da la uoce A ppo ſitus, cio ẽ poſto 
мк. М 


Пьер оо 2 - 
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in luogo, per cui colui ha da paſe ate, hoc. q. 9.n . z. la 527 
guente mattina appoſtato, quando — dica⸗ 
Appreßo uerbo uale approß imo & auicino: Рейт. son. poco 
era ad — Cliocchi те oc.gq. . nꝛq · con gran 
dißima paura Чи 11 ð appreſſaua, диапдо auerbio 
uedi in preſſo · ва} 
appreſto иегро ; cio ẽ/ ргераго: uedi in preſto · Dant. 12. 
purg. uedi cola un м Lappreſta р иен!" uer ſo noi 
apricob uſato da latim соо Ча greci checſignifica 1 luo⸗ 
go роЛо al zole & рег che И luogo alto рги Че baſſoe 


tocco dal ое р luogo eminente lo poſe il petrac.i· a.cos 


waſcendemmo т luogo aprico, non ẽ de praſatori · 
Арго uer bo Че [а quatta maniera, nel paſſato apri 9 aper 
Дзоп4е А pritore; Вос+ q.3 m· 3 . ср’е diuenuto andator 
di notte, Capritor de giardini, & q. ꝛam 2. ando, & Лай 
aperſe, e dentro meßelo, ⸗ фт ⸗Al no fi glione зтоп 
tato eon uno coltello il petto 

in. 4. & chetamente andatoſene la cella, Juella aprir oue 
appariſce che quegli, che dice сре apri попе de le proſe, 


erraatt i suoi compoſti cos terminano,come coprire, 302 
— } м * г" «⁊ 


prire, ricoprire. 
` 


Арргоссто 6 uerbo prouenæ ale, © 4 appreſſ⸗ и, армо Л 


Ча рапьс,1 2. inf. ma ficca оПосе ЕЯ иаЦе,сре 5’арргоссфа 
la riuiera Че angue:e⸗ cap.aʒ · inf. quand ella piu uer⸗ 
ſo le pale approccia 5 


_ Арриодо uale giouare, da prodeſt,ð uoce 41 кет А 


inf, & иетпе $ [из dicendo, che * approda, cio а 
coſa ——— piace di di 
соте 4 gl orbi nan approda il зо [> 


4* 
УЧ 


Appunto 


el cuardaſtagno арт, g ^ 


— 
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Appunto uale fermare, come colui che xcriue, quando ſi fer 
ma, fa punto, & cos dice ſi, fa punto, cio ẽ fermati, e⸗ 
поп paſſare piu ога: Dant. сар+ 15. purg. рег che тар 
puntan i * deſiri, doue per compagnia parte „М xce⸗ 
ma:e cap. 9» para. di queſto cielo, in cuĩ l ombra ’аррия 
taꝛe⸗ appunto diciamo una coſa еее fatta, cio ẽ compiu 
camente, che тете ui manchi:noc. ꝙ. m· 7+9 гоио] 
A appunto cos eſſere ſtato, io ð propiamente, che тете 
и? mncaua: per uno зо] р» puo scriuere diſc oſtan⸗ 
Ao la т tal guiſa Я punto. 
Appulcro uedi т pulcro · 
‘Арргиххо uedi in ргихкиь 
‘агадта & вабпо Araneus latino, l'animale сре fu tele 
le caſe, vant. cap. i. in fer. ne fur вар ее рег Aragne 
mpoſter petr· 5оп, Mirando il 5014 uanto Л teße al топа 
do opra d'Aragna: © triomph. Diu · che tutte fien allhor 
opre diragininn. 
arancio, & ме[акансто © frutto che alcuni latinamente [о 
chiamand AMalum citreum, altri malum aureum, il co⸗ 
lore suo gli Ба dato il поте —— che ſiaco 
_ с ие деРотоквоссассто g..n.g5. Laquale di roſe, di fori 
aranci, & d altri odori tutta oliua, & g.a · n·ʒ. & quel 
li да типа altra acqua, che — — Фагатсто 
Ae le vue lagrime поп тасдиаиа giamai, no uella.s.che 
зе credeua рег [а gran пссфехха del ſigliuolo, fare del 


runo ‘ип melarancio. 


Агапда uedi in Randa. X 
arbia ẽ uno рите preſſo il monte aperto in quello di 51епа 
aantc. to infiche fece — in roſꝛeo · 
Abore uedi in Е Фегоь ——— 
4 Мп 
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archiano е ипо fiume di сш il handino ne Ву mentione ol⸗ 
tre bant. cap.·5· purg. pie del са}ел то trauer ſaua una 
acqua, cha поте Parchiano, сре зоига Гетто naſce т 


Аррептто+ 
—— latino, ſignifica archipaſtore, & princi 
Фипа congegatione. Dant · cap · ii · para. La —— 
Фе№ еле di san hranceſco principe &pa 
ſtore de la sua religione. Омь 
archipeng olo & ſtromento 4е Рагсфиево» 
arciereè И baleſtriere da Г’ arco detto, вось д 1-П+75е5и 
bitamente da ипо arciere Feria.. 
Artione е [а parte dauanti de la за, boc.q.5. n. 3. attenen 
do ſi # Parcione, il rom ino ventendo ſi pugnere; correndo 
per quella xelua, ne [о portaua· 
arcipelagoè il mare mediterraneo da greci nomato Egeo · 
arcolaio ẽ ſtromento di femine да lauorare, и Рагсо Чего 
рег ere агсоиаго, hoc.nel prin.Lago, el fuſoʒ & l ar⸗ 
colaio: оотатдай anchora ртапаою, > о 
ardenna $ ипа зепа la jore, che ſia in ranciæ, molto 
celebrata а gli scrittorne lunga, xecondo che scriue се 2 
‚Дате пе] xæſto commentario, piu di cinquecento miglia, ben 
ре strabone dica non eſtere ueroꝛ petr · son.Mille piagge 
5 ип giorno, mille riui moſtrato mhà рег (а famoſa ar⸗ 
denna amor, oue diſſe famoſa, per eſſere celebr ata da gli 
ↄcrittorꝛ· Г л.д 19°. * $ $2185 3$ 
ardiſco А иго [ато,вос, 4» 2^пь7ь Я диео niuno ardi 4 
riſpondere. X 


лтфо $ Фаге бтапдететеу 673 44] Исттболюь latino. 


‚ ВОС+Д+ 2. пьаьи‘ега ogni coſa arſa. & пи la donnaʒ che tut 


га d amoroſo diſio ardeua. зола у ЗНА 
Are na 


‘ 


> чине» 


УОСАВОГАВГО» 47 
arena uedi in Вепа» 
Агеххо‘ие4 рт веххо, — 
argineè agge- latinoy dant · cap · утрат 3} che dal fuoco 
зайиа Расдиа, 7 gar gini. 
argomento uerbo ẽ foræ ar ſi ЧЕ fare qualche coſa con ra⸗ 
‚топе, banc.cap. s. ригдьтегсе del popol мо» се ʒ ar go 
menta, cio ẽ р prouede а tal caſi, Рос-д»1-П+ 2+ ueggen⸗ 
do, che come uoleua, non poteua, ſi агаотеиго di fon nirlo 
come poteſee, cio ð ð inge gno: onde Aargomento поте hoc · 
nel рить Че (а ды рег. conſeguente debito ar go mento 
поп ui prendeſie, & q.-3. m. 3. per uiltà d animo mon ha- 
uendo argome nto, come l altrĩ huomini, di eiuangar ſi, ſi 
rifiggono doue hauere роопо Ча тапогагез Dant. cap. 2. 
purg.vedi che sdegna gargomenti humaniralcumi eſpon 
ото quiui оРаг дотетт pengl arteficee.. 
ariento вос-те[ритье [а 4. Neon bicchie ri, che d'arien⸗ 
to pareuano· Нее | а 
^итдо dice й вето nel primo libro de le зие proſe › che 
ё иосе ргоиепхайе, & lo зстие рег doppio R. il Tandino 
зоига рапёьте] ры еее —— те * — * ne 
aringo rimaſo diceʒ ch Иса luo go eleua 
— меди. он > (Вет 
che egli nol dica da arrigo uer bo [антозсре ſi gmfica ele 
иоз0 da Ringo, il quale ue да} al ouo luogo = АЦ dico⸗ 
по,сре aringo ſi xeriue рег ипо R, & che ſignifica il сот 
ſo per зе del воссассто з То tengo col тапато › рет 
ееге di maggiore auttorità, & поп nego, сре anche пот 
Agnifichi il со’ брег сто che, quan do und uuole arringa⸗ 
те leoceiamo odniuno correre cio ẽ, сопсогтеге ad udire⸗ 


уе eggiamo 
рег тм ſia detto ancho il corſo propria⸗ 
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nente, & сре ſi debbia zcriuere рег do ppio ву рег la ra⸗ 
gione predetta тр piace «ай, doue рате dice larrin⸗ 

do rimaſo, intende ſi il canto che Во Ча arringare, cio e, 
сатгате & lire т publico: & Ancho che il восьнер рить 
de la пов, д 2. dica тр то сатро 6 quello, p lo quale 
noi hoggiõ patiando andiamo, ne се re alcunoʒche, non сре 
ипо arĩngo ma dieci пот ci рогеВе ава leggiermente cor 
геле эетеернето uolle eg3i ſigni саге И corſo del по» 
иеЦаге, СУ cos —— соте рате пе luogo soura 

< Чено ‚7 со}. intende nel printipĩo de а py ima nouella 

gior nata·⸗ · сои Фрая КОК 

АП есивй т ргоиепха poſta Ла росе Че Rodano,ʒ lonta⸗ 

- па да vignone tre leghe, da [анте detta arelate. Dant. 

ec. ↄeinf. * come ad Adli oue il Rodano ſtagna. 

Атта © «ете пе numero del menor e ar me Лат т quel 
lo del рт; vpoe. nel pri · de la. 4. iddioe⸗ [а uerità le ar 
те рте prenderanno · СЛ q. 35 . 2. pur uedendo il Re xen 

`ха ——— g. 6. ne la cang· ciaſc una та arma 

puoſi in te/ra + & giorn +алтоиь 5+ poſti giilor tauolac 
61,67 [0 ть ^ Зи J ь 13 ы 

Armellino ẽ animale bian hiß imo, се tanto gliaggrada 

Чи зиа Мапереххаусре рег поп macchiarla ſi laſcia mena 

ге $ тоу(е, реёгесарь1» могут сатро ue/de un candido 
Armellino · — — 

Атто 6 iſato Ча tutti, © ре азия еее porre 
in о’ те & аррагессЫаге, etr. cang. Verdi раптё Ла» 
2.67 зе ри Загта talhor doler ſi lanima, cio e, ſi pone 
in ordine yer Чо осо О едет. 

arneſe $ uoce proue al⸗, uſata dathoſcani, detta forſe, рег 

ос ОА А вл ЗаЦалимеа сбое 9 


= 
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che quando l huomo hà l arneſe Се 6 armatura Че le co⸗ 
ſcie е fornito bene darmatura, & рег che со dimanda 
‘поп puo заретеззе поп che tutti ĩ uocaboli Че [а militia 
зто detti, e⸗ tradotti да зе ſteſi: hoc. $. +7, 7 ина 4] 
ſai male ега т arngſe, cio ẽ male in ordine & veſtito, & 
плеть» altri Pai belli & ricchi arneſi uidi, cio 6 от 
menti e gq. s. nto· fatta bene di zue robe, & de ſuoi 
arneſi ornare [а са}а зиа со maberitie зирецесйа det 
ге da latini, Dant. cap. зо inf. ſiede ре/сфега bello 27 ог 
te arneſe da fronteggiare, cio е bello отпатето, & forte 
inſtromento da —5* combattere cap. 29. purg. 
diſopra fiammeggiaua И Фе] arneſe, cio ð il bello or namen 
to: arredi р гате in иесе Ф’атпей ›сар» 24, infer · 
ladroà la sagreſtia de belli arredi · 
aArnie secondo il Landino, sono пай doue ſtanno l api e 
dant. cap 16. inf. ſimil 9 quel, che Ратте fanno rombo 
arno е дите che paſſa рег diorema. 
arpioneè il ferro torto * пе] muro per attaccar и! ĩ ca⸗ 
ualli,dal latino harpa dal uerbo greco ‘чета , che rape 
ге ignifica, & uale награ il grafio сре ⸗ ado pera Ча noc 
chieri, & altri я. pigliare le coſe perdute пе Расдиа ‚Вос. 
3.7.n. 6. & egli пе la corte ↄmontato 4’ипо palafreno, 7 
appiccatoui ad uno ar pione, ie пе ↄali suſ. 
Arraẽ principio di pagomento, che ſi da рег Ист» 
саге [а uendita in ſiigurtà di диеЙа,ратее capit. 1 у infer. 
яол е nuoua 4 qł orecchi miei га] arra, cio , tale зедто 
& principio Фаиег ſità . hoccaccio дтп» io ti uoglio 
un baſcio рег arra. | хе 


А uedi in ACrappo · 
м иед1 т —— * 
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atrendeuole ие piegheuole, вос-д+7«пьть7 9 gliamoro⸗ 
ſi diſideri arrendeuole foſti. 

arreſto е абегтоувос-4+ 2.m. s. corſeſi adun ue # furore 
e caſe del conte рег аттеЙа о © д.5 ть, arreſtateui, 

calate le ие[ёуо uoĩ aſpettate еее ийие. betr· can.· 
Я; penſier in penſier, Nlang. 3. oue por ge отЬга ип pino 
alto, ad ип сое ва фог marreſto · bDant. capei5 · in ſer qual 
di queſta greggia ꝰarreſta рипго giace рой cento anni зет 
ха же саг РеЙ че ь сх го посаКИр о 

aretro 6 ue/bo сотро№ da рате`; се Agnifica tornare 
indietro, cap.ʒ · para.ueramente, ne Коте tut arretri 


arriccio uale dirig are Roc. nel pri. а . inampau⸗iſco, 


quaſi tutti ĩ capegli à 4орро mi зето arricciare, е Че 
to зесот4о il Landino пе] cap. aæ· de [о infer. di рате da 


quello animale, che ſi chiama hiccio, cio e,spino ſo, per cio 


сре quando teme, ſi richude, © richiudendo Чика 


5ие Ppine. | 


arricchiſco uedi in Ricco-· ¶ aArriſchio uedi in капдаь 


arriuo па aggiungo, da а &riua рег ſimilitudine. pet· 
сапу, qualun jue аттафе пе] fine, prima, che à 5} dolce 
alba arriui il ole: ВОС 1+пьвъагт НЫ Я сепоиа ип ua- 
lente huomo 41 corte. д Зло му 9. 
arrogo е latino de la teræa татега di uerbi & uale por⸗ 
gere е7 dare, ð de poeti; bant. cap.13. para. © arr oſem 
ип cenno, che fece creſcer lale а] поет miot: hetr· canæ · nel 
la ſtagion, ſtang · a. & duolmi, ch ogni giorno arroge al 
mno, cio е acereſee & porge Потолки о 
arroſoè de la ригта татега, & ſignifica diuenirero 
pet. ion · queſta humil fera, ch т ип punto arde за 


— 
) Уи. 


cia arroſta, o mbianca: hoc. 4+1 nel fine: РЬйотепа рег — 


uer gogna | 
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uergo gna alquanto arroß ata г & д.2. nel fine мере 
Чей iceuuto honore ип poco arroſſo: д-1+т, loꝛcreden 
do alcuna uolta donna д * соп alcuna paroletta leg⸗ 
giadra fare altrui arroſarer cost hà il Биоп teſto, & поп 
de [а quarta, come altri dice · | 

АттоЙо poſto da рате рег abbr uſcio cap. i рые gia⸗ 
‘ее рой cento аппёзетха ar roſtar ſi punto) quando il осо 
‚Я fegęia, credo сре altrimenti ꝰintenda, uedi in arreſto. 

arroueſcio, cio ва] riuerſo, Вос+ . a.n· ↄ · © meß of in do⸗ 
ſo uno pelliccion nero arroueſcio. | 

Arrubino ẽ fare roſo, à rubro colore, Рос+ д:9+ть8 Стат 
daui pregando, сре ui piaccia d ar/ubinar gli чело fiaſco 
del uoſtro buon ит uermiglio: modo di dire, quando 
ſi manda рег ито fiaſco di ито Ча ито amico, che dli uo⸗ 
li⸗ — del зо и!то quello Ре ›е7 Ата empie- 
геусоте hanno uoluto dire alcuni, aicendo, che uer bo сре 
piu попё in uſo, per che anchora 5 pud uſare. 

a ſiccia, cio 6 ага Ча] fuoco, e⸗ ат4ете,6 uoce 41 папе» 
вар. infer· guarda, che non metti anchor i piedi ne 
{а тепа arſiccia, & cap.ↄ · purg . д’ипа petrina ruuida, 
arſiccia · 

Arfura cio & ardore. betr· canæ «Рег che [а uita ð breue. ſt. 
No $ queſta temena поп tempraſce l arſur a, che min⸗ 
— uenir men anche ſi риб uſar пе le proſe · 

Artatamente cio ẽ ſtrettamente, ВОС, д, + m· 4· та ar tatamen 
тей sollecitarlo 9 ео molto зр*?о q.ꝛ·n.ↄ. & artata 

mente preſe con coſtui una тега те Череда, 
artificiata вос. дьз+ть9+ © a lei in ипа саВа artificiata 
zuso modo i fece portare. 

Atigli зото l ingbie de piedi de gl animali подо — 
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© torte, tolto dal latino artus, che подо Потфса, & arti 
сир сре sono propiamente i nodi de gl animali. Dan. cap · 
iʒ. inf. ale hanno late, colli, & ui ſi humani, pie con ‘ат 
gli, do ue parla de нагрйезЕЁ р сре сте Ча tali arti li 
preſo, mal⸗ ſi puo ligare, pongon ſi рег legami, сре ſtrin⸗ 
gono, 27 ſignificano reti о ſtromanti da pigtare altrui, & 
рег cio inganni da си male se пе рио Cuardare· реЁ»зоть 
вей xapen ioꝛ Tanto prouato haueua n tuo fiero artiglio. 
Boc.g· toꝛn.s.ne laquale amor piu leggiermente doueua 


i suoi artigli саге : & пе [а cang · de [а . s · АТОГ s io 


poſſo uſci/ Че tuoi artigli, cio e, Че le tue mani, & tuoi 
ancini. artimone uedi in тегхегио о» 
arto 2 latino che uale ſtretto, Dan. c. 1 у. inf. la аш nel fon 
do foracchiato ед arto # artatamente uedi а] зо luogo 
Агхепя г luogo т Vinegia, oue ſtanno le naui, & Фит fan 
по 67 accon ianſi: Dan. cap· i· inf. quale пе Гагденя de 
Vitiani bolle Linuerno [а tenace pece. 
asber go Г. gnifica armatura del petto, coraccia, detto dal 
greco сз зо эре ſignifica inextinguibilis, р cio che colui 
сре era armato, era quaſi ineſpugnabile. рапьса, зв: inf. 
che l hvom franche ggia зоо l asber go di xentir ſi рига» 
ел ще ſignificatione dimoſtra queſto luogo, ſi come co⸗ 
raccia, cor agens, che faccia & induca animo, & cuor ga⸗ 
liardo я combattere, non è uſato da altri. | 
Mella е latino axilla, la сопсаийа piloſa зоо. le braccia, 


Dant. cap. i. infer, due branche Ваиеа piloſe in fin Раде] | 


caccio, uedi а] зио luogo · F — 
Meeſi, & aſciſi ä il luogo doue nacque зап rranceſco · 


bant. cap· in. para. его chi deſſo [осо fa parole этот di⸗ 
ей са _ 


le, alcuni dicono eßere gl humeri. риейа le chiama il ВОС 


— 


— 
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ca Aſceſi che direbbe corto, ma oriente, зе proprio dir 
axuoie, ©7 queſto dice рег eerui nato uno 50[е + Рось, 4 
‚В, 2+ егаЧа зиа Дата di зашия т Чие Це parti troppo 
maggiore, сре mai non fu di van rranceſco ad aſciſi 
Aſciugo Че [а prima maniera, e Ad ſicco latino · Dant. cap. 

30.nfer. che limagine lor uia piu maſciuga, сое, тора 
ete minduce. рег »5оп- ре] таг Tirrhenoꝛgl altri aſciu⸗ 
gaſſe ип piu corteſe aprile: & Сапх» Рег сре [а uita e bre 
> ие›Папх + . lo per me son quaſi ип terreno aſciutto. ваз 
ciugaree quelſteſſo hoc.g. o.in prin. non Бай anchora та 
Friutti gliocchicc·. а | 
Aciugatoio, cio ё тарроо pannicello 4а aſciugare, вос? 
‚ сасело у-3+тьу+ Ти uedrai due axciugatoi вер аа fine⸗ 
ſtra de la camera mia. 4 .q · n · 5. quella типо ſciu⸗ 
Latoio тиЙирраёч, | 
Ncoltoẽ latino ausculto, ha maggiore ſi enificatione Фо4о, 
рег cio сре ciaſcuno одета поп aſcolta, «ре ё piu ascolta 
= пеуср’ийте 7 coslꝰ intende пе] primo sonetto del pett · 
Vvoi ch aſcoltateꝛ © oltra сю ſignifica ubedire. betr. son. 
S trauegliator che quanto rit hiamando ри Ртио рег [м 
⸗ecura ſtrada,men m aſcolta X 8 
Acondo uedi т Naſcondo· ¶ Nopo fiume uedi in i smeno · 
* ёзегрёве picciolo uelenoſoʒche piu ſ muoue al suono 
che а uedere, e uoce latina, ſi dimanda aſpesordo, non che 
Да зог4озпе meno come alcuni hãno detio ꝑ [о cõtrarioʒꝑ 
che habbia рии sottile идтефе glaltri, ma yche faccia ſor 
Aoʒcio e morto tolin, che feriſceyp cio сре da latini ᷣ а 
lata võniculoſa ашзф che induce зоппо` mortale Я ие, 
che feriſce, là cui пабитаузесапдо Plinio пе lPottauo libro 
‚ ёосфе morta [а зма compagnia, cerca locciſore рег tutto, 
ой 


—— 
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поп temendo alcuna coſa · hetr.· son · non Ча Рн репо з che 
sol trouo pieta бота come а[ре miſero, Илье поп troua 
pietà cercando di uendicar (а д ца compagnia, & сипх.1й 
мег Гаигога › ſtang . 5+7 gi ар incantar ſanno in 
[ог arte. | 
Apetto dice ſi expecto latino, ne зото pieni tutti i Путь 
Арто е latino, & ſignifica репзаге а4 alcuna соза сот di⸗ 
10 grande, pant. сар+з1«риго- 4111 dalquale поп ё a che 
— некоем 1 panni: ſtang +667 поп apiraæ 
ар gorioſo regno, certo in piu за а naue, © son. arrà 
foſſe ад alcumoue queſti aſpira, ð coſa Ча ſtancar athe⸗ 
—2 р рр и | РЕ. 
А] ргехха ва а} рго › РеЁг» зопь ве caldi soſpiri, зефит зиа ` 
—5 ыя Леа п’одепде; aſpero * —* 50 
по uſati Ча [е proſe · | 
Aſaggio 6 uer bo, che г вого dal ато Agio, сфеё асиёё 
⸗entio, & регебатете, & sottilmente риеп4ете, per cio 
diciamo —* ioʒ cio la miſura, рег сре perfetamente 
АВС cono ceſi quale 67 quanta ет coſa miſurata,et 
Maggiare del uino, cio 6, guſtare, quaſi асиеё xentio; ban 
te cap. а, purg· come col in che nuoue ааа, cio 
веде, & xente, & guſta coſe piu поп uedute da Boc.q. 
ↄ. io · Pietro rispose, non l habbiamo пог aſaggiata, о 
ё рип guſtata, ne cominciato Я зепёйгте ратьсари 2» 
purg. & di pochi ccaglion leuammo i зао, eio 6 habbia⸗ 
то aß aggiati pochi grali, cio Aliti. ых 
Aßai е particola сре р gnifica того, да ad & satis, & со 
ier ho eſſere ſignifica baſtares boc. nel proh. per сто che # 
le altre 6 «Вай l ago, & поте anchor ſi troua. petr. son. le 
ſtelle el ci ir noſtro, el pen ſier uince daß ai· Boc. 


nel prin · 


песни фичу 
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пе] рут, Ча lequali coſe, & Фарара тез вю да molte 4 
tre, & in molti luoghie dalui uſato. | 
Ара! оо 67 ава о ище aßalto, dal latino ex ad & ualio, 
е де la quarta egola, uedi il suo ↄemplice in Saglio, & 
queſti зопо uſati da рое Мула ]со ẽ изаво da proſatori: 
danAt.cap · ꝛnfer · ne ратта deſto incendio non maſßa⸗ 
le, & сар-б» infer. рег сре l'hà ваша. diſcordia aßaſita. 
petr. con.Laſeo, quante fiate amor maß ale 67 дотрса 
uenire т mentes hetr· S on. o mi riuol go indietro: ĩalhor 
maßale тотехо atriſti pianti un dubbio + & cang. рег 
che la ийаё breue, ſtanẽ .o. сре РеЙтето del riſo араз 
glia il pianto· | 
Manno da заппа поте, /ignifica mordere, quaſi tenere fer 
это со denti, uſato da Dant. cap · 14- purg · da qualche 
ве iglio aß anniae⸗ capri⸗⸗infer. 5арет › @ di co⸗ 
[ог ›сре’п 5е аваппа,сфо 6 ritiene fermi. | 
АВ] по поте uerbo, econdo il Landino е colui, ilqua- 
le per denari uccide l'huomo, dal uer bo latino aß ideo, сре 
Agnifica fermar ſi регро bqualche — cio che queſti 
tali ſ pongono in aguato appreſſo à [мо › doue ſtima- 
no, che habbia а раВате quello, che — aßeſſinare. 
Queſto pud ſtare, ma medlio mi pareʒche uenga da ad © 
⸗alio, onde diceſi da latin [трио да т & зао & noi 
diciamo anchora aßaltare, рапё»сарь 1 ⸗. inf· Id ſtaua, co 2 
тг il frate, che confſa lo perfido aſſeſſin· petr· con. Рег 
Даг ипа leggiadra, pero tur bata nel promiero «Тао · 
АРе 6 иосе latina · Ris. Petr. cap · 3. am. come daſſe ſi tra 
фе chiodo con chiodot восьдь 8. nm.5· & oltre # сю uidero 
rotta Рае, зорга laquale meſſer [о giudice tenea * 
Авео, Ао в dal latino aß ideo о Aſido, che ſigni 
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fica зедеге & fermar ſiʒ ben сре рие Ро 1 latini tra aß ideo 
& aſſido ſia Чпуегепхах в Peggioe de la xeconda egola 
Че uerbi, xegue зе ото, Mß ido ẽ de [атегхазоло 1 
poeti. Dant · cap. эт} ел. зе uolete сре соп шой таг g⸗ 
СА cap· 2inf· ang i maßiſi пе [а prima оштазеарь 
A purg · ma dimmi рег che aß iſo quhr itta зе зсто ſerma⸗ 
to sei 367 cap.iʒ · purg. & ciſeum ð lungo la grotta а 
Jo. betr. 5дт» зепписс1о io ид che заррёз Qui canto dolce- 
“тете, Aquis aſiſe, tang. di pen ſier п penſier Патч, 
pur li medesm⸗ a ido· cang. tandomi ип gior no. Вата» 
рта ſi, cio e mi fermai, e⸗ Леви fisoꝛ Son· hel cibornt 
pieto ſas aſſide тт зи [а Ponda:s оп. Donnaʒche Шева, в [1 
Да тада & gloriosa зеде: сар+вьвт, hor зоргип зао 
ай )о-сар+ 2 Мо,’ aſſſe, 7 зедег ттт ипа циа у © 
Agufica aſſediare, ob/idere latino: Dant . ca. ia. inf. Чет 
do quel fu Рип de заме regi, che а Дер т фефеь т ог 
^}е 10 попе obſidium latino ор; 103 detr · cap· 3. Am⸗ 
che тог © стиеда gli han poſto «Пей, е ос +34: 
par che игра а poſto РаДедло о. 
Aſenbro e⸗ д етрго uedi in ⸗embianaaa. 
ßenno & dare xenno,fare acrorto & зашо р uore di wan⸗ 
te са+ ꝛo inſt ‘рег 0 Р aſſenno фе e tu тат odior igina⸗ [а 
mia terra altrimenti 4а ueita пуЦа тепх оста ной» 
Mentio & herba атага ›^рупертит latina, vetr e Son. in по 
bil sangue: el те amaro, & addolcir laſſentid. 
aſſepo Че la prima regola, Пояса impedire dal uer о la 


по 1] paſſe о, Рапйатеиосе 4 bant · cap. ʒo.infe chel uen 
tre innanzi gliocchi 1 Раррераь ^^ ———— 
Metato, сю © репо di зеве & aſſetare uerbo inducere vete, 
к Dant. 
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Dant. cap· #5, purg. Sangue perfetto, сре та? поя ſi beue 
da le aſſetate ueneſxap· · purg · che vat iando 5 di xe aſ⸗ 
Да Рег -сапх.ь Italia mia $ ſtang · 3· quando aſetato ©. 
ſtanco поп piu beuue del fiume acqua, che cangue. Вос 
2.п, 5+ соЛого «(Гера poſti спи [ор tauolacci, & lor ант 
me, 7 [юг доппеЦесоттстагпо [а fune à Цгаге, ‚5 
aſſetto de [а prima regola ſigmſica 509810 poc. 4. 5-n. И 
tauola erano рег mangiare aſfettate, & ſi gnifica accom 
тодате,р ие rolui сре ſiede he Ля commo do 

Dant. ca.ty · inf.· il euero 5’дДеи я far gua Фиеггазр ос. 

4 . · n.s · commando,che incontanente il conte di ueſtimen 
a di famiglia e di cauagli & d arneſi rimeſſo foſſe in 
aſſetto, сое У accommodato, onde aſſettatu хо, cio e 
accommodato galante⸗ hoc· . i n. i· per сто бе piccio⸗ 
[о di регзопаега, 7 molto aſſettatu or g. · n. ть 
te ĩ uoi caualli e [е ие со}е fece mettere т aſſeto рег 
auerꝛene aadar ед ПАС] | 

Miderato, cio с actratto, & ſtor piato, da азлеге detto, 
che ſtia fermo, & поп. poſsa mouere, hoccaccio ог 5е. 
conda nouella зесопдл quaſi а}улегао ueggendolo gli 
diſse la donna. о ны И 

—— — 
атома ля тойота Кода о а вето Або о 
В <} 50 nel participio, Чтси 5’6 detto di xopra, cio 65 

che quelli tali ſiano tutti fermi à Puhidenga del радго» 
ne, о iano tutti di una medesma uolontà getta, qua⸗ 
fireſideant т eadem —— 4..ↄ5.& На 
Фипа баз i potrebbe dire anchora di una [еда › © li⸗ 
urea, come т alcuni рае die. 


Misouedi diropra in ſieggio· 
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Aßoluo aßoluto poc. g. t. n. l· рег che пот Poluto anche 
загя gittato я рю» к 
Aſomno  иегро Jetto da зиттигу che uale ипа соЦегноте 
di piu coſe,d parole in ſiem⸗ uſato da vant · cap · зи pur g. 
зе tanto lanoro in bene aſommi, cio e, raccogli © р» 
gnifica prodacere al sommo cioẽ al рпезратьсаь zi. par · il 
dAnto gene; accio che tu отт perfettamente „4 Те 
tuo camino. | 
Monno Agnfica addormento, dal sonno Ческо › uſato Ча 
але, cap· z2· purg. 5V poteſſi ritrar come onnato gli 
ое, © вар. Para. Соте l'huom, che «Гота, © —4J 
zꝛ · para. ma рег che tempo Иры Ра[Топпа, cio 6 с 
# porge quiete, рег cio сре со ие Чогте ha quiete. 
Mordo 4* rvordo, ẽ Че la quarta re gola, ma пе la pri⸗ 
та noce & te⸗ a del primo ветро a aſbordo & aſſorda, 
рег» 5 от: зе тай foco per foro col Зтап звон тит фт 
torno aſſorda, cio 6 а] ог Де, попе uſato da proſatori. 
AMtallo uedi in ſtallo· rſnee 
aſticciuola, cio 5, aſta picciola, заем атс dant. cap · 
2. con archi, & aſticciuole prima elette. 
aſtio, ẽ latino aſtu, che ſigmfica aſtutia. Dant· caprs · pur · 
е7 Рапуна diuiſa dal сотро Зо р ато , per inueg⸗ 
gia, cio 6 per atutia т тада parte pigliando, cio e; pe⸗ т 
anno & ре? inuidiat&il восьте [а aen. z· chiama В12 
aaldo d aſti, forſe рег che fu male в е7 соз1 hanno 1 
teſti antich, non da Нь ° | es 
Momo пе paſſato aſſon ſi,⸗ ——— torre, пи» 
to Ча danẽ · cap· 2para libero oftio⸗ ottor дите 
aAtare иед т АИ | ар 
athena cittᷣ nota. реЁт.саркв am · Aleibiade chi 1 ре 
aAthena 
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Atbhena, come Да zuo piacere, uolſe & riuolſer e proſe la 
terminano т , Athene, апсре 1 poeti. 
at hleta 6 uoce greca, сре ſignifica combattitore, mſato Ча 
Dant . cap. i · para. il santo athleta benigno & zuo⸗, 27 & 
nmuci cr иЧо+ 
attacco da attingo latino & detto, рег сто сфе ; chi attacca, 
tocca [а coſa сиф uuole attaccare, Вод -дьпьто- uolle un⸗ 
uolta анассате Рипсто 9 (а chriſtianella di Dio· Dant. 
cap · 2s. inf. mentre вре tutto in и? ueder m attacco сто $ 
Ло attento. attalento uedi in Talento. 
aAtteggiato ſi gnifica affocato, & pieno di calore,à Tedis, 
che ʒono le facelle udce di dant · cap · io · purg · 41 lagrime 
р. iata, & 41 dolore, o иего Agnifica attediata › cio 6 
aſtidit 
attempo /ignifica inuecchiare, dimorare, & tardare, dal 
ветро его» Dant. c. 26. inf. che ри т grauera, сот piu 
mattempo.petr.cie debile l Но рог шеп тапсатдо, ⸗ 
tro ppo in lei mattempoꝛrt пе] Triomph· Di. homai trop⸗ 
ро mattempo· вос. д, g. m.. тайге та uoi douereſte реп 
ге quanto Депо рги calde le fanciulle, che le donne 
анетрие оо АА | 
attendo, atte ſi nel paßato, nel participio atteſo & attento, 
тн неон — — huom 
che dio non teme: & cap · у . inf. Caina attende, chin uita с 
⸗penſe: cap.ꝛinf. Noi eraudmo anchora а] tronco at 
teſi. petr. cang. giouane donnasſtan. а» quanti uorrei quel 
giorno attender anni: & cang .5 pirto —* ſtan·s. ogni 
voccorſo di tua тат attende: hoc.nel рут» che facciano 
noi quiſche attendiamore ſignifica porre tende tra⸗ 
bacche. hoc· .5. m.s. attendatoſi adunque дати} мч 
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attentare con {а ne gatiua uale non а ic urar ſi da tentare а 
tino, ho-q.3.n. . non atlentando [ду dire Рипо Райко 
alcuna coſa· * IF у 
attentamente uale соп attentione. Воссасс о» д. 3ьт рита 
ро piu аметатете [е parti di quello cominciarono 4 
riguardare · na 
attentone auerbio uale гИиепиатете р pauta ротор 
fendere т qualche coſa рег non uede-lame, attaſtandoe⸗ 
tenendoſi. гос. q. 9-п. 6,7 attentone dirittamente al Це» 
to, doue il marito dormiua, se mando. X | 
attergo е uoltare (а parte Штата di dietro, uoce di Гат. 
caprao · т}. Атоте с — uentre gla⸗ atter ga, cio 
ее gli fa зраЦе al uentee.. 
АНегго gnifica abbaſſare uerſo la terra: Dant. cap · . 
pur. imidette atterrando l occhio el muſo⸗ & састерита. 
quel, che piu baſſo tra coſtor Hatterra, cio e, ſi pone gia 
сете т terra: 7 cap.s · parad. в Во atterro lorgoglio Че 
Larabi, cio етап 7 baßo, annichilo· Рег. von. piu 
р: те lieta, 5и рег la rina итогаНат. я’ atterra: © хоть 
io credeſei per morte eſſer зсагсо del pen ier amoroſo, 
che matterraʒ cio 6 сре ту conduce 9 ter ra,cio за] ſine Че 
la mia uita. Roc.g. 5.n. 3.d [а fine Ча loro амегтаво у 9. 
ſtroʒ gato Виз © cubitamenie зиетегайо сое, gitt ato 
terra · 3 Аль АОИ чмо чи кок ie 
attigno acqua о ито, ſignifica cauare acqua 5 ито, dal 
tino attlngere, Бос» „з-пь1+ ав отеиа acqua, 7 асеца со 
tali altri xeruigieti. 
attribuiſco e latino noc. nel prin. de [а рита дя ciaſcuno 
‚рег ия giorno⸗ attribuiſca © il peſo lhonore. 
alto ſign fua адарео }ассоттойо + ——— 
Ч со[е 


\1А 
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coſe comincio ad attare ⸗ queſto fatto, & $ поте: вос, nel 
—* [4 . coſe piu atie à curioſi beuitori; che 302 

и & honeſte donne: 7 q. i.n. сре И uer dicendo, ne т 
confeß ione ‚пе in altro ао А рессо Фата, ооо 
Attorno uedi ттботто от R 
attoſco, da ad & toſto· pant. cap. s· inf. зе] ciel gli addol⸗ 
cia,dl inferno gli attoſca:la proſa иДа auelenare, & uel⸗ 
о nome. Мста Ме 
attrauer о да ad &tranſuerto, se [авто dire ſi pud, ben che 
tranſueſus ſi рода dires ет. can. деп mia donna, ſta. 
la manche ſi s peſſo 5 attrauer a реа’ то зотто di 
letto.& gliocchi · poc.. п, . legar ui con номе 
i baſtoni attrauerſo © ватой АКК 
attuffo uedi тли, < 3589 \ —J 
Aatcttuio uſato а гате per offuſcare & intrica⸗e, rolto dal | 
latino obthuroʒche ſignifica claudo + о иего Ча obtundo, 
che o феи] ит ingenium diciamo inge gno осаго, capit. 33+ 
pur gato. per сре # [ог эподо lintelleeto att uia. 
Atuto alcuni hanno detto che ignifica attuffo воссас-яь 
3 . n. lo · per сре и far ai bene, сре ви col tuo diauolo aiuti 
attutare [а rabbia al mio ninfer no come io со] тю ninfer⸗ 
по ho aiutato 9 trarre [а зирег за al tuo diauolo⸗dt НИ, 
che troppi diauoli uorrebbono eſſere potere il птфетто | 
attutare: oltre cio /ignifica aſicur are, а тиго lati⸗ 
по uſato da hant. cap. ab. purg · ðoqual ne glalti cor to⸗ 
По Vattuta. дам ———— 
Aua cio auerbio ſignifica toſto, e verbo ſignifica affretta⸗ 
хе canto auacciare диато-аиатхаге у di cui al uo 
luogo Л dice.hant. capitolo decimo infer. per СБ” regai 
lo cpirto р auaccia сре midiceſe, ср con lvi ſi Длиа 
n 
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e cap. z3 · inf. ond egli те auaccio загар, СУ са-щь рить 
сре mauacciaua ип poc anchor la lena. Roc.q. a. n. s Cauac 
ciandoſi sopragiunſe l'adirato maritor⸗ п.» © фаиет» 
Яо l'animo 4 ‚же auacciare: 67 д.з-пьльсРе зе рег а 
эаиее 4’ aldobrandino ега иепиго › chegli 5’ auacciaſſe, 
chel петро ега brieue, фога 10 поп Гиегер рег non eſſere 
in uſo · 

к Are ualle· ратьса. 34· тр, Vengon 41 [4 сие il xi 
lo ꝰaualla, & ſignifica confondere, & diminuire, pur 
ualle detto,o uero Ча ualleſcit uerbo атесо „сре ſi gni fica⸗ 
—— bant, ca. 6. pur. сре cima di ори поп s a⸗ 
ualla, & ſignifica ar riuare congiungere, да uallo latino, 
che firmare ſignifica, quaſi uallum facere, рег che chi pali 
fica —— dant · cap · s, pur g + Рог aualliamo homai 
tra le grandi ombre; & parleremo ad eſſe, & cap. iz · pur - 
© Рипо il capo зоига laltro aualla, cio aggiunge, © 
gnifica Браге da ualle, рег che le ualli zono фаре» usa- 
20 Ча папе» & auale dice il тапдто-сарь 24 · purg . che in 
alcuno paeſe uale Бога & ве поп sono uoci de (е proſe-. 

aualoro,⸗ Ча рено оч ага, Та bella donna, 
сре al се} aualora cio ẽ ti 44 ualore di зарте al cielo, 
пол 6 uſato da [е proſe · 

Айатро ё abbruſcio, Ча Уарого latino, сре г quel ſteſſo, 
рег +501. 5010 67 р fuor Л legge, com io dentro 
auampi, nonẽ иго da pro⸗atori.· 
Auanti uedi in dianæi. 

лиапхо 6 tolto а] latino Augeo. petr. son. mẽtre chel cor, 
che зе со] петро foſſe ito auanæ ando, cio ð ereſtendo ⸗ с» 
2. Fa. miro com huom, che uolentier 5' auanzi cio 6 сре de 
Aderi ассгезсете il зио зарете, © che ſi faccia рт auanti 
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рег intendere,ð сре з’абуееиьсоте ſi dirh ди’ appreſſo, et 
от» Quanto piu mauicino, com 6 зоиете рег le coſe aub 
bioſe altri 7аиапха» cio 6 xaffretta, detto т uece di auat⸗ 
ciare uerbo antico, ilquale non ря uoluto uſare il petr· et 
Agnifica auantaggiare, che altro поп 6 зе поп accreſcimen 
го piu 4е gl altm di qui шепе il uantaggio ©7 иата 
Liare. Dant · cap. 4. inf. gratia acquiſta пей ciel, сре 1 96 
auanga, cio 6 gli auantaggia, & рег che chi guadagna сге 
ſce per quello — nifica guadagno. Dant. c. $1» 
purg · & quali ageuoleʒ ꝓeo quali аиапхт пе [а fronte 4е 
egl altri я moſtra-o, & chi воде раме 41 ипа сора ad al⸗ 
—— parteʒ che gli lacia, dimandaſi Vauanæ о, 
perche ð come guadagnata,ð —* che quello reſto 6 
quello сре accrescerebbe [м parte tolta. petr·s от „дает? 

„се l' auanæ o di me сопшеп, се rompa. 
лиаго› ſi come Равато зетрге de ſidera, come dinota [а no⸗ 
се iſteſſa cos auaro ſi gnifica Вгатозо+ pet · zon. occhi vi 
angete, che pur uoi ne la prima uiſta del uoſtro * 
5ио mal cotanto auari. 
лидасе è [авто увосьдьи+ ть, forſe поп audaci di porgere 
i prieghi noſt ri пе] coſpetto di tanto giudice. 
лиг ооо Agnifica ассотдете › зебие la тедо[а di veggio- 
petr· canẽ · рег сре la ийа $ breue, ſtang. 2 .поп рег chio 
поп эп’ auegoia, quanto тра laude © ingiuriosa à иоботе 
чие иго ›сто ẽ accorto. ВоСьдьт+И+ 2+ 5} соте huomo, che 
molto aueduto era, & кий о del иерзоз petr·son. Mente 
таз potei ben 1" ›5е Че] tutto eri auiſta, cio е accorta, on⸗ 
де Auedimentot noc. пе] pri. de [а q. i, Donne il uoſtro зеп? 
по piu сре И noſtro auedmmento ci ha ди guidati. 
auelenato uedi in ueleno. Auellana nedi in nocco · 
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auello 6 suello, e Че uecſo, & di rado.petrarca. Son.Dol⸗ 
cidureʒae ch ogni baßo pen ſier del cor mauulſe, eio 6 
т uelſe. | ых { * ' 
auello ẽs⸗polcro,da greci Чесло-› сре tenga il согро enga 
uita, cio е morto,o nero да latino uelareyche ſignifica co⸗ 
price, onde пой diciamo, auelare il foco quando ſi ud в [её 
to, cio e coprirlo : 7.41 uelo uedene ſi puo al auo водо» 
ратё-сар+ ꝙ. infer. сре tra gl auelli датте er ano зраге- 
80%: 3+Пь8+с053 ueſtito come ега › И fece labbate mette 
те in uno auello: arca, & Tomba ſi dimnanda-. 
auenente ſignifica alegeo, & galante, di buona grat ia, dal 
uerbo Avere latino che дот Иса eſſere allegro⸗ & auene⸗ 
uole ẽ appariſcente, & gratioſo · вос {+2 п-з „рег сто che 
bella & gentileſca & аиспетее ета: 37 д.-пь9- И. кеиед 
gendola bella giouane, & auenente пой le ⸗e ppe diſdire, & 
Я*7-п.6еретдо co ſtei belia & aueneuolaæ 
auenga сред auegna che ſigniſica ben срез сеть soneil mio 
auerſa.ior auenga ch io поп fora d'habitar degno, doc. j 
i·n. 6. Auenga che al ieno поп ne parli. 
auengo declinaſi come uengo, &cos adiuenire ре ono di 
ито ignificato:ꝛe adiuenre e aduenire latino, та пой и 
ag&giungiamo uno , & alcuna uolta leuiamo (а dicia 
то diuenire,che uenire ſignifica: e⸗ per cio рег emp iced 
ſi xcriue: & alcuni teſt antic hi del восьраппо аЧиепи оу 
© а иетее таит luoghi, & in altri luoghi адшетееу, 
auenire: Petr · gon. biouom ni amare lag im⸗ 94а uiſo 
con un uento angoſcioſo di за] ри fuando ТП uoi adiuien, 
вре gliocchi вит, пе] сотр}, те ingiuria da co ruccio 
non xchergo auenir queſto я теьгос.пе! рат. И сре de 
el inamorati huomini поп auiene: © iui, di enne Sico⸗ 
me io 
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me io рог da ре’ опа degna di fede xentiij ſigmfia а 
radere. pocivi & cosle uſava [о ſtraniero риг che ad 
eſſo ð aueniſſe, onde auenimento· Е осзпер proh. & altyi for 
‘вито auenmenti ſi uedranno, cio ẽ accidenti di fortuna; 
ediciamo tẽpo аиетте,сто 6 futuro.oe.nel pri.de [а 4. 
елей tẽpo auenire alcuna di 1ого poſſa prender uergog⸗a 
Auentoe verbo latino ‚сре ſignifica appreſſareʒtirae git⸗ 
tare, & auenire. petr. зоть1о haur o зетрте in odio la fe⸗ 
neſtra, onde mor mauento gia mille ſtrali: on. Е тот о 
Ее рего ога зио ſtile ella 5 auent a cio 891 fa innan⸗ 
хр рим 4] зоо. ос, g.a:nes.che gia al collo gli ſi uo⸗ 
leua auentare, & nel prin. de la . per lo communicare 
in ſieme auentaua в зат поп altrimenti che И еаа il 
осо че coſe зесефе unte: boue egli parlando de [а ре 
Леизд il propio uocabolo che da [ант 2 4ено › Morbus 
aduentitius, che enʒa noſtra col pa, e 9 caſo nene. 
Auenturoſo /ignfica fortimato in buona ранеез petr. son. 
auenturoſo d altro terrenotla proſa direbbe auenturato 
© fortunato, ſi come zuenturaco 67 ffortunato contrari. 
aueroẽ ueſboʒ che ſignifica affermo © accerto; e⸗fare [а 
coſa иегаиосе di Dant. c. 1s + pur g· hon ti puote ayparer 
quantẽ ее uerit à à [м gẽte, ch auera са [бит атот 
in зе [аидаФИ coſa: c. ꝛ ã. pur. la tua dimanda tuo cre⸗ 
der mauera eſſer, chĩ foſſi auaro т Рака uita. 
А =” & auerſario зепо [автт? 05} uſati da tutt & ᷣ le 
ꝰdetto aduerſario & вЯиег зреет cay· . am. 
vidiui alquanti, c han tur bati ĩ mari con uenti aduerſi. 
Ae⸗Fo uer bo сре и у иеххо, Рег. 50+ 
Abhi bella libertà, (ао, соз} da руфта уРаиехк ат, ſon. 
фея di quella, & Во зтапехха la тетее й contenplar 


14:78 
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зо[а coſtei: son, come talhor al caldo ветро ⸗ole zem⸗ 
plicetta farfalla al lume aue Jaoceqg · z· n · q · 5} $’ацех 
Хо я с: del mo naco = auscello uedi т uccello. 
зи 2 Че егаге qualche соза , quaſi far ſi augurio © 
патаге сре uenga [а соза di ſiderata 0 ие uol gari di 
cono Curare, dant. cap· 18. para. Рой eome nel percotene 
де ciocchi ar ſi зиг gono innumerabili fauille, onde gli ſtol 
ti rogliono augurar ſi, сто г dicono, haueſſimo ват: Чиса» 
ti, quante sono queſte fauille г Augurio ẽ uſato да proſa⸗ 
tori, uedi пе [е иос latine. Ge 
auiliſcoè fare uile: вос. . to· n. s. l'altra il bia ſimare al⸗ 
quanto altrui, ð auilire, cio 6 uilipendere. У 
лийирро uedi т тпийирро+ ты, 
aAuinchio ẽ torcere соте итср 7 ſtroppe. petr·cap· 3+ Fa · 
© come draghi con le code auinchiar i · ВОС +2. 8+5 7 
auinchiatoęi И collo alquanto ſtette зепха alcuna cosa di 
re, cio ẽ abbracciatogli И collo, da vVincio [авто ‚сре ſigni 
фея ligare: benche И веЛо antico habbia auinghiato, uedi 
di зоо т лит о, оьиоАчо\ 
auinghio uerbo & quelſteſſo che auinchio, & uale abbraccio 
ел ligo, da vincio latino: Dant · cap· у «тратится Став 
da, зесотдо che auinghia: & cap · ja · inf. come à lui piac- 
que, il collo 91 auinghiai: & cap.· is · purg · de huoni 
rei amor accoglie, & uiglia cio · liggc. 
ли ſignifica eſere in uia: Рег · on. S pinſe amor 
e dolorronde ir поп debbe, la mia lingua auiata я lamen 
ват: hoc. 4+9 in prin auiati ſi ad ип oſchetto. 
auinto $ [ато усе uale ligato. Ре, 5оть piu di те lieta, 
che intor no al collo hebbe [а corda auinta. ued т uinco · 
auiſo г conſiderare, penſare, & guardare, Ча uedeje detto, 


Dant · 
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Dant.cap.o · purg:i то 1 ĩ pie Че loco, доме ĩ ſtaua, рег 
auiſar dapreſſo ип’айта hiſtor ia, сое рег uederla bene: 
рег »сар». га. egli era auiſo d'eſer Senga i Roman, ri⸗ 
ceuer tortoanoc.·nel prin· de la.g. · liquali auiſauano сре 
Й ишег moderatamente, 7 И guardar/i da ogni uper fiui 
ta, haueſſe molto à cosi fatto accidente БР рапёь с, 
24 inf. d'un ronchion auiſaua un altra sehe g gia, cio е тоя 
Лудиа à me: Boc.q · 2.n. q. Fatti suoi aumſi сотрего ип 
grandiß imo legno $ © пе] prin. de [а ды» & ſimilmente 
auiso loro Виола compagnia ©7 honeſta douer tenere: Ra⸗ 
uiſare uale conoſcere 3 hoc-· q.· · n· 4· quindi appreſſo газ 
uĩso [а faccia. 
лисе е attaccare come uite, uoce di Dant. cap · 25. inf. 
соте l'hor ribil fiera рег l'altre membra auitidchio le zue. 
Auiuo,ẽ uiuificare, uſato da Dant · cap · is· purg · maeſtro il 
mio ueder auiua A nel tuo lume. 
xumento uale ereſcoꝛ oc. gq.i ·n.· $} соте зат(а & buona 
æmpre proſperare, & aumentar ſi. 
Auocato е uſato da tutti⸗ 
auolo 6 latino auus: Е 0с- + z · n 2+ gecõdo che una mia auo 
Дарт soleua dire, n. s de miei paſſati auoli типа coſa 
rimaſa те зе поп l'honeſt a. 
Auolqo declinaſi come {а uolgo: Dant.cap. q. inf. quali dal 
uento le gonfiate uele caggion auolte, poi сре Гафег fiac⸗ 
ca: регьсапх» У па donna. ſtang · 7 · intorno intor no # le 
mie tempie auolſer onde auolgimento. hoc.nel prin.de [а 
ę.i · do po alcuno auol gimento morti caddero in terra. 
oltoio ẽ uccello, che у шеи detto da latini, hoc·q. c · n. 
io · non altrimenti се | giti l auolt oio # la сагоота, 
auorio е da latini detto abur, Petr.son · Io cante ei⸗ Ее 


—E 
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roſe uermiglie infra la neue mouer Ча Рога + & diſco⸗ 
urir Pauorio, hoc. д» z. n. 3. no n altrimenti che se d'anor io 
foßero Лавеь 

Аи) ſignifica чиех хате, &pigliare uno uſo · Dant · cap · il- 
тт, зтсре з’аиЙ ип poco pru И. gxenſo ар triſto fiato, le 

proſe кож Й xemplice, & чиеххагеь 

auſterich uedi т banoia. | 

дигоге chi con ито 7 chi соп due Tʒil scriue восьпе [ат 
brica del prin · de la.i.g. dopo [а dimoſtration fatta 4аР. 
autore:e пе] Чего prin.la reuerenda auttorit⸗ de le leg 
gi, onde autoreuole: Roc.g. 2.n.ↄ. liquali пей зет_ате 
ава? autoreuoli mi pareuano, cioe di auttorità. 


АЗигто $ colore: dant. cap· э-тЁ in una borſa gialla uidi 


aurroꝛt ось · ꝙ · in prin. hauea ия Ронацо clelo Фахиг» 
ито т color сИе то mutato гие, 

Аххиуо uedi in Zuffa. 

exera В) dimanda muta, cio $ сре in зе. 

"| , кт medeſima пол ha fine та termina in altra [ее 
к | tera & ẽ рига & eſpedita ад ие hanno al 


—8 
— Л addoppia eſendo poſta пей mexo de а А» 


соте abbaglio e ſimiſi il сре non sempre uero, ꝑ cio 
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trabattere ſi устше рег semplice, & поп р doppio b,e⸗ mol 


ti altri, come Tabarro, Trabacca, & ſimiglianti, che р tut 
to il uocabolario uedere ſi poſſonoꝛ ма ст репе сре т 
abbaglio, abbar baglio, abbatto, abbaſeo, abbãdono, e altri 
ſimiũ, ſi debbia raddoppiare р laragione detta altre uolte, 
со ё реВеге compoſti da prepoſitioni, che terminano in сб 
ſonanti, & congiunte à шос, che Ча conſonanti cominciano, 
соте in tutte Рафге uoci ſi fo, Atrabatto compoſto Ча [а 


tra 


cuniscrittori d'orthographia noluto dire, che 


г. 


`.. * 
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ага che fiiſce in uocale, & р сю поп К gemina [а b, di ta⸗ 
barro & внафасса ſi рта а suor luoghhehe а рег la lo⸗ 
год deriuatione: gli ё uero che hauendo dinanæ i ипа оса 
le, di dietro [41,9 сит зедия una altra uocale, р l'antico 
ис raddoppia, il quale я fatto, сре т mol te uoci, che 
торе зопо de latini, её р зет plice Бе scriuono пой 

scriuiamo р doppio, сот», debbio, dubhioꝛbenche рапь 
per la rima Habbia scritto р) зетрИсе ⁊ cap· 28+ para. 7 
quella, che иедеиа 1 реп ег dubi: su bbio, rab hia со zuoi сб 
poſti, zab bione, пела labbia, obbiel to, xubb ietto, Чиа 
re, & dubitare р зетрИсе liquali tutti, & molti altri ue⸗ 
der Д poſono т queſto Иго ⁊ Et leuate queſte uoci rad⸗ 
доррёат la b, di сш dicemmo Adiremoꝛtutte laltre уст 
uerãno ſi come ſi scriuono да latini, da cui по le pigliamo, 
ꝑche arabia prouincia зспиегето рег semplice b la отв 
de mi pare uno ꝛogno, che alcuni uogliano, сре рег doppio 
Ь, И criuano 11го, labra, арго, еге Дефгоро,е го „50 
brio, & ſimili, ilche поп conſento [ото замшета Гаиёготтей 
del petrarca, nel Triompho de [а са ия ,доие т rime con 
cordant №1 poſto Tibro, eribroʒ e libro, laquale rima 
di neceſſità сре пе lo scriuere ра conforme, anche сре пе] 
pronontiare foſſe di „=. zuono, come, occhi, trabocchi, 
tocchitet non 50 per che uogliano ›сре ruberia, roba 
rubare,& ubedire ſi scriuano per doppio В di сит a 3uoĩ 

luogbi ſi Ч» Зы 
Tutũ i preteriti perfetti Че Г т4зсавто у & głimperfetti 
del so ggiuntiuo, che пе l ultima ſillaba hanno И b. lo rad⸗ 
doppiano, come, hebbi, conobbi, crebbi, amer e bbe xede⸗ 
* leggerebbe,vdirebbe © ſimili, & cio ſi [№ per la 
Auocale che (ого е dinana i.laquale ð lunga, & che озу | 
ii 


— 
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approuato Ри[о antico г b, ſi тшая е uolte in gco⸗ 
me da cambiare cangiare, т русоте cannabi⸗ canape. 
nabbo uoce de fancjullini,che chiamano И. padre loro, per 
cio che Abba e padre, come 5’е detto ne [а иосе Abbate. 
Dant. cap. ʒ 2· inf. ne да lingua, che chiami татта о bab⸗ 
bo, cio ẽ попе materia да anciulli, @9 cosl eſpone quiui 
rranceſco да ви commencatore sottile, | сре ад. mo⸗ 
derni contrariando а] Landino 'hanno attribuito 4 ;ёзот 
de ватро fanciullo, р оссас+ q. 4,n. 2 Vna giouane Чотпа 
bamba CAsciocca, cio & chera соте fanciulla uedi т bambo 
Rabilonia рога ſi chiama Cairo· 
hacalare 6 il brauo da bacchari latino, ehe ſa gnifica fare 
con furia, вос. д. 2. n. 5-moſtraua di do uere «Гете ип grã 
bacalare con una bar ba nera & folta al uolto- 
bacchiglione е fiume, che рава preſto le mura de vicenga: 
Dant. cap. i5. inh Mu traſſmutato d arno т Bacchiglione, 
cio ẽ, da biorenga # vicenga- 
Baccialiere о baccieliere,è frate т dignità пе religioſ т 
nori di зап ranceſco, Dant. cap. 24. para. gi come il ваё» 
дацег 5’агтл, & пол о › рп chel maeſtro la quiſtion 
prepone, per approuarla, non рег teyminarla. 
racielli zono [е ſaue freſche, che зото come baſtoncelli pic⸗ 
сора latino accellus, сре е diminutiuo di baculus b 


baculum рег dir forſe meglio, 2 noi diciamo ито baſto⸗ 
пе di feſta, che non р lungo di ипа faua freſca, Ча lati 


ni altri le dimanda S iliquas & altri Соперез, о da висса: 


[ант che ſignifica quella зсогха hianca leuata [а prima, 


chè пе grano de [а faua, Poc. g. 8. n. 2· & quando ито 
сапе uccio di baccielli. 


васто quaſi uacino, cio $ naſo da ——— 
й 
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ай д menſa, pollubrum 6 detto да latini. poc. 4:8 ьт, 97 
i Баст, gli orciuolifiaſchi, le сорре › & glaliri vaſella⸗ 
menti Гого, Фаг дет, g.· 1oꝛn. 9+ & poi da caſtun 
de lati di lui due grandiſſ мет Фатдето pieni di do 
bre fe роте, 
вассо ё quello Iddio adorato da gl antichi, —— Dante 
troppo licentioſo ocriſſe per зетуйсе сурег la rima, cap. 
20. nf uenne зегиа {а città di гасоусре fece il contra⸗ 
rio,ca.is.purę. риг фе theban ЧЕ paccho haueßer huo⸗ 
poꝛ petr.son. 1 auara abilonia, Non cGioue & vᷣalla, та 
Venere & рассо+ oc.q. 10. n.9 · hora andiamo пой, иго 
Liamo, chi t'ha fato Фасо у ро chi t'hu fatto paura, bao 
bao ſi dice т alcuni раей ; рег с che quando a faceua 
paura 4 fanciulli, cosl ſi soleua dire: alcuni т queſto ſi⸗ 
grificato [о scriuono рег xemplice с, ен: 
васфена рег зетрИее с, Л sctiue detta Ча haculo latino. 
Boc.q. 33n .2 · hauere da Гипа тато ипо torchietto acceſo, 
ел да Рага una hachetta. | 
Bacico uerbo, che praticare zouente in uno luogo ignifica, 
е Чено Ча latino uacare, per cio che dice ſi [осит иаса» 
re, cio doue поп ſi pratica, Hoc.q. 9зть5+ & uattene пе. 
la —* de la paglia, che е ди dalato, ch'e il miglior luo- 
$» сё ſia, per сто сре поп ui bacica та? perſona eil пе 
[Ро antico ВЯ яч мосе plebeia. * 
haderla, cio & barda &muta, come chiama il В оСь ть 
madonna Liſena, che росо-хаша era uedi in halor do, che 
quelſteſſo ſignifica. Badeſſa uedi in bbadeſſa 
padia $ abbatia latina, ос: q. z. n. 3. Abbate di una de le 
magceiori рае dinghilterra. | 
м ргоиепхае, сре ſignifica aſpettare, Пате attento, 
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рог mente, а] иегбо uacare latino 3 РоС+дьрП+з+Й che 
tantoſto зеррег диейе сре я cio badauano · рег zon. il zuc 
ceſſor di darlo, conſolate lei dunque, che апсрог bada: ваз 
тей bada d'altrui е per dere ветро à poſta d'altrui, po.- 

6. nel ритьсре ейе ſtieno а рег4еге И гетро loro, ſtan⸗ 
я [а bada del радге,е7 Че frategli. hetr. cap. i. ka. che 
con arte Anniballe à bala tenne. 

Bagaſcia ſignifica meretrice, да ar bagia paeſe uene teo, ue 
ЧЕ al зо luogo: Roccac. д-з-пьто+иио [и ĩnnang i ſtare ди 
рег bagaſcia di coſtui, & т peccato mortale, сре 4 Ра 
mia moglie? | | 

вадаеето е moneta piccioliſima + ВоС+ q. s · n.ↄ · опр coſa 
соо de le libre preſſo à cento di bagattini: Tolto da lati 
ni, che bigati erano monete сре. haueuano impreſſa [а li⸗ 
ęa, cio carretta copra,& noi diciamo bagattini per ua⸗ 
Jere manco di quella. 

ва о о baiulo 6 latino che uale portatore, uſato Ча рапёь 
cap.s· para.di quel, che Е col baiulo зе диете 

halaſcio е gemma pretioſa, di colore поп àn tutto uerde, [а 
quale da latini ſi chiama вайапие; + Dant. cap. у. parad. 
qual т balaſcio, in сре [о sol percuota· 1 

nalbetto e latino balhutire· Boc. q· æ · n у пе halbettaua а 

ва[сопе ẽ luogo alto, da cui я м Л рио guar dlingua · 
dare вого т Fori, per fineſtra 72 pone, alcuni dono 
eſſere vVinitiano, ma propio di genoueſi. pet.xon.il ВОЙ 
uol di Latona, hauea 91а noue uolte guardato dal balcon 
зоигапоз@ 7 can.tacer пб poſſo · ſt. 3. Rando ſi ad ип halco⸗ 
ne:Bo.q.s ·n. æ.la helcolore, chlera andato тт halco, cio e 
di sopra à taſſello: quel ſteſſo uale palco uedi al зто luogo. 

raldacco alcuni dicono eſſer uno luogo т — И | 

в 
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le meretrici: altri eſſere citta nomata ©1Я га фота, Ре» 
ſo·l auara vabilonia: oluna fede, & quella ва т aldacco 
rpaldama & ва4ехха uſata da ant. ardimento, Е Чо 
ardito, © ва]Чапх oſo, Baldamente, & т Фатх оДатете 
arditamẽte да рат4о latino, рег сто се colui, che е baldo, 
ва del leggiero & matto: ant · cay · i6. para. ио тр dare ᷣ 
parlar вина Ба еххаь рей „5опь5е [а та uita: Pur т 
дата tanta baldanæa amore: & Son. morte а rento, поп 
ё chi faccia, & pauentoſi & baldi i miei penſieri & пе] 
triomph. са. che baldang oſamente corſe al tiby o ось 4.1. 
п. 5+иег о lui dimãdante «Чат одате(е riuolta riſpoſe. 
ваепо uer bo 6 trarre baleni, сое raggi, che uengono Ча 
cielo пе tempi caldi de la ſtate, dal greco Белл и Лет 
Йса sagitto, &mitto & ben сре Йа зсгито da по} фег ито 
[07 Ча greci рег due, non reſta рег cid, сре пой uenga Ча 
ие[о, рег сто che ueggiamo тое uoci appo iĩ [ат dif⸗ 
—— яегоо ferio, арргеВо по altre⸗ 
$ ›соте da toto tutto,& ancho dire ſi pub che ſia Велох, 
сфе зада ſi gnifica. Dan. c. ʒ. inf. che balend una luce ue⸗ 
migliq, сов mando confuria, come baleno fa, Ac. 22. inf. 
naſcondeua in men che поп фаепазтоп г nſato Ча le proſe 
Baleſtra ет рей то dal uerbo Ataos, che Agnifca завод 
dal поте Балл усрее Sagitta . Dã. c. литре al тат @ 
ип bale ſtro trougmol altro aß ai рум fiero, & maggiore⸗ 
c. 25 . pur. quiui la ripa дата т fuor baleſtra, cio тада 
come ⸗agitte, вос. д. æꝛn·q. meſea in terr a раме de [а lor 
gente сб baleſtra, & bene armata, in parte [а fecero anda 
ге, e 5} соте colui, che era ſtato baleſtrato да [а fortuna. 
вайа соп l'accento lungo борта la i, Agnifica роде» 
ban. c.io· inf. che poneſſe le chiaue т ра balia & senga 
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quello accẽto ſignifica [а nutrice, quaſi bene ет o .q · 2 


п.6 · & preſa ипа balia сб tutti so pra uno legnetto monto. 
ballae иейа pala ritonda, che риа да [анте detta, da giu 
саге, & рег сре pila ap preſſo (ото ignifica ogni coſa ri 
tonda, diciamo balle quelle de mercatanti piene @1 [ог тег» 
catantie, Е Оссасья.з «пло :есе molte balle ben ligate, & 
ben magliate. 
pallate, cio ð сапхотьсфе я balli ſi cantano. р 
ваЙо иегро ©7 потезё detto ſaltatio & за[ате да latini, 
noi cos lo chiamiamo рег che ſi ий т uolta in circui⸗ 
to да balla detta di sopra, Dant. cap. io · parad. Donne т 
рагиег пол да ballo aciolte. | 
nllonchio,cio ё И БаЦо picciolo, Рось 8. n. ꝛ · & тепаге 
la ridda el ballonchio, иосе di uilla. 
halordo, cio ẽ di poco зеппо да bardus, uoce greca uſata 
да latini, che ſignifica pigro, рег сто сре софи e pigro di 
ingegno фе поп Ба фиоп зеппо › ben che я le uolte pigro 
Nonmfichi rauio, uedi in Tardo· | 
ва[хо поте & uerbo, ſignifica coſa fatta т guiſa di cer- 
chio гогопда- В ось дь бт * cadeua giuſo рег balxʒ i di 
pietra uiua, cio luogbi alti baſei рег le pietre, che co 
Aſtauano Я guiſa di cerchi 7 monticelli, che Фипа т al⸗ 
tra andaua Расдиа dal uerbo alæ are, o dal поте alto дет 
фе апдапдо зетрге Утарха, quando & пе] те фито bal 
хо:от4е рате chiama bala i ĩ cerchi de [Г тфегпо,сар+ и 
infel balgo ша [а oltre ſi diſmonta: 7 — 
са diſſe ĩ зопип che diſcendo соя queſto uino о ар хо 
т Бао, 67 с-дериг а Лиат4оттит balæo poco in ſuc, 
che да queæl lato il poggio вино giratonde le noſtre donne 
iamano bala i quei cerchi, che in capo portanone le euffie 


Rambo 


у 
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ватбо uedi т Babbo, onde по! diciamo bambini quelli, che 
pongono le monache зорга glaltari, che зото ſimili 4 
fancolini. 

rambagiaẽ detta da [ант ambat ium 67 ват ить ос 
. 3.nm. 10. Sla bambagia del farſeto tratta glhauea, che 
eli à tal hora xentiua Freddo, ср’ип altro arebbe suda- 
20:67 ꝓ8. n. io. l' una haueua un mate aſſo di bambagia 
bello Сл grande in capo. 

вапсо, cio 6 зе да, рапса 6 thoſcano, uedi al zuo luogo · Рапь 
cap. 31+ para. quando scendean nel fio/ di banco т baneo · 

вап ета: вос+ 4+1 +п+6 · & qua ſi а] paſſaggio d'oltre mare 
andar doueſſe рег far piu bella bandiera. 

рапдо 6 иосафо[о Franceſe, готраг4о molto in uſo, & 
gnifica xecondo 1 noſtri dotori di leggi ео › © grida, 

ег си? Л uieta fare alcuna coſa, & bandire xecondo [ото 

cacciare fuori de la ста: та 5, ſi ui pone рег migliore 
suono. petr·son.La gola el sonno, & locioſẽ piume нап» 
по del mondo ogni urrtits bandita, cio 6, del вино scaccia⸗ 
tare⸗ ſon · amor con ие promeſee, ch anchor тё di me лу 

ſo Нее т аядо › по ё fuori di me. Dant. cap. ʒo. parad. 
quel beati а] nouiſſ imo bando zur geran preſti, cio е 4 [а 
grida del di del giuditio. 

вага 6 ſtromento а portare i corpi morti # [а xepoltura, 
Ча pargis, cheẽ preſſo d'x gitto [а Фата › Ча latini detto 
reretrum & Саршизь boc.nel pri.de [а g. i. sotto entra⸗ 
uano 9 [я Рагаураяь»сарьлт» para. Cal ро corpo поп uol 
le altra bara, cio е топи? —J. altra coſa intor no, 

Багато 5 * oſcuro & profondo, uoce greca, han. с» 11+ ^ 
inf. & aſſai ben diſtingue queſto baratro, cio ẽ inſerno · 

baratta poſe bante — cap. 2; тр. ре * ага 

ол - —` 
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ъ ога fui à са] baratta. 
ваганетае uocabolo de noſtrdottori Я legei che Пот 
са quando uno da denari а] giudie да cui сотрега [а 9 
Лада, & вагашен зопо quelii che [а uendono, e-quell сре 
[а cõperano:e⸗ сз} sono detti i ſignori, & altri che иепфо 
no quello сре поп е [ого lecito, di cui пе parla Dant · cap · 
21-67 22, т}, rattare uer bo г fare baratter ia, & nale 
cambiare. Dan. cap. 16. para. che 94 рег barattare РА Гос 

chio аби хоз ос. дь9-п.в-сой ип зассете barattiere ſi 
сопиепие del ргеххо› 7 g.i.n.q · ena guar dar 5е gen⸗ 
tilhyomo 2,0 uillano, o роиего,о riccoo mercatante, о фи 
rattiere Лао ſia, & .s · n. to· ragionano di cambi, di ba⸗ 
ratti,di uendite & daltri зрасаь 
вагфа in lombardo ё il Jio. Hant. cap· уз para. & par ran 
по я cigſcun Гореге 5ох хе del barba. < 
barbagiaẽ рае}е di ardigna quaſi ba- bara, exe luogo pie 
по difemine иепеуееграпьсар+23 «рига» сре [а Bar bagia 
di gardigna aſſai пе le femine зие & рам pudica. 
barbuto. в0- + 2 · n.s.che uecchio @7сапиго & barbuto егаь 
вагсае detta à тегооурег сю che @7зофагсо pro зоттег 
go hanno detto gl antichi, uedi al зио [моб о 
ват ее изо di legno pi:ciolo, вос, д. 8-п-то+ hauendo т. 
ciaſcuna forſe ип baril d'olio + 
arlume, cio е in modo сре conoſcere nõ ſi риб chiaramente 
quello сре ſi uede, da Фиго lume, ro.q· s · m· . ad uno co 
‚га barlume а рый i panidinanæa i &Й moſtrarono i petti 
вагоне e ignore di caſtella, в ос+ n. 3.ilquale meſſo 
з’ега à preſtare 4 фагот} 5орга — (ne. 
Bartolomea ẽ поте — cui il ho. q. an. io· fa mẽtio 
naſcio ẽ latino baſiũ, & & uer bo baſciaree т uſo da tutti. 
| вар По 
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ваз сое регфа gentile, che ибато пе uaſi, cos ſi chiama 
Ча latini, aſilicus & АхатИт › вос. 4.421.5, рой preſe 
uno grande & bel teſto, di queſti, ne qnai ſi pianta [а рег 
a e il baßilico. 
haſterna, xecondo il Landino, era carretta да ęantichi cos 
chiamata, зо рта laquale $ Romani, & [е uergini veſtali 
portauano qua ſi Я ргосе тот? 1 [ого заст, Dant. cap. zo · 
purg · cotali т зи а diuina baſterna ſi leuar cento. 
ва/о иегроё hauere Фипа со]а # zufficienæ a, quaſi bene 
ſto, ⸗ per potere lo роде il betr. cap. 2. Fa. Poi ſtenden⸗ 
Чо la uiſta, quanto io baſto. 
naſtoneè detto dal latino baculus, onde baſtonate. вос, д. 
1-п-2-10 [а cacciero сот quello baſtone, сре tu mede бто 
hai diuiſato, & q. 2. n. 5-10 поп 50 # сре 10 mi tenga, che 
‚10 поп uenga [4 giit, & Фан tante haſtonate ›диатео го ti 
ueggia тиоиеге, 
ваго[о  диеЦа fetta сре —— i dottori т collo. Рось 
4.8. n. 9.ueſtito di scarlatto & ип gran batolo, dotto- di 
ванехо e latino cosĩ uſato da noi р ипох»х (medicine. 
Battiſteo, cio —— uſato Ча рап+сь 5+рата-©7 пе 
antico uoſtro battiſteo inſieme fui фи/ Нато cacciaguida 
watto ё latino hattuo,e de [а teræa regola, В пе] tẽ po paſ⸗ 
ato вашей ne la prima perſona, & ваше пе [а сегха ‚27 
co⸗l tutti ĩ suoi compoſtĩ fanno, iuali ото, dibatto, сре 
lignifica atto, Combatto che uale in ſieme uno & Ра|то 
batier ſi, bbattere; che ſi gnifica intoppar ſi и са[б- bam ;. 
3· inf. cangiar сою, е7 dibattero $ denti.et c. 16. / фри 
та сре Пал (га [ото Бани? 7 punti © вос» ддт 
[ипдатете соп danno 41 ciaſcuna de le parti in 14 ста 
cõbatterono.g · 2.п;7-со| ке di dapadoccia dopo иго 
| й 
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tempo affr ontatoſi combattẽ, д», пьв-Шитатете toꝛ 
no [21,67 battellarg. 5. m. 3.eßendo 9 ueſpro s abbat⸗ 
te ad uno xentiruoloꝛ пе] prin· de [а g. abbattendo ſi 
ad ей! due porcironde ſi dice il pattuto, cio & uno taſſel⸗ 
[сре зорга ui ſia [а terra poſta, o calcina зепха pietre in 
tiere, per che рибтя ſi batte bene quando ui иное роте 
ге, oq · З.п. ть la 4бта poſtaſi boccone орга il battuto. 

Baua 6 [а schiuma, che ſi fa da [а hocca · Dant. 34· infer · & 

rer tre menti gocciaua'l pianto & sanguinoſa baua. 

вах хо ие} т Bacico · 

Beccanorti, & pecchini зото quelli, сре portano 1 morti di 
реЛе à [а зеро{игаурось пе] prin.de la д льта una manie 
га 41 heccamorti so prauenuti di minuta gente, che chiama 
ге ſi faceuano — | 

вессао detto ẽ & bouum carne, che la mag gior par te de [а 
сагпе , che uendono, è di beſtie groſſe, Mcome Vvirgilio 
chiamo Rucolica,ne laquale поп olamente de paſto Зее 
beſtie Боитезта ancho de le ттше ſi ragiona: onde веся 
cheria il luogo, doue ſi uendono le carni, Macellum da lati 
ni, & масейагог il beccaio ſi chiamano· Boc.· . 7⸗n. 5. co⸗ 
те ſi mena ип montone рег le corna т beccheria. ратё»сь 
зо puręg· figliuol fui di un beccaio ЧЕ parigi· 

recco е quello de ganimali à hucca, koſtrum da latini det 
20+ oc.q.5 . n.gle penne,e piedi, el becco le В in teſtimo 
nian a ЕС gittare auanti. petr· can. s tandomi ип gior⸗ 
norſtan. 5. Voſſe in зе ſteßa И becco quaſi degnando, & 
$} соте гойеит # le uolie preſſo ĩ latim ſi piglia per [а 
bocca, cosl ancho арро пот becco, 7 il тие р эсфе eſ⸗ 


ſi diono roſtrum nauis, & пой И Фессо 4е [я naue. ВОС» 


92.n.7..5otto il фессо de [а proda de la naue: & necca⸗ 


re 
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ге uer bo ſi dice. вос g. ꝓ. in prin. 10 le Чаго beccare, et 
ſignifica il maſchio tra Це capre, nircus detto da latini, & 
caper, ben сре caper propiamente Да И caſtrato tra le са 
pre · ране, 32 · in f onde ei, come due becchi co g Aar in ſie⸗ 
ne, detto becco da broccare, ſi come caper Я car pendo ui⸗ 
tes, 0 иего da вассо я си? soleuano eſſere sacrificati, & 
queſto piu mi piace: БЕ per che la natura del becco 2 di fa 
те сагеххе ad un altro, che * con le зие capre, 7 accetta 
uolentieri —*—* anzi dopo il fatto 4] compagno [ес 
са le рид фонда, ато по? becco il maritoʒche со тете, 
che [а moglie uſi соп altri, рег cio non рио dire bec 
со propiamente зе поп colui сре lo a, conſente · 
вессопе ё latino, donde зото buccones Чел quelli che sono 
Ло, вос-д-8пь3ь Я guiſa di дие Фессот? nel Mugnone 
ci laſciaſti, &n. у сре doue egli doueua hauere menati giu 
dici, egli hauena menati becconi : Queſti гай chiaman ſĩ 
мепстоп in alcuni раей + 
веда Лотйса il diſpregio, ey beffare altrui, cio 6 зи реп» ` 
Чеге & [аге uer gogna, & uolere macchiare &tin gere ипо 
di qualche coſa, che пе reſti zuergognato, uie ne Ча Беететей 
сре ſignifica tingere, & ржфи tintoria, per cio che ипо сре 
Да b-affato ſi фсе ео Ее tinto & macchiato, о ието da [а 
иосе be, che  зедто 41 scher nire, quaſi fare Бе фе:о da La- 
befacio сре ſignifica macchiare зот4е beffare uer bo · Dan · 
cap. ꝛʒ. inf. sono scherniti, & con danno, 7 сб beffa. pet. 
cap. 2. Am. & Фит pomo beffata al фи СЯ! ppe. neffardo 
е colui, che uſa еее ад ати» Roc· ne рит.4е [а 
деть di cio, ch aueniua, riderſi & beffar :27 д.8 -п.б» 
iu hat apparato a eßere beffardo, & 4. 3. n. i. che tutte le 
dolceꝝ e del mondo sono una ев riſpetto di quella, 
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quando [а femina uſa con l huomo · 
веДена e, ecõdo И Lan ino, ро/абига d'acqua torbida, cio 
ё fango liquido, limus detto 44 (ат: рай» c· 7. in f. hor ci 
— 5 пе [а helletta negra, & рога uſa in toſcano, in 
Lombardia ſi chiama техха» 
вейй 7 hilta,ma que ſto рога поп ð in uſo, dal noc.detto 
Я*2-тз+ & ри de [а uoſtra biltà ui diletterete: & пе [а 
Bal. Че la 2-3. che di biltà, d'ardire, пе di ualore попе 
пе сгоиегерВе ип maggior mai · 
вел с uoce latina, cio e beſtia. Dant . cap. i4. рига. poſcia 
ancide come анмса belua. 
ве[хери & поте di dimonio, Рейт, оп-Ефатта del ciel, uan 
по treſcando, & вейхериВ т техо,[а в эм grunſe рег la 
uocale 4е [а in, che xeque, рег fare [а ара. х 
вепасо ё 1 [490 di сага, се fa i саг pioni, di сш virg. nel 
2.4е [а вео- rluctibus & gemitu aſſur gẽs вепасе тагтоу 
Dant. c. зо. inf. мб ми вепагозта мепсто chiama. 
Benda ẽ ad uſo de le donne da portare т capo · Реё-сапхь 


о aſpettata, пе] fine, сре поп pur sotto bende alberga 


amor, рег cui ſi ride & piagne. 
веле потеё il contr ario del тафе ‚67 auerbio, che ſignifi⸗ 
ca quel medeſmo, & ẽ modo di емех ха, соте ben ucggio 
hor, cio ẽ ce- tamente, che diſe il рег „пей primo оп. 
пей gacondo, рег punir in un di ben те offeſe o uero ben, 
с еусфе 9 lui pareſſe ben⸗ punireꝛ dant. cs. inf. quanto 
la сое piu № fetta, pin зете Ц bene: ре» xan · oſpet 
tata ſtan·. che l anni tuoi riſer ua я tanto ben·. 
rRenedicere cosl ВЯ И teſto anto alcuni altri вене ие ь 
Восьд,«п,6 7 соя ſi poſſono benedicere le galle. 
рептака ſignifica Фетотиея bont, dan.c Npar.· ma ud 
ſtra uita зепха техо рта [а somma рептапха, 7С+ зо. 
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uinta uince сб 5иа фетпапха[адище [е proſe пб. 
direbbono, та ретопия+в 0С+ 4+ 1+ ++ тада [а зиа ро 
pia бетопия тора» ветио[етха е latino, 
вос» пеЁ ргорьрег фептойетха Ча [ого Я те portata. 
rRenuoglienga, сто е И ио[ете bene, uoce di рапё+ cap. 22» 
purg·mia benuoglienga т uer ſo te fu. 
bergoli chiama il Roc.i vinitiani пе la n.di frate alberto, 
ут quella del cuoco chichibio, cio 6 di росо ꝛæenno, ет 
achisnel vinitiano chiaman ſi i thedeſchi ber goli quãdo 50 
no ebr iachi, & т thoſcana chiamã [а pecora ср 
quando è inferma di tale тргтия, се pare matta, che 
зетр’е moue il capo, ĩ enoueſi chiamano ber gola la fan⸗ 
пе сфе зегие в le altre fante à [а cucina. 
веха ё il зедто т си? tirano оГатдет,сфе i latini 4 
mandano 5сорит tolto 4а greci, Pan. c. 26+ рагь dicer соп 
uienti chi ухо Рагсо шо à tal berægaglio. 
Berge, xecõdo il Lani.sono [е gãbe, Dan. c- 18 . т}, Ahi co 
те facen [ог leuar le berʒe я le prime рсойе ⁊ altri leg 
ge Легхе › ©7 вропе › che ſieno le gambe о calcagnæ: 
Alcuni leggono Leræe, la си lettione m piace, & anche che 
ſi legga вегхезр сто che quello Перо ſignifica xe leggia⸗ 
тотегхе diremoʒ che Па гого da — Agnifica cuoio, 
& Leræe diremo le зсотайе сре di cuoio ſi fanno, cosi 
фегхе я byſſa, che ſignifica cuoio, р сто dice Dan. сре face 
uano [ого leuare le heræe, d [егхеусто г le scuriade, che lo 
го даиато»ф che по? diciamo, che il pcoſſo leua le hattitu 
re, quãdo [а зсотайа gli laſcia il зедто de la ꝑcuſſione, che 
pare che ва ui Ла reſtata, O соз} т queſto luogo imen 
de, cio ʒche talmẽte 4 [а prima erano peoſi, che ий reſta⸗ 
ua il зедто de [а scoriada, & piu пб a pettauano le зесб4е 
пе le terge,che зе пе fuggiuano da quelle. 


УОСАВОГАВТОХ 


beßaggine да balbettare: воссасьд- петок У appreſſo [а 
ет 4е Saneſi hanno — 

reſtemmno 6 tolto а] greco, & uſato da latini, & —* ap⸗ 
ро noi & [а i,con [а uocale, che segue я luſanga de glan 
ichi uuole сре рег doppio m, ſi зстиа ь poc.q. i.n. be⸗ 
ſtemmiator di 210,67 q. 4. ne [а can. ия beſtemmiando Га 
nima се тоте : 6 di due sorti di beſtemmia, di parole, & 
di fatto, di parole quando con parole sole offe ndiamo l⸗ 
honore di bio:di fatto, quando manchiamo пе fatti in bo⸗ 
norare 1ddio, come рег queſto eßempio  рио conoſcere di 
Dant. cap· 33 · purg. qualunque гифадиеа 0 quella зе 
anta con beſtemmia di fatto offende dio· 

heſtiale, cio ё xenga ragione. Boc. nel pri. de la ул. сот tut 
to queſto proponimento beſtiale зетрие ОР infermi fuggi⸗ 
uano Я [от роере, 

веиего $ animale da latini caſtor detto, зесопдо Й Landi- 
no, che diſcriue [а sua natura т Dant. сарьл тр, [о be-⸗ 
иего ⸗ aſetta Я far зиа querra· 

веио & вед ше migliore, & рт thoſcano: beui e⸗ bei. 
beue bee, beue ua & Бега 4 tempo ее beui, be⸗ 
ueſti & beeſti, beuue: aAltri dice 4 e ſi legge ne le 
buone scritture,il сре nonho ueduto:ne l nfinit ſuo bere, 
beuuto пе] participio, $ de [а terga regola. Dan· cap· 33 · 
рн соте di теёфео beeſti anchoi. & cap.· zo · para. ma 

Е queſta acqua сопщеп che ви bei. Рен. con. la uancia, et 
col teræo beuete ип зисо d'herba: & сапу. talia mia, ſta. 
ʒ · non piu beuue del fiume acqua, che запурез & can· Qual 
piu меги, Папу. s. chi de Рипя bee, mo⸗ ridendo · ось 
г-и,у-пебаго пе mangiar пе bere: & q. M. m. i. ne [а Ви 
quella ſi bee, & cos тиоге, & т диеЙа — зепха 
а[сипа 


— 
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«сила paura poſtalaſi à [а Босса tutta [а Феиие, & beuu⸗ 
tala con (а coppa т mano зе пе зай} sopra Ц зио [ено : 7 
д.9+п-вье]Е Беииего tro ppo hierſera. 

peueraggio, oc.g. · n.q. continuando т piu abbondanga 
di cibi & di beieraggi la сета. 

Biacca ё Цена da latim ceruſſa. bant. c.J. purg. oro, Car⸗ 
gento fin, & cocco hiacca. 

влада ё latina, ратьсар aa. inf. her ba пе biada in зца uita 
поп paſce. Рось пе рт, de [а д.1» doue le biade anchor- 
æbbandonate erano. 

Bianche ggio ſagnifica eſſere bianco · Dant. c, 24+ тр, © пез 
4е [а сатраопа bianche ggiar tutta 

Biaſimo поте © мего holto Ча greci, Виа орон, che & 
uiolare, cio бит inferre, dire male ати о тайа пот 
папу, tanto е 4 те biaſimo te, quanto ийвирего е:е7т 
Майто дилер 6 т doglio, che ви m habbi fatto ingiu-⸗ 
ria, & data mala поттапхаь рать с, 5. inf. per torte il 
biaſmo, in che era condotta, cio г) та] поте, реёг.сайх 
© ие anticoʒ Пап. . quanto ha del pellegrin & Че] genti⸗ 

Aa lei & дате di сш | biaſma. воскте prob. [а grati 

tudine & зоттатете da commendare, © | соттано да 
biaſimare. 

Bica, xecondo il andino, Чена да latini мега › cio $ ипа 
forma ЧР terra rotonda се $ poco poco зигоет о бар» 
ритазеу faſi uno ситшо di вета; е7 рег cio dice ее, 
che Abbicare ſignifica асситиаге, Dant. c· 9+ т}, come [е 
rane innanià [а nimica biſcia рег acqua ſi dileguan tut 
te, п се à [а terra ciaſcuna а —— uir 
$ piriti рег diuerſe biche, cio усре ſtauano сии: 

фе 9 нео abbĩca Чено di zopra chedo che И тиепда 
$ 
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altrimnti, ex ſignifichi abhica ciaſeung сто 6 зепе ий & [а 
terra facendo bica di xe, d него entra пг [а terra & quella 
gonſia т bica. | 
в'сеМегое uaſo da bere dal latino Чего у Рассфат1ит aut 
вассраг uaſo da итозо иего detto dala bocca. РС пе] 
р де (4-1 дин le tauole те шего соп touaglie 
ianchiß im· & соя bicchieri, che dar gento pareuano · 
Bieco е prouengale, 7 ignifica obliquo рег corruttione di 
lettere ſignifica coſa а ани ры и/аго а рап.с.6 т}, 
ФРосе Бу diritti torſe allhora т Бес, 25 inf. on de 
Даг le зие opere biecheʒcio & ттеше,@7сь 5+ par. ſiate 
ее + сто far пб bieci, cio в blechi & ſtorti, cio ẽ Ло 
вИега uedi т. вифега» сок 
вДЮсо & aratore, bubuleus· Dant. сарь 2 рагаь quando la⸗ 
on uider fatto bifolco, рег» сатх »5 вапотр ип giornoꝛ 
ſtan. 4.ne paſtori appreſſauan, ne bifolci. 83 
Bigaè laiino, & ſignifica carretta tirata да due caualli, uſa 
га Ча ban. c- 2» para. se tal фи Рипа rota de la biga. 
в/о 2 specie di panno groſſo, рег cio che bigio ſignifica 
фило, 6 oſcuro, 7 portare di tal panno dinota oſcu⸗ 
ней, с ignobilita de portanti, dan · cap. ꝛo · pur g. fuor 
ch uno ре т panni bigi, petr. cang +5 pirto gertil · ſt. 
521 neri расе Шуе i bigi e i bianchi, cio 6 queili, che ие 
Лото 4: bigio come quelli di san rranceſco· Dant · cap. 26. 
purg · che теёре nol pud torre пе ат bigio. © c. inf· 
noi т compagnie 4е Готде bige, cio е oſcure. 
Bigoncia $ ипа туига, Dant. cap ‚у · para troppo заге Фе 
larga la bigoncia · | а 
вйапса latina Bilanx · воссась ——— con giu⸗ 
Ла bilancia ине le зие operationi mena а — 
й в 
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В uedi in Belt . ры ем ть 
iondo. ꝑaccac.g. a. ne [а риезорга il саро biondiſtimo de 
[а Fiamnetta [а poſe. 
aſaccie зопо due ʒacche in ſieme, сре uſano à caualcare. 
виа Ча alcuni [ант dette, & Ча alcuni hippoperæ. 
wocqg· s.n.io.che alcuna per ſona пол toccaſſe le coſe zue, 
© ⸗pecialmente le зие biſaccie, per сто che т quelle erano 
le coſe vacre: & ила рита co ſa, che uenne [ог preſa рег 
cercare, fula biſaccia, ne laquaſe era [а репа, 
Biſauo е И padre de l'auo, да bis & auo, broauus да [ант 
е detto · Dan. ca.i5. para. зто ао fu, & tuo biſauo fue, 
cap.· 32+ Para. che fu biſaua al cantor, сре рег doglia 
del fallo diſſe miſerere mei. 
Bisbiglio, cio ё parlare фаро, da [а uoce iſteſſa, che coloro 
parlano pianamente pare che dicano bis bis, Dant. c- 
· purg · che #1 Ра cio, che quiui ſi bisbiglia.petr.capit .· 
ram. Tera intento al nobile bisbiglio & pis piglio Че 
Dant.cap.il.purg. рог 4 репа in за зеп ри) piglia, 
cio e e пе раца росоь | 
вбаххо 6 иегФо nſato зоо Ча рай» cap· i1. inf. сахха, 
‚ © fonde la зиа facultate, сто conſuma & расса, 2 
uoce molto dura © spiaceuole. 
niſcheri зото 1 pironi de liuti, quaſi diſcordes & diſſpmi⸗ 
les · Boccac.g.ↄ.n.5 · Б тр par pur uederti morderle сот 
coteſti со? denti fatti à biſcheri quella зиа bocca uerme⸗ 
ЗПихха + | 
Ва 6 зегре nota, detta да [а иосе сфе $ quando соп ие? 
locità зе пе ий ›со5} dice il тап4то-ратеьсаруь 9» infer · 
соте [е гапе innani à (а пита biſcia рег Гасиа ре 
leguan вине + — 
й 
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вИеле © fiume tra Еотепха 67 pratoꝛ рать сь зат}, 19 

ualle, onde niſentio ſi dichina⸗ 

Biſmantoua ẽ montagna пе] ducato di neggio; molto alta ⸗ 
difficile al зайте, Dant. c.4q. purg. тотар зи biſmantoua 
зп cacume con eſſo 1 pie. 

viſogno поте & uerbo, & biſogna, il fatto о facenda ſi⸗ 

‹@трса, dal uerbo diſagio, per cio che ито, che habbia di- 

р ря biſogno, d а bis & egeo, cio 6 ualde egeo. рег» 
son. рег Даг una leggiadra, che * е 41 biſogno prender 
Рагтеь В ось дьл+ть1+5е cosl andaſſe [а biſogna, соте иой 

auiſate: дел -пьз +7 рег cio Яро Ф’артиоЙ il зпо bi 

ſogno: nað 41 uolere prima da lei xentire соте апйа 
ta Ле [а оспа: & д. з-пьв+ & сот [ото speſſo parlan 
do de le biſogne del regno: hiſognoſo 6 colui сфе ha biſo⸗ 

gno:Boc.nel рить да я biſogno i aß ai poco · 

biſtento uale ſtento 6 uoce plebeia feminile, ВоСьдь «ть 

2.nhA tutta notte tenuta т biſtento-⸗ 

niæoco uedi in ping ocaro. 

ван а onde вЁХагтоё сои? ‚(фе пб. т uno ſenno gran 

Jatto di ветро, 7 6 то[о coleroſo, da nilis uaria, среё 
ое di colera, Boc. q. -пьб» & рег bigaria gli соттат 

о 


„сре quello, che piu gli piaceſſe асе ре зепха piu dauan 


ti uenirgli: & q. 5. n. J. ma зорга от! ага biæ arra, ра 
ceuole & ritroſa, n. s . huomo grande ner boſo, F 
те de gnoſo, iracondo, & bigarro piu chaltro· 

воссай висса latino 3 Boc. д» 2. n. 7+ bocca baſciata поп 
perde uentura. 

воссопе ẽ auer Ло che uale con [а bocca т gĩi. oc.q. 5. n. 

. co⸗ cadde boccone зетрге piangendo & — 

воза Agnifica — 4 vulgis се зото le biſaccie, 
е 
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69 рег се ſimilitudine o gni coſa che in зе ritenda, соте 
и ево № ſi ри onde рате —— 
lebolge ĩ luoghi infernali, che ono mali ricettacoli. 
воле bulla, cio e il ronaglio, che [а Растиа, quando фойе: 
Dant.c. 21 inf.ma поп иедеа in eſſa та сре le bolle, сфе{ 
bollor Чена по 
воЦагеище ſigillarer вос, д, 6. поло» liquali anchora сре 9 
bollare тете coſtaſſero · 
войо uerbo latino виШозё de [а quarta regola, пе] par⸗ 
ticipio fa bollente & bogliente, bollito: Dant. c· 1 inf. cer 
саге intorno le bollenti pane, © c.a⸗.purg· т ип bogli⸗ 
ente uetro gittato mi затей рег rinfreſcarnn. petr· son. ce 
l honorata fronde, che поп bolle [а poluere 4’ Е thio pia 306 
tol piu ardente vole c.a.⸗ am. non holli тай Vulcan, 112 
ратьо d'iſchia: onde pollore, Dant. c. 2. infer . noi ci mo⸗ 
uemmo сот [а scorta fida lungo [а proda del bollor uermi 
glio, oue 1 bolliti facen alte — Bulicame, зесопдо 
Тап4то è ост? acqua che ↄurge de le uene con bollor di 
caldoꝛ onde И bagno di viterbo ð detto вийсате рег que 
Йа ragione. Dant. c. 12. inf. che n fin à [а gola parea che 


di quel bulitame ие 

nologna ẽ > iũſima di Lombardia, & non di Tho⸗ 
Icana, come alcuni moderni hanno uoluto diret Roc. q. 10. 
n.4. adunque т hologna nobiliſima città di Dombar- 
dia ипо caualiere рег ини, & per nobiltà 1 angue ri⸗ 
guardeuole ара › & lo dimoſtrano le parole di cucerone 
пе [е ие familiari пе] 12. libro, ne la epiſtola сре incomin 
cia, hyemẽ credo, doue dice, præter вопотат, Regium le 
pidi, Рагтат totam galliam tene bamus ой imam 


reip. intẽdendo de [а gallia ciſpadana, che e la ombardio 
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ne la uale in ſieme соп Reggio parma pone во]облаь 
Bonaccia fignifica buon ветро» hant · c. 13. Purg · come fe il 
merlo рег роса bonaccia, non ега mare uſa il occaccio · 
вогфоего & иегро › & ſignifica parlare con uoce piana da 
coruccio, detto da quella иосе che [в fa, рег ſimilitudine 
де l api, la сш uoce da latini 6 dettas omhus. В0сь4-8 Пь 
* ве[со[оге borbottando ſi ео dal deſco, uedi in rim⸗ 
rotto· 9 
вог4опе ё uno legno groſſo che soſtiene la caſa, & рег cio 
diciamo bordone il lenore (та cantori, che soſtenga Ц can⸗ 
to, quello che portano ĩ pellegrini т mano рег (ого so⸗ 
ſtegno, bant. c. 28. pur g. che teneuan bor don à le sue ri⸗æ 
те, c. zʒ · purg. che ſi теса il bordon di palma cinto. 
norgo 6 propiamente обо doue здто piu caſe fuori Че [а 
сис, da [а uoce latina, ab ur be, ð я subur о › ben сре рой 
A Ла detto anchora quello Ч dentro da la ся 
Bor nio, ʒꝛecondo il Landino, тоя т bol ogneſe abbaglia 
to, di cattiua uiſta scecondo altri uale Freado an 
co, dant · cap · 26. inf. che пе hauean fatte i bor ni Я scender 
риа; leggono ĩ borni con [а 1 Чтапх{ поп рег artico⸗ 
lotforſe сре Ка detto quaſi hebetes. ее? 
Borſa, рапс т inf. in ипа borſa gialla uidi azurro· вос» 
43. n. 3. mi mando una Фог]а & una cintola, e detta я 
Bytſa, che uale cuoio, delquale ſi fanno le hor ſe. 
во/со & tolto dal greco ouo ʒche paſco ſignifica, che in 
quello ſi paſcono gl'animali,s ilua detta да latini. 
Boſßolo ав Bixolum, & ружё Ай» Ча greci detto, 
e pyxidicula è quella boßola да le s pecieris, восьд. п» 
$, С7зопо пот meno odorifere, che Депо 1 boſßoli Ча le зре 
cie de [а botega uoſtra. 


Doto 
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Во'О mutata [а u, in by e uoto. r oc.qe. n. .imomnciaro⸗ 
по le genti ad andare, & ad accender lumi, & афога о, 
е рег conſeguente я botarſi, & che ad ато Santo che à 
lui ſi botaſe. 
во, Вор latino.noc.q.4.. n.ↄ“.era 50010 И ceſto di guel⸗ 
[а valuia ипа botta di marauiglioſa отапаехх а» 
воне uale uaſſello, quaſi ттфигао 1 ито о d'altro, onde 
Botticino, nottaccio, moc.g. g.n.. Domine falla triſta 
che ella поп diede al prete 41 ито de [а botte di lungo il 
muroʒ д.д:т. 7, Чоие anchora il cor po di paſquino ia⸗ 
ceua gonfiato come una Фоме ,@У д.6 -пь ꝛ· farto il bottici 
по riempiere di ие] mede ſimo uino, & q. s · n. 10-7 сот 
perate да uinti botti da olio, ex д. 9.n.odatogli ип bot 
taccio di uetro il meno uicino de [а loggia de cauiccibli. 
hotto сб queſta particola di innanæi я зе ſignifica зи Ио 
Dan.c. — altrimenti l'anitra di botto, quando il 
falconꝰ appreſſa, ди 8 attuffa, &C- зд» inf. in quel med⸗ 
то ritorno di hutto,cio ẽ di bottoꝛnoc:q.s.n.o. uede 
remo di botto chi ha hauuto. 
ꝝottolo ё Ц cane di corpo picciolo ſimilitudine de [а Бог 
{аз Dan. c. — troua ро? uenendo —— 
1. in fine, io поп uoglio moſtrare d'eſſere di зс Маша di 
bottolo, che incontanente ſi uvole uendicare. кА 
воххасс ют зото [е uſine guaſte dentro innanæ ĩ фе Па 
по ridotte 4 [а sua groſſeʒ a, © hanno il uerme 41 den⸗ 
tro, dette а воххо che in lingua prouengale uale non le 
gittimo, & tralignate ſignificano. 
воххе,рсеиай [а тоеПе Дате Боске таг Ио quando Га 
сеиа fallo, рег сто сре Боххо иосе proueng ale иде baſta 
40,67 пб legittimo, & facendo fallo faà atto non legittono 


УОСАВОГАРТО» 1 . 
Altri dice сре propio Фоххе sono frutti monſtruo ſi, onde 


воххасс ют, Dant. слу-рага» & due corone han fatte 
boæ æe а proſa поп luſerebbe. 
Braccio nel питего del piu fa вгассё & Braccia, Boc. nel 
рить Че [а g. i· lequali пе le braccia © рег le coſcie in 
riaſcuna айта раме del cor po appariuano 3 q.7· n· 2 
тео il capo рег [а Босса del doglio, che molto grande пб 
era, & oltre Я queſto Рипо Че bracci con tutta [а ураЦаг 


Branca uale mano & хатра d animaler onde rancolare⸗ 


Dant. c.ꝙ. inf. queſta fortuna, di сре tu noi tocche eche, che 
ĩben del mondo hàa 51 tra branche, со ẽ т зио potere. 
Bocca. gioroq · n. 10. cominciò ad andar brancolando 

[а caſa рег зареге ſe зсайа ›, 6 porta trouaſſe, doue an- 
dar бе пе рове}$е ilquale hrancolare зепет4о Це femine, 


che deſte erano, cominciar ono я те»! 6 {42 67 деть» ` 


e⸗ comincio brancolone Я сегсате 5’е 91 И ritrouaſſe, cio © 
о сот le mani attaſtando, auerbior q. gen. 5. 5 
io le pongo [а branca 4 doßo ⁊ Sbrancare ẽ | contrario. 
рег, son.di di т ме sbranco i uerdi & inueſcati ĩ ra⸗ 
mi, cio ẽ, non paſeo libero, che поп. ſia brancato ©7 piglia⸗ 
20567 cosl /i dicono Branchi & Bronchi i bracci de Mar⸗ 
bori: рапьсьл 3» inf. che tante uoci uſciß er tra que bt on⸗ 
chi, вос. д, 4. n. i. & accommodate bene l' un de capi de 
fune ad ипо forte bronco, che пе [а bocca de lo spiraglio 
ега nato, рег quella ſi calo ne la grotta 3 67 . 5.01 . 3. 
molto men male eſſere Ча gl huomini ſtratiata, che brana⸗ 
га рег gli boſchi da le fierer onde вгапо ſignifica membro 


Хо да o branare сре ſmembrare ſigmſica. Dan.c. 


— 
—— со Чет я b/ ano Я branoronde пой dicia 
то nracchi ĩ сат da lepri, da brãcare, o тез о che ſiano 


bronci 


—* 


> о со д а 





УОСАВОБАВТО» [1 


bronci иосе latina,& brochi canes 50 da varrone 
рег hauere i denti in fuori, oda и ны 
6,10 гро аи migliori расе 1 Aa coda, che iu пот 
crede ui. ‹ Вгассо uedi in raccio. 
* ото Чене в ‘вгасре етогайа › Кетгтайа › 
под» Бо’. в-Пь5ч ито раю 4 brache. han +С+31* 
* празср’ега perrgonta 44 техо т аш пе то 
ды реп tanto 4 зори 
ь тада в с сагфопе ассе)о оо. ар режёе Дегиео» detta Ча [м 
tim ргипа, Dan⸗c· 3+ чар. сагоп dimonio con occhi di bra 
gia, © салу-рага.со53 ип 50] calor di molte brage ſi fa 
— bruſciare © abbruſciare зото Че» 





5 е Pantano,cio e fango da уапсаге, рег 
ни диеЦо.й ропе шо imb ata, 67 æ gli auac⸗ 
os. inf. Quanti ſi tengon hor la зи gran 


вест, све qui aranno соте porci in — а 
67 {2 сапписсе, el Фгасо т” liar 1, СЕ caudi: ы рег 
—* che uene да вы [24 


queſto ешо di ВА conoſce 


tenere · 





— ие т ** 
ыы пы 


еле но 


Ф> _УОСА В/оТЛАВ ГО 
эра биня фо la Вуейназ о ото оч зром сл 
весе вия Пот Ама, ное ут, ие 1 ай 
— веер —— —A— 
hriga ſgnifica ра Ло impedimento, & guerra, da (Иса, 

per cio che tice ſigniſicano ийирро сл претит» 
dant. 6.5 Е.С} ui io uenir врафендо‘оиар Этфре р 
tate а Чета b/iga cio dal ено тео Чет о 
сет 2+ para. & ие т cam ро [азия ст brigacio ны 
“Раз oe· 9 .пьв-пб uogliate ad рта hora ии ретавеа 
ое тгпеге трет о[о,е7 т brioa И uoſtro ma ito 67\Те, 
onde hrigare xio hauere briga fatica uſato да тать 
2о.ригде7 brAgauam di ſouerchiar la ſtrada da М 
ga Чена brigatache uale conpagaia дир чтечейих 
ео бутона —— дийиррава. т всё prinde l⸗ 
би 3-94 una honeſta brigata di vette donn⸗ farta от 
beigata ddonm alteo hepan ati hiueuande⸗ ae y. ие 
Сие potreſte гие andare di Брава" onde цв, 
Биомеотразиоувоеь аб en.to зе miolidr Бот НЫ 
— | — вт 
Во а бах «ъ баз ЗА паззл з\омыа 
Byigaca uedi ia br iga. ^^^ ВИШо uer bo ие Ия brolls · 


та RuLlada 5ото utt uno, [а brina e al del 


uer noʒe⸗ М Agiad⸗ la ſtate. brunaẽ [а Бета, 
тада ай Г рарстой тие non ф-та р 
= реброзонон4е ое ато Готозв’п да 
tenere а И 
"Втосса РОС q. .n. is Я la Дате Герая: 

рее ршете Бет риса ЗА рати СВЕ 


teentata [а mater ia. ут 


воз [аи 





что Ча ие дай öade паи моб АННО 


2 





| УОСАВОГАВГО» 72° _ 
„воле а latini & detto цизув года, la lauatura de uaſi, 
de ſiAd рот, оапьс,в- тр. тает то загей мадо 
di uederlo tuffare in quella broda, cio ð in quello fango ⸗ 
pantano, сре pare broda. Рос, gol. n· 6 · & quando aue 
aldaie di broda, СЛ q. san. ʒ . O cuocer gli т br odo di са 

poni: & da brolaẽ detto brodaiuolo, cio г lordo brut 
o, ВОС» д +1-пьб = centendaſi trafigere la loro bhrodaiuola 
bipocre ſia, СЛ сре broda да quella сре} 48% porci mo⸗ 


у 


„га —— ei падлчиь $ Зо 
Broglio uer ho che ſignifica tremare & commouer ſi, come 
dice il Landino uoce di ряп»сьаб» para. tal uolta un ani⸗ 


——— 235 Зач * 
Brollo per doppio зесопдо il Pandino, ſgniſica pelato 
—— ioe эзродйаго от фете, 


Dant. cap · is ünfer. el triſto aſpetto, е7 hrollo la fama по 
га tuo animo pieghi а dirne.chi tu o. cap· ʒaꝛ inf. 
che га] uolta а schiera rimanea de la pelle tutta brulla: 
onde noi diciamo billare il ар. & il farro, cio monda⸗ 
re da (а scoraa laro, &Asbrollare uno, cioe, uincergli ogni 
coſað priuarlo di tutte coſe ма. hrolo per uno lgi⸗ 
ardinoʒ che dice il andino eſſere in lingua Lombarda 


Jura, hant. cap·29. pur ета di етой ai il ca po non 
ты оо Череда веггатеь м5 ро 


виза ẽ citta in riandra, Г ап+с+ь54 1] quale i hiamen⸗ 
Я tra сдате ©. му oc.q *2+пь3+ 7 р пепбига 
Ai ruggia uſcendo vide -п’и ара Итйтене uno abbate 
nruma © noce latina tolta da greci, che nifica la ſtagio, 
ne,hVi piu corti.detr.con.queſta phenice e fuoco „фе 
marde ala pin algente beuma⸗ СОЦ ЗАЗ e ме. 


эк: й 







УОСАВОТАВГО» 


вгило ð colore non in tutto педто у Ча latini x uſcuʒ detto · 
Dan.c. 25 unfer dcome procedo innan⸗ i da lar dore per о 
papiro ouſo um color brumo, che пол & пего anchora, el bi⸗ 
anco тогез betr e.o aſpettata. ſtan· . tutte ueſt ite hrun 


le donne perſe· ВОС: q. ꝛ.n. 6. bruna magra © peloſa di⸗ 


uenuta era. nruſeio uedi in ragia· 
prutto nome & uerbo tolto da latini i quali втиит dicono 


Fhuomo di poco enno, genga sapienga.al cõtrario bel 


[ой dimama il Sauio:l uſo &la pronontia uuole che рег 
doppio tʒ ſi ↄcriua, come tuttoʒche da toto uiene, © р ито 
6,6 поте pro pio . petr.cang· ypirto gentil· ſt. ʒ. d grand i 
xcipioni, о fedel gruto. вос + д.1 па cuiſa d animali 
bruti: animalia bruta da ант Че + & brutto “а 
bruttura.coc.g. ств» 50то piutoſto da dire арт те [а 
bruttura di tutta [а cattiuit· de ит huomini alleua 


tiꝛe q · ꝛ. noꝛg.che quiui cos фто ſaceſſee по. 6167 а . 


bruttar ſi le mani del angue Фип zuo fante. 
виса nuco ðil pertugio, когатеп da latini detto.roc· 


\де7-тзуз © Чиапдо tennpo hebbe зе n'ando я. [а buta · 


рай. с} arinẽ . come 5$ conuerrebbe al tyiſto Фисоз ca. 
‘за infache uidi due ghiacciati in una buca. 
Bucato е [а bugata рег fare belli i panni) ꝙ bellos agat · 

Boc.q. 6. n. ꝛ Лии grembiule di bucato innanæ ĩ xempre. 
Ruccia 2 [а pelle, utis latina, cio е [а parte di fuori, uſata 
dao ban. c· ro. infequal zuol il geiar Че le coſe nate 
mouerſũ ригзи рег leſtrema buccia, c. aʒ · purg. nõ сте 
doyʒ che оз} & buccia ſtrema nereſiton ſi foſſe fat to xecco, 
‚рег digiunar, quando piun hebbe tema, сто ẽ che tra la 
pelle [2 Ро] поп фо] car ne 527 соззе detta да boccia, 
‚вфеё uaſo сре tiene рот! dentro à quella ſimilitudine, сре 

tiene 


= + 


* 


УОСАРОГАКГО + 7! 
Пепе dentro [а carne & l'oſſaäaa. 


Buccino uerbo tolto da latim, cbe здпаге ſignifita, 7 ap⸗ 
pe пог parlare я ипа coſa пота tutti ‘В ось, уп — 
ыы cheglier a de gli зсорравот;тчеЛтатце И 
⸗ ⸗ggriuono unoc Ис ( 9 р 
Bucciuolo & una canna buſa ſinulitudine фиссту, рее [а 
tromba, воску ·aunꝛt.· poi quella meſſa im uno Фисстиог 
lo di canna, ollaggundo diede я ouiſcardo. 0244 
aucherame # отфадтти fatta ad occhietti cõ molti buchi, 
da cui hu preſo il поте Roc- в плох Cpoi una coltre 
di bucherame cipriana Мат ima. 
Budello, пе] num:ro mag giore budella, cosĩ еше; per che 
ſtanno di dentro il corpo quaſi medulla ‚в corporis, hoe. 
. 8. n.5 · comincio я iurare per le budella di bio. 
—— ел мора agdiore, petr· cang · 
пе laſtagion. Ву зиеоого la vera i huoñ tornar xciolti & 
son· beato in ogno, cactio con un фие хорроге’пегто, е 
рем —— auenne, che i huoi, 
ali aſinile ресоте Де capre роте polli.e ищут рут» 
—— —— bue, non Че ее 
виетие poſe dante pro воет, с, io · para 1 quel тура 
— ——— ‚Нему эр’ —*— 
ви/ега 67 Rufa, xe il handino, propiamente il tem⸗ 
po cattiuo, ——— [а пе» 
ие cadendo е riuolta, 67 con ruina aggrata, detta да Фи, 
che fſignifica grandemente & ſera, ꝙ Jeratur uel ꝙ ſit fe⸗ 
ra, cio ё aſpra, & tempo erudeles onde ſi dice in polo 
ſe quando ð ипо ветро ſamile, её una mala bifers. 
ban. c. у inf. la bufera infer nal, che mai non reſta mena 
Zli рии сот (а sua rapina, cio $ il uento infernale · che 


УОСАВОБАВГО» 
aggira Ратте соте la neue е aggirata, озлиз\. зи 


виа › зесопдд il Landind, ð pro pio ието сне сре ſia 
uento «ре | fa con bocca, quaſi buccæ flat us, onde [к dice 
bauffare gittare uento ес Аб Wrabbaf⸗ 
re quando con parole enfiate & uentoſe minacc iamo al⸗ 
„ги ſignifita contur bare · Boc. g +2 -Пь8зитеВ «ее таз 
И 
4+ П+ у, гогелх о еа paruen nno paudo Ac т 
5* per — — — 
pone рал (а uanita, Dant. cap · -infer · hor puoi Пой 
ueder — buffa de ben —* commeſſẽ я la for tu⸗ 
na, per сре l humana —5* тар Биба e⸗ саръаа «теги 
imio dalcabrina de la buffa, cio © Че (асотекоие ау. 
к —— $ or nudoo +295 
hugia onde bugiardoʒe со ada bugio e⸗ ago, che oſcu 
— —— — 
ſtrare —— поп & ВОС+ q. ꝛan · 9» 7 фи сре aceſti per 
queſta bugia Я“ ша donna:ꝰꝰ q.s · n.g . al juale il Vinitia 
„во bugia⸗ о zubitamente т] роде» © bant. ne fece uerbo, 
cap·is.·purg.e⸗ certoi поп ий bugio, cio ẽ поп mento · 
nugio ẽ buco © pertugio, РАтьса, zo · para. и рег lo cola 
lo come foſte bugio · Св: \%. Зои 
Buio иезсигоуВ. oc.g.æn· · тсйатдо li il huio & Га 
gio,el caldo del letto ꝛ q ·ʒ +пь8 > erami conuenuto 
endiare al buio, д» зы»? & di huia notte eta ее 
lo: detto da obſcuro leuateia alcune letteree · 
ее Burlare гру butto · За у она 
висате 


uedi т bollo· — — 


Buono uale moltoʒ e⸗ grande, hoc.g. h.n · Ей adunque т 
denoua baon tempo paſtata: 21 — 


* 


ный * 





— 


УОБАЗ ОЧЛАЕТОХ 72 


фатусоте Vireyguel buon Биотоу lab buona fe 
тия ‘44а Виола ни. и: 
Burchio рут АЕ ре тт аЛетт 
риа фиг + ПОЗ 66 СНС 541 
вигеЙа ẽ luogo oſcuro еее, da Вито eniſtea oeu 
ro onde dice И bandino che т orena una via Пена 
non lontana dal pulagæ o del hyetore detta burella oce 
Ai dant .capt a ·infon· non era caminata 47 palagio la oue 
erauam)ma natur ad burellaycio —— ſcurot 
durrato е luogo rauo 67 рубин В араётиту ваты 
‘рари 2. тег сова di quel burrato era lasceſa. 
| вито фиеитро 5 Батезварурустрегьлип’ — 
che burro· о5ЗЬ ЗЧ 37 69.0390 5 
В cchie зопофе budella che vo⸗o buſ⸗ ———— 
oregoꝛnerddoue Рио! ОЕ demine uanno in об 
р —————— — —— 
ие» ° < < 

в e* Afcano —* — Foc.q.q · .2⸗ 10. 
—* —— 










* m che uoĩ hab bia Ре 
ſto la teſta. азии $5 У «2 — 26 Е 


= умы 


“фто, ся [2 есфетате ро burli pro 
ны ‚С: che tie m.et 
фин" А А —F ————— 
* min И ИА 315410 3.3235 
— еек олени оо 3 сы 
- бт { 


* 


УОСАВОГАВТО»Х 


‚г с lettera nuta,e⸗ ha leggier рово 67 
muta il suo виойо иат4о попе acconragna 








8 
—F —* ta сот (Бу la 1, соте саусо»си » пе e wali 
у © д. ſtre uoci mai поп riceue la , соще se dica 
la lettera 7 В raddoppia ne compoſti, come dicemmo 
opra di tutte Райте con/onanti, & poſta tra 1и- носа ſi 
raddo ppia per ф uſo ап! icoʒ come [асе facciamo Alaccio,t 
ciamo: piacio. li uali пот la addoppiano xe поп пе, (мо 
doue я [а т. зедие un altra цосацеусоте ве dett le la lette 
га вуессевеиатдо piaciutotacinto, di си dir⸗ſi al auo [ие 
Зо:1е uoci latine, eccetto doue 5опо Ри uoca i congiunte in 
Rſeme) talij quali арро (ого zono cog appo пой стопор 
соте poco,cuoco, reco я recipio, Bacco, Sacco, hlatcus ſi 
со ecco iccus, seco æecum bocca, сзтиссо поте propio г Тм 
particola сео 7 сот о ppio c accoſtandola in ſie me, ©7 
con uno зоо ocoſtãdola à ие modo.a cio, xccuere гри 
& поп ui ага differeng a di ſignificato, scriuaſi come р uo 
glia.Queſta lettera cuſi pone ла il Qu& la у © 
20 per migliore ри репо auono,come acqua, nacqui, 
piac qui, tacqui,nocqua, giacquiz —— а 
2ро]сяпазсоте baſcio, angoſcia 2 amili.coſcia 
по latini тиваго, к in ſoy a come рес fa cio, paſ o перо, 
creſco, aſcendo: Tra И .& И в,ё molta parentella, рэк. cio 


—————— 
tocco, — * * . =. 7699 * — 
ni корорако фибегло 67 « он Аисеибя и 
queſta letiera соло acriciama в супеове сие фаер 
ре’ © эсоте antico рег сто сфе di molta ой 
© © {С,67 со} Ча gl'antichi latini Л diceua arqus, co- 
qus, arcus & cocus, o ſulus oculus ул соте ſi fu а] preſente, 
рег cio 





VOCABOVMBRIO. 73 
xio che Quis faonel genitiuo cuius — 
— * * —* uengono Ча 
по’ а их 410 mutano те — — 
to, otʒe⸗ Awigiiantit altre uoci, che 
рег фей —— nel саша 
Сассое ей, *. prima regola о ри 
ге andare в — ——— ак * 
—— pięliareʒᷣ andare & pigliare, e⸗ pe⸗ che cac⸗ 
01а со)а сасейаа fugge, diciamo cacciare с)реЦеге, 
ocacciareʒ рапаё3 7+ 67 (а parte veluageia cacciera 
laltta соп molta offenſtone. petr· on · amor mi 5ргопа, 
egna, зе mi chiama xcaccia: zon · Рак. 
—— del suo * cacciammoc· nel ро, 
tcellare, cacciare, peſcare, caualcare & uale ме 
; № {39 $455 3% 
J— — оо — monte auentino, ап» 
сьзузту il mio таей о aAiſe, queglie Сасо» 
dacume е latind усфе Agnſi⸗ la onnut⸗ de ии 4 
«Ральещеригаототай ; яв титеомаат cac 
Чаде ето Sageio ры —— — сов 
* ⁊ tu ВАО то * 
4 — ⸗ * vme ve 0 










ohappreſo сови ЕЯ 
——— il в/о oco `Си)саз. + 
м u caſcherd io alt т Зе * 


зоно ата ubra: betr· cang + verdi panni, ſtan. z. фея 
о ранее зел 


tentia садв,@7 зол» бе тай осо орегфе 
dugag 


—— — —— * у 


в 


VOCABOBLARIO 


29,53 соте dils d'alto caggendoʒ col gran zuon i uicin 
d intorno aß orda⸗e⸗ зоп+ Аигаусре — hor mi 
зоПеио рог caggio:e сапх о amor se uuoi.ſtan. . xua uir 
tu cadde а] chuder de beliocchi. roc. ꝛan. ꝛ · trapaſſan 
о caddero in vul ragionare de l orationi. & позе tan 
to l'amo 194 сре типо male ſi fece ne la caduta, quãtun 
— cad⸗eſee da alto:e⸗ g. n M·⸗· ‚а rubcunmo 
ея 56% пурукФи фт [го й «Чаде id⸗ 
бы uel са]о ti uenne, che tu cadeſt. 
cagiono е. ————— ‚фота. @/Ре[еге, uoce di Раш» 
Сы —** ella * lui * к = аа 
cagioneu mfica debole, per cio atini чай, 
Даю. — — у И male di dentro, onde erano 
о — — зенит идол 
я рег la ĩ o per чувосьььтЬ 
ит gerciochec — ———— pe ſona. 
сыск uiſoʒei — Зоо ›соте di сапе, Dant. 
фз poſcia uid io mille —* долины freddo 
—— —— —— зе] ferro Magnes detta da 
лат: hetr. canꝭ ив piun diverſa. ſta-a · beggio tra mi 


* riua ad unaui calamit· А гы» 
alappio uedi i io —XR 2Ben o — ыы 
са поте —* —— = 
— — i * м 


— —— Е 


—— — 97 «ул» №33: —1* м — * 
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эфрибяауел Че ев · ив Nurſor: vieito non 
calcole зото ſtromenti да пеВеге уфе co piedi р calcano. 
voccaccio giorn. s. nouel. 9» ног che menar di сайсо[е , 67 
d tirar le caſſe à 5ёурег fure il panno зетгаво facciano le 
- ве itrici. —* J— в * 
* calderone, Dantcapitri. infer· ranno attuffa 
re in техо la caldaia [а car ne con gli uncin per фе поп 

alli.ßoccac.q. non. будиатдо una, 67 quando due са те 
i broda е7укбзто-ло* che haur ebbe condito il calda- 
ron d'alto $8 от! Мам белом в © 
celendi chiamamo il primo di del те}; воссаь g. s· n.ↄ. 
‹‘зепха ‚Гао я calendi зат tapitano вифйтассо 59 Я га+ 
сому аи И talendi genaio teguitaua. 
саерее ‘иегро ргомепхаело ода [антуел пот рса haue 
re curay& е[еге grado per cio che tanto цио] ге non 

te ne caglia, quanto поп eßere т cio caldo, che соз1 popo⸗ 
lareſcam nie ſi dice, & uſole il ter ꝓo caſo dinang › il 
vecondo dopo comeꝝti cale di me m al⸗ di uoi уд la parti 
cola Ме in иесе di сие пе caglia сю 2 habbiate di cio Си 
га) Вос-4.3.п.6.Чие coſe пе аиетгатто luna fie di che пб 
poco un dee ralere & умей proht deh ve in са aĩ me· ⸗ 
| —2* æ cotanto hora piuche рег[о`рараго del tuo 
Mo ore ticale; © 3, 5+пьв» ma Gianni, alquale iu che ad 
alcuno altro ne calea e⸗ ух zrn. q· no ие пе caglia no, io 50 
"фене, che io mi Ко Dan. caa⸗ · pur g. сре di nolger caler 
зимой тео сё пб mi [8 ттог cura — 4 —* 
саги ес пита hauen parate di 
том сете, — а/реевава. 1:33 © acui * uero 
pregio са уе? ſo. hen a peuꝰio dirdl come рома heun ne 
— —— di me 

й 





1 


оо dar 


ГА 
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non calme: Soleuaſi dire anticamente quando che moſtrare 
Л oleraʒche пот cur aſſe di una coſa, che фоленай тиб 


‘ел одтпопеще зо фи пол сете: Рейх · canz . que l an⸗ 


tico, ſt. ʒ. регипа donna ho тео. egual mente in поп cale 
пё репйего : 11 tale ſi gnificationẽ Л И dice, та сита vo⸗ 
: Да mi iſtringe, cio е е mi cale di ор, Папской 
biante 4’ буотозси 1 ата, cura Йетоа 2 тотфазы-иег 
«Фо curare auole anchegli il зесотдо co⸗ il quarto > 
‚ро зезревиу зон» come и сапд Чо фиезпесига Ча prouar за 
2 ха altroue, ch io поп сиго айто фепуже bramo altreſ⸗ 
р ocnel „СЛ Ча queſto ar gomento moſſo > = 
do ĩalcuna 60) 437 iu muna, quantun 
о ебало ‚о дети ти fermendo пы а 
‚ шее а зиогхекийо? uomo qu мии egli Г folſe ſe dLiouane 
— —— ео 7 ны — di do gcortũ © пот 
-сигапИ. : 
са 40 иегфо ивы * —— езде * 
‚сар» 8+ para.· & la bella дапяста » che —— 
F реого 50 рг4 Иоан в 3.05 5 М 30. 
—— — —* Зо т 
Вл сайа © иоса ата, che uis nifica, * 
publica, & саЦе 8 —— ⸗ 
dan. cag· a purg. ‚фе * era [а calla, onde —* 
от io ребро оз ре = ейа fu рег 
— —— — аЫ * ен паи: 
25+-риг — — 
no,ʒ сито г calle — * не 
— egi erano in ито ehioſſetto ſtretto come 


о (га Чие caſe ие ——— га due — ре 
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= ное йо $: 


— д в РаГо>да] пе ры 
ico vato ↄum/ittoʒ Dan. ne — c.·ig · para. 
me ито nel montar зи зсобузага. пе —— 
per quella ſi calo пе la тома, 67 дьз- — 
си инди ри — * 

onica e agnande de lachigla, qua — 
qua Deus —— — * auando 
Четро gli parue,fattoſi innan i diſſe · д 
calpeſtio ſignifica гототезейе ſi fa со ————— 7 
о & pe/tare,t oc.gq.5 -пьзчеЦа ventů un Lran са peſtio di 
—— — xalpiccio d quelſteſſo nedi in acal pito . 


in caltro· —A—— и 3 
————— non ne 
poteuau pena рие pagare фсай кат 1. ое М5 а, 
сахе Ча calgare, вос+ 9 «6-й о, 7 8 (6. calze ruſtite· 
dambio uerbo latino, mutasi ве uolte il b, in q, preſto i 
poeti, betr. can «те ки 2· Si che io cangiaua 
giouenile — —— 
dr uolere in и —— pud, in cambio Я: в 
ёт 


мэры 

пб рег che поте cambiato gli 

Сатега@ иосе latina, сфе ини ——— * 
тео taſſe ſelo [анода uolta,o 
rata gl edifici fatti in uolta, & пой рег ть арта 
il tuttoʒ cio 6 [аЛапха, фе да latini e det ta cu — 
thalamusꝛ hoc.nel prin.uno palagio сб bello ©7 gran cor 
tile, con loggie, con zale, con camere tutte⸗ опфе саг 
——— —* con uno — —* 

| хз заза зоо xan gigrerdo 
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camici & bieuiali зоп иеЛеусфе ſi portano да caterdoti ней! . 
uim ила, Bo. q. i· a. t. ИЕ ueſtiti co camici осо pieuiali. 
сатто ẽ laſtrada, & а ша 67 uerbo рег ſimilitudineyvi 
comeil fumo рег [о camino dirictamente зе ne ий, cos noi 
diriti рег [а * caminiamo, ð иего da соттгаге lati⸗ 
по, Вос+ nel —* [а ꝗq. i · non altrimenti сре àcaminanti 
una mõtagna aſpra Certa · & дьльтьу [То сот роса сот 
ет нам тсатито. < ре | 
camnata ſignifica camera grane соте ипа заа`у рекс 
che loca саттава збто 1. fatti in uolta come came⸗ 
‘раба, $} сот» 5’ detto di camera, Boc.q. ꝛ.n.a · hauendo 
fatto fare un grandiß imo fuoco in una ца caminata, т 
—— зе пе uenne, рап»с+ 34. inf. non era caminata di раз 
gio, cio поп era camera bellaà come xono quelie de pala⸗ 
$1:доше il Lan lino dice che caminata in lombar dia 
зе de palagi il сре г aero preſſo genoue ſi · —E— 
damiſciaẽ latina зепха сур ось оз -тьд +6гоиагополапсро. 
та т. тат | ой · ТАЗА 
деи . —— camiſcia, вос g. 6. m 
——— —D——— 
to ſi in camiſcione ſi fece accndere ип lume · от 
Сато /ignifica [едато da latini tolto да greci, uſato фа 
рая, с+ 4. purg. quel fu il duro вто > 53501 $ ИО 
camonicaẽ пай ие. втедато;оатс, зо- т}. tra gurda e⸗ 
ual сатотса appennino · оч п И rervi 
СЯтранй $ la torre da le campan⸗, & Чей calge сот? 
— — tanto lar ghe; che le coſe uergognoſe ui ſtiano 
# 3] di campane onanti dentro, hoc· J. ть -сойе са] 
ея сатрапйех 25% ОМ Ол Коня 0 си 


campignare иосе plebeia uale godere & ес 
0) 
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alcuni leg gono ꝛogliono. —8* * 
ситроиег о uale niuere физ ее [фегах р р cio ест 
позе colui chẽ 


тнт 


letti aß ai belli, & artificioſamcnte fatii. 
—— b in te фег сре del са» 

nape ſi fanno le corde ſi pone р Io legane, vetr. са +3 * 
таб о di che росо — * ———— Нк 
сипацассо г tela Чсапвре hoc· g.5. n· to 7 оо ſu 
ſo uno canavaccio 4 ип зассопе che fatto фсиеиа il di uo 
are il buon teſto ha pannacio,che quelſteſo. 
caneſtruccio e diminutiuo di caneſtro, cio е ceſto di ие 
dettoda latini, caniſtellus & caniſtellum. Рос, q. 8.n. ã · 


УОСАВОБАВТОХ / 


quando — — 43794303 8 
——— Зуко зн» in di gun 
саппа $ latina со} da вот вена; cannuccie 5опо деПо: 

тдерто›туат: с. . pur ge le cannuccie el braco mum⸗ 

pigliar ch cadan goccac·g s.n. s . ma ella piu che una 

саппа uana: ЕЁ canne зото le {лис de [а Зое сапварьв 

изо dentro я [е bram —— «Ми —* ти 
candelo diſe bante in genere 

прет candelier —— она сии: 

Aĩabro ſato da Бы ри о 
delabrij appreſe. —— 
Саида 6 * стеба Ча Гат, #03495 оо 59 
—— a⸗ —— Я cantone * же 
тор зато iluogbieſtremi una coſa cantoni 7 canti: 

вос уаз сз Иди пе Рито de canti е [а сатета 3 

moſtrð ити 3 покер ваз. 9.0904 {3 ом 
canuto Че а ар сон uecchio & 

сапиго harbuto er 
— —— —— ва Чо 
u. inf. e fu can ſar, glaltra achiera 
ui — & Ра [елате da hada õ д uſato da ꝓſatori. 
can one non can ona, hoc. nel ‘ет „гьбатхот 
uaghette ел [еее соуттсфатото # cantare ·· 


Сао" сие т ко [В комисии < г 


ре чи аж ——— 
* пеноле7 сада habitatione Я 

prndo вот ть 
р per mano, e⸗ тета Нот 1 ела 


F. n. —* tanto la pre ‚уфе ип — — 


пей o 555 9 сох Изв i o minihae бов 
эк еИкань етот ты Зоо 9 зави — 


F * —— — 
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* ẽdetto dal canape,e Лорра groſſa, а prima che 


A caua del —— регате › wocig.s . 


n. to · poi zciogl le balle tutte fuor сре due, che 41 pan 
ni er ano, piene le troud di capecchio | | 
capella luogo Дасго т chieſa doue У vacrifica Sacellũ det⸗ 
tõ da [ат quaſi заса сеЙа,со5} capella ꝙ4 capiat заса, 
aut cellet: Boc· g. lan.l· poi la ue gnente попе т ип а arca 
di marmo зеро[о Ви horreuolmente т una capella, aAlcuni 
[а scriuono рег doppio p, il che поп m aggrada. 
сарео & detto per che сорга il сарозо 1 capelli, Capicium 
detto da latini, ð Pileus, pos. q. 6. n. 5. preſerd dal lauora-⸗ 
tore —— romagniuolo, due 
capelli. м ИУ 
— Че [а seconda regola Че uerbi пе] preterito #8 ca- 
pei, capẽ, cappꝛa пе] so ggiunt iuo, il par ticipio поп l ho ие 
Чиго’та potremo formar /o da capiſco uerbo de la quarta, 
dire capito, © Ва (а ſignificatione paſeiua, Рось 4.6. 
п. to · come ciaſcun de ſinato hebbeʒtantũ huomini & tante 
femine concor ſero персаеЦозефе 4 репа ui capeano · q. 
р.п-1+10 zon contento, che с0з} ti cappia пе l animo, © $. 
4.m. i.mai поп mi sarehbe potuto capere пе Рапёто, © 9 


ↄ n. ꝙ. & рег сто nel то giudicio caper Dante о poſe in ſi 
ificatione attiua, c. 18. pur. 7 ima uo Фа mer⸗ 
ет ЕЯ твист еб 


саре/ го е latino сартит: Роскдезатьтьзет — li * 
ре il capeſtro очи а ? ыы 
capidoglio, сарпоро & [осо т-кота у capitolium lati⸗ 


> ‘позретьсы+ amn chen сар4оойо triomphat сатто gran 


goria conduce:hoc.g.io:n.oꝛe gli annali homani Netro 
ueranno pieni di molt triomphi menati да с ит in zul 
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Romano capitolio· d eni Зин 
capito ё иегфо сре ſignifica arriuare in uno luogo # lim⸗ 
гомо che dice ſi da noi ſimil mente dare del capo in uno 
—— Д ий р diuer ſi luoghi, & ad ито ſi ferma, 


Bo .ꝗ..n . 3. ma il rom ino, à сиг сре fuggito ſi ſiaci ca 


— ола и ет. —* ми 01 
Саро. Пошйса И ритер 7 fine; фег cio che зопо ва 
к 9* дат #3 бус+ ——— * 
сотгег mette co с.з = рагакр apprẽder da lej qual fu la 
tela, onde пб traße аи со da зроаусо а] 

4+2-п+ 5+7 соз Чено. da са рол rabbraccio cio e; un altra 
мо!а, 7 дь4ьт, to · рег: р” зоттатете ЧЕЙ der ato фо 
фе Я саро зе пе иет]е,сто е al те. 
Сар {ево г фтогтит:во Ча ео таит ов chia⸗ 
тако padiglione, in а зрагиегевосьд-у-пеГ реет 
tutti dal diſcreto ſaniſcalco di зат де franceſche di саро 
letti intorniati ий 5 ꝙ . · maraueglioſa coſa 
я ——— la sala. и ря 
dapone ё [янто ‚69 по} рег зетрИсе русот= egli fanno scri 
* lo ве п, —— ——— 
due groſi caponi: alcuni И scriuono рег doppio p сз 
trouaſi scritto il teſto antico. а 
cappa ие in cappuccii-.-. 


сарриссо 6 Ярттинио da сарра/а proprio *5 | 
— 


nachi, à capiendo d da coprire че 
uean сарре соп cappucci baſi, & потрса capicium lati 


no, cio $ [а тема» poc · g. 2· ть» Donam rolamente il tuo 


озеае ре сарр еп. + типа ата co 
hãno di frate, ie nõ la cappa, & дьбзтьлохр cio figliuo 
li benedetti 


fine, o 


- 


) 


farſetto, Funocappuccio, ель зп дай qualche раю di 
фи юсарри — дмаере 


сб о ль О ен За ва ы 
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l benedetti гтаттевеи cappucci,cio 6 саиетевеи е brette. 
capriccio Лотйса propiamente capo arricciare, 7 сто але 
ne per lo freddo Зепегао ‘р paura hauuta, сре fa arrictia 
стер capeglionde ſi faul uer bo raccapricciare & accapric 
дате latini [о chiamano hor rorem, bant.c. 14. inf И с 
roßor anchor т raccapric iaʒcio minduce horrore, e⸗ 
tutto те пе ar riccio c. .· inf. io uidi, ancho il cor 
те naccap/iccia, cio е trema anchora. ВОС» 4+6 n.io · 74 
quanti capitoli Че} capreccio⸗ кйргехое 4 queſto. 
caprone ſignifica huomo di poco senno, саргоз 10 е mon⸗ 
tone beſtia, В0С+Я+3+П+3 + $ а те il frate саргопе diede 
[а borſa, & [а cintola я РатГсо suo · 
oarato e uno di cui uenti uattro fanno [а [еда de l'oro· 
dDan. c. ʒo · inf.c hauean tre carati di mond lia. мА 
сагеЙо ё со} то fatto di piu рехху di раппга modo 41 ſcac 
«Аут oc.g · дьпь 1 «типо canto зорга ито carello poſe 4 
Сагеххезолде сагеххате & careggiare, da cari⸗ (Дееге 
td dette, ſignificano accoglienge Ро-д--ть з.е[То m̃araue 
gliado ſi санехке (иво ſtupefatto riſpoſe, 
@7 $.8ъпь.@ pare ого d'eſſere degni di eſſere reueriti, 
E dareggiati За le lor donne; e mo molto piu gli hono 
—— о ай 
carico з айсоу@Л гисатсо onero @7 onus Ча latini detti, 
carico latinamante ha uſato влтоато у Вот. 2.n. q & 
quello tutto carico di varie mercatantie, pet · can +0 aſpet 
tata:ueſtita nai, nõ соте l'altre carca: son.quãto рр т 
auicinox hel duro greue terreno iĩntarco, ome freſca пе 
сие ſimaſteug gendo ban. c. ꝛ 3uink.ond о да glmeẽar cat 
эр parti, Bo.q.5. m. эй la dauretta lo incarco vnpoſe de 
la⸗eguẽte полеЦа» pet· son. ne cos bello, nel di ch io pre 
— — 
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ſi Ратото}о incarco, & ſignifica affannot pet. xon· In dub 
bio di mio ſtato, en rime зоо тю incarcoꝛs carco con 
trario di carco. pet.son.ꝰ io сиеде (Гр per morte eſſere зсаг 
со del penſier amoroſo, Dant. c. iæ · infer. cos ргепдетто 
ша зи рег lo ↄcarco, cio © il luogo scarcato · и 

cariſendaè ипа torre т вооопа pendente preſſ o la torre 
de gl'aſinelli. Dan. c. ль}, qual рат и riguardar (а Са» 
riſenda zotto il chinato· 

carmeè поте latino, che ſignifica uerſo, uſato Ча poeti. 
Dan · c. aꝛ· purg · diſſe il cantor de bucolici carmi, Рег. 
зопьзе. vergiliõ & нотего › вито di quel сапго ruuido 
сагие» , а о 

carmino uerbo ſignifica quaſi раме [авто ſi dice 
т alcuni paeſi gremiare, uedi т Scarmigliato, Roc. q. 2. 
a.i oue ĩl miſero мамейто era зепха рейте carminato 

Саго в latino, ma по} non ui mettiamo ину Boc. nel proh. 
ри uĩ fia саго hbauuto · AB. ето 

Сагодла & Чена da каово pertur bo, laquale turba & offen⸗ 
Че molto l huomo рег [о зио male odore, Вос» q. 6.n. lo · 
пол altrimenti che ſi giti l' auoltoio à [а carogna. 

carola ſignifica ballo, & ohorea latino, onde carolare, balla 
ге, вос» пей pri.de la g..cõcio foſſe coſa che tutte Це. дот 
пе carolar capeſero: & nel fine Че [а сап» de [а prima.q · 
& dopo alcune carollette fatte, & g. s. n.ↄ.uidero lo 5602 

е * рег [а neue una carola trita, cio ð ипо ballo 

НВ ар Злая 
caron & nocchiero сре paſſa le amme Я inferno, che coſa ſi 
ęnifichi uedi il Landino cap. ʒ. de Ртблшру вёессо uer ſo 
по! uenir рег naue Vn месе о №: 2-5 0: 

carouana ignifica committiua, o moltitudine di coſe, po .g · 


9+П+ 9+ 





Е 
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⸗2nos · percio сре ипа gran car ouana di зоте зорга muli, 
sopra caualli paſauano. 
Сагриге 6 latino car pere, appo noi è de [а quarta. Dan. ca. 
. para. che ой рег [и car pir, ſi [а [а rogna, cio 6 рег pi⸗ 
gliare а proſa йа гарйе» . 
Сагропе auerbio ſignifica andare con le mani, & co ре: 
uerſo [а terra сотг beſtie, верепйо detto, сагрен4о [а 
terra, cio ё prendendo: Рег „сапх» Tacer поп poſſo. Л+б+ 
© Бог саг ропе › Бот соп tremante paſſo ВОС + q.5. n. lo · 
percio che саг ропе ЗН сопиета Лате 3 onde Бате пе fece 
derbo c.a · purg · chĩ mi зротхай carpando ap preſſo lui. 
carribo, — il andino,e detto da car bo con [а Ri ag 
giunta т техо „сре ignifica тодо e⸗ forma, uoce di dan. 
сарьзт+риг оо altre (те ſi fero auanti dangando al lor 
angelico carribo · о о лба | 
oarrucola ſignifica (а cirella, da correre detta рек [а rotel- 
[а сре ue Четего › ſimilitudine da car ruca quod eſt де 
пи; ие си. вос =24ту у» alquale ſi зиое зетрге eſſere 
[а carr ucola, & ип gran зесс топе, верь 
carta апеога che 4а latini con la h, ſi Seriua, Рио арро 
noi uuole сре зепха [а xcriuiamo per le xcritture [а 
Й petrar. son. © ие] ch infinita: Ve gnendo in terra # illu⸗ 
таз le carte· — — 
СЯ [а caſa leuata l'ultima ſillaba, ma nonè thoſcano, 
рате ci ʒ infer. & reducemi 9 сй рег queſto саЦе : da 
caſa сре [авто ſi fu caſolare, cio 6 caſa зепха mura roi⸗ 
паса inbabitabile, hoc⸗g· 2 · n5. in ито caſolare il qua⸗ 
le ſi uide uicino, ſi ricouers: onde caſeſe colm сре Ватт са 
ſ fugge le compagnie, noc. д .дьпь знай uno frate mi⸗ 
‘погеупоп та gionane, ma di ие усе 4 maggior caſeſi 


УОСАВОГАЕТО» 


era tenuto aàvinegiaralcuni teſti поп и hanno дие Па uoce. 
са} ё il formaggio, Caſeus, onde caſciato, cio ð bianco ð 
cenero come il caſcio, Boc.g.ʒ · n· s. & я [а moglie mia са 
ſciata, melata Алга: © formaggio ſi chiama, hoc. 8+ 
п, 3 · Ahaue uaui ипа mõtagna di ſormaggio parmigiano · 
к uedi in са, caſſeſi о сай dice И teſto antico co⸗ 
Че forſe Я capiendo. 
caſolare uedi in Сй+ | 
caſe е inſtromento da teſere Вос. д.8 «пзу-рог che menar 
i calcole, & di tirar le саде рег fare il panno xerrato fac 
ciano le teßitrici,cos еше рег che (га [ого capiſce Да te- 
la orditaicosl | dice caſſa capiendo: il caſſo [а parte 
del cor розср= buſto diciamo, che са р] сё interiora. hant · 
c.i· inf. рой м? genti, сре di мох. del rio tenean la te⸗ 
ſta, & anchor tutto il caſſo:⸗ c· ao· infer· apparue oſſere 
trauolto ciaſcun да] mento al princi pio del caſſo,e с+25+ 
inf. le созсе con le gambe И uentre el caſſo duenner mem⸗ 
bra: caſſa $ arca latino, & caßone e ипа сара grande⸗ 
В9С-4-4*П- · aperto ип gran саВоте del padre loro · 
—— питего *5* г/т aꝛban. cap · 1. 
inf. per dufen dere lor ие & lor сайеШевен „вать gVl 
елей рот per oroʒo рег eit :adi, o per caſtel⸗ 
lat вос-пе[ pri.de la Claſciando ſtare le caſtellad · 
caſtrato (та le pecore da latini ſi chiama ver ueæ 
datalina е поте di femina со in bologneſe nomata, che Са 
therina Thoſcanam· nta в chiamata, Вов. . lo.m. aichĩiam⸗ 


ta madonna —— — ——— 


& 







catenella е latina catenulat dan. c. i gpa võ haueua сабеле] 
la, nõ corona ciod отпатёго alcollo che catena./i dimãda 
oateratta 6 fineſtrad pertuſo fatto п uno letto alto o caſel 


lo di 


УОСАВОГАЕГО» в. 
lo di torre, рег си? ſi poſa Латйо зорга quello guardare 
а Баро о vcendere, & e uoce latina tolta 1 reci.· ВоС»й, 
2.m.q. la donna poſtaſi in boccone sopra il battuto, il ca⸗ 

о зоо fece я [а cateratta di quello: & рги фаро › чище. 
ай, la donna xentito, debole & de la graue noĩa ango 
ſcioſa иехпе зорга [а cateratta. Прил нина» 
cattiuo ẽ tolto да са рбап4о сре рот са indannare © co⸗ 
lui che тдаппауф сре попе buono, р dice cattiuo р lo cõ⸗ 
trario di buono, cio е triſto, & ſignifica meſto, Han.t . zo · 
inf. Recuba triſta, miſera cattiua, © ca. zinf· Ocerto 
из, che queſta era la vetta de cattii: ocg. у-пьб 4 que 
ſti cre [ег Nhoſte fece il men cattiuo acconciare ꝑ li * 
compagm, & ſignifica ciaſcuno che ſia oppreſſe * uicio⁊ 
Bor. t. n· ꝙ · ne [а гирь dĩ cattiuo diuenne ualoroſo 57 ſi⸗ 5 
enifica pouero, hoc.g. s.m. ꝙ. egli пб ие п’ пыто 53 catti⸗ 
мо che пб ий pareſſe ипо трегадотезе7 piu baſſo, dolente 
cattiuo hauendone alquante дате ingog · ate, pure ne 
nſei fuoriʒcio e вто 7 di mala uoglia⸗ со diſſe nela 
9-11} gran ея mi nenne di quella cattiuella · 
саиа[топе auer bio, cio е Я euiſa di саиаЙо вос + Воть» 
Мила ОК цао 


е за вар h doſſo Я caualcione. 


саиайеге xcriueſi р зетрИсе [Фет che cauellereſa —— 


lereſco ſa zeriuono р doppio, cauallo,di cui ſi та ne la 
lettera [27 puo terminare in оупе-иег вре -с.1+Е+пб: 50 
зе miglior duce о сапаЦегозвось +л+п. тт hrancia caua 
liere Фшепиго , q. 2. ne5. quando io aſpet/ aua е Веге [а 
таб dior canall ereſa, che m т quella iſola foſſe, су .6 . 
ſtato погаБЦе ——— magnifico ui 
ва cauallereſca tenendo, & д»вупь ꝙ. forſe che (а cauelleria 
т ſtaua соя male. dauelle uedi т couelle · 


УОСАВОКАВТО» 


саиеххаё сар тит да latini detto, che ſ ропе 4. torno al | 


саро # caualli, che поп [иофапо,Вос-4+ 5+И,3»Й ronz тб 
ſentendogli tiata [а teſta тирре le саиехухатеь 
cauillare uedi in gauillare. кА о 


cauoli 67 сайту, latino сащез воску» 8.n. æ · & nettaua 


omenta di cauolj. 


J ‹ | 
саша! а ð tolta da latini clauicula cio © la cauicchia, onde 


саша ио[о clauiculus, Boc.qg.q. n. to · egli haueua⸗ buo⸗ 
па cauiglia legato Рай то, 4+3 +ть4+ 9 зеи quel le uo⸗ 
leßi appoggiare ad alcuno — тк ба 
cauretto ꝰ capreolus ſiue caprellus & hadus detto da lati 
ni,hoc. g.5.n. ʒla brigata, chi ций © chi la, cotti ого 
caurett & altre сатть ^^ 
cauriola 8 caprea latina, & caurioli capreoli à capreo, hoc. 
4. * 55 ипа cauriola, & uideui due caurioli 
’ БЕЙ ЧЕ ОЙ Соли Он ил бе 
р — woe.g · z·n.s · il che ad una 


hora иой риеЙегй cautela пе le сое › che ро ono aueni⸗ 


re, cio 6 шаги accorte. 


Сесе 2 detto Ча latini cicer, hoc.q. 9+пьз · primieramente 


hbebbe Че] cece & de [а sorra· 
cetina uedi in ciecinn. 


\ 


у < 
СЕ: 


АХ 8 
сего onde Accecare, vedi al xuo luogo, bẽ che diciamo cieco 





roſa e⸗ orifo · 


cembalo 





* 


— 
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cembalo:no.g. ꝙ т ſin madona з’офаие ВУ cẽ balo ĩo рей 
cemiterio, & cimiterio е luogo doue i morti ſ ** 

по, иосе greca, hant. c. io. infer. 5ио cemiterio da queſta 
Pꝓate hanio, noc.nel prin.de la дьл« ſi faceuano per li сё 
miteri de le Свен, о: а №0 
Сепусго 6 се пе рапс» 15 ĩnf· hora cen рога Рип 4е du⸗ 
ri mar gini· 
ceneio @ uocabolo tboſcano, che Потрса ſtraxgo, $ det- 
я centone latino, hoc. g. 5.n. 10. ue en omi fatta, co⸗ 
те ви uedi, che non trouerei, chi mi ее fuoco al cencio, 
се chi mi faceße un minimo зеги ото › 7 9+6 пь8+ 69 
quando andaua рег uia, sl forte le иетиа Че] cencio, che al 
tro che torcere ũ grifo поп facena, cio $ pareua che ри» 
Хо di ſtragæi bruſciati Че ueniſſe da chiunque uedeſſe ð 
contraſe. cdencri uedi in СВ 
сепегее di genere di maſchio ел di femina ad imitatione de 
latini, Dam.c. 5inf. Aruppe fede а] cenere di s icheo. 
cennamella 6 ſtromento da ſonare, ban. c. 2 2. inf. ne 919 con 
diuer ſa cennamella caualier uidi mouer, ne рейоть 
cenno поте & uerbo депо а latini nutus, abnuere, scriue ſi 
рег doppio пзшепе dal ner bo cico, che —— 
dal greco xꝛueo, che cennando ſi mo ue, ⸗c gno ad al 
tri, onde accennare uerboꝛ Рей, son. mille piagge, doue ау 
mato Дек Marte non accenna, cio $ поп В de gno di uo⸗ 
— ronet.oue 6 [а fronte, che con picciol cenno 
uolgea il mio cors пе] triomph · Diu. in фие „сре [а тето 
ria anchora il cor accenna, cio $ moſtraui ferire. Воск, z. 
:1+7ьсб сёт ingegnarono di moſtrare la [ото diſauentura 
centauri сре Дахо ле parla il тап4то зорга рапьсарь 2, 
2} correan centauri armati di gaette · · | 
61 У 


— 
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centinaia, cio 2 # gran питего, да cento Чено › cosi da mille 
migllaia, вос. nel prin · de [а q. . пе lequali # centinaia ſi 
metteuano # so prauegnenti · 

серраотаё cephalenia Дата, noc.q. 2.n.q. di зоргай Р 
iſola di серфаота per coſſe т ипа зесса» АЕ ^ 
серрог latino cippus ſtromento da роге # piedi à prigio 
meri: petr.son. uggendo [а prigio ne, olme | giogo le са 
tene,e i ceppi eran рш dolci. che l'andar xciolto, & Пот 
са legno groſſo, hoc. д. 3+п-1+ & appreſſo queſto дите 
innan⁊ĩ certi ceppi,che duto поп haueua potuto резка» 
rer и-в«пь7+ип серрегейо тат ſicciato parerer 7 han. 
р poſe p lo primo di una famigliatc. 16. para. il ceppo, di 
ре паслиего galfucci era 9 grande cio ё il primo aſcen 
dentercosſtir ре; dice ſi da latini, qua ſi ſtipes к 
ceraſte зопо зегру ne la Libia ch hanno согпа › iquali ото 
detti eßere crine à le furie — ——— 
telle, ceraſte hauean per crie. 
derbiatti, cio ẽ cerui. —— prin. & т alcuna cerbiat 
ti giouani andare paſcendo · | УЕ 
derchia & cerchio, Dan. c. 3 infeche da [а gran cerchia ſi 
тоие, & uarca tutti ĩ uallon ет: c. ꝛ ꝛ· purg.& queſt⸗ 
te pideæ ха И quarto cerchio cer car mi fe сре’ Juarto cẽt 
mo, bo.nel рее [а g. i.quaſi in cerchio я зедеге poſte ſi. 
cerco uer bo ВЯ пе] partecipio cercato & cerco, hoc.g · z. n. 
· hauendone il ве adunque molti cerchi: 7 див · сет 
со рено, riguardato non troual [ | ‘пе ре 
coſſa alcuna,fu стедшо 4: dolore еее тотвоь 
сегго ё атроге ghiandifera, bDan. сь zu-purg· con men di ri 
ЛЙепха ſi dibar ba robuſto cerro: сит dicono сего ſi⸗ 
-‚ &'/сате come иосе Napoletana la ciocca de * 
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сего © сеатете diciamo auerbialmente, uſati rouente 
ne le proſe & пе uer ſi· * $7 
ceruello, cierebro, cerebrum latino, Dan.c.3 3 Purg · ve⸗ 
gnate рог да uoi lo mio ceruello, boc.nel prin. - [а д 
Nimando eſſere coſa ottima il cierebro соп cotali одот сот 
fortare, alcuni teſti hanno celebro. хе р 
сегшего occhio chiamiamo l' occhio сфе Ра Биопа & pron⸗ 
ta ueduta, да lupo cer uiero, petr. son. вед] natura ange⸗ 

lico intelletto.chiara арта, pronta uiſta, occhio ceruiero. 
oeſpo, oeſto, & oeſpuglio, И caſpo de я terra сот herba 
ðde ий до, Dan.c. 3. inf. di e © un ceſpuglio fece ип 
groppoꝛ in detto.c.raccoglietele al pie del triſto ceſto. 
Boc.g.s.n· .i suoi рат? зоо ипо ceſpuglio naſcoſi.Cq · 
дети era in quella parte del giardino uno grandiß imo et 
bel ceſto di zaluia, bet воть amor io pien, d иего quan 
della preme col auo садо зело ип uerde ceſporonde ẽ fat 
to il uerbo inceſ pare, cio ẽ intoppare, e⸗ inuluppar ſi, co⸗ 
те in ceſpoʒ het· ʒon. aura che диеЙезсоте animal сре opeſ⸗ 
— РА ыы ` * во 
севоПаге т сео пои са ceſſare· Dan. cap · 22. infer. ma 
deſtaè oiſta [ата восьде 5.n. io· & cosĩ andãdo⸗ auenne 
ꝑmeæo [а ceſta ſotto laquale era il giouanetto о 
СОо vdi inchhc а 
cetera & detraᷣſtromento да sonare, petr.son · Cliocchi. 
@ [асеегата riuolta in pianto, Bo-q.s · n. ↄ. certo con 
uoi perderebbono le cetere da задтаЙ, ратеьс+ зо, para · 
come suono al collo de la сегаь о. 
che, oltra quello, che Ve detto пе [м grammatica, ище ие 
van do, hetr.son. Vra il giorno, сре al sol ſi sco⸗ 
loraro, сб’ фе? uoſtri осей? donna mi legaro › @7 пе] son. 
5 а 


F УЮСМВОГАВТ 0+ 1 

Quel che nfinita prouidentia, che сгед дие/Ло quell al⸗ 
Его hemiſpero,ʒ cio quando, & поп ilquale? & /igni fica 
per che рен дие Да beſtia, рег laquale tu gri 
Ae non laſcia altr ui рараг рег la sSua uia, & ſignifica im⸗ 
percio che: Dan.c.i g · parache quella uiua luceʒche ſi mea 
dal зио lucente, &con [а uoce tuto dinanai, ſigmfica ben⸗ 
che, non mai uſato dal petrar. рапёьсив inf tutto сре. que 
Ла gente maladetta in uera perfettion giamai non uada, la-⸗ 
quale иосе rutto che, ſigniſica quaſi, Bot · g.5. n. 1. kutto 
che tornato à caſa, daquai pen ſieri вино che rattenuto 
fuꝛaltri eſpone tutto che in queſto luogoʒcio 6 росо тепо 
сфезё7 congiunta сот [м соте ſignifica benche, nã mai uſa 
ta dal реггагсазвосьпей proh· come che queſt ĩ cos па» 
riamente opinanti поп moriſero tutti, non ꝑ 0 tutti cam 
pauano:t poſta do po [а uoce вый 
© де поп: ребрьсатх · a qualunque animol, ey non ci uedeſ⸗ 
S altri, che le ſtelle: & gon. piu uolte ©, onde io поп po⸗ 
te mai formar parola, che, altro се Чате ſteſſo foſſe inte⸗ 
ſat oc.nel prin. de [а q.i сре типа perſona ci a rima⸗ 
Atriche полубог зе поп noi altri У т fine Че] detto 


prin. ne altro зоде,сре[е cicale gis рег оРойш 3 @7-датоь. . 
БН ры кд у: 


рее се чен, che noi, cio вузе поп пор aleri⸗ laquale соп 
ſpiri сарьзл +1 uedea [ета топ uedea in eſſa ma che le 
а оно 


та Чтапха ſignifica quel mede ſimo, cio 6узепбута пото 
choſcan⸗ ее: * ————— 


n, dinanzi, ſi gitta uia la he, тете а с, sola сот Рас, | 


cento пеиег бусотезсиото, с фоназс’Бопеаге, chaue 

— —— —— 

«6% 198 59 ‹ ©1931 n 19550 вом dproͤh · 9103 
и у — 
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гофзатха che ее sono men Ковер che о huomini зо» 
пене, & ſignifica, accioche, hoc-q. 8 · n o-che ‘поп ti fui 
inſegnare quello incanteſimo, che Еи poſſa fare caualla di 
me, cio eʒ accio сре tu ро [я Nonche, uale bhenche, вос 
nel prohde la дед тот сре [а dio mercẽ anchora поп ИЯ 
biſogna ие топ solamente goc.nel proh. de [а q. t. 
се ипо ſtupore era ad udire пб che ᷣ riguardarlo: ꝰ iui, 
поп сре зредтегеута pur raffreddare г petr· ronetto pri⸗ 
mo,? pero тона" рае поп фе perdonoꝛ⸗ uale con la vo 
се coio auanti, burche, Bocnel prin. de la цу. molto 
piu per Райсгий caſe facendo Зоятете се coſe rentiſe⸗ 
гоусре [ого иен его à grado o т piacere & па зоо che 
[а neceßità de la sua тети il теедере ⁊ Dache ue⸗ 
di in ро —— ме — а —— 
среде д chieggoʒ obero Че] uerſo ẽ uoce prouengale, 
о соте —— о[а tu chiedi, 4 —— 
chiegiamouoi среде дие В chiegono.chie не] prete 
—— пе} partecipio chiedere пе l infimitiuo эл + 
са ге uirere [авто ‚со domandare 67 ricercare. С} 
—* uale piu —* фе dimando, пе Ча per⸗ 


опа | 
cherere, & cherire, & chaendo. Рес. бапх Cpirto gentil · 
ſtan. s. ti chier тегсг di tutti cette i colliꝛonet.o cameret 
__ 14,1 uulgo 4 те nemico Фото о © сре т 5 
rifugio cheroꝛr bamt. ʒ· para. — quel —2 
ſi ringratia: bett. cun Vna Чоппау№зь & thiedi quanto 
par * conuenga gl'anni tuoi⁊ cap. > монете mai in 
tuo amor richie ſi aler oyche modo: Dan.c. 2a paras & an⸗ 
cho [а cagion ЧЕ chiedeſti, & cap. s · pur g ·ma di noſtro 
раее» & Че (а виа cinchieſe, cio 8 за ca. ꝛi · para · 


$ % VOCAROLARIO- 
quando fui chieſto à quel capello, hoc. nel prin. de [а ут 
volo сре [о ap petito le che gela, cio e pur сре n habbia uo⸗ 
glia:& nel ſine de [а-л+дтл di⸗ Со gratia ui cheggio 
ип dono:e д. 2.n.ꝙ eſſoʒ che di gratia И сео i⸗ 
то Да: & пер ſine de la-t· д» Sĩ ашазо queſto lui non chie⸗ 
der, e поп рег douere la brigata ( se ſtanca foſſe Чета 
gionare) rallegrare соп alcuna nouella da ridere: onde ui 
ene kiche ggio сре /ignifica quel ſteſſo сре cheggio, & ſi⸗ 
gnifica di помо chegeio 367 in terga реопа Nignifica ие. 
те 4 —e latini ſi dice re puritur conſo num 
eſt, Boc.nel proh . a coloro тя imamente в. сео у doue 
alcuni teſti hanno richeſto : quiui, che а (а mia baſſa con 
ditione пд parrebbecnarran lolo io ) ſi richiedeſſe, дп, 
го, [ого altresĩs petialiſß imamẽte richieder ſi l eſſere ma 


— „папе | рпг richieſe Я chier ici di la entro ·⸗ 
[© 


dri sono 5ег pi, Dan. c. 24 in Гьсфе зе среди асщь 2, 
—* pduce,e cencriʒcõ amphe ſi bena, tutti zono зег pẽci 
с te ſi gufica quanto — ale uolte quale, ma 
прага ры. да ЗИ ато: сре да пон рим тодегт? ста > 
г Boc.nel pri.de la .t.chenti & quali li noſtri raglona 
телей репо во сотриет40у4„бъль 2* сете ceſti #идто: 
| er¶· ꝛn. lo · chente ſi la забсерехка di queſti cotali, & 
и»ть ⁊ ·le diuine coſe, chenti che ее ſi foſſero · J 
c го uedi in cheggio. соо синема ОЗ ОЕ 
сало дтйфся шего © сага зодте.снв- трее Маз 
та асдив cheta зи auante г bnde chetame nie, воссасьпе] 
—— * 
ole:da cui ſi fa il uen фо acchetare hoc.q . ꝛ · n.p · & 


al quanto la tempeſta acchetata ingegna ono di racche⸗ 
п отр операм кул < ое 


Сапа 


О 
о о * 


за. 


в, 


у уве У, “ЗАИР у 


— — 
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chiana, recondo | тапто-& acqua тона quaſi Вафтитз 
altri dice eſſere ито бите т НУ 
Рам, сари —— uanto di là Ча] mouer de [а chiana 
moue il ciel,che tutti g altri ватта: < 

chiappa ſigniſica реххо di pietra o&αeggia detta Ча; 
antare о hiappare, рапс» здать рогеиат 5и montar di 
chiappa т chiappas altri i pone eſſere раме propiamẽte 
di coppo, &che mtare dic iappa in chiappa ых #4 
геза4ате 5 р uno tetto di са]а, ilquale © ФеЦе сатто 

iarentana е montagna poſta пе Райрусре dwidono Раз 

Да да [а Lamagna, Dan. c. 1 тр, ато т che chiarentana il 
caldo зета. | | | 


ohiar ро uerbo 4е la quarta, ВоЕ, —E poterti di cio 


che tu uorrai о domvnderai chicire; Й ‘сот оо ᷣ de la 
рву пр ИТ ОИ вая 
ohiaritate, cio 6 СМагеххазё del иет)оурег,зот. фот фай fat 
to, et di зиа chiaritate диай Фит рри bel зо] ꝰallegra ел 
Lloria· | chiaſſetto uedi т СаЦе, 
ohiaueri ẽ ипо caſtello пе [а тега ЧРсетоиа, бапь-слу 
ригатга узде! @7 chiaueriy adima ина битапа bella. 
chiaggata, ао ё di gch ai piena; uedi in Мате, восчя* 
· n.7. © tutta di запоие сфыххайа зате Фе paruta achi 
ueduta l haueſſe Дарли brutta coſa Че] monao. 
chieſa, onde chierico, cherco, cheri ato A сфетсиво & сен 
го, Den. c. ꝙ. inf. зе tutti fur cherci, queſt chercutid la 
Ainiſtra поетазв oc.nel prin. de la улья [а chieſa da lui 
prima eletta innanæ i à la morte тега portato, & q. n. 
.сфе ſtato foſſe ilcherico del prete, . s. in prir рор 
т зи [а meʒa teræa una chieſetta lox o ирста ſitata ⸗ 
пе pri. de [а q. 1.& xecondo la qualitᷣ del тотго ий нет 
ua ея quiui,dietro 9 quattro $ xei chierici. 


УОСАВОГАВТО» 
china uedi in Енго & caualcate la capra in uerſo il chino, 
ё ие Да riuerſa, рег cio che [а natura de la cãpra e di за 
lire, & пол di ——— q.2. n. to in fine, che зе вег 
nabo diſputando con Amb/ ogiuold caualcaſe la — in 
uerſo il chino· 


chioccia дот fica Aauca, quaſi попёи * da годе 


tori. рап.с+ + тфег.соттао Рибо соп [а иосе chioccia, в 
glocidoʒ сре ſignifica fare [а uoce de [а chioceia, cio de la 
galinq quando иио[е couare: р се [а uoce паиса © е с[си 
r chioccio ие оДиго ban · 3 ꝛ . inf. in рить $71 — 
le rime & aſpre © chiocce. 

chiocciola * in Limaca. 

chiodo &chiouo 6 clauus [ато wetreco 3. Атьсоте daſ⸗ 


ЕЛ trabe chiodo con chiodo: ——— fia chiau⸗ 


га т тео de [а teſta con maggior chioui, che 4 altrui зег 


moni: alcuni leg gono сбои: 67 сар-за-ратаь che ас» 


И соп [а —9* co chiaui, cio г chio m. 
Chioma в coma latina i capelli: Dã.c· 2ꝛ · inf. gli — 
le moegolate —— сара di carlo, 

oma con Да corona del 5ио antico adorno· 


chios м и ем ро ——— 
с о — — * — 


сы —* ре & [мово-зегтаго , а. ——— 


нк ие Па де сор ombroſa chio 
—— Anel chioſtro d Amor. Boc· 
„з-пьвь 7 шарриеВо тело пе] chio tro . 
сре chiuſi пе] preterito, chiuſo nel partici pio, e tolto da 
‚нда оаиьсовыиует 4 соты ——— р 
ЕКО И 39 | 


а 
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chiuſe тапки 9 la pietà 41 ие cognati $ diciamo conclu- 
4. оке —*— ие а ⏑— ——— 


теле contraria concluſtone à queſte. 
сфого con h,e greco, & ſignifica moltitudine di gente adu⸗ 


пара dcantare, o giuocpi, onde Че} И choro de frati, · 


preti in chie ſa, n occac· делет,яЛ miſe à зедеге in Фого, 
рал, с. 3 int. miſchiate ото я quel сашгио choro Че ql an- 
geli, petr. von . ри uolte, uolgare empio я [. —— cho 
ro, & anche сре зепхафузсгщеге i doueſſe, рег cio che la 
proauntia il richiederebbe, pun ſi ꝛcriue соз\ 4 differen 
Ха} Coro che? uento 01 deno da latini, Рай»с+1 ый 
Е сагто tutto зоига И сого giace. 


chricch, ито зиопо © керио che а со 0, а гатеп 


te da [а идсе iſteſſa Чепо»соте fa [а ghiaccia, quando da 


la riua ſi icca, Dan. c. 32. inf· non 7) ипа. рат da Lorlo 


Я аНо chr ice и: ‚ У 
ci, uedi пе * | 
ciacco, secondo Й Landino, сгоу(1о & рогсо т lingua Ко 


rentina detto da cuoi uillan, ch mitano 1 тес пе c. ꝛi· 
inf. nel fine сапьсьб inf. uoi стат т chiamaſie di⸗ 
accoio per tale nome, рег.сре era geloſo rai сиё И в ось 
пе fa тепопе ‚9+-П. 8+ АЗ: о а X 499 #5 
Со ие in @ 1. о олаАА 5 Мл зн опоЗтевы 2] 
ciancia onde ciantiare, пе] numero del piu diciæmo ciance 
ciancie ſagnifica molto parlare pis сфе ‚пот. conne⸗ 
ne, da сео latinoʒche uale frequenten moueo Cuoco-⸗ Рей»: 
сапх · uando il Soaue, ſt· 4· & queſte dole⸗ Е ие fallaci cian 
ce т giuſta * 59 сьзьдть che уе аа 
embo я {а nemica il capo pone, Вос. д-а+пь 1,7 агесд ие» 
мечтой ваты Дортешееь © 


Е 


99 + ХЛЬЗУИЗЯ +803 Ав 
> > 


1. 


13 {303394 7 


уму але ьАЗОи <“ ‘43 ©4985 
— а, а, * Восх перуите del 
pri. de da зелье акб? одезбре [е cicale заре" ВР 
ccilia & ciciliani, cos ВАЙ teſto antico 46] h oc 2 
oicogaa, po.q. ·.·il uale pareua diuẽtato una cico gna 
сес ипачегга 449 iantichi nomata dentuncelle. han. 
визу. Nodio hanno tra cieciaa Adorneno i —* 
розлив leggono веса у dicono eſſere Дите` che 
mette т mare поп lontano vad⸗ мы termina * те 
уетта Роя» с и: 
oleco dieiamo пе le оны ео кие 
oielabyd ‘веди обемеЦе па 12 
ciglio пе] питего del piu Ра чай о, тои р 
т Theſſaglia, & зорга И buõ ба congio leciglis, o⸗ 


quel р enacerho Nebeno i cigli& gliocchi erã due ſtelle 


—J— —— "реа ахе; ар снес оси 
ы —— с И еряь, 
а рат. има сфере 
_фап cigolar le [от БИатсе: © Л отйса fare quella uoce che 
ее — м 
o ue —— 
—— нач оч 
olleſto dopecie dicolorenoc. 941 — Бавеша ров 


rauo день нок оививО РНЕ 57 

сес Г еек ———— ‚р 
pu g·a⸗ tutti eran coper эму р —J— 
horbey wa 


epy 
ге uper iore 67 pin ара di cieſeine со[а + ребгесатх Роз 
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che per mio Че то ſtia. оз} glhò dipoſti in ci la cimq 
cio ẽ 5орга di тезсфе mi ſignore ggianss. 
cimiterio uedi in cemiterio. B—6 
ointiglione ð colui che molte uane parole dice, cio cianci⸗ 
coreʒdoeꝙ⸗i.a ·s. cone⸗.egli foſſe cinciglione. 
cinghiare ð il porco caluatico, per detto ца latini.t ос. + 
д-л, + prenderai quel сиог di cinghiare, & fa, cte tu пе 
—— у 6. -- 3 
cinghio preſſo Dante ſignifica cingere, сено Го эс трь 
———— tondo, & с 244 зсфе, 
‚вм arriuu da l altro cinghio c.5. inf.cos Че Че! ce 
chio primaio Lii nei xecondo, che men luogo cinghia · 
cingo © cigno | dice,einſi nel preteritoʒ стио пей parteci 
Ppio ci р орет разум 591912 
cinguetto че uerbo pro pio cercando 


‚ соте ciuette. Boc. .1-п.ло‹рег altro modo [ого haurebbe 





[+ int ura, che ci le ghiamo attrauer ſo, 

— 5* — —— 5 

т 1 e 3 

aduto Ча cintola q. ʒ · n· ʒ· come зело non ha 

le. д дьтьто [а 4бта $}са, 

тдецато $ сттойтнйкато атфота 

а [а cinturain sis tutto упи, 

\ ” 1 ‹ са и 10% 

‚53 соте caſarie⸗ 
3— 

a —— 

- а donna cautamente guardo la civcca de Ла фа фа. 

Пыль 2, й 


33 У.0САВОвА 0+ 


cioeco ᷣ legno groſſo зепха bronchi& poco lungo, dan.t · 
is · para. рог соте пе percuotere Че ciocchi ar ſi aur go no 
Ня = ifauille: diciamo anchora —— Zoccoli. 

Сфолсо uerho, secondo il тапйтозт linguar hoſcana —* di⸗ 
ſordmatamente bere; т lingua lombarda 
Кате, troncare, van.c. эту, сре zol per репа —* 
типха cionca ус е тохха,ё uoce apoletana. 

ciono Лутйса о рро, Jaudus [ито у —— 

К соцо di cieruſalemme.. ОИ 
jetrarotonda Е —— 
ся preſo il nome moc· g · s em. z.io gli darei tale di 
— ne le — —— * 
cãprie oyprusn 

тыр ё $ атфогеусфе le cire —— Я — 
—* — — —* 

circuito ао) вось йе —— ки 
то camre racchiuſe р №, 12308 5881919 


— — di теста да — . 


ber no fi uno емо 
нае ſt ——— — —— * 
353 
О latino wiene —— * 


cittalino, moc-g .m· lonel quale рег —— 
—— — 
та entrare · — $ А Бе хат 


cꝛuanga — 
* — —— 
— * з-сфе per animo non hauendo argo⸗ 
тетсоусоте Рай} Биотту, di ciuã ur ſi: hor a пб ди 
—— che zoleuaſi chiamare anticamẽ ate 


geio, onde статуи 
—————— 
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Ча latini сИйопзорга le ciglia Че gl'occhi, Dan. cap. as · 
inf. feßo пе] uolto dal mento al ciuffetto, вос-дьбпьло, 
Cil xiuffetto Че] Saraphino, che аррагиея San rãceſco · 
ciuire è uocabolo тегсат е увфе vuale Чате о. prendere à 
cambio denari, ©7 зи ст! tener gli inſino che 5ото pa⸗ 
gati: hora dicono chiuire Ча latino pluere, per се зетрге 
риоие ›с1о 6 creſte,ð cenoueſe, po·q.s · n.io.e haueſei ·pa 
ето: per.i 5.di 10 crouerei modo da ciuirne d alcun luogo. 
сшита Лот са moltitudine, quaſi Тигта , woc.g. ꝛ· mq . 
quello con picciola fatica in picciol⸗ patio con tutta [а 
ciurma зетуа perderne huomo hebbero man salua, onde 
il uerbo oiurmare, che ſi pone рег Rbriare, ꝑ cio che chi 
molto ито bee ſi imbriacca no.g · эту бе ſi ciurmerà 
clima 6 uoce —— ifica pacſe· detr. cang · 
ен diuerſa & nuoua coſa и mai ĩn qualche ſtranio 

& 0959 1949901 ОЛИЧ: 11155. д 
cliuoè latino, & ſignifica monticello, uſato da Dant. c. Зо 

para. come cliuo in acqua di uo ſi opecchia. F 
Со uedi in capo, & co buoni diciamo senallarticolo,cio 6, 
con li buoni, & non ſi dice con i Биотута ‘сот [1 buoni, 
осо buoni, & cio dico пе [е proſe > м ИЯ 16362 
Сосса 8 ипа inciſione corta & picciola, quello taglioʒch 
—— — pone [а corda de `Гагсо рег 
папе detta quaſi conca, cio ẽ concaua. noceg. 5 · n· · & 
— —————— del quale non ſe⸗ 
no Фионе,зе поп à queſte corde suttili: per che la naue 
ё соте una conca, cocca п gnifica ипа зреце di naue в con⸗ 
cauitate, Вос, 4. ã.n. q. due gran cocche di genoue ſi con а 

tica peruennero. $ вы: ий 03 
coccoẽ herba di colore purpureo detto Ча по la сгапа, 

— 


‹ — 
latinoʒ dan. c. . pur. oro ar gẽto fin, И соссоз e⸗ Мис 
oochiume ẽ quello ия xerrale фонт di зорга, da chiu cea · 
dere ешо у tzoc.g. s. n. io · hauendo т ciaſcuna forſe чт 
baril dolio di so реа uicino al cochiume· 6: 382 
сосйое fiume рей сиг preſſo Dan. nella cantica 4е 
РтЕто, & ри пе lultimo canto ne fa mentione · 
Сосо, per miglior suono Cuoco, cuoci, cuoce, nel preterito 
со}, cuocere, cotto, cocente che caldo ſi gnifi a, cottura 
nome, dan. c. 9. purg. & 51 lo ncendio maginato coſſe, cio 
mi scottoe paruemi сре mabbruſciaſſe.· vetn. cang · nol 
dolce tempo, ſt. a4. qual fu M xentir, chel ricordan mi coce, 
cio ẽ mi scotta, 7 son.onde tolſe, сре mi cuocono il cor in 
gbiaccio,en fuoco,cio г аг4ото › hoc·.qꝛs.n.ꝝ · le со Зее 
carni tanto uanto ne uedeua, & Ви la сой ига tale, che lei, 
che profondamente dormiua, coſtrinſe Чет, er д деть. 
4 Sentiĩ xuhbitamente поп men сосет gli той ⸗ 
пе усе xentito haueſſe il о giouane топасо СУ дьцетьгою 
glin omincio à ſtringere agramente le carni. acuocerlo 
Ton una candela accea, cio ей звона оз ouoco coquus 
Фанто ср то -сиосоь гео А мол e 
сосоЙа uedi in cucullhaa... Фба 
и —— — “> che imaua 
forſe, ch egli cos senga coda сотг зепха fauella foſſe gli 
* —— [а сода а —— 
- депо соя per cio сре [а fraude appare пе] fin⸗ e chi uuo⸗ 
le ingã а nei princi pio bene e⸗ фот nel fine male. 
Содо[о-иед т СюноГок х · куй ьзбзловозмыюрияо 5. _ 
coglio oolgo Че! uerſo,cogli coglie coi ſi.cogliero cor 


го. пе] futuro, coglia colga del ue/ſo, nel oe iuntijuo со 
Llierercolto⸗ сот овен pianeta 


| а УОСАВОГАВГО , $3 
| che diſtingue l'hore, отде tal имо: ſimile ſi colga - 
Dan. c. 13 трет. & со ип ramuſcel Ча ип gran puno-⸗ 
Boc.q́.5.n. 4. orme атта та. come faremo, chel gior no г 
uenuto, & hammi pui coltoꝛ accoglio е cuo сотро] + det. 
canʒ. verdi panm ſt. s.qual cella e 4} memoria in си? ас | 
toglia, & xon. queſta humil fera xe n breue пб maccoglie, 
$ поп mi зто" ſa, cio © mi riceue, onde ccoglitore, ранёс» 
inf. &uidi И huon accoglitor del quale e ſignifica adu 
яате: Dan. c· ao inf· saccolſero # ие luogo: dcci Кассо. 
clio & Raccolgo del uerſo cheẽ тесоШеге latino, тех. 
561.57 trauagliato C рот chel ето рег fora Я 56 racco 
glie: son.dien d'un ᷣago penſier, allhor raccol go Рафта 
Dan. c. is · inf. ch ei tronca @7 raccogli, pro raccoclie, d ue 
ro raccogli cio racogliegli. il hevbo dice che Ча moder 
пу пе [о mperatiuo 6. п)аво со Cyacco, di queſto diremo т. 
colla ſignifica la fune Ча tormentare i rei, o ndecolo⸗ 
collare tormentare dal иегфо greco xo⸗ato, стисто & Гог. 
queo, Boc.q. .n.. il ми turbato Дашо[о legare 9 la 
colla, parecchie tratte de le buone gli fece дате, gia [Та 
ueua collato, Auale саатеувос, ꝗꝛ · m· . di соо nel 
рохдозе7соЦауе lauela dice ſi quella ſimilitudine, poc· 
ꝙ ето haueua collata [а uela р douer ſi come vuono 
мепго foſſe partire: e⸗ — pro colle, cio топ, 
teyc· . par a.che а] зотто pinge пой ai collo in collo. 
colle ſignifica —— Boc.nel pri.de la.i.g 
— uerdeggĩare i colli e le jpie. 
collegiodatino, che ſignſica cõpagnia di piu pſone: Dan· 
c.iinf. chial colle gio de ghrpocriti в Не цепи6о» ·· 
сорто е la sommità & сриа,да ситте дао, ой4е —* 
reʒcioð/ emiere infino al colmo, e⸗ diciamo Да сора eſere 


6 
—R 
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in colmo, cio 2 тйпо doue ella puo andare, betr· con. Мот 
fur mai aioue, per colmarmi di doglia, poc. nel pri- de la 
„лит зи сорто Че la juale era ит palagio. ть 
‚ сое latino, ſignifica il punto, che ſi fa poi che ẽ finita e⸗ 
ре ен 67 зетепна,оте diceſi parlare a со 
ысто $ perfettamente, dan. c. i4. Pur g. dimandal ли, сре 
рии gli t᷑ aiucini, & dolcemente рее рат à colo, cio e che 
ратй egliʒche [о inten 1, феп che il ветро [29 9а accolo, cio 
е ассо био ©7 riceuilo, gli сагеххе зу сре parli, e⸗ 
oolare иегфо 2 [авто усре —— ſtůlar e 4 poco a po 
’ fore paſſare ипа coſa Фиат per coladuro о altra co- 
,е со|а ЧИТе in иесе di Бопогаурапьс»1 2. infer. lo cuor, 

chen su Taurigi anchor ſi cola. р 
софодпа $ сей Че la anagna baſſa зорга И Врепоу Han . 


cogeinfechen ol г топе? За c·. 
coltello г (авто, ги proſſo gli зегивон piu anti⸗ 
chi di noi laspada, com⸗ * eſt enſis preſſo i lati⸗ 
ni, & Йа пе plurale coltella, Boc.q. 2-Пь J. сот 
in mano il contradiſſeroo. тиф све 
соо $ ешеиз [чето © Р№опоге che ſi da à pioꝛ Dan..c · 
ypara. che udir parlar di соз} fatto colto:& рег шо la 
пота? poſe il nocca. nel pri. de la g-t · per le ше» & рег 
[око › per le lor caſe, cio ё рег (1 campi lauor ati, 
2 рог» бума у Зои ОКА. 45 до оф 


* 


софте? quella фей сорте И letto da coprire ебу col 
eie ui meie у ВОС. geã moz. Полар porro cheta· 
mente una coltritetta do mir aiti g. s · n · ro 7 poi 
ипа di вибрегате cipriana Шапс iima. = * та 
дефирттоеко» ·· — проч о 
сотагР la чето mado 


Liſetta 





Що гм 


х ОР. 5 . г 
4 _ уослвоцавтоо о == в 
_ ЛАДеиа соп ипа зиа comare. ИА —E 
uedi in Batto· ас t860 
come diciamo, anchora che Dante habbia рег [а rima detto 
Como,ʒe· 2a· inf. qual quei сре саде, @7 поп 59 сотозеё = 
@1се т ue ſi сот рго. бете. › Ребтьбот + 1 Чо(срсоШьта = 
сот рт mallungo, & piu mappreſſor & uale la Quan⸗ 
do.betr.cang · Non ра вап’аттай, Папьц-соте imbrunir 
чето (а xera, cio 6 quando, & con [а сре, ſigniſica п qua 
lun ſue maniera, betr. son. Quando il pianeta, ma come che 
ella Louerni d uolga:eꝰ ſignifica bẽche, Poc.g. h.m. i .co 
те сре pochi пе асе]езе7 пе] pri.de [а дель соте che per 
auentura piu foſſe ſicuro: & иа[е [а ибо (а quemad modũ 
latina, hoc. nel prin · & сотё che Ноя м iſti 
bene:doue поп риф ualere [а benche, laquale e particola 
aueſatiua: & ſignifica gubito che, & poĩ che, Dante cap. 
.. Mfer no Com ĩo ий Чего, Росв о intor no inuio: 69 
uale Quanto, Boc.·q. ꝛ.m.5. oime laſſo т come picciol tem⸗ 
ро Во io perduti cinquecento рогтЕ ©. una зогеЦа $ & 
e поте 4 · 4.· n · 4· & raccontarono il comue. 
coneta ẽ latino cometes generis т пота 
ттрто›ратьс. 24+ para ſemando forte à guiſa di comete, 
comincio & l ncomincio dice/i da тт latmo, per tutti i li⸗ 
bri ſi poſſono uedere: onde cominciamento, cominciatrice: 
Рос. пе] pri. de la 41-1 che cominciatrice fui de ragio⸗ 


53 


патепи, ‹ ин 5.3 * 
commando @7 commandamento da latini tolto соттйо, 
© commiſio, с05} | xcriue, pieni ne cono сии ĩ libri. 
comnendo е latino, che ат quelmede ſimo «рать 
cio & laudare: hoc.nel pri.del proh. & per cio сре [а та 
titudine(xecõdo «о credo ие altre ии  зоттатеп 


о УОСАВОТАЕВТО» 2 1 
се da comnendare. мили 3 
сотимелиго & latino, рп, с, 6» para. та vel соттетига") 
де пои gaggi col merto 2 parte di noſtra letitia . 
———— colui, che сотте tte qualche delitto 
воссасьу зп» 7+ commettitori di cos grande ecceſſo in⸗ 
ueſtigando. :53:9 к их — 
commatoᷣ [а licenga сре ſi prende пе] ‘ратей ſi d'aleunb 
latino com пели у Boc.g. т-пьто+ /ndendo con grande 
Ла da lei preſo commiaco ſi parti. АА ^ 
Соттонеге иа{е tur baſt, [айтоь воссась д ть теб та рег 
сфе ВЯ queſta pa/ola commoſſh· Го осо 
Сотизипе ©7 соттипа(е 6 quelſteſſo, & per eſſere da latiũ 
per mdoppio scrittoʒ соя да noi ñ эстмезвоскте prim | 
Че[а ды „Че lequali alcune treſceuano соте ima соттита? 
[е тг[а + benche alcuni cos: [ат соте uol gari il зепидто. ' р 
рег зетрисе me се} соттитсаге тете, hoc· nel зо» 
pradetto luogoꝛꝑ lo cõmunicare трете ⸗ auẽtaua d зат 
сотраато 6 tolto dal latino compages, ипа‘сополитНоте её 
adunatione, da latini detto rocius & сотезг Compavne⸗ 
uole ſignifica da compagni, hoc-nel pri. de la дьльз’идиа 
по per 1 piu riſa & motti, & feſteggiare compagnenole, 
cioe, feſte com⸗ — — pagnitil uerbo com- 
pagnacreè leuare Ч compagnia, рей son. clorio ſa colon⸗ 
aagtu, che Ча по? ſignor той ʒconpagghc·.. 
compage uoce latina, che ſigni fica aggregatione & con⸗ 
giuntione, uſata да Dan.c. 3+ para che couerchia de Рае» > 
re ogn renpagee тел соло. о ое 397 
нь 


Фы 33 5.643:434 ^2..358 | ) 
стро рее быв тво Чета 
3 а 3 * rego 


— 


7 


УОСАВОТАВГО»! 0 
regola, & de poeti, petr. son. Quando Liunge, & [ата 
* tigche anima comparte.· —— 
compaſeioneuole, cioẽ degno di сотра те» Roc.g. зь ть 
in prin. hauendo liſſa con [а па compaſo io ne uole пошеЙа» 
il зио douere for nito· к" 1 к В сСь 
compenſo, вось пе] рить de [4 q. i.non prender ſi рег noi и 
ЧиеЙо ›сфе ciaſcunã di uoi mertamente teme, alcuno сот» 
nſo, cio г rimedio, & ẽ propio de medici:e⸗ я, 2.n. . 
4 а conſolatione di lei quello со mpenſo metteſſero. 
вотрего ẽ tolto da latin, comparo, che ето /ignifica, вос» 
д+1ьль а, 8. denar © uendeuano & сотрегаиато» 
dompio,compi,compie,compiamo,compiete compiono, com⸗ 
pieua, nel preter ito compiei compie, пе] futuro compierd 
пе] oggiuntiuo compia compierei, пе lonfinitiuo compꝛe⸗ 
re, пей participio compiuto & compito Че] uerſo г Рейт. 
зо» 10 pur aſcolto, lã mia fauola фене è gi compita . 
Boc·g.a.n. ꝙ. nõ alcuna altra tutta [а tela doueſſe сот» 
piere, . . n· i.egli пб erano anchora quattro роге сот 
piute: Dan.c.2ʒ.in дя поп compie di tal con ſi glio ren⸗ 
re: c. · purg· deh зе quel 7— ſi compia, Compimen⸗ 
to diceſi Woc.q · z·n. z · per dare #Горега compimento: 
Compieta ella, che я dice dopo И ме] рго Roc. + z · n. 
in зи [рога Че [а compieta andarẽ in queſto [иодо + 
— ẽ hauere compaſeione de laltrui male, аи сре 


con lui ſi pianga, uſato Dan· cap· z · т, ‘рота ё gentil 


пе] сре] che сот di queſto impedimento, ош 4 
— cap · м Мен — 2 — el la⸗ 
mento, сю ẽ il pianto inſieme сре ſi f. — 
compilo latino⸗ fſignifica tra l'altre ſignificationi rau⸗ 


Пате in ſteme piu сое, onde cõpilatori Cõpo ſitori di diuerſe 
—ED АА 11 


" УЮСАВОГАЕГ + | 
coſe ponendole in ſieme, dan. c. а — * hauea таб 
{а anchora [а conocchia, che cloto impone à ciaſeuna & 
compila, cio ё сотрапеупол uſa in proſa· 7 
Сотрого оп4е co nportatore в oc.g · i· m· ⸗accio ehe да te 
apparando io роа la mia patie nteme nte compor tare, la⸗ 
quale 54 Ио позво fare lo poteſei; uolentiexi © done⸗ 
rei, poi che я buono comportatore пе зе оке 
Compunto uedi ia pungc 
Comunque, cio 8 соте; e⸗ in tutti ĩ modi ее, hoc⸗g. ть 
egli e ↄ⸗ciocco.ch egli ð accõcier comunque то uorremo 
concaè peſce di таге ſimile # Роз ва; СЛ uoce latinæa⸗ 
Boc. дь «веб. di соо Пот scoglio andando marine conche 
вол ито coltellino da le pietre vpiccando + © conca ẽ uaſo 
di legno uoce latina, Dan.c. ↄ. infrin queſt o fondo de la 1 
Да con· aʒcio ð de lo nferno ato # guiſa di conca ſtretto 
рта иезы соо 14 ВО 
conciooſſe coſa сре, —— сит Тег, noc. nel prin. de [а 
· concioſoſſe coſa сре Раеге tutto pareſſe dal риххо de 
morti согру, © Че le infirmita, & de le medicine compreſo 
pugolente. * 
conceputo © concetto queſto de uer ſi, Aquello de le pro 
ſe participio — latino concipio, Boc.nel рус + 
р. daerchio amore пе la mente conce puto da poco rego⸗ 
ap petito, benche ĩ teſti antichi habbiano concetto e⸗ 
детьльльзесбо che р [а зиа conſeſ ione conce puto раем. 
contiedo & concedo г latino, nel preterito concedetti,el 
participio conceduto conceſſ⸗ uerſo, betroc· 3. Am. 
соте ciaſcuna par che ſ м de la ог топ сотсе а 
© опа ша, восьдьд петь графе come [а отекта ti cõ 
aedette ti 525 paccato: nel — — 
к 5им 


УОСАРОТАВТО» я! 
Ча зио! legami * hà conceduto di potere анейдете $ др 
Фиаетрх оо ФАьм — atceoncio · 
concludo uedi т: мя 
condannoẽ latino, uolta —— ов та: те, 
Л. 4 4-паат —* — р тр condanna, вос.те] ть 


*— Anuali рег о Чет Ранее de le РВ 
се git conda * * “его”, Acuni teſtj hanno con. 
denn⸗⸗ 21 со — * uedi ne le uoci latine. 


condiſco да condio latino У аге uiuande зарогие 
| * о у аня ры ortuna, Е 
Чо/еехка от оЛие , 778 — ——— 2. 
* мета —— —— condito я са Че» 
топ J 
conditione per uno t — дата 
onde —— к Da⸗te dare тя 
—— Е ие фе" пе сояйитояаув [72 р’ ор. фе я 
[ата boſſa conditjone пот parrebbet narrandolo io ) 
„пере ſfor Ма per doppio ие Раечоте uſata da noſtri 
‘Зигебот ще queſta 60 icendo, ideſt — * 
quella 4 condendo ẽ detta. 
— ————— condottd, вое 
ии В —— 
con ti —— ei рге а 
nobilica aſe ——— Riduco © БРоЧиео»н дс? 
мик * —— cuo honore el mo те] [мо Чёто 
—* riducere, & a.7 .⸗ ingegno di inducerla fare zen⸗ 
Ха contentione j zuoi — ———— 
Е Бове тео: ^ о 
confare uedi in fare.· Е 


соя*ера } изо орет —S * Брал ы 


9648944 830+ 
uoglia confeſa. 


conſine e (авто, Те di тете с; имо, львы, 


4а ие] confine, che рам ё remoto, dett. nel ен 


4 4; quà dal natural confine. 


donfondo пе] preterito ——— che —9 — 


tia tutto mi — — ия la rub Вит и 
то сот роде con ип bel detto la ‘роста Че — 8 
confortare $ latino wvocnel ргор. —* gia hanno di con⸗ 


forto hauuto meſtieri, & pi о дата чине * 


fenimento ne sono репа libri ив, > 
congiuro ẽ сотисо latino ‚ратсья- у, фана Даа 4 
чи congiurato а quella riton сгийаь ола 


coniglio amnale пого, Cuniculus detto da [мт вос, 


з+т pri. da una parte uſcire conigli, da atra correre lepri 


conio uer bo cudo latino, cio battere denarn onde сот 
[р реситазочвь свт вода › qui non 5от fen 
сотр, зозта м. hauei, quando coniaui, hoc. 
— Atra топеа зрепдетдо › сре зепх a conio 


В ——— — — — 






ia e [атосса de le сете репа дл 6. о дай о 
в 5 дай ‹ coniuncta * come rocca — accolta, da 
си ———— га ит, 
сьз1о рига. поп gli hauea trat та lã co⸗ 

с ого фтропе 4 сдабипа,е от 1 


госса сот [а ſtoppa suſo гассогае:. | 
— сопорЫ,сот — ар сое. 
neſciuto © —— сопо —— X itore⸗ 
voci uſate а le proſe& da poeti. 
— — 


О 


УОСАВОТАЖТОУ эз 
cio che Ра] ро тп Зе Баиеа соли] реги. son. ре? mirar 
policleto be [а belth, che т’раие И сое сопли! 6: donqui⸗ 
Лаге dicono le proſe, Boc. q. &.пь 3+ т fine. egli сотри о 
poi la $соНах > Е J — — зоо 
conſanguinità d Sgninit à ие parẽtella, hoc. ле] pri. de [а 
я: Na uale ad ито di loro рзчтоития era cõgiunt a. 
conſciend ae uoce latina& 4его потеуфе scientia diquel 
[озере Рриото ра ai de т зе mede ſimo) & de теги, de 
uitii, & de le Югхе зе: alcuni scriuono coſcienga-. 
conſer ua, сое conſeruatione betr· camg · О ие[ ап со; №ь8+ 
елдезио detti conſerue ſi fanno cõ diletto ĩn alcun [мого ;' 
conſigliere © conſ⸗ [еге detto да conſiglio, betr. cang. 
Я neglier 501 eſſorconſe 
$10 & oonſiglio nome e⸗ uer bo ſi dico no, oc. g·s. пьу» 
пог babbiamo queſta noſtra brigata зетрге ипо cap i⸗ 
conſtituiſco latino po. nel pride la д. пло primier amẽ te 
eẽſtituiſto barmeno famgliare di Dioneo mio niſcalco · 
conſumareè latino ma noi ẽ Че la рита regola, 
© appreſſo 1 [ант Че la ieræa, Boc. nel prin. de [а дьль 
та di conſumare quelli che a trouauano preſtatcæc. 
contado ẽ И paeſe che зомороПо ad uno conte р ogni 
что paeſe A роте votropo to à сиб ad altri noc· el 
pride lãa ecercarono l altruno тело il lor cõtado 
contaminare ẽ latinoʒnot.nel pri.de [а g. i. non зо amente 
de la infer mità il сотаттаре,та дие Йо infra breuiß imo 
т: 
contegnoſo ſignifita continente фт зёуеУ che В 5 la graui⸗ 
ta noc· · 7+ il uale contegnoſo uegnendo, E ges · m· № В 
з.апддца pure oltre in conteg io·· 


20 УОСАВФЕЛЕГО 
| * ь. 
совеетрго cõtempeta. ſigniſica дссог дате» Рейт» ип | 


рог сре рее mio ет, ſt. Ne⸗ col deſio le mie rime ов» 

tempre, le proſe uſano contemper are. 
conte a cio contentione, Вос. .3 · n.5. рег фе dopo (итд 

conteſa мтаБто tolſe la gioaane # Ciannole. № 
сояелоде,зесояйо il лап то» егапо’сайке ое coperte di 

лото сгафогаво»овде сопедодага дотла quella тата 

che le роггаиа, dan. ca · i 5» рагад поп donne contigiate, 

поп cint ига» 2х — 8 
continouanza, cio ё continouatione, Boc.g· l · n.· io· che elle⸗ 

под рег troppa continouanao per ага Agione non 
Aneaiſero половин. < ЗА по о 
conto nome, мего р сатат ре» | 
ſtare & numerar e, tolto da latini contus › с * tic 


de la ertica 
зп саро гта Че пашаатй, сот (адиае иато, Идетее 

—*— cercando © * рег Расдиаззе e molto groſſa. 

опде верт hanno fatto percunctor, che ſgnifica тира = 
тебе aiigentemente domandare ей uolere inte ndere. 

рег che noi diciamo contare питегате, го che diligen 
гетете & minut amente uuole зареге chi питегв › poi | 
сфе ВЯ naumer ato: gli ẽ manife ſta la quantita de la со) пи. 
marata, С рогом ео зом — 

тел conti Че le ragioni, cio е intender diligentemene 

ſtiano le tagioni, & farle manifeſte, contato зат 

lo intero 5ио р мини к 

Пал. сло- те рагойе вие Пап соте сто chiare С арер, 

ге non в него conte, сое а. 

фепе › non dette sena con ſideratione⸗ petr· cang . Ме 
dolce tempo, ſt· s · © 0 сое тат Ее conte: 7 ап». 
siouane У] +5 · che 52 æ coatar поп erro, boggi ВЯ Е 


te annie⸗ 


contorco ſignifica torco & ть 
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te ann, onde сопёеххаус1о 6 поННаг Dan. c· ao purg. che 
noitaſſe oltre рег hauer сотехха di quello · pirto 
Латрса dimeſtichexaq, Boc. g. s. n. +7 ue nne oli ино di 
rrendere сотех ха сот pruno: д+2.тьзь & рой [а con 
вех ха Че [а зиа uecchia соп [ий haueua ueduta, & ſimilmen 
ге [е сот! doue tornaſſeʒcio ẽð le diſſe chiaramente: & Ча. 
contare diciamo contanti 1 Четатт › | соте ſi dice pecunia 
numerata, ВОС» д. 2. ть} rimaſi ricchiſ imi, & di contanti 
© di poſſeſiom̃ & Raccontare паггаге & те, noc. nel 

vh. ĩo intendo di raccontare cento nouelle, o fFauoleyo ра 


гафо[е;о hiſtorie усе dire [е иооНато raccontate in dieci 


Нотт 3 Accontato ие Яр al зо | ио9б. : 

0 betr· cang· verdi pan⸗ 

m, ſt. o.l amata зрада in xe ſteſſa contorſe· 

contra uedi т Уст; 2 

contradaẽ luogo оие ſtanno рйй perſone гаитае оп; 
trabo [авто dan · c. s. тр che glhañn scorta 4 ша contra⸗ 


да, gnifica il ре фафтелео, рев’ canæ · talia mia. ſt 


ꝛVo cui fortuna ВЯ Оо il freno in mano Че le helle cõ 
trade. hoc· . .mr. — ———— [а conra 


её 
— — Я tcandin latin, Igmtala 
pena delr alione dena da noſtri dotoriio e chi паса la 
mando al altrim ſia la mano tagliata Я ра altres ›е ва 
да van.c. 1:03 Фоегиа т тё lo соттараВо» ` 
conuengo Нота соуието [ато › ратьс. —* mi con⸗ 
иепдот дир Рози! рае}; Потрса сотрае; Фатььб зд. 
5 — д мин 
59% сое тр confo сет гте сутре 
ЗИ 2.330 : `, | 25 о: у 


"И 






da data intiera еде, 27 +3 -пьту т que епоруе ва 
fu * тент > A— 


\ 
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УОСАВОТ.АЕТО+. к ь 
ratione con кто gigante plu che пб fanno + giganti facen-⸗ 
do di loro comperatione con le baccia di рис fero che 
co⸗luoglia ignificare | chiariſce рег quello, che poi ſidi⸗ 
ce, cio e che co⸗ꝛ fatta 5 coñſaccia: [4 onde Дае]ро 
ſiione del lan то пол mi расе & uerbo imper ſonale ua | 
le И сопиети latino, Рос, д -1-пь1+ 67 conuenneʒche eutto il 
giorno cos я e tenuto, accio сре а tutti poteſſe eſere | 
ифиво 67 ига, 7 Я-то» · s соте un altro ſi conuer⸗ 
ria heil faceſſe, à cui рег poco poſſa meno ſi richiedeſſe⸗ 
ВЕ ancho che рате fuori 4! regola habbia detto сопиете» | | 
te, non ẽ рег (10 queſto il хиа preterito ma conuenni, co⸗ 
те egli diſſe т quello medeſi mo сапво«з 5 · inf. che Рип no 
нат Caltro conuenette, & le labra in groſo, quanto con⸗ 
uenne: Conueneuole uale cõueniente восьпер proh. рег cio 
che à типо conueneuole termine mi laſciaua contento ta⸗ | 
re:di сий | contrario Cconueneuole СЛ. $ сбиепеиоФехха» > 
noc nel prin· de [а дет quali Ча вто} зат, © зсопие: 
a⸗uoli га sgeruie no, ha detto —J а conueniente in det 
во luogo, рег nomi Я le qualit à di ciaſcuna сопиетет у 6. 

q. io · п» . tanto di lui ad uſatla рагеиа Да зсопиепеиоехуа: 
о т. 
conuerto гео le ргоеё de [а quarta тедодльй роеН uſa⸗ 

по сопиег} _@7 сопиетве! пе preterito,hetr· conet.in тез —— 
Хо di duo, Snbito in allegrexaa ſi conuerſe * — 
ой fonte 
conuerte poetan do ĩ поп l'ĩnuidio: Boc.g .i·n · æ· 
mi coſtui bauere conuertito g..· n·io · quando conuerti. 

4 шо? iac Иа zua buona comare. ВЕ: 6 | 
coperchio пот» @7 иегфо detto да copri ке 748Р 
Зо етой Ба соратно РД вера, 
Сеат, сьзз+°вио che дие РЕ гоно & nol сора 






КАМ —— 
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Зер ‚Л vscriue &preſſo il ВоС,соз} 6 РИО диам 
do uale abõ⸗ 


ſPS antico, che tutti р nerbi finienti т o ſaceua та dop⸗ 


kiare le conſonanti¶ Nauale Agnifi⸗ Lungere in ſieme. 


ecr· on. Namor,o томе упетге che Рип соп Райто ae⸗ 


nou. che copioſa 


weate di aiueſe nagne раме м Чоцере, 


coppae а del сот tra le зрайе в] collo ꝙ copulet 
ани м Ча la сорра ы Рай 
aperte gli giace ua ип draco, ⸗ св. рана, chel 5о[ uagheg 
ia Вог da сорра › hor Ча ciglio, cio в роРЧтатх ог 1 

dietror потуса uaſo а bere, quaſi caupa, hoc eſt caua, 
Восе уьдьпь1 + una сорри d oro onde Сорро di cuĩ A 
Сорго е de la quarta regola, nel р (ra in cupo. 
сорго ©7 сонеггозедие арго пе] declinare Dan.ca.a. inf. 
© quei,che inteſe то pᷣarlar couertoꝛ hicopro Я зедие, 

зто оса сиоте › onde Corageio ſo апбто, Рег. 


| — aiuerſe coſe tante, зНотхан асе о тю 


Лапсо corageio cio $ споге grande ВоС- g. успел 4 
quale gli conduca coraggi suoi. 
oorda © а noi non зопо di ſerenti соте зото preſ⸗ 
Л latini, che dicono corda eſere [а minuta Ча ronere ̃⸗ 
uole ſimili ſtromẽti ви di canape ра, c. 16. inf!io 
Фаиеиаита сотда тготпо ста, Во. д.узп, · uoĩ сбшете 
ее фаесотйе molto рут зом й ОРаге: Че пой ато 
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со дос его ð quello сре porta [а согда cinta, Dan. cap⸗ a⸗ 

inf. io [и huom d arme; & poi ра А 
di san ranceſco — cingono di corde. | 
codoglio, ſigmfica dolore di сиоте,с1о ẽ * lamen 
0, t. зопь ando jo mi volgo indietro à пигаг. gl anni 
ta co doglio Ця di me Лео Bo. д:2«пьу.пиоиб 
co doglio sopra a паие ре comncio.ẽ [авто cordoliũ · 
Согйсо- 27 согсо del uerſo, Попса quello сре da [ант й 
dice сиро о гесйбосре ſgnifica giacere, Реё 50» Mie иепе 
ture, 67 corcher aſi il 504 [8 oltrey ond eſce, Boc.g · æ· n· 
ео ОИ обе тое volte an 
chel giorno ueniſe # [ог deſiti адетриетопаз 7 дд» пь 
2· © lagrolo appreſſo сот [4 зиа diueta ſi corichæ 
со ſtromento da зопате›Восьд» 7. пе] ſine: диапдо 


Я xvonõ de [а согпати[а di rindaro №. диат4о а4 altri 


оо аси. [ > с. 


mwon сагоатоы › № сс те 
СоглеНо & ип» caſtello in terra АР Вота nel patrimonio di 
vietro ban.c. т cche in odio banno tra сеста © 


/οα со» — — — 
согтке е зреле 4 иссеИозсре chiamiæmo cornacchia, petr.- 
von №5 да РИ рапоьо qual cor nice canti то. fat 
toʒcerchiora cor nu — —— ⸗ 
то intorno Я [е camere, ban. c- и. ри. & laſſe au рег (а 
рии соглке pur gando le сайт del moꝛdo, cio ẽ per 
lo p no cerchi·· а 
corno п] питего del piu ſa согпа С7согтьта le proſe ие 
mcorna, рев» von. Quando il —— da д 
аттаЁ? corna, Dan. cap. t7 · рать per o тра пе cor ni de la 
дир В Ни 
лы а —R р —— 7 К 


хот готецла di dolore. contra блой ſondatori «Де core 


— ся 
и па, 
11 





УОСАР ОТ А Ю1 6 9; 
та, @7 пе] triomph. del тет.йог per che humana gloria В 
tante corna, cio 6 tãto ᷣ uperbai собой 5ио luogo. 
Сого uedi т то —— ты у 
corollarioe (а4то»с филва сот te 
le coſedene | зорга» —* —* Ятов ит сотоЦа» 
rio anchor рег: Eratia. 
corredo nifica —3 № г — 
рег сто che à la coſa ornata © fornita vi и agciunge Раз 
dornamento Dan. c.6. para. queſta picciola — — 
de buoni pinti, hoc-g етот ana naue ben 
armata & ben corredata montare· 


Conre (а la ciniola di cuoio сото р я 
— — endol⸗ —— — 3 —* 


—— —B——— 
compagnia сре poꝛtano le correggie Roc.¶s. ne · che т 
—— те, ic om gęiati iei.·:· 
corregoo зебие [а regola di Reggo.hetrꝛgo.Quandol uo⸗ 
[гз67 uede amor се zue impree corregge correggimento 
cio ё reggimento ©7 —BV— 
—— paſtore ſ tornauano зао, 

corriere & тео © nuntio quaſ corra, petrcang. 
бора рода ву эй фо 
wincaæ conuien per рога —— го 
_ Согго 6 * сигтозсок пе] breteritao —*—* parteri⸗⸗ 
pio, ond: il саггозрег cio сре. gl antichi Согкецато Со car ых 
ра ое — ʒ· e piedi in che io mi 
ſtetti тоЕ cor ſ tond⸗ corritore colui che corre 
Dan. c. 23. т}-соггйог uidi per [а terra uoſtra o aretini, 
Et Со} ſiguifica il luogo doue ſi от atto del tor⸗ 
rexeʒ bett · ob. a gola.el зоплдзот 941 corſo зио quaſt 


61333 


Ш ии 
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omarrita ʒcio Ча luogo zao, p eĩo che la un⸗ ti⸗ т 
то шодо che la diritta uia cio ẽ la ти мы йе Ррио 
тоз27 е chiamata ити # 2 erc in luib Хоро il 
⸗uo luogo, e corſo/e quando лопё uirtuo o, di⸗ 
ceſi propiamente [м игиёи eſſere реке ия euo propio 6072 
ſo & luogo, ** uno & Рае ſi gaiicaco e poſto ‘пе 
la canæ · Anzitre di creata, dante poſe ситто per corſo сх 
г.в. poi pr ocedendo тр uar do il ны 
corſo сре coſa дает р сре ſi те соз ue ggiaſi il Вос+ 
— ——— Я cauallo вогтедотеувось —— gyn · .et 


[те ра —* В —— 
— — ** 


in corrompo — —— 

— corſaie ẽ со ———— aa correre р lo 
mare detto, onde со’ Дед giare fare tale MPercitio —— 

a.g · ne ат 2 ruſſolo втропетео diuiene co ſa⸗ 

Le:e⸗ пе] teſto, comperb un le gnetco vottile dac corſegenare 

Рита тросы ты Мер то оо за 


cono uedi in corro 6797 


и —— * 4 Ва 
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daſpettata, ſt. 6 пе laltrui ingiurie del зио дапаие. Кое. 
та хреВе рае quanto фи corteſe, рог рег сфепб басог ^ 
teſe пота. conoſcente pia:t dorteſta ſigniſica рита» 
па e gratioſa liber alit, onde dor teſeggiare, сё uſare 
—— ось, io · n. ʒ· ne pero Чей сое ggiare divenu⸗ 
to Лаксо 7 д-г«аь ва fececi dipingere la corteſia, & 91. 
п». поп neno era de corte ſi coſtumi, che di бе Цеха 
ornataꝛ dorteſe uale зашо de la ре’ опа con le тат in 
стосезсоте diciamo fanciulli Фе ато. corte ſi, ВоСьд» 
эту» 7 коте зи) -ш ſiete acconcio, cos у #-тодо; соте 5е 
ſteße corteſe, ий recate le mani al petto: iui, ſi тесо con 
— : со — 5 F 

cortile ẽ [нобозра оо in corte detto, hoc.nel pri. 
de [а ро еб ео & gran cortile пе] в 
сог те sono pauamenti Чен, её latino, вос, 4:21» 3+. 

uando le cortine ſi ſteſero onde incortinare, cio ẽ porre 

сотбтеувос. дез ,пьв- ео O а зато de аиае Й 
letto ега тот тай 0», · | 
соо uedi in curto· ТА 

coruſco $ latino· & ſignifica relucente, uſato da Dan. c. 33 . 
pirg· piu coruſeo con piu lenti ра leneua il aole 


ОА 
coſcia сока latina рос» nel prin · de пе le 


braccia. рек le coſcie,& т ciaſcuna обла parte Че] сот. , 
роарратиивтим сут 
—— т сх залам 
del иегзо solo, рейчзой мопед ой. оие зсятрат 771. ` 
—5——* coſparte & ſignfito inſieme © ad uns 
i ndere, рев зом Сено manto il ciel,chn un sog⸗ 
—— — 
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с * & ила di quelle che noi habb iamo пе pelto da ogai la 
to, per сто diciamo Coſta il lato et de топе d ио 
Lbi,et coſtiera, рапса . inf. tal т feci io т quella oſcu⸗ 
a coſta: У 19-1 ЧЕ per le coſte & per lo фото; дю 
рег le тез ось · znel prinauoſi aprire ипо нд 
che di coſta era al palagio, cio да ито. lato preſẽo —— 
$10:7 gq. 2 · n.a. —* alerno una * riguar 
а — coſteggiare uerbo noc.g . 53.n. 2. comincio &, 
are {а * ила rubando ciaſcumo, cio andare à 
le —— poſe pante со Йа рег lo cor po,c· tocrinfne can 
310 collo, ne yje go 5иа coſta e. Зри —— же 
сре р Роги ие coſtura premeuan 5, се 
от4е il uerbo accoſtare | И ignifica ый м 
те allontanare, ВОС ду 1+п-4., accoſto chetamente # Ри: 
ртов м Ча зола ſi dal 
boſco. Зтаттанеау 5 
со "то три —— ſtringo, wetr son. Amor) 
che'ncende il cor d'ardente хе[о —— 
ſtretto, ßoc. nel p/in.· de [а —— 
ascriuerle mi * >= 5 
coſtume aga —* и я 
parte, —— Ца, зотпозтона naturs minta дай. 
coſtume со Комин зо. im che la coſtuma ric⸗ 
саде] garofano ево отн а 
uſare & сотиег]аге ее 3 —— 


ны 


— — 
—— и ты 
&Н de la perſona Вос» +9+Пь · hor рег Чоойаго`у фоне | 






—— с ба С 


м“ 
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рт @7 фота зи per le opalle battendola forte l an⸗ 
ale coſture ritrouaadeee.. Иа 
ootale ище tale, та ſignifica piu che tale, фе Я in зе una 
certa emphaſim & eficacia maggiore di tale & uale la 
particola cosl. occac.q . „П» «пе fu per cio quantunque 
cotal техо di naſcoſo | diceſe la donna riputata xcioc⸗ 
ca, & ſignifica ſimile, Boc.q. p.nm. 5. ſacendo cadere pie⸗ 
truccie & cotali fuſcellini: пе] pri. de [а д i. pareua ſe- 
со quella cotale infermit à пе] toccatore — 
ootanto ha piuiſpreſſa ры di tanto, © uale cos 
grãdemente poſto auerbialmente, à le uolte ſi ui aggiun- 
gono queſte идс} Due Tre et mili, come мечет а 
[е due uolte tanto, & зе пе fanno nomi: petr.cap· + АтьеЕ 
nol pie ga т cotanti апт трафа tutta e⸗ Roma, noccac.nel 
in· de [а у .quantunque рег tutto сто molti псп ſoſſero 
— 55 quelli cotani erano huomini & femine di po⸗ 
со groſſo ingegno, сю сие molti quanti ſi foſſer oꝛ 
ел altroue dice, à cui ho io cotanti anni portato cot anto 
co.. — — а 
сое 2 latina со; › [а pieta Та иххатеурен+ сапе Quel 
antico, ſtan-3. sempre авиххе нем бо Рен» 


сорева диф Я porco quaſi cuticula посе di pante.c. 
р: para. queiʒche тоггя di colpo di cotenna, cio & di per⸗ 
cuß ione rco · К Рас ЦЕХ ит # 4— 
cotidiano è latino, che uale coſa d'ogni di, Dan. c. it. purg. 
d hoggi· noi la cotidiana munn 
couelle г noce romagnuola che uale qualc hecoſa; сре. noĩ Ni 
ente diciamot сие dice il teſto antico, hoc. $9.13 
potreſti hauere cauelle, non che пиЦиь ооо сое 6 
ан: += еб 


* 4 
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Соид ẽ иегро ‚Ча latini fouere * dice, noi couare, cio d 
coprire l'oua, het/.son.biamma del стер nido di tradimẽ⸗ 
tian сш ſi coua quanto mal per [о mondo hoggi Л урапг 
de, cio i nudriſce. +12 

соххо 2 ешо 44] capo, onde  иегфо’соххаге & Чате del 
саро Рипо contra laltro, per cio ſignifica contraſtare, 
&7 геридпаге, ©’ dare di соххо ð quelmede ſimo, han · c · 
linin eter no uerranno а! Чие соххфеюге Я due cõtra⸗ 
ſti, &c.g. inf. che gioua ne le риа dar di соо hoc. J. 2% 
‘пь7-поп haꝛendo таз Чаиат raputo con che corno gli⸗ 
фиотийсоххатоь У — 

соххопе сори сре Чота саша! ; ви До latino ð dettoꝛ 
ВОС. 2. n. 5. An dreuccio di реёто соххоте di caualli. 

credo crio creo antichiß imi cre т uece di credi del 
verſoʒ credia cio 6 credeua, nel preterito credettt, & да Г 
antichi cretti & стей uſato da ратее xcr eduto vel parteci⸗ 
pio, ban.c· z 2. рига col pa, che al бег pente creſe, vet. can· 
уро gentil, ſtan. ʒ. come се che habritio ſi faccia Нео 
идет4о [а nouella, вось nel pri. de [а q. i. i giouani ſi cre⸗ 
dettero primieramente че феданзел д+аьпкз+ © era⸗ 


по зоттатете creduti от mercatanti, cio в haueua⸗ 
по creditoꝛe⸗ ſignifica ubedire, betr. cam . С’ fermato 


mentre а] gouerno anchor crede la uelaꝛoredengaè la ſi⸗ 
curta, lafuale suſa пе le corti de grandi ſign ат 4 = 
le ишапде рег вета de [а lor uita, dan . c· Mpur· 7 Гей 
far creden-a con le ше mani а lembo de tuoi panni, Вос»: 
4+3 ть credeßi, che ви mi еле 1 стедетха, cĩo и 
„елей gecreto, & non mi —— duero mi credeſi, 
‚ р оффе gauere credẽga uale credere, poc.g · 2en. z р бе 
io рогго ferma credenæ a cio 210 credo, ©7 q . ro· ne oꝛche 
мой ага mercatanti, nõ laſcierete ио? р сгедёха Я me que⸗ 





| _ \ОСАВОРАВГОУ р” 
_ Йа uolta: & harlare di credeng a uale di xegeto noc: 8 
- 78 пьзьзететдо ›фе пб ега credenæa ſi congiunſe con о» 
roꝛoredibile vale coſa da credere, ho. пе pyi.ue (а Я 
Чиа: поп сие Це: е7 стедщо diſſe дел ть о ще 
хай скедий 5’ассотдатопоь X 
стео crio ſi dice de [а руйтя maniera, bet · gon. Quando 
il pianeta, crea Фатог penſier atti & parole, Axon. For⸗ 
tuna 41 dolore, oue'l bel muore,el та! ſa nutre е7 ста, 
‚ герое latino, ſignifca fare ſtrepito nſonare & рлиете 
Aolore, ba.c. ʒo n⸗. onde ti сера, Те И greco, lalingua. 
oreſco fa пе] preterito сте ЫЕ › пе] participio сего. 
‹ * 4.5 —— [а caſa pure со ſigliuoli di meſſer Ameri⸗ 
8o crebbe.. R 
creſpaè ruga latina, стезрё capelli ſi chiamano cincinni. 
——— — bronde creſpe cercon⸗ 
Ai, boc· . 4 ne la fine, li cui capelli eran creſyi, КТ ſi 
chiamano т «сит luoghi. | 
ereta uedi in candia, bant. x. 14. inf· т техо il mar беде 
ип рае)е guaſto, die egli allhor сре y appella Снега, 
oribro е latino, che ſigmfica pur gare la biada со] ст то et 
ignifia сбтоиете & agitare, р ейо che. chi стфта сбтоце 
rẽ ula, vet. зоп.Гаига зоаие еда il cor laſſoʒ e 1 lẽtiſ 
Crine uale (а capillatura,è di genere di maſchio, сета 
Dan.c.s · inf· er pentelle, cer aſte hauean $ crine, СЮ $ tut⸗ 
ta а capillatura, betr. on. quand'io ueggio dal ciel zcen⸗ 
«Чет Раигога соп la fronte di roſe, co сет ого: вос, 4. 
ↄno · queſti ſieno belli erimi di caualla. 
oriſtallo е latino da greci toltaʒ che ghiaccio ſignifica, & р 
фей ghiaccio е aqua, ſi pone pet Раслиа › гет+зоть 1] 
cantar пиоио уе] тогтогаг de liquidi criſtalli. 
кос сс й 
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crociato uedi т скисбок. ууаиь АЭьлДоч 
Сгото & Incroio е incroſto ети со uerbo prouenga⸗ 
le uſato Ча dan. c. 3o . inf. col pugno li percoſſe Гера cro⸗ 
ia, cio indurita, come croſta. “о мо Ца 
стоЦо ё [0 squaſſo & percuß ione сей fa садетдогу © 
crollare д uæſſure, da тес tolto уиоотеи pulſare © регси» 
tere, d Ча оста trepo © reſono,per сто che crollando 
li faſtrepito, oc.g. 2. n.5 . & come lauato foſſe, crollaſ⸗ 
ſJe la fune, chel tirerebber * petr · cang. Non ha tant a⸗ 
nimali, ſt.. da bagnar l' herbe, & da crollare i boſchi, © 
c. z.Am. che gli diede in Theſaglia poi tal crollore⸗ зоть › 
Laura celeſte, пе poſſo Ча] hel подо homai dar crollo, cio 
— тат 67 ccuotermi, сто) Чате р crol⸗ 
lare poſe Dan. c. 24. inf. o giuſtitia di Dio диапе-зеиега, 
вре cotai colpi per uendetta croſcia, cio ð сб empito Cue⸗ 
hementia ри man la tal col pi, cio eð tali supplici 7 
реп сей una oroſtia d acqua, cio ‘ипозуиа[То di 
piogdia, 67 scrollare ſi dice, Roc. q. q. nel prin.l ſere Ча 


сога| uento fieramente scrollato. 


—* —* crollo. в плоду 
croſta 6 сгиПа latina, puoſe рег lo го рат ет 
& un de triſti de ор Е 


блиесто: С7 Сот ruccio queſto piu del uenſo quello de le 
proſe, & ha [а ſignificatione attiua © paſe iua, ſigni fica 
iĩraſcor latino, & ira. da crucio latino, che ignifica tormen⸗ 
tare, che quando Пато crucciati, ſiamo # tormento, & сто 
ciare рег ипо c.ſignifica ſagnare di croce, Dan. cers · inf 
ава ne eruccia con le зие parole; cio ð пе da dolore е7 fa⸗ 
ſtidio, строю мА huom я di sangue & di 
corrucci, etr.nel triomph. del теть ingiuria Ча corruc⸗ 
cio, 








` - р р. 
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ео › 67 пот да зефегхо › nocgꝛona.ᷣ [а fine hichibio 
рег пд crucciare la sua dõna, © ул ьпьд»та ren a del зио 
cruccio тете moſtrare, Aq. ьпьцу di сре ella Ди er uccio⸗ 
a oltre modo q. 5. n. o. & cosi detto зе ne tor nd т Pa⸗ 
lermo пе Да зиа camera aſai cruccioſo, cio 6 фа, 


geion · 7. & commenare il nuono auiſo del crociato, 
сое di colui, ch era ſtato condannato portare il xegno 
de [м croce gialla зщ] nero, & — tutti cro 
ciati i certadeſi, cio ẽ fatte [ото molte croci · 
orunab il huco Че Pago и coronideʒ юг extremitate, о Я 
‘согопаурекеВеге — «ту тЁсот? uecchio 
ый. пе [а cruna:e⸗ uiẽ ипо Чено ио]даге) сфе dicia⸗ 
то colui mi я Чао рег la cruna de la fanta ба у cio o, ha 
fatto come haueua io in фата ſia, & non ha mancato pun⸗ 
to, Dant. cap. 1+ иго mi di⸗ dimandando, per а cru⸗ 
‘па del mio di ſio·ducco ꝰ luccello вивсиз latino. 
сисиЦа.о cocolla г ueſta da monache & геол Cucullus 
latino, ban. cap· ↄ.para. che di xei ale fannoſi cuculla $ e⸗ 
cap· 2 · & le cocolle sacca son piene di farina пазв oc. g · 
ыы doſſo meſſa [а nera сосоЦаь < 
сим detta сарие che la note i in capo, oc · g · 
— —— — 
cugino chiamiamo indi ſerentemente tutti di orelle ©74# 
рае ЦР che tra latini ие Чегета уфе conſe орет ел, 
amitini & patrueles ſi dicono, Boc.g · 3. n.9. con uno zuo 


cugino, 7 con una зца cameriera entro т сатто»' 

— detto Ча calareʒche iui calano le brutture del cor po, 
da latini о detto anus e⸗ podex, Boc· +4 n. 2·che поп le 
toccaua il culo la cirmſciee.. 

cuna &culla ſi dicee (антаурейтсатхь вет та donna, 
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Л,4»+ 67 сгедо da le faſce & Ча laculla, & ſon. Fiera Де» 


la, fiera cuna doue nato Ciacqui, Вос» 4+9+Пьб+ la juale 
al lato де letto, doue доттиа poſe la culla. ди 
Сина ſi gnifica ваг4ехка да сотёатеур cio che А dice quã- 
do uno ua pian per la ша сре conta i paſe, Acunctor ſi⸗ 
gnifica tardare & indugiare e uoce dĩ Pant. x. zi· purg · 
dicomincio зедиетдо zenga cuntaa. 
quoio е corium latino, nel numero del piu cuoia del uer ſo, et 
cuoi Че le proſe, Dan.c· 24.. para, che diffuſa in зи Де uec- 
chie ети le поие cuoia, cio e carte membrane che di cuo⸗ 
io ſi fanno, Boc. g. q. m. l © ʒe ueſt ito da uno cuoio, che 
да pruni il difendeſfſeeee.. 
cupidigia, cio 6 сир ия appetito, po.g. Nu.s . pungeſ⸗ 
Jed mo ricchißimo mercatante (а cupidigia, dettà à cupi- 
dine, che е piuche попе cupiditass.. 
сиро ſignifica concauo cauo, à cauo latino, onde cupi pe 
laghi, cio е ий Boc· nel ргорь пе зиой piu cupi pela⸗ 
Chi nauigãdo, Da.c. i4. rAiſceſa poi р —— 
фо г рег molti pelaghi саит profondi, & c. Ninfer. 
пб ё зепха садо Гап4аге al си po, cio © al profondo in⸗ 
ferno ꝛonde Coppi diciamo quelli di che ſi соргопо itetti, 
ег eſſere са)? сорро per concauita poſe Dante.t · 3+ 


бр 0} 


inf. riempion зоо’ eiglio tutto il coppo. 
ourioſo. Boc.nel pri.de а g · i. coſe piu atle Я curio heui⸗ 
tor рее я $ obrie — пи donne. ху 
Сиго uedi in caleſecurro uedi т сорроетто о 
curto corto е [а то-сиреизурейтьзоть 1о тр riuolgo in⸗ 
dietro, al camin lungo, & al mio чанегсотто; 67 cang· en 
mi credea,ſt.4. perõ 5’10 mi procaccio quinci итд» 
menti al uiuer curto, Poc.g. ꝛ·m. s · haue ndo —— 
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de [а corta fede de слайать о” 
Сигийе erano vedie doue gli ancianide [а città ſtauano т ри 
blico и зедегезе latina ma di genere neutrale preſſo loro, 
uſata da рапьсы в» para. & giâ eran Я le curule зйй 27 
arigucci, cio е Я тата | 
ouſtio е conſuo latino, cuſti, cuſcire cuſcito, e uſato да tutti 
cuticagna poſe рате рег li capelli, иосе latina cuticula, 


‘сар+з 2 тр, allhor li preſi рег (а cuticagna. 






АИ "А мета D ſimile al в? зиото laquale 
adoppis т сотроопесоте ;’е его 
— di sopra пе le regole generali: & р che caddi 
——— — — uidi no la ragione e, che и = 
di mero авто, 7 anchora сфеса А! — е тада 
doppiare, pure cio ſi а à differẽga di cadi ветро preſen⸗ 
teʒco me р detto al зио luogo, 67 м ragione non ſi 
doppiano, vdi, теле brouidi, ne godei, & altri то 
ti che р: poſſ ono иедеге # зио luoghi, i raddoppia т саз 
riddi * b. che Я muta in d ſi come il q, Magdalene ма 
dalena, & Ид ſi muta in doppio dd, come frigus freddo, 
e al contrario И d, in doppio $ эсоте hodie hoggi, il 
—— 9— ое > > 
Da, queſta parti repone al xeſto caſo, tra queſta la 
De — ый, пе] питего 921 meno pre⸗ 
poſta à [а uoce in quello del piu, [а от ne Рипо & Га] 
tro numero, quando ſignificano mouimento, alcum han⸗ 
по detto, che ие diſſrenga, cio , che [а De ſi giun⸗ 
Зе col luogo, & {а Da, con ао oconle иос › 7. 
per [ого р. adduce И ресгагса nel gonetto, Moue ſi 1] uec⸗ 


chierel canuto & bianco del dolce luogo, ou ha зна eta 
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fornita, & да [а тои абон contra ого fan 
по molti luoghi del реггагса, 7 Че] noccaceioʒliquali 50%: 
по queſti, воссас+ $ ›1«пь 2+ @7 ciannotto И leuo 44 sacro 
fonte:gior . 3 · n. ma сотг Теда о da la xepoltura quiui 
tor nato fuggire ſi uolle temendo, & пь8 «сре quel di ſuuni 
da pologna era uenutoje⸗ g.ʒ.ns · il quale nonche И gi⸗ 
orno da protuda ad uſare ad ſchia peruederla nenjſſeyma 
xia molte uolte di notte, nõ hauendo trouata barca da pro 
dda infino ad iſchia notando era апдао › & n. io- eſſendo 
Ча ſera certi lauoratori ЧЕ hietro uenuti con —— da 
даша: 4:7» ntornati erano dal vxe pol 3— 


Я. на ſcioccheg a⸗peſſe uolte trahe аби ВИ с 





20,67 теце т дтапй тата cosul venno  отатя, 


diß то pericolo trahe il sauio, & рото in grande e⸗ 
curoſtato:g· a nis. & trar t de lã uiſeria — 
uitaq. a iↄ prin ache uſcir garebbe del modo del ragionu⸗ 
fuoco da cielo, che tutte u ar dat vet.· cang «залк’пртаий 
и mardea а terægocielor Son. come il — * 
а un piacer Я са Чо Роиез — 
Пал. 5.Vegegio lavera i buoi tornare sciolti da de вать 
pagne, & Ча vpolcati colli: nel лайт dcuoua andelec⸗ 
64,51 Фо[се lume uſcia Че gliocchi Suoi ⸗ cang. Chiarefre 
ſche. ſtan· a. da а] rami xendea dolce пе 1атетотлауата 
СЯ di fior soura il 5ио дтетрозе7 von · iama да ще» 
зи le ше treccie piouaꝛ⸗ оп, Мга quel colle,nor uor⸗ 
ria trar de no tri un lago⸗ хот ро фев 
551 cadde del сео: on·amor игра —— 
uoſtri uſcio il colpo mor tale: № quali luoghi ſi uede 
[2 ого diſſrenga поп 6 bnona, per cio che дар cielo & 


del сео 
— 
Е — у 
2%: } 2: : 
Е 
Е) 
XR 





_ аа 
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da gliocchi uſcio I зопо Чейз Рег сто ferma & certa res 
[а malageuoimente dare ſi pro, nõ aimeno рег рога ти рае 


re/ʒche р poſſa dire, che quando ſi parla de gli atti mier⸗ 


ni, come пе gli sopraſcritti sottoſcritti empi compren⸗ 
dere ſt рио › сре habbiaſi da uſare il зесопо caſo con (а 
tiĩcola bi, quando пб ше larticolo, cõ la Бе[ quan⸗ 
о ше quando ſi ragiona de gli atti eſter ior / фара 
‘а4 иаге il ео caſo сол la Da, o рай diſſerentemente co⸗ 
тг dicemmo, & рег cio diſſe И реёгагса у ра gliocchi uo- 
ſtri uſcio il ——— uale colpo procedeua da аи 
eſteriori, & di dentro поп uſciua, che queſto uerbo У [те 
dinota lato di dentro Arichiede il зесоп4о caſo, et il uer⸗ 
фо Trarre altresl, Ттано di felice ſtato, от coſa Че le- 
gnetto tratta, l cuor del cor po tratto, Tratto il capo del 
capeſtro, е traheuano de le тат у Mi таре del сот ост 
alira gioia, ат del laccio, Е}ба del fango, nſco de Pal⸗ 
bergo, Era uſcito de la ſtalla: lequali parole вице зопо ©7 
del вос» 7 del petr. рез cio diciamo di hRoma ран р, 
—* поп ſi partiua, Ча lei ſi parti, do po (а та раг. 
tita da uoĩ, д rarti dal виню M gitto di caſa, per cac⸗ 
ciarlo del regno, diciamo Venuto Ча Bologna dimoſtrando 
Гашо perfetto, & Venendo di Е — * ſignificando Рано 
pendente, come diſſe il hoc. Venendo 41 vgello, à che pa⸗ 
ге contrario queſto фе diſſe il noc.· Non соте Tedaldo ue⸗ 
nuto di cipri 4 riceuerlo gli ſi К тсотего у та come Тез 
daldo da [а зе poltura qurui tornato fuggire ſi volle te- 
mendo, а che dire роёгя che ſia fallenæ a ве la regola т 
queſto luogo, & queſta particola Da, uale [а circa, рать c- 
32+ para · poi lonfer no da due anni, io 6 circa due апт, 
X DD 


:5 У оса вол лАВТО $ 
@ Ва grande ſimilianga сота dittione в „рег cio che di⸗ 
сей тат do dNuoi da uoi in una mede ſima ſi gnificatio⸗ 
‘пе, 67. со5 laa, per и ра, pone: petr. cang una donna 


piu bella.ſt. ſasolo рег lei tor nai da quello, che io егазсвть \ 


La uer Гаигога ; mouer тр зетго 9 chi gl hu tutti in for⸗ 
Ха, cio e da chi, son.ĩo pur aſcolto „роте uuol Dio tal 
di uirtute amica torre ᷣla terra ‚св. да (а terra Acan 
Nia benigna fortuna, ſt.5. che Daura mia poteſei torre i 
mote, von.· beh qual рёеся,е n зоттл 14] ; ch тонет 
mi "Ио Йо, cap.i · ¶m.el xuo amor tolſe a quel chel зио 
fig iuoi tolſe ad Kuandro, von. т ый рот т Бога 
ый il торе madõna тр mandi 9 зе chiamando & nel 
triomph. del rem. Vdi dir поп зо uchi ma il detto вст} 
ſi: зотьЕ хоп 51 Йасозиети à теузё] paſto altri nõ ſer⸗ 
ум» boc. nel pri. de laq.i —— аси» 
по —“ da colui; che in [обо del podeſtà 
era, n. ⁊ · quantunque io l habbia à molti udito gia com⸗ 
mendare, &n. 3. per laqual coſa furo no tutte [есаЙеЦа de 
baroni tolte ad ale — ; ль з-ерети # те иетр т 
caſa tua, ch'io $ 1е ne l altrui, & n. s · amendue gli fece pi⸗ 
Lliare à tre suoi ——— luſinghe 
«НЙ menare al matto [9 onde tratto haueua, & Mz· n. 7. 
io uo glio Ла notte potere uenire Ча ид; hetr·c. Nam. che 
da primi anni tal preſagio di te виа uiſta daua, Et diceſi 
coſa Ча uoi, cio ẽ, degna di uoi, pet.son.quel che Фодотеу 
Чай ritolſe, &coſa era da lui, рапьсь у inf. uede qual luo- 
go 4тЁгтое da eßa, cio ᷣ [21 сбшепезЕЕ quando uo⸗ 
Lliamo dire una pſona eſtere di uno lud go, ро[ёато dire 
did ра, del 6 dal quando il luogo richiede l'articolo, 
come пе vottoſeritti eempi del вос» зег ciappelletto да 
аа 


prato: 


>. Ф.И ОРЕСТ ЧРИ Ч 
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ргаго таг хо alberto da olognat ducolo Ча crignano, 
ernabo da сепоиауиб da Cremonane дара 

le fu Ча зап Siminiano: una donna di Guaſcogna; mi 
mo glie ad uno di argentarun о риото парой 
mato arrighetto, qianni di procida: meſſer hiccardo di 
— Sardigna, ciglietta di мегФопаувегго de 
la Naßa: Da сре uedi in poi о оу 
padi vono тай Ча latini detti, cõ сир i giuoca trargli con 
„фе таль Чен dadi da сре ры ⸗äado prano in tal giuo⸗ 
co,che пе ghaltri, poc· q. n. ĩ. mettitore di maluagi da⸗ 
di era solẽ nercdimandauaſi colui mettitore di maluagi da⸗ 
dieche giucando intr ometteua nel giuoco Чада зе рот 


тащаорыо ево оААЗ у эм фи имее В ьчь С 
Ратаь о 


— ——— фев la ſcriſte рег 
la та р doppio m, ne [а сапь ¶mor ſe имо зто ше 
Че та? сегио пе damma сб tal diſio cercar Коте пе fione, 

БЕ и фыы uſata da hranceſi, вось +1 + 

_ пезьйата па}бото in меЙо рае)езойатете дате }етха 
gallo alcunoẽ дать. — varigi con 

lui inſieme andandoſene richie ſe i cherici di là entroy с 

а [а chieſa ЧЕ хата Maria, che ел noſtra dama, & moi no⸗ 

ſtra donna chlamiamo ·· >. e с свя a 

pamigella & Dongella е Чазегийтке Че [а gentildonna ð 

ignora, betr·son. her техо i boſchi, ucder ſeco parme 

donne dong elleyr oc. g.a·n. тедойла h роиега dami⸗ 
gelia, & di сари sua cacciata non ſi richiede attendere ad 
amadore g. æ. m.o. come, ипагзпа damigella hone ſta 

Фиийеу ет медиа СААБ она = R 

denmianoð nome proßůo, d cognome di famiglia. wantec 


3 
—W рр. й 
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‚этьратаь in quel luoco Кий 10 pier Dammiano · 


Dam niata ð nobile citt in egitto poſta зи * ранее | 


14. infe che tien uolte le зрайе тиег Dammiata. 
ра’ per do —* i scriue, petr.cap.q · ть fra tutti 
рирто Anade paniello · 
раплаоойо»с® $ danno grande non 4е le —— 
зо. к @7 ди $ quei сре зио dãnaggio зола, voe · g. id · 
—— dannaggio сет д’ procuri · 
рат uerbo ſigni дилифозвосьд: пы» 7. cio dan⸗ 
ner ai la mia таототе у сто ẽ farai libera olu uta la mia 


ragione, che damno preſſo i бы ое altre 5ие Л ‘а | 


cationi uale liberane. 
Папой $ бит», рапи из detto 7 Ч [аси о —— 
Dan. c· ʒ 2⸗ infrnon fece al corſo cuo groſſo uelo dĩuer⸗ 
по la Danoia т Auſtericch, cio è in Auſtria м р 
parte de (4 Lamagna. 
vangaedl Бао & cantoche ſi fa * * 8 ыы 
che реа 8 di conpagni, che ballaio, vet. cap · · am · er- 
са homn, —————— wirabil coſa, cio ет 
queſta compagnia, Boccac. nel pri. de (а ——— 
ioauemnte una danga 4 vonere· 


рарххочеднт 5еххо»\" 


Dator no,ʒ cio 6 ито › Вос, — до ынН лом 
buomini & le femine de lẽ uille Фалес оли 
ſa, vedi in ntorno a —8 07 ЗАЧ Атом X 

* —— — * прот 

р к’ кие т Dinangi· j 

—— —— пой р doppio b, scritto, рег. 
[а ragione altreuolte detta, фе g antichi diceuano ребя 
Бозе ред ото» anche резво Л рео detto da loro in 


1$ ; ат иет [о 


Е ОИСИ а 


+ 


deue pebbe sono del uer ſo, поё рев 


gendo dobbiate tr 
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него & Dan. diſſe 266910 сар-ту nſegente uien con [ав 
quale Pere поп deggiotu ег ре; quegli рее ©7 ГЕ, 

— Dobbia⸗ 
mo,uoi Douete, quelli Debhono Deuno & Deono, & Den- 
по del uerſo, Dan. cap. —— cauti gl huomi⸗ 


ui eſſer denno, nel preterito imperfetto Doueua, nel pre⸗ 


terito Douetti, & Douei Че] uerſo nel ſuturo Deuro Do 
uro nel soggiuntiuo Debbia ел pebba, Debbiamo & Dob- 


biamo, bo ее Debbano, Houerei 17 роие 17 Dourei, 


Deurei, peurien, hetr. cang. Sle debile ũ filo.ſt. в сре 
deurien far il 50] dinuidia molta ir pieno: пе Pinfinitiuo 
Douere @7 peuere, пе] participio Debito ©7 Роииго, пе] 


gerundio pouendo, da Ратнер; ſi diceua Dobbiendo⸗ 


вос. пе pri.quaſi ꝛempre er à soſpiri, e ага lagrime leg⸗ 
ме +27 див рег conſe gueme 
И debito атдотетго поп ui риетфе[[е,67 marauiglioſa co⸗ 
2644 udire quello, che io —* dire, 67 cos di nuna co⸗ 
ſa curare dobhiamo:g. 3.n. 10. credendol uago di quello, 
che ото deono едете uaghi gli huominiq. i. пеазефе 
поп рагеиа 9 lui, che doueſe р зве che io Чоиеиа рае 
uere, g. 3.n. 4+ & deeſi ада bene poter fare, д.1 пела 
о фе debbon fare che egli m debba mai Ча до в 
ere perdonato:t queſta uoce Douere ſignifica il debito: 
Dan. cap.iz · purg · & anchor nõ zarebbe [9 ито douer per 
фепиепха scemo betr.son.Laſſo amor mi trasporta, oue 
20 поп uoglio, & ben matcor до сре] deuer ſi vᷣarca. 
Decamer one е uoce greca, che gnifica dieci giorm; ð dieci 
раги,] воссассто соз} chiamo И 3ио libro per cio che m 
dieci di furono recitate le nouelle,o рег che ogni giorna⸗ 
гаё diuiſa т dieci parti Ча dieci per ſone raccontate го 
9 ^ 


УОСАВОТАЕ!0б. 


-ресение , с ẽ di dieci anni uoce di dante. cap· ze·purg . · 
disb amar ſi la decenne vete. nen эт эф 
decurione саро di dieci фиотт + рате capit. aꝛinſer. 
onde il Decurio loro ſi uolſe intorno intor no con mal 
pigglio. n 
ны * uerbo ато 6 ſtimare © fare ето penſare 
‚ра coſa degna, 51 come dignor de poente preſſo Нан» 
ni il cui ра мое Е Веге degnato, ел eſſere fatto degno. 
dan · cap aĩ·purg · ve uoi дебеотте , che dio Чкпоп Че» 
gni, cio e non faccia degne, petrar. sonet · Quando га lal⸗ 
Fe donne, che foſti à tanto honor degnata all'hora, doue 
alcuni eſpoſitori hanno detto, che 6 diceſſe uoĩ non ui de⸗ 
gnate parlarmi, garebbe tanto à те; дилто, uor non ui 
ate degno di parlarm, сре е falſo; per cio che· noi di⸗ 
iamo acuno degnare, cio ẽʒ abbaß arſi & humiliarſi Ча 
Чазиа —— —* il р роет ме —— 
Дапх -7-ро бта da ре! Я соттоа 4едтот? 
ны — ꝛ: рт * —— 
7 сапу ·gentil та Чотпа, То реп/оззе № suſo) onde il mo⸗ 
tor eterno de le ſtelle de ęm moſtrare Че 5 по lauoo in 
terra ʒcio ẽs humilis рать. сарей грит. зе d eſſer men⸗ 
tuato la ——— cio @ зе tu ti degni: 7 —— 
come de gnaſti d acceder al monte, cio 6 усоте 1 зе федта 
to сое роте il Vandino ⸗ caper3 parad Equel bo⸗ 
aato, che [рита arte degno po nern татоу betr. бат» 
vergine bella, Пан. .non дна’ Чат mè, ma chi degnoere⸗ 
arme. & von · ид ратоетдо ; ел ато de gm eſſer tua 
man preſta, cio & degniti сре tua mano [а preſta cang· 
Laſſo me, ſtang . ʒ. lla non degna di miray .baſſ o xcio 8 
— ——— 
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по сре degnare ё fare degno, сре поп ſi рио те, иорий. 


degnate Фит, зопь хтот,павита. 2 Ва 3} зефиа, 


chabitar поп degna piu пе la uita faticoſa Auite, can. 


Amor 5е uuoi, ſtan. 2» hor al tuo richiamar uenis по п de⸗ 
Lnoʒcio ẽ т ·degno uenire 4 teꝛ e hoc.g..n.⸗pcſando. 
che ой ди} 9 [а mia pouera сада uenuta Ле ‚4оие, mentre 
che ricca Доцепие поп degnaſte ; ©7 дв. пьдь террег poi 
che tanta di gratia ci hauete fatta, che de gnato деге di hi⸗ 
Aitare queſta noſtra picciola садазесс! Sacgnare ©7 Ре 
"ору по ſi rmouere да (а зиа Фотед, & nõ Д ио» 
———— ecrucciarſi, & è propio de le per ſone 
ри nobili di чие Це сб сиг hãno sde gno:pet. con.Quana о 
muouo,se пб се одел роЦо ſi diſaegna, ch parlar de ſu⸗ 
ой зетрге uerdi rami lingua mortal preſontuoſa uegna, ел. 
son. МЩе fiate, р che зле то cio uoi piace: Оля, c. 2» 
pur. uedi che degna gl argomẽti humaniʒ cio nõ i degna 
de gli ſtromenti humani: &ᷣ ст могло 
tia oli sdegna, со 6 поп tiene cura di [ого ›сре пе Рипа пе 
Райта gli uuole,ma diſpregia, В ось g. 2, Пьбта слаппо Но. 
gia deta di ſedeci апт hauendo piu animo, сре & зегио. 
поп ꝰ apparteneua, sdegnando [а ий е [а зе 
Нопез1 petr. per (а rimadiſſe Фопо-сар+1-Еаь Volunnio 
nobil Saltalaude digno. АИ 
рере particola d interrogatione, e uſata Ча tutti. 
peliroè latino che ſignifica andare fuori де [а diritta ша, 
per сло eſſere matto, Dan. c. I. in м я теурег сре 
tanto delira, diße [о *паедто tuo di quel vle? ᷣetrar⸗ 
cang. verdi panni, che del cor т rade ogm delira impreſa 


Delubro е latino сре ſigni fica chieſa uſato da Dan · cap · s · 


Para. che Ди зеггаго А dianno il зио delubro · 


uile condi⸗ 


\ 


УОСАВОТАРТО» 
репяго & danaro ſi dice Ресита [лёта › àdenario latino 
Че, pie ni ne зото ть 
bentro & Rntro da Intro latino, ſi gnificano ſtanga moui⸗ 
mento, 51 соте dicemmo пе la Cammatica, © гк еде Ц 
вегхо зо © И quarto сао› ребт»зоп5е сой cieco de- 
fir,e dentro dal то ouil qual fiera тизде: © cang · del 
dolce tempo . ſtan · ʒricercando да lato, & dentro l'ac⸗ 
que, & vↄon· Non datra, ch a раме я parte епего-й begli⸗ 
оссы [ео vo. nel prĩ.- de [а q. 1. иай de ntro в ети» 
ва 42 [а 107 сйей_йбтоиа]Тегозе9 4-1 -п- 4. & manifeſta- 
тете conobbe, che dentro 4 quella era femina, . 2 · n. 
Ache dentro Ча [а сад era, & à поте [а poſe зепха Гат 
го[о il рег. сапх+5 pirto вет ;е man ране io auolte 
entro capegli: А[сипа uolta dinanz i ſi ui pongono queſte 
— * А Рег, ий Piquh © uincis Рейт «сапхь51@ 
дерие il flo, ſtang .3 · d xentir т ſi faccia соя à Четгоз 
Dant · cap· ꝛ7. purg · dritta зада [а ша perentro lsaſſo: 
вос.ие] ру. Че ta t. d coltare, ’1 frati Чи ий entro à 
le debite hore cantano 1 lor o АСС q. a n.i . io от cer⸗ 
ta chella  апорога quincentro . 58 ® 
peretano идет Diretano · | | — 
berrata ſigmfica mercato & mercantia, Вос» деться 
но 510 поп ио[е 1 à queſta malugia der rata fare ипа mal⸗ 
uagia giunta, & 4. 6 . n . —— di tal moneta pagato, 
ай егато ſtate le der rate uendute · дз»: > даа 
ооо viſioʒ beſiro, & peſire nom, & peſio pi ſio uer⸗ 
hiĩ de la pum татега узопо tolti dal latino peſyderium⸗ 
[а proſa uſa hiſio поте & non altrimenti⁊ Рейт. ⸗on.5 
trauiato $ ЮЦе тю de io: e⸗ зот.5 а] principio riſpon⸗ 
42 И finc, 1 creſcer xento И mio ardente de ſiro æ ronet. 


я ре 


х 





УОСАВОГАВ — 


¶ ie de coliuiſa mortal chlogni 
—— —— ве ры 


. 22. рагаь Дес — — 

да соуса ака, дозе Фроуовае da реко пе асе, De- 
гаге их 5» рик» вре Дагет пог chi таре 

ря edenaera⸗ adi mate thoc· g·3 позитив 
До * 1 cagione г cos cominei⸗e. 

peſinare ela cena Че la matino,la ſera ſi тие вес 

‚дель * inoʒ & finito il de ſinare 5 manao · 

—* di ne la grammatica nel pronome ij··. 
ож о —* il cauallo ueloce & preſto, da deſtro 


che usloce atto нь Азфиаиго, deſtrier 
ила риса пеие,рапср — 5* Фе ſi 
puo ben porre ип fren. ИН 
и uerho 42 la dal 5бпог. 


ueglio 
da de ты золшо, nel ранестио —— 
—* pie de colli, зрео dal зоппо lagrimando deſt 
—* — —— —— аа 
_ барр uagiles Sono diligenti © accorti, 
—— — 


мага 
zuoi ſtudi sideſto, cio ея uiuo и —* 


— —— 

t Иа 
ЕЕ. 
vina, mutæla laxina, реЙхатейе ſignifica con tagio⸗ 

ве ог те реёгьзот» · Quando с оба в 

Aorge ре озе тост $ рег фина да., ВОС +4 

п. 5+ С региепий in ипо luogo зоичео 67 гртогоу deg⸗ 

ия ро » Lorengo neciſero, cio ё [а, феййает 
аа у. * ———— 


&10'] ® ол ри edud dint ОРТ „Ибн 5101 \ 


#21 У ОСА В'ОГАВТО» С 


Deulare ẽ de (а ша rimouenſie⸗ 2 tolto dal latino, косу 


* · nel fine, io поп intendo deuiare а miei paſati. 
peuoto Diuoto ſi troua acritto pteſo i noſtri auttori т 
ри luoghi. —B— 


D uedi in gior no 


и i ne [а иосе piu dia. а ми № Ч 
о ыы ибн о ale, 
pet. son· Queſta phenice orma ип diadema natur al ср’ 
Чита l'aere diato nüäcc. 30 
Diamante ẽ Adamas latino,pet· zon · auenturoſo prima po⸗ 
ria ‘рег tempo цей’ mono una imagine зад di diamate, 
Bocꝛq.i·n · &la giouane, che non era di ferro ne di Ча, 
9} 2 


J 


отвез от 5255539 А.Х Diani uedi т 

Diænora nome di етта di cuifa mẽtione 10; 4. i0n.5 
Гурго ё тар latino bet. от, росо era ad approſar р 
H paura forſe d dundiaſpro⸗· diauolo ие in bimonio 
pibarbo ſigmfica diradere uoce di Dan. c.ʒ pur g. cõ тет 
di reſiſtentia ſi dibarba robuſto cerro·· 
Diceſette pety zon· Dirceſette ати} ha gid riuolto il cielo, 
—— — — 7 — 
Dichiarare e de la prima regola, hoc. q. 6. n. 2 · in роса coſa 
— зари те уд: — — — 


Di iotto, petr· son.igno⸗ mio caro, win dici Рипа, & Ра 


УОСАВОТАВТО Гоб 
tho diciotto вит portato ho in зепо›вохте] риф, Че (а Я: 
lequali niuna uentotto anm haueua paßat/ пе era mnor 
Ai diciotto · пе, Ио Аки + 
— decimo ottauo, бе ans.· er⸗ Я 


anno рава» $: 8.1 


бо ие рофериеств о ротатор ль 
———— 


эсфе 
la regoladetta ne la lettera ва dourebbono * 


ты 
з 
8 
: 





Лула» chaſeolt ar damor d dire тутезел с, Ме рез 

bebbi io дмейе parole ие вос» 32 ий ша. —* 

mio che? quello, che ви dici: oue те uolte troua Г}ь 
к ЕБ #1 


_ 


чт 
$15 :$ 
. 


мт 3 -.-- 
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er д-акпь ре ch io dica мего queſta proua ue ne род | 


гестапо иво farete che uoĩ diciate Фепе © 
репатене + deſideri uoſtri: & у+з.пьт» риг che той me⸗ 
Ито nol ditiao к. —— —— 
latione dite, ui credo 74,8, .n. 9х che noi dieiamo Раядаре 
д : * * Boc.g.i · m. ⸗ochi che deſße — 
е: @ pri.de la get· р inea — 
— ри рта 360 
detto фа hipocri биде Е — 
того me glio di luivudito hhauea uſtadi ivuegliarſi, 
— — —— 
ой, ð Andiecro ietro 
— ——— вто 
ии 3 
altre mouinnt oe che 


т — Mietrojet indietro, 
ваши = 
— —————— 

ин tiuolgo indlietr o dciaſ in 


тен о о F 
deye⸗ canð · oſt.a · ch 


me la m [от —— — 








J——— 
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УОСАВОБАЕ! О То7 

J— dietro [виста lunga tratta & crao inf. ⸗ 

uenir gli conuenia, e- — — 

noi um —— roꝛec.isꝛinſer.uolgiti indietroʒ Ctien 

lo —* cbirſo вос. ne —— la рода Чиа то 

ei cherici: ЕЁ quanti nobili habitaiori per à dietto di fa⸗ 

wiglie priueʒcioð рег [о paſſatoʒcos qiſſe И —— 
ben añ credea paſſar mio tempo homai come p с —— 

queſt ammi dietroð вост erano ро]? ный 

ито tauol⸗ tore⸗ поза готпапйой inietro rommandoʒet 

——— ит gior no dietro mangiare la gii uenu⸗ 

tone, cio ẽ apo тая — не —— 

dietro da lui 

———— — o non ar⸗ 


‘ва doue arriuur ф4ощеВе: ся Бога тнапхрел 
“фота: тесто, A gua⸗ ат пиз ео meſ⸗ 
ſer —— — ** и & nedpri.de а 
рег ры : * noſtra —* uegliamo andar dietro, 


чм 434 — вонь 3 'Зсльм 


— то вме — 


у бан апдаг molto —— ре * 


рн ее —— —— 


noi· АУ ок 3$] 41907 


руегго рег ито К, но * uale Черно man⸗ 


тема antico ſt. s. queſto ingrato Ч. 


= зетха кинь < —— 


УОСАБОТАВГО» 
piffaltaʒ cio ð difetto, & peccato 9 Черстоумосе di Dant. c. 
8. pur. per sua diffalta диз Чтого poco:lo credo che в 
debbia ſeriuere рег ипо f. benche altri lega disfalta, cio ð 
misfatto, come пе са, 9+ para · piangerà reltro anchora Да 
disfalta de Ретро suo paſtor. 
piffido e non idatſi, cos detto & scritto, Dan.c. ʒ· pur·el 
mio conforto ꝓ che pur diffidi à dir т comincio, hoc.g· 
окт; [а зиа tie pideꝝ ⁊a dijfidenga ripreſolo⸗ 
Рио uedi ne la grammatica пе [е uoci latineẽe ока 
Бойе agnifica eiitis detto da Dan. cap · za.· inf. ueder т 
parue ип tal difitio allhora, ben сре ЕЯ о i dica, рев» 
сз am · produſſe а] зитто ledifitio anto. 
difrenato uale uſcito di freno, Dant. c. 32. pur· forſe in tre 
uoli tãto ſpatio preſe difrenata ſaetta, renato uſa la pro 
Digiuno,bet.son.qual vẽtura mi ſumſendo io torna⸗ Да, 
50-й soluer il digiuno di иедег lei cio ẽ il diſio, mei 
ra Ча colui che digiuna, che brama il соси де Re 
⸗empre di lagrimẽ ligiuno, cio е che * diſia lagri- 
mare, & та! поп ſi ана, Вос,» 7. n. 3. che i digiuni aſſai 
facciano gli huomini magrie 35 М5 овль эз\ма 
dignitoſo cio ẽ pieno ЧЕ dignit à uoce di Dan. c. ʒ. pur. o di⸗ 
87а conſcienga nettaaaa.. 


* ё andare di grado in grado, Aeſeere poſto Я gra⸗ 
рт те [е piagge de lequali montagnette co⸗ 
5} digradando giuſo uerſo И piano diſcendeuano, Dant.c- 
ее 
Digrigno i denti ẽ fare ſtrepito со denti moſtrandogli ꝑ 
— —— —— —— 
non uedi ги сре digrignan 1 Чет, c.aa·inf·o тези 
Га[егоусре digrigna oue il Landino dice сре digrignare 8 


torcere 


—⸗ 


VOCABOLARTO- 103 
corcere il uolto уз“ ;сре la bocca ꝰ apra & moſtrinſi i den⸗ 
ti, il che ſignifica o doler ſi in xe, o adirarſi т м. 
trui, d alcuna noltari dere onde ſi сопорее у che ẽ tolto 
ringo latino che quel Лео ſignificee-. * 
Dilacco изд Dante т uece di duegno, cap· 28. infe · dicendo, 
bor uedi comi mi dilacco. 
рйедио е detto da liqueſco latino, che ſignifica dis far © 
conumar ſi à poco à poco, e⸗ рег cio ſignſica фиооте © 
Parire, 1 соте ſi dice [а neue sparire, zuando ſi Че виа, 
cos: quando altri Ча gliocchi noſtri oparito dice /i Per⸗ 
fi то petr. von. Тетро ега homai, сре соте nebbia 
uento ſi dilegua, & с- 3+ am . & 50 come in ип punto ſi 
Чедиа, & poĩ ſi зратое per le guancle  запдие, вос. 
. n. s · & т picciola hora ſi di ————— 
* Naſtagio поп gli puotẽ uedere, & 4. 2. пт.» сре то mi 
leguero © andr onne in parte, 7 pregãdola che 1 quel⸗ 
le contrade ſi dileguaſe, cio ſi partiſſe di maniera che 
dilei non ſi зарере nulla. 8 РА 
Dilettanga cio ẽ diletto & «Цедтех ха има Ча hant. c. 4. 
purg. nel pri. quando рег dilettange doglie. 
bilettoſo cio —* мое del uerſoʒ vet. son.· mille раде, 


mal bel paeſe, el diletto и е сот.зегена ‘ассооетха 
— Г. —* м J— 





Dilica ‘ое latino delicatus, woc. nel prob.eſte dentro 41»; 


licati petti tenendo 7 uergognando tengono le amoroſe 
fiamme naſcoſe · ть ; а! J 858 8 
Diliuro сю ẽ llbero, ТеЁьзоп-То son $3 ſtanco зоо И) ао 


в. к. 


зе ду 
НВ: По б,Чотатт- tro, 
ети 


Ра Ты @ ЗЧ 
. у ч 
— > 


{ 4 , “< 4. 
' — УЮСАВОвМЕТО»у р 
ррноо иепйе таото`; 7 с uiene magro в. iuo де la 
< * ре’ * ——— farwiſtoia 
bris ainegri ſ dimagray Чо ф зе пе prina, сре дало 
пе ccacciati · Жо J 3} чая 4: $03 81% 
ри мдо 67 рртаяйа р dicono, & р сто nel питего Че piu 
fanno Dimandi Dmãde, Danc a·infe queſta chie e Чьи» 
cia in йо dimando вос + тете · la marche ſana xhe otti⸗ 
onente la aimanda inteſe 3 Ц uerbo рриапааге richie de 
его Al quarto caſo· рес 1· am · il dimandai, dim⸗ 
не РЫЙопе uoſtre hoceg. in. i. 7 appreſſo il di⸗ 
| 
| 





man ſo quanto петро era,che egli ата uolta confeß ato 


зао врут реа мо[ете ʒapen ai gual⸗· 
Фрей рта рита дот | 
dere la coſa. о —— v | 


Lni fica iln — 
то, pan. cap· 33 inf.quando ри deſto innan {а рта? 
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щите „Чбта io Бо bauuto da lui, ch ев nõ ci —* Vere di 
ры › =. — domani, i — 
domane. 
Dime no Детйсат тошетерво деть molto — № 
56+ 
— $ зеотдагй диа} 41 тете uſcire, вос, — 
. ne рег grande afare, сре зо praueniſſe, potendo dnnen⸗ 
ticare la р Ja, &la расеифехха di cineura [а bella, 
E ртето — ße песне руде diſmento no⸗ 
га uanitate. 
* erbod⸗ la qua anuſato зе dal noc. ⸗ ⸗ 
пе/ partecipio daminuito . 
* dwemonio ſ dice e г | 
—— —— 
р. — — pꝑ ſua dimora· 
Dimoro nome in uece di dimora, ban. ca. a2. in. dimando il 
Duca mio епха —* ‚Ле uerbo uſato so uẽte dal вос. 
— Auanti, Dauanti, & Anai, non ета loro 
differenga, & molte uolte luna рег Райта ſi ре An⸗ 
в, ых `рапате › се гаде мое в зопо Цене, зото 
del uerſo, petr. son. $} trauiato & И Кое то 452 
Ao,u НА: «ето согте то, © сапх ке] dolce 
травня mi credea dinanzi я glioechi мой Фтде» 
gno far cos ;этегсё degno, hoc. nel pi. de la ды & ЕР 
Laltra ране тату ila caſa Че] тотго. со xuoi м. я 
таипаиано 1 по, ведре [а 
р itcſo gli baueus ber |; Hopr aden Pempi appare 
ати а al Гео С @7 а [2 coſe non то - 
папхф» Рег.сапх.я — * unque animale, e nnanzů Ра Рая 
puommi читер d — ри 
ТЕ 


Hud 





$1 УОССАВОБАВТ +9“ 
`етро №4 та molto ри ЧР йе сре тату; о, 
‘вре poꝛ oltra segue ꝛe⸗ зотруе со ciero Ai/ che °пнатКЕ 
al di de Рита partita huom beato ата? поп kon⸗ 
uiene⸗ —* che mal actorto Ча hora mnan i oe 
difeſa tarda, cio 6 рег l'auenire: & cang · Ge ntil т'40йа 


па. da quel речная 2 


quel рати 36 откат я Че Ро; © бара} 0 т. 
Aan⁊ i uerſo Ве ſtremo зоп di di in ЯР у зейЗа ас. ua il 
mare & зеп<а ſtelle il cielo fia innanʒ i cio e а 
‘пер trioph · Diu.quanti s pianat i diecro е innan· po 
`во-пе[ pyi.de [а J.i · h la chieſa да liũ prima eletta т» 
nangi 4 [а томе п’ега portato:ꝰ in com: molti innanʒi 
‘по banno fatto, cio рита di no, 67 aten. it ben БАРРИ 
torosi ſi uuole Jate рег РУ mo . Aa queſto 
Alinnanʒ ĩ di tanta ши fu рана da meſſey бизнеВто 
detta: g. воть бьв ЕЙ fecero рег форха та 9 уе. 
en. Го зимой tu innanzi ſtare диф aſia di coſtui © 
т peccato mortaleʒ che à piſa mia mogl ie 27 — 5* 
4 Acordarmi di quella mi tira мета ппайх с 


data: onde appure che [а tnnani 1 ыы а 
-@ иене туса piu toſto рта 
oltra + даты, ратЕ; вар, 5. infer· quel gior no pi 

и} leggemno auantet boccac. nel pinci y. Че la g · rdi pru 
или legeere mispauẽti e⸗ на, ẽ⸗ piu rumti апфота beb⸗ 
$ Чрез етот ри ольга, 167 ium ВЕр ев e buono 
— С рис Вещь 
Чаво auanti одне huo mo Зо con роба сотрадта di gen⸗ 
uli huomini enteo in сатто з мы ре 
e tempo ſtane . s г egui tanto auanti il mo Черт 9’ 
"вики ихний , — 


— ЧН 
.. * 
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УОСАВОТАВТО» то ^ 


1 
рой produſee un par to $. xonetto диетиго[о › che Гадя 
to р теч а dauante, hoccaccio nel principio de 





Халотро uenir ттепо › Sonetto То; поп. и d amar⸗ 
чел | ВЕ 


441% 


418 


` 
рн 


УОСАВОКАВТО - 
uoglio апхф ит xepolcro bello & bianco, la juale par⸗ 
eicola в пор ſignifica prima, e⸗quello che ſignifica l auan⸗ 
ti, com am lemoo, запор l'aceidente, & рр toſtoʒ ſi da 
‚я le perſone; com⸗, ах? Dio, la dian ĩ ſignifica tempo che 
roco fa ſia paſſato.· betr. son. Rimanſi dietro, & гар 
paßo innan? i uer [о РеЙуето`, & parmi ефе pur Фатх. 
ее» bDan. c. 2⸗pur. diang Е иеттто innan ĩ uor un роз 
co & cap. ʒ.diumæ i ne l'alba, che precede И giorno ср 
9: purg· pur diangi ne Ве andate là, 'ВоСь 38:8 = 
dianæ diceni · $0 с БОН 446, 38 «УМА 6 
Dindi 2 иосе puerile Dan.c.ii:pur.innanzi che laſciaſi el 

pappo el dindi. АЗ аа 
Dio in tutti caſi й риф dire пе ие бу Domenedio in pro 
ſa, & Ndio nel primo & quar to t aſo/ Anõ ло ne le pro⸗ 
Di пе gli altri caſi, ecceno ſe intra l articolo Aque⸗ 
Ла uoce non ое poſta altra uoce, che роте фе dddis 
сотз del omno iddio e соя Вано i teſti antichi del oc· 
ел deo рег larima ha detto il petr. cap. q · am. ueder pre⸗ 
ſo colui р’ { atto оео da tardi inge gni, вось g. i. m. ню‘ 

hb uiuendo сате ingiurie ſatte & Ботете 40$ ^^ 


dipacto ſigniſica Чни4о e зерато ban. cap. a. inf· che dal 


modo de —— * 


Dipelato cio ð зепха peli Dan.·c. 16. inf. вино che пидо о | 
* 8844 У; 


Яррейаго‘иадагпот 6 uſato Ча [е proſe · 
dipingo живы prete⸗ 
по’ dipiato nel partecipio, Danc· 4. ĩnf· nel in ſo mi dipi⸗ 
gne quella piet, che tu per tema senti, betr. gon. Ри Чё те" 
eta, juando [а gente di piet à dipinta зи р la пиай пт» 
ный atterra, poc.q. 6. n. 5» quello Mere иего creden⸗ 
зебре era dipintoꝛ & pingere ſi dice & pintore ©7 pin⸗ 
| tura, 


И, ЧИ ЧЕН 
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_ бир inore itura, резов ана ирхоя. 
сот Ра non pinto та иид cap. ʒ. ba. primo ритоте Че 
le memorie antiche, Гат, cit· pur стеЧене Cimabuc пе [я 
rintura tener И campo & x. ga · tome pintor, che con eſ⸗ 
—— — — 

Dbiporto Дот рса зоЦаххо diletto поте © uerboʒ detto 
# рердто latino, poc.g. a. nel рить per lungo зрагто di. 
portando andaro no, & 4:3.пьз. ео in ſieme con la gua 
donna à prendere alcun diporto nel giar dino de la ва а” 
ueniuano alcuna volta. | 

dirado fare chiara una coſa Чета & иосе 1 Рапь сар-1« 
ри! › 7 реВег т parte oue адотеха росо ſi dirada, cio 


J кет luo go ombr F в ей ео 
Инне — — ЛИ 
comincianſi cio ð Я for ſi rari. —J 


Diramoᷣ leuare gl arbori da rami 6 uoce ЧЁ Dant. cap· 0+ 
рагаьие 4! соте (а тд! ſi dirama l'obliquo cerchio,cio 6» 
Rdiparte соте ramo da а фоте. $ 
diredo ſgnifica xheredo latino, ð uſato да pant. cap · 14. 
ur· & Nuna 67 ие Чуев = зе ẽ поп едие 
| heredità Че suoi antichi пе buoni coſt imi & пе [а ити» 
driretano ея ито, quello di dietro, Dant.c. 25. inf. 
; diretan · le со[се diſteſe, cio ё со piedi di dietro, hoc . q- 
i10. И; 9+ quando | ke il diretano luogo reſer bando bio⸗ 
пед cos comincio 4 parlareril teſto antico ha· Deretano · 
Diritto & dritto, onde diria ꝓare © риххаге & во 
хаге © Ritto. Dan. cap· a inf.· cola diritto * Й uerde 
maltoʒ cio & quello diritto, & cap· io · uedi farinata, у 
фе $ dritto, & cap.ia · pur. diriæ a рита Й зио рог 
æro calle, Рег, zon · Rapido fiume, © pin, che rendi зо 


* VOGCABOLARIO- 
тах cio e il auo douereꝛ cap.i Ат» е ben 
Boc.g.æia. io⸗di farlo in (хе paci, & riꝓgae я тах ха=\ 

ta: & п] pri.de la дааа drigata т pie Ве» СТ ды, 
2=пь1 +иег)о [а chieſa ſi diriæ garono. Diritto uale Чггхя, 
ZJato,ma hriggato пов iale зетрге dir itto, maß imame ne 
ге иал4о поте © ие сот: её dricio Чо ия, 
Логл cola dicitto, & non ſi dice „ё drigato до вов 
giuſta & colà drixgato, етой поте uale мк. 
9*1.1. 2 · Giannotto 41 civigni ай imo 27 diritto di 
gran trafico, [а сш dirittua, & Да cui lealta: . cel 
— ао аи © 
ро & [аатозсве атййся стиёф, РЕБ золегьБойоата Е. 
dolore, o fucina * inganni, о prigion Ара попе ala⸗ 
го ale рго}е. Ач А-а сон 
Diroccio cio е deriuo иосе di pan cap· iainf. or corſo in 
queſta иаЦе ſi diroccia. —— 


ОА ; 
dirottamente Сион} imamente, cio grandem⸗ 


J 


axt 

Ребе. 
дель зо татетее comi ncid $ piangereʒcioe бот 
dolore, ſi com: da latini Dirumpi дороге ſ dice: © еще 
m.s· sopra lai cominciacono dirotamente, ꝛecondo гие" 
ſanga одне piangere 9 деи 


dſacer bo е aldolciſco 7 mataro.e Че — rettcan. ме | 


dolce tempo, per che cantando il duol 1. acer ba cio 
manca & ſi fa leggiero · — —— 
il contrario Чад Сальери раид-сфе le 
алха то piauger diſagia, cio 6 incommo da, вос ды · n· 
· acrio сре di mangiare пов, рае diſagio: рать, 
ига. НИ — — 
ит dſtretta, onde и орет? ога 
te 


Attoe uinſe il топао еда ра. uint o lucio e gito⸗ 


Чиа. 
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dela perſona diſagiato,, ад $ та] diſpoſto & malato. 
— 2* —* — к Тетроега 
— le diſaguagliange пойте adegua, Dan-tapt-· 
parad. ond 1 ‚бе 5от wortal * ents т вела —— 
Llian Ха; ° Во вл 
* uale —* — ла — nſato 
— he la zua bont * — 5 
ĩſauedutam nte, cio ẽ inaduertentemẽte Вое- дичи, у «рег 
cosi come aiſauedutamẽte eraucteſo an amẽte s era 
4 pegnere рег bonore ИРИ! * —— fuoto · 
piſautnurauedi т`уиенёига ме ь р и 
Бо в е leuare —— р — —— 
νονî ti Чу е4 ‘9 ir mi con⸗ 
УВ l Зоны Им. фа 
Diſcarno ие uenire ma la carne uoce di 
—— uolto mi 41 [саттоь *3 
Diſcaroʒcio ẽ non caro, hocꝛ:geꝛ· n· ↄ. пеш louena eſſere 
‘ато Я’аие д ид Но) у, . n ей che molto > Я [Ри 
тел Район ЗАЗ от vole а ЗЪ 
ны — 
ее! uzato an daneem uinfer 
come il maeſt уе ея воет 6 
Diſcerno 7. с сото]сеге ипа coſa da ———— 
ond рег п/о С diſcernor & ca.. nel prin. 
топ! —— а: hoc. дати - & anchora 
riv mlui и pieno diſceria mo 
Dĩſcetto ſignifica — да анто — — to voce 11 Гай 
yarcome ſabieo amboʒche —* эре 
piſchio noẽ pelare la chioa иосе 1 —— * 
diro chi ſia. 2* 





che tu т Отто 


во 
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Diſcinto, cio $ поп cinto, petr. зп» 6 fiamme ggiaua › 44 
‚Ета & zcalæa, & deſto hauea il car bone $ (а proſa uſ⸗ 
‚5 cingo · “Ав в 
diſcipo uedi in scipo.. о 
Р/До[ого & ſare 41 diuerſo colore соте di батео nero· betr. 
5оп. diu volte amor, si come {тей зедиасй aiſcoloro· 
diſcolpo ſigni fica eſcuſare uoce di Dan.c. 25. purg· diſcol⸗ 
pi me поп. potert о far пед си: 
diſcorrimento cio ð concorſo poc.g . -п- ia tanto tumul- 
го © diſco rrimento di pppolloooo.. 
diſcoſceſa ие т diuerſe parti rotta, da xcoſcendere uerbo 
‚ ргоиепуае»сре uale rompere, ſigmfica precipiteronde 
diene $ coſcio, di сш al мо [ново dice, rono uoci di Рапь 
сар-1 а. iaf. al piano ẽ 51а ro ccia diſcoſceſa, & c. io. cos 
\ Зи Фила. * iſcoſceſa trouẽmo riſonar quella acqua tin⸗ 
ta,c· 24. in 


J 


onde Nultůma ета. ocoſcende, сто в Две» 
„де соп Чуйси ей, © с+л4-риг g.se сифИо. [а пиво 560. 
ſcende, сто ея готре, 9 xcende ⸗ baßo, il ее propio 
Че nuuoli, & с. зле para. parrebbe fronda, che trono 5602 
ſtende, сто г · roppheeee.. 


n9 —VV (У 
пбриедозвосьд · ↄ. .¶ · tutto il mon do пб mi har rebbe fat⸗ 


diſredere) cio поп haurebbe fatto che поп l haueſ⸗ 


_Й creduto· —V—— 6 | 

diſcreto ẽ [аето › та Фано ſigni ſicato арро.пой » per cio 
che appreſſo [ото $ раВ/ио › ©7 ей qui patitu diſcretio⸗ 
пет,С7 арро пой ẽ attiuo, © eſt qui habet aſeretio nem, 
ideſt qui все diſcernere uerum à falſoae uale зашоь обе 
nel ргор-диатеитдие appo со]ого,сре diſer et егапо ›@7 4 
[аси она региепте у пе ФВ lodato, СЛ nel pri. de la 
Jet · ma rhilomena, laquale diſcretiſima ета. Че ИЕ 

обе ото 
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РУ едтоо vedi in odegnoſo · 5 Аа 


м ЦЫЛу вме 


ohdi Agufica = тины quando т fu hu⸗ 


——— 
тете disdetto d hauerlo тай и осо ᷣ quando io сб > 
fai поп hauerlo тай ueduto, Рейт onet· d e lhonorata 


frode, che preſcriue l ira del се: quando il gran ооие to⸗ 


na, non mhaueße diſdetta la corona noc.ne prin. facen⸗ 
Фо à cedereʒche guello à loro ſi conuenga, & non 9], 
Aica che à l altre, cio © поп ſtia male, queho che фа letim | 
direbhe pedecet, onde оу) Чено 67 Diſdetta, cio ð contra⸗ 


+ Petr· n. Ма? поп ид. ри cantar, ſt. s. ch io пе ringra⸗ 


во lodo il gran disdeno, & пе] triomph· Че (а oaſtit. 











chauean fatto ad amor «Багой Ченозвос+ +2 ть 3. Чоро 
molte diſdene⸗pogliato а котеоь пон 
biſerro Agniſſcaãl dĩ æerrare, Dan. база int. che 
col hollo⸗ 


ог diſerra à Rinier da cor neto, à Rimie- рад козе 
6! —— diſerrando 51 ходит, — 
те lieta, ne lieto piu del carcer ſi diſerra:quiui i teſti han⸗ 
по [а Чо ppia,per сто ſi рота crĩuere con зузетрсе © 
доррюзлол uſæto da le реодеь ое о 

Dixerto 6 luogo male habitato ©7 ab bandonato, co⸗ 


il Landino пе] primo cap· di Dante de [о nferno, Npre 


uia рег [а piaggia diſerta: & Disertarſi ие итат уе 
—* о hoccac. д» 2. n. 4. là onde egli fu uicino al 
О И а >И 5 о 
Diſeruo uale diſcpiacere В oc· ꝙ · «ть» сре К [уд А gi⸗ Ча = 
сипа coſa gli diſerul. и, ит С: ь 519$ 
Disſacimento, da 4заге & guaſtare, Вос. 4. 6. n. 10. come 
poi in grandiß ima copia con digfacimento длина dtan⸗ 
ono trapaſſate. v8 * 
digfamo — Х. atiare, апьсьту+риго © зе мтата; 
Фе сб 
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gion non ti dis ſma, cio non ti contenta 3 2 
v о Ни ор uoce товару ругзотй а 
одизеетва disfauillat сле obrruvh ОПЗ ЭННИ 
роде uedi in cfogo · · Di⸗franco uedĩ in ranto· 
Diꝶgratia uale iuentura, hoc- д+э-ть- СЛ соте tu hai un⸗ 
—— io —* а J 4 
Diſauido (а prima regola uale diſperdere, hoc· фе 3 4 
ря рвать ей cont roꝛal ки 
la hatura diſgrauida⸗er · Dyrauo uedi in drauer 
piſi г guaſtare ⸗ perdere il 00; Dan· ca. ʒ рана». 
la neie al zol ſi di ſigilla, cio 6 perde [а forma зиауеЕ 
рек cio ſi соп[итазе иосе banteta ·.. 
pi lago econd il Landino да dilatare & allar gæ⸗ 
etio da lacqua quando Ри Йадтоуер2 Е dice allagne, 
$ ирсе ЧЕ рапс» $. pur· che in uerſo И ciel р alto до 
— * mi pare che ſi potrebbe mtendere ĩl contrar io [р 
di Лада 2, ſtringe & топ ſi allaga, ро che il топа 
te диалеолий ра uerſo И cielo piu ſi ringe & поп al⸗ 
larga, diciamo сре] relatiuo; che intenſ⸗ del uiſo, che 
alar фа pin alto uer ſo il cielo e⸗ non fare [а relatione al 
di/leale 8 in iaiſleale, ſignifica venga fede, monte⸗ 
pet⸗ sonet· Voglia mi cprona, © поп 5 accor ge di noſtra 
tieca & di leale scorta.. 8 
pißnaglioẽ leuare le maglie da uno Jacco di maglia, Бай» 
сз. o tu сре con le dita ti limaglie cio сн leui le 
саде да doſſo, com ſi а я diſmagre.. 
бо арт вибро д ри 
magra „мет бтадатезе uoce di Dan. ca· > 
purg. bhoneſtade ad ogni atto 4 тачазсю eʒ [арена 
n in ogni coſa guaſta lho Гы сита ‹ 3 — — 
2 рии 
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риа иае riſanare : cio e rimouere il male, uſato da Dan. 
* · pur. che ſalendo ати diſmala, cio е purga dal male. 
Dmento uedi ĩn Бриенесов · ‹ 9179 ог кот от 
Disaebbio ſignfica ill uminare © fare chiaro quaſi leuare 

uia (а пе лада gliocchi, uſato da Dan.cap. zs · purg · che 
puote diſnebbiar uoſtro iniellettoo. 
Родео г diſſoluo chiariſco & manifeſto, Dan. ca. 14» 
рига · di cio, che иего spirto mi diſnoda, [а рго)м direbbᷣe 
modare, ſi come dice annodare · ми 
Diſnore, cioẽ uergogna, il cõtrario di опоге, usato in мег» 
o, betr · cang . en mi credea, ſtang . s. chegli ediſnor mo⸗ 
гг fuggendo · pisbonore uſa la год гого 
Diſonno uale deſto © suegluo, dal зотпо’ detto, vſato Ча 
Pant. cap · a6 . para. & соте al lume acuto д diſonna per 
lo уро ui ſtud. Ум Зе изу» 46:5 бо 
Diſopo uale priuare di tutti gl oſi, non ẽ de le proſe, Рейгь 
507, р 41 in di, infin che 4орозе ner uo, e ↄpolpo.· 
piſpariſco е il contrario di ap pariſco, Dan. c.15. purg. cio 
сре pareua prima diſparioʒ cio ð euanuit, uedi in ſpa ire. 
Diſparo de la prima татета 2 diuidere veparare, non e 
de le proſe, han. c. æ5 · pur ache рег амеххай (пог diſ⸗ 
paia etc. лье» oue colpa contraria gli diſpaia, её c. ʒo · 
т}. la graue Idropiſia, che ſi diſpaia (е тетфга con Рроз 
тот сре mal сопиегее ‚со ё diſpareg gia, onde piſpari & 
piſparnente, Pan. cap. пърита+ anxar mente angoſciate 
tutte я tondo, © c.iʒ.pur. letnia рге ад ogni ата di⸗ 


yari, cio , genga рай те, с | 


Diſparte auer bio ſi gnifica т diuer ſa рае. гетьзоть | fi- 
шо di — triſto т diſparte, cio е те 


того ſtãdo, &can. ĩtalia mia,ſi..e n diſparie сегсаг gẽle 


оное Иа 66 


— 
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et gradire. et ſonereal naturaʒ рагу т diſparte comman⸗ 
—— 3 Фа * ме 8 и ы 
Diſpero сто, поп ſpero, её diſperato uale eſere fuori ai 
F на т и Ё ро и пе —* latine· Dante 
c.i.purg.il col po tal,che diſperar perdono ⁊ petrar.conꝛ 
Paßa la naue, асе ncomincio я deſperar del porto · 
Diſperſo. Boccacio.g · z · n. у et il ſuo eßercito ſconfitto et 
perſo · сои и ох Одо орков 
р реео[о 6 Ча latini detto, deſpicientia уЧе рее ſi⸗ 
— et degnoſo и сре — di⸗ 
ре РалЁзса кА её giace dif pettoſo et гого 
2] рено, — ⸗gno 7 зирега, Dante сар 14+ 
inf. ma com ĩo 4191 8 1 Й suoĩ dispetti хот al suo petto 
aſſai debiti Ред: bet.scon.ecſare poi,per i⸗fogare зо 
acerbo diſpittoʒcio 6 diſdegno, & diſſe diſpitto per la n⸗ 
marcosl Dan. cap· oinf om haue Ве lonfer no in gran 
diſpitto, cio е т uilipendio & diſprecio, onde —— 
mente, Вос, 4.4» пе] prin, & sono di quegli апебога у che 
piu diſpettoſanente сре зашатете parlando hanno Чей 
to, cio рег dispre gio: onde dice ſi А’ ГО dispetto, сю 2” 
сотёга cuo uolere, e рег вио dis pregio, roc:g · ↄn.. il⸗ 
—— di quelle piu uolte il urfece uenire, 0$ 
2. n. . того Ц diſpetto & (ей fatto Ча] duca de [а Ея 
mina, cio е [а ingiuria, Dan· c. i го par· dis petta vccura рт 
deoſtei ſi ſtette ꝛenga inuito cio ð Ч pregiata, cap ⸗⸗ 
in?.o cacciati del ciel gente diſpetta. J 
biſpiaccio uedi ins piacci-... 
РИ] риссое il contrario di a ppicco, Dan · cap. i 5. pur. di ue⸗ 
га luce & tenebre 41) proſe uſano piccare. 
diſpiego uedi in viego· ПОСЛ ест 
рИтбойо 





W 


VOCABOLARIO, пу 
— ати Spoglio, Dan. ca. 16. трлатво уфе tar⸗ 
Пина dis poglia, cio ð брате о гоадьху?\ ола 
2) ропдо ие г т Рот 0 оо ЗА! «Ач 
ри pregio uale disbonore ©7 uilipendio, ©7 uerbo uſato 
даете ſi come⸗pregiare. 
Diſquarto uedi in ſquarto. 
pſeto uale leuare la ete; uoce di Dan. cap. 7+ para. сре т 
diſeta сот le dolci ſtille. ны 
piſipito uale зепха ale, cio ð inſenſato, hoccac· дз чт. 
quantunq ue rerondo орде in oẽni altra coſa xevplice © 
diſeipito. Diſeipo uedi in Scipo. 
biſcoluoè latino, hoc. nel prin. de [а 4. 1. la reuerenda aut⸗ 
torita de le leggi cos diuine соте фитапе quaſi cadutae⸗ 
diſ oluta tutta: iui, & пе altre diſſolunom allargan⸗ 
oſi, & piu Бао sono diuenute laſtiue & diſcolutet БЕ 
iui,che queſta compagnia пб ſi diſſolua tro pPpo рии toſto. 
diſtempro ẽ il contrario di Tempro, cio guaſto & diſtur⸗ 
bo, betr. can · Quel fuoco, хто? (auen a т ба tardi ас. 
corto) uuol,che tra duo contrari т! deſtempre. 


— —— 


—— — oi che em tanto —— 
uanto 10 ueggio dolor о р le guance, petr.con.l'al. 
—— ее * * miei del uoſtro 
ſtato rio. м uedi in Torco > 
diſtretta ие д ЕТ ОВа ЮЗ оао 
piſtringo, diſtrinſi, diſtretto, diſtringere ſignifua Stringe- 
re, uedi т зто, petr. cang· perche [а ипае Вере, у. 
дьсре а tal nodo mi diſtrigne, & son. О bella тат, сре т 
diſtringi il core: & cang. Vna donna, ſtan. 6 che à (а mia 
lingua era diſtretto intor no, Dan. ca. ꝶinf. noi leggeuam 
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ия giorno рег diletto di Lancilotto, come атоу lo ſteinſe. 
diſtorno ſigniſica fare ritor nare indietro, non ð de le рго 
pet.son. [| succeſſor dicarlo,s altro accidẽte nol diſto na 
diſtruggo deſtruo latino, ban. ca. a2 · in Ч truggtor di 
⸗ & Ч zue coſe, uedi in Itruggo · гул 
Diſuello uedi т $ ие 0+ 6 0 
рёзийирро 8 uſeire di uiluppo, guilu p po uſa la proſa, Dan · 
ca.ʒ3. pur.uoglio che ви homai ti diniluppe · 
ро г Ча latino Deuio detto, di quello mede ſimo дот 
cato, edi in Deuiare, betrar. son.bien ип uago pen ſier, 
ср: mi disuia да tutti gl altri. | 
Disuiticchio uale dis partiſco, dizuiluppo, & dis giungo,e 
contrar io di —— Dan. ca. i0 · purg · dis uiticchia 
col uiſo quel, che uien s otto quei ꝛaᷣc. 
Disuoglio e il contrario di ново, Dan.ca.ꝛ · трели е 
quel сре diſuuol cio, che uolle, non г uſato Ча le ря: ва 
рйипо $ partire Adiuidere da uno, uoce di рапьсь 3+ рать" 
сре пб ſi diſuna а lui, ne da Ратотусре’п [ог s intrea. 
Disusoè il contrario di uſo, Dan. c. 10. pur сре] mal amor 
de Рапте diſusa, cio е fa che попз’ий у Рерг+зотьбе mai 
fuoco, рег che Дай in lei con diſuſata foggia тел per mol⸗ 
#0 uolere le uoglie intenze, Boc. j. i· n. I disuoata aua⸗ 
ritia in lui apparita. 
Dite ẽ аня infer nale co⸗ 
tone ſignore di quella, ca. is. inf. ’арргера la citt⸗, c ha 
поте Dite · мА ео — 
Ditella пе] питего del piu sono le lascen⸗, axille latine, ue⸗ 
di in Aſcella, hoc. nel pri. de [а q. i. ne l' anguinaia, o zotto 
le ditella certe enfiature, & д», ẽ. m. io· intor no al collo © 
зоо le ditella smaltato di ʒuccidumhe. 


bito, 


Netta da Dan. à Dite, cio da Ри 


УОСАВОТАВТОР нб 
Dito, digitus latino, dita & diti пе питего Че] рту Petr. 
Son. о бе[[а man, e sol пе [е mie piaghe acerbi? о 
t schietti coaui . q. a . no 1+ Мане/бто A ſtote im guiſa 
le mani, le dita, & le hraceia, & le gambe г Узи зи Иа» 
тете di diſtendere Рипо Че diti. ых 
Ditto uerbo ё bicto latinoʒ e ſignifica те, Dan. c.i4· yur 
рег carita ve conſola, ne ditta onde uieni, hett. can · in. 
quella рае № mi lascia ит ди Бо, confuſo ditta. * 
Diuallo © andare o scẽdere ꝑ le ualli, acqua, брить Dan. c. 
i6fſoche ſi diualli о пе] Бао letlo,e uoce di Dante- 
Diueggio ſignifica * conoſco, hetr.son. Вей sapeu 
io, per дагтё à diueder, che al zuo deſtino mal chi contra⸗ 
Па, 67 mal СЫ 5imaſconde. А. ЗАВ 6491919 
Diuello е latino,ẽ partire ©7 zuellere nel preterito divelſe 
nel pacteci pio ны rima 6”: Че Pa⸗ 
bißo mi ей Ус, зтерага. del фе] mdo 41 Leda mi di⸗ 
uelſe. ВОС, q. 6. nm. to. рол che сб fatica da [а cucina, Ada [а 
Nuta Ли diuelto, © д+7+п+ 9+ сре tutto del mẽto gliele 
Diuengo Diuento зоо d uno mede ſimo бат». diuelſe. 
ficato.ban.c.i.pur. di salir al ciel diuenta degno,ec. 


J 
|] + 


27+риг+ ꝑ chi i tal quando loꝰnte i урег.сапиме 


dolce tempo, ſt. з«4шетаг due radici зопта Рот4е, Вос» 
nel —— [а пода minore, & q. 2.m. 2. ilquale pare⸗ 
ua diuentato una cicogna. Их 
Diuerſo, come dice il Landino in lingua rior ent ina ſignifica 
difficile, Dan. c. - inf. entrãmo д р una ша тети? ſ 
nifica alieno & contrario Dan. ca. 3 3.inf. abi cenoue ſ 
momiyi diuerſi d ogni coſtume, & pien d'ogni тадабтаь 
Diuieto uale prohibitione, Dã.c.z. pur.come mhai —* 


«перо eſto diuieto, cio 6 queſto uie lare; anche ſi potrebbe 


УОСАВОГАВТО» 


ийате пе le prose, ſi come u Бато Vie tarece. 
Diuimo uedi in Vime. ее 
руиве›сро $ фогте e⸗ maniere, & diui ſroni, реет triomph · | 
рймраггатяо allhor l angeliche —* ария 
Diuiso uer bo ſignifica реп/аге СУ ordinare, Boc- 2+ Пзто* 
со пб domando сре alerimenti Паузе пб соте tu mede⸗ 
Amo рай diuiſato⸗ пе] fine, & quello appreßo, che fare 
'Чоиейе per Сиёго il tempo de [м ſua ſignor ĩa pienamente 
gli qdiuiso, © уедет рег che molte coſe diuiſate зесо 1 
magino 4+5 +пиб+рег о сре io mi trouai 14 in par⸗ 
{еде io ид! да cuidotto diuisare, doue [а ruberia haueſ⸗ 
/ fatta, cio & narrare con chiare dimoſtrationi; biuiſi e Ц 
preterito di diuidere, noc-g. 2. mæ 3- lutta Руа diui⸗ 
Ей cui partecipio ẽ ро» —D 3 9 
wᷣinitia г abondanæa, Вос. g. 3.m. q. meſſer [о топасо соте 
miſericordioſo gran diuitꝛa le fee . 
biuoræo latins diuortium, фе fare ой ſi заеиа tra le 
mogli e mariti, betr.triomph. emp · uolea alcun de suo 
ой фиг divorʒo; cio у ↄe paraiione, la prosa direbbe 
рог»: му па Пия ОЗННЯАМОЙ, 
Dd, dai, Da, Dae 6 uoce antichißima, Diamo, Hate, Danno, 
paua ©7 xegue т queſto tempo la prima regola ут, 
ге & vDiei а prima тро/сапа ma tutte 5ото т и; 
deſti, biede © ге, ретто,рейе те его раегопоу Die⸗ 
dono, репо Че] uerſo che non e Thoſcano, bierno @ХГЧето 
| paro пей futuro,ne lim perativo Da, hate, пе soggiun⸗ 
био га Dea ma queſtoẽ antico, & cosi пе [а seconda et 
(егха perſona se gue, ben che пе la seconda ancho Dei i 
са, Diamo, Diate, Diano & Deano antico, Deſ i & Darei, 
ао nel partecipio, cui ſegue AMdare, che uale accor ger i 


— aueder 12 › 


.\С> 


1 $ 


& 





УОСАВОТАЕТО»° ^ 17 
аРаейет >в д. q æim.a. et рае] rubar [а кофа 4'оотр 
Риото › еЁ gq. ʒ. . s · la Вета & [а Laureta (6 ип ſol сепио 
тоЛтаго il ]ио diſio [е die cagione 41 cosl соттаите . © 
пей ſine Че la. .-еЁ тадюпатёа dilectevoli demno lao 
$0> Райзс; 3 галр пог Четто’й doſes al mi ero uallone её 
саг. ригозте срад4етто 41121, vet S om ou e [а роте, 
che al сот ſo Че] mio uiuer Чите Чейпо, восса. + 2-ть т.р 
поп dierono impaccio · et. 4.8.n. 8» et con honeſto го}5о › 
ге пе lor из арраг!о пе dieder o зедто q. . n. 10 
bron tempo f ИИ БАЗЫ Е 11 3 trouai 
ро uolta поп diernd, Вос. . 1ья.тьпе ри, 1е dia prinel⸗ 

10, Реётсапх поп 2 апт апр ſtan. 5.7 аа [1050 


[а ипа1 67 сапх,то и penſando, №3: пе 50 сре зрано’ 
mi ſi 4еВе Й ак ме del ——— gei· che сот 


ипа de le зие nouelle a l alere deſſe pnncipio 
20491, banno 4} doagio treagio uattragio era come пой 
ато panno di ta зотве, то И @тдиаа › зе бат(а, & 
тиь вое. $8. пь2. ооо сре tusappia, ch egn 6 41 do⸗ 
нс infino я ereagio, © hacci di quelli пе] роро] поЙго, 
сфе [0 tengondo 41 attragio, cio ẽ 4е [а quarta зотге. 
wobbre er mo топеие+Т ов д-з.пь з-сбе пб ета 5} росо, (ве 
— Фин” Я 3 ism 9. дие 
Баст! фат ето ien 41 Чо Бфге роптать 
И. ео anico та4оррла И Ь т Расе рии рег зетр се 
Doccia uale condotto 4 Чисетфо Гап-сар- 14. т рой зеп 
"ия ой рег queſta ſtrecta Чоса, © сар. 2 з+т}. поп corſe 
та! 53 (Фо ае]иа рег doccia $ uol ger ruota di тот 
— мА вич оных ра 
родит 67 dodeci, Рег. оп, Dodici donn⸗ опеПатете 14] ⸗ 
Eν dodicifſelle, ocenel ри» ĩ cor р Чедиай oio 


НН 


| У ОСА ВОГАВТОХ 2 
рии che da dieci о dodeci de xuoi uicini я la chie ſa accom⸗ 
pnace:alcuni teſti hanno do lici. | 
Dogae ипо legno 9 trabe, Ча (дит detio росиз › опде пой 
Чтаазто ипа doga Ча ugſello, & Яоаге иегфо рег ропеге 
[е 4206", рапьсьзл-трчелией lunebel gran yetto ti do⸗ 
ga cio ᷣ ti Л cul petto come ипа doga, one altri — 50» 
Зазсто е сорге, © diconõ сре] согпо ега 5} grande сре соя 
priua tutto И р | — 
родапа quello che ſi ſia арраге т queſte parole del Восьдь 
З.п, 1о+Дас-п4 ое scar icare (це т —— in 
molti шо chiamato dogana tenuto per lo commune, et 
i detti doganieri рой scriuono т зщ то о 
Doglio е [ато Dolium, е uaſo 4я ито › 41 сиё пе dice т 
molti luoghi il bocog · .n. a. ЕЕ 
boglio uerbo & bolgo,tu Duoli, quegli Duole, & duol сот 
[е par ticole тр, ſimili, Dogliamo, dolete, Doglionoe⸗ 
dolgono ри — * bol 27 dolfi anticame nte detto 7 
uſato dal вос» in molti luoghi, роего & dorro, nel 5092 
giuntiuo Doglia &doloa, dolerei © dorrei, Ро[ете 67] 2 — 
‚ее doluto, dolente, Dolendo, Dan. Ве го[ие latino pro 
dolſe, cap· >. inf. nel primo punto che di te mi dolue, Рей, 
can · Ма! по uo рии сапа 4-17 doue piu т dolſe, altri 
И Чиое,восьд-дьтьз т fiue il сре 9 tutti dolfe r̃t * 
Aiduolmi il tuo male, onde роза, роге › Doglienga @ 
duolo, doloroſo 27 розНо/о;рап, с. 6 inf. piu зета И be⸗ 
‚пе & соз [а doglieng aꝛe⸗ саку-тЬ.@ сре piu uolte и’ 
creſciuta doglia. рер.зот. р ch io t habbia, 7 uoi 1: pron⸗ 
ti атт —* ине quel, ꝑ mor⸗ 
te ne per do li uo сре да tal подо атог mi зооПа, 6. 
cang· chie — la cagion Че] тю doglicſo ре: 


Вос. 





УОСА'ВОРАВ ГО == 8 
rde· q. gn. ꝙ . gran duolo & diſpiacere се зегите 
пол ие пе poſſo, che тай расе поп те ne credo Чате здьз+ 
n.io · in darno mi dor to d'hauere [а mia Фо лапе ха рег» 
duta, & nel ptin·de la q · t· horribimente comincio 1 ruoi 
—— ом —— 

polciata,cio ẽ dolce, Бос, дет.» #14 moglie та caſcia⸗ 
ta, melata, dolciata. 
ро/хоте поп ё thoſcano, uſa ſi пе uer ſi, Dan. c. 30. para. le⸗ 
titia се traſcende ogni Чо[хоге, petr.·son.s ĩ come eterna, 
сое d'ogni dolgor priue. 
Domani uedi in Dimnaniic. 
ponna ſignifica ſagnora, dal uerbo Donneare uſato da gl 
antichi thoſcani tolto da ргоиепхай › & uſato Ча разве 
ca.4· para. la gratiaʒ che donnea con (а та donna, petr. 
501+ Quando giunge рег gliocchi al сот profondo l ima⸗ 
gin donna, cio ẽ quando queſta uoce donna, che mia ſigno⸗ 
та тону попе uocatiuo Cozi ſi (гора ne le засте let⸗ 
tereʒ iube donne benedicere, cio е ; domine:Varrone dice 
che ſi и — меня соя ры ſi⸗ 
nifica ban cap· 2⸗infer.c hebbe $ nemici di suo 
— Po donno Michel Zanche, 2 cap · 
— ель donne, cio c haue- 
vano gratie & facultà di conſolare le [ото anime. petrar. 
can Quel antico, ſtan 5+ рег inganni & рег Котка 
Дано donno зоига miei spirti, poccaccio gior na. 3. nouel. 
ↄdoue Ца tutti come [ого donna ‘и rceuuta, cio ẽ 
Adgnora, & giorna-to. nouel · s.ĩo diro, сре io ſia di cit⸗ 
4 donna di tutto il mondo, © egli di citta obediente ᷣ 
la mia, onde bonneſcanente ſi 3 cio ЛопогИтете 
ое} од Мн 


’ 
См 


УОСАВОГАВТО». 
Гал, сарь z3 · purg· бваоздолтесатете diſſe, uie n 
con lui, hoc. q.t· ro:laquale donn⸗ſcamente incomincio # 
par lare, 67 4-3+пь5+ quando donneſcame nte [а вета ad 
Ей трое, che ge guiſſes alcuna uolta ſi gnifica da don⸗ 
na& donn⸗ ſca coſa di donna, hoc . j · 4· in prin. donneſca 
mente co⸗ соттсо nel pri· de la нор ‘роЙа la don⸗ 
neſca piet, & Пот! Йса [а moglie, hoc . ne prin. de la вы 
— Peße uolte {а donna |-зио marito· кок o 
Donno/ сот il domine diciamo preti, oc.g.g ·n.lo · ne 
[а ruh. Donno сфаптфь „Зо: 5 < 


ти чото 9009 №993 
Dongella ие! т Е а ая › Вос» 9, æ·n· ↄ·quelle 


uirtuʒche donna о апсфога caualiere in gran раге;д’4опэ:, 


aello dee hauere·.·. ы\ о 1 Мило МА 
роро /i da «1 luogo, 4 Гогате › & al tempo, ⸗ contrario de 
la отаях р Boc. nel pri. de (а g. th. dopo реш зори laſci⸗ 
ato are il Че de paternoſtrijxeco de la ди а del tem- 

o molte & uacie coſe comiminciarono я ragionare, 7 
— * ⸗patio tace ndo l'altreʒcos Pampinea comincio 


æ parlare, & q. 1. n. . У poi dopo tutto queſto gli aiße, 


74-3 -п. поп molto dopo я queſto conuenne al marito 
andare in ſi no 4 бепоиаье7 q. 9»ть э-дит4Е 
ti di peruenuti ad `атосауребгьсатхь diel dolce ветро» 
Льэ.доро quantun que offeſe à тегсё шепе; cang · Non 
poſto, nel fin, che dopo non molti anni, 7 cap.i· Fam. l un 
giua innanz 9 duo ne uenian * Бла омабы ВА 
рорреге cos:ſi hiama рег еВеге di quattro candele,cio & 
р акт д:з-т ди hauendo рии molti Форрекг асе 
cen lereꝛne fece piu altre cantare 67-5 «паб-т quella сот 
‘ши gra iere ассео innan i ve пе entro: Оттого ñ 
chiame uedi а] zuo luogo. — у: 
рорре 





УОСАВОТАВТО,, ii 


Doppio per due ру. scriue, pet. on. S' amor, d morte, lo fa⸗ 
то fonſe un mio lauor Я рб 0, 9+3 п 2-1п ben mil⸗ 
le doppi faceſte Гатоте raddoppiare. J 
Dormetorio ẽ luogo de frati а Чоттите ‘вос. g.i. n· · 7 
— hauere xentito alcun ſtroppiccio di piedi per lo 
Aonnetorioo· ne— 
Dormiglione ё colui сре dorme troppo, poc · ¶ · 4· n. 10. leua 
5+ Чоттейопеь И ИЕ УСТ 
Doro e —* Ча Гото detto, et.son. Nõ datra, in che { suo 
trali amor dora Cafina Boc.q. 6. n.ʒ. per che fatti dora⸗ 
ге popolini dargen.. 
роое [а раме di dietro 4е l huomo, & Че 'animali, 
Boxſum da latini detto, Dan.cap. in.in:. il а, l реноу 
67 лтепдие [е coſte 67 ſi ——— ад altrun, cio 
ẽ, sopra la pſona, & in doſſo, cio & in lor no, ропепфо 
parte рег lo tutto вос» ẽ· i.0. chi à deſſo о in doſſo ad 
ито aſino gli poneſſe, & пе prin.dela giorn. i. quaſi 
tutti ĩ capedli а doſo mi зетго arricciare. het.cang. рег СВ 
[а uita e breue, ſt. a. là сие di & note Ватт doſto, & 
ogni coſa alta, che sotto xe habbia cauoſi chiama doſſ o, ñ 
come dorſum da latini, & [а parte di fuori de [а mano, 
ban. capiis. inf. che non ci фай loco я ueder зепха топе 


tar al doſeo 4е Гагсо ‚67. ca· 3 · pur· со doßi Че [етап Да В} 


У 
у 


cendo inſegna: hontare à doſeo uedi in Ponto · 
Dote ẽ Dos ата, poc.g.æ.n.o. [азиа dote ẽ grande © 
buona, гейт-сапх ‚бетй та donna ſt. + che natural та 
dote à те поп ualeʒ 67 сапх« Quel antico. В ьз+ Е altre 
doti & те date 44 cielo:onde hotare иегфо,Гап» са, 3 2+ 
Par· le menti tutte пе] guo lieto аУресго creãdo & auo pia⸗ 


cere di gratia dota: * к 


2 
Ч аха 


о нии — 3 бб 


пах". ° РР — 


mato, io eſca uino de dabbioſi ʒcogli ⁊ Da 


VOCABOLARIO 120 
Drap po ие panno onde brapperia,h oc.ę· lan.· а» gran 
trafico d'opera di drapperia: © дв тьго, piuiſt acciati, 
© ри uergati drap pi: ⸗.n · к per сре preſi 1 drappi 
зиой & datole ип зио far ſettuccio un cappuccio, 
ряххоиедыт риа Ах Ар 
2гидо-27 отиа sono prouengali, e⸗ —— el inamo⸗ 
rati da queſta uoce Draucus сре uale amadore, non е. uoce 
thoſcana, Dan. cap · 18. inf · Thaida с [а римапа ‚сре Л ро? 
Де 4 drudo zuo · —— 
Dubbio uer bo de la prima maniera, сто с. Чи оз и Jato solo 
Ча poeti, Dan. c.a: inf. che suoli ай то dubbiar er con⸗ 
Юго, c. ao · purg · dicendo поп dubbiar тетёт o #1 012 
do, ре:,50п» Auel dempre acerbo, facean dubbiar де mor⸗ 
tal donna, o Чиа foſer Dubbioſo dice ſi colui ch ẽ т dab⸗ 
bio, per cio ſignũufica pericoloſo, betr. cang. Сие К. 
—* `поте ет 
Dubbioſo, & Dubitare uſano le proſe. еж 
риса © рисе ignifica guida, дисепдо, Dan. c. z· inf. Tu 
риса, и ſignor, & ви тает о, реёт-сап»51 debile il fi- 
lo,ſt. 5 „сре à [а ſtrada d'amor mi furon duci, 5оп. ogni 
росло mi par piu di mill anni chĩ зедиа [а mia ваз СУ. 
сага duce, & cap⸗i·Am. uidi un uittorioſo ©7 зотто Чи». 
ceʒ cio е capitano, le proſe uſano Duca фе uale aigni⸗, ⸗ 
Duce о иде di vine ga. и 
ие xæmopre Й dice т proſa, & anche Dante т сто Adii 
вет то oſſervatore, eccetto т compoſitione 41 ambe р 
[а rima са „трг-Матоат р рава атфедит, 27 сари, 
4+ purg · à xeder ci ропетто и? ambedui 311 реёгагса hà 
aſato Оио ©7 рие Dai, & coS Ambedui Ambedue 
ambeduo, та рие зетрге con le uoci de [а femina 


- — — — 
VOCABOLARIO- | 


@/ ри pro — —— archi paralleli & con⸗ 
colori: ambe ſi dice & ambo пе uerſo, laquale poſe Dan⸗ 
ве й uoci di femina, cap· iʒ .· inf. зоп coliũ, che tenni ambo 
le chiaui del спот di ederico: Amendue сер: piu воз 


ſcanamẽte, tuttauia amẽ duni de maſchi, et amẽ iune de le 
‘етте uſa continuamente Ц вос» ʒecondo il teſto anticoꝛ· 


а eſempi sono ига! rottoꝛ Тгатфо ſignifica tra ато 
Гал, с+ 3 2ur. poi parue я те сре la terra ⸗ apriſſe tram 
фо [е rote: ĩ ntrambe &intrambo ſignifica tutii due, Dan · 
capers· infale piante eran acceſe à eutti intrambe; © са 
a3 inf cche dintrambi ип vol conſiglio фе, cap · J · 
parainfin сре li primi parenti int / am bo fenſi tetr· caf · 
tam. Pun di uirtute & nõ d'amor manci pio laltro d im⸗ 
trambi, Boc. g. 2.n. 5. uerſo ilquale amen⸗ uni coſtoro ri⸗ 
uolti Чего п:б.атетдит И fece pigliare, д. 2.1; 
lequali coſe concioſia coſa che ame ndune зато т те:' 
рито ё latino, che ſigmnfica ogni зртазидасо dal petrarca 
батх Tuel anticoy ſtan. 4. cercar mha fatto deſerti pae⸗ 
ſi, fiere& ladri rapari; hiſ pidi dumi, cio ё as pre зртез 


ни buono zuono nnoliore de [а de la o et Че «У, 
"са Зои poſta cio che ſrgnii hiꝰ e Ческо пе la gram⸗ 
танса laquale ſignifica ЕН poſto рег adornamento uſa⸗ 
га & да poeti & da proſatori: Et ne uer ſu ( per cio chio 
попадете пе le proſe поп [а trouando пе teſti antichi 
Aſigni fa (а Её & ben che alcuni habbiano detto che да 
па tra la et а В cio eʒche la в. pone dinan⸗ 
a le uoci, се comineiano Ча сот/опапы , СУЧА БЕЯ le 
Acomincian Ча посаЙ у тете di тето queſta regola поп 
# 3етрге шега per cio che иеддйато il геёгатса hauere т 
тои 


Бо бл. В од о О ев. > 


ис _  _ о а ша. ВЛ 


Ире = 
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molti luoghi ſeruato il contrario, бот. De l'empia ва Ио» 
nia, col сог иег те распрсаго e humile, en. oue СБУ poſi 
oltra la utſta я liorecehi огпа,= infinge зие voci шие, 7 
зиор зат зо] ритуе7 торта гр шо, рег ло © Фи. 
па & Райта ſi ропг т4итегететете: Е ЗЕ иего che ſi 
deono porre —— che miguor звото danno я (а scrit⸗ 
гига) uandoe роПа que a ietera в › dinang ĩ а [а dn, ð 
да 5е роПа,о т compoſitione, 7 аперо сре ne la M, ſi ri⸗ 
uol ga accia la 1,7 леев е’т,з’епус1о е xe т › ancho сфе 
la &e foſſe Дте d'altra иобе,соте haueſte'n, cio 6 Базе т 
che'n, cio eʒ che in, & cio procede рег (а pa entella сре ha 
con [а Г › рег cio che diciamo втгаге Empiere da intro 
ampleo e⸗ altri Auli, ben ев» [род dire & in, И che пе 
Де proſe mi piace che Sempre ſi dica, ne le juali tanti accen⸗ 
поп sono тиб ще 
Ebro CEbriaeco, detto ab Е Вито latino e colui ср’ fuwori 
di xe ро troppo bere, on de brieꝝ a. ⸗ tnebrio исто: 
Dan· c. 27 para. фе mrinebriaua il dolce canto, per che 


mia ebrieʒ ха entraua per Ридпе 9 ‘его inſo, госьд 1+, 


п; ⁊. beuitori goloſi г тас из .тадетрио я Ртеб-аг 

ſi beuendo il содиеейауел д ao bene ebro #1 uedea meſ⸗ 

ſolo à do mire, ритегат-пёе col зио amante | гитоид, 
& tanto di frlanga пе [а соПигефгехка рее: . 2.n. 
5. aſino faſtidiſo & ebriacco. дс 


ЕРигпед е coſa Fauorio tetrgon. О cameretta, di сре do⸗ 


glioſe uene ti be gna атог от quelle mam ebur ne. 


ico ке да ccce latino) da poeti попе те] Чена ſe пот 


quando dimoſirano interuenire coſa я о 7 поп 

«репа, ап. c. + para. ecco le nſidie, сре dietro # рог 

chi giri 5от naſcoſe, Росьте[ pri. de [а уорьтьессо еттате 
zige и 
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пе [а chieſa, petr. пе] лотрЬ» del те» ecco, ’ипиот а. 
moſo in ierra uiſe e. а 
xclipſo uer bo elatino tolto Ча greci, uale тапсатеьи]ае ` 

to da Dan.c.10.Para. che Beatrice eclipso пе Робю сое 
татсо chio и. mi зсог4 а? di lei. я 
ЕЯЙНО uedi т Difitio. * 
Ерено $ latino, boc.nel prin.de [4 q . i. horribilmente соя 
mincio 1 guoi doloroſi еде» Зоб 
ЕДиве,с ẽ “та, ban.c. 31+ parad. ma nulla mi facea сре 
`зиа effige поп diſcendeua # те рег техо miſta, onde effi⸗ 
giare, сре tutte зопо uoci latin⸗ & uale formare [а effigie 
т ртёита о scoltura, dan. c.10 · pur g. di contra efigiata 
р uiſta d'un дтапраххо маере] атттацау со. е 
colpita· — — 
ЕО cio che ſignifichi 52 detto пе [а оны ва 
тр,е7 © рег Aornamento de (а xcrietura poſto molte uolæ 


1е пе ие: & пе le proſe, & & molto in uſo, per сю che 43 
molto di leggiadria # le зстивите › ЕОЛеВЕ © gliſteſſo 
ſi diceʒ le рго} dicono воНПево,рап-саь у-трьсоз diſte 
maetro egliſteſei т uolſe, 69 cap· вт. Ее. di 52 
la uendetta eguſteſſo, uedi ле la uoce 5680 · р 
Е НЯ ẽ latino, & cosi да noi ſi scriue ет 2 · ra та 
euarmi i peregrini egregi, hoc, nel рута» [ды 
le egregia ру: kirenzecec. 
xguale, —— ваие ſi dicono. чз 
Е[се ё ar bore chiↄnata да latini Цех · ребгатьзоть [Нато 
amor, e + рог» di color mille, spar ſi зоо ие? ЕсеатЧеа , 
рае риг chel bel pie gli prema $ tocchi. 
Nce e latino blicet, cio е trahe, petr. son . е 5 il nido, 
‚© рат e зори ancho neliceenõ 5’ uſa пе le proſe · 
* ЕТОМ — 


: # 
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litropia ие Яр пе [а lettera h .· — Ав 
Ето е armatura de [а teſta, da latini 6 chiamato са 

idis, & сара, qalea, Рейгьзоть Cosi роге еп, 
oue поп ual ſe elmo пе scudo · 
Emendo uedi т Мепфа. <... 
Empiaſtro да noi ſi chiama quello che ſi pone зорга una 
quolche enfiatura groſſa, per Даа creſcere о ſcemare, Ча 
latini chiamato Cataplaſma, Emplaſt rum «рр о [ого 
ð quello сре по! chiamamo vnguento ꝛonde фсе Ета» 
ſtracciare, cio е imbrattare ипо di qualche coſa attaccata- 
Lli, che paia impiaſtro, woc- g. J.n. 2 . ch'egli 6 tutto ет» 
piaſtracciato di non 50 che coſa 5} зессауефе io поп пе poſ⸗ 
о leuare con l'unghie, il buon teſto ha impaſtricciato · 
втрехха е трах latina, orudelta Ча noi Чена › г de 
poeti, che [е proſe uſano трея Impio, Dan,ʒc. ке 
деРетрехха di lei. che тиго forma пе [ иссе[ ‚фа can 
tar ри Л diletta, et Empio с Impio ſi dice, 
xmpio uerbo, lmpleo lat mo, tu Empi, que gli mpie, kmpi⸗ 
cua, nel tẽ po paſato Kmypiei,et пе [а teræa prrſonax mpiẽ, 
пе] futuro втрйего nel пачек kEmpie rei, пез 
aunfinitiuo Empiere, eſper empiuto, пе] gerundio ampien⸗ 
Чогеёгз5 оп 3 То ſon xia ſtanco, ch io ub empiendo di uoi, 
5е т во fallapi, et 5от:}е bianche пол ſon, oue атог Г’ агсо 
tira её empie 5отз real пабитауте empi⸗ d inuidia Рано 
dolce & Ano, poc.·g. 2.m. 2. i loro ЧИ adempierono, её 
4.3.3.7. uogliono 3 hodierni frati, che facciate quello, 
се dicono, cio ё, che uoĩ empiate [ого le Фот} di denari, её 
.6.3. a. et lietamente gliele empiẽ, 1 ſuoi compoſti lo ſe⸗ 
ðaono, come —— iere, riemxiere · 

rmpireo cielo рег che сол/ са иго да} il Landino песо» 

ий 
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Е. di пап, ме l' impireo ciel ея аено.` 


Ерл,5*60т40 тая пот [тоиа thoſea 2 (а раме del cor⸗ 


ро dallo Потгсо al · pettigno ne, cio ẽ [а pancia о trippa 
мо! garmente chiamata, altri поп l'uſa, che Dan. ca. 5 · ĩnf⸗ 
соу рагел uenen o uer ſo lepe, ẽ. zoꝛinf. col pugno gli 
регсо Вегера eroia. X —J 

xpicicloẽ ров circolo de pianeti, Dan.ca. в» para · rag⸗ 
ое uoſta nel tergo epiiclo. ева 

вга е дит” 41 дертатёя теце nel Rodano, рапьс+6+ ратаь 
Кага ие т hra. 

ЕРОо uerboẽ dal [ато —* detto, che ие indri are её 
inlgare, рег: canð. 516 debile il Во, ſtanæ · per do che 
adhora alhora erge [а зрете`; © зопьто trouo 951090 


по йа doue il ualor поп $’егфа › cioe non иада © 11. 


dig iſi, non ð de е proſe. 


krine зото le fur ie infernali со dette da greci, Dant · cap· 


э. ТЕ, guarda mi diſſe le feroci Rrine. 
xro pro xrore Бапьсар‹ 34 тр. à trarmi d'erro ия poco 
mi fauella, ARrrare uerbo 6 appreſeo noi di quello ſi gni⸗ 
fteato chẽ арро latini. от Зо 
ъ бо ſignifica diitto & alto, & 2 detto da x recto latino, 
xrta & веха china В ognil uogo diritto т alto 
соте ĩ mõtiil calire ſi cham втба, & lo зсет4еге chi⸗ 
na detto да latini accliuis с 4е низ: & ſi gnifica ſtretto, 
detto da arcto о Arduas noc. nel pri de (а q. i. que⸗ 
Ло horrido cominciamento ui fie поп altrimnti, che 4 ca⸗ 
minanti una тотгадта а] рта e erta, cio ð diritta in alto, 
ban. cap.· i. inf. & ecco ди al cominciar Че l'erta, cio e, 
Че] calire: сар-з4-трате con # ойасете › айте ſtan⸗ 
werte, рев“, 5от+ Атог che — me У taccorgi, 
$} +} . сре 5оп 


———— 
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che оп 5 Лапсозе[ gentier е tro ppo erto, cay · q· Amo · 
Ratte sceſe а Репёгаг в luſcir erte, Dan. ca-a 5 purg. che 
фемехха 1 за ог diſpaia, oue alcuni teſti hanno arte⸗ 
Zaʒ cio г ſtrettura Ratto сто е erto, Ratte⸗æ a со er⸗ 
гехха sono detti da Dan.cap.ii.·parad. di quella coſta [Я 
doue ella frange ри зиа тайехха › е сар+2 5+ purg. non 
laſcio рег Рап4аг che foße ratto: Ratteæ ха uale uelocitaã· 
Е/со е tolto dal latino вхжёо,ё de la quarta татега, 7 ти» 
а а сапу in que luoghi сре la muta il иефо-одо,т со» 
tu ЕДЕ quegli в бе, Vſciamo, Vſcite, Е}сото, Vſciva, vſci, 
ую piu antico, vſciro:nel soggiuntiuo hſca Vſcirei з пе 
[о infinitiuo Vſcire, eſere иеио: пе] gerondio У ſcendo, il 
у — * & gli altri scrittori. ЕСИ 
perimento ие т 5 регтето+ · а ТАЗ 
Е —* onde Bſealtamento, uedi ne le uoci latine-·-· 
raudiſco $ [ато у Boc.q. i.n. 1. exaudiſce coloro, che il 
priegano, & nel fine, costci exaudiſce. 

ЕДепха сю ð eſſentia, Dan. ca.z. para. quel eßer раме рег 
dinerſe eſenve, la proſa direbbe ſentia. 
EPilioẽ latino, ho · nel —* iquali ꝑ li loro diſet⸗ 
И lauttorità de le publiche leggi 918 cõdannd ad eßilio. 
БВО › 5е ne detto пе pronomi пе [а дгаттайса ‚ео idue 
uale lorodue, рат. cap. 24 · pur g. & Е rima ſi in ша сб ео 
uere à le uolte niente ſignifica, ma ſi pone соте [а Е 9 
рег piu adornamento hocq. i.m.io · зететйо ео? ца 
molti gentili belli & leggiadri giouani eſſere amata, q. 
2.п, 3 andiamo погсоп eſsolui Roma, д.2. Пь 5. di ue⸗ 


го tu cenerai con еотесо, 7 4.4. nel ритьпе пот ро Pia-⸗ 


то dimorare con le miſe, ne ее cõ eß onoi, & q.5. n.ʒ· 
quiui cõ eß oloro di quello, ch haueuano, poueramẽte cend · 


VOGAROBMRIO 
aſprimere uedi пе le uoci latine ne la grammatica п.о. По 
к. @Л звще. зепха [а в, pure (а proſa uſa piu еще 
срее ſtate. 26 
Её ип caſtello lontdno. 25 · miglia da Padoua, onde сея 
его # Signori di Ferrara, Dan. cap. 5. pur g. quel ФЕИ 
Fefar, che mhauea in ira: Boc· .2. n. z · Kinaldo da Е №, 
Ail teſto antico ha aſti, uedi in . 5: idn 
xſtranio ſignifica alieno & foraſtero, ẽ de poeti: betr. can · 
diel dolce empo, ſt.q· merce chiamando con eſtrania uoce, 
Да proſa uſa Strano, & straniero · | 
БЕ 5 а [е uolte, Nondimeno, & dio 2, Petr. son. Рой 
сре mia speme, era ben forte а nemica mia Се uidi io 
ferita т meæo il coreʒcio ð; ben che foſſe forte, Сл cio ð т 
ente di meno [а uidi ferita УЛ cang. s olea да [а fontanat 
ſt. 5. & di queſta noioſa & graue car ne, oue [а prima © 
uale со ẽ dichiarando * che pria haueua detto, & 
зол + S pirto felice, lapual си ро? tornando al tuo fattore 
laſciaſti in terra, & quel soaue uelo, che per alto deſtin tix 
— — т rorte, ие [а & ſignifica cio ẽ, ilquale uſo ẽ de 
(ант | АЗ’. 
вето uerbo ſi gnifica fare eterno, uſato da Dan.c. i inf. 
mmſegnaudte соте l huomo⸗ eterna · 
Ethico е l infermo di febreʒche patiſce gran iele, chiamata 
Ева febre. Dan. cap · — hethico fa, che per la 
Jete lun иег)о il mento & l'altro in 5и riuerte· · 
вбат4 о» сое ЕЧат › Anchora, 27 henche, Boc.q · 10⸗ Mas · 
etiandio eſſendo cetro di giungerlo, che поп зи. doue⸗ 
reſti иодтез nel эн: 4. netian Ро 1 xemplici far 
di cio зсог 67 поп curanti. ола 
xuangelio uedi in Vangello. * 


— * 
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$ Е [Мега muta, я зиопо alquanto зреТоу 
92 е7 ргепоут molte иост,сре da greci uengono, 
м | { scriue т иесе di leila ph, соте РЫйрро, 
benche ф scoſtarſi da grecià Де uolte in иесе 
4 ph xcriuiamo due ff, come 540 > 7 uno т rima, come 
— — . 26+ purg. ſi gemina 
queſto lettera, come 5’ detto Че laltre, & соте appare р 
mutto queſto (то, & il betr· ſimilmente il ph ти in ß 
solo, sonm род! donne honeſtamente laſſe, felice A utume. 
don felice Tiphi, in concordanga di schifi per сре diremo, 
сре potremo accommodarſene scriuendo пе le rime р. uno 
Ъе per due al biſogno. ко}: 
Fabro ð latino гарег,7си? dicemmo пе [а [еНега В». 
raccia пе] питего del тепо in quello del piu Faceie, ſigni fi 
са il uolto, Dant.capit.s. infer· Cotai 7 [есег диеЦе facce 
lorde de [о demonio сегфегог petrar. capi. 2· Fam. Ро 
vel, ch'àâ Dio familiar фи tanto in gratia à par lar зесо à 
accia à faccia : & ſi gifica [а facciata, о [а parte xcritta 
del libro да uno lato di una carta. Dan. cap-3. pur да. ha- 
ueſen Did ben letta queſta faccia. ед М 
асе #7 ель ке Гб ви Юя 
ша quelle сте асеЦезето 6 ſtelle, che s ple ndono come фа 
еее ⁊ © capito. 27 paradi. dinan⁊ia gliocchi тк le 
uattro face ſtauan acceſe, oue per [а rima фе face, che 
р ſi dee dire: Petrar. cang. О. па] piu diuerſa, ſtanx.5. 
ognispenta facella accende: & зопеёь рае ire, hor di 
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dolce оглфог pien di dolci Кас , e cang . ив. penſando, 
ſtang. ʒ·doue fo/ſe поп potea fiamma intrar per altr ui Гая 
ce, tio per ат4оге 4'айешьвось j. 10.n. 6· & ипа Даса 
па acceſ⸗ 4+ 28 
racendaæ, cio ẽ negotio, hoc.nel prin. de [а дел» 41 тута [от 
coſa, o facenda сигалато у & 4. 2. n. 5. miſe [а uecchia т 
facenda рег tutto И gior no · —— 
racitore, o ꝙ.s · n. 3-51 come ſacitore de [а di5hone ta го) 
raggio 6 arbore detta da latini Phagus, ис Чи ne la 
letcera С, petr. son.per тгхо 2 boſchi, иедег 5есо рат 
donne & dongelle, 2 sono abeti СЛ }а9 91, 
ralco uerbo ſignifica torco Ча (а се его chẽ torta, uo⸗ 
се di ban. сз purg. tal рег quel giron ро рабо са», 
ralcone е ucceilo noto, hoc.g. y. n. ↄ. ne fa зре[] о ment ione, 
onde palconere, Loccac. q- t10. n. 9. & гиеппе[о рег suo 
falconere. ralda uedi т Тосс» 
ваЦаге & rallire зопо differenti di regola, & рег cio il 
ветфо д detto, che зоо anchora digerenti di ſignifica⸗ 
to, cio e, che fallare ſi gnifica mancare ©7 поп baſtare, & 
fallire ſare errore inganno & pecca, да cui niene il allo 
поте; Boc.g . 2.n.o . degna riputaſſe la figliuola рег lo 
зио fallo dogni crudel репйепха › & vſare ſi рио ne le 
proſe alliſco, & ben rallire я troui alcuna uolta 
in иесе di fallare, pure fallare поп ſi troua таня luogo «4 


follire: altijche di nuouo ha commentato И petrarca 502- 


pra il sonet. lo хоп оф Вапсо ‚Ра detto queſta differentia 

| —* с dice xb⸗ КаЦаге & fallire sono druno те» 
"Ито Пет саго affermando сре тапсаге errare, & р 
cio Ягсе сре fallare ſignificando тапсате › cio е errarc, 


рег. 
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petr· Iuiun doue diee ge len cio allaſicolpa Фатор, тот 
Li⸗ * Varte, oue — со кН Мия 

`сгедо io, che per дие Ло зио Г empio поп ſia Ча riprende 
ге | ветро › рег cio che fallaſei m quello luogo atro пот 
Г. —— mancaßn cio е xe поп diceſi ᷣ baſtanga Чо, 
сре diuoꝛ зе ne рид вора. a amoe © поп difen⸗ 
d arte& per tio diſee И ветро сре Fallar⸗ ая man⸗ 
care, @7 non baſt are ое поп Като пой те 9 aſtanga, 
‘тя ben mi pare che ино altr o еВетр1о сотета ветро ſi 
рора addicere, а сш non ſi роз riſpondere де] ВОС» д.4 + 
п, з+[азиае fallato, non oli ратейа,сфе haueſ e ‚сто фи 
to еггоге 7 fallo 4 autare jueſto отр» 
саго con l auto ita del ата пе] capio ael рите щу, 
Ila operanga di coſtor поп falla, doue egu ероле аа, 
е10ё поп gli meanna benche стедо io фе са дати Лот. 
fichi тапса, cio e ʒ che [а зрегапха di coſtoro поп manca, 
cio 6,6 come oſei зрегапо,@7 in cio поп manca di niente ce⸗ 
conꝛdo [а Того peranga:molti eempi ci ron⸗ propoſi⸗ 
«во Bembo, Вос, +2112 ее < зе Като поп сете ) 
per mio auiſo ta alber gherai рит та[е: 67 п. 3.69 с рег 
prigione де monaci, che falliß ero, era ава Киа: пло, 
@7 1 росо fallo, che eg м ипа поп расе ?е tauola 67 
Я. 3+п-дьте тар ра иаьсре à le laudi, che сатеяато iĩ ſe⸗ 
водагье о поп Юре; betr. зой. то temo 51, ВА Те пот 
fudiscuſa imegno & опьбе] зао Ih доие mando, сре 
vol un non faller dice ſi ena ао уе В тт uerita в осу 
гы, 2. ma зе foſſe chriſtiano fauo Зета Лао giudeo ſi 
ritornerebbe. — бое 
rawigliae & xamglioẽ il зегипоте, вос те] pri. de аи. 
aai ſamigli rinuſi ſtiem е Фиат! соп 
XX 
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tre [ого famigliari uſciti Че (а дея ſi miſero in via. 

r anciulla @7 айс от нос+те] pri. de [а д+1«@7 поп се nbà 
niuna 1 fanciulla, сре поп * сопоДсеге › @7 g.2. m. 5.me 
[а зиа сатега con ип pitciolo fanciallo · 

rantaſma uedi in bhantaſma.· 

ващеё i zoldato a piede, rante 6 [а geruitrice el re ui⸗ 
dore, dan.c. iin. put + & zllo т compagnatico ogni fan⸗ 
te, poc.nel prin. Че la д+1» © рег ао ‹ quando ий paia 
AAendo le noſtre fanti &q . i ·n. i.alq uale ĩ due ſratelli 
ах preſtamente uenir e тед1с! fanti, сре зеги его» 

rantoli d xantimo ſi gnifica il fanciullo picciolo, non 5019. 
ei chaſcane; рапьс+ 24» purg · дай hr amo⸗i fantolini & 

uanie⸗ c· — — uinto al pome · —* 
kare иед т Ед». J 
tarfalla сшех & Чена da latini + petr · зопьсоте talhor al 
caldo tempo зойе xemplicetta far falla al lume аиехха» | 
karnetico, Вос, 4 7 · ng · che dice irro⸗ farnetica egli:e tol⸗ 
го da latini phreneticus, uedi т етелеЙчь: осн 
ва ео. uale ueſtitoʒ arſettino ueſtidello, ВОС» + 2.m. 4M.- 
[рт ип pouero far ſettino гиепепдо з n.. incotanente 
ſi ʒpoglio il far ſetto. — 
ре kaſcio, raſciare sono latin, Dan. c. 24. inf· & nar⸗ 
о murra оп l altime faſcie, Ac. aJ · pur. faſciati quin- 
cti &quindi da la grotta, реб, сапь gentil mia dẽ ſtia. 
eredo да le асе &da [а culla, & сл+Ачоне об faſcio il 
cor labo тропе cio 6 depone ogni peso ао, с 
"Ибтйса picſo·lainn. 

rato пе] питего del piu fata, cos е detto Ча latini, Dant. e. 

inf. che gioua ле [а fata dar di coggo het. giunto - Ав 


ито о 50 (ид reo commiſe я ар, chel ſuo фертоте 
4 ога». ы 
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ванеххе сю е ſinulitudini, hetrson, quel che n тфеваоау 
raß igur ato я le зацехсе conte, hoc⸗·g· z·n.q · pun parea⸗ 
no le зие Дамехухе Бел} итг я: pericone,cio е 2 зиой «ее. 

ratto соп (а 51 Чтапха ſigmfica tale, & сб [а А, = (фан 
ſignifica Че] tutto, Bett. canq · рей che [а uita e breue ſt. 
Ronie рагое opre eſcon di те 5} fatte allhor 367 зопье 
Amor, naturas amor ⸗ inge gna, ch io mora а fatto, Boc nel 
pri·de la g . læera соп o fatto зраиетго queſta tribolatio⸗ 
пё intrata пе petti de gli huomni 7 de le donne. 
кака e Faba latina, Вос. 4.3. n. io · ma era di гадо сре al⸗ 
‚ 2готопегау сре gittare ипа faua in Росса al Цеопеь 
ваиеЦо uerbo, cio е parlo, à Jando, onde ЕаиеЦате, & Fa⸗ 
пел) Dan. c. а» тр.соп angelica uoce т зиа fauella, cio © 
т ца loquella& di sua hatria& cap.ʒ · Imperadrice di 
molte fauelle, cio & di diuer ſe теототё $ ВОС+дь1ьИь z·io т 
credo iannotto, che с05} Да come tu faueli. 
Fauilla e latina, onde Fauillare & Sfauillare quelloſteſſo, & 
Fauilluæg aa, Fauillo т genere di maſchio diſſe Danic· 2o · 
para, quanto pareui ardende in quei fauilli, cio 2 in quei [и 
сё ↄpiriti: bet.son⸗ almo vol, oue fauilla il mio oaue fuo 
coꝛalcuni ве) hanno ⸗fauilla, ßoc.g.i.n.s. pure hauen- 
Чо пе quãtunque виато foſſe, alcuna fauilluaa di gẽ⸗ 
rauola e гафща latina, onde auoleggiare, dire · ctileæ xa 
fauole, dan. c. 2-par. fan di cain ſmole ggiare altrui, bet · 
von.i. fauola fui gran петро зсапхьмла denigna отита 
ſt. ʒ· oꝛe il fFauoleggiar d amor le notei, восспе prin. io 
intendo di raccontare cento nouelle о fauole о parabole — 
hiſtorie, che dire le uogliamo 3 & rola uale rouola, de 
roeti, petr.c.a лть отр dinfermi & fola ЧР готапхйз< 
nel triomph.del Te/hor ui riconfartate т uoſtre fole · 
0136 


кк #1 


УОСАВОГАВГО 


rauoreggio @7 rauorenole zono tolti da Faueo, [е ccriture 


пе соло pieneʒonde rauoreggiante, koc · nel pri· de laq. t· 
potremo dire [а fortuna езеге [а noſtra andata fauo⸗ 


ге Liante. 


reccae hex latina, diceſi [а feccia де la сто, come На. 


ni fecem ciuitatis dicono gꝭ huomini uili, вос» пе] prin. de 
[а q. i. а la feccia Че la noſtra citta del noſtro xangue ri⸗ 
ſcal lata сЫатаг ſi becchini & reccioſo, cio e, brutto & 


lordo, Boc.q. 6. m. s. à cui той! feccio ſi de la ne pote di⸗ 


ſiaceuano. — 
веде & кей dice, Dan.c. . purg. lo ciel perdei, che ртов 


hauer fe, Рег cang .s il diſſ mai, ſt. 5. mal а chi tanta ſe 


toſto oblia, noc. +=» Ain fe di ого,зе и поп u entri 
207 ti darem tanto Фито di queſti pali, idanæa pro fede 
petr.cap. а» газо Папка gentil, вето попе [еде сре 
x34 по} habbiamo in altrui credendo quello, che egli 


olice, ſia ueroʒe⸗ ſi gnifica [а еде che по} portiamo ad 


altrui eſßendogli [едейз ра fede ſi forma redele, & edel⸗ 
#9, Ре золь quel uago impallidir, chi m allõtana il то fe⸗ 
del amico, hoc.q.2. m.7 · ma зе би uuogli la fedeltaà Че] tuo 


famiglio сопо[сегез hido uedi al зио luogo · 


веде лено се ешо 9 феботе Патовуральсарыа»_ 


inf. da tutte parti Ра[а uale Еда tremo · 


р uſato da dante рег —— — fuche 


ia [о uiſo in te di que taltri mal nati: & cap · i5 · inf· 
—* рой cẽt anni xẽ æga arroſtarſi, quãdo il foco il feggia 
relicitoẽ fare felice, bant. cap. 3» parad. Felicitando di 
ый 
ве рег xemplice l, & рег doppio Й puo scriuere пе uerſi, 
тис рой зевитей ре ; 
1} . рег 


dant · cap. q рага+ © 
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рег pria trattero дие ся piu di felele.. 
rello — aſpro, crudele, & cattiuo, ſi come атаго il 
felleʒè detto а м felle, рать сьз inf. сре gridaua, 
рог ↄei giunta anima fella «Рег cang. 5’ Чат æ. 
eſea ogm hor piu fella, & à le uolte uale Fellone, Dan. 
copiq. inf. & da lungi ſi pone dal suo maeſtro 4 Че gno⸗ 
o e⸗ felloꝛe⸗ сарезл „та ei grido,neſeun di ига fello, 
cio с niuno habbia contra di me lanimo вто. 
rellone animo, cio ð malo animo triſto, Roccac. 92. M. 9 . 
partitoſi con fellone animo contro la donna. ие 
вейго е panno поп 1е[Тибо у соте  рапто di Ка › ©7 8 uile 


panno: Dan. ca. i.int. & sua nation зага tra feltro & fel⸗ 


troʒcio come iſpone il Landinoʒtra cielo & cielo, cio © т. 
aere, per la — г ад4исе › il сре mi pare che ſia 
uno 509то , сре 
eſſendo il feltro coſa uile, che Dante habbia uoluto аи 
dere à quel ветро, di сиг parlo Lattantio nel libro de le 
diuine inſtitutioni, là doue parla del diuino premio al ca- 


pitolo. a · oue dice, che dopo Г antichriſto, иегти ohriſto 


ad habitare tra buoni chriſtiani рег mille anni, & che ба. 
9 ogri uitio scacciato del mondo, & fia leta aurea, e 
ЧиеЦо tra feltro & feltro Лота tra фа} е7 итйьеЕ 
uili а rispetto 41 chriſto $ 0 иего che tuttũ 1 chriſtiam за» — 
ranno eguali di humiltà ©7 Фатоте, сре tutti ↄ ameranno 
in ſieme di pari атоге: forſe diße feltro, che ↄue ſi⸗ 
фи amore, ð coſa сре induce ad amare, & che cosi hab- 
ia inteſo И dimoſt rano le parole che scguono, cio Чё, 
quella humil аа ра xalute: cio inceſe il petrar inquel 
onetto L'auara pabilonia ha col mo il зассо : Nat ione 


Л &ропегя in uece di apparitione, come роте il Lãdino, 


го Loifichi il cielo, та {170 bene, che 


УОСАВОЛМЕТО 
$ uero natione di coloro.che 4 дие[ tempo ui ſi ritrouerã⸗ 


позе ропенфосоте jui ho dettoʒa quelliʒche dicono inten 
Чел del giuditio итиегзеуиб conſento пе ге Ло ›зе ‘поп’. 


in Juanto рег (а fede noſtra me lecito · 
rendo e Finlo latino, nel preterito Ее! xendere eſſere 
xFCOd, ban. cap · i2.- inf. colui ебет grembo Я ро cor 


сре °п зи tamigi anchor ſi софт рег» са р+1+Е 4+7 тетбга 


rotte, ↄmag iate атте © Де, восьдьдь n. i. & quella 


uedendo Ва la арег[е з onde reſeura © reſſo in иесе Чё“ 
feſſura, ban. стат? ата Je )Ûů che lagrime goccia,et 


сьэуриго: pur come ип feſſo, che muro diparte. 
—— ё тв ом —ãä dice or⸗ 
dinariamente come ſi Бега fe/ iali, noc- j. ↄ· n-5 · eſſendo 
аи fer ialmente da [а donna rice rutoo. 
reiſco, keriſci, iere ier, xlede: ber iamo, berite, heri⸗ 
ſcõonoʒe de la quar ta татегаукейте © рефе ne lo in fi⸗ 
aitiuo,& eſſele его уве о ‘верисо de poeti, ben che 
Да uoce an ica, che hogei di поп. dee uſare, ban. c- ⸗inf· 
сре fier [а зайиа зепха alcun rattento, Ac. ꝛs.pur. pur⸗ 
«ето [а nebbꝛia che вр еде у il сре е propio емо de uen⸗ 
che feriſcono; quã do зотд gra di сэра, forſe gue⸗ 
Да еде hur qun регио» e ſece 7 рии Че рее с» 
етфье ferute doglioſe nel proſſno Е danno С сар+2т+ 
тре diſſe Рае рота поп да ferutor с гтея. 
lnch anchor тИаря zua ferita ре · can · рой све р тю` 
ди, Панк.в, те бете тртере шодоп рае Кука 
сдт piagato altroue: С зоп.1 dolci colli, Чиа ceruo e⸗ 
rito di звена, 7 `сапх; тог 56 uo; ſtan · . пой вето io 
атог Че [а гра тай писи КермвезеУзоть ао, фе та] ac⸗ 
соо В da рита nel gio- no, cha ferir т иеппеатогез- 
© 5оп+ 


О В ооо АА 


в ола пд — Ш 
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7 хоть Quella feneſtra з пе brevi п’ quando borea il 
flede oc.g. 17+ Г+ 67 ри uolte edire & uccidere ho- 
wini con le pro prie тат i xitrouo uolentieri 9.4 7. 10 · 
во che ипа gran хора ſtata ulera di che то п’егапо 
—— а la donna il cõſiglio de la fante fuo 
idar gli alcuna ferita, & $* 5+Пь+ cui animo ſamente 
coimone зо рта la teſta ‚Дега da compaxni di Liſmaco & di 
oimone иг e ributtati indietro rono © q.i.n.. 
bella сое ё valoroſe donne il ferire ия зедтохсфе та} non 
muti, ma quellaè quaſi marauiglio ſa quando alcuna coſa 
non ива appariſce Язи Но у зе subitamente da ито ar⸗ 
ciere ᷣ feritar e⸗ gnifica diuidere, Dan. cap. ʒ ꝛ · para. che 
fiede megoul tratio le due diſcretion.. 
rermaglio ё or namento che ſi porta al collo pendente, come 
una тедаф ау poc. qrom. ne Рипо di queſti foræ ieri 5 
la mia согопа [а nerga reale, el рсто у molte mie belle 
стёиге fermagliancla, & ogm ата cara ioia, che io 
hoʒ & n⸗ · & oltre 9 queſto ип fermaglio ой fe aauanti 
appicrare, nelquale erano perle mai ſimiſe поп uedute. 
регтехха uale Юмеххауг оссасявьлут. в ьазсто che quello, 
che по? crediamo con piuferme⸗· ха d animo xeg viti amo. 
вего e⸗ reroce ſ grifica crudele Гате,сариоьтз» infer. 
quando fi ты Раптта feroce, & сарьзль ВР quant'e- 
‚ 8 ега пе laſpetto fero г la proſa uſa hiero, & Еегове; 7 
Fieramente. 41 Зе аьь ЕО ян 
реги {ото е. di colore ſimile al ferro еле иосе (анта,сре й 
м иет4е зситоупоп ẽ nſato зе поп da Бапь сала тр 
ина di Реёга, 9 di соот Ре о Ех 
rerſa Лютрса calore grande, detta da feruẽdo latino, uſato 
a Dan. c. 25 утфьсоте il ramarro зоо la giã fer ſa de di 


F 


| УОСАВОГАРТО» 
canicular cangiando зере fol gore рат узе [а uia дитаие с, 
вегие 6 нь ignifica че —— 
‚дол piu grande, dan. cap. 2 > purg. mentre chel зо fer⸗ 
ше, ВоСьлер proh.· il mio amore oltre ad ogni altro feruen⸗ 
terreruentemente speſſo изаго dal Boccaccio. 

еегха  дена да ferire, o d Еегша latina, che ſignifica 5си» 
riada, Dan: ca· витрли ЯР dimon cornuti con gran feræe. 
etr. cap. ⁊ · Mor .ne per Ета ё рего madre men pia, on⸗ 
de il uerbo Sferæare Man. c· 13. pur g. queſto cin ghio fer⸗ 
ха сора de а inuidia, cio e, —* petr.cang · Italiã 
mia:ſt. у та il uoſtro sangue pioue ри largamente, chal⸗ 
tra та ui jſeræga, Бе е Рапё+барё т.т «051 

parlando il регсоВе un Четото de la ſua curiada. 
reſta ſignifica accoglienga careg eoc:g. 5. n [а gẽ⸗ 
til donna raccoltoloʒ & fattagli feſta ⁊ eſteuole alle⸗ 
gra,e⸗ reſteuolmente auerbio, Boc.· +1» n. 9. laquale зепха 
aſpettarlo tutta feſteuole incomincio: nel pri.de а g.i · 

rxeſteuo uiuer uuole. 1094 ХЗ 
reſteggio ſi gnifica fare feſte, восьме in de la дель’ uſa⸗ 
uano рег рт ſa & motti, © reſteggiare compagne⸗ 
uole, & farefeſtaẽ quelloſteſſo в occac · nel proh· ẽ⸗ quiui 
quella feſta, quella allegreꝝ ха у & quello piacere сре noi 


—— мб нь 

веша di panno ſignifica una реххаудиа) feſſa dal рапто : 
Boccac. .s. n. 2.0 uogli una bella tta di Удо ẽ una 
рехха 1 panno groſſo oleggieroꝛe⸗ 9 · io in .·2· gli por⸗ 
d due Ее di pane arroſtito et differen a tra retta et 
peæ Ʒo, per cio che la fetta ð vottile da fendere detta. che il 
—— — e piu groſſ. 
riaceo uerbo ё tolto dal latino mutato ь, т ту & Agnifica 


Defſacco 


7 
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Deflacco latino, Dan.ca.o.infer.come ви пей? [а xiog⸗ 
gia тт fiacco, cio 6 mi соп]ито & mi fo еде, © вх 
caggion auolte,o сре l'alber fiacca, cio ẽ саде © A тот» 
фе. c.ia · infer· ſi come queiʒ cui ла dentro flacca, eioẽ 
сот }ита, pet. son.il aucceſſor di carlo preſe ha gia Раз 


me per fiaccar le corna а варИота сов, рег готреке в 


зон 10 оп 91я Латсо;7 се # pie muei поп з0т fiaccati e⸗ 
Чарьсое deboli, 7 cang. Се fermato, рита chio ſi⸗ 
acchi il legno га ЗН cogli, cioẽ rompa, & оп. L'auara 
Babilonia, oſpettando ragion mi ſtruggo fiacco, cio ẽ, 


flaccate И collo cio e rompete. УСН ‹ 9 5 
ка Чана & ſignifica [а ЕТОЙ ата dal uino uſata d 
Dan. cap· io · para. qual ti ne gaſſe Ц nin de la sua Aala. 
riamma e Патта latina, Hiammenta & ranmella⸗ piccio⸗ 
la fiamma, Pan.c. s. т}. per due раттеце`, chlei uedemmo 
роггезе7солщчифе хора xe tutie fiammelle ammorta, vnde 
riamm ggiareʒcio ẽ riſplendere, petrar: cang.· à qualu⸗ 
animal: рой дпапдо io ueggro fiame ggiar le ſtelle с fma⸗ 
ге diſſe рапё,сь a4· par.· Raemando ое guiſa di comete. 
riammer ого ватт оф, vono ĩ popoli a ватта; Dant. 
сз три i tiammenghi tra cuigante hrugꝑia. 
xiata, cio duolta, co me рии Jate, cio ð рии uolte, Dam ca⸗æ . 
inf. laqual opeſee fiate Сфиото ingonbrae⸗ 529 purg. 
baurei ие ᷣenabili Чейне зетие рута poi lunda 
fiata, cio ð lungo tempo, petr.son. ме рае о dolce та 
aerriera, no.q · путь & quella поп ceſſando, ma creſcen⸗ 
ря tutta рава, & nel pri. Че [а д+1сб poco lume, Са ра 
буден а[ситоео Того отт они ев 


Рио ad imitatione de Гай Г: роке реф —— 
ьл>л LL 


mſumo, увось д» · n· 6. ев {56 тат рессаго che uon пон и! 


УСЗОЛвВОвАВЕО,»› 
тЁсоя quel fiato gli ſpiriti mali, petr·son. ма рорере] 
* МЫ [о —— ſi moue ип рабо» 
ribbia в detta da latim г. Ца, onde diceſi affibbio uerbo, 
со ẽ, allaccio сб le fibbie, Dan.c. зат, doue huomo a ib⸗ 
bia il manto. —R 
rib/ae latina,& ſigni fica la eſtremitᷣ di tutte le вое 9 
del fegato, che lecur edetto da latini ð нераг › il juale ſi 
dice, фе ſi diuide in quattro ſibre, betr. son. Laura ſoa-⸗ 
ue, non Бо midolla ово Днем in Ага › оше poſe la 
раке рег lo tuttoʒ cio @ dentro de gl interior. a 
riccoẽ Чай оо — —— 
denti à doſſo, Boc. q. 2. m. ↄ. che quaſi сина ſicco ne la 
rena uicina al lito роте una gittata di pietra, бо uie ne 
да figere, di сш ſi dirà in igos cõficco uedi al ſuo luogo. 
rico ẽ latino, hica е quella сре} НА con le mani kontra al⸗ 
trui, da latini ſi dice oſtẽdere medium digitum, Dan- c-æ5 . 
аи тат хо con ambe due le fiche poc.g. s · nel тез 
tutte di uigne, duliui,di mandorli, di ciregidi воре piene. 
rido ð latino, Dan · c. 2 inf, anz i che Гао paſſo tu т fu⸗ 
91,40 6. prima сре maſſicuri, oue [о pone т diuer ſa ſigni⸗ 
ficatione де [а latina, Рег canæ. ꝑ che la uita e Фтеиеупе 
di lui пе di lei molto т В оу onde Еатха uedi in rede: 
Roc.g·i·n.· Я иг non andaua la memoria chi tan⸗ 
—— ——— 
bauere, &e поте›вось я т. · preſo ипо ſuo Идо compa⸗ 
gno nando я caſa — Чена, ‘|3 осина 
Ето е Fenum, Bo + 5534 uedẽdo da Puna de le par⸗ 
ti di quella molto АВА: 29 И. 3; ЗУ ЗАЛИВ 
rieramente, Со crudelmente, iero сгидо у раньсьто ть 
roi diße, fieramente furo aduerſi à me, moc. g. вепьь che 
* а 


ь 


УОСАВОТАЕТО; | г3о 
Дега соза ратеиа 4 пеегеус & тотйтио 4 0: 
— дефоедиай К] изд friuolus, Dan.c. 24. 
infer. parlando andaua рег поп parere fieuole, nonoᷣ de le 


ова из раии ‚пФ. X кА у 
ик figliuolo ſi dice, Dan.c. a. т}, d'a bel о Ноу 
67 quella 1 Мое, c.a. риг. р gliuol сфе [аи Згап4ё, изо 
il nocati.o [авто nel pri.del cap. æʒ · pur. oue diſſe figli⸗ 
ole, cio е figlinoletto:& altroue diſſe ЕЁ pro Acglio c.i. 
рита. per eſser Л di vietro Bernardone, betr.can. О, 4] pet⸗ 
баба ſt. . quai ра mai, quai dõne furon mater ia à т Фи 
ſto diſdegno: onde il uerbo rigliare uſato Ча рать сан 
ригд-ере di ſigliar tai conti pu x ꝛmpiglia, cio ð di pro⸗ 
ducere in (исезе proſe uſano figliuolo © figliuola. 
rigliuoccio ё quel che e leuato фа] ſacro fonte, вос, ет 
зате la rub. incantaua ĩ uermimi al figliuoccio· ИИ 
rigo ё [анто пе] preterito riſi & РИС ho Ро & riſ⸗ 
ето Е\о mai поп изо il petrarca ſe non т Й» 
ificato di mirare, come сит dicono,il сре раге сре пот 
Йа uero in queſto luogo, пе] зопь {| mio auerſario, ma 5710 
uera con ſaldi ро fiſo: ĩ ſuoi compoſiti ũ ſe gnono, co⸗ 
те MNgere, ben сре Pant. hora регио . & рога * Чие 
[о ſcriua, & соя ттафзете,@7айтрусоте ſi uede qu 1 ſot 
toʒ Dan.c· 25 рить per che соте {4 l huom, сре поп 5’а 
figęe, ma изя la via ſua, che che gli appaia, зе di biſo⸗ 
eno imolo il trafgge. oue afigee gfica ſi ferma ›`е9. 


Trafige; cio и ра} а di dentro, & те] плеч 
7 


rõdo сре 5'а1Фон i deſiri, oue alcuni leggono а) еото 
—E — affiſſer, ſi come afig ge chi ий таз 


v ſchiera р iſcorta & c. ʒ3 · para. quel ð И geometroʒ che 
| ма fige⸗ — —8 dicon triſti fummo 


—B86 


6*! УСС ВОТ ТОТ 
@7 сьз у траф ĩl mir ð ma пяЦа diſe, сьз · pur· co ⸗ 
& g liocchi тей afſſar quell·, due осей uecbo Aaffiſare de 
la prim⸗ re gola: detr зольбритсь aleſandro, соя зол le 
ие sorti à ciaſcun fiſe, & son. Quella feneſtra che mi ато 
altamente eonfitte т ко Й согеуеЕ Son. Sennucio io no 
Фе Дарьи! со begliocchi mi trafiſe il core: 9 зопь bia⸗ 
uoma mntre 20 зол я mirarui intento © ſiſo echoc. q · ia 
n.6. enten [о trafigere (а [ого brodaiuola hipocriſic з 69 
+в. 6-7 chetam: nte tutta —— fiſamente 
dormiua, sco perſe: & q. a-in prin. & unfizo al niuo trafit- 
to, &⸗ асе ſiſo pro Mamente, boc.q. Fen-t «оз in quelli 
фо co⸗uncio rguardare: ne la бат. de la prima gio · 
quanto piu fiſo iocchi tengo in eßo, 7 .8. n. a tuale 
пол teneua giocchi fini in т ferno · * 
rilatoio e И molinello da flare la lana, Boc- уда 7 ace 
con aate il filatoio mio из ем 1J соки ъ с АЯ 
Е nel umero del piu fila, noc· q.i о, 6* bio nde соте 
Ala ого bete· son.ʒ amor о томе тртапса à for⸗ 


ch anie воле] р de la q. · tutti qua ad uno тие tir a⸗ 


—— тие —— 





т Пет — д 7 


— вт 


uento in би У рос» 

chi — neue отно anchora falde: — 5079 
— de * ban · ca. ит piouen Я oco. Ца. 
оте di neue in alpe же petran. son. o 

я 5* — тати о Е щиалее 
—— иее. а 
—* е е.› рег cio che le neſte faldate paiono enfiate⸗ 
te da latiui › [4 proſe лол hſano gueſie uoci осо 


* 67 fooccare. сю 365 Аз 


joco рег. xemplice 6,4 differ ifiocco detto di Н 
— — * 
rlacco che languiao ſigniſica, iale rauvco es ſtanco de la 


uoce, che поп poſſa ди uſcire de [а gola, che Да ть» 
—** —— —— кух 
rianger росо:е7 on.hiu uolte 4. —— amor 
— ———— зы ——* 

oo.q. a. ne le спс parlar zare be cor⸗ 
белые Я соте colui ch ти uoce ſioca non РБА 


—X 


УОСАВОГАВГО» 


chiara fioco ſi dice рег [о contrario di chiaro, eio b сори» 
го, dan. c. ʒ. тф,соте i diſcer no per lo осо 
кбгепха & йептхе /ſi dice, рапьс-ло inſ. doue но д 
г ciaſcun di torre uia сете io рр: ſtato 
егто Kiorena hauria forſe о >. Й зио-роега ув оеьпе] 
— * [а q · i. ne la а акти — вов 
ano tior enga · 
вто & Е[огео oc· g· io · n· 8+ Бове * вот р * 
го поте, 
ЕО Но ẽ Й mouimẽto del mare aà fluctu ———— эх 
c.i. inf. temendo И fiotto che "пиег [от Nauenta · 
riſchio /i gnifica 5 ibilum, co⸗ detto da la uoce Ле уве Л 
Н.И атдозиосе 4 ке мис —* 
nar Фит fiſchio · 
о uedi in rigo. БОЯ узла 


ый ppilo pho ета —— 


—— ‚би mercatante ernon fiſofolo· 
ЕО! вост inf ino danto che 
НЫ uſtiſce Ча doſſo al ſuo maritoʒcio & la gelo ра che 
ё тала Це соте il ПЛ, g.s n. arche — 
Даг chel Про. уззой А 
ritto meriggio che dice il вого 34 uoce Acontado 
da non * чает —R $. 0140551943 
riume — ———— — 
aa, oue il mar поп Я uanto ото * aa tutti — 
riumana laquale ẽ del ие; | 
riuto $ gittare рег [0 па ны * 
сита с ти за Кано detto, Об 
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coſa andaua fiutando · 


X 


РОС асс › грпо © l'altro ё vſato Ча роей; › та т} Ча 


proſatori,tu ИГ 67 Faci Че РоеНдие вии я 5 © гасе ие 
Poeti: Noi fcciamo, uoi ие здие 1 fanno: то Касеца, Дасеа 
fesa Че poetn faceui 7 facei пе [а лег per ſona р uſa⸗ 
спо le uoci Че la prima & face pro facea Ча poeti e и» 
to, ſi come ſacen pro асеиато : пе] ветро paſſato ест ел 
fei efe рго fei, hoc. q. 10 · n. 4 Agnor —J dõna 6 ие] 
lo leale лее ſeruo, delquale io poco auanti vi fe la di. 
таня у ви faceſti © feſti de poeti quegli fece & fe uſati 
а proſatorie да розы ‚©? ро da poeti оо ео {ее ешо а 


орлов —* quel 


feciono de proſatorij fenno 7 реп [то de 
— — р —* тур cio che ha ры 
auo fare, nõ асете, Е соте /i е4ено 41 dico, р nõ ha⸗ 
vuere ſe nõ queſto futuro фто & пб’ Accerbnel ſocgiũtiuo 
ſaccia in tutte le noci del aumero del тето, Ст Басс? пе [4 Г. 
vnda р [опа соте fanno li altri aerbi, di cui Фсётто. пе 
[м grãnmatica farei faceſ & fepi in uece расе Г; иво 
Ча poeti, & cosl fanno + Димой cõpoſt come солфите 67. Сб 
trafare, & altri che а] ſuo luogo Е diranno: Are та 
ор ваще Dan. c. · тт ſon Вест. 
сеусре ti fuccio andare + С саьутреере con Mſura то 
yendio fecci, cio г Ffecero 4и1:67 сарчлу треть douea ben 
— * Гила che ви faci & cap.5. para. lo maggior don, 
che от рег ſua [агофех ха feſte суеапдоз7сар-ло. игр 
focen dicer Рип по „Гайто $} сата, 9 а] 5} 07 р ſcor⸗ 
Дей: 69 сари. purgato. рог chi nol ага и , ди} 
morti: С са, > рито. пи la тЙа alquanto Тех тг 
fere сарьл · ратагрег фе mi facci Че лио поте ſatio: 


"УОСАВОГАРТО» \/ — 
69 с. 31. para. & tutta nel mirar сё | acceſa, cio © аа 
Л, ев р —* а * 
fe gratia: can · ме[ dolce tempo, ſtt. & mi [асе obliar 
те Нео à foræa, & ь5 сре tremar mi fea dentro a quel 
la pietra: cang · uerdi рать benigne ſtelle, che cõ⸗ | 
pagne fenſi al fortunato fiaxco, 7 сапьзте debile il 
. фе quaſt ит bel зегето a техой die fer le te 
e:d хоп. piu uolte amor, & т ип momento gli fo morti 
niui: cang · s·l il diſſ co soſpirr quanti 10 mai feir & 
onet. с diſiai, che ит foco di рес ЕД зепыте alduro 
coryo feſſi jzuel altrui in odio ивтре, «ое Расе}. & von · 
ое d [а роте che gran tempo рт: lor. uoglia fennoꝛe⸗ 
зон. © и надо дог › con га] dolce-æe feſte di noi spet- 
chi: cap · am · ma рита ud зедлаг quel, che di noi Тед, 
восьпе[ oh. loro [а [ого diſpo ſttione Ге manifeſtare⸗ д» 
nαπνα Ка сое che tu лете factia al preſentere⸗ 
Чем егтатете — — 
фиото di picciolo afſare, сто Е Ч poco ualorer q. a ·nia · 
мех ponente fer [а uela: пьбьби ti marauigli ©) Че le ca- 
пехзе деи io ti Ко» & de le mie lagrime & добъне а 
сатх .соте сито chi ſi fida face: & g-y m.s. quelli di 
сара feciono cost: реет -сатхдетй има donna Ака 
Райтаз регата № сотфасезвос:дьзпьтьо mi contraferb 
Хора ито etirattooo.. ие 
сосе $ [аебла ваих,Й cannaluccio de (а golo, & à queſta ſi- 
iulitudmme la ſtrettura Че le ualli toci р chi mavo- leuali 
вансея Чи latin ото „еле bocche de fiumi che 
ſono proſto il mareʒ dan · cap. iz · inh Minosla тала ии 
—* cio e/Aſettimo cerchio de lo inftr no 


о и 













— — E 


— 
рее Ста, их» io рый Кост’ ап» к 


* 


daua, „сое рам cerchi Че] pur gatorio [гейт ; опде 


— 7703-62 сыт» par. perir «1 те 
—5—— e del porto, восьдьа+пь6+7 сот 


ento оо infino пе [а Госе це la Magra папдитояь 
ЕосИе : мы fuoco,e 4е poeti, Dan.c· 1. inf. come 68 


Диора ocdle, betr. son. Queſta рретсе, el tacito ос а 


mor tragge таз un Идиш до e⸗ ſottile фиосок 

roco де ой i Fuoco ©7 рнодое le годен 
Роб. deto 441 Киосозвосиие| ров» * —* а» 
—— — А СР 





ито ны — мы 
rola ией т auol 5 она —E к 
вое, [ато ры 





веря] репво»све pur col ciglio 4 св] ouerna, & folce 


— иг ута traloroẽ 7 
м ulmenè la ſacua che шее Ча cielo & 

лы ‘г 1 Луеп4оге & uapore igneo * 605} —28 — 4 
паге ſono difſerenti pure рие Го 4 пой Ро Фоте 7 
gorare И. дтфеапо la А itare, & folgore appreſ⸗ 
—* 7 Ч femina веть, 

Ясир стисенго prye la fol Lore acutare⸗ cap· z. po а,та 
quello — 5 пе (о mio о в 


05 ®з мм 


— — — пы ЧИ: Г 
7 


8 уосАзюжвзо 4 


c· 1s · para. cos dael ——— Боя ſanto ⸗ 4 

lo ſplendore, рег. зопь 9 И doue m⸗go Дот, ди соте 50? 
gioi ь gorar ром o, non ſono uſati da le proſe · 
вое. i ignifica т) abile vuano росо ‚Дию xom⸗e чита За 
Ча сиг pigtia В пот Ча ое анте она а 
ных пепло enfiata, pcio che il тако 6 (9 

ſi ſaſ Aaxbalgare »соте Фо Га lal uento b готе [а мс 
giucatori,o среда pieno di иёто сот? {а pala, det· xi tra⸗ 
miato ей о! А оао Boc.q. . .ms. comineio ripren⸗ 
dere coꝛt folle атоге: 27 датозтв com⸗ foſtu —— 
rollia, Dan. c.7 . par. „сре Гриот рр 

204 зиа follia, cio е al suo о peccato, во. 42 ей. 
di tanta folliaʒche miſe ci⸗ ета fo⸗ m —* 

та оне. военосошёсре nõ № та —— о 
той ГИ, —5 рен ſchicchi. 

rolto ſi где —— р 
теж пе мет 


пед ге in quel Бо [со Яап вовофо 
2.п. $ .соп —— —— —E——— 


rondaco ignifica ое groſſa di grandi mercatantie⸗ 
woeq · 2· no ·g · Pendo — —— 
Viniiani. — 3. \№ 9} з» Иса) тт к —* ЗА? —1*X у 

Е и 2 
—— ра —— —* 


=} — — —— 








| 
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rongo тах то; узесопйо Я Landinoʒ ẽ una coagulatione di 
залита marina, il q bale ſi fa uiuo, muoue 67 зете`ута 
non ри membra fo/mate, Pan. са, 25. pur g Тап?оига:рой 
che gi⸗ тоце 7 зетеусоте fongo marino лот 
rontee appo moi пе uerſi i eome preſſo ĩ latini di genere 
di maſchio е7 41 femina, & ne le proe di femina, pet · som 
бе ł honorata fronde, create ит ше роте; piu tranquillo, 
567 сапхоме dolce tempo, ſtang. s · in ила fonte ignuda ſi 
ſtaua, рапусарьл «трегуВог 5е tu quel Virgilio, & quella 
fonte: 7 cap · у Purgat · che de Гелегио Коте зот ие, 
вос» +3 «пер иг, рег che meſſe le tauole Четко # {а bella 
оте дишш соп grandiß imo diletto сепагопо [а зегаь 
коп(апа»рейг-сапх «Мег dolce tempo, Па. 6,67 farmi una 
fontana я ре Фип faggio, è uſato anchora da le proſe · 
Fo/bo uer bo de la quarta mamera, ſignfica nertare fre⸗ 
Зато; Ча fregare detto, ð da fare ФеЦо › betrar · nel tri⸗ 
ompho de la daſtita, che uergogna con тат Ча gl'occhi 
фогфа › dant · са риочту- infer. да [ог coſtumi fa сре tu ti 
* eʒche tu ti nett, cio e, che поп ti imbratti к 
‘го coſtumi, hoccac. q . з+пьло» рег cio che egli попе 
5 — 9 dire сто ʒ che biſo gna, 
cio — —— 
rorcata, cio е la force pettoʒuoce Г Dan. сара inf. 
роге dirame, infin аа forcata. — 
rorce & Forfice, onde когйсеше 5 те] namero del piusola⸗ 
meyte ſi trouan⸗. hoccac.giorna.ʒ · nouel.æ. con ито paio 
* —— ate hauea, gli tondo —* 
‚Гида de le parti capegli, & trouato ито paio di for⸗ 
fice a tutti taglio г capegli: ——— 
зазогрссовоейе уе вогсгрезуфе Гол рсез Дото диеЦе 
мм й 


+3 9 


Ч УОСАВОТАРТО 
con cui ſi tagliano le filaꝛ orpice⸗ лены 
le de fabri da pigliare i ferri са 41,7 созй пог diremo for⸗ 
ce quelle da piq iare, рег cio раше diſe cap· t6 · parad. lo 
tempo ий dintor no con le forceben сре paia све рег le for 
fice NMabbia роЛеусто chel tenpo taglia ogm coſa & cõ⸗ 
ſuma соте.й taglia una ueſtat on le ſRire.. 
волаеге © гогхаете рег с, per ſcriue ſiʒ noc. q aem. 
9+7 ила —— diuno мо forciere traße: e⸗ . 4. m. 
6. preſtamente рипа река ЧЕ drappo di ſeta [алиа» 
le haueua in uno ſuo for iere [а mandaa.. 
Fore uedi in puora · —V—— 


roreſe cio е habitante мон Мамаувос, дов noz · apuce | 


ега pur пе] иего ипа piaceuole foreſe Бгипахка ⁊cr ore⸗ 
ſoʒ Jahꝛ И teſto antico. ыы 
вогеа & сат рада elua,che ба fuori da [а habitat io⸗ 


пе Че gli фиотрьрапьса. 28 рига diuina foreſta ſpeſ⸗ 


2 © diua, onde diciamo воге[Нете СУ воте] Мега quelli che 


abbitano fuori de le логе contrade, noc:g.z · n.y.p cio 


J 


che Napoli пол era terra da andarui рег entro 4ртоНе, © 
ma ß im ame nte ип foreſtiere& петь lei ſentendo дао 
reſtierr ооо xoryfire uedi in porcre 
rorlie città di Romagna, da latini detta отит Liuii, Ро 
rumliuium, Dant · capirro· infer. я rorli ие] поте 
uacante· xormagio uedi in caſcio. 
rornaio co⸗l ſi ше, oiſti fornaio. "ар < 063 3859 
Forniſco е finiſco, bDan. c. из para. che [е cavpe forniſce ров 


‘со: panno, oc.qꝛn..lequali бути · 


roro /in ane buco nel numero del рева Кот & fo⸗ 

toracchiato, Dan. cꝛiq· inf. piena [а pietra liuida 

Фирс quello cla о nel fondo foracchiato © atro, 
c· 
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вл с зрато del ſommo roge uendito le бота вое = 
—— ndio⸗il — ток иро[е feſta, eio р И» 
со 41 mia moglie non uuole feſta, cio ð иасатоза дедини ſꝛ 
fanno le Де net foro, cio ẽ ne la corte de giudici: el 
Ane del Decamerone, & $ le donne di dite tutto di Котоз 
cauiglia тотал peſtello e ſigmfica la pia qn tolto Ча 
latim, betr. tapꝛt. a. ⸗ de lanne empid los peco in meao 
Ур —— нете, уефозьч уу * 
rorſe рег eſſere uoce di dubbio ſi pone per (о dybbio, e т 
— capꝛs : infr & io timango in for ſe hetr · can· 
verdi ен martir Раддисе т forſe, вос дата 
per quello de la ſalute lel figliu ровно entrata тп forſe. 
Рог нь лоне 4: ſen⸗ 


no, uſato da Dan. c. 30. infer· forſennata ато, соте сапе 


rortunoſo cio e di fortuna noc mel proh . & altri fortunoſũ 
рой o fortunati. 


auenimenti ſi uedranno, olcuni ув, 
Еогиагее epere fuor iĩdi uiaʒ ле апн ртов Awarij 
rorga июетнаа fortitudine detta, per cio che софит che 
oræa e piu forte del sfora ato d uero и фову che fur ſi⸗ 
gnifica, per с1о сре diciamo rubare per гхи, betr· cap. 3. 
Am. come тира per foræga & соте inuola, s foræare г vſato 


Л — J ſt в 
РОО latinoʒ ратрса педтозратьсь з.ту non krondi 







о dal Bocca⸗ 77 
реа] gratia асю forza 7 


uerdi, ma di color feſco... само 
вора & ворор dice, petrar.vonet. Ног hai fatto el lume 


фар }ретго Achiuſo in poca foſta Boccac.nel рить Че [а 
i ата foſſe in piu luo ghi le xepolture de morti © 
Jenan тата ſara gitta foßi guiſa de cani. ла 


егаса ое гототе о ]иопо › сре ſi ſene di сое‘ томе: у come 
Узы 


т МОСАВОБАВТО. 

arbori, ет ſimili, даантре, detto егадот. 8* 21. 
- 10, dan. сь о трет» ел от иета зи. регце чо b e vnde um 
fracaſſo ит. пот, pien di ſpauento г Onde racaſſare ẽ 
rompꝛre con ſimile romore, vuono di гота оу 
rracidum дат са putredine, Eracido putrido da fra⸗ 
со latino, в0с+8+7-1-8 +56 tu Чей Пате al fracidume de le 
panole d un mercatantuæ o di ſeccia daſinoro⸗ 9 4mʒz · 

© со panni tuttiſtracciat/ ел Даса ох лол 
rralo, cio е fragile Adebole, del uerſo, hetra/· cang · 6 
„Че ие il flontang· æ.o graui i согрёе frali de glhuomi⸗ 


Ai mortali. 3 чу Зоо 1 лок ори РОМУ 
rrancheʒ Ja РотреаКомекка 7 suſt ant ia отд» ргапсВо, 
cio е libero& aiutato, да hragor fragaris, che piu поте 
in uſo, da cuis uffragor е comyoſto,che ha ге ſi gnificatio 
пе daiutare, 7 brache ggiare ſigniſica fare franco e⸗ biſ⸗ 
francare /ignifica il com ar io 41 ancare, cio torre la li⸗ 
bertà, Dan.c.· æ. infrpe che ardin & [иаперехха non рай, 
„ира cominciai come per ſona нала, & c. as. inf. che 
Lhuom franche ggia aotto las ber go di xentirſi puras 7 в» 
⁊· para. зоо peccato е quel, che la disfranca, poc.g · 5⸗ 
спьть < piaceua cosà m-ſſere дтег о, chiegli il fece 
franeoʒcio е libero eſendo зегид co nperato· ву. 
——— aranteſt и. в. 

:ех xFranchi queſto поте: рая, сар- 27· inf. di 

franceſchi зап uinoſo ыы &ad uctide⸗ 
тел franceſchi; рег вы 2Fa. era al regno de ranchi aſpro 
uicino:o oc· g· i·n· latagionaſ адитлие у che eſſendo Мих. 

crancẽ 


cia 7 non vapendo 
A uoleſie dire cepparello. ©9929 Adnon Ananaa | 
гта 











и. Бе 2 в бб ь . Ка а а" р ны = 
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дао. Крот 6 без: уоповоишйа gratſeta cu l· fya⸗ 
ры — * Anfere tu — 
Fberta Фипа ulſte piante, оне raſheggiare, ec.g· 
п. этриезсот ‘ито — трея 
ауте mattamente 3 оо ви поз ,— 
rraſſino ar bore оба, ос-д.втё фиомилето В 
ний vercinolie⸗ di навколо а 
rraſtagliatamente, сто 2 сотр} йстетие — мы р 
гаойие{е рагойеупоп 6 иосе leggiadra,ma da imili рег» 
реет рей —— * 
здраво ое оо соло ль 
ЕЯ е ебу кофе тра oraareʒcio го 
ыы сита увослуьуь я ета Ц matr imo⸗ 


7. т асе ет piu uolte fraſtor nator e⸗ o· m 
——— НЯ ** 
Frateʒcio В ниеЙо, "рег.хоь рог сфеиореу ю феи й рио 
Яя —— uai moſtrando altrui (а зоба aeaſato am an⸗ 
chora ne роде quando parlano rerſone idiote. 
rFatellandaoc·g. loeno. una fyatellana ua amici⸗ 
ва 5} grande пе nacque tra leo.. 
аборт 
то tenene (ого combagniaſi doueſeero diſporre.. 
rreddo cõ doppis 4, ſexine da Киз ато, Bo goæ· mre⸗ 
eſſen о freado grande e⸗ neuicando, & xoſpinto da [а 
fred luraʒcio о а freddo, реб. can. quel ſuocõ, ch io venſei 
che foße ſpento dal freduo tẽpo Cda Рей те freſta, oue 
freſca ſiemfica nouella & fredda, retens detta da latini 


оны —— —— 
ва racroltnaleuni leggono vatta 27 coAhora Фора 

— тпо рн о (та; 1 
г. che ай. di рита furono Г primi, che gli trouarono, 


В.  УОСАЮРЬВЛО У 


onde phrygione⸗ ſi chiamano quelli вре gli fanns уно chia⸗ 
miamo fregi tutti gli ornamenti per Jimilitudinemaßi⸗ 
mamente gli ornamenti appa агепН : © Fregiare ornare, 
Boc. ꝓuio - аи йейе т doſſo li panni piu ſuetr a⸗ 
256 piu uergatie⸗ con piu [тез bett. son · ar bor uitto⸗ 

„эруоойсаЙия рае сб’еааотти © fregi: e- * 
achille эре Чата —* — вор, с -тфотёя 
‘попе сре ſua тг ге м ей] contrario di 
— ыы ра * honr ata —— 

de la —— 
* в 7 аи ее ʒono —— 
ada, cio eʒ che sono ualenti, per ох 

ит priuilegia, cio фатпо рег priuilegio 
ſuo da la natura, & hen сре il capo reo, cio e la с 
Ба & ingirſtitia, тайцауст а ſette peccati mortali tor 
са mondo cio ðmoleſti рить рот 
ſola —— cio ẽ зедие la gi 
ſette opere de la miſericordia, & il mal camin —* 
rio e le coſe triſte ел томе су queſto 2 al mio giudio il 
uero Л entimẽto ри |-/ й —* Г altri cio, che lo⸗ 
го pare, Fregio uferitao — 
тра, —— ti опа ſuo рено «ще 


му. 
biti * *3 —— — >44 fuoco — 
conueneuoli a — 9 pelto, cio е я la ſua мя 
li ſuoi diſpetti,cio ей ſuo aiſpre giare Я, 
и — tormenti al ſuo —* xio е аа ſi ры. 
тео е Его latino, — 
Niano pec а пе 
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moug·a g.ꝛ · chiedipur tupduogli vn paio di ſca pence d 
uogli ито frenello. —— 
rreneſia e infirnut телёеуиосе greca, quãdo ипо ид. ua⸗ 
сбито рев» son· 1 mal mi preme, che 1 ſon intrato in ſi- 
—— — ——— бр 


rreno ẽ latino fræ numeſei icono, Mfrenus, kffrenis, Ая» 


eue г paura mo 
* —— * ngeior pauta non 


partir preſta габуепаззопо totte иен proſotori¶ woc. 
Ais · n.ↄ·intorno я нете [Де -пьв „©7таЙтел 
пай concupyſcib ile аруе 267 уеуьпьзь огапд та са 
gione di Гайтепей УФ ь] ка Зло 
неро иейбди тет» зе 





— * зе VV ⏑⏑⏑⏑⏑—⏑—— ————— 
ЛВ сада, тео Федотова ет 
ta, Рейгьсар «3 А+ Dio ringratiando # тетатоне in fret⸗ 
— —5——— io ſteſſe Me che ᷣ и fret⸗ 
юей рю я . 
—— ——— ——— 
xretoloſi 


+35 4 


с — * — — у 


тж — 
dolc inganni сх amoroſa froda:& от o ветроо ciel 
hor ab expto oſtre год intendo onde rodareʒ со efra⸗ 
adarea ano· as infe la ——— 
ыы —— Aumerodel grondie 
„рева diel ое еарейча фа di uella⸗ 
fron le:⸗ сапьй * ре ее Ве Це: —* 
—3 я зегета › сре fra uerdi fronde ат ет feri⸗ 
——— —— —— di bei ra⸗ 


—— ей [№ —— г 
—— iuer 
Ей трое 


di gene⸗ ета сот Ав о 615 — 4*— 

rronte ẽ р * — не — | 
eſſa porta пе Фи зиа fronte 3 bett. zon · amor со зие рго> 
———— onte фо ето гоифе | 


" сень ——— — 


ии 
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Boc. дать» andarono 4 ботелаЙатей ——— 
Accio khe piu auanti по и рее. Й руспхец м ный 3. 
— —— pienoꝛ hot · · s. nel fine бд 
ni di uari —* — — —* 
vnugo оон и С ſignfcat 
———— —— che 
ga, cio е mi ſtimola & * ca легок cap. 
Rurg · oue мы, < аи purga ©? пейа: 
я 4. 0 per тай ие сре gli Рида» сое [ого ſtimola 
Лаз — * зебра сотиету 1 адутЦеть в 
— agilis quando riede, оо 6 punge, per сре chi ſi 
uga — is· nouel.s.de 
lequali Рипа afrugando т quelle рат, de к чае ; фед 
* — — 


pe $ 

—* * rato in egoe⸗ 
5— т — — 
—* erano —* mole deto. АА 


и = 


$ — 2 е они фе 
— —* * —— 


per зы 

ЕРИНО пе] aumero m чадтоте фин © вия сот * д, 
ferenga, che diciamo ‘лице — che ſi danno do po у 
non dimotrando alcuna р tie di * „= 

an ceſto di frutte ma di —— Я: р 
uerſo, рап,сарь з + inf. i gon quel Че] А эта or⸗ 
toꝛben che alckni г]! babbiano ине Boccac · gę · ʒ· n. т». 


эл мм п 


331 У ОС АВАОЧСАЕЛ ®% 7 
ſi leus in pie mangian do anchora gli aleri le еше, © | 
мерин nun — reſtando Na 
ге пе [а cena, СУ iu, con due grandiſe imi piattelli targen⸗ 
to in mano pieni di uarii frutu eruttare ſgnifiea fare 
frutti Dan.ciʒ ʒ einfache frutti трата а ета ков зо: 
rodoʒcio ð che generi infamia:e cap.ü⸗.inf.s diſconuien 
— ——— — 
киста luogo de fabri doue fanno il fuoco da officinad 
da riſcina ᷣ Ча fuoco detta, Dan.c. ia infe in mongibello 
Марюта negra pet. sonepoi chel doleeriſoʒ le braceia 
à la Сета inlarno moue, hoc!g · tun. cheno Во ри обо 
quella per ana fucim di diaboliche operatiom сре di di ui⸗ 
ne, cio ð ино luo go, due male ſi opera· рые ь из в 
Риба о кода шепе da fugare, сре зсасслате Потуеа,@ рег 


cio кт —* Nbetr· gon · aů tramaio $ Ч. folle 
mio о i ſeguitar coſtei che nfuga ᷣ uolta; рапса» 
pur g. uirtir tos рек ‚риса Ча tutti, cio e;ſi xcac- 


Axh dot. д m y fſutanto eyn grande la foga 41; 
la, che — пе бен —J— — 3 * 
rugdo per doppio ſi зстие „Се де [а quarta татега"+ 
те! 50 Liunt mo fa 994 e fug Lia Dan · cap · inß accio 
chi fie oa queſts та & peggn· vetr· can dxella ſtagi⸗ 
on, ſtang.ʒ. & lei non ſtringi che gappiatta © fugge © 
co⸗ bugditiuo, petr.cap·a: ут. diletti ſugeitiui © ег» 
та пом. ^^ РИ: АА ЧИ 
иго, сто $ иго e scuro triſto, non ð de le и 
—— ladron, ne io — *— —* — со triſta & 
аидетае7 с 9% ra. uo⸗ 7 1 \ Ц 
изу —— —* * — —— 
ralgere latino che от уе до, uſato da danck. v. 


para. 
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onte la coronaaa.. 


eami от 

— —* nifica lucido Чаи gere, u — о» 
фага + * —* un [ите i in ны фиш — и 
бот тега due riue· 

Еито } zcriue р ито * рен — * —— 
Ба ство барелотриротвая4о dentro accidioſo fummo, 
altroue ha poſto рег ипоз т il uerhio Rumare, cap· 24. 
—— [юг troppo diſir поп fuma, cio е поп euapo⸗ 
ra, , сар«зл+рагаыа mente che ди luce in terra Дита, 
cio ẽ о}рата © caliginoſo, betr. von. lo uidi in lerra, сре 
к. — vogni зотфгезе fumi & queſto Что 

del — —— ый Г) * 

те е ere del maſchio ©7 ае i соте: 
po — fra l herbeʒ il fune — 
la man, che auorio е neue —— 5: — 
rono Ч legarlo ᷣ lafune. 

_ Випегае с latino, вос, nel prirde г — он вы 
__ Ярсета & di canti. 

ruora, Роге о Е иогезото del це зоутиог [24 ——— 
no de le р’ del uerſo, Рег. son. io mouo 
laudando⸗ — — * di ——*—* son· l то ок 
bilonia, ond e fuggita овт зави ры ; 
ri, рапьварыужриг «рег la rima ро[е furi — 
49 4 .· ne [а can. dentro raccolto © те cacciato fore: q. i. 

a.⸗. aſpetto сре] monaco fuori нее: 7 пе] ри» Че [а. д 

ifuor Че [а зргае de l huomoʒcio extra зреет Бот» 

nis,ʒcio в пе gl animali irrationali, per cio chela Бот? ſi⸗ 
ыы Вхёга ата} 27205 пы гад до 
—— noſtri lidi, fuor miſura, fuor mia 


УМОСАВОЬАВТО. 


colpa,& ſigniſica eccettotn oc.g. тьтеу ее» fuor 
uno neo E aleuna uolta ſi к ай а[ зе №о са[о sen a 
= сре ; 7 dice infuori, & поп ог › — 
[а 1. piu ricco prelato di zue — habhia [офи 
Aal р =: тат „ъа м —— * 
xpuria ẽ detta dal авто воз 5·n. lo⸗ iſſe. 
ruro ᷣ furor итал с;зогриг ezi 
вре notte ne sonno # иоётб [ига раТо ре сить dxel dol⸗ 
ce tempo, ſt · equeſta che со mirar gl animi fura, а 
рано gnifica ув А | 
-рю per ogni Eal pag ia che au ſi nol ge era piedi, 
ны tddio, — — * 
чела: fuſciellin 
Еи)о 6 [авто вос, nel proh. рег cio che Рае чаты 
о,е/ fu —— орт" 
ри à * [чето & емо у * — — 
onde per (о cor po ри o da рапс фи 


бег рете — altro — * бы ih Bicci 
xatæ cio ẽ confutatione, uoce ЧЁ — 2 ‚радлийтиь 
— т — 338 ц зая 


ОК %} —X 


lettera < ре — ——— 
ры pronto, alcunauolta mata зиото сут: Та 1 Суа[сита 
uolia ſi muta in lei la com т queſte uoci, che hanno аль 
do ppia, capelli Matelliquelli, belli Asomig lanti, che capo⸗ 
НИ —— begli diciamo uando ‚по: pro ho 

—— о да uocali, p cio che hanno 

и uole зиопоу 7 ‘р сю 
— има 
——— uerſo пб аб 
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ne la сат, 5 pirto gentil; pcio che da —— ел 
m⸗geior coſa: .i тина пе [а D.come compoſti 
ſi ĩgemina, come 5 е * de — 
guagtiare non ſi ſeriue ꝑdo px отеки 
wpolo ад © gung lio У р со роррю ры ‘Че ſa⸗ 
иеге Тине le uoa [дите орет uol gari ſi tramatano bouenti 
il hilquale f pronontia т буре ито п Ni criuono da поте 
соя quelle {ед из hano dopo il зил, laillaba lunga le⸗ 
ны pronontiano т due ſillabe соте ſi «но ſtagione, гая 
мо етим жди риедюузекийит зег2 
— toſentatio Ircentagione, in⸗ 
ржи — — ———— 
муже — из Naſtæ вай. 
из. Валет вегии@ ет — HDarmi⸗ 
iano onſobrmus Cugino, репо bigione, Се voci uol⸗ 
— il —— —— — — 2 
Luente il уу тит афе, ſi —— 
oagion⸗/prigione, Cortegi 
ря —5 — * р * dic см и — * е 
—— — 





—— in ей е 
поп пе [е uoci * забито едиай ⸗ono duna ſillaba УЗ. 


50 , рб Seluag gio, Ресога това, 
bpareggiare; bar ок ел Раё 
—— —— а 
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те uoci che hanno molte uocali che dentro non uĩ ра la ух 
mutano le uocali т doppio g come Maius maggio il meſe 
Maior > же рерюг pegdiore, Leuis leggiero pliuia 
розн 3 да зарете ſi fa зашо › 7 Ча зао — — 
по —— anticht & `бате che gaggio ре’ 
diſſe; ben —*2* м а * 
| Ком X Ци ** 
те * da latini( ням [а oottoſeritta eccettione 
— * ‚рег uno g, cosi ĩda noi anche | scriueranno, come, 
priuile gio, я ouigioʒcolle gio.if р ие 
gore, m giſte no fuga ingunn ſtige ueſt igio г 
ао latino regio coſa di Ве ⁊va eccettua phagus cho ln 
umnole сре fageio ре А gſi vcriua, © —— 
che —— Яоро Й тот —** due, an⸗ 
cho феи зойеиато —* меры [а loro ultima 
ſillaba de [а uoce in га Ратио, come 
фе leggio — anticamenteʒe⸗ cosi ĩ вой — 
xriuono, come legee legegiedro ſimili ueggio uegio ueggo, 
caggio 552090 ел ео ото ие Фо е fugeio euo per cio 
фегзетрИсе уз зетше oggetto регойо рр 7 —— 
obietto per uno —— cio —— 
Реж ‘да 0% с ласоусфечасео —— — 
N⸗criue но ти да getto —— 5: 
muta т le degole делетайий orcho⸗ 
gapbia, сре getto. — —— — 
са ме а [ант сане dectæ betr cang · ttalia та ſtan. 
Вог. dentro ad соо евр ©татиех 


и ев, — 


раз Иа, поп da umendue che 
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$ миа che зфегхо ſignific d à cauillando che ище ив 


ге duolo, mutate а[сите [енеге у соте Ча cauea gabbiasẽ 


detta, Dan-ca. за. inf. che попе im reſa Ча pigar gab⸗ 
bo· boceg · зп. С gabbando il aimando, 5е limpera⸗ 
dore меш queſto priuilegio ри › сфе tutti gꝰaleri 


uomini сбсеЧигоз 7 Я+6*пь1+ Сие По т feſta & m gab⸗ 


bo preſo miſe mano in altre nouelle. 


caeta ẽ cixa nobile di puglia, Dan. c. 20. inf. mi dipartida 


dirce, сре ſottraſe те piu dun anno la preßo 4 Gaeta. 
ВОС. 4+2» n·.· crede /ſi,che la marina da Reggio à caeta Па 
Чиа} (а piu dileneuole parte de italaa. 

cabriello ſiniſce in o hoc. q. 3+пьв» рег [а Фосса de l' agno- 
[о cabriellor q. q. n. а, зрео пе fa mentione. 

eageio 6 ргоиепхаезиае ntilita © gaudio, Dant. capi. 6+ 
para. ma nel cõ rar de noſtri gaggi со] merto ё par⸗ 
te di noſtra letitia nonẽ uſato da —* ваз 

cagliardia 7 Gagliardo я qrande ẽ Чено , ilquale gl anti⸗ 
chi refereuano и (а —— де l animo, betr. son. Oime 

il bel uiſo ⁊ faceui [24 —** uil gagliardo: 


Boc. q. 2+ n. 10. io era giouane 7 


aliarda: g. 
— 


„С poi fece tutte 
aaio /igni т лы prouen⸗ 


rantare guſigniuoli —— accelli, quant — 

па рагеиа: 7 ло, ne la bal.se gaia giouene ка т bel⸗ 

[о amante dee donna appagare, è рги toſto Че poeti сре de 
„оо 


3824 
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proſatori, ben сре gaiamente auerbio са И воь о 
С{еа, Galeotta, TAremes sono dette da ант Boc. ат 
бъипа galea di corſari soprauenute con la Бал тот» 
tato зорга ad una galeotta зе ne uenne й пес: 7 * ·n 
2-сре ега an dato con le galere т riand aa. 
Galeotto uedi in Nocchiero. —D 
вая ð И frutto de [а quercia, e latino & anche ро ар: 
bore ſimile à quello, Dan. c.i4- purg.· tra brunti porci piu 
dgni 1 gall⸗ cio e, dĩ ebiande, & yche la Lallad legvie⸗ 
гаусре guandoſi 4 Гасдиа ſta diſopra, diceſt ваЦавезеУать 
даге я galla, cio в, ſtare xopra lacqua, mergere deto da la⸗ 


tini, non zubmerge/e, che queſto мае affon are Dante. + 


iæf. non altrimemi 1 cuochi à lor vuaſſlli fa no ай Nre т 
тгхо {а caldaia [а cayne con 911 uncin роде пб gallin oc. 
4-8 +п, o .uorrebbeſi fare сот ям galle di gengiouo; & nel 


ine del Decam · id пб zono graue, апт зотю еше hio 


сре l animo иойго т alto galla · плЗуми 
саорро uedi т биаорроь B——— 
—* proſe & i uerſi uſanoo. 


сапе ẽ Дите т india molto lar оо, ие пе [а — 


ticudine г lar go оно ; e [а agcgiore cento miglia, 9 


per che согге а leuante 2 4ено росе orientale ſi соте hibe⸗ 


J 


ro fiume di 5 pagna foce occidentai. 
cannaroſignifica ngannare, il сиё cont ario $ 5 датпатеу? | 


tolto da саптю latino сре ſignifica fare ипо lamento da 
сат con иосе отт" Газере радото тие mortiʒ та chi 
Гого appreſſo тоголо7 оз} тоаппатоу7Ъ anche Че le 
Иена ото реле трат рать. 1-6 que- 
ſtoſia зиоде,, сРодтёриото хдати г di inganno ne $ото 
со рее 


ſtod даЙауел gallare ратуса та[хате, ban. c. 10. pur· di 
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pine le ое. 7 & ие мед in $ даппатё»: То 6 биз 
р рыб {ат} саба». 

бага е ипа terra роЙа зи [а riua di вепасо uerſo Уегопа; 

Ральсьао, т} та бага 7 иа] Camonica apennino · 

earofano е Коге 41 grãdec ſoaue odore, pareche пб hab bia 

latino, Da.c.9. inf.che [а coſtuma ricca del Larofano pri 


фе хоз, зоо абико 


ma diſco р]е,воьд,8«пьтокс ſa pone miſcato ег garo nato 


ватопае fiume, che diuide la cuaſcogna da [а hrancia, vet. 
cano ꝗſpenataſt. 3.chiũuque alber ga tras arona,el möte. 
carro ẽ иегро (ато, de la quarta regola, © Agnifica 
parlare male & inettamente, & р ст ſignifica contraſtare, 


onde Чена сиегга 7 биегуйете colun che fa диета о cõ⸗ 
traſto, Dan. сл утери che mia сб) депхатоп mi garra, 


cio 6 сотга/ 1,7 Пи contraria. Pet.xon.mille fiate Чосе 


mia guerriera › © зопеё» pi и di me lieta, che fece al Лото. | 


mio 5 lunga guer/a: 7 on· quano il lol фата, кбуатог, 


con madonna, meco дао. & son. datenu расе ſeng а 


trouartn dent/o altnquertieri, cio e che mi fanno gaꝛerra, 


woccac.g· g. n· hantiuegna credeua, che [а moglie асе: 


uelle paroleʒ er che egliae haueua garrito | 
— e la q. 4. alquale il garæ one Тез 
4. . n. a. la potentia de le meretrici & де garæoni т} 


in im⸗ 
petrare qualun que gran coſa nõ нет а ade 


caſtigare & daſtigare trouanſi ſcritti atigatoia, cio 2 
реа, ки e ſe ne gli darebbe зууаца gaſti⸗ 


gatoia che gli putirebbe, nõ e leggiadra uoce па di femina 


байа е Чена сре ſia саша я pigliare И topo, helis, & Catus 
е4епо Ча (вет,в o.q.5.7n. 10. anæz i ci cacciano т cucina 


dire de le fauole сб (а gatta. Gauagno uedi in quadagno 


cauillare, cio е cauillare, воссас, q. i0. пе] ле, & рег сре 


е› 
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alcuno [а noſtra lunga ртогатхв gauillare поп poteſſe - 
Gauocciuolo г detto —e— вай Я ей 
infermi ne [м апдита o altroue, соте glans e ſimile ma⸗ 
[е, сре uiene пе [а gola, po · nel pri. de laq. i· lequali ĩ uol⸗ 
gari nominauano особи ‚р chiamano ghiangol⸗ 
le, carboni. X ру Воин 2-5 СО 
ве[о поте 27 иегфоусл cielo, деи latino ſignifica grande 
freddoʒcio ghiaccio, ban. c. зьтрпее tenebre eter no in 
oen —— cheꝰncende, [а зрегапха, 
5 >] етог»[а famma, *1 10-3 & зоп- я diſiai, al duro 
cor, che # теха ſtate — hageielare: Dan. cap· 33. 
inf. un poco pria сфеГ pianto ſi ragdieli, cio e raffreddi. 
celatina ð coſa gelata, Оапьсв3 —— piu deßere fit⸗ 
ta in eelatina „сю ет ehiaccio.· Со 
сео йа uedi тре» T 
се/ Morum, 'arbore ел il frutto del moro, ве} 
ban.t· ⸗· pur·allhor chel gelſo diuento uermiglior са» 
·pur. el piacer [ого ип рагато 9 la elſa. narnon 
се/Дотто 6 роге, сре поп ВЯ поте —— per eſſere 
poco ветро т ди ſtato portato in dtalia + вос» 4+3* 
nel реп. le latora de le juali uie tutte di roſai ге. 
uermigli& 4е gel ſomini erano quaſi сфер о 
denaio 27 бепаго тапцатфих [авто dan. c. 2. para · ma pri⸗ 
та che Senaio tutto ſisuenrni: betr. conet.la cuancia mo⸗ 
Луадош ит’ goſto е74рсепатоубетато ð piu thoſeano · 
селоюио dingiuerim ſiue aingiberim latino · Boc. g. s. n.o · 
uorrebbeſt are сот belle galle di gengiouo · Ja чо 
gengie cono latine cingiur; ‘восгозщьтьть don eſſe т» 
co nincio ſtrovicciare i denti & Це gengie·e⸗ 
пей тир о оби © збобини 
31 0 се 9 








Е "РОбАВОБАРГО; 
gentile ſig nifica поф едете арро Чет ſono Ч 
5ото —* пи dequoli поп 
зеги › Чет les ей} Чет fomiliæ sono j рт 
famiglia, secondo che oicerone gli diffiniſcẽ ne le зве торг» 
ce, onde noi diciamo gentile сот; che moſtra piu по bilit 
di animo & piu deggiadria рег. son. та зови el sonno, 
tanto ti prego piu gencile⸗ pirito non laſcia а magnani⸗ 
та tua impreſa: Dan. ca. ꝛ. т}. Donna чет) терае сре 
И compiange di queſto impedimento, 2 cap· g. amor, che al 
сот geatile ratto ⸗ apprende, nequali Чие luoghi И an⸗ 
dino dichiara queſto nome gentile, hoc · q.2. n. ð. p cio che 
—— — ———— ета: —* 
inobile, appariſce in Чи ole del вост detca по 
з.та 140 тети еж altrui тети lei no⸗ 
bile femina conoſcendo, & зепхасо ра penitenæ a portare 
del altr un peccato, altrame nti diſpuoſe/ лассо Я ma⸗ 
по deuile huomo [а gentile giouane поп ueniſſe ·· 
ceomantia quello che ſi ſia il andino dichiara vel prin · del 
cap· 13 · pur g.· бо ЗАО < ФОЛАЙО 
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oermoglio ſigniſica germinare, Dan. c.i ʒinfe quiui germo⸗ 
—— — 
oetti sono legami да s paruiere noc уьпьр» pyeſelo рег li 
вел — ву: . 

Setto ditto e detto da dacto [авто у Dan⸗t· ʒoin hegitaſi 


gecti e⸗ al auro il percoß 


di quel lito ad una а] una: ca.s. pur · 7 uedi homoi chel 
‚ото l ombra getta, cio © manda fuori, petr. cang. Ne la 
чело”, Ват,» 1 nauiganti in qualche chiuſa ualle gettan 
le membra, cio ẽ pongono, 7 сах» Се formato lan⸗ 
chore gittar #4 ротго восзте pri.de la 9: 1-й 
tati ne la uia ри ка le proſe uſano gittarece·.. 


24 УОСАВОБАВГАа» 
chenboſignifica torto, à gibbo lat ino, ẽ uoce di рай -саеть 
pur. tra ео piano era un ſentisre ghembo, alcuni teſti 

danno ghemboʒche ẽ quello medeſi mo · ищи 
cheradoierardo cerardo поте * prio, dan · ca. 16. 
- риг+сиггадо Ча palax o. el Биоп oheracdo, hoc· g· zom · 
molte uolte dice cierardo: gq. o.. id · A Рип аа обе 
coli di зап сегаг4о да uilla magnasg.ʒ -пьу-таеЙто ие» 
rardo di Nerbona· · м7 gn vau a 
chermito uſato da Dan. ſagnifica ſtreto, da зо latino, che 
р оц, рак ть че «альт. ei tenea de pie 
ghermito Я перо с» aꝛ· — foßo gher⸗ 
itoʒcioẽ inuiluppato, ел ſtreito я la vſſa, onde chermi⸗ 
nelle, cio e angan ni Ло pere ſceleroſe, hoc. g. a na · ребе 
accor gendoſi uiui le —— non hauen luo go · 
2 quelle feu⸗, che ſi pongono una ꝑ ciaſcuno la⸗ 
to de le camſce де le done СЯ alere ue te ꝑ fur le larghe 
Roc. q. «пьзчахатфо[ gheroni de [а gonnella che la 
non era, & facendo di чигЦогат ро, gremibo ·¶ naodo 
chiaccia, & chiaccio uerbo zcrito р h, per la га 
dirà пе la leerah, о а di ferentia di giaccio, рать tan · 
о aſpettata, tan. 4. una parte del mondoè che ſi giace та 
ſempre in че in gelate пеш, ——— о 
ghiaccio al fuoco .сотитау 7.9 «вать сре egli ſteſſe la 
iuſo ad hiacciare⸗ оз в 0) 50а 2692 
—* monure à ghi do uale morire я ſtento, hoc.g. s ту др 


Ча uſare· —DD———— 
ааа —* 2.5 — 

ahãda ache scriue рег? ra не 
Чена da latini, petr-x еда ſtagi 
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5— ghiande. ВА М. сы АХ 5 
еси В зото due parti nimiche l'una cẽtra РА. 
tra, ВО, {+ 2+. 6+ di che currado соте —— 
feſta⸗ gos · o furono di нете Фет cacciati, 
& ritornaronui 1 уе = чз оз < оч е\И, 
bhignare vale зогтете, hoccac · g· ет лы adendo lo 
calga comincid bignare. I 
по uedi in соо. По’, 
chirlanda ё detta gyrundo, * — po vot * 
prin.de la — fece una ghirlanda hor reuole ©7 ap⸗ 
ратетеу eᷣ preſſo И. ſine, фее chirlande di vari frondi 
facendoſi ,Чоие acuni пез hanno chrillande, рейг+5оп,$е 
uita, laſiar le ур [аптдезе huerdi pann от) 
сфиа поте 4 donna ув — il сш поте fu mon⸗ 
па chita. тиф cg do· ve ОА itag 31 
— тату о’ роте tomnpo paſſato 69 
ancho И рге/ете, & сфатай р пот Дт рейтьзоть 
© иапдо il ———— пол ых 
na,s ono = ——— | 
oiacchio e rete а 
e⸗quale со] —— — 
— —* Я * — о сине 
стассю е тасео ди 1 giacqui ром». 
сегеуе[[еге giat iuto, ne le Сет * 2 
il с raddoppia il c, eccetto in giaciuto, onde giacituræ, 
— 4.1. ꝛaltra — che il ——— 
вп. ʒLiaciuto сот gliele diede · 
сЦое зреце di —— color Чао рева. — — 
4. Ат, bianche, uerdi, мер 4, ь вос. д 


п. в.а giele poſe in ſul nero⸗ 


дель. ; 


хм VOCABOMM ВД ОФ 


сйага ё glarea latina, вос, 6 in fine, chiariſivio il зио 
fondo тойгаиа eſſere duna тии Зита фиотие› 
ſti hanno Chiaia · 2 
саг то — вотанит тот Восьте] аня 
гео datorno & соп giardini marauigliqſi· кота 9 
во latino che авиа —— ⸗palle, 
cobbo по! diciamo colu сре — ** — e Ia, dan. cap. 
ai · para. —5 —* * a —— 
одехха ти fuor j di et monti Зо 
3 — рать» · pur.ecco {а gente ——— | 
uedi in — — риа» —8 | 
— ом И музло н. Цояиз в. . 
iga ſtromento —— come giga [1 
рат tempra teſa di molte corde fan dolce tint то 
сво? е * —* ban. сари. э-риг- mori fugegendo, 
vᷣſtorando о а lio Вос 3$ то · con um color мего di 
1 


Ема mogliere ВЯ sotto [а ſiniſtra neo ben gran⸗ 
dicello il teſto antico ha — —— Nicon⸗ — 
cinocchio nel numero del piu о стоссЫе © ginocchia. 
Dan. c. io · in скедо che ?era in ginocchie leuata, ⸗ ca· · 


puür. fa che le ginocchia са betr. cang · o «решая ſtan. 


+ рег che inchinan 1 — при ро 
mente· соль Эпос ой фемАвь 


cinochioneẽ еше, come oarpone altre ſinuli uoci, 


e& ſtare 


bianchi gigli uermigie roſe meſcolato >. ГА обв 

ри рик 3 Моммыно 
стеЙга 6 uir gulto che fo рн —— | 
dette, poc · nel prin · de lag· c © ет * ifiortdi gi⸗ | 
neſtra соре rta т. $4536' 591615 Го Коза УЗИ | 
ciueura 6 поте 4 femina, noc. g. —2 пеши 
| 
| 
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против боле алии 
| зе ſtaua leno in pie © n.⸗. eſſo piangendo © in отоее 
chion dinanzi al voldano ginatoſi: 7 &.4+п. le ſi gins 
dauanti in inocchiare uedi а зио lupgo· 
cioco ne uemi. ciuoco пе le proſe Dan.ca.i т}, 7 poi 
che al tutto п Зет} 4 gioco, сое # а larga 90 то» 
doꝛcos diceſi Риссейо eſſere а gioco, quãdo e т luogo che 
ounque uuole ſ puo uolgere:e⸗ [а naue altres:, quar do 
ион di porto оное ſtreuo, che epeditamente | 
pud uoltareae⸗ coo diciamo la rotella giocare пе la cireũla 
quando .peditamente ſi uoltaꝛ dit amo prẽdere ᷣ gio⸗ 
со qualche coſa, cio 6 поп curare di quella: detr. canæ . Di 


pen ſier in penſier, ſt. 2 · che здиелее т giuoco gira И tor⸗ 


mento, cio & prende ginoco il mio to mento з пе ие Фо 
6%0со зетрге сом lao, per сло che diciamo giu⸗ 
care, poc. nel proh. caua care, giucare ð mercatareꝛ nᷣ fi 
пе del prin.de la 4.i · non giucando, dice: © ciucatore пе 
И . 

№ augum авто, ее Че buoiEcos арро пой [а zom⸗ 
тия de monti, il peſo ſignifica, come реб 1 latini, het. 
— й +5 : Чо сре рые nol gra⸗ 
-ше giogo:& cang. bi penſier т penſierſt. 5. uer ſo И та 
— ри зреййо giogo tĩrarmi зио мн 
intenſo 3 РО | 


cioiſco т ие prim⸗ ima perſona поп $ Па ово пет altre 
ſimili dal petrarca, д $1, Йдищее uerbo prouen⸗ 
х — ſignifica godere giouare ⸗ prendere dile no on⸗ 


‚феста, г dileno, & доча ел додртето, dan. cart· 


inf.· che principio cagion di tutia риа? 7 сл 8, purg · 
© mai non poſa, fin che [а coſa cmata ПВ) gioire, © се 
РР 


УОСАВОТАВТО, 
рагаьрег che dimoi ti gioi: petr.son.cs on animali воще 
col deſio folle che зрега gioire forſe nel fotoʒ С cart Ат. 
io chẽ gioir на па non зодро › cio hauere dileno lli 
Дт coſe сре di rado ſi ** son. Ого поп furon, 


ср’ ogm mia gioias pegne р humilitate d рег orgoglio on⸗ 
| —— цинк [ешо — Я 


filoſt. 3. 7 quant era mia ийа all hor gioio ſa: & cuoia ſi⸗ 
&тйса детта pretioſa, Dan. a. + para. che queſta giota 
pretioſa ingemmi, Вос, д» 1+пь —5— тега Гайте gioie 
piu саге сре пе] зио theſoro haue 
3n. 8. io ho di belli gioielli &di carijliquali io intendo t 
daltra per ſona пб ſieno, che uoſt ri, & uale piacere grande, 
ров giorm·z. поме]. @7 Рип 4е Гайто prendendo di-⸗ 
letto a уч + 3 зал 9 Фу ФИ 
cior gꝛo nome ргорго ‚ Roc.q. · прог capitaijpaſſato il 
—* di —— м e in buffe··. 
ciorno e il di,& tra l'uno & Раго поп ё dierentia alcu⸗ 
na, A detto я diurno, onde qior nali chiamano $ mertatan⸗ 
ан Sopra quali xcriuono ЧЕ ото т giorno le ого 
ragioni, Diurni = да latini, 67 по? chiamiamo cior nata 
-вицо /l tempo di uno gior no⸗peſo in qualche opera conti⸗ 
nouata рег tutto И gior no, come [е giornate del noccaccio⸗ 
petr.son.Aoueſi il uecchierel ый trahendo poi l'antico 


Латсо рег l' eſtreme gior nate di зиа uita, & ſi gnifica il ша | 


aggio che ſi fa eõtinouo di di in diz petr· son. ha uita fug⸗ 
ge, & пб ʒ arreſta un hora, [а morte uien Чего й gran 
gior nate, cio 2, magnis itiner ibus ⁊ diceſt il di primo di 
naggio ſimigliantiʒ⸗ non il giorno, & ſi dice ЧЕ gior⸗ 
по т giorno,e⸗ di di in di з ел diceſi tutto di, tutto gior noa 
ть ты 


„3 


е : onde — 





пе росте Бе 
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e⸗ шно И di, © tutto il отпогрейг зонетино й d/ ритр о 
диет +9 tutto il gior no ne dicono male лете 


епеге ueggendo tutto й 4} gti huomini fare 


de xconcie coſe che non facena altro tuto di che Фапете да 
moglie: t ajfermano тот acoli lado hauere moſtrati 
рег lun & moſtrære tutto il giorno chi diuotamente ſi 
raccommanda lui 3 q. 7. M2 . doue in tutto di tornare 
поп zoleua, cio ð tutto il i, enche il non porui larticolo 
ё ря toſto per la иосе tutto ›вфе рег ато у соте 56 detto 
теа`утаттайса 1 oue ſi patla de gli articoli: dicia⸗ 


mo Domenica 


Lunedi· Магеей 


i Mercordi вто, 


venerdi, Sabbato, & Nercoledi uedi al suo luogo⸗ 
Raggiornaree il giorno ritornare Dante capitol · 12 ·. 


purgatar. penſa che queſto 


piu mai поп torna. 

cottoꝛ deno autt ure,d uero 
бот 
che lal, ſi muta 


ſi come 
in hi, Aſi gmfica uoluntaroſo con gran di⸗ 
inf. che 41 (ог abbracciar ти facea ghiotto, 


44 nai non raggioma у Фу 


о ад 
A тиураде зе percio ſeri⸗ 
iottire, hion one рег cio 


& са, 2 в · ma пе [а chieſa со santj & in tauerna со hiotto⸗ 


п hoc. · 6 . n· 
biano 


4. che ti ра" Г | . rhab⸗ 2 
59 лв. chiamaro oiacẽo —— 
Дак ро» E 


то quanto аси а tro дата, Et пом potendo 
fbilita зоПепеге —* la aua ghiottonia richiede u. 
р . $ —— * — — 


dioſeppo uedi т loſe 


#1 


aioſtra ие соттаЙо, рам, Сар. infer · —* uolgea cia⸗ 


Scun, quand eia ито рег lo ид тех о 


Рита: gioſtrae 


Viciamo сзоЙгаге усе due andarſi luno сотга Гайто’ 
да Iuxta latino. ии 


Ро 


— 
da4a .“ 
* 


—X——— 


\ ` -РР.-Й. У :э 


УОСАВОГАЕГО + 


olouane,aiouene, СЛ стоите» & cosi de ſuoi deriuati аь 
ce, come ciouinetto Giounenetto⸗ louenetto, cioueneꝝ⸗ 
Ja, боназех ка, 9 "обршиецаьо смешите, раьсвь 
га тра ſiphile inganno [а фоштена: 9 сабьратачзомо 
eßi giouanetti tr onoharo gcipione © Ротреоурет. от, 

топ sul mio prmo giouenil errore, Boc. 
я а prima Фопатеххалтрто à que ſto tempo e © 4=5* 
пез 9 Дасгле la lor одел итеочияй xe apre in atti 
d'arme & зо Чан n.q · 9 uenne цедиеа una gioui⸗ 
пеМа, hauere pocuto сопо)сете` диеЙа giouane eſere ne 
la aua cella, & parendo · Р abbate Pere ſaicola зови 
пена dimorato· 

SGiouanni ſi dice & поп atrimenti, — — 
de Fouil зап И Пу ати прийа pro⸗ 
uidentia, ое < iouanni da [я rete & pierotil воссасстоте 
pieno: 1 tompofitione diciamo блапоа о ſi come di⸗ 

tiamo ſim te dian, hocca.g. z. n.o. per trattato di 
тает aian di ант —— 

cionare г latino Тимо e — maniera de uerbi, uſa⸗ 
to da tutti. —R 244 8 78 

—— петь ке: —* аи 
сйоё latino буго ;ратрса circon и рег. 

cang. occhi ие — io ui ——— 

— ра morti, во. 4+3 «ть б-еЦа gli fareb he v = 
{а ыы зетрге Е. "ео! alcuna donna иедейе , ЗН 


per [о са po е7 сто поте Потуса сете Мог 
vett. gon· a uene uroſo › chel bel —— 
coꝛe⸗ dirone го, dan. cape il inf· in tre gir 
ſtiato conſtrutto. 


nome proprio ед in hieronimo Вос» — 
— 
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ой ато ama [а ЙиеЙга» А 
citto ———— Ganigetn верен 
сш & сто diceſi,la particola сш Й congiunge con queſte 
uoci finienti ——— кач * ео. 
есоп 49 и [9 уса, со 57 Й ui aggiunge а Quinai, 
la тиз betr.son. Leuommi, & [а gm ſo e rimaſo И то 
bel uelo: & сапхзо aſpettata, onde al зо re gno di qua 
пр uarca а сте giunſe Pan. la e, dicendo diue рег [а 
тйпаусаь 3 2· т}овое. зп: 6* Рабдиа г фиг го1 а 4 [а т. 
4167 q. · n.g . de т’айдо quindi о оз д.6. n.toꝛdo⸗ 
ие tutte lacque corrono [а ingiure⸗gq · 2· n. chi picchia 
[а giu?& non 50 я сре io mĩ tegno, che io пб uegno я giu. 
— фа huomo d da donna, quaſi gabbia, che capi⸗ 
Хатоте una gabbia gocꝛg.ʒ.n. ꝙ.e⸗ di doſeo gittatoſi la 
schiauina, ост habito pellegrino т una giubba di æen⸗ 
dado uerde rmaaſe: . 10. Mo. uennero le due giouenet- 
te in due giubbe di Zendado belliß ime · 
ciubbetto ð il luogo Че le forche т parigi, рать · inf. 
т ФвиБфено $ тё de le те caſeʒ cio е т caſa та т’аря 
Иа. | 75 бак 0123 510% 9$ Мы 
cĩudicio © [авто по} iñ aggiugniamo [а д зайсит lo acriuo⸗ 
по зетха,й сре poco xroree.. 
ciuggioẽ prouenæ ale, & ие gĩudico, uſato Ча Dant. cap . 
a0. pur. & io [я cheggio à lun; che tutto giuggia. 
ciuliuo ſignifica allegro tubilans, woc. д. 2373 che ис! 
вина ⏑ ищете к © — * 
сфитетее ſono потетеа da latini dette, Де beſtie сре portano 
З0те; Вос, g. q · n. ꝛ · quando andaua à correre le giume nte· 
ciuncoʒe Типсиз latino, onde сфипсате , cio ẽ ornare di gi⸗ 


anchi, boc. nel prin. de [а g. i. quali пе [м ſtagione ſi jo⸗ 


| оон ьй 


— —— 


VO CABOLXMRIO- 


teuano hauere piena, & di giunchi дитя + Et Giuncata 
chiamiamo il latte appreſo пе giunchi : Ingiuncate uedial 
5ио luo go · А доколе» ван 
aiun jo „вит взитуеге,е[Теге giunto da dungo [ито 
dice auugnere, ſi cone ſi fa ne glaltre uoci сре hanno Риз 
dinanai а] ꝗ, che ſi puo фгероге 7 poſpore ; Raggiungo 
иае di nuo⸗o giun gere betre son. Piu noite amor та, 9 
ti raggiunſi io mentre Гауди, Рапьсы 2 in er · ne la fine, 
infin chei Й га giunge, 7 iunta enome, koc. nel ri. 
[а g. i. & poſtii ae la prima giunta 9 чеке г . 
офее пе le руде зетрие ſi diee обе eliel пе uer ſt, 
il * i — =. —* р ь —— 
с иосе ребе › с one пер pran 5 
ре ел поп А арене зто 
рег mia fe Boc.q .i · n ·i gnafe diſee Зет iappelletto т] 
г — — — mi rimetto quan⸗ 
to io poſſo · оао ив 


соседа $ да виа {асдла. дева, 69 сосстио[луе боссбороуее. 


. 
.ъ 
Пет ЧАИ а ь. РВ ыы 


^ ЖАР, 


cia: © сьзо- inf. & рога laſſo ип gocciol „>. 
Boc.g · c.n · >67 пб aſpettiate aoi d аа giar ne gocciuola 
cocciolone $ colui сре parla & non oa che а, enchio⸗ 
ле роройагесатетее | dice, Босьд»б-Пьб. andate nis an⸗ 
date goccioloni сре uoi ſiete. рае. 
водо ẽ Ча latino tolto aaudeo, nel preterito codei nel par 


tecipio codato, hoc.g.d.n.i.in fine. cosĩ il cagace amante 
ena coſto gode de [а да auara donna 367 ſi jnifica ол», 
tentatſi, dam.c. ʒ. inf. uolue xuas pera, & heato | дов 

с. *— Audioſe, cio e piene di дви То : luce con 


lace gaudio 





6 К 353 2* с 


^ водите в 


Ре. 
| 





УОСАВОЪАВТО» 148 
cogolare ſignifica giubilare; Roc-· q·x. n. i10 + & parendole 
— ——— рег man tenena un 
tog belagiouinetto· ¶ en >} МУН Зоо 
сомеаьтау 7 ргорматете[а patte фтах Че соо 

laquale mandiamo ſtrettamente il mãgiar e 7 И bere, et * 
gmfica cupidit Dan.c· ʒ. par.dꝰun ито riman апёрот 
— оо iare, рей" хоп» La пода, 
el эбтозе Notioſe piume hanno Че monao ogni uurtu⸗ badi 
aꝛſignifica ипа ualle ſtrettaʒche fauces Ча ант! $ detta 
та. с, 24. inf. ĩ pioui 41 thoſcana, poco tẽpo ẽ. in queſta go 
colfo е ſinus maris, noi lhabbiamo tolto da (Да ета 
reci коллто geno ны | * кем 
. ‚сре сайаа tra Pachino peloro go pra'l golfo. 
Е ЩИ 
rechino quelle gombine per li correggiati терь тот 
comorracittà bruſciata, Dan. c.· 26+ pur. [а поиа gente,s o⸗ 
doma & comorra. ми в | 
confaloniere ẽ поте 41 dignit a, come di capitaneo, тво? 
logna & in Lucca И primo де ſignori ſi dimanda conſalo⸗ 
niere, вос+ . ien. yal щи. uõferr ato фиото dſal⸗ 
to —— — вое ь} 
s onfio uerbo Дутрса enfiare, Dan.c. ai· inf. 7 допраг tut⸗ 
ta &riſeder сотриейа,дие parla de —— 
gonfia, poc. g. 20m. ä. & il mare großiſeimo gonfiato· 
conna & connella ие di Чоппа & a huomo, рапьсар+ 
26. para. che ия di gonna in gonna, cio ё di pelle in рейез 
рег. сах. Nel dolce tempoſt. 2» потеет? poſſato ol⸗ 
tra [а доппазвосьцьа-тьу «рой ти [ог tauolacci, & [ого 
arme, 7 [ого доплейе comint iarono [а ие а tirare, & 9+ 


3+1» 2-10 тассод {его [а та gonnella del per ſo · 


УОСАВОТАЕТО» 


сога зесотдо il зала то, сапщемо 4 аетиасоттетекощь ^ 
le савезсфе фатто uoltare i molim, e иосе di Ddant · aps · | 
тЕтетеге пой соттеиат [а топа дога 5е тета. рег 
che поп correual acqua, ſi come per [а contrario dicia 
acqua uiua quella che corre. 
J— Mola detta Ча latini Corcyra, Boc. 4-2... per⸗ 
`шеппе lito de l lſola di corfuri teſti antichi hãno urfo 
dor gera & quella раме de la camiſc ia che ſtaà attorno il col⸗ Е 
lo gurgulione Чегва, per [а gola [а poſe рапьсчз ainfo di 4 
cui ego kiorenza la gorger о ЕО 
corgo ð latino curges.han.c· iq. inf. ета gia да la man 
дейга il gorgo: с» 30. para. riprefondauon 5ё nel miro Е 
и Lorgare иогаге il gor go, Dan. ca.s. рата-а 


ие Tronto & nerde т mare orga: са+31 . pur Fuo⸗ * 
ых. | 


оаечиры 


ri здогдатдо(адтйте & 50] pim cio е mandando fuo ide 
gl occh ⸗ ————— от +... Г | : 
corgogliare parlare я Ниатете, сре поп ſi ро[а inten ⸗ 
derey Зитаийопе усе ſi parli пе [я gola,uſato da рать 
cap. ара hinno ſi gor goglian пе > — 
сога рег ипо с, петйса guancia, 7 per doppio gnific⸗ 
[а * ra —— —— ры ciel 
Bonorq не [Рипа & Гага вов * 
n.ʒ· eſei non ſi uergo у сем заррйа [ото eſere 
— * cre — руды 
2 дот aſſai,le uiuande groſte & poche, & il ийиеге 56 
Феатете facciano gli huomini magri © зо! e⸗ il pii 
aani, & ſe pure infermi ne fanno, non афтето di до 
iaferarore⸗ д. -пь5«@ quelle зие gote, che paiono и 
reſerouancia nedi al suo luogo · 05а; Зе 
сонапеноа, cio $ ЗРапхио[аувос+ 4+8 п. · che Е 
ио!5 


.. 








* 


Е —— — 


товодхате 


47 тато }офта il — dan. — * т о стей 
goʒaaie⸗ c.⸗ · ne porta — to il mento ео: 
Boc. g · 8.n. 2 . mi uien ио ti un gran so тоокхо= 


ге» © +8+1+9, ли 
—— — — мы 


——— тапа $ > 2 —* . v 
Сто м — 
—— Lorengo in 5 [4 


Бат Отавио Я Ь 


— ——— 


cui иосе nel топ ouria eßere ——— гори? 
bo⸗ti piaccia тай (а зйа иелива, Son. Queſt anima 
gentil зе [а —— 9 — 2* 1+7» 





ге, о-в усоа 29 та т 
еж uerſi — —— | 


зиута] * di quanti ue ne erano, montaroꝛ petr.vondẽ 
Зо — morte mi 
Ст эо. 


4 еи4, Dant. 


ды 
— 






v ос. А. В ОЛЛАВТ 5: + 
р , * Cin grado ne F зах даа Фиев 
ей Г — non m — vergine bel⸗ 
la ſt. 10⸗& prendiun grado Гав дав deſiriʒ вост pri. 
de la +1 р [ого иетрего à grado о in piacere ге дз» 
—* acconcianente, & a grado guen do, & crado 
—9* xio lo scalins ue а xalar ban.c. ¶ 
ри нии Р ила, рогбауелите gradi aiſotto * и «4 Pa di 

—* * uedi in —— 

стадо г ſtromento di ferro torto in —* да. — * 
aa coſa, detto da latini — * onde araffiare uerbo cio 
con unghue о con altro la рее ochiantare & freg iare, 
van. cap.. inf. graffia gli ереси: уе 
разл. рего зе tu поп uuoide noſtri gafir noc.g. . n· s · 
uana behi ißima gi uane ignuda, scapi Ctutta grafiat⸗ 
da le fraſche & ны бу пед: т дтая те, 


бгайнула огател 
Азро и и эти ! 






еек ВР РРБЕЯ тым | & 


chideſidera manca di quelloʒ che дей ета 

ſognoſo рег сре, chi ра biſogno, in mi eria dice 

—— ем. фе giamo ãgaiiei 

te ог аипйате, С7ё иосе prode na⸗ 

—— * di * tal hor — 
p. iziaf. molte genti fo gia uiuer grame 3 oue il Бата 


odice eſſere ioce *— — матопиь = 


я — иЫ ibann ме 

ор баиёбся ве о-в оси $ mauiſis · Ау ЗА 

. ——3 —* —— орлом 

crendo © aran⸗ оный тепрёа › 69 
Erã e 


Неее, 


— 





- 


УОСАВОША 10%: 15° 


втйфтате ТетреЙатеояиььсь в}. grandine дроа e⸗ 


пе > non pioggia minuta, соте altri dice, вось 
—— conncio # 
venire, & сре gradine ſignfichi [о dimoſtr a | teſto, che di- 
се groſiſtima & opeſſa, С рег queſte Parole xeguenti, poi 
gtandinando tuttaui · ыяиуа d Anodo⸗ Фо 
cranello пе питего del piu eranella, Boc-q.9.nm· 50 ин ui- 
riſtrello uiuo, & tre дтаиеЦа Ч’ incenſo · оемАЩеч 
Grata orates latina, hoccac. J.· ꝙ · n· 2 · eſſendo un di ad un 
suo parente 4 grata ue nuta, ё quella che tengono le mo⸗ 


пасе пе зиор pat latarii à le fiſire, doie palano сот | 


cratioſo, cio — gratioſo ра. 
derti aſſanuedi пе le uoci latine. лили. ИВ Ь. 
cratitidine ©7 ĩngratitudine зопо contrari. воссатей pri. 
ве рег cio che [а gratitudine ( secondo che io credo увта 


perſone di fuori uedi in Стадая · аз №}, вру 949 


laltre ити $ зоттатете da соттеп4ате 2 ЕЁ iui per 


поп parere ingrato. ие оао $$ : 
————— 


ctaie 7 утецеу dalatini deno уд nẽ. dice —— 
"бо - 


ом 


54 


о УОСАВ’ОАРЛ 0 = 
де le proſeʒ& greue del uerſo, hoc. nel prob. quali без 
viaolẽa о те ———— le mie фе, 
in quell· conuiene вре cõ graue поза. ſa dimori.Dan . c·ʒ. 
infer. io maeſtro вре ð anto greue lor, che lamentar 
рр г Temendo; nol mo Ч li foſe graue ee⸗ 
capi. s. infer.i son а] teræocerchio Че la pioua eterna таз 
—— СЛ greue: о ð, noioſa © а 7 та» 
ое ии il * втацаге & pi — 
и: purg· deh де giuſtitia г pietu ui da greui toſto Зее 
ре м, песен о теупот‘ graui ар mio 


pri.d grauex aa Ч! penſieri gli affligee srauoſa uale gra⸗ 
ие, вос 4, ремув[адиа] сода егалатео, маю то = 
Дай сотроматеь А СА 


7 отеа — — 
Dans cap· i4. int. d anime виде uidi molte gregge, ᷣ cop· 
| 


* 


ии Иез КАЗСИВЯЬ № 


. бт 2+9 ито grembiule di hucato innanzi⸗ pre. — 
лее ато uerbo, & clamor поте. — | 


J 


———— т г. 


ВОС. Яд: —— —— laron⸗ Ё * 
Sęrido uedi al био оо + < 
oſagno ʒecõdo ти —— — bſtato unan⸗ 
no no la velua; iui тифа ca. ꝛ тбта Рае fa 
| ——— gfagnoʒ ст сеанаттао сб Ноев 


р, се Дис ЯР 
ий г м di ди] зратшегеу onde 2 nato il 
orerbio⸗ 


—— 
* — 





—— — — ых 


— —— Чета 

су о И maſo reo g/po (авто Rictus ð decto da 

latinmoc. nel И —— zecondo il [от coſtume 
рийта moltoc rifo рогсо denti pre ſigli:⸗ diciamo 
ито torcere т Aegnt [воде гс р рае 
рап.сар- 31 — grifoy noc⸗g. пвх © 


quando ella andaua рег шагу forte aeniua * cencio, 


che altro che torcere il grifo поп faceuaca.. 
—— buio 69 oſcuro voce di — = 


—— ра 


4, роту $ оо ие о Сматвь. 


“ 
“А 
ем 
% 


УОСАБОТАВТО» 
@готта ð terra ſteſa in zuperficie, сотечцогто тии, 29, 
à рохха di dentro рег [а alatione сре ſa lacqua, Dant · 
ẽ . is · inf.· le пре eran gro/nate d ina maſa, cio la ти 
из eraappiccata, e anchora de uaſi, cio e, quella ꝛuper⸗ 
ети 4 ито фиопосфе шеар piccata Утепфефиот 
odore, ban . c. che ẽ (а muſſa doue era [4 grõma, cio 6 
doue soleua uenire huon odore, hora uiene triſto Aenua рота 
ДЕЯ grumo, qui eſt tertæ colectia minor сито, о мего % > 
qummi, рег ataccarſi come [а gomma, sono uoci di Ратеь 


cronda⸗ {а фтетиа del labro de le pal pebre —* | 
—— 


С] 44. рай: с+ 30: ſi come 41 (1 be 
— — А АНИ Эм 
слорра е (а parte 41 dietro del cauallo, oue ſi ſiede dopo (а 
ædla, e соя Че gli altri, e aroppon⸗ пап, cap. тыл 
che роге coſt ui за groppaeᷣ⸗c.ai 7 иногореЙдоса 
chi, diceua Рип — 5 | 
Фпсотёле con la Песса 4 dare 1 тадзвог- colpi del тёфо 
bora те а teſta, eꝰ Бога пе ſiãchi, & hora 6 рта la groppa. 
вхорро da latini nodus & dero, e $ Ч: quella буисаиоте, 
—— Nodus appo loro, detto da vepogche aNſoubile ſ u⸗ 

onde А горо uer bo, ban.c.i. infe i м: 
di, che uſura ofende [а diuina bontate, & il groppo зори › 
«ое il Aubbio, & capis. роза а lu aggroppata ra⸗ 
uolta, & ca. ʒo. quando —— greppo, cio г grop⸗ 


ег lo тЁтло oue поп redentione nõ ſi рид зо 
æ ta. сте ã ban, chio Дл ит gro ppo,cioẽ 


тг, Boc. q. . n. 4.solutoſi ubitame nte —— 


di uentoʒonde noi diciano uno grappo Фиш, 


п] Racemusᷣ deno, рег г" о а 
. вто ; 


аа < м 


УОСАВОТАВТОХ 92 =: 
* latino, hocenel prin. dela 5-4 uali da о зав 


а е звопиепенойетавы зегшётоь 
crotta 6 [мо о сопсаио —— zotto чи, [ант 5 


to ery⸗ — ſgmfica — — woc· g. 2· . 


ado & coltario 

—* —— ia.· infolequali ac⸗ 

чи * queſta угона ое que обид саго > та)содо 

втиё indeclmnabile Фр genete di —— Гра 

tori,& di maſchio preſſo › инс зн, сете дтиися 
cantando lor lai facendo in — 

n. 4. ilguale con ип —— hauendo ит —— 


Зи, Signor mio le non hanno nonumna toſcia. льна 
сиадарво & tolto ааа ото, 
— 





ей de [211 оли гора 
ыы мне 
—— ——— oi rie⸗ 


Ча ſperanga uoci Dan 
био $ lalno доза , F vm меди in varco. 
Dan.cap.ia· „сре пе пойг 72 
гриля hor rido, che non pur ройе»о зи, тетйз иез 
_ Фата <саттрат поя ротетий ще — Danc· 2. 
теле] fine 4] сиаххо р guado, ð мего рег 10 paſſo, oue 
era poco —— топ poceuaſi paſſare ꝛenga bagaare 
noi diciamo зиах хате cio e vagnare ne la acqua,⸗ 
диаххо на, ‚за тр [91 uerrà 


—— enire i suoi —————— 


dnu 


* УОСАВОБАВ О + 
cuagnele ð modo di giuramento ple beio quaſi per ый 
ео фм шел вобеле-убыльбый [о бсарха. à le 
Luagnele поп fo · — опухоль от обл 


виаю — —— балетов [ожог Mi, o geman 


do euai cuerhio ſigaiſica la Veh datina bett. tonwta > 


il giorno onde ртег оиаутей comnun dolor $71 

dane. 32inf. griado Luai aà uoi anime praue 5» · 
E tanta piu dolorʒche pugn⸗ a Luelo, cio —— 
— 2* —* ar ue 

ianco gua imi meſ i dauna * око 

= мне. гг фиядаотох: ›& коз 105 — 
сиа[орро ð aaloppo ð uno andate техато пай *— 
Я troitare, Dan. c.a ꝛ· infe ĩ non ti uerr o * —— 








petr· on. poi che та зрете,] 
=. — —— дос 
guancie, Petr. zon. Lu 
— 
ан са uancie · 
ancial cio — сем : 


—— —— 
richie deuand· ———— А чаи у боди —D—— 
—— 
——— 








м ОСАВОЕАВТО У 
_ виагдо s guardo, anchora che ui ſia tral о [ге 
trarca nel рогге теч ест uer⸗ 
bi non ui ẽ alcuna diſſerena, come пе] зон.Тозеийа den⸗ 
tro al * non —* [ох ре Mai mĩ guardo, & зоте 
реп Чей inefabue dolce ʒaa. chel penſier 
га ouunque 10 $диат 40:0 ua * 5опо nomi cuarao ро» 
ne dopo le иост сре finiſcono in — —* 
dope le ſnienti in uocal > 
сиатЧавоге cio плыву асе aleno te * i 
leliß imo guardatore di ип mio vegreto · 
ouari e иосе prouengale Ча Tpoſcan/ ой ©7 pon bor⸗ 
—— —* quoſi ет con la negatiua 
— col tempo paſſato, © рог mentiz 
2.n· 5. una nouella | 


к и ———— яб Ка 
ri * al palagio зе п’апагото, ⸗ 4. 3·m. 10 · per 
cio зепха рати guari da — еДено › che uoi tutro —— 
di —— ВВ 


—— — с ие 


С. 
9* меж. вегол4о. Чё ие а —— — 
Дара тейста di диаг [о 3010 — 
eſti hanno »виегусоы · 
cuarnacciaẽ иеЙауво+ д-2-Пьу+ипа * 7 ила guarnac⸗ 
cia di uno зио Догаете traſſeo cuarnacca, & деть й | 
traſze di otto a [а guarnacca una фе рта e icea Бога 
ouaſtadena, cio e, hngheſtara picciola, vᷣᷣhiala Чена da [ат 
‚ ре gli nenne пе la fineſtra цедиеи * gua⸗ 








, УОСАВОБАВТОе 
Ладена Фасдиа, | ьё 
auaſtare ип huomo ие farlo топе : Boc.· у«тьто+ pre⸗ 
go colui, › сре диаЙаге il menaua, che 9 piaceſe * 
tendere. да мо \щиуй 
cuato ſignifica cuardoꝛ Рапьсьи „ть ſ uolge Я Расдий pe⸗ 
riglioa et guata ⁊ ВОС+ g. 2. n. 10. diſſe Meſſer Riccardo, 
Зиатда cio che ви dij guatami benronde uatatura⸗ hoc · g. 
5+пгу+пе тай Ча lei ипа зо guatatura auut 
сиахо uedi in < uado, Auelfo uedi т феи 
биегсто eẽ quegli, che поп ha 5е поп ипо occhio, та рег десо 
_Й ропе: рапьс.л inf.· et egli й me, tutti quanti ри guerei 
cuerniſco ſignifica for niſco d ogni coſa o p portuna ⁊ hoc· g· 
2.n. 4+7 quello dogni coſa к да 4 veruigio ar⸗ 
то © циегт огутатетезопе e uernimento, cio e for ni 
mento quaſi ornamentoꝛboc.g.i o.n.ↄ · quindi gli fece una 
зрада cingere, il сш guernimento — i ей 
$ то. 


врриеххаоь ос ufare uedi in arif⸗ 
6 uale cConduttore:Dan ·c. i · ть, io ʒard tua a⸗ 
её сито quelli che вором, та tiriamo дие Ш сре: 
uoglionoꝛ boc.nel pri.de la дыз}е пор alcuna altra уида 
поп. prendiamo · Е о 
си ег опате ſignifica premiare ⸗ cuiderdone d бат 
done il premio)e prouengale uſato da thoſtani, Boc-g. 2. 
nas · сре раиепло prima diacchetto семехх в Fhauere il 
uiderdon promeſfor iui, doue зесбво [а grida tta д 
—— il doueſſe ⁊ Petr. 50+ Poi chel camin, ripoſto il 
guidardon d'ogn та еде, ооо 
ви] 6 иосе реоиепхае uſata йа Thoſcani, uedi пе [а иосе 
© май: восьпе] риф» de [а g. i. зе medeſimo in proceſſo di 
tempo ſi diminui т guiſa. cio е in tal maniera © modor⸗ 
| iui, 















— 
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54, & in altre quiſe à о fatte Ча le diuote pſone: bet⸗. 
зопь Quando 10 оп tutto uolto in quella parte mmene т 
да —* зетха [исе,с1о ёусоте fa ип orbo, & # [а ‚Ла 
ФАиС X 0* * у * 
cui ante $ сие т hiandra: Dan.c. i уз, quali ĩ riamen⸗ 
ghi tra сшхаще © Bruggia· J 


биххо e traſcorrere Cuelocemente fuggire moueſi, co⸗ 


те Лалто i pcſci quando р hanno т mno ©7 fuggono, e⸗ 
da latini ſi chiana РУСЬ lubricus ⁊ рапьбоззьтНяй 24 
рита dandole quel ſuiggo che dato hauea [а lingua in lor 
2] роди а уве сарь2о.ратазел 
——— buon cichariſta fa sequitar lo дико 
Че [а cordaʒ cio е il ueloce tocco Че (а corda che ẽ lubrnco⸗ 
Львосдьло‹пеб-дие} 1 peſci зи ꝑ la menſa quigaauano, 
сигГо ие т оо оО пе J * 
auſcio, coriex deto da latini, со} deno che ſi come luſcio 
v⸗erra а caſa ð camera co⸗siil quſcio 6 uſcioʒ cio ricenũco⸗ 
[о о xerrame Че la coſa, che и’ё dentro, un е aggiunto il g, à 
differentia di uſcio, hot- .6. n. o.che ſe hiacciaua nocino⸗ 
li, & uendeua ĩ guſci à ritaglio. 
Ра ^^ J —X ** J— 


behe ſia, d che non ſia lettera, nulla d р ma be⸗ 
Н,, т те тесте = alcune 
uoci, come сре & chi, leſquali зепха la h, haurebbono di- 
uerſa pronontia © diuer ſo ſi gnificato, Noi, poſſendo fare 
xenga, nõ la uſtamo, ecceno пе le uoci,che да greci sono tol⸗ 
ce, ð Ча latim, come стае huomo, фота, & altre, che xequi⸗ 
ranno, nel тех о di rado la uſtamo, luogo gio go ua go; Дит 
` до ети! поп fi scriuono con la h; та шоу 3} > доз 


— 


ВЕ # 


| obiuaghi lungbi percio che altra pronontia haurebbono, 


— 
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piaga пе] питего del piu Ба la h, piaghe, ben che Dant. c. 
2; + рига · per concordanga di image Vadage poneſſe риа. 
ge in uece di piaghe, ſi come, cap. is ть, * pinghe & 
atinghe т uece di pinge © attinge, à le uociy che uengono 
да latini, lequali hanno dopo il 9,0 il c, la [, noi lo mutia⸗ 
то тр, in $ come glans ghianda, glacies ghiaccia, ec- 
cdleſia chieſa, clericus chier ico &lut io inghiottiſco onde ghi⸗ 
otto, ben che alcuni scriuono олово зепха | › поп sapendo 
фо queſta ее chudo, clauus обр inclino 
inchino, gloſa choſa, clarus chiaro, ghiaia glarea, alcune се 
пе ſono che поп unno alcuna mutatione come gloria,⸗ 
molte altre, le juali uedere ſi poß ono пе le uoci latineꝛtro⸗ 
uanſi alcune uoci, che пе lo scriuere поп sono differenti, ma 
‘дада pronontia ſi,come occhi, trabocchi, tocchi, © cerchi 
поте & иегБо сре quando e поте finiſce in Жи 67. 

40.6 uerbo in chi, per cio che Han · са, —— 
rime Aanti archi che ſi pronontia in xi, con tar⸗ 
chi, che ſi pronontia in chi $ ĩ petr. т molti luoghi ha 
poſt/ occhi che in ха}. pronontia con trabocchi тосе, 
ii uali in chi ſi pronontiano, onde ueggiamo, che le rime 
deono еВеге concor danti пей ponere, & поп пе] pronontia- 
„тезве per che ſi ра ⸗apere quando тЫ — 
Xx ſi habbiano pronontiar e фагето una regola, per la⸗ 
quale ciaſcuno potrà сотосеге ottimamente, come раша а 


ор — — le ба, 
chi 
onontiano т Ха, cutte quelle che пот? chi ne 
muti, ſi pr onontiano т chi, eſempi coperchio, occhio, uec⸗ 
chio cerchio,co perehi, occhi uecchi, & cerchi, Ха ſi pro⸗ 
ка <“ с поп р . | 
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nontiano, cerco uer bo il ⸗oggiuntiuo xerchꝛ in chi ſi pro⸗ 

nontia Тай come, antico antichi, arco archi, ricco ——— 
bracco bracchi, cieco ciechi, cuoco т 
| acco ebr iacchi, $тоссо zciocchi, tocco tocchi nel 
рн —— —* —— ори 

1 та ага иейе voci, сре. dopo i #56 

— ‚Да а ſillaba del in xi 
и chi ſi ргопопчало ›‘©7 quelle сре] chi поп зедиа altra 
uocale, ma соп)опате in chi й pronont iano Rempi, mac⸗ 
| — * eʒchiudo, chiede re chieſto, par ecchio 7 рт! 
che in x — — in chi da becco — 
Ancho — anchora uedi пе la aoce anchoraa.. 
nabitrebbe Те betr. pro habiterebbe, zon · сомали, 


ma gentil, nel non habitrebbe ella. 

— г —5— — — la q4. — 
gran e belle caſe, quanti nobili ры г 
34. .3 o bellißimi habituri diletteuoli. 

narpaeſtromento muſico, Dan.c. i4. para. ⸗ соте $1047 

_ Фагра т tempra * in molte corde fan dolce tintino- 

narpie che ſiano uedi il —— ры le 
brutte har pie [от рн Ааа чаьс. 

nebe e latino, cio ᷣ — 
le, “ребтьс.гВа» @7 зе non —* mol я РеЙгето hebe, 
cio ё hebetem habuit [исетз non ẽ preterito 4+ Баиете, 
‚вре рег doppio b, sarebbe scritto, & [а rima ſarebbe falſa. 

не» Helor, helio⸗ ото uoci bebraiche ſi &трсато. 14. 
dio, ban.c.2 ʒ · purg· che тето cheſto [его а 4 фей 2: 
cap.iq·para.ch diſi o helios. ея glad⸗obbi: © — 
26. tIi ſi chiamo poi, oue [о се зепхаф. 3+ 
——— зрейе di реа, Се им а cos. 
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chiamata, Dan. c. 24. inf. senga зрегаг pertugio, d helitro⸗ 
pia, oue —* dice che — вос, тои у 
це зепхай+ 
Нет рего A⸗tiaoſigniſic⸗ meaa⸗ pera, & ſpera ſi 
о. соте ила palla — 
i tenebre uincia cio  техо И cerchio иаго dal Вось 
nerbuccie зопо herbe зешате › & Бегфеце зопо herbe pic⸗ 
ciole & baſſe ⁊ Boc.g· пел 7тое uolte haueua фанио 
diſiderio dhauere cotali inſalatuxæe d herhucele ⁊ & пе] 
fine di detta gior.· fra шие — uerdi —* con len⸗ 
to paſſo ſe nandarono. — А КИМ ы 
Нагто ё greco ſignifica loco —— оба gpara. di- 
ſoto alqual сопуесгаго и hermo, Petr. triomph. ть ел 
quaſi п terra d'her ba itnuda e⸗ bermo. cioẽ onde 
ед сиё uedi al зио luogo. — x 
негеда di genere di ета}, нра соте Re⸗ 
* li сш dirà zuo р р м 
ний ——— —* Че} тепло: Оалёв 
р. сот па 9 —— 
4 рае suoi ſi come 9 giaſt —— 
; intendeße eßere il ſuo herede ел. 42743 * Г 
gittimi zoi регейг од suo bene @7торЩе — у: 
негеЙагса ſi утйса principe de heretici,di к men 
tione —— рп. * об 
ну meccere ё nota 41 ammiratione, вос* — Гессе 
ессо honeſto huomoʒche ти —— notte. 


hidraè opetie di ег ре acquatico, d⸗ —— 
| нетретай еее сте, —— че» 
dißime егап сие; ^^ зол тАаны- 


нёсога dice il побери рен 


к 
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неё [авто вепут/ ое Дутрса quello che да lati- 


и dice pridie, petr. son.due roſe Ngeſche, & colte т ри» 


‚ризто di maggior & зон. 
quanto ри diſioſeVoltrhier Ча —— 
meronimo поте ргорю } Dan. cap · 29. рага-Нетопйно и 
зе Де lungo trauo Че xecoli, & Moangeli beati. 
Hhiem ſalem, вос, у. 6+пь1 о. ут imo patriarca di kieruſa- 
lem uedi in cieruſalemme. —— 
hinno ё di greco in latino Чено Рутниз © ſinifica laude et 
antico, ban.c.q.inf.queſto hinno ſi gor golion ne laſtrog⸗ 
Врата едва ей 
Hitoria © Storia  Чке: Dan.c. 2· para.ma поп sequon [а 
ia, etr. canæ. (п quella parte ma pur quanto lhiſtor ia 
trouo scrittaꝛ вос, пе! proh.a ai raccõtare сет! о. no⸗ 
uelle, o fauole,d parabole, d hiſtorie aleum ге hãno ſtor ie 
nomagqio nabbo piu antico, ma н gio & Habbo 502 
no de иег)о solo, & habbo поп 6 Ча — bai, quegli 
ba, & haue фе uerſo 5010 $ Мой habbiamo, 9 раието del 


radiſo l altrohier naſcendo il di 


по pro hauea &haueano, di cui detto пе [а grãma⸗ 
tica, нь prouengale: to hebbi 7 фез атесо Вах 
ueſti & haueſtu, quegli hebbe: Noi аиетино 69 фаБЬито 
hauuto, nel игито Paue / фаито © арт зте Рипрега то 
babbi, & haggi Че] uer ſo, babbiate, & baggiate Че] иет]о 
nel 50 giuntiuo habbia © рада е7 bagnate del uer ſo, 
baia ту Ча Гате haurei hanerei hacter 7 риа ha⸗ 
ueſſero haurieno фаите Фото baueßino, & haurebben, di 
сиё 7е Чено пе [а grãmatica ne пе раиеге hauere 
bauutornel gerõdio hauendo, Ahabbiendo antichiſſ imo, пе 
Гафегезие ioci зедие (а зесота regola де uerbi, Е Детрь 


& 
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dan. cap· q · para. ne Куна (ее рег е Тетрго сам, сь. 
уме quantio l habbo тогаго утетеге io uiuoe ca⸗ 

s. purg. tal chel tuo ucceſſor temenaa nhaggia⸗e⸗ ea·. + 

т ро сер poſato un poco il сог ро laſſo: betr· son to lon 
‘Че laſpettar, ch io haggio in odio [а speme ет deſiri Л: _ 
triomph· Че тетр+Рогта? conuten, che piu cura haggiret 
5оп. рег таг policleto de la belta, che m haue il cor con⸗ 
quiſo:& son.d pie Че colliun ſol conforto & de la mor⸗ 
ве hauemo $ & бат zel penſier che т? ſtrugge, ſt. 9105$ 
haueſtu ripoſti de Бег ие Но зат: зопьбе vergilio e⸗ 
Нотего haueß тт viſto $ & can . quando il зоаие mio fido 
conforto, +3 -соте оо & natura haure Фет то in un 
cor giouenil tanta uirtute: & зотьУ Те annibal/ perb si⸗ 
gnor mio саго haggiate cura: ſigmfica fare, Dan. cat a 
АС соп cio c ha meſtieri al зио campare, cio e che фр 
Лето, & molte uolte per lo uerbo ſſere ſi troua il che 
"фи uſo Че prouengali, Рейт сах · iouane donna, ſtan 5 

che ſe al contar пот erro, hoggi ВЯ xette anniee⸗ —— 
diuerſa,ſt. c-fuor tutti пог lidi ne Ре famoſe di 
fortuna дие Коте зто ᷣ gonoʒ penche ha in ſingolar 
uaglia зопо uedi nel uerbo Sono, hoc. nel pri·de la i·⸗ 
non се n'ha пита 91 Чате а сре non poſſa bene conoſte⸗ 
тесто nõ сете: д-тьпз.Чоие а maggiori maeſtri er 
piu saui haomini in quella, che зопо —— 
@Л .2.пь 33 tuttauia ne la camera de l abbate ha сет 
granai: ⸗ папе la juale come che ho hui habbia di ric⸗ 
chi huomini, ие п’ 1 unoʒcio ——— а 
^_^ Та 5 come io credo беби habbia potuto ſapere . «т» 
^ 3. che tu habbi a тете quello, che о ti фо hora, cha 
tu non ſia тай piu geloſyr q. z. in ее que 
т, 


3 
я 





‚ Расдиа uerſo noi in quella, adhora ad 


vedi in vicenda: Ре, 5опь Quãdo fa Faltre 


VOCABOLARIO. 7. 
[сре intender uollono [а melaneſe, cio буш furono di 
quelli & qh. ʒ. in рить che di meno hauria macinato ип 
molino· | 
ноддь cio e modie, © ſignifica 9 queſto tempo, voccac. nel 
prob./i come hoggi ueggiamo uſare. | 
noggimai Homu uedi in нога+ 
Homeri sono (е spalle, e е latino, petr· s5on· Quandꝰio mouo 
ivoſpiri, che farle honore è d'altri homeri зота , che Ча 
го: Dan.c.iq. inſeche пе conceda iĩ suoi homeri forti, hoc. 
пей pri.de [а q.i.·i quali поп horreuoli cixadini sopra gli 
eri portanano· 
нот uedi in Micidiale. 
ног © —— — * | г 
нога е latina, & пут е)етёе, Реёгь5оп.рито,ма 
ben ueggio фот —* —* fauõla fui —— 
notta о фота, рапьсар+21-т} Мег piu oltre стдие 
Фогесре queſthotta, Boc. q.7 . n.a. & poſcia torna Я que⸗ 
Ла hotta, A diceſi а buon нь ёурег (етрозвось Я» 8+ 
пьз+сре egli mi сопшепе риге eſſere 4 haona фогаз АШфога 
aAllhor ſignifica in quel петро › petr. son. Quando fra 
Рате donne, che foſti à tanto honor Челпава «рога e⸗ 
501,10 mi riuolgo, prendo allhor del иойго aere confortor 
Dan. c.5. tu ииой зарег mi diſſe quegli allbota: & quando 
porui ſi dee l accento auanti [я h, uedi пе [а grammatica, 
oue ſi parla de gli accenti, & qui in fine: n © иеЙа, Аут» 
—* 


ra, Dan.c. 8 тр, uidi ита naue piccioletta иеть 
в del uerſo, & 
Ahotta Афона de [а proſa, uale à le uolte Бона —* исепда 
пе adho⸗ 
га albora nien пе] фе] uiſo di coſtei: восьд« т.п, 2. egli nõ 
| 5$ 
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ci torno таг piu Я queſta фоназе7 дь+Ньььй Бона я рога 
ta [а preſentaua, Hor ben, г иосе plebeia 3 Toc. q. 8.-n. 4- 
Фот ben diſſe la donna, io uoglio che и giaccia ſta поне cõ 
uno huomo entro il letto тозногата Нота noggimai 
ё quel medeſimo, tutte зопо uſate да le proſe, & нотай vo⸗ 
lanente dal uer ſo, anchora che Dan. nõ hæabbia uoluto ſta⸗ 
ге zotto regola alcuna: Рей" „сапх.О aſpettata, perche ti ſi⸗ 
ци men dure homai (е Агаев ось +1 -п+3 «7 И diſcendere 
boggimai я [ auedimenti, 9 gli atti de glihuomini non 
ſi dourà diſdire: & пьто« homai саге compagne типа co⸗ 
ſa reſta рам à fare: & . 5. n. 2 · laqual uecchia era hora⸗ 
mai: ĩ hora ẽ uoce che nale д ие] tempo, ſi come фаато,й: 
рога da lhora: poc.gq. 2. n.6. &da lhora тпапх1 da а та 
Че lei типа diſtintion fecero. — 
noramai uedi т Нора» — 
norologio & Roriuolo ſi dice: ран. сто par. indi come ho⸗ 
rologio сре пе chiamai: & c. 2q& соте cerchi in tempra 
d horiuoli ſi giran s =. 
norranga, & norreuoleæ Ja, cio 6 фопогапха, & Rorreuole 
honoreuole ⁊ Dan.ca.a. inf.chorreuol poſſedea quel loco, 
о шуб’ honori од] сета & arte, queſtĩ сре зп › ап» 
по cotanta фоггапха : Boc. nel prin. [а ть iquali поп 
horreuoli ©7 сам citadini зорга gli homri portauano, 67 
4*2-пьз» diſſe qual foſſe роттеиехха Че] padre ſtata. 
ноги ие è latino, &ſiꝗniſica horrendo & brutto, onde nor⸗ 
ribilmente, hant. caprs треть $2 laſciando borribili di⸗ 
ſpregi, cio ð., brutia infamia: воссась пе] princi. de [а gei · 
vorrẽ ФИ тете comincio i suoi р e дельль 
$ peccati зиой зоп tanti, © уз фоги ИЗ, che il ſimigliante 
с ве auerr ·. | ик ЧА 
norrido 





VOCABOLARIO- 98° 
uorrido ё latino, voc · nel pri· de [а дь1+ дие По horrido co⸗ 
minciamento ui ра поп altramena, che я caminanti ипа 

montagna aſpra & erta. — 
uoſte ſi ꝓnifica l alloꝗgiante & l'allo ggiato: hoc.g.to.n.q. 
meſſer Torello * udendo comincio ad eſſere lietiſſimo 
a uergognarſi, ad eſſere lieto р hauere hauuto co ſat⸗ 
во hoſte, cio е alloggiato т caſa зиаз 7 д+1+пьтьиоетло il 
zuo hoſte eßer радаго 3 7 нойе иосе риг latina ſignifica 
ordinam à di genti рег сотранеге: В осьдь 2 · n· ть preſt a- 
mente cõgrego ипа bella & grande 7 — рее й 
fare guerraal duca 4?’ athene ſi dirig oren. s· la nouel⸗ 
[а per uenne пе Гройе à le orecchie del ве 67 noſtiere ſi⸗ 
gnũfica alloggiamento пе lhoſte: Boc. g . 10. n.6. ragionan- 
do d'una coſa © d altra al reale hoſtiere tor nar ono, cio ẽ 
я Ррафйанопе del ве сре пе РроЙе haueua. * 
noſtello, cio ё hoſpitium, habitatione, uoce di Dan. c.6- pur. 
ahi ſerua Italia di dolore hoſtello. NHotta ueni т нога» 
nui ẽ иосе di dolore, & г laina, Dan. c. 16. pur. alto ſoſpir, 
che duolo ſtrinſe in hui. 
humile appo i latini, cos арро пор uale uile © Фа о, 
anch appreßo по! ſignifica Битато & heni gnor⸗ со5} nu⸗ 
ийий е il contrario de [а зирег bia ⁊ il petr. luſa 502 
uente per benigno, non cos зреВо р ийе 7 Фарои Juper⸗ 
latiuo ё нити то ос+ 9-4 т ритьта anchora in ſtile 
humiliſeimo & rimeſſo quanto piu poſſono · 
ниорое uoce prouenæ ale, laquale рота попе т пя фе 
i noſtri зепиогр lhabbiano uſata, alcuni соп p, & «сит, 
зепха › [а scriuono, & ſignifica Opus, слое biſogno, e⸗ 
чийиаз ꝑoccac. giorn. s .nouel.ꝛ.ma т uerita Беле a tuo 
buopo,se ги Ла cheta, © laſcimi fare, diſſe [а pelcolore, 
зи $5 


и 
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о che bene Я mio Рио ро ›се ſiete tutti piu зсарусре fiſto⸗ 
lo, Dan.c. z· inf. piu поп Ре huopo aprirmi il tuo talentoꝛ 
рег ‚сапхь Anæi tre di creata, 1. 5· oue leggiera scciolꝰ 
ва pianta baurebbe uo po, cio г fatica, © сарь+Евьй tut⸗ 
to папа giunſe al maggior uopo. 


Alettera т ВЯ suono debole & leggiero, ma dolce Cal⸗ 
quanto soaue, & ſi pone # [е uolte in uece de la › come 

iſtimare iſtrano & ſimili, & ſignifica à le uolte nel uer⸗ 
р го,е7 рег hauere зиопо debole, molte uolte зе aggi⸗ 
unge [а в усоте сти] На, gire, aiunone, 7 ale ное ſi gi⸗ 
unge dinanæi ad altre uoci, come iſtare, iſteſo, & ſimili, 
il che fu uſo Че prouenæ ali, oſſeruato роф да thoſcani т» 
differentemente, ancho сре [а иосе dinanæi termini in uo⸗ 
сайе,соте ргеВо il poc. uedere ſi pud рег tutto, & nel pri. 
# ciaſcuna per ſona На bene, & eſſendo iſtato acceſo, tutto 
igndo diſſe д, z· n. .. & т quel medeſimo luogo ha detto 
oltre ad одтй comperatione ignudo gli piacque: д, 3 · N· 
. &i nuda come io nacqui, corſi: q. q. n. ꝛ . per сре qui⸗ 
иг диеЦа hora, & тупидо рорезмой plurali terminanti 
in due l, ultimo laſciano, та in alcuni no, che пб haureb⸗ | 
bono perfetto зиопо › соте 2’, РИ, dii, вй pro rei, сре 
diße Dante. 

Tat olo е зрейе di ser pente, uedi т ampheſibena. 

тасото тасоро ciacomo ciacopo, Dan ·c· io · inf. la⸗ 
горо ruſticucci Кий: ca. i g. o С1асоро dicea, da зап’ an⸗ 
дгеа сре giouato di те fare schermo зта Тасото е piu 
de le proſe· 

14а и monte di candia, Dan. c. 14. inf. una montagna uẽ, 
che ой fu lieta,d acqua, © di fronde, фе ſi chiamo ida. 


14еа 
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idea иосе greca & quello, сре da latini ſi chiama Ехетр[ату. 
come не che —* le donne lauorano con Радо ten⸗ 
2* innãzi à gliocchi, иего [а imaginatione, come quan- 
uno pittore uuole formare una fiqura, prima сб [а men⸗ 
te forma il embiante, Petr. son. in qual раме del cielo т 
ual idea. 
idiotaè latino, uale groſſo & ignor ante, Boc- q. 1. n. 2. le⸗ 
quali (о s pirito запбо sopra Ja lingua Че Гриото idiota 


neua· 
14 е greco, & ſignifica figura опе diciamo gli antichi, 
adorando le ſtatue, hauere adorati gli idoli: рап-сарьзл+ 
hurg · ne l'idolo suo ſM traſmutaua, cio e пе [а зиа figura: 
Petr. cang. ciouane donna, ſtang. 5. l idolo mio ſcol pito т 
— —— idolatria uedi in Тавда 
Idropiſia in firmita, che со, — in uento & ac⸗ 
— graue iadropiſia, сре di⸗ 
vaia le membra con Рротог+ 
ilerda ᷣ città di 5 pagna, ban.c.is · purg.e ceſare рзид2 
giugare rlerda — 2 майДа, & ро corſe т niſpagna. 
Iluiare е farſi lui, о in [иф entrare, & е antico ь 9а 
Dan · cap · 5. para· Dio uede tutto, © ио иедеге illuia, 
сло ẽ entra in eſſo Iddio · ак Е 
Шиго ſignifica illumino, Dan. c. 4. para. ĩ ueggio ben, che 
iamai поп satia noſtro intelletto, зе] uero поп lo illu- 
рег cap.ꝛ. Fa.& Paltrui uitio ill uſtra [ото+ 
imago & ттаде del uerſo, © imagine del uerſo & de la 
пои, Dan. ca. 2. para. prenda l image, & faßene зач 
—X c.33 · — cerchio come ий s indoua: 
petr. canc · Ме] dolce tempo, ſt. s + СР’ xenti trarmi de la 
propria imago г’ boc.g. i.n.i. © appiccare le imagini de 
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[а сега зесопфо (а ргот попе Гама, | газ 
птфагдагеувоссявьдь-пь 5 „садатагто di lei zubitamente 
imbardo, cio 6 mnamoro · | 
imbeſtio $ farſi beſt ia о congiungerſi сот le beſtie, uſato da 
ban.c. 26. purg.il поте di содер, che 5 imbeſtio ne l imbe⸗ 
Ла te che ge · ‚> 
imbianco Г: [а prima, & imbianchiſco Че [а quarta regola 
де uerbi, & пб come alcuni uogliono che ſia ——— 
che faccia imibianco пе [а prima uoce, Cimbianca ne la ter⸗ 
даур 10 che ſi puo uedere пе cottoſcriti eſſempi eſſere an⸗ 
сфога de la рийта ſi come ar / oſſo, imbruno, Caltri ſimi⸗ 
lianti, диапдо & de la рута Бя а ſi ꝗnificatione atiua, 
сре ule fare hianco, & quando $ de la quarta ſigniſica di⸗ 
uentare bianco, & ancho fare bianco : dant. capi. треть 
Jual ĩ foretti del nouurno gelo chinat chiuſi, poi chel 
зо imbianca, ſi driʒ an tuxi aperti in loro Дед 
ел сарйо, в · parad.uuoi ви che queſto uer piu ti хита? 
chi, tio e ti ſi faccia chiaro : Рейт, оп, La quancia, à 4 
crudel, che suoi se quaci imblanca: choc.g. ĩ · n.io . egli г, 
che dianæi imbĩancai 1 miei ueli col оо 7* 
ттфоссо uale пе [а bocca prendere à ſimilitudine de cani, 
che prendono Пер bant . c. ет г иоусре и mia ſen⸗ 
(епиа пе imbocche ʒcio г (а intenda Бепе. те 
tmbolo uedi in пи». зай 
imborgo 6 ueſtirſi de bor ghi, Dan. c.s «рага- 7 quel сотто. 
#’ uſonia, che imbor ga di beni di qaeta, ©7 di crotona. 
ттфог]о uale tenere, я ſimilitudine de [а coſa, che ſi tiene 
пе [а Бога: Базе тет quei, che fidaga пб imborſa, 
noi Рите} то р porre пе [а borſa, cone imbor ſare denari 
imbracto, cio e imbrutto, Въ зупь 5. ma tutto de [а brut⸗ 
tura, 
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гига, di сре il luogo ега pieno s imbratto ab imbud. 
ттфгипо de [а prima & imbruniſco, de [а quarta тедойа ſo⸗ 
no, come dicemmo тт атсо, & uale fare d фар bruno, 
nero, Dan.c. 4. pur. quando Рриа пифтипаз Рейт. cang. 
Nela авто, 3+е mbrunir [е cõtrade d'oriente: A Son. 
Quando И 50] bagna т mar Гаитаго carro, l aer noſtro, 
© la та тете imbrunat & сапх» Non Ра tant'animali $ 

ſt.4. ratto соте imbrunir ueggio [а зета» | 
nnmeglio ẽ fare migliore,uoce di Dant.c. зо+ par ad. che 51 
deriua, per сре ui Simmegli. | 
immiare ё farſi те d intrare in тё › иосе 9} Pan. c.9. para. 
ꝰ io m та come tu ti immi. 
immillare ẽ moltiplicare т туба, uoce di Dant. cap. 28. 
para. & eran tante, chel питето [сто piu chel doppiar de 
gli зсасс И тт а * 
тупом città di romagna gid ſi chiamaua r orum сог elii. 
immollo ẽ tolto да Mollio latino, сре ſignifica inter erire, 
uſato Ча Рапьсь1 2 inf.o cieca cupidigia, o па folle, che 53 
ср уртот пе [а uita corta, & ne l'eterna рой 5) та] c immol⸗ 
le, cio ð пе] mondo ſi fai gagliardi, ©7 пе l inferno ci fai 
cosl uili, & da pocoaltri dice inmolle, cio 6 bagni. 
immonditia ð [айто, вос. те] prin.de [а g. i· рег laquale fu 
да molte immonditie purgata [а си | 
impaccio поте ſignifica aſt idio, & uerbo raſtidire, Рейт» 
sSon. Расе пб trouo, ne mi иго] uiuo, те mĩ (таре Ф’рифас» 
cio, r oc.q. 2.n. 2. Senæa darſi altro impaccio alber go — 
2.m.4. nõ ꝰ impaccio dinueſtire altrimenti i zuoi denari, 
cio поп ⸗affatico: q · J. m. ʒ. per сре altri топ c impac⸗ 
ciaße, сто ð deſſe impaccio: © дьло- n. s. che eſß di muno 
noſtro fatto impaccinoʒ cio УИ intromettano . 
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ттраида, сю 8 fa palude, иосе di Dant.cap. зо inf. ne [аз 
* ſi * —* impaluda · иг 
гирага о и т paradiſo, uoce di Dan. cap. 28. para- 
‘сре imparadiſa [а miq mente. | | 

Гтрагое Diſco latino, betr· zon · Mie uenture, amor, d таз 
donna altruſo — * uſato anchora а le proſe. 

tmpaſtricciato uedi in Empiaſtro · 

_ ттраи со e di ſigmficatione рад iua, cio e ho paura, voc 
пе] рут, Че [а g · impauriſco & quaſi tutti iĩ capegli ã 
ри тёзетёо arricciare. 

ттрахХате cio 6 Чшетгате раххоу Вось+4пьто-а Чопа 
па xentiua 51 fatto dolore с * п’ега рег impazaare, 
7 +в .пьдьере egli ne fu quaſi т зи lo `траххатеь 

ĩmpelo, cio & тео de pili, uſato а Dan.c. ꝛ -purg. prima 
fien triſte, che le guance impeli colui, che то * conſola соп 
Nanna, cio prima che faccia la barba. * 

ттреппо & porre le penne, батьсно+ para.chi топ impen⸗ 
па зз,се [а зи uolẽ, betr·son.dille piag ge, amor СЁ’ a ſuoi 
Де piante e ĩ cori impenna. в 

ттрегадоте @/ттрегад ее Dan. cap. 3. ига. nipote 41 со» 
Йапха imperadrice: & сар+тьриг`ва4оо mpera lor fu, 
petr ·son · Arbor uittorioſa triom phale honor d imper ado- 
ri &di poeti: mperadore — — гида ne le proſe · 

рирего › cio ð orno di реме › de poeti, betr · son. Шато 
amor, uedi quanta arte dora, e mperla е noſtra. 

Ттрегиег/аге uale per uerſum ее › cio ð eſſere fuori di ra⸗ 

one, come cuperbiſimo, & quaſi сре con lomperuerſato 
— * diauolo —— — ее 44 иЦате ‚© г 
пет guiſa che зе imperuerſato foſſe: шута ро 
вибартяссо hebbe alquãto рр тк ето 
. © ря 
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boi.omincio уда forte, © Я зайатеуел а тя 


4 


peruerſate 


mpetro .aebe дер demto фпрейтоу Чо 
—* —— pr oſe ano queſto uerbo latinamente; 


слое per ottene/e gratia. 

tmpieco, uedi in appicco. J 

ттредаго e uocabolo⸗pagnuolo, che ſagnifita госаго, ð (аз 
tino Implicatum, Сити toltoʒ boc. q · .n. ꝛ· perduta ho 
la fatica ати: ouimamente m рагеа hauere im piegata, 
cio penſaua поп l Hauere учел nia, & 3. s. Ahi 
quænto ẽ тета (а fortuna de le donne, ©7соте © male из 
piegato l'amore di molte ne mariti, е male poſto co⸗ 
за ВЯ aſato cicerone nel.o. libro de le зие leure фута 


al Appio Balbo, Rtenim omne⸗ Сеат famuline⸗ Заз 


opportune habeo implicatos conſuetvdine & beneuolentia 
ſic, ut cum ab о dſceſſerint, me proximum habeant. 
inpietro ſignifica induriſco come pietra, e Че poeti. Dan.c. 
inf. anon piangea 52 dentro impietrai, Рег; сапх 5} 8 
æebile il Мо 4+7 рег che pria tacendo, nõ m im petro⸗ 
Impi glio, cio еетрю — dan · cap · 4 · рига · che di fi⸗ 
tai tont / рез’ unpi Ми ть умела 1$ 53033014 
ттртуио de [а prima regola 4е uerbi. uale ingraſſo; uſatd 


йа роет, рапьс, 10. para. V ben 5 impingua зе п ба. 
neggia, betr. cap · ʒ · Am. ch or no ое) омриа 


impingua, & сарйо, з+ тату 
impinque · ‚283 вал 3 Я 
impola, cio ве ne рой змосе di рам, c. ꝛ ꝛ. para. рег che поп 
ей loco, & поп ꝰ impola cio , поп 5 пе то соте 
М ЗЕ БОЯ 


гтропомо latino che ое ТОТО, рет che ветро kon⸗ 
| Зичи | тт 


о 
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ueneuole поп шете,Рейу „сапхь Laere grauato, & [а mo⸗ 
rortuna nebbia, uedi пе le uoci latine, & uedi in Imprõto, 
ттроиег со ,сто ё diuento pouero, Boc·g. æ . n.ʒ·tre дона 
mal il lor hauere поди impoueriſcono · ока 
imprendo ё Impen o latino, uſato да рате › сфе ище met⸗ 
terſi à fare ипа coſa, o tor à farla, onde impreſa [а coſa сфе 1 
ha pigliata altri à fare ⁊ Petrason. Quand io mouo {502 1 
ſpiri raddoppia я l'alta impreſa il mio ualore, ⸗on · Lu 
gola, el ronno, nõ laſciar [а magnanima tua impre ſas Dan · 
cap · s · purg. pero quarda,che lhabbi à mente ⸗a pat lar 
t imprendi, cio 6 ti metti: вос. д.6. п-ть kinaldo rimaſo di 
с05} этана impreſa confuſo ſi parti dal giuditio · —D— 
impreſa uedi in impreld.. ав 
гтрито nel tempo ato fa impreſtie Petr· son · Di di in 
Чрср’атог co ↄnoi egliocchi al cor m impreſee. 
impronto, cio ẽ importuno 7 — *—— 
ualente dõna /ſi tolſe da doſſo la noia de [о impronto pro⸗ 
poſto + & д+зп+3 · credi tu рег improntitudine uincere [м 
батя di queſta donna: impronio ſignifica imprimo la⸗ 
tino: Dant. ca · i7 · purg· 7 tal conuien chel mal altr ui im⸗ 
prontiʒcio ẽ imprima dentro да 5е уаз ca. q · para . 
горе non ſi тойе la * impronta, cio e [азиат — 
опе, 2 ©7 сар-ль para. diſſe imprenta pro impronta.di me 
— fe di lu⸗e⸗ сара» pur in ны а _ 
imprenta рег [а impreßione. ® 7» Це Зам {54 
impruno, сое pongo de pruni,uſato да Dan. c· 4- pur · mag⸗ 
gior aperta molte uolte inpr una con una forcatella di ue 
ſpine, cio @ зегга co ргит 27 ре» 
ля, di ſignificato арро noi, соте preſſo i latini & 18 
diedi quello medeſi mo ſignificatoquando ſignifiea mo⸗ 


* uimento 
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эриетео bſtan ата и ð tra [ого differentia che [4 11 пб 
Я ропе соп uoci, che habbiano glarticoli, la Ме ſijcone т 
cielon terra, in caſa ne lacqua, nel fuoco, ти! фене 
Dante поп ſia ſtato di cio oſſeruatore, ilquale molte uolte 
фа депо im la ийа зегепа, ſimiglianti, & ancho il Рейт 
зп due Шорт, cio ẽ.con. Tornam я тете il di seſto аз 
prile т Грога primase⸗zon.s ennuccio mio, ma hen ti pre⸗ 
до сре т la terga зрега auitton зафшё › © со И кос. т 
иег)оута пб тай т proſo, ne [а balla. de гщета уъёиие le 
ие 10 т (а хрегаха т’а, pur иелёдо il реддто di quel⸗ 
lo auiſo, in l'altre eſſere diſio, ве феп сре ай ĩmitatione di 

ueſt роеё ſi poteſſe le uolte uſare р accon iare И uer⸗ 
4 pure io credo сре cio habbia ad eſſere di rado, р cio che 
il petr. due uolte solamente l'ha detto, nõ piu, & т gran 
poema doue ё lecito uſare quello che in роса зенита han⸗ 
do diſdirebbe. 
rnacquo, cio 6 ,вадто,Рос- 4.4. n. 5. & quelli да типа ата 
acqua, che д roſata, о — Ч’агате! › d Че le зие lagrime 
пб inacquaua латайзй Фиото teſto ha inaffraua, 7 +7 n. 
4+ея И 7. — quando altri il bee. 
inalbo, cio ẽ fo albo & bianco, uſato dal petr. on . Quan⸗ 
do il 501 bagna, nien рой l'auror̃a, & ?аига foſta ina ba. 
гпа[хо; Dan. c.a4. inf. poi che nalgai ип poco piu le ciglia, 
ẽ uſato Чаи» 
ттатого р ипо п, ſi zeriue, per eſſere cõpoſto а in & amo⸗ 
re, come dicẽmo пе l'orthographia, & ancho ſigniica amo⸗ 
roſo pieno —— Ма poi сре] dolce riſo, 
Aaiſperſe dal bel uiſo inamorato, pure i 29 antichi l hanno 
зто р doppio ñ, preſſo И вос. onde diro сре ſia compo⸗ 
_ Ло ва la т › 7 петоте latino, che [0 тпатогаго Ву quaſi 
тт й 


VOCABOLARIO 
in петогё umbroſoʒ cio eʒne [а dilenatione, ие Йо ẽme⸗ 
во › сре поп $, дате amore, il che шене 9 4тезепха | 
атогезессено зе пол diceß imo la 1п-ассге)сеге се ualeſſe, 
molto репо ’атогеь 9 ь пох эра 

tnanello © compoſto Ча т & anello, Dan. c. 5+ purg. valſi co⸗ 
lui, che nanelata pria 41] р т’раиеа сб [ана дет» 
ma, cio poſto РатеЦо mẽ haueua, Рег» canæ . Amor se uuo, 
ſt. ꝙ. ne gletio ад arte, e naneliato ©7 irto, Boc . g. о+Пьбь 
e co capelli ви! inanellati, cio е annodati. 


тпагто compoſto da arra, che principio di pagamento fi⸗ 
gnifica, uſato da poeti, petr. son . Quanda il 501 hagna, un⸗ 
angoſcioſa & dura notte inarro cio ẽ,mi preparo · 

Ina ſicciato, cio ð arſo 67 abbruſciato, hoc. g. 8.M. J . ma piu 


toſto uno ceperello inaſicciato parere · 
А 


innaſpo co poſto а па] pa ch тотето di donne 4 ио» | 
* fuſi o, uſato рег» son · Non da l niſpano, 
qual deſtro cor uo, o qual manca cor nice canti l mio fato,o 
qual parca [о nnaſpe, cio ẽ fla. ео 
гпа[рго»сго & fo а/регозё Че poeti, petr. canæ «та[Го те 
3+ол4е соте пей сог т’ induro ета] го»-со51 пей mio par⸗ 
lar uoglio eßer aſpro · F Зоя: 
Incantagione cio ẽ cantatione СУ тоатбо»Вос-дь.ПьЗ+ lo 
incantare de [а fantaſma dx milia т’ ha fatto Согпаге-& [а 
memor ia una nouellenta d'un altra incantagione. 
1псарео ẽ por il capello, uſato da Pan. c.32. рака, Ра». 
то lum degnamente cõuĩen сре $ incapelli, cis 6 5’тсотот, 
incappare ſini fica intoppare @ incontrare, da incidere [а» 
—**— 2.п-4ерег пб incappare пе] zecondo, зе me⸗ 
deſũmo dimoſtrò quello, che раиеца ›.зепханоете piu, do- 
чеку [Е baſtare, р poeti uſano dntoppar кто 


Ттсягсо 
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racarco uedi т Carico. ОИ: 3 с Вр ЗАЗ 
тясатто uale dare la carne @7соз} uivificare uſato dal petr. 
zon· Quella рег сине col mio ſtile il шо Бе uiſo incarno, 
cio eẽ r¶uſtito. Омь. оз» АЗ 
тясепего е аге сепегеу Dan. ca. 25 тр piſtoia piſtoia, 
che ноп ſtangi dincenerarti $з,сре piu поп duri. 
inceſo uie ne da incendere, uoce di Dan· cap·a· inf & de la 
gente, ch entro и’ега inceſa, cio acceſa. 
* uedi т се]роь B 
inchiauo 6 зеггате con le chiaui, иосе poetica, petr. cang · 
verdi рат, ſt. ʒ. or goglio © ira il я рабо, ondio uen⸗ 
go, non chiuda & попатеМаше о. 
macielo ẽ por пе] cielo,uoce di Dan.ca.ʒ.para· per fetta uita 
& alto merto inciela donna piucuaa. 
incin go uedi in oingo · ибо а О 
incinua cio ð стуие uolte ſi азиосе di Danc· ↄ·para. 7 
pria che moia, ueſto centeſim anno anchor ꝰ incinqua, cio ð 
готпегй cinque uolte, che затаппо cinquecento anni. 
inciſco, cio ð taglio da incidoʒuſato dal pet:son.ge bianche 
поп ſon, ne mapra il сот, рег che di fuor inciſchi сопзие 
заее uelenoſe & empie, cio ð intag ел intacchi. 
incitare uedi пел grammatica пе le uoci latinee 
tncolpo, cio ð do [а colpa, petrar. son . Dun фе] chiaro пе di 
cio lei ma та uentura incolpoo. | 
Incontanente в [аетозище зи Ко, Dan.c. 3 ĩnf. incontanen⸗ 
te inteſi 67 сего. fui, Boc.g.5.m. s · ſi соте tu ие фра? in⸗ 
incontro scontro ẽ andare Рипо uerſo Райто. ; офшате 
diceſi Ча latini, betr . son. Quandio mõuo ĩ soſpir, uoſtro 
ſtato real incontro рой: 7 зопьто temo Яурег non ot ontrar 


К: у в 
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chi i miei zenſi и}регда › 7 incontrare ſigniica occorrere 
uenire т тете, petr. son. Tutta la та у a gl amanti 
dato vedenſi inſiem⸗& din che lor incontra, uale in⸗ 
teruenire, Dan. c. 9, inf. di rado incontra, mi riſpoſeʒche di 
nui accia Й camin alcun, рег qual i uado · «рат 
1150706 рог т core, & ге атто ad alcuno, uſato da Dan. 
cap · ttpur . Cio a lui, lo tuo uer и miincora buona ри. 
muta: © cap.· zo · purgat. © @ бат Даг (а ncoraʒcio e (а 
inanimiſce· — 61 
increſco ие! т втсее/со си * ЗАТ 
incrocicchio  дтуса соп jiungere in croce, uſato da Dan . c- 
is · inf. con lar gine zecondo ↄ inc/ ocicchia. 
indiare fare Фито 29 partecipare di Dio, uſato da Dan. 
c.4. para. de Ser aphin colui, che ри та 
inditlo ẽ (чето, oc.nel pri.de [а j.i · & anchora era cere 
то inditio difutura топе» R 
тидопло uale inſi jnociſco, uſato da poeti, Dan.cap. ть para 
та quella reuerentia, сре’ тфоппа di tutto те betrar · 
ня ыы раме ſtang · г ратта Ф’атот › chen cor 


ао. 5’тдотла +. * 


——1 
ма 


indouare г conpoſto da Doue, uoce di Dan. caʒʒ · para.co⸗ — 


те conuenne [а фтлдоз cone ий з’ги4она cio e. © [а 
газюпе дол4е cio procede. ат: ‘зы: 
тп 4оито ё detto da Diuino latino, petr.· can. Ме [м ſtagion, 
ſtan · a · ne poſſo in louinar, chi тг пе acio glia, Boc.j · a 
о —8 пака с Ач 5 =. 
1140 ххатгтео cio е induttion⸗ Вос» 1-8. п-т те, 
заем дотояверо —— . = . 
indraco ẽ fare зирегфо & crudele соте Чгасо , dato da 
Daat. cap. ic. ага [а tracotata cchiata, ches indraca die⸗ 


tro 
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induco а оо пе linfinitiuo, Вос. дь1ьпе1+ та per al⸗ 
cun са]о haurebbeti [та potuto inducere ᷣ ‚Дате alcuro 
bomicidio uedi in Conduco. — 
indugio поте uerbo ſignifica tardo, tolto ab Induciis, 
ꝙ ocium inductum ſit, pet.ᷣon. Рой сре mia s peme, nõ и’те 
dugiate зи l'eſt remo ardore.poc.nel prin.de [а q.i·enæ⸗ 
dare alcun indugio в lopera· 
induro e fare duro, Dant. cap.i · purg · nulla арта piant⸗ 
che faceſſe fronda binduraſſe в puot hauer uita petr. 
cang. baſſo me, ſtang · 3 · onde come пе] cor m induro e те = 
yro, «ито © paſeivo, hetr.canæ. ĩtalia mia,ſtang · 
воефе?пита & zerra Мате ſuperbo ©? fero · | 
rnebriatoẽ il contrario di 50 rio, рай, с, 29+ infer · [а mol⸗ 
t⸗ gente diverſe piagbe haueen le luci mie inebriate, 
cio cate· У 1 Ч РАСА АВ 
infanti * ‚атс che поп hanno piu di xet anni, © lati⸗ 
no Dan.cap. infanti © di femine © di viri. 
infermo с cũſignificatio e раша lnfir mor latino, boc.nel 
prin. de [а . . & maſchi & femine, che infermauano, niu⸗ 
no altro и rim⸗ſe: infermeria ẽ il luogo doue ſtanno 
gl infernn, n Ось · porn. 2·tempo ẽ р ] meria · 
тяфЕЙаге & latino воссаесто nel ſine de la g. .chi да diuer⸗ 
орет о... ОКУ 603691 
1праттавозсто ẽ, riſplendente, hetr· son . Quando il piane⸗ 
ta, cade urtu да тбсттаесотта у cio ё che rendono fi⸗ 
атта ©. 5 [епдоге рег пре del vole. 
infingoẽ compoſto da igo latino che uale ficcare, het. зоть 
oue chio poſi, oltra [а uiſta я gl' orecchi orna, е nfinge 
зиемостиие ‚© зиой santi ↄoſpiri ſagnifica ты атс» 
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рип, cap · 24. inf. el peccator, ch inteſe поп infinſe, voc· 
4. 2. n. ĩ. Martellino тт adoſt attratto · Toabe 

infino, Infin, vino, vin, Inſi no inſin, xino s in tutte in- 
дифетететете ſi diconot Petr. tanæ . à qualunque animale 
per hauer poſa al men infin à Гоа ⁊ & сапх · verdi pan⸗ 
пр, В, з-йп che mi zani il cor colei, chel mor ſe з © can · gi 
Aebile il Но; 501 unaʒ peneẽ ſtato infin а ди cagion che 
фо шиа : 7 зоп, лига che quelle chiome, mi рипдоп 911 
infin qua фзенво ploro:e vuon.nair⸗ диер сощё уда sce⸗ 
ner noſtro duol сре infin диз сгеффезе7 zon · Lalto 7 по» 
по тйтасоо, СУ реопаЁфет chiungue e infin Я qui,che ая 
тот parli зетиа з hoc.nel prin · da зн ioua⸗ 
пехха infino u queſto tempoꝛ улет fine, che mi ſta con⸗ 
mato ре! * tanto che [а пота compa gnis dure⸗ 
ги: 27 Рио adhora son contento — ere зетрге Риз 
ti moʒ cio ›дшеЙо che da latini ſi dice Вхпипсз 67 де» n.5 · 
egli rarebbe imfino nel fondo caduto, onde appare che infin 
Я аи ⸗ тута й сот (я-а ‚в dice Asenæa а infin qua 
ели, © infin qui О infin li ancho Чей рису © 
perinſinoʒe quel ур о ЗВ. 


озсфее1трто.`. 1-Ъ у у 

гяйого aale ото Че fiori, bet · von · Kapido дитё che ador⸗ 
плуе mfiora а tua riua manca Dan. c.i · para. diteli зе [а 
[шее опе з’трога noſtra zuſtantia, cioẽ illumina. Мат 
1пбсо › со $ т’етрю di осо & de poeti, воссаехуьазте1а, 
can · ond io tutto minfoco · —8R X F ом ай т 
тпфотто dare cognitione di una со} che поп ſi gh, hoc. ge 


.. рег [алия] сода hauendo `И мо `сотрадяо dauanti 
А ее fate Как t 


е 
рег то deſtino, bor мак quindi соте amor mi infor⸗ 
coð трата © indriga: von · — ronno, 





УОСАВОЕАВТО 165 


рено ogni benigno lume del ciel per си? sinfor 
тд — ẽHceue — — uuo 
le alludere à Гфиото Вано 44 prometheo, сре diciamo ра 
uere figurato ип huomo del fango de la ветка у uolendo 
moſtrare quãdo naſciamoʒche inſenſati, rudi, &come ter⸗ 
to ue gniamo al mondo, ey poi фсе egli Lauere rubato 
Aal cielo Я fuoco,cio ð il lume celeſte, per сиё Г huomo pi⸗ 
За [а cognitione de le coſe, laquale иега forma пб ẽ al⸗ 
roʒ che (а ragioneʒ per cio che пб рио —— in 
ſe none ragione, onde Чечни; ср us inſtr uetus 
uenit in terram ut eam doceret bominemq informaret, 
cio ẽ per inſegnarli la forma del ben uiuere ſecõdo il се. 
lo, pet. canæ· ме laſtagion.ſtang-3 + вЫ crudo amor, ma 
tu minforme # ſeguir d una fiera, cio ð mi тои? dai 
cognitione, dan. ля ве пе Vintelletto 
uoglio informar ЧНисеритиасеу`воё-9.2 ть ба 
piename nte ꝰ informi de le conditioni & Че [о ſtato del 
pacſe; ban. c. 23 .рига-феЧафора la рее з’тботтацау 
rio ela pelle ſi Патраца › © imprimeuaſi зи Роа 57 
Formare —— binſtruere, Dan.c· 1o· 
rurg · nõ uaccor gete uoi, che пой ſam uermi nati a for⸗ 
mar landelica farfal 
inforſo por т дит „да forſe deuo, uſato dal pet. ſon · 
queſta humil ета у тётова 5; ch ogni mio ſtato inforſo, 
infra, intrayta & тта}епха di ferẽtia ſi põ gono, bet. 
cang ʒchiare freſchenel fie, uſcir del hoſco, & gir in⸗ 
fra la gente, Ason. «виа le uane Грегахе el uan dolore, 
onolorioſa colonna, tra l herba uerde; el bel monte 
uicinoʒ hoc.nel proh. fra quali з’айсуто mai пе hebbe, 
iu nel pri. de [а g. i.quaſi ſewpre гта ſoſiri, ex tra la- 
105 vv 
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grime leggendo dobbiate вгара[Гате, & iui, in a Буве 
ры di lempo comincis il 91а Чего —— ет, 
preſero тра Гайете uolte ип di соб Рана eſperienga, 
infreadato, cio в. pieno di ее 4о-увос+в ⸗.n. ro.ella il 
piu del tempo —— — 
iafrondo e ornare di e uſato da рапьсаруз бьрагаь 
те fronde, ondeꝰ inftõda * Гого de Е 
= 0 „ато. 10 cotanto· | 
infuturo & farſi futuro, cio & ꝑ durare р lo tempo futuro. 
соке di бапьсьтт«раг- poſcia che а Да tua uita. 
inganno uedi in danno . ingeloſiſco uedi in де. 
ттееттосю-ё`огпо вой gemme, uſato da Dan · c· 5. par . 
che queſta gioia pretio ingemmi · — 
ingentiliſcoʒcio ð diuento Зет фиото Poc. g. J.m. s. а 
Nale ſaoceamente репзо идее ingentilire рег moglie. 
raghilierrae anglia pritannia dett⸗ Ча latini, восса» 
в » 23) о} 3 о» Ingbiotiſco uedi in iIngoio. 
ingiglio, cio e Го ито giglio, uoce di Dan· cap · is · par. ch 
comenta pareua imprma Я тои 8 Lemme, cio @ 
forſt орга la м in forma di giglio F 
inginocchio uerbo, сто pongomi т inocchiom, woc·g· 
5.пьз › laquale inginocchiata & da due тат tenitd 
forte; gli gidaua тегеёуиеЯ т cinocchione. 
iiuncoʒo & огпо шие, рей-чсатхь Ne [а ſtagion, 
-Э’са}еназо pelonca diĩ uerdi frondi ingiunca, & оп» 510 
„оао fermo та per chel mio terreno piu поп 5’ in- 


шиса Че l humor di quel ſaß o cio per поп hauere piu 
—— бьет 
Auce — — i cui dicemmo al 
— Ве де №, 


к : 

* > алка | J J —* 

КО" Вт Зе Ам, i vv. < 
` —* 


ingoio 
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tngoio иа[е deuoro & inghiotiſco я glutio latino рапс 
crinf. graffia 8 Л pirti, in вом, ел Диана, 7 са. , 
рита: tanto сре Расдиа nulla minghiottiua уттооххаз 
те и] [а proſa uedi in coꝝꝛqo. $ 

тпёотрио-да т & ombra, два inombrare, се ſignifica 
empiere ©7 occupare а теме di faſtidi, e⸗ gombrare 
euacuare, nel partecipio fanno ingombro, & gombro, 
detr.son.olorioſa colonna, damor oſi реет! И сог min 
Зотриа › e⸗ son. oxrſo e поп furon тай fiumi, ne ſtagni, 
пе mare ogni riuo ſi diſgombra, dan. cap. 3. pur che l'u 
по 4 Haltro raggio пб ingombra, cio d поп fa ombra, ne 
impedime nto, 67 с+2 3 purg. che da ſe [о * det· 
can. Laſciar il uelo, ch ogni ага * tro al cor 
mi Lom ra, & son. La bella donna, cotanto amaui, 
poi cbe зе gombro Че la mag gior ſalmaa. 
ттфотдо 2 deno da inghiotire, onde ingordigia, petr 
cang · Qual piu diuerſa, ſtang . z · l ingordo поет усе eie 
со & ſordo ſi mi traſporta, cio ё inſatiabile, вос. 938 
п. cuilfardo uedendo [а ingordigia di coſtei, & ma.à 
la ingorda donna медате}е ооо 
1 7 {0+ №25 R 5 ОФ ль" я м ` 81 
ingradoẽ епетаге + © andare di grado in grado, иосе di 
Dan.c· 29ъратздие а пабига oltre 5’тотада т пите 
roʒ che т = fu loquella пе сбсено тона che tãto ия да 
ingrauido е di ſignificatione attiua, paſſiva, Рос. 0. 3. 
* +0 Е по — come —* il кг [74 
‚еж larub· Theodoro inamorato de la violante 
gliuola di meſſer amerigo ſuo ſagnore la ingrauida .· 
ingnoſſo, cio е mi fo ато роза с рутфьриго. из као 
quanto ella piu ingroſſa. Аба 3, | 
ми уу й 
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inleiare е farſi его entrare т lei,, uoce di Гатьс, 22 рать 

ел рего рита сре ги piu tinlei, 

тп татепете uale toſto, nõ ð de le ртоДе,лиай Се in man 
Д tenga quello 41 сфер parla, betr. canæ · per che la uita 
breue, № у + & рег che mi ſpogliate in mantenente * 
benʒch adbor м Рапита те? ^ 

innan i uedi in ря, 

Inneſto иа[е inſerere inſertare latini, uſato da poeti, 
Рен» ть Se uoi poteſte, oue dal — lauro та 
тот ри тать 

тто[етоусто 2 entro oltra, uoce 4 рать * 
$} inoltra ne lo abiſſo, у 

Inondo, cio 2 do onda, uoce di — 
lar m inonda, cio ẽ mi da опда © сы { 

тпойтое compoſto da — * умея. = 

ifica la риг рига [44 иво Че Рой» 
мк рез son. ао — uedi * 
dora vaperla,e noſtramtio d orna di purpura <“ 

iuſacco, cio e pongo пе ſacchi, — chel mal 1 
Funiuer ſo вино inſacca, 

— dal ſale de 7. ĩ иё роле —— 

cům acetarium ab aceto la chiamano g oc · g. тать 
te uolte —— ршиго ето — 
tazge dher uccie 98*5 орлы пои ху из 9%» 

Inſalo г fare ſalſo —* рам, ёьз. * —* Facqua 

di Teuere inſalſa cio ел alſa entran o nel пить 


Inſaporo cio в: ре Но ſapore; иосе di г ** 
—— — эл Ч аич келий 
latini, рапс»! | 


= .& io фе rig ни ипа _ 


и т сбразта 
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—— di genti оно вице ad una conditione & ſorte, 
inſembre, cio ð inſieme, uſato а рапьсьз infer. foſſ ero т 
ana Коза гии inſembre, | 
ттдетрго fare eterno, da ſempre, иосе 4} Dan. capit. 10. 
par· doue И gioir inſempra, cio ð doue ẽ ſemprẽ gloria 
© ЧЦено, ^ КЗ 
тете ©7 Inſiememente, вос‹те pri. de [а g. i · ne fu una 
bara ſola quella, che due о (те пе porto inſiememente, 
iollo uedi in S ollo, 
р тропдо,е latino, uſato dal petr· on. Quan⸗ 
io odo parlar 53 Чосетете › соте атог proprio à 
Ло ſe guaci inſt illa, Ирка 9 
inſuſo иегфо ſignifica inalgo, Ча ſuſo formato, иосе 4 
Dan. cap· i. para. o сага pietra mia, che 9 тив, 
iataglio, uedi in Taglio, Вос.» ʒ. in ритуипа Коте di 
тагто bianchiß imo 74 marauiglioſi intagli vbdet.con. 
Laſpettata uirtu — nulla pietra 54 ſaldoꝰ intaglia, 
in tanto,ʒ cio е in quel техочетро › рапьсар.4.трегыт 
tanto uoce Ри рег те udita, 
intendo, пе] tempo paſſato inteſi, & Бо inteſo, ſignifica 
mente & interamente ſapere, onde il реёг.пе, 1+ 
ре доча па 2 а 
niß ime, & non haurebbe Чено —— detto ſap⸗ 
pia/ onde ато intelligente colui chẽ оно‘ сие! il 
Landino, ca. ꝛ.infeche chiar iſce сре coſa ſia 1теЦено & 


ingegno· inteſa, cio 6 intelligent ia ет. antaſiaæ, Dan cap. 


22Anfe· p иг [а pegola erala mia inteſa, cio ð ſtaua at⸗ 
tento, uiene а те оете latino ma quando uiene da 
rendo 67 ntendo latino [пер preterito intenſũ, & пей 
pariecipio intento, intenſo da poeti deno, betr ззотьбе 
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тайосоутег сре fai in lei сот diſuſata foggi⸗ men p то] 
го поет le uoglie intenſe, cio 2 сре пб Като eſtendono, 
та [ото baſſe & ифте ел зот.ли quel bel uiſo, СУД 
yiro & bramo, fermi егап gliocchi дор епт} сто в, 
Atenti fiſi, & ттепхарго inteſa, вое intelleno ро 
ſe ban. c. 24. para. & рего di ſuſtantia prende тета, 
С сарел infer· & 10 che di mrar mi ſtaua inteſo ус у 
attento · Intento 6 de le proſe. | 
intenſo & ттепха uedi in Гтепдоь оо т 
inte pido uerbo $ formato da Tepido latino nome, ſi⸗ 
enifica temper are, рат. сарае pur · ne РРога,сфе nõ pud 
Й со[ог diurno intepidar piu И freddo Че la luna, uedi 
in Tepido пе le иос анте» —DJD—— 
interdettoʒ cio $ tra quello che d detto, uoce di Dan. cap· 
. pur · [а giuſtitia di hio ne lo nter deno conoſcereſt a 
Lalber moralmente. 1 | Зои — — 
tvteriora Че] numero del piu, В ось +5 т.» & quel cuor 
ито freddo, nelquale тай пе атотеуле piet poterono 
entrare, con l'altre interiora inſieme (ſi come ĩu uedrai 
incontanente) le caccio Чт cor po· сенат 
ттетто & коте [ато уфеиае сое 41 Четтозотделтего 
по uerbo р andare т entro, pan.c. т · para. come 
lo таг entro o interna, cio guarda entro al ma⸗ 
Грейг. on. toſto come auien, donna ſentiſte еще par 
Я interne, & son.L'aura, & odore, oue пе] мо fanor 
Falma ꝰ interna, cio 6 ſi congiunge, e Triom. Diuin- © 
mẽtre piu ꝰ interna [а mẽte mia come uer bo nõ аа 
le proſe рта соте поте adiettiuo $1;ие д! ne le uoci latine, 
intero ẽ integer ато ув oc.g. o.n.g.vcĩ ра intera ami⸗ 
— "о т 
rarono 
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trar ono, diciamo anchora datier. 
interſitioʒcio е inciſio, inter uallo, uſato Ча petr. cap. z.- 
Fam. che nulla meglio ſcopre contrari Чиоусфе ип picciol 

interſitio, ое ипа eparatione, — и о а 
intoppo Лотйса incõtr ar ие inſieme ad ипо me de ſimo 
luogo, тотесот „вре luogo Aſigmifica, d да toppa, Бапьсь1+ 
ие Л frange соп диеа т сш Sinto ppa, Рейт, 507, 
Рой che mia ретеута pur nel uiſo porto ſagni ch io рге 
> И amoro o intoppo, & Rinto ppo ſi gſica acconciare 
una coſa al ſuo luo go, Dan. c. 21 „трет chi terʒgeruolo, & 
chi artimon rinto ppa,& ище oppoſitione, Рап.са, 3 3+ 
inf. che troua т зи gliocchi rintoppo. ſi uolue in dentro, 
uale di rimpetto.aa. infe, © di rintoppo 4 glaltri 
diſſe dui, non e иаго da le proſe, ma ncappare, 
Intornio Пат са Чтсопдоув ось 9+5 -пьз та eſee ndo in⸗ 
torniato, & поп potendo, gran реххасо denti, co са 
а difeſe, 9 go.n.ro: ега di giro росо ри, ср’ип 
> техо miglio intor nato 91 ſei потадтене di nõ troppa 
` айехха, g . 3. in pri · tuito lo intorniaua, 
intor no, Attor no, d intorno, Dator no со] есбдо дет озее 
quarto caſo ſi pongono, dan.c. 4. inf. Росс ri poſa⸗ 
to intorno moſei, cio e circum circa, c.9. cinge dintor 
по [а сёл dolente, гейт» canæ. à qualunq; animal, à ſcuo 
ter Fombra intorno Че la terra, © can. nel dolce (етро, 
‚ №2, & dintorno al mio cor penſier gelati, & ſt. 5. mor⸗ 
te mi oꝰ era intorno al cor auolta, & №667 10 пб ritro⸗ 
uãdo intorno intorno ombra di lei, ex can. Mai тб ud piu 
cantare, che ги р l'al pe neua dogni intor no сто e tutto 
E⸗on. quãto piu diſioſeʒ che mal ſuo grado tor no mãdo 
чей proh.nõ тапса Рапдате à tor no 3+1 пей pri · 
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intraugglio uedi in Тана йо, т бий 
тявиео 6 formato da те ,иосе di рапссарьт 3 · par. che non 
Л diſuna da lui, пе да Раток у chen lors intrea усов, 
teræa perſona, Е, о вл ол 
intrico & Intrigo,e compoſto # пу © gnifica inui⸗ 


tronan ꝗl'orecchi, в Aaraud 
tntuo * ctuo, uoce di Pan. cap· · para. $ mintuaſ⸗ 
„И come tu t immii, И Я 


inuaghireẽ fare uago ©7 bramoſo petrcanx· d * 


5.n.9. delq uale il fanciul ито e 5 forte inuaghito · 

rauecchio 4е [ у › ище иетте uecchio, hetr. 

зоп„Рого & le perle, — — 
inuecchi 


— 
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inuecchi, ВОС. + 5-пьто, io potrð рег auentura in uano 
aſpenando inuecchiare · ха 5 

Тпиед а aedi т inuidio. 3** ИИ 66803 ой. 
тлиетго_ uale entrare in entro ad una coſa соте пе] uen⸗ 
tre uoce di рапсарь альфагафь penetrando рег queſta, 
ond io т’ тиетегоь ооо 
1пиего uale fare исто al uero, come uero,uoce di Dan, 
cap · 2s. para. credo рего che piu di 7 inuera, cio ð ha 
piu Че] шего piu cognitione. — 
ruerto &1аНто vale к + ито contra l'altro, uſato da 
Dan.c· 34 inf. altra, come arco il uolto a piedi ĩnuer te· 
inueſco uedi in ую. · оао бо 
inuiare Вос+ 4-2. 5+ quaſi сотей quello propio шодо 
inuiati ero. E —“ 
inuidio uale portare invidia, uſato da poeti, petr. son · 
Lieti рот? quanto u inuidio я honeſti e cari, ⸗ ати 
са priuarſi 4е Ратоге ати? у соте io поп по Яо inui⸗ 
diarmi Tullio, cio ё поп uoglio сре едут! иода male, 
рег che ſe egli minuidiaſſe ге да те аЦепо, Dan. c- 
26. тб; фе ſe ſtella Фиопа о miglior coſa m ВА dato il 
ben chio Перо no l minuidi. lnueggia ſagnifica inuidia, 
tnueggiare inuid iare antico perd, Dan. c.s. purg. dal 
cor po ‚шо рег «Нос inueggia. 7 сар-т 2. para.ad 
inueg таг cotanto то mi moſſe Рт ta corte⸗ 
Да 4! fra т homaſo · Inuido uale inuidioſo, & pieno т 
uidia, Реёг.сатх «Рег сфе [а ийае breue, 1.6. та forſe 
altrui farebbe inuido, & те ſuperbo Vhonor ато: i 
proſator iĩ uſano тпий ioſo · | 
ттийиррате,е7 лийирраге ſignifica inuoluo latino, 7 Уп 
luppo тио[о+ Вос. д+3.пк2+ипа поне uide й Ве uſcire 
хх 


— 2 
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de [а ſua сатега inuilu ppato in ип grã mãtello. БЕ chiu 
ſo, & auiluppato пе] mantello ſe nando я Рио, & 4. 
б.п. 10.trouarono т ип gran uiluppo di Jendado · 
iinuo gliate fare uolontaroſo, uſato пе uerſi. Dan. cap. ia · 
pur. che wmuoqlia amore е7 corteſia. pet. can. Verdi pã 
п1.В. з-гифеЦа di тегсе сре pur le пиона сатьзуе 
debile.ſt. 5. ꝑ che accio т’тио па тадлопат 4е heglioc⸗ 
inuol are, d imbolare, come hanno i ве] antichi, Се 
uale гираге, è [антов ось $ · hon · T rnuolato фаиге фе 
rubato cõ quella cõſcien a, t he ип ſanto huomo ое 
rebbeʒpecr. can⸗· рег сре la ина г hreue, nel пе ‚4 dir di 
quel, ch'a meſteſſo m inuola. credo che tra inuolare & ru 
—9 ia tal dig erentia, che inuolare ра, Ча naſcoſo ruba⸗ 
re, rubare paleſamente бр Ютха, р со che тио[ате 
uale ancho auſtondereʒ coprire. Dan. · 26 ть ogni 
фатта un peccator тио[а, 27 дива. di fferentia ſ proua 
per quello uerſo del Рес»; AAm ·come ruba Г. forgaʒe⸗ 
соте inuolae⸗ i qni fica иоаге ай, +. 9+ тГ. и 
ſtra memoria пб ꝰ imboli nel primo mond o de l humane 
nenti, cio 6 uoli uia, poſe il b in uece de u, ꝑ la tima. 
Inuoluto uedi т Volgo · мае ‘ел о 93 0 02820 
** uale entro пе дитя latini un bs 6 detta * 
\се di Dun.c-26 . рить quando гохо e⸗eluatico тит 
roſaphat ẽ ualle — nieruſalem Aoue ohriſto oiesu 
Kendera giudicare i buom, A rei. Dan. c. ro. in quan 
dodi loſapha низ вогпегатпо со corpi. | 
тоерьье тодерре gioſepho nome proprio· pet. Triom. 
сай, fra Juali io uidi Hippolito & uoſe ppe. 7 c· ва» 
roſe ph dal padre allont anar ſi ип росо: + Roc · ¶.5 · m · 9» 
con ano altro giouane chiamato o ioſepho. 
хх pocriſia 
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pocriſia фе сода Да 7 просний лед —* randino 
cap · 3» ‚Ире ‹ 

rrretito е — * Agmifica в "в * * рая, фтора, 
dentro ad ип поно piu fuirretito .·. 

Тибо & авто мя il pelo, & il * Фи, 
uſato dal petr хсат» Ато! ſe nuo · Фит regletto ad 
arteʒe nanellato & itto. 

ата е fiume di prancia che теме nel подато. Dan. сарь 
брата, тата ие, СУ Ба»: 

iſchifelta uedi in 5 ср те, Iſiagura uediẽ cciagura · 

— * mal concioʒ inetto. Roc. ле] prin⸗de [а g. 

diminuir т niuno atto [а —* de — don 
* iſconci parlarii.. 
Mcotere uedi т a.eä.it.in роке 4 ſel ar рат 
Лита РеДеауст 8 бота4о+ 1сгено uedi устенан, 
15рого в [еиате 1 fori. Dan. cap. J. purg. mor fag gendo, 
& ifiorando И giglio, cio 6 quaſtando о —— uia i 
fori del giglio. 

meno, & ^]оро Лото’, b erano due fiumi in poetia fuori 
di трее. пал. ри Чиа Г]риено Я ие * 

oel uedi т тео» 1 

iolaè та Чена da latiai. poc·.2en.4. ah риа А ра 
р 47 cephalonia percoße in ипа ſecca. 

uarto е rompg in peæ ai. pan cap· s · infer. ат аа ой 
й irti, ingoia, & iſquatra, cio в quarta, рег * rima cosi 
ры uedi т Squartare. 

уДа,сто её —* Po eßo, uſati da —— che 
piu non /i ĩpareggia то ©7 1Ва+ © ар. 27. dicendo а 
Чел ий ‚еле юю da ipſa. с. 27 ратвь сре l huom per 
ло baueſſe ſodis fato ма follia- 


хх Я 
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А [Нега ле molto dolce, 7 ЧеЙсага, © рласево 1, 
та laquale пе compoſti ſi raddo ppia, ſecondo сре di- 
cemmo de l'altre, & а alcuni ẽ raddoppiata ne gl arti⸗ 
coli, come рейа, Alla, dalla, & т queſte uoci АЦ, aAllo- 
ro, allei il che ha Че Рапысо»Е gli 6 uero,che quando non 
fi ꝛogliono га 4о ррйаге biſogna ſcoſtare il ſe jno «Ве в 
repone $ articolo, о й [а aoce, in tale * la, А` 
Сам, Ара! loro, Da loro, & ſimili ſi muta ſouen⸗ 
te пе [а © , соте 5% 4ено пе [а letera © › & ancho пе [а 
lettera нусоте dicemmo.La Г Й muta Я le uolte in L.co⸗ 
те cicada cicala, la т 1 зботе impollomi pro imponlo⸗ 
эт! diße il Boc.q · $+ ПТ Ctiella сага, pro нета сага che 
diſſe д.5 пло, © [а м in › соте lauerello pro laue- 
remlo Я1}8е il oc. g. 2. n.3. facciallo pro facciamlo, 
q. 8. n. c. & iui memallo $ [а tauer na рго meniamlo, an⸗ 
chora che cauallo &cancello ſi ſcriuano рег doppio тори 
re caualiere & canceliere рег ſemplice ſi ſeriuono, & поп 
marauiglia, рег cio che ĩ latini ſcriuono Я queſta guiſa 
alcune uoce altrest, come capreolũs caprellus рег cio che 
[а pronũtia cosi "рее тат ſi muta пе [а L, come pla 
сео piaccio, piouo, fiamma, tempio, piango, & pianta. 
варга & Labbia ſono Че] numero del piu, & cosi latine, 
та lab bia попе Че le proſe. Dan. c. J. in poꝛ ſi riuolſe 
я ие е enfiate labbia, СУ с+1 6» де l'huom chiuder le la⸗ 
b/a, quantei рой + hetr. son. Vergognãdo talhor, piu uol 
te дла рег dir le labra aperſi· вос, q. 4. nel те Де cui la- 
bra pareuano due robineti, alcuni leſti hã no li си labri, 
rabbia пе] питего Че] meno ſecõdo il папдто ſigni⸗ 
fica il uentre, da labes latina, per сре dentro ui Ла [а fec 
cia · Dan.c· 5. inf oue comincia noſtra мы ſecon⸗ 
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do alcuni altri ſi jnifica l aſpetto, & quello che ſi dice cie⸗ 


ra, & 6 uſata Ча meſſer сто, & da си о caualcanti пе 
le ме rime, & соз} ĩntendono пе] cap. тд inf. рог Е riuol 

Е àme con miglior labbia, & xranceſco da вин eſpone 
labbia, cio & migliore parlare & aſpeuo, & соз} Й ĩ andi 
noʒ cio ẽ con типо parole, cap · 23 . ригуьта cono⸗ 

Icentia à [а cambiata labbia, pare chel Рег habbia an⸗ 
ch'egli poſto labbia рег l'aſpeto, ma пе] питего maggio 
re.cap · ¶· Am · oue le реппе uſate mutai рег tempo, © le 

те prime labbia, ha poſto forſe labbia per tutio il uol⸗ 

to,; соте ſi fa per figura ponendo la parte per lo tutto · 
Dan.c· 18. inf. con $ ——— atteſe, doue 
altri — —*— labbia, cio 6 uiſta contenta, сто е паете, ſi 
же е leggere contente labbia pro labra, cio соп [я 

occa che moſtraua conſolatione & contento · 

Lacca ſi qnifica © ра ›4а latini Lacuna, & anche с05} а 
рае detta, benche  т.апдто dica lacca eßere riua да 
labor laberis. c. ꝙ. inf. cos ſcendemmo пе la у lac⸗ 
тов ь | 2. infer· en зи 2 —* * корм 

ice сре ſceſa ſignifica, И riuãdo я labendo puo ſta 
ге, с, —— пе conduſſe т fianco de la lacca, do 
ие eſpone Егапсе}со Ча вме? lacca, cio 2 concauitᷣ, Ц che 
Л manifeſta, рег сре diſotto [а chiama Дата & lacuna, et 
cos с+ 33. para. рог que ſti, che Ча l infima lacuna de Ри» 
niuer ſo * quĩ Я uedute le uite ſpirital ad una ad una 
& Lamaè quella Пера Dan. c. 20.inf. non molto hà cor 
ſo che troua una lama, ſono uoci di Dan. 

Taccio Ча laqueo latino· petr·can· ber сре quel ига le chio 
те de Гог naſcoſe il laccio, e canæ . anæ i tre di, ſtan. 2. 
сфеи’егап di lacciuo forme Я noue, сю lacciuoii. Рос» 
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‚4*2тьуРашеиате/о il lacciuolo, & веть. lo рае 
ua те altre, &mille laccinoli, сто 6 ingãni тай Че 
Lacerto е latino, & parte 4е] тасето, poſto рег lo гиНо 
Aſato да pan. c. 22· inf. vi che Йтасаайо пе porto ип da⸗ 
Laci uedi in lici. Lacuna uedi т lacca. (сено» 
Ladice 6 пит», ап. c.i 2.1}. qual quella ruina, che nel 
fianco di la da Trento Ladice регсоре» 

Ladino uedi in Latino. 
Ladro & Ladrone è latino latro. Petr. canæ. Ren mi стея 
dea, che'n queſta et mi fai diuenir ladrojonde тадгопес 
‚со. рап.с. 11. т}, Ея Дадтопессто уе 'ДтотауВосьдь 
4n. 10. di ladronecci, Adaltre и ime cattiuit à era in 
Датато ‚27 q. 10.n. 8. un gio uane chinato bublio Атфи 
Ло di pduta ſperãæ a, ся tutti ĩ romani пон ато [адго 
Lagno uerbo /ignifica dolere Ча langueo latino et (ne. 
тата il lamento, Dan. сз. inf. © рего ſe charon di te 
Л lagna, © с. 32. leuati quinci, & non mi dar piulagna, 
сое адато & faſtidio onde ĩai, cio © lamemi, pa. * 
inf. & come i сти uan cantando lor lai, © с+9 purg· пе 
hora, che comincia 1 triſti lai [а rondinella, & ca. inf. 
diſſe Langue гого dal latino, рег che ипа раме impera, 
& Гала langue, e il рей son. orſo al ueſtro deſtrier 
ЕЕ del по eſſer qui ſiſtrugge & lavgue, & il poc.q.i· 
пе pri. quaſi abbãdonati р вино [апоздето „дао ſco. 
Lago, & Laco, cio е [асиз latino. Dan. c. s. inf. anæ сре по 
‚исто del lago, & c. 20. ſuſo т Italia bella giace ип 
laco. Рег. 5оп. Мата quel сойе „фот uorria (таг Че Зося 
chi uoſtri ит [а а allagare che uale inondare, Dan. 
cap · 2. para. сре giamai ри поп s'alladgäa. 
Lagrima © раста со ſuoi compoſti 7 Райта 
guiſ⸗ 





УОСАВОГА ВТО 2 172 
guiſa ſi poſſono dire, Lacrimabile diſe рать Й uol gare è 
lagrimeuole. Boc.nel pri.de [а q. i.uniue артете я са 
ſcũno, che quella uide, o altrimenti conobbẽ dannoſa, 67 [а 
Zrimeuole molto, d lacrimeuole.alcuni teſti поп и? hanno 
queſte еси molto· Dan. cap.6. inf. ди 
poſe fine al lacrimabil ſuono ·- 
Lai uedi in Lagno. т 
raido, cio 8 lordo & Фгино, Dan.ca.i9. тк, che do po lui 
uerrà di piu laida opra · тата uedi in lacca 
Lamagna, altri Magna, è alemannia, рапьс, 2o. inf. à ре 
de lalpe, che ſerra Lamagna. (№ 
Lamentanga poc-q. 10. n. s · ſciocche lamentãæe ſon дие 
Гатопее fiume di Еаепха, Dan. c- 27. inf. [а сия ЧЕ La- 
топе, & di Santerno conduce il leoncel Ча] nido bianco. 
Lampo, & Lampaſignifica ſplendore, uiene dal greco, on- 
de bampe ggiare 7) plendere, & Lampada il иа]о di ие» 
tro, doue {4 dentro И lume acceſo сб Volio, Рейт, зотьдие 
ſto тго Че т,5} dolci ſtãno пей mio cor le fauille, el ро 
го lampo, & son.cliocchi, el lampeggiare de Fangelico ri 
У. 37 сапьуеготе bella, ſt. 2-атха prima, ©7 con р 
chiara [атра,Вос+ д. 2.n. 2. il lampeg giare de gliocchi 
Че la donna ueggendo, & q. т.п, s· & acceſa [а lampada 
Eſſa Л ние teſto antico ha Lampana. 
Lanaiuolo $ lanarius [ато Вос q. 32n. 3. & maritata ad 
uno ar tefice lanaiuolo. 
Lance nel numero del mero е [а ſtedera da peſare, lances 
ото dette da latini,e del verſo petr. can. quando il ſoaue 
ſt. a . queſte dolci tue fallaci cãce librar cõ gnuſta асе, 
Lancia e lancea latina, orde Lanciare, eio e percotere, © 
tormentare. Рап.сарфл- рига; ©7 quindi uien И duol, 
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фе ЧИапаа › & Lanciare uale ſaltare in alto соте 


у 


ипа lancia. Рапьсар-1 2 · т ен. quel toro, che ſi lan⸗ 
cia т quella, ch ho riceuuto 48 il col po mortale. 
апда ſecondo il andino, & тата, ſi guifica pianura № 
latitudine роте detta, e иосе ргоиепхае,и ава да гапь 
cap· i4.· in er. dico che arriuammo ad опа landa © сарь 
27. purg · mi ратеа donna ueder andar рег una la⸗da, cio 
ё ипа pianura, d prato,alcuni eſpong ono рег ſentiere · il 
che поп mi piace / рег che зи per gli ſentieri non ſi colgo 
по i рогрута пе рган 53» ня 
Бапуи со vedi in Tagno · 
тапо[о со & pieno di lana, Dan. c. 3. infer. дите fur дие 
ве le lanoſe gote al nocchier de [а livida palude, дю ее 
bar bute quancie. 
Lapidario colui, che В cognitione di pietre pretieſe 
вос. я-в-п. 3. come ſe Пато foſſe uno ſole ne, & grã [ар 
Lappola her ba inutile пе campi, che 14 пе la dario. 
отт сете grap pelle фе ꝰ appiccano #[е иеПе, di cui 
Ро — пе ипо capitolo пе] 6. lib. pet. son. 
5’ Юр ſiato fermo, & Че] то campo mieta lappole, 
eyſtecchi con [а falce adunca. | 
1474 До uſato а pante, ие dono, da —— latino, 
рап.сар- 14 infer. che mi lar giſce il paſto тет largito 
haueua il diſio, cio & Чере © даю» che chi Чопа 44+ 
Largo & allargo diciamo, вое. те prin· de [а g. 1. ne 
ра tre diſtolutioni allar gandoſi. & iui, ma à troppo рш 
matura lar ghiſe me· 


Larua  (анта ‚се uale maſchera, di cui al ſi voluogo ſ di- 


ra.Dan.c.i5 - purg. е и haueſei cento lar ue ſoura la fac 
cia.pet.son · Е ug gendo [а prigione, & poi tra ща m ap ⸗ 
par ue 
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par ие quel traditor т s mentite larue. 


Laſca pecie di peſce, Dan. cap· 3 2. pur. che raggia Фея 
—* ее, | ь: — сз 
па} 4а [ажо [ато сит мл che рег doppio 
E, ſi poſſa ſcriuere та рег ſe, il che т? piace рег еВеге 
сз} [а pronontia thoſcana, ma chi ne uerſi рег ие ſſ, lo 
Icriueße поп errerebbe, рег cio che il petr in rima ha 
‚ Чено don · to mi riuolgo, poi ripenſando al dolce ben, ch 
‚оао, & Dan. ca. N. inf. ſon те cerchieti di grado in 
grado, come que, che laſſi. 
Laſciuo ẽ latino, Boc.nei pri.de [а дел eſei cos пе li loro 
coſtumi соте i citadini —5*— laſciui, & piu baßo, ſo⸗ 
по diuenute laſciue, & diſtol ute. 
т м Laßato, сто $ ſtanco, ð latino, detr· son. do пб fu 
d amar uoilaſſato unquãco, Boc.gq.s.m. 3-й guiſa d huo 
mo laßeo ſeder ſi. 
Latebraè uoce anticamente uſata; tolta Ча latebro latino, 
ириса а рапьсарьл · para. «Гай t то aperta [а late⸗ 
‚Фауст & [а oſcurita. | | 
Latino oltre [а ſud nota ſignificatione, uale facile, à latitu 
diye, per cio che пе] сатро lar go ſi pub facilmente ſpie⸗ 
gare & eſpedire cio che ſi uuole, ban. cap · 3. para. che 
raffigurar т’ё piu latino per cio diceſt una coſa Ladina, 
cio е larga, 7 facile, cosi ladinamẽte, nõ ё de le в 
Lato, nel питего del рёи 9 lati СЛагота anticamente det 
to dal Boc.ban.ca.o.inf. de Рип Че lati fanno à l'altro 
Лего, boc. q. 3. in ре latora de lequali uie tutte di 
roſai Мате! & —— di gelſomin erano 4 
ие, ддт pri.da Рипо 4е Е riſpondo, diceſi 
lato, cio 6 Я comperatione, betr. von. О ие] uago impa⸗ 
— — 


УОСАВО ТАВТО 
lidir fora ито ]Чедто # lato # quel chio dico. 


Latria е uoce greca, & uale propiamente [а ſeruitu che я 
рю / dee, onde INdololatria $ quello сре Чоиетдо & ТО 
ad altrui в da, dan. c. 21 рагаь che ſuol eſſer aiſpoſto а 
Л о[а latria. у 
Lattimeo latume uedi тт ĩ та» ва: 
Lauaceci 6 со[иф che uende ĩ ceci, cio 6 ciceres, 7 рег tale 
uocabolo ſi ſignifica pſona uile, вос, у. тут-то che Лама 
in porta ап biero по meno ſofficiente lauaceci, che foße 
сайти otterin jhi, 7 4,3 ‚п. 9+7 parẽ dogli ито lauaceci· 
Lauda, onde Laudeſi, cio & сот радт 4: ſcola сфе cantano 
le laude, Forationi, Boc..7 n· 1 ‚ел [а танта ſe ne tor 
naua Я bottega,& га{Бога —*— ſuoi, & iui, а lau 
da di donna Matelda uedi in ода» 01 
Laudo & (ато, noi diciamo Lodare, ben che il betre diceſ⸗ 
ſe alludendo al поте di Laura, laudando incomincia 
Adir di fuore, ron.Quãdꝰio mouo ĩ ſoſpiri à chiamar ор, 
Alche | рад anchora uſare пе le proſe ſi come laudeuole, 
ел lodeuole, вос.пе] ртов. le ſue laneuoli cõſolationi. 
Lavorio & [аиого à labore, Dan. сли, infer· ſe Рип» 
- да ti baſti eter nal nente # queſto lauoro, detr. son· a 
or, о томе у то фто forſe un mio lauor 5 Aoppio, 
roc⸗g.ʒ.n. i·laſciaua ſtare il lauorio-· А 
т аигеа $ latina, пдтса [а corona de laloro, che in ſegno 
Я iſignoria | pone т саро»т occac.g. 3 «т fine, leuataſi [а 
Чаитеа. 41 саро › диеЙа aſſai piac euolmente poſe До pra la 
teſta & philoſtrato· $ м. ; · ОКО 
ĩ auretoʒcio г [аито picciolo, vetr · can· penfier in реп» 
Kier, ne la ſne, oue Раига ſi ſente d'un freſco © odorife⸗ 
то laureto, — — 
гаххо 


< 
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тиххоё /ароге di ſorbe, а}рго & riſtrettiuo, onde уве 

Dante [451 ſor bi, cio 6 а] ре, ато pero а lui ус-1 5 
infer· @е ragion „фе ira li laz 5 Де Л diſconuien 

Ffruttar il dolce fico, мо $ 

еде» ſigmſica ſidelta, ueritã, onde [еще uiridico 7 
giuſtoʒ & buomo che mai поп manca di fede, in molti [шо 
ва! Lombar dia ſi dice веде laquale иосе ben Сре т 
queſto ſgnificato поп ſia latira, pur è Чена come lati- 
пасфо ё за re, hoc eſt ab efſſe ctu, per cio сре colui chè [еа 
le, non ẽ huomo di parole,ma di аш! uero reale, cio у 
che non manca di Да fede, ſua parola соте Ве, & соя 
ſi dice eſſere parola di ве ›диапдо uno поп | muoue 
Че quello che фа detto la рита volta, uedi in heale, o ð 
detto Ча legalis, queſto Ни т расе, Р0С+; +1 +П+1+67 
oltre # queſto molte altre coſe diſſe de [а ſud lealtꝰ, e 

e la ſua puritàâ, & noue. ꝛ. Ciannotto di Стаи lealiſ⸗ 

ſimo, diritto * 

receo ẽ lingo latino, Dan. cap. iq · infer. come bue, chel па 
ſo lecchi. 

Lece & Lice del uerſo, сто è licet, ð licito, la ро и]а сб 
vuiene,è lecito, & altri ſimili, petr. on. A hi bella liberto, 
пет lece aſcoltar, chi поп ragiona de la mia morte, cio ẽ 
поп роро udire, come ſe uietato mi foſe, e sonet.s ĩ co/ 
те eter na uita euede⸗ Dio, пери Вата, пе bramar 
piu lice | 

теда рано 41 miglia in Francia, Dan. сари ⸗purga. 
ата 56 иепшо рим сре теха [едауме т ligo, 


ии е [едате › В * го, & Даю il legag⸗ 
о, 


quegli } Чодатет 48 те т ип тадах то, И 
ни de le balle dato à додётет, я а 
— — 


УОСАВОТ АКТ О» 


тедо!адто Попса galante, Те бат да latini ð дес, & 
Adi Ча пой tolto ab eligendo, & beggiadria elegan⸗ 
tia, betr· son. Per far ипа leggiad га ]иа uendetta, one пб 
716 соп тота эта дет иегйеН рег сто che la uendet 
у и galante dferire colui, che tanio ветро hauea ſegui 
0 non l haueua potuto uincere, per cio diße.che 
tra l'altre ſue uendette —*— una leggiadra feri lui, 
che соя —— о ре" quello che ſegue oue di 
се & punir т ип di ben mille offeſe, рег cio che punire т 
una volta mille offeſe рио dire che Па una leggiadr⸗ 
uendenta, & che cos ſi debbia intendere се ne faccorti 
cio chel poeta dice пе * ſtan. de [а can· Nel dol⸗ 
ce tempo. con · Quando га l'altre donne, da lei uien Рат 
moſa leggiadria, che а] се ti ſcor ge per deſtro ſentiero, 
воспе[ pri·de [а g.t · quantunue leggiadra, ð bella, d 
gentildonna foſſe⸗ ЗАВ 45, | кААУФЬН к 

тедойего, leggiera, leggiere, leuis da latim leggieri 
инет, a leggieri, petr· sanes ĩ trauiato, de lacci 
damor leggiera © ſciolta, & сан .Fa. quel, che de leſ⸗ 
[ег Juo deſtro & leggiero hebbe il nome. Вос . ꝛ· nag · 
ritrouandola molto leggiera, & q. ʒ· пе [асапкуеве 
leggieri рп uola, & nel рул, de [а J· i © cio poteuano 
фаге di leggieri, cio 6 facilmente, & ддт евр 
di conditione ара leggiere 7 4+9*ть + 7 Баса date [е 
corporali югхе [ед две. 15 


тедйЙа ancho che 4а — пепла» pur ꝑ ſemplice д ſi tro⸗ 


2* 


* 


ма его бат» c.à. inf. ЧЕ Moiſe еда & ubidente, cĩo 

—— lenge Ча dio, no diclamo legiſti quelũ che 
udiano le eggi· F —* У Ук — * 

Legnaggio, РеЁг.зоп» laſciato bai morte l human legnago 


410+ 


: 


О ни _ оби ннньнййь 


УОССАВОГА В ГО" 17$ 


№. ВОС, +1, М, 5 +ё-утап ſenno il сегсаг ſempre Ратаге 
р di * alto legnaggio, che egli дз di ри 


alta ſtir pe. | 

те ры её та го di legname, Boc. {+4 По ma⸗ 
опуа 10 uidi queſta Дега al tardi di rimpetto à [а hotte⸗ 
ga di queſto legnaiuolo noſtro исто ипа arca non trop⸗ 

фо grande. змия 
тедто пе] питего del piu fa legna © legne, @7дие о quã 
4о ſignficano le legne Ча brũſciare, che quando i diceſ⸗ 
Ле паи, direbbeſi leꝗni, & non legne пе [ерпаь pet-. 
zon. Сре fai che фа: uai giugnendo legne al ро 
co, Roc.q. 1. n.q. 0 поп potei ſta mane far uenire tatte 
le legne, Dan. c. 2s. pur. concepe & figlia di diuerſe uir⸗ 
в diuerſe legna, & pegno ſignifica naue, ие fa le- 
диз пе] numero del piu. Dan.c· at· inf. рег rimpal mar i le 
ni [ог поп ſani, che nauicar пб роятозе’поиеЙа uece сре 
ſuo едто nuouo. реек. сапу СИЕ fermato. ſt. «еиго 
да morte con un picciol legno, Boc.gꝗ.ꝛ.n.q · comperd 
uno grandiß то legno, & quello tutto Че ſuoi denari саг 

со di uarie mercatantie.. | 
тео —* * rLembo — ыы 
Lenaſi mifica ſecondo il handino, reſpiratio latina cio 6, 
quieto & tranquillo от че ‚ре ogni uol 
ia che alti habbia [о ſpirito шего `}етрие ед haurà 
foræa in fare ogni coſa, che ſi adoperi [о ſpirito, il ра 
to, come correre,leggere, cantare © ий, per cio di 
ciamo uno hauere buona lena, quando dura æſai т alcu- 
no oſſercitio ſenga ſtancatſi, & рег cio lena nale foræa, 
pan.c.iʒ · inf· & рой сре forſe glifalla [а lera. hocg. 
n. Frate mio ги hai huona lena, Рейт. zon Onde м 


— — — —— 


УОСЕБОБАЕГа О т 
amor Рого; 7 die lor ротДо 7 [ета J 
Lento uedi in Р го» —8 
Lenæuolo nel питего del ри епхио & lenguola lodax 
[тор ос. +2 ть 1+ pigliando оно le lenæz uola amoro⸗ 
ſo piacere, & д»з пло ·fuori di que lenæuoli trati ri⸗ 
та)его ignudi. Бла опа со ОЗУ 
Leonæa ие 1 т[опхаь терро ие 1 in lippo · 
Lerco & lurco г latino, lurco dicitur guloſus, Daun.c· r. 
inf. come Я гай зи [аерт» e ca.i 5 inf. d un 
me deſmo peccato а] mondo Детей, cio с brutti e macchia 
ti di quel peccato, ð auidi ел cupidi come ſono i goloſi 
altri ре ееге anmale... 
Leſſore è elaxare [автоувос» -Льпе . Vegli еЙа сета 
rono ип poco di carne ſalata, che da раме haueua fatto 
leſſare, e⸗ à la Аллее fece portare т ипа touagliuola bi⸗ 
anca i due саррот leſti. ИА ть ав) пол ло 
Letame да latini fimus dicitur · Dan.c.i5 —— 
ge апсрох пе [ог letame, noc.q. 8.n. 7 . la трттия, 
muo freado col caldo di letame puæ æ olẽte ſi cõuenne сим 
Lethar go е greco, latino ueternus ſignifica infir mi⸗rare 
tà graue пе] сегиеЦо cõ graue ſonno obliuione Фот. 
К. а, реб» Tri. re. che uoiſiete ofſi Gun graue & morti 


ero lethargo, Han. ca. 33. para· un punto ſolo те mag⸗ 


gior lethar go, cio © iuione. в 3 Млн ВА 
перо в Кате letitia, uſato да гап.саьз „рага letitian del 
ſvo отте formati. зе; За 
ĩettera e lenra рег Чорр t Й ſcriue excos: da latini ſi 
puo ſeriuere, ben сре da la piu раме р ſem рем 
Lettiera ё detta делая ба та 
teraſſo in ипа сатега del bagno ſopra una Де ета. 
Letto 
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Letto пе] питгго maggiore letta e letti, letticiuolo dimi 
пи о. petr.son.o cameretta, о letticiuol, che requie eri 
J conforto Boc. 4. 1.n. 4· abbracciandola baſciando 
la piu uolte т ſul letticiuolo де] monaco ſalitoſene, С $ ь 
сзьт т.т Я ſopra le letta пе preſe prima, che Зассот geſ 
Его 1 nemici eßere ſoprauenuti, 27 4. 3. n. 2 · ne laquale 
quaſi tutta (а ſua famiglia in diueſi letti dormiua. 
ALettouario, hoc.q.ↄ чт · laſciamoſtare d'hauere le lor cel 
le piene d'alberelli di lettouari & ФипоиетЕ colmi · 
теме, то е toſto auerbio, per сре una * leggiera ня piu 
toſto che la poderoſa, betr.son.l ultimo [аВо › сре leue 
ueniſoe il ри de mei ben non inte от поп 2 Че le proſe. 
Leure Clepreſi dice lepus da latim, Dan.c.a ʒ · inf. che са 
‘пе я quella leure, ch egli accejfa, noc.g. ʒ. nel pri·da una 
yarte uſcire conigli, da altra correre lepri. 
Teuto uedi in liuto. Мил 
‘Бехо ё одоте ин По,сре proce le dal ſudore natural mente 
Aa quella > onde naſce, come da е сарге & becchi ui⸗ 
ui, ilquale da latini ẽ detto uirus, onde il uer bo Leæiſco, 
- та quãdo Родоте ето niene da morti lo chiamiamo puæ 
30 putiſco uer bo, Dan. c. 10. inf. che nfin [а}5и * 
yicciar ſuo lezopetr.son.iamma dal ciel, hor uiui 5} 
cha bio пе uenga il lezo, non de le proſe. Г 
Libello е то picciolo, Dan. 1 2 pa. luce т дос libelli. 
Libito uale ио!оте 9’ piacere, Сапьсь у infe. che libito fe 
Nicito in ſua legge. 11 
сую е 1 =: localeʒcos:aggiunſe [а ci [Я „сре la⸗ 
лей. Ве, & linci in иесе di с рег che 
maccorſi chel paſſo ега lici, & cap. . purg. poco allun⸗ 
Lati erauam di lici, & сарй-лу пой montauamo $14 


+6] 


VOCABOLARIO- 
partiti linci,& сарьздь рег eſſer pur «Г Рога uolto in la 
ci non ſono да uſare · 

Lido, cio 6 lito, ltus maris, Dan.c. i7 · рита i raggi mor⸗ 
ti у пе Ба lidi, petr· cang · di penſier in penſier. ſt. 
** mi trouo, e'n piu deſerto Идо ; [а proſa uſa lito, 
ВОС+ 5 . n. 2 · quando [а Батса feri орга И lito · 
Lieto ẽ lætus latino, allegro ſignifica, Dan. c. a. inf· ſembi- 
anga haueua пе ста „пе lieta,e uſato аз ai ſouente dal 
Roc.uedi те le uoci latine. | — 5} 
1.1920 е посе latina uſata да noſtri legiſti, & Ча prouen⸗ 

< Кай; © р иа]ТаЦо & ſoggeno, colui che legato 
рег fedelt al ſao ſi nore, petr. cang . ©. ие] antico ita. 
9+ рог che рано era * ligio di lei, nõ 2 uſato in proſa · 

Ligo & lego Че [а рита патега de uer biẽ uerbo lãti⸗ 
no, onde теда diciamo una certa ſorte d'oro, д d'argen- 
20,5 фата coſa Рипа medeſima maniera, рапусар+зо, 
inf. doue io fulſai la еда ſuggellata del natiſta, дитей 
uiene тедате, вос. nel ри» ilquale liberandomũ da ſuoi 
[едат т! ha conceduto di potere attendere # lor piaceri, 
Linaca, & lumaca, ð [аста, Се quella сре поп hà (а са} 
та quella сре hà [а caſa е Чена да latini coclea, & dã to 
ат ohiocciola, Dam cap. æ5. inf. come асе le corna (а 
lumaccia, per la rima ут lumaccia, Вос, двп» з+й то 
Яо che fa [а [итасаь а —R— 
Limboẽ latino, Lembo diciamo а еЙтетий intorno à le 
ueſte, come rodello, d ле —— 

оно, 27 primo cerchio сре circonda lo те 
Л к яя oelo Dan. a · inf. сопо bi сфе’п quel lim⸗ 
bo ети ſoſpeſi, che intende И limbo doue ſi dice che era⸗ 
по грез рай" quando ohriſto ando Я liberargli, & c. 


15+» 
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15 „фе mi preſe рег [о lembo, сто —* [о ueſtito, detr. 
can. Chiare freſche. ſt. 4. qual fior cadrà ſul lembo, вос, 
g.8.1.5 il рее рег [о [етфо de [а guarnaccia. 
Lmitario ‘6 il trauerſo, chẽ орга [а porta, che da latini 
detto limes, petr.son. Quelſe piatoſe rime per che io 
uidi ſcritto diſopra'l limitar, 
bimo е latino ие fango, Dan. ca.iq. purg.· amor пасе т 
tre modi in uoſtro limo, cio & т uoſtra fangoſa & ино 
ДЕ uolontà. 
Limoſina lemoſyna Чена da latini, вос д. 2. n. s. ſi die- 
dero ad andare а limoſina addomandando, & limo ſinan 
do trauersd lſolaʒcio е dimandando limo/ina. 
Linci uedi in lici. 
ͤinguaggio uale fauella, Dan. c. 27. inf. dal principio del 
иосо т мо linguaggio ſi conuertinan le parole grame, 
Boccac.g.5. n. . moſtrandogliele еВе il [ого linguag. 
$20 арраго + 
ъйррое (ацто › & сошё che —* molta putredine de 
Lliocchi, Dan.c.ʒ тм Грег Л ге acuta gittantanto (ер 
о, poſe lippo рег [а lippitudine, o mego рег (а putre⸗ 
ры * —— lippo, — aleſ 
andro, l'ira cieco del tutto пб pur lippo fatto hauea Ша 
Lire, о libre Boc.q. 3+п+9 + сето [те le dimando рег 
maritare а figliuola. 
Liſcio ſignifica voliſco, e latino lixo, Dan.cap. s pur. ес» 
cando come beſtia che ſi liſcia. 
Liſta uale linea. petr. cap. 2 .Еа-1о uidi alquante donne ad 
una liſta, cio е ad una ſchiera. 
ritigio e latino, Dan.c. 5. par. che l anima ſicurida litigio 
Lito uedi in Riuq, & т Lido. 
22 


УОСАВОГАЕтТ 02 2 
riuido $ latino, ſignifica il luogo de [а perſona percoſſo, et 


per lo ſangue cor ſoui enfiato fatto педтозо да altro ас 
адете увос ‚пе pri.de la цьт.регтиеает macchie пез 
ге & пиЧе,отде рег педго } trouq, dan. cap· zꝛin. al 
nocchier de [а liuida раде, & сто «ть piena [а pietra 
liuida di fori, & рег ĩmuidioſo & noceuole ponelo,t · a5 · 
inf. liuido & nero come gran di pepe, & Liuidori ſono 
quei tali egni, Boc.q. s .n.9 · Bruno ⸗ Buffalmacco ha⸗ 
uendoſi гише le сагт dipinte ſoppanno di liuidori а д 
ſa che ſogliono fare le hattiture. я 
трио 67 [еиго © ſtrumento da ſonare, Dan.c· zo тр ша 
ип Кано à ди Да 41 liuto, восьпе] pri. de [а g. rꝛ ꝑ сот 
татдатетго di [ей Dioneo preſo ипо Пиво › 7 [4 ЕМтА 
теща ипа uiuola соттеатопо #.]опате ; & nel fine di 
Чена gior. dal leuto di Dioneo aiutata. —— 
Loco & luogo ſi dice, bante ſempre dice loco & loci ne 
le proſe diciamo luogo, & Пат fica biſogno о neceſit⸗, 
Boc·vel proh·d quegli al meno 9 quali Ра luogo 
alleggiamento preſtare, & 4. 3. n. 1. à fare сете biſogne 
che д eran luogo·· z 
oda, lode& lodo ſi dice рег cio nel питего del ри а 
lode & lodi Dan.c. НЕ е, Beatrice [ода di hio ue 
ra che р зад уфеФато tanto & сз + che т 
ſer ſanz a fama, & ſanga lodo, & ca. 20.purg. tu диеЙе 
degne lode rinouelle, betr. cang. l talia miaſt. . in qual⸗ 
che bella lode.hoc.g.ꝛ. n.s · Идиае di queſta щита lo 
da, che ветафо haueua data à la ſua döna соттёо. а рат 
ге le maggior та del mondo & q.5 · m.a · tacendoſi БИ}, 
Е — — le ſue compag date à la ſua no 
uella: & chi diceſſe laude поп —* * iciamo⸗ 
udo 
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laudo &laudeuole, uedi al ſuo luogo. lauda uedi di ſo pra 
1oggia 6 иосе greca ſigmſica app⸗eſſo noi il luogo doue 
i cittadini ſi гаипапо я раге le ragioni del рифИсо ; © 
per tale poſe il — colonna, ‘диф поп pa⸗ 
— theatro, d loggia, cio non се cura Че publi- 
co, poſe il luogo рег quello che dentro ui ſi Е ,5’е рой 
detta & uſur раба рег ciaſcuna До фота priuata, h ос, 45+ 
‘пьто+еет4о ипа ſua loggetta шета # [а camera. 
Boglio ẽ [ато оПит ©7 хехата ẽ Чего, Гай. сар.12. 
para. quando il loglio ſi lagnerᷣ, che Рагса li ſia tolta. 
Logoro.logro lodro И раПо у сре ſi moſtra al falcon 
dal falconiere per farlo ſeendere, ban.cap·i infer. сре 
Утха ueder logoro о uccello cap.i⸗ purgę dliocch 
riuogi al logoro,che gira lo hege eterno con e dote та 
пе’ cio ẽ я Ртиосанопе е7 dimoſtratione, сре ci "а 14> 
dio рег tirarci al cielo, onde logorare, cio 6 paſcere à 
Зигсо latino occac..a n. >. aiſpoſe di ittarſi 9 [а 
Itrada, идете [обогаг de Райёги сю ẽ раке di quel 
Яги, g.s. ny «фаитетто da pagare l acquay сре 
noi logoriamo, cio ẽ conſumiamo · 
Loico,cio logicus. hoc.g. o.n.9. egli fu ип de migliori 
loici,che фаиеВе il modo, & g. .. m.3. che [оса пб ſapea 
Londra e citta in Anghilterra. 56а.) 
1Lontanare uale Чита}, ХО lontano di lungi, © lon 
tanama Гете di lontano, Dan. cap. 2. infer & durerà 
quanto il mondo lontana. Petr. on. Amor piangea, & io 
cõ lui caluolta, Да] qual miei paſei nõ fur тай ſont⸗ni, 7 
can. di pen ſien т ſt. „Вог di tua [ббапапха ſi о] риа, 
⸗on · amon сре ие! › io di lontano И dolce 
lune, вос, утки pri. поп uiſitaſſer, & di lötano. 
22 
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xontra $ lutra [анта animale ſimile Я (а uol pe, lungo di 
pelo nero, ey col muſo agug Jo.che fi paſce di peſce pan. 
сар.2 2 inf. (таве’Гзи che mi parue una lontra · 

топа сре coſa ſia uedi И Landino ſo pra Dante capit. i. 
inf. & ecco al cominciar Че l'erta ипаДопха leggera.⸗ 
preſta molto, altri dice leonga. с 63 

Lordo ſigmfica у я [иго detto, d dlurcone, che i go⸗ 
loſi ſono ſporchi, Dan. c. 6 inf. cotai ſi fecer quelle ſacce 
lorde de lo demonio сегфего › Boc.t «п. . рег сю egli 
ий гп corte di Roma, nede [а uita ſcelerata, © lorda 
de cherici, & Lordura, cio ẽ lpur citia, dan. cap. INeinf · 
roffian, baratti, & ſimile lordura. ла» 

1010 ‚с $ lutum [ато зи}аго Ча сапьсари. в · infer. piu 
по char rai, ſe поп paß ando il loto · ря 

Luca рег ſemplice c, ð поте proprio, & рег дор 2 2 
#9 di thoſcona, onde гассре[ерап+сл 8 ТВС 56 5 
До interminei da Lucca, © cap. æt.· purg· & ecco, ſi co⸗ 
—— Деко 

Lucciola animaletto, сре al tempo del caldo la помеий 
attorno, & hà пе [а pancia una luce, che pare fuoco don⸗ 
de prende il поте ſuo, Dan. capi. 26. infer. uede lucciole 
я: perla nallec ЛО ок Бо дай аа 

Tacertolaẽ [а lucerta, восьдьзьтьто+ come сре poche ue 
n habbiano, che lucertole поп paian Пот 

Luciꝗnoli ſono quelle lane carminate che reſtano ne pettini 
de г а * carmelle de (а lana, сре fanno iĩ lauor anti 

di quel meſtiero, che da latini ſono detti carminarii, onde 


ucignoleno diceſũ uno реххо › ® brancata di lana ð di 

фаера, вос: 4-3 +3 я мне 

падет рый 
р 8 7+ 


Га. 
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2.n.ↄ. & рееПатенее lui per ип lucignuoletto picciolo 
preſo de la bar ba il tiro ⸗g — del —* 
diuelſe. & т тфо}сапа lucignuolo è lo рр сре ſi 
фопе пе [е lucerne, di си} ſi fanno Це candele. 

Luco uerboʒtu luci, quegli luce, пе] preterito luſſi, nel 53 
giuntiuo luca, ne [о т ſinitiuo lucere, non hà ſ ирто, bam. 
cap. ⁊· para. (ата gratia ſoura тетйм Ве; & саьдь 
inf. иедто т parte, oue попе chi шеа, Ре, —* 
4o io ſon сито uolto и quella раме oue ii bel и di ma 
donna luce, вос» 4.7. in — anchora luceua ne la bi⸗ 

acheggiante aurora. ges. ть 3. che rilucono di теха 
notte o⸗de lucore, cio ð ldce Dane.ia. par · che соя tan⸗ 
to lucore, tanti robbi mapparuero | —— 
Чие тали ЗИ cea ronetez.ne 9 

Luglio ẽ И meſe, tulius da latini deno, вос nel prin. de [а 
1 „се infra il marʒo, И proß imo luglio negnente · 

пидифге е latino, воссасьтё ри Че la д ли li dium 
uffici т habito lugubre. —— ——— 

етом ре почете И 

иг ga. di me ſon пан т Bhilippi 1, сот 

—— —— — —— 

Lumiera è lume ſrande, Dandcap-a. infer. 605} ап4ате 
тю inſino & а тега ᷣ à quella luce· 

ик я чес — дер — —— 

Lunqo è longus latino) & 2.4 quella medeſima ſi pmifica⸗ 
* * no che — uale —— — 
go vale quel medeſtmoe⸗ ſemp е diciamo ungo in que⸗ 
Ло. Agmficato, eccetto che Де | тат Я иост comin⸗ 
cianti da uocali,che [а иосае упа ое берег fare 


— 5 


migliore il ſuono ſi aggiunge а? ево} come 
Чи т 
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lungheßo те pro lungo ео me, Dan. cap · 2·pur. no era 
uam шпор ео il mare anchora, het. can · die dolce tem⸗ 
po ſt.a cosi lungo hamate riue andai, A в, ꝛ · am· lungo 
coſtor penſoſo ву Лаге, В ос. q.3.n. s · domine fulla iri 
ſta, che elia поп diede al prete del ито de la botte dilun 
go il muro g.g -пьт+ paſtango lungheſeo la came⸗ 
7467 дьт-пь сре [а }иа сатега foſe lungo la uia, Lun 
84 сое lontana hà Чецо-ан,с, щ · inf· no ena lunga ит 
chor [а noſtra ша di quà dal ſonno, quãd'io uidi un foco 
её longè latino, diciamo lunge lungi, di lunge, da ит 
ge, da lungi А lungi, да la lumgi, na итог да 
а ſo⸗ro de le proſe, lequali поп иуато}е пол queſte 
due, det. cap · 2+ кий Гайто aleßandro mon lunge in⸗ 
di, & зопь зе l'honorata, та quella —* сито 
ptona, xon · Qual mio Чите fol gor ar da Фитае 1 
hocca.q.2 · n. · та [а попе qſeura il ſoprapreſe di lungi 
dol caſtallo тео ad uno miglio.Dan · ca.i a · inf· Ритт 
grido да lungi, Чиа] martiro uenite uoi 29.6, злато 
вре tu traſcorri рег le р че т 
⸗· che l occhio nol potea телах à lunga рег Гаег пегозсо 
lungi.· di gran lunga, cio grandemente, poc дн n 
3.41 gran ада trapaß aua la ricchexaa dogni altro cit 
tadino, & 4 6 .· n. i0. ma di gran lunga а maggior parte 


mai uaiti по gl haueua ricordare, cio ẽ molto eẽ po prima 
ии ап, бд. 20· in t.che пе: 














ОС 


monti di Lum, doue ronca | oarrareſe che di ſono alber 
woc · g· i. m.· d. · Ри lunigiana рее nõ molto 
an⸗ g 5 НИ в) орлом 


О «алое 
Lupicini 
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Lupicini, cio г figliuoli de lupi ban· cap· 3 3 inf. caccian⸗ 
do И lupo e lupicini al mo nte.. из 
ино ueds in lerro⸗ зоо ото си ИИ 08 
тийтао зе соп 4 pa/ole fare che uno беса Рени 
— fare acco ienge falſo allic id latino, & quel ta⸗ 
leè deno hiſinghiere, onde гири ре диво ati,bet. от» 
Amor con ſue рготе}?е luſingando, 7 сапх. © ие] anti⸗ 
со›Йапх 2. рег ſeguir queſto luſinghier crudele Boc.q. 
Aꝓs. con ſalſe luſiaghe gli huonini gentili dle coſe 
uili & ſcelerate itrarre, рег queſte parole dimoſt/ a il 
Bot. che coſa па luſingare, ben сре1 betr· cap. z. Am · 
in bona раме habhia poſto luſingare per ассагех хате, 
Et дне о тс’ Лрегаиа Де итоазсю ёе fa иеххь 
Luſignuolo uediin ви/отиоо | 
Luſtra la сапа de [е fere, luſtrum lacino, рай, сарь 4» 
parad. poſaſi in eſſo соте fera in [ина , саиегта и/а il 
Boc.dal latino cauer na d сие „пе [а nouella Ч? madon⸗ 
па Beritola. 
Типа uale batagliæ lucta latina, поп de le proſe. detr. 
von. Марио edranno ſpirto ĩnuitto d le terrene lute. 
—— ——— lati no поп o 
de ро рай-сар-л 3 тфе ВР lieti ho nor to⸗ nar т 
АНИ, cap ĩs · pur ga. рег ben letitia, & рер mal 
hauer luno, & с: purg. i ſon eſa, che lutto madre 
я [а tua, pria A Paltrui вита, г piango, betr. cap. 
4. am .& le fatiche [от uidi, & [от ше» аи 
вр у ОУ, ен 9 193 
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к [нем › di Люпо техато tra Го el dolce, 
laquale ſi raddopia пе compoſti, come dicemmo де Pal⸗ 
tre conſonanti, & пе [а prima uoce Че] numero де] ри di 
:рисвет perfeni, & ſimilmente del tempo paſſato del 
dggiuntiuo соте`втегетто» ‚еЧегетто Деддегетто, 
„дтетто» ſi muta \1е uolte пе [а п › соте andianne pro 
ап Зато noi, Boccac.q. 2+П+ andianne la, & lauaremlo 
—— q. ↄ.. 8. per cio che egli d tempo, an⸗ 
ianne, & 4.4.. m. J. toſto andianne lo, doue diterminato 
24 — ти тета — laßo, qui mai piund, 
та пие = —— —* =: >. сю proce⸗ 
де рег [а n, che [едие de [а particola Мес — i 
а соте [а к ‚ фе [а о in ſe ſi —— 
pro dauanomi, laquale ſi troua preßo Ц Boc.g. 3 · n· n · et 
диеЙе altre пише preſſo deto Вос, aiutarommi, cio баш 
атопотёсасейтий do e caccinomi, uogliommi cis е-шог 
giionomi tiemni cio & tienemi, & Непот даиетт lanta 
ессаядте о © даиатот! › & preßo il рет+ potie mmi 
рго potie nomi, nel оп. pianſi, Вот canto, ©7 зопьбетя 
c 1о и сре ſappinone © di tiemmi il dignor neſtro 
птоге, о $ Нетть © can . die [а dolce ombra, ſtang. 
в. тойгатт altro penſier di ди al cielo, cio 2 moſtrano 
тр @ хоп, отт! ое И До uccide 1 fiori e l her ba, вое 
ponimi @7 хоп» Роиоттй атате lagrime dal uiſo · Гм 
сари. purg · oade portar conuiemmi il uiſo baßo, сое 
conuienemi. —J a ЧА 
масфегоп $ mangiare di реЙч › cio ё molta раба in ри 
pe i ne ра тете quaſi macco, сто mucchi, dm 
гид те deito, Acon popolare ſcamente ſi dice ипо macco, 
Вос. q. s.m. 3 орга laquale ſtauano genti,che пита al⸗ 
tra 
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tra coſa faceuano, che fare maccher oni, & rauiuoli. 
Macchio иегфое tolto dal latino maculo, Petr. cap. z. A- 

che tutti ſiam macchiati Фила pece, onde тассМаув ось 
пе] pri.de la дить ꝰ incomincio la qualità Че [а predetta 
‚туттий à permutare п macchie nere, propie ſono dette 
da latini maculæ, & macchia ſignifica ито, ceyuglio di 
Лрте о uir golti inſieme, quaſi mucchio, cio ᷣ кт 
Boc. q. 9+-Пь7+ессо uicino à lei uſcire d'una macchia fol⸗ 
to ип lupo grande terribile. 
масего 6 {аНто,Вос+д+2-п+б-Ваиеиа [а prigione macera 
te le carni di ciannotto, © д.ц» il ui gore delquale 
ne [а freſcheaa, ne + digium me le uigilie potrãno mace 
rareʒ e⸗ рег doppio хх ignifica tenere una coſa пе Раса 
qua ато che uenga molle, & cos dieiamo mag gerare 
uno, сто 6 gittarlo пе lacqua ad anne garlo, ben che т 
queſto ſignificato [о ſcriueſſe рег c, Dan. cap· 2s. трех 
acerati preſeo à la catolica per tradimento Фи tiran⸗ 
no fello Roc.q. 4.n· 3. } atto prima ſembiante di ha⸗ 
uere [а мшена meſ a т ип ſacco, & douerla quella not- 
te iſteſſa fare in mare таххетатез 7 g. 5.n. .& di lo⸗ 
ro la maggior parte да ſaracini таххегай © fondati 
il legno, cio $ anne gati, come dimoſtrano le ſeguenti раз 


то[е, cosi diciamo И (то: il canape тахдегате пе. 


— molle. Звон 
Ма сре uedi in che. 


quale ſi caua del monte di x ieſole per fare gli edifici di 
riorenga * — inf. се не —— 
maci gno· altri eſpone quiui, сре macigno ſia inganno © 
рай 4 — in altrui р. еды 


Macigno, ſecondo сре dice Ясно неф — 
— 


` 


УОСАБОГАЕГО ^ 


ra, moſtraſi рег quello che dice ео Dan.c. i . purg · tra 
due pareti del duro macigno, cio е ста Чие тит di таз 
‚ато, реп ср’айет? dica macig no, cio 6 montare · 
масто molo с detto da latim, Boc.q. 4. in fine, & parte 
uerſo le molina г fuor di quel тастаиато , ©} соте 
molere i latim ——* pro ſubagitare, & тет иепегеат 
agere, сз} по diciamo тагтаге у onde Macinio diſſe il 
Boc. .ꝓ.n. oꝛ dal тасто —* dißeʒcio $ — 
pera del macinare, cio ð dal coito. 
масшИа 6 —— ‚д chiama gramola, d 
il то canape & molliendo letta, pan.c. ** da ogni 
bocca dironpea со denti ит peccator & quiſa ЯР тает Йа 
acomettoẽ idolo Че turchi, dan. ca. as ĩnf· uedi come 
ſtor piato Macometto, oue 1 commentadori dicono co- 


те —— * Кул * 59а 


— * — 
— ел — — 
и —— o de le ſee рф —* 


le pime эн» 9.033 ими 9 4 —* 5-м 
мае е е- latino —* + — —— No 
Да maeſthfacciamo —— а —— 


Naeſtro, в беса от gran таеЙто in — 
—— —— 
диеЙо anno era il ſomno maeſtrato, maſtroi 

га il петр uedi al ай дона 
мадайта, со & тасшауратьсе 33 inf. ahi genoueſt huoni 
едит ien d ogni magagna, cio e 
maluagich, nobhq · . no · nõ ſolamente e magagnato та _ 
ии вел 


— 





{ 
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gagnata ипа mela, quãdo hà uno ſegno di marcire, та 
mon tatta guaſtaa 
мадахтое —* doue ſi ripongono le mercantie, Roc. g. 
овал o. Adato рег detti al mercatante ип magag то 
mel quale eſſo [а ſua mercatantia ripone; & ſerralo cõ la 
Maggio р maggiore poſe Ратксьзл Anf. tro⸗ п сие, 
uamnmo laltro в Вай piu fiero & maggio & c. s. par. per 

che non li uedren minor пе maggi, & ſgniſica il meſe та 
iusʒ Dan. 24. pur· аи] anniiatrice дабы bori Раиг 
ra @ — betr vxon. hue roſe freſche; e colte 
т paradio l'altrohier naſcendo il di pr imo di maggio· 
aaggidranu uale ſuperiorita. вос, ре pri.de la .ac⸗ 
cio chi ciaſcuno proui al peſo de la ſollicitudine inſieme 
col piacere de [а maggioranzaaa. 
Мао! furono que tre сре andarono ad adorare chriſto 
Boccac.g.s.nou. гозелаиатЕ 4е 74991 de la ſtella che 
ap parue tre magi in or iente, uedi in nago гг По 
Magione uale habitatione man ſione, petrar acanæ 5 pirto 
gentil,ſtang · 5· Де b guadi я [а magion di Ро» · 
agliaè macula ата, cio ẽ И -Фисо de la rete cos 
«ту come rete, & magliare le balle de mercatanti 
ciamo сот т perche dintor no | ш fruna rete· 
Boccac. gior.s .nouel.to.fece molte balle ben ligate 
ben magliate, onde smagliare diciamo quella ſimili⸗ 
фи те › cio ð rompere quaſi aprire; рег cio che chi 
naglia le balle, lupre petrar.capi.i.daſt. contra co⸗ 
Lui chogni lorica ſmaglia, & capi. t. am . © membra 
rotte⸗ Fragliare anme ел {ее + №. ХУ бов 


ль 5 61 


Мадпа uedi in Lamagna. ТЫ Nwag · 7 · D 0$ 
И 9 а й 
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Aagnanimo, cio ð grande апйто ʒcoſa di grande honore. 
ре, зоп. La gola, el ſonno, non laſciar [а magnanima ва 
impreſa, uedi ne le uoci latine. 

Mago е latino, uale incantatore eymalefico, nel aumero del 
фм fa magi. vetr. son.aratie, cha pochi, Ча queſti magi 
trasformato fui, uedi in magi· Ух 

Маогае fiume т Lunigiana, сфе diuide Thoſcana да Li⸗ 
guria, & val di Magra ſi dimanda Lunigiana, Dan. ca. 
8, purg . ſe nouella uera di val di Magra, Boc. g. 2.nm. 6. 
7 сот buon uento toſto inſino пе [а foce 5 * 
п’апдаготоь а те | ет 

Magroe тасег latino, petr. canæ. ио penſando, Дать» 
$10 оп pallido о magro, Boc.g. 2.m. c.· bruna magra © 
peloſa diuenuta era. 

май aale ſempre, & ſenga la non, 9 altra negatiua af⸗ 
ferma, & ſempre mai mai ſempre ſi dice пе nerſi, Dan. 
cap. i4. infe · Депха ripoſo mai era [а treſca de le miſere 
mani, doue [а ſempre и ð intende, & с. ꝛõ. тре тай 
те d'amor uſar dolci & leggiadre, petr. son. una fe⸗ 
de,ſe [ад таг & ſoſpirar mai ſempre · Maiſt иосе ple⸗ 
beia ſi nifica ſi affi matiua, & ſi troua ſeparato da al⸗ 
tra uoce, come ne la q.i · n. «таф теВег ſi riſpoſe ſer ci⸗ 
appelletto, chĩo ho Е № та d'altrui, Во. 3+3 · mai⸗ 

Ache io le conoſco 67 no.s.come diſe herondo, dunque 
ſono ĩo morto, ве il monaco, maiſi ВЕ Май поте ſono ra 
mi uerdi es freſchi, che ſoglionoſi il di primo di maggio 
portare пе le cina, donde hano preſo il поте й таю Dan. 
———— — chi mai, 
cio ё ar bori, & alcuna uolta enza [а negatiua, 
Boc.q· 2. n.3 piu фе та га я — 


А ь 


ваш, _ 
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& iui, ilquale marauiglioſamente пе [а prima uiſta gli 
piacque, quanto mai alcuna altra coſa де piaciuta, & 
4+2-п» 5quando io —— еВеге [а maggiore caualle⸗ 
Ma che тай т quella iſola foßpe·. —X 
Mal тю grado, uedi in rado· 
Malageuole ё il contrario di ageuole, cio & difficile, uedi т 
адено[е. Dan. c. 24. inf. che era ronchioſo, ſtretto & mala 
Jeuole, Boc.g..m. q.malageuolmente piaceuoli donne й 
puo да пой conoſcere quello, che per пор faccia. 
Ма[аппо uale continouo faſtidio & affanno, quaſi вино Г 
anno male, Dan. c. 11+ pur. ВЯ ella tratti ſeco пе] malanno · 
Malato amalato fignifit a infermo, Boc.q. 3.n. - uoi 
erauate pur teſte созз forte malata, come ſiete соз} toſto 
guerita nel риф» Че la g.i · per cio che ſentono 3 ее 
cutori di quelle о morti о amalati, doue alcuni teſti han⸗ 
no malati⸗ 
Male auer bio & поте termina аррге о noi in Е , che ap⸗ 
‚ро Наци l'auer о т Е 5 7 поте т ит in сотройэ 
Попе я [е uolte [а Е Л muta in А ›соте maladetto, вос» 
пе] pri.de [а дел -атх о сре [а natura де] male по] раз 
tiſce, Dan. c. > inf. pero [е l' auer ſario d'ogni male corte⸗ 
А —*— Раю effeto, 7 с+6+ виНо к queſta дете 
maladena in uera тя giamai топ иада,рос-д+тьпь 
1, uoi та[адей? Ча 010 ›веп сфе maledico anche д 412 
ca, betr can. А qualunque animale, eꝰmaledico И di chio 
ui li il ſole, hoc. q0s. n. 2. & certo io maladicerei & (а 
natura parimente & {а fortuna. 
ualedico uedi in male. | 
мафьвос+ +2 .пь д laquale gli habitanti chiamano [а co⸗ 
Ла di ма}, * 
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Майе ſono le те fatture се fanno le incantatrici, & Ма 
lioſo colui сре le 4+ рай. сь зо inf. fecer mal ie соп her⸗ 
ba e⸗ con imago, Roc.g.9 · n.. eſſere come malioſo 
condannato al fuoco... эведу у ья 
мае ſono [е строе picciole freſche di moggio, ВОС. 9% 
8. п, 2. & talbora ипо тах æ uolo di cipolle aligie. 
nalinconia, В ос+те] proh. ſe р quegli сита malinco⸗ 
nia това Ча focoſo diſio д оргашепе пе le [ото menti, & 
т.п, т. Ber gamino che hai ви? tuſtai cos malinconoſo, 
Maliſcalco е il gouer natore 4е [а cote de oli eſſercti 
quaſi calcans mala, с © „сре à le eoſe тар faute prouede, 
queſtores detti da latini, e il primo опоге пе l'eſſercito 
се era in luogo 4е] ве, Рап.с+з4ьрит. che фиг del топ» 
do 51 gran maliſcalchi, сто 6 1 prim pretida quali 4 al 
tri ſi ſono retti, poc. · 2n. s laquale era moglie de Lu 
по de maliſcalchi del ке d nghilterra, Ее il che il mali⸗ 
ſſcalco alcuna uolta ueggendo ем 
malitia, cio ета © triſtitia, petr.c.ʒ. весов Я queſta 
malitia rimedio, во. g. ian.l (а си malitia lũgo tempo о 
ſtenne la potẽtia @7[о ſtato di meſſer Auſciauo et та фа 
uale inganno, de laquale tratta Dan. 1. тли Сиб 
ре tri dice eſſere ип ——— ин 
ena, doue è una torre те laquale in perpetua prig ione te 
* il papa quelli ет che —* cõmeſſo pecca 
to inremſibile, altri die eſſere una prigione in om⸗ 
molto hoyrbile per ſimili deliquenti, рап.сар: ⸗ ·para. 
che рег Пий поп intrb in malt 
маиадла & maluas ia ð uino, che ſi chiama da latini arui- 
ſiumdeno d loco, Boc. 5+1 ть. hottacci di maluagla, 
@ 41 дтесо + * =. —R 

Mal⸗ 
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маша то uale falſo malignus & malus latino, ма[иа2 
giti malignità, betr. Son. hiãma dal ciel 54 Де вие тесте 

pioua maluagia, hoc.g.i.n.i.e lui пб andaua р [а те 
noriaychi tanto mal ua gio huomo foſſe in сш egli poteſee 
асипа fidanga Баиеге, сре оррогте 9 [а loro та] uagità 
poteſſe, & iui, tante quiſtio maluagiamẽte uincea met 
titore di таиа 8? Чад: ега Molenne, . o.n. ꝰ · maluagio 
uiaggio fece [а galeq. 
Mammaè latina,& ſignifica mammella uber da [ант ‚27 
uoce d infanti, che chiamano татта,стоё тадге, ран, 
c.ʒ 2.inf. ne да lingua che chiami manma d Бао, ре 
ст. сай. сатйа ©7 Раеге andar uſe т battaglia сот [а 
liniſtra ſola intera татта,вос+ 9-1 петь ĩo оп cosi иег» 
gine, соте io uſci del corpo de {а татта тёаь 
Mammella uedi in Рорра, В 
Mancia 6 Чена da latim ſtrena, 67 $ Й duono che аа 
fanciulit la feſta di datale, ©7 6 prouerbio, даге Биопа 
mancia, quando ſi dà qualche coſa buona, & dare санша 
mancia, quando ſi dà iriſta содазо.Чаппо пе [а perſona ð 
ne la а buona d triſta nouella, рап.сар.3 1+ 
in prima di triſta, poi di buona mancia, cio $ prima 
percoteua роНа piaga ſanaua, e ſtrena diſe, са. 27. 
pur. & mai non furo ſtrenneʒche folſer di piacer & дшеЙе 
gualicio ẽ Чот;@7-рет [а rima ui poſe due пь | 
Mancino ue di т тапсоь 
nanci pio 6 latinoʒ che ſignifica ſeruo uſato dal Petrc. h. 
вая di uirtute, & поп dl'amor mancipio. X 
Мапсо ё tolto Ча latini, che debole ſignifica, & lato manco 
do ſiniſtro, per eſſere piu debole del Чего, опйетат 
во per ſiniſt ro poſe Dan. capit.i z. infer. d per tremoto, 
63 
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о рег ſoſte gno manco, & c. a6 . infer. ſempre acquiſtand⸗ 
al lato mancino, cio г да man manca, hetr. cang verdi 
panni, Вах .5· che пе] manco lato mi bagna. 

Mandolo arbore Ча latini Чена amygdal из ›Вось да зп. 
tutto diſteſo à Готфга Фито mandolo ЯоттйЙ И teſto 
buono ha mandorlo, & соз? пе] fine Че la s:qg.·. 

Mandria 6 uoce uſata da latin tolta da greci, Мапдга, & 
Agnifica ſpelonta & luogo, doue le pecore ſi гаипато & 
Vombra, onde Mãdriano И paſtore, & cuſtode Че [а man⸗ 
dria, Dan. ca. 3. purg. ſi uid io mouer à uenir la teſta di 
quella mandria fortunata allhotta, & „27.67 qual i man 
drian, che fuor alber ga, la proſa direbbe il paſtore. 

Mangio à manduco, в ось nel ри, Че [а g.i· & come teræaa 
ſuona, ciaſcuno qui ſia, accio сфер [о * Л mangi. 

Мапее latino © р утрса [а mettina, & рег che co ſi di 
са | Landino il ſer iue пе] 1ъсарь de linf. iui, tempo era 
dal principio del mattino, Boc.q. «п, a. non potei Ва та 
ne fare uenire le leꝗne. себ 

Manico @7 таписо * uoci brutte, uagliono mangiare, 
Dan · cap. 33. inf. chil Ве рег uoglia di manicar; ВОС» 
й+2 ть зстедее uoi, che egli ui manuchi, © детей 
parergli Чоро lungo digiuno Й manicare, onde Мапатее 
to, poc. —— uno manicaretto troppo buono, 

Maniera ſignifica modo, regola © una ſpecie di coſe· фта 
neant ſimul, d ꝙ ſint =) тапиз) 40 г di una m 
та ſorte, вос, пе] pri.de [а q. i.incomincio ĩ ро! dolor o 
fi effetti, & т miracoloſa meaniera à dimoſtrare, & qui- 
ui, ma ипа maniera di beccamorii. 

Mano / detto пе [а grammatica, Фе fa пе] numero del 

 . ри le mani, a mano 4 тапо ſignifica — 











— 
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che quello di che ſi ragiona ſia соб} uicino, che con la ma- 
по] poſſa toccare, Boc-g . i.n. 1. à mano 4 mano il di ſe- 
guente incominciarono le genti andare ad accendere [из 
ть & g. i10. n. 9. nelquale quaſi à mano # mano comincio 
una стат та третий, detr. son· ma рой chel dolce ri 
Io &ſua ſorella par che i rinoue пе] bel guardo ФА pol 

о & тапо а mano, cio ẽð incontanente, 0.4 росо Я росо et 
Летрса inſieme, petr. c. 2. Am. ch à татоя тато ра[Гаэ 
uan dolcemente ragionando · 

МапоцеЦо е поте proprio, Boc.g · z. n.7 · & Manouello 
Ло nipote. 

Manſe, cio & manſuete, uſato da Dan. cap.· 27. purg. quali 
A fanno ruminando manſe le capre. 

NMantico & татасо © deno da [авто follis, petr. son. Fi⸗ 
amma dal ciel, & ве[хефиВ in техо со mantici, col 
[мосо›рапьсьт у +риг» ти а moue il mantaco # ſeſpiri. 

Мао ſignifica co perto, onde diciamo mantello, che с4 co⸗ 
pre, petr.son.eſare poi, che l'animo ciaſcuna ſua ра} i⸗ 
оп ſottoll contrario manto ricopre, Boc.g.ʒ ·n.ꝛ· tro⸗ 
uato modo dhauere uno maniello ſimile я quello, che al 
Re ueduto hauea · ый 

МагашоНо uerbo, onde marauiglioſo ›©7 тагашо [а поз 
тьопо tolti dal [ато admirari. 


Магса 6 uoce prouengale, ſignifica contrada & habitatio 


пез noſtri legiſt dicono eſſere paeſe poſto proſſo И таге, 
т що, dicatur их, Marchio, Comes т prin. ma 
Dante рег [о mondo [а poſe, ca.9. Pur. qual —* —8* 
te т queſta mortal marca, c. 26. heato че, che Че le по 
ſtre marche рег шиег meglio eſperientia imbarche, cio ẽ 


de noſtri рад + 4 


7 
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матедайаге,сю г fare cotſo соте il mare, рат, +28 ‹ригь 
рег mare ggiar intra zeſto & Abido. А 
Магетта в [ uo 10 татийто, doue il иегпо е тет freddo, 
E l her be uiuono, & рег еВете poſto #техо di ð cal⸗ 
do, & ui ſono molte bſie, ban. ca5 inf. maremma пот 
eredo лось» tanto п’раБЫа, Bocca. . 4.nm. 2. ilquale piu 
che 5ё mi ama, № соте [а piu bella Jonna, che ед mi di⸗ 
ca, che Па nel mondo, d т maremma, altri dice eſere luo⸗ 
go uerſo Siena · 
dar gherita г поте di ſemĩna, Boccac. д.1. пето madonna 
_магарегиа де giſoleri, ma i teſti antichi hanno Mal ghe⸗ 
rida de ohiſoleri, & cos т воодла Й dice. 
Margine $ [авто ſi nifica leſt rent à d'una coſa, uedi т 
pendice, Сапь ca.ia. inf. & ambo le pendici Гане eran $ 
pietra, & i mar gini Ча lato, c.ig. in pri. hor cen por⸗ 
Ча Рил de duri mar gini, cio ð ripe doue гапсе)со da ве | 
ti dice mar gine едете И lito del mare, & рег сло ꝑ [о lito 
ролей, вос. чуть ſi ricordo lei Чоцеге hauere un⸗ 
mar gine я quiſa d'una crocetta ſopra l'orecchia рта 
ſtata d'una naſcenæ a, cio ито taglio, & ето rimaſoui⸗ 
мага, Вос. q.4. n· 3 .Ма а (ſ соте-иог ſapete ) т 
Вгоие 7 4 я pra la marina poſta. ав 
NMarinereſco, cio г coſa di marinari, Boc. +2 тель пе роз 
tendolo рег eſtimatione marinereſca comprendere. 
Aoritaꝗqio uale matrimonio, ho-q. 3. n. 9. та di queſto ив 
rendo ſicaroʒ che mai поп ато di tal maritaggio cõtento 
Магто è latino marmor, Dan. cap· iq. inf. uicin al fin de 
paßeqgiati marmi, petr. son. то non fu damar uoi, chel 
voſtro поте à mio danno | ſcriua in alcun marmo · ВОС», 
41-ти poi la notte ue qnente in una arca di marmo ſea 
ч.. pellito 
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pellito fu horreuolmente in ипа са ия 
— ны иен che uſano 1 villani 
in campagna, Dan. cap. I5. inf. рего giri fortuna [а [ра 
rota, come le иен uillan [а уиа тагта poc.. 9. ma. 


* con иатуа, chi con marra пе [а ſtrada ратан | 


inanzi Я Anſiulieri. 

Marrocco ẽ Mauritana, regione d'a phrica poſta т occidẽ 

te, Dan. c. 4. purg-cuo pre [а поме gia со] pie marrocco . 
Petr.cang. № [а ſtagion, ſtan. 4.6 ягапава е marrocco e 
E colonne, poco ета ad appreſſamſi, che fa con le ſue 
ſyalle отфга я marrocco. 
Naſilia doue Да}: uede рег quello che dice il mocc. q. 4. 
7 3зжма Йа (ſi come noi рае Ле ргошепха орга 
‚Ча marina poſta, antica & nobiliſſima cittäà. 
мае о da latini Чего malleus & martellare uale аа 


dan. сари «та diuina giuſtitia gli martel поп. 


_е имо dal hoccaccio. 


Мат то © martire del uerſo, & martorio Че [а proſa, 


appreſſo i latini ſi gnifica teſtimonio, onde [ото chiamati 
quelli — * patito per la г di obriſto, 
per che i martiri hanno patito, 5’ё fatto queſto uo⸗ 
cabolo martirio, сре ſigniſica torment o affanno. 
Petrcang · Quando il ſoaue, ſtang . z. che Доп rimaſo т 
tenebre ет martire, & sonet. e (а mia uita, ср > 
Icouriro de miei martiri quai ſono ſtati l anni,e giorni, 
hore, & cang. occhi тей [аВ Е, breue conforto # 53 
lungo martiro è fatto il uer bo martirare да ратеу 
иго capit. 26. infer. riſpoſemi, là entro shmartiravliſ⸗ 

E Diomede, e- martoriare dal poccaceio 4-3 · nou- 2- 
am altro gli haurebbe uoluti far — * a⸗ 

ея п 


в 
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minare, & domandare, & g. ä. n. 3 > Ча laqual Депта al- 
cun martorio preſtiſ imamente cio che udir uolle, hebbe 
Че [а томе dĩ keſtagnone. 

Магх сов noto, hoc g: io.n.s.ne e рег иесс/ехха mar⸗ 
Zita, anæ i hoggi рим che тат fioriſce (а gloria del noſtro 
nome· altri legge Ammarcita · 

Магхо $ martius menſis, boc.nel pri.de [а g. i. che infra 
il тагхо & il proſſimo luglio ue gnente . 

Maſcella & maſciella  тахШа latina, Dan. cap. 12. inf. 
fece la bar ba indietro à le maſcelle, oc. g. ⁊. in рцеуй сиё 
поп 4о[е его le maſcelle, & qj. 6 · n.6. & con maſcelloni, 
che ратопо daſino⸗ . o n. 10. & [а maſcella de а ток 
te di san Lazaro)et Smaſciellare, 4.6 m. io · havevano ват 
to riſo, che егапо creduti та] * cio e rompere le 
тя ſcelle. | 

ма/срега di cui пе fa mentione Й вос дд» m. 2. регопа 
Чена Ча latini, тагиа di сш а] ſuo luogo. 10 

мапада }трса сотрадта, ſimul manens у иосе pro⸗ 
uenale, Pan. c. 15 . тр, ©7 рой птулирпего [а mia maſna⸗ 
da, & uale famiglia, & u aſnadieri сотрадт пе le ſtra- 
de, hoc.q. ꝛ · n. 2» & erano maſnadieri, e⸗ hnomini 41 mal 
uagia uita, дез-пьть рег со che ео era; р come noi 
ſtamo maſnadieri, cio e huomini di nite condit ione, & сре 
andauamo di compagnia in — * J {3х9 

Maꝑ eritie, hoc.gq.F .· n. 10. hauen р: по di maſſaritie. 

мате uoce 41 Рам, c. 3. pur g. uonde ſtrinſer и я # 
duri та de Раша ripa, cio e я duri monticelli сре era- 
по di pietra macigna · ——— 

Maſe imamẽte maxime latino, в ов. nel proh. сойого та] 

— * tente © richitſto, а пай даа hanno 41 conforto фаз 


uuto 
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nuto meſtieri· vo 


* ч * * 1 * 
маЙто е сапе ута4е mordente, onde piglia il nome, вос» 


4. 540.8. & oltre à queſto le uide я fianchi due grandi 
.@ рег! maſtini, ЕЕ рег «фе И tiranno morde come cane ſi 
chiama maſtino, Dan.c. 27. infrel maſtin uecchio, el nuo⸗ 
uo da Verucchio, fan de denti Л ucchio. X 

Naſtro, cio е maeſtro, реегьсатх + Laſſo те, fang · x. uſcir 
buone di man del maſtro eterno, mãeſtro uſa la proſa ue- 


di al ſuo luogo· 
Магарапе ега /pecie di denaro minutiſ imo, oc.q. 4. næ 
che ипа саде(а а’ипт табарате по accendeſſe dauanti. 


Маегаво.ё letto di lana, d di bombagia, Bocc.g · s.n.· 10. 


Гиа haueua uno materaſſo di bombagia bello & grande 


in capo · 

Matrigna, agens matrem, da latini nouercaè Чена, betr. c. 
. am · che пол мо conſentir ай furon de (а matrigna. 

мата  тяпе 4ецо da пой & da latin ma mattino,e та 
tutinũ tempus, ban · c.i·inf.tempo era dal principio del 
mattino · & ca.i 5. inf· pur hier ташта le uoſſi le ſpalle, 
рег, сапх» № [а ſtagion, in fine, Canz on ſe ГеВег тесо 
dal тат & —*—* сапх,.Моп ha tant animali, ſtan⸗ 
з.та ſoſpir ando andai manmo e ета у onde Donte diſte 
mattinare, cio ё al mattino orare cap. o. para. а mattinar 
lo ſpoſo, per che lami, Boc. nel рить ела q. 1. doue [а 
таита /pecialmente nhaurebbe potuti *— enga пи» 
тего chi foſe а torno andato. 

мапо е tolto da матно усфе uale ереге mano, ſtultus da [а 


tini,& ſtolto da noi detto. pocca.g.ꝛ.n.g.liquali eſſo 


поп fidandonſi танатете ſempre portaua à doſto, ет» 
7+ип metto entrato тега le ruine. с 


ОСА ВТА бо 
мха baſtone groſſo Ча ито capo, da latini claua, ве, 
ges · nero · & poco piu [Я trouai gente се portano il pa 
пе пе le тах хезе ит пе le ſacca cosl diſe рег ſi gnifica⸗ 
ге coſe impoßibili, тах Ʒuola diciamo una hacchetta, 
Восьдьз-пь 2-67 ипо torchietto una тах х по[азе7да 
тахха $ депо таххайа у cio & perci лоте di тахха, 
Р0с-4-5+тло-Д соте colui che 52 соя * di по? co⸗ 
те Я сапе de le таххае, q.. 2.n. го. farlo im tre ра 
ce, rig Zare тахха › сое фен biſognerebbe [а 
таххао il baſtone оно И тетфго рег farlo rig gare; ð 
uero biſognerebbe сре folſe —* ро Ча una така» 
пе сре Venfiaſſe, & ueniſſe duro, & ſteſſe ritoo. 
маххето uedi in macero · —X 
мах z uola uedi 1т таххаь 
N in иесе di —— Ча ой antichi che mei diceuano 
рап, сар+ 32. inf. me foſte ſtate ди} ресогезд хере,рейь 
cang · Vna donna . ſtan. т .те uſeraʒche da noifoſe il di⸗ 
feno, voccac · цел о« пав · come piote il те» й Roma ſe ne 
nenne, & con la рег тат? ſignifica я ттренозв ось 
s·n.s · & come fu рег me — у реп сре сит 
teſti hanno diritto à calandrino, & q. 5 . n · 10. & созрат | 
dandos auenne per mè [а ceſta, рег mei, cio е то - 
appreſßo [а ceſta . —X | 


\ 


neccanico & latino mechanicus, & preſſo noi uale uolga⸗ 
ге uile, hoc. g.ꝛ · n. s · © io con ſeco fui meno che фо 
neſtamente ſecondo l'opinione de meccanici · 
Мессеге uedi in hi. олья 3 ад ЗА 
_ Месортесит, Petr. son.Solo & penſoſo, raglonando сот 
meco io con lui, & соя ſempre ſi ſcriue ко мох 
медето © т-4ето dicemmo ne (а grammatica · 
медега 
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медега uedi т Кено . 25 
мал ё il ино, 7 тео l'arbore, malum & malus да la- 
ть воссась пе] рут. де [а д.1+соте ипа communale тег 
la, 67 д. 3+п.4ьсре parea una mela caſolana, Бапьсь 32. 
рига -диа[ à ueder de fioreti del melo. 
ме[апо & ilano сш grande di Lombardia, Dan. capi. 
is · purg.· di си? dolente anchor Мат ragiona, вос. +3» 
п. 5. douendo andare podeſtà di Melano. 
ме[агапсто uedi in arancio. ый 
мае [ато mel, Оап.сар+ 18+ pur.  соте ſtudio та 
мае/адтео milenſe gine  Черосадтте onde melenſo, d 
milenſo diciamo colui cbe а poco quaſ ф minus адаг, 
oc.q.i· m. io· 4 la loro melenſagine hanno poſto поте 
ре nel fine Че [а detta gio na. accio сре melenſa 
non ратеВе › altri dice melenſagine ualere Чоехха #1 
mele, © giorna. 5. nouel. ло» non uorrei che tu credeſi, 
che io foſti ſtata una milenſa. 
меоде, со melodia, ban.cap.i4. para.s accoglieua рег 
[а croce una melode, cio dolce ſuono· уз. 
nellonagine зтоВеххха di ceruello, da mellone, Йдие $ 
groſſo per notare [а groſſeꝝ aa di maeſtr o dimone 
р Й Boccac.giorn. в ‹поие[. 9+ иортоп imparaſte ут» 
al'abici за la mela, come molti ſeiocchi hoglion fa⸗ 
хезаих1 Рарратайе hene in ſal melone, chᷣ co⸗ lungo · 
embro пе] numero del ри mẽ bri,mẽbra, & membre det 
-1ю да Dan.c. э-тЁьсфе тетфге feminili haue no Catto, 
petr·son. pie Че colli oue [а bella ueſta preſe de le ter 
теле membra pria, © cang · Vergine Бе, ſtang · a. ne 


о 
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dolci membri del tuo сато figlio, ВОСьд.6-П»2+ & co⸗ 
le due miniſtre del mondo реб le (от coſe рам саге паз 
Icondono ſotto le membra de Рай reputate piu uili, © 
4-3 -п-5 „телеге [а mia miſera uita ſoſterrà дие тетя 
bri, & Membrare uale rimembrare ricordare, de poeti ſo 
lamente, ре. zon· gennuccio mio, membrando il мо фе] 
uiſo, 7 Горге ſante. | 

Мела uedi т menare. 

Mendaè [ато ‚сре uale Чаппо & егготе, 67 Аттепда di 
ато) втепда ẽ етепданопе етелдаге г leuare [а men 
da, & è latino, & рег ſemplice m, ſi ſeriue, та Аттепз 
dare сре appreßo noi ſigmifica quel medeſi mo рег dop⸗ 
pio m, per [а compoſitione, Dan. cap. 3 nf. i сре’ uece 
Фа[сипа —— tua fama rinfreſchi, eio 6 т uece di ri 
ſtauro, & c. 27. credendomi 51 cinto far emenda, ammen⸗ 
Ча hanno alcuni teſti, & cap. 20. purg . poſcia рат» 
menda ponti Normandia 7 › © auaſco gna, carlo 
uenne {п Italia, & рег ammenda uittima fe di Curradi- 
no, & poi при’ al ciel трота]о рег ammenda, doue po 
ДЕ tre иойе рег concordantia ammenda, рег che dicono 
alcuni сре [а рита uolta ſignifica uolontà furioſa, la ſe⸗ 
cõda uolontã dira, la teræa uolontà turbata & che ше 
пе dal uerbo latino ammẽdo, che ſignifica agere in altrui 
па tur batione, & furore, il сре ſe й. цего [а}аетоЦо giu 
dicare «4 altri, betr. on. Donna, сре lieta, dungue рег 
ammendar [а lunga querra, & rriomph. del тет, men⸗ 
tre emendar potete | uoſt ro fallo, восьпе] prob · accio che 
per тет par tes ammendi il peccato de [а fortuna $ + 

. nm. .& uago di fare [а menda т molte тятеге ⸗ inge 
870 dhonorarlo, cio & di emendare И ſuo errore. 

мепсю 
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neneio $ Рите сре naſce di вепасоу@7 их Вепе à antoua 
doue ſtagna intorno я Да cittꝰ, Dan. cap. 2o. тр, поп ри — 
мепо‘иегфо › Duco latino, м о тепего 7 merr 
— дешозкиа 2 ровеиие > рег сло сре обрати те. 
пая in ſua вы, тепа попса то uimento, on⸗ 
Че diciamo alcuni fare ипа mena, cio ё trattare qualche 
coſa tra loroſecreta, laquale попе de le proſe, Dan. cap. 
17. inf. hor uà, & uedi la lor mena, cio е il ſuo mouimen 
40567 por tamento, cap.aꝛa · di ſerpenti, di diuer⸗ 
ſa menq, cio mouimento ſecondo ĩl Tandino, maſi può 
dire mena, со. manie. X 
Meno auerbio г latino minus, Petr.scon.5 trauiato, сре 
quanto richiamando piu l'enuio рег [а ſecura ſt ada, men 
maſcolta, Dan · ca: zo. purg · men che daramma di ſangue 
mẽ rimaſa che non tremi, cio ẽ типа, Boc.q.5. mʒ · та 
ueggendoſi molti meno,che gli aſſalitori, cominciarono & 
fugcire, cio ё di minore numero, laquale мепо Й troua 
тоше uolte in uece di minore, ©7.Д f поте, betr.cang · 
occhi miei ата puoſei 9 uoi celar [а uoſtra luce рег 
meno oggetto, Воссаьтей proh.doue meno era di рогха» 
Dan.c. nfeche molte uolte al fatto il dir uien meno⸗ 
сарьутЕ altro piangeua Я ,сфе 4; pietade i uenni теп 
cosl, come io moriſſe, © Меп uale me пе preſſo Е poeti, 
Dan. cap. i6.· inf. anchor тел duol, pur chi те пе rimem 
bri, вейгьсацх · hen ий credea, & anchor пб men pento · 
мепото uale minuire & ſcemare, hoc. g. i. nel fine. & рег 
conſeguente aggiungere © тепотате ро ме 8* 
piacere, © q. ·n.s · &ricordatole И paſ ао el ſuo amo⸗ 
ге mei per diſtanga non menomato. 
9 с 


> 
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мез/[а $ ипо реххо 91 legno ĩntagliato in figura, сре ſi 
pone оно # ны le * га de 8* ode ть quaſi li⸗ 
лит mutilum, da [ант ſi chiamano antes ©7 proceres, 
ел ра [спо quelli, сре capitelli de стай chiamiamo, 
Dan.c. io. pur· come ꝑ Joſtenta ſolaio o вепо р menſola 
гай uolta ипа figura ſi uede giunger le ginocchia al рено 
Mentecatto 27 mẽtecatagine,e mentis captio, Bo.q. o · n. 
го,27еВетфо certo со рег mentecatagine пб auenire, у» 
2.7, 2 «соте colui сре mentacatto пот era · ды 
Метео & [ато mentior, Че [а quarta татета de uerbi, 
Boc.ꝗ 4.n. 3. ele uoſtre parole пб mentono, Dan. c. 19 
infer. di parecchi апт тё menti о ешо, вос» . æ . n. i - 
signor mio eſei mentono tutti per [а gola. 
мепгте 2 de laſignificatione Че [а Donec latina, cio е тра 
no, in fin сре, & пе] ветро се › quando à lei ſi guugne la 
сфе та quando поп ui г aggiunta [а che, uale infino, & 
compoſto da тедит © imra, сое т quello отт queſto 
техозле ſono piene вице le carte. | 
мепшо, со 5 тетого › @7 потто ›  иосафо[о Че uillani, 
Рам, с. i. purg. ſe d'eſſere mentuato [а giu degni.·. 
Menæogna uale hugia, mendatium, ben che да diſerenʒa 
гта die meng ogne 67 mentire, dice тепходта colui, 
ſe ſteßo ingannando erede dire il uero, та тете colui, 
сре doloſamente d ingannare altrui, Dan. c. 6 inf. Sc⸗ 
* quel uer chà faccia di mengogna de l huom chiu⸗ 
ег le labra, betrcang. Ме dolce tempo, ſtes · uero ато; 
Юге parrà тепхобта › Вос. 4+3 -п+8 + сре ha troppo 
рам di quello, che еа Ри di тепходта етРатхах 
Мео иетфо latino, che uale ар e procedo, uſato da 
Dan. capit. 3» parad. che quella та — тел dal 
ца 
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‚мо lucente, вх я 
Nercatantia uedi in тегсе. 
мегседе ё latina merces mercedis, по} diciamo, [а ſua 
mercede, [а гл mercede пе le proſe, & ſua mercede 
Dio mercede пе ие} › il che ſignifica рег ſua gratia, & 
merce diceſi con laccento in фпе, Dan. cap . 2. infer. оп 
„Дана da Dio (ſua mercè) tale, & cap. i5. parad тег» 
сё di colei, che а Гао uolo ti ueſti le piume, Petr. ть 
Amor piangeua, benignamente, ſua mercede, aſcolta. & 
сп. Ме] dolce tempo:ſtanæ. 1+ do ро quantunque offeſe 
à тегсё uiene, сто e 4 dimandare дтаца, Bocc. giorn· . 
nouel. g. doue io [а иопа тегсе 41 pio, & la [ма fratel 
mio dolce tiueggio giorn. a. no uel.i.mercᷣ рег рю, 
cio 6 gratia, & @тап тегсё ſqnifica ringratiare, Воссь 
giorn. s. по uel.a.togli quello mortaio, СУ riportalo $ [а 
‚ весооге,е7 dille, dice il gere, che gran mercẽ, & gior. 
6.in рита» gran тегсё поп с ſon nuuta inuano 10 пу 
сое рег г] рено di ие о io lo sd, buius gratia, ие] hu⸗ 
ius cauſa. | 
мегсе г latina merces mercis, епха accento т fine, Dan. 
cap· i · para. diſcerner рио che huona merce carca, petr. 
зоя» Laſſo, amor mi traſporta, naue di тес? precioſe 
carca, & Mercatantia e mercantia, cio mercatura [а 
па & merces, Boc.gior.ꝛ.n.q. & procaccianti т atto di 
mercatantia, о mercantia соте ат? teſti hanno, & Mer⸗ 
catantare, fore mercatantie, & mercare. Bocc. nel proh. 
поп manca à [оо andare à torno, udire, & иедеге 
molte coſe, uccellare, cacciare, caualcare, giucare, & 
mercatantare, 7 iui, & in quelle ſtiuati, come тео» 
то le mercatantie пе le паий à ибо à ſuolo, g. i. n.t. 
—8 ей 
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ragionaſi adũque сре elendo Muſciatto Гане енто 

то, & gran mercatante т rrancia сара ете diuenuro, 

Dan.cap.t6 · para. tal fatto ð riorentino cambis ⸗ 

тегса, С стл. para. la, doue ohriſto tutto di ſi тета, 

petr. von. Beato inſogno, pur lagrime © Joſpir ел dolor 
merco cio ẽ cerco di lagrimare come cercano ĩ mercatan⸗ 
ti le loro mercatantie · ъ\_) ор в вая 
мегсо uedi т merce. | 
мегсойе русло тенсот ув oc.·nel pri.de а g.·l.la ſeguente 
nattina о il mercoledi. э за ЙА 
Merda ие т Sterco⸗ коз РУ 
erigeio con la di auanti ð meridies 67 техо di ſi dice, 
merece dice Dan. cap · ꝛ 5. purg. chel ſole haueua il cer⸗ 

chio a merigge laſciato al fauro cio ẽ Ча техо 41, Рейт» 
› зот.Мб pur quel una, di ſtate dmeæ o di uincono И Де, 
`В. g. orin fine dlcuno иоеВе о Чоттне д giace р di 
тетю Фиот teſto ря di meriggiana, ед. зчт р 
na фаие до Jole <#9 paſſato И cerchio di meri ggio· 
nerito & merto ſi dũce ne uerſi, Dan. c. a. inf. uſcicci mai 
alcuno о per ſus mert. с 
мего & latino che uale ſchieno, puro, & chiaro, dan. 1+ 
— facendoſi piu mera, сте. ри chiara 
Nergo dlatino Aiquifica afondareyfa nel preterito те 
D⸗. capei ↄ pararc cosl giuſtitia qui 9 terra merſe бот» 
vergere uſa la proſäa.. м бла 
ме рто ‚со Е таз, дедто di miſericor dia, Dan. c- 
отр, che ben conobbe le те/ерте de la regina de Рег» 
plamo, vetr canz . ohiare freſche Пап; зуд ualche 


— 


J 


— — 


ва о ⸗ era accoſtato · 
| meſchite 


- ^ дана il эр согро fra uoi корта, Boc.g . 2 


— —— 
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ТУТ 
ме/ Фиг иосе tuncheſeaʒ cio е le се }е loro, dan. 
| кон 40 пор bite {4 еее 
ne la ualle cern 
Acſcio, meſci meſce, ð uerbo —— шв ſeruire 
altrui со bicehieri in manoᷣ dargli bere & giunjere ac 
qua d nino пе ебет уе в latino miſcere potum credo 
фе "пе preter ito faccia meſciei, nel partecipio meſciuto, 
come empiei empiuto, per сре di quella maniera. вос}, 
—— queſto а аге à теусре10 5). non 
meno ——— io a infornare, & ban. cap. 
> ьрата зи per фе Раши: ſete i che l huom ti 
Mme ſca ʒcio dire il —— — ел * 
vel ту-де {и Спб ай ипота che 
до induce, 67 пб —— —— 
ме/[со[аго cio ẽ miſchiato, koc · —* 2. una — co 
ẽcatoliche, & di — amore in parte meſcola⸗ 
1=31-3+@7 иеддет до lui anchora con вице [е ſue 
ricche e да типа atra coſa eſeere piu auãtiʒ ре da ſa⸗ 
pere diuſare un meſcolato — * ‘те una tela, & vie 
пе Ча Ме[содатеуере чае 
con qu зн —— чм 5 
м o, cio тео © пипНо, Dan.c.ꝛ.p — 
—* 9 але che por ta * тер 
nouelle; вобсаздыу «ть» —* o eſſa medeſima [а 
тез тега al padre & la iße, © меВазую 
—* in uer ſoʒwan. c.5. purg· due di loro тфлта di 
а corſero incontra noi, pett. cang. una do onna nel 
—— meſſag gio я шего 8* in ——— 
X У АА 


—* Ч ето те. —n АА 
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colui сре ё chiamato рег тереге Ча chi lo chiame 
ме/ его ð lo eſſertitio de l arteʒ ꝰ ſigniſica —* по ›та 
| ẽ in uſo 41 terminare in i, che т оу quando дотрса 
iſogno, pure & in 1,67 то, in e, pud terminare, та 
quando иае l'eſſercitio termina in › оте, & non mai 
те non пе] питеко del piu woc.nel proh. liquali 91а 
bBanno di conforto hauuto meſt ieri, alcum teſti hanmo me⸗ 
ſtiere, & g. z·n. 3. ilquale ſolo ottimamente conoſce cio 
che Е meſtiere à ciaſcuno g. i.n. i. p [0 поЙго тез 
ſtiero, che à [ого pare iniquiſe то, д, ꝛ. m. 3. come che 
‚Я ло meſtiero foſſe Лао ſerile, & д-1ьп.з . la доме 
que tempi Доеиа iſſere il lor meſtere, рай. су 2. т, 
con cio Сфа meſtieri al ſuo сотраге,27 quando uale hi⸗ 
ſognoẽ aggiunto 9 queſti uerbi hauere те о eſſere. 
Meſtola ẽ J meſcola Ча [а meneſtra, Roc.q3.4. n. 2 chiam⸗ 
madõna 1Liſetta, madõna meſtola, laquale era poco ſauia. 
мего & greco,e⸗ ſignifica miſura, Dan . c. 27 pur. tant e⸗ 
| В або вика небудет. 1: коды ео 
мегй, cio ё medietas,r oc.g.i.n· l.l una metᷣ conuerten⸗ 
do пе miei biſogm, l'altra тесй dando loro · 
uetto fa пе] —* miſi, ne [о infinitiuo mettere, 9 ere 
meſſo, & cos fanno i ſuoi compoſti miſo pro meſſo diſſe 
ра rima И ом у *— 
Вос. 4+1. n. J. nel ſuo arbitrio rimiſe lo andare ее. 4» 
тез дь2+ть 2· & р quello uſciuolo, doue era entratoil 
miſe fuori, & Л gli aper ſe, & dentro meſſolo · Ресатх , 
talia —— [ог uene, onde il noſt ro ferro miſe. & 
cap·i. Am. uago dudir nouelle oltra mi miſi, daetitore 
di maluagi dadi uedi in Ddadai. * 


— лети ЧА noi по 
го 
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Ло техапо ипо ſuo ne mico amlco credẽdoloci exanai- 
мехо ſcriueſi фр х ſemplice quando ды mediũ 


cosiè [а pronontia по[даге тр 


preßo ĩ latini quelli сре ſono maturi tanto che 5’теотт» 
ciano 9 riſoluere зи putrefattione, iquali i hiorentini chia 
mano meæ ai & da queſto шее теххоусто tenero, 
Ча] pomo ogni altra coſa tenera diceſ техха, 7 сз} 4 
сей l andino,cap.. infe in fine grande arco tra [а ripa 
ſecca el mex Joʒcio ð quella parte che р lacqua era fata 


molle, & cio ſi —* рег auttorità di раше del pe 


trarca ſciuendo пе le rime рег uno х quando ſi gnifica 
—* Dan · c. 1o. inf. laſciammo Й тито, ©7 gimno in 


uer [о тех доу 7 слет. тота Чтапху , cho aoglio 


«Тег техо»т rima di riprego & техоуефе рег ипо х_й 


ſeriuono, & с. 24. pur. tal mi ſenti ип ето dar р теха 


la fronte, in rima 4 оеха & огеха у che pur р ито Хх й 
Icriuono, petr.son.Fiamma dal ciel, uanno treſtando & 


helgebub т mego in rima di rexo & (ехо, © зоп,5?4] | 


rincipio riſpõde il fine el техоурите т гёта di тех озее 
и о ртехо col quarto caſo col ſecondo. 
petr.son.vVergognando talhor, poĩ rimaſe la uoce in me⸗ 
Хо il peto, & сапхь№б al мо атате piu Diana piacque 
quando ꝑ tal uentura tutia ignude [а иде ттехо de le 
gelidacque. мехще uedi in veggia. 
Мка о miga particola che quoſi тете ſignifica, соте 
appoi latini, & cõ [а negatlua dinanæ nal⸗ тете, ре» 
50". qui doue тех о [оп › пе mica trouo il mio ardẽte а 
ſo, roc. . i.n.s пб тай ушу 91 padre ma di pouero 
huomo, ugliel mo —* пб miga ſimile 9 дие деть 
3*пб mica giouane сре ad иГита ране Те preſtato та рт 


Ppio ſiguifica се: 
пего molle/à mitis latino, ꝑꝙ cio сре mitia рота ſono 
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toſto male, onde Micolino uale росрено у Вос. д.1.» 2” 
ие те qui rimaſo un mucolino, queſta e uoce plebeia ·. 
icco uedi in Ammicco· Уря imnondig 5 * “Э 
мине uale homicida, e⸗ micidio homicidio, queſto 
ancho [$ dice, betn.son. Lꝰoro 7 le perle,ma piu ne ncol⸗ 
po i micidiali ſpecchi.hoc.g.i n.i.innitato ad ито mi⸗ 
Alio,  диафитдие altra rea coſa, ве antichi hanno 
bomicidio, к .n · o.di топ correre f итфоатете 4 uo 
lere ne la ſua uecchiexga de la figliuola dixenire micidia 
le e q. ỹ.n. . do ue commeſſ⸗ о раиецано lhomicidio. 
месобтоед тока оо би оке 
Midolla & latina medulla, Рейт. зопьМоп Дит mai слоне, & 
ricercarmi le midolle е 9Ро}81 + F — 
ми uece di тебе uſaco da Dan. cap. i · infe. ſotto mie 
piedi рег lo nuouo carco. ВУ возил 
mieto & latino meto, Dan.c·ia · pur. di mia ſemenga cotal 
paglia mieto betrason· s ĩo Рог ſtato fermoʒe⸗ del mio 
сатро mieta lappole & Дес! con la fulce adunca · 
uigliaio uedi in mille. —V 55 
мйе 6 поте питегае che пе] numero del piu familia. e⸗ 
iunto сб altra uoce а mila, come dumila тета cen⸗ 
tomnla, ben che milia ancho ſi dica, & diciamo anchora 


ито —* due migliaia, & migliaio © miglio ẽ 


yatio di mille paſei,le proſe uſano miglio, & пб miglia⸗ 
io, Dan. cap. i3. purg· guanto di дий р ип miglio ſt con⸗ 
ta, & с. ʒo . para. оке ſemili miglia di lontano ci ferne 


Fbora ſeſta, hoc . nel prĩde [а делая migliaia per giorno 
infermauano, 7 дитё oltre я — бита» 
пе ſi crede рег terto di uita вор у 7, пе oltre я due 


picciole miglia ſi dilungaro Ча eſa, & дезлпь · & pri⸗ 
| 5 [2 . чьи 714 - 


;” 





; и” р 


=. ТТ — 


— 
УОСАВОТАВТ Ох 19 
`та рег рано di piu d'uno miglio dilungati furono, & 
оо * eſſe —— и dumila paſti, & 
д-тьтьт. 7 сетотйа uolte lei &il ſuo amore, & зе che 
fidato ſe п’ега haueua maladeto. 
Ninaccio $ minor latino, & minaccia minæ, che da Plauto 
onoſi Чеше minaciæ, Boc. д» J. noq + [а donna ueggendo, 
‘сре il pregare поп le ualeua, ricorſe а] minacciare Овтчс. 
о “= uergogna mi fe le ие minacce · 
acinugia nel питего del piu & minutie ſono le budella, рег 
che ſono le parti minute del cor po, uſato Ча Dan.ca. ia· 
para.le minutie de cor pi lunghe © corte eꝰ c.asinfer. 
tra le gambe pendeuan le mnuggza. | 
мтиа деше J chiama [а piu infima, вось пе] рить de la 
4. 1. uma татега ЧЕ beccamorti ſoprauenuti di minuta 
gente, e⸗ quiui, de [а minuta gente, & in gran parte de [а 
уехала era il riguardamento di molto maggiore miſe 
ria pieno. р 
niracoloſo, восьпе] prin.de [а пь1 67 т miracoloſa тах 
niera а dimoſtrare · 
niraglio uſato da ргонепхайе l'ammiraglio, di eui di- 
cemmo а Juo luogo · лс uib у 9.14 
мйто е иего da mirra 4еНо зи[аво:Ча раль & ſignfica 
conſeruo, da luſang a antica, che ſoleuanſi ungere ĩ corpi 
morti di mirra, come фота ſi }а di balſamo рег conſer⸗ 
uargli, Пал ‚сар+б+ para. & Deci 7 каг hebber [а fa⸗ 
ma che uolentier mĩrroʒ cio narro рег che ſia conſerua⸗ 
ta, come ſe l'ungeſet di mirra. оу 
м congiunta соп altre uoci ſignifica diminutione, & тез 
то 7 cio male come mi eale, che Aſſleale ſignifica, 
miſcredenga cio & mala о поп стедепха, 7 5 cioẽ 


4. 
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mal fatto,& pecca, & miſuenire cio & uenire meno, mol 
ti altri Чен da gli antichi, восьдь пп · huomini riottoſi 
27 di mala cõdiione, Amiſleali n. o. & auiſando поп 
di сто alleuiamento di тустейетха ne linquiſito, Aq. æ - 
n. s. che рег misfatto duno ſuo maggior figliuolo ri⸗ 
baldo con quelli due, che ſuoi erano, gliera conuenuto par 
tire, & п. зьп.9+Й conte udendo queſto tutto miſuenne. 
му! à miſceo latino ſignifica pertur batione, contraſto 
& riſſa, Boc. q.s пез ne prima ſi parti Чат chia, che i 
Jergenti del capitan de la cerra ui 55 ero, «то 
пьбъиеддетдои рег le ой dette # (а miſchia, quella la- 
cierd Фаге, betr· cap. .A. dentro cõfuſion tur bida, & 
wiſchia di doglie сете, 7 ФаЦедгеххе incerte. 
niſchio uerbo, d miſceo latino, 4е [а prima regola de uer 
Франс, ʒ ит}, miſchiate ſono à ие] cattiuo choro. ре» 
5опь5е bianche поп сп prima атфе le tempie, ch a росо 
Я росо par, chel ветро —— c.ʒ. Am · uedi sichen, il 
До langueʒ chẽ miſchio de la circonciſion & de la mor⸗ 
е ‚бат, сар. 25. para. ſi quieto соп го dolce miſchio, 
cio 6 miſt ura, di meſce депо dal petr. nel triomph. de la 
Diu. di meſca deito da Dan.ca. i7 · para· ей 1 Ме» 
ſcio, meſcolare г арго * 664 |. 
М/сгедепха uedi in mis. 
Misfatto uedi in mis. 
ме uedi in mis. 
Niſuengo uedi i mi. эк о 
+ [2 —— latino menſuro дял же “а 
мита диеЙа сре in саро рот тее portano 4 песо 
#1, —* 5 —— rale & а тигае 
guanti, onde mitrio иегро uſato da pan · per porre [а т 


tra, 


те. 
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часе эль pur. per chio 1ё ſopra пе сотопо 27 тиНо 
мо & рагисо[а Tombarda, uale фота & adeſſo, Dam. c. 10. 
inf. iu mhai поп ригто 9 сто diſpoſto, cio $ поп adeſſo, 
‘ума altreuolte, & c.27.che ранаий то lombardo ‚со в 
её, c.ʒi · para.mo ито ди, mo recircolando, 
cio ð фота siihora giiioccoc:g.a.n.ꝛmo ие ми? поп 
ё 4а ulare. а | 
моссерто 6 й ры да пенате il naſo, à mucco, 
Doc⸗.g. s an.z· con bello moccichino & gentile т mano. 
atocolo ð 4ено da monco, ©? ſignifica $ peg æi Че Че can⸗ 
dele che диапхато-я [а те(извосьд. па . portando [о 
го с [а ЕЛа, & de Расдиа ФепеДена уез alcuno moco⸗ 
Фо —— м ^^ омаь ем ово Рыо фл 
Modona о Модепа соте hà il ве По antico $ си» di тот» 
bardia, 91 cui пе [а q. ro.n. 4. ſi faà mentione. | 
мо4410 пе] numero del piu moggiað питето › сре contie⸗ 
‘ие in ſe в miſure noc· g·⸗ nez [е uoglio mille moggid 
di quel buon bene da impregnare. —X 
мо ——— ẽ moglie tua, & moglie⸗ 
ma cio ё moglie mia, uoci plebeie, воссась gior. 14710 Ие+[» 
che batteua (а moglie $} › chio diſti una uolta тай di lui 
à parenti de la moglie, & giorno. зипоиеь ꝙ. che molto 
largo habbiamo de le пойте mogli parlato, © quiui, il- 
quale io porto та mogliere, g · von · ꝛe che mia mo⸗ 
gliere l ha uenduto ſette, & q. s. nes . & a moglieta 4}, 
che ti Да ſtato inuolato, & quivi, io поп 30 соте mi у 
ni caſa я mogliema, pet · c. 3. A. quel 5} penſoſo, e У 
ДЕ affabil ombra, che [а caſta mogliere ‘арена © prega. 


Noine г т lingua riore ntina adulationi, onde moinie⸗ 


ulatorima поп ſono uſate dal вос» а ва 
ЗЧ ii 


РР 


— 
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мо]а е latina, uſata да Dan. са 2. para. à rotar cominciõ 
[а ſanta mola, cio ruota. 
мое mulcet latino, iſato dal реёг.зоть Morte ha реп 
to, fuor di man di colui, che punge & molce, cio e diletta 
— miti (: 7 2 | з: №: 5% 
мото le molina пе] numero del piu, вос ꝙ. 3. in prin, & 
con поп picciola utilità del signore due molina uol ога 
мое & [ато ſignifica tenero) Dan. c· iꝰ. inf· & come à 
quel fu molle ſuo Re, cio е pie gheuole, & ſignifica bagna 
#0) Вс: 6.n.g. tutti тоШ ue ꝗgendoſi. моЦате ua 
le riſtare & laſciare, воссась д. s. niꝰ. non mollo тат, che 
egli diuenne amico di uſſulmacco. 
Molta, ſecondo che dice uno antico eſpoſitore раме 
fiume т воета сер» ль pur. che monta in albia, & al⸗ 
Ба in таг пе рота, oue legge Molta & поп monta, © 
molta pro тора espone едит quell altro luogo di Pan. 
— —— 
иб intendere пе] c.5. pur. queſta gente che preme 9 пой 
nolta, ben сре male рио ſtare tale intelletto, molta e 
la ſeconda uoce di того adiettiuo, рейгь5оть amor,for⸗ 
ceuna, 7 соя} т репа molta ſempre conuien, che combat⸗ 
tendo ши) ВоСе деть паб · à molta pouera gente. 


МопаЙего & эпотДено diciamo, hoc. nel рить вау, 


tanchora le racchiuſe пе moniſteri + Monaco © monaci, 
топаса & monache. 39} ом бмзн СА а 
Моперенто 6 il braccio Депха la mano, cio & quella eſtre⸗ 
_ та раме donde ẽ leuata [а mano, dan. са» 2 s. ĩnf. leuan⸗ 
do moncherin Раигеа оса. обрело —— а 


мопсо, сое ти Цао, 27 tronco, Boc.g. s n.a ета ‚Дате 


саба, 7 ип росо топса да lato deſtro, Dan-c. «ту» 
и ь ĩpenſie 


= 1 ^` 
— 


УОСАВОЬБАВЕО - -% 19 


ĩpenſier.c hai ſi faran tutti imonchi, cio 6 finiti & eſt in⸗ 
ti, & о cio ſaranno $ 1е paleſi пе [а uerich. 

моло [а diciamo диеЦа parte del grano che и reſta 44 
cribro quando ‚Я monda рег macinarlo, à mundando det 


ta, & ogni bruttura diciamo па ban.c· зо, inf. 


e hauean tre caratti di mondiglia. 


Monetiere ẽ quegli che fa le monete, рельс мо | 


il mone tier cos ſi Auarcia. 
Nongibello г поте т dicilia detto да gli antichi Би фпа, 
ре ſpeßo arde м 4} — dicono 1 * 


lanti, сре quiui Vulcano fabrica à стоие le ſaette. Рейт. 


зопьта рой chel —* эр» ср? ооле tolie Доп Гатте 4. 


mano temprate т толае[о à tutte proue · 
м $ ай nota т rrancia, Вос. дь*Пьэьсоя M 
асы {пе uenne. 


поге 6 uoce di Фотий — — plma⸗ [а 


к ата 4] 6 —— ото». 
авт е ра ао, boc. ne * — ge l · non от, 
menthche ила montagna а]рга ©7 ета, onde 


— ch —* ая ыы тре] ſol montaua т 
5 соп quelle A сое poi Ве à 







— аусто ẽ cre⸗ 
и prin — 
na, hoc⸗ 


non monta „+: —— 


caccio in detto luogo, ‘гай, * uogo — * una рее 
ciol⸗ montagnetta. 

Мот(опе ёй maſchio tra le регоге дв топеате загс де * 
da — —— м, рег 
corna т beccheria · 


мет4оё latino —— раниовай тогда 


г 


чат оса а о 2 -- — ВОЕН са 
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participio mor ſo & тотдиго ma поте 6 mora Шо ſo⸗ 
по meno in uſo, & [ото de le proſe ſolo, betrcang. Ver⸗ 
di panni ſt. . ſin сре mi ſani il сот colei chel morſe, hoc . 
д: · naio ſtato da kuttẽ udĩ tante uolte morduto· 
могтогате, вос, 311.4 accio che por nõ haueſſer cagio 
пе di тоттотате contra Ч а о Поло Ио 3 
Moro ие n muoid а Муз ая ом 
мо[сао cio 6 сотро®о di ———— deno uo 
cabolo ата Ко › Вось ges · m̃ orella medeſima соя ſapone 
и паео\ тара гоететте‘е7 Беле: пиго 
[емо vala . 0 уро в чм У меь 5 ил} 
мое ото ĩ termim poſti # quelli, che corrono polio, 
che quindi ſſi mo nano, 806+ .4%7. 21 94 laquale altra uol 
га haueua руб le moſſe, Dan. варь 33 · infer· inn anz i che 
atropos то[[а le deaʒcio ð innoæi che ſi parta dal cor ро 
мото топи latino tolta а la n. Ото 
mioteggio © notte geuole neai zn meuo · 
моно ит тои д т уу Зои ЭУАОВ * —R 
мойо пе preterito moſſe nel parecipio oſſo того ма 
queſto ẽ рт ВЫ ь, —* ре Лт» 
Ясатоиртетго © тоготе,ратусит}лиса mmica 
——— еле —** che 
oſſo fue intrai рег [ос оо ес ре 
| ——— НТ Бон 
тов Ipiritale, 6 mai non ceſſa ca. оз ето 
по? ри toſto mota uenendo © trapaſſando 4 emmiraua 
‘ое тов * д: оли Ча mortal mondo т 
— о тенооувебт ватт .сетй идет) 
io репо ſe là ſuſoʒ onde il motor eterno г Чёто 
тотаг Че] [ко Тамого тега ведет ретиетий 
т 
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in luogo ſoletario & rimoto, cio ſegregato, © ſignifi⸗ 
ca иетте, Petr. canæ. hoi che рег mio deſtino . ſtang. 5+ 
pace tranquilla ſenæa alcuno affanno ſinule à quella, che 
_ пе] де] eterna,moue da loro inamorato riſo, & on· Dun 

bel chlaro, polito & uiuo ghiaccio тоие [а fiamma, Boc · 
nel pri.· de [а got· non conoſceſee da che ſi moueſſe, Motto 
рег doppio Е,поп uiene да mouo, ma da mutio latino, che 
ſgnifica fare uno cenno и [а muta, & dire una parola ſo⸗ 


= (2,67 раЙяте con uoce ſommeſea, per cio noi diciamo поп 


fare motto, cioẽ non dire di сто риге una par ola, & fa⸗ 
re mottoʒcio e auiſare con una AJuæſi fare ſegno Че 
[а coſa à chi ſi Ра motto, & diciamo motti ‚ие! сре da 
{авт ioci ſi dicono, onde il uerbo Motteggiare, cio e 
ſchergare © dire de motti, e монея ›Рап.с.19+ 
inf. cominciai io я dir, ſe puoi В motto ca.ʒ ʒ.ond io 
guardai те] uiſo à mieĩ figliuoli ſenga far motto, hetra. 
on. Tornami Ч mente, ialhor riſponde, & tal hor поп fa 
‘тонов осьпей pri.de [а q.tosn ſauano per li piu riſa & 
motti, e q.2. n. льтито ſe пе moua, ne faccia тоНо › ſe 
egli поп uuole morire, q.i . n.s.con ий motto поп те 
‚по da ridere, che da commendare, & giorn. i. nouel.5. 
ſenza piu motteggiarla, & gior na. 3 ‹поие[ьдь che mot⸗ 
teg geuole ета molto · м БИ ЛЬ рае @ 
мох хо›соё топсо @7топсо ;рапьсьт в: ритд „се Ча те 
tu Детоххозсо 6 [ерегаго + 
Aucchio uale тоте di со}е 67 ситишо Dan.cap. 2· inſe. 
di rranceſchi ſanguinoſo мех. —XR = —XT 
Auccio ſignifica Гид до , & parto,da тоххо che ſepero © 
trõco ще —— Danꝛc. 24 · inf. — du 
ca, diliche поп mucci, cio ð che пб fugga её nõ ſi parta · 


—— 


фата * 
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миа /есопдо illand. e luogo rinchiuſo, doue ſi pongono 
gł uccelli di ratto che mutino le penne, Dan.cacʒ 3 nf. 
$ reue pertugio Четего da [а muda,cio е da а prigione. 
миа ẽ mucor latino onde panis mucidusʒ il pane тие, 
Dan c⸗rs· inf.le ripe eran grommate Фипа mijfa· 
Muggebio e fare [а uoce de Био ‚© © latino. Вог д+ 8-77 
e рег lo dolore ſentito comincio 4 тиб а Мате, сре раге 
ца ипо toro · Dan. cap· 5. тр uenni т luogo Фобт и» 
ce m hia oue muggia — ие 
Ai come рге[Го atiniʒcosi appo noi /i ке de uenti. 
Augnaio ẽ molitor latmo,poc·q.6.n. 2, iquali piu toſto 
mn gnaioʒ che fornaio il dimoſtrauano. 
Aulattiere 1] conduttore de muli, oc.g. 9. n· ↄ. per аз 
qualcoſa ип mulattiere preſa una Песса рита aſſai ет 
peratamente lo comincid aà battere . пя 
мщо diciamo noi il baſtardo, & со ш сре поп ð nato di 
matrimonio uero per cio che il mulo аттае che пасе 
Ai caualla generato да uno aſino, поп da cauallo the ᷣ 
di ſua ſpecie, Dan. ca. 24 · inf. vita beſt ial mi placque, 7 
пот humana В соте & mul, chi fui. и 
Мипоо ё [авто mul geo, per cauure il latte de gli uberi, 
mammelle, munſi nel preterito, munto nel partecipio, 
ап, c. i 2· inf· & im eterno munge le к 
ga, & с. 24. [епа mera del polmon 5 munta, cio ес 
са а — quella — де latte, & ca. 21» 
para. е типе, cio ё uſcita, cap · 3.purg · 
per gli fui di graue ог не * 
in uſo de le proſe —X `д СУЕТ один 
Muoio ẽ Thoſcano, & non moro, pure пе 
та ſi trouano, tu muoi, que ти 





preterito 


№ Зы 
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preterito тре [ешо тогшазтоне morie uano, nel в» 


ро paſſato mori, & поп mor ſi, che сто uiene da mordere, 
пе futuro moriro morro, пе lo imperatiuo тиог © 
muort, nel ſoggiuntiuo muoia ви muoia & muoi, 7 muo⸗ 
iano, & mora del uerſo, morrei 7 поттер, ие [о infiniti⸗ 
uo morire & eſere morto, Ра[ете ие uoci ſi formano da 
moro, Dan.c. s. para. moſſo Раетто # gridar, mora тб» 
ra, & ca. зо» che muor рег fame, & caccia ша [а balia. 
petr.cang. dxel dolce tempo ſtang. 5. non ſon mio по, 510 
того il danno ё uoſtro,& cang. cẽ debile И filo ſtanæ. 
.& поп 55 510 mi рей uederla anʒ ĩ ch id muora, © 
son. orſo e поп —— ‚ДагЯ эсфе’ппатх{ ветро io 
тио{а, son, ro ſentia Четёто al сот › @7 рофтогто ð io 
поп credo 44 diſis, Boc.g. 2.n. 5. io пот токо \ quella 
hora, chio conſolata non moia, & 4. 2.n. часто che tu 
di queſta infermità non muoi. 

Auro пе] numero del piu fa mura @7 тит, pet.canæ. ſyir⸗ 
to дет, з „Рапиефе тигауф’апефог teme 67 arme, et 
can · Tacer поп роо»Рапь > «тит? eran dalabaſtro, & 
tetto Фотовосьте] pri.de а g.r.iquali dentro Це mu⸗ 
га de [а [ог città ſi trouaſſero, & д+2-щь 5+ Чо [орга 
ито muretto, cio 6 muro picciolo, вет dice che пе] пите 
‘то del piu ſi troua preſſo il Реёгьтиге т quello ronetto, 
orſo е non furon mai питта credo che мо сео Бо] 
ſe ſcorretto, il mio dice, ne di muro nel numero del meno. 

muſoè de gli апттай ›восса de l huomo, вессо de gli ue⸗ 
celli, Dan. ca. 22-inf. ſtan ĩ ranocchi pur со] muſo ſuori. 
Boc.gq.a.⸗n..· рег che egli mi pareua che ella m metteſſe 
il muſo in ſeno пе] о [60+ J— 

Мико ё (чето › uale parlare piano, & tacere, uſato da 

| е 


ре РГ 
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Dan. cap. 23 infer. che'n и [о ſcoglio тие, pro muſſi 
сло е поп рат» 

М иба, dan. cap. 14 трего ’е gli ſtanchi glialtri à muta à 
muta, cio © mutan do & ſcambiando · 

Autolo & Autola, cio ё muto muta, вос. дей .a.io⸗co 
те ſtatue di marmo mutole, & inſenſibili ſtanno- 


LA letera муё ſimile di ſuono à [а M, пе la м а ти 
tatione т compoſitione dinanzi Я [а вар, & à la 
, come fa рее о latini, & поп eendo т compoſitione 
поп muta, per cio сре ſi dirà т раххант barca, con 
р4его, 67 ſimiqglianti, & пе [е иос1 che поп ſono compo⸗ 
Ле la м ›ср: ſia dinangi à (а № Л тша т М ›соте от» 
nus il ſonno, ſcamnum [о ſcanno, ſi соте # Рлтсотёго [а 
№ пе [а М ſi muta, сот? aiutarommi cio е aiutaronomi, 
come diſee il восьд-4ь т prin. aiutarommi ее bene, & 
moſt/ arom ni cõporre que mille. iui, caccimmi ша que⸗ 
ſti сова сто ё caccinomi, q..n.2.Cuogliommi hene, 
e ſimiglianti. alcuna uolta riceue dinangi à 5е queſta 
particelia 19 ‚соте nudo ignudo, il quale uſo ё anchora ap 
ро Пат, nauus. ignauus | raddop pia пе compoſti, co⸗ 
те 5’ deto 4е l'altre conſonanti, & in tutti uer bi, c 
Лото di due ſillabe ne lã teræa perſona deb numero del 
iu del preſente de l'indicatiuo, ecceto Sono, come fanno, 
Ватто, danno, lamo, ponno, & пе [а (егха per ſona del пи 
mero del piu di tutti ĩ futuri de [о indicatiuo, come ame⸗ 
rannoſederãno, leggerãno, udiranno,lValtre uoci, che ор 
piano queſta conſonante, à ſuoi luoghi ſi poſ ono uedere. 
Nabiſßeo uedi in abiß. и 


|. Масерег е 
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Масёфете ſono [е piue, altri dice tamburini. Roc. {8+9 ь 
ma i frati minori 9 вот di nacchere le rendon tributo, 

т queſto luo go ſignifica le natiche del cul. 
— ВОС. 4 .8+п.3. —— ighironi Че [а gonnella, 
сре la nalda пб era, Afacendo 41 quelli ampio grembo · 
Nanfa acqua ᷣ Дана di ром d'aranci. oc. д. 3-пьто. qual 

Ф’асдиа di fiori di gelſomini, & qual Фасдиа nanfa. 

Nanna ё uoce che fanno le madri à figliuolini ne le сипе 
рег fargli acquetare, Dan . cap. 3. pur g. che то ſi con⸗ 

ſola con nanna. Маройе città nota. 
Nappo uaſo da bere. poc·g. 5.n.ꝙ meſſere amerigo mi⸗ 
e ueleno т uno парро-соп uino q. s. n. to · uoleua⸗ 
ей pur donare due belliß imi "рр dargento. 
Naſco fa nel preterito пасдий › пе] partecipio nato @7 na- 
ſciuto alcuni uogliono che meglio ſia dire nato che па} 
Ato,l'uno & Рато buono, ma nato г piu uſato, naſce re 
пе lo infinitiuo, naſtenga & male сре пасе пе (а perſona. 
Вос, д. 3ьп.э-рег ипа парсепха › сфе фаиига раиеиа nel 
рено + & дьб-пь . fu una helliß ima giouane chiamata 
сойапха аа horreuoli genti de Pnola паба 
daſcondo & aſcondo, [авто abſcondo, [а moltitudine de 
Те conſonanti, & la mala reſonantia поп comporta che ſia 
{сто р Чоррю те] preterito Ва naſcoſi, & nel parteci⸗ 
го naſcoſo & naſcoſto, ſi come арро i latini fa abſcon⸗ 
dit us & abſconſus. petr. can. Рег сре quel, tra le chio/me 
Яе Гого naſcoſe И laccio, & can. Атог зе uuo, che т’ё па 
ſcoſto, ondio ſon 51 mendico. Boc. дь «ть 610 поп 50 do⸗ 
ue egli ſi Па naſcoſto. & iui, uſei он del luo go doue па 
еж dice il Land. e l' arbor taxo coſo Зета 

uale ſi fa И toſſico, c.6. inf. d lonferno gli attoſca. 

ен 
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маЙто in uece d'aſtro 8 ипо ſegno celeſte, che contiene mol 
teſtelle in ſe, Dan .c.15. parad. ne ſi parti [а gemma dal 
Ло naſtro, cio & dal ſuo [модо doue era соЙосага, 
hatiche ſono nates dene da [ант Dan. c. 20. inf. chel рая 
anto de gliocchi le natiche bagnaua per lo Кро ‚сю ẽ le 
—* апдаиапо dria il filo Че la ſchiena, & ſcendendo 
canale tra [е natiche le bagnaua.· | 

Natio, cio $ originar io ©7 пайио, Рейт .5оп.Таига gentil, 
{1592 44] то natio dolce aere thoſeo · 

daimio 2 naue grande да mercatantia, Вос. .З+пь 19+ 7 
di quelli ui ſon ſtati, che [а mercatantia, е nauilio, & le 
ое Гора laſciate и’раппо» 

Махагеце  Махагейувось 4.6 пьто.иатдо egli la uen 
пе ad annuntiare т Махагеце» 

Меё particola сре uale [а пес latina, uedi пе [а поп, al⸗ 
сипа uolta ſi troua poſta т uece de [а d, betr. cang „Ве 
debbio Даг т.е И ti fur dolci, пе са, © 
aale [а по! восса. пе] рт» Че [а д-1+Йашае anchora che 
crucciato пе ſia, non рег сто [е ſue БеЦех хе пе пед» 

Nebbia е da nebula latina detta, petr· canæ · L'aere gra⸗ 

uato, limportuna nebbia. —X 

Ned pro пе пе ие’, betr · son. сито mhaà amor, ned ella 

me per tutto il ſuo diſdegno torr à giamai. 

меоБито/о ‚то negligente ©7 Топаио , Petr.canʒ +5 pirto 
Зет ſt. 2.51 che la —— са del fango. 

Nego ё latino, oc. nel рить» Че [а q. i· non рег cio le ſue 
bellez хе eterne пе negã . | 

Nembo ё [авто пририззище pio g gia ſubita & ueloce det 
to dal petr.cang · ohiare freſche Ntang · 4. couerta 98 de 
Ратого]о nembo · | зе 

кз Nemico 
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Nemico uedi in nimico· —X 
ео ё neuus latino, Boc.gq. 2.n.ↄ9.ma niuno ſegnale 
tere rapportare le ие, fuori Ве uno пед 


Nepote uedi in nipote. 
Ner bo cio 6 neruo, onde ner huto. Гапьсаь ine е te⸗ 


Aa de pie ghernito il ner фо, Boccac.4.9.n. s.chiamato 


теВег phili ppo argenti huomo &таптае Anerbutoʒil te⸗ 
ſto antico ра nerboruto. 
Nero /ignifica negro, noc. nel prin. de [а q. .ꝰ incominciò 
[а qualità de [а predetta infermita й регтиваге in mac⸗ 
chie пеге, Dan. cã. т, uidi dietro à noi ип diauol пез 
roʒ cio ð uit ioſo · пока ча) ———— 
Neſcio поте uale ignorante, & ſt upefatto, Dan. c.26. par· 
neſcia [м ſua ſubita uiglia, попё uſato Ча proſatori 
detto е nitidum latino, onde Мецех ха, petr. canæ + О шей 
antico, ſtan · s· che puro netto, contral diſio се ſyeſſo 
il ſuo mal uuole, lu вепт, вос. пе prin.de [а .i.auente 
uogliamo, che ſtieno, Aà [а пенехка Че (шо, bi пе 
го ſignifica politamente & di leggieri, Вос g⸗8.n.9. di 
netto col capo innanæi il gind in eſſa. 
Nettuno Neptunus, Dan. cap. 28 infer. non uide та? cotal 
«Шо Nettuno. * X Я 
Меце 6 nix latinq onde neuicare @7 neuare, рей. зотьдиа 
do dal proprio ſito, ilqual Бог tona, hor пеийса, СУ Бот 
pioue, cang „оо uane donna ſotꝰun uerde lauro uidi 
piu bianca, & piu fredda che neue & canæ · Mai поп ud 
рии cantar, giã зи рег Ра рёпера d' ogni intor no, oc. g. 
2ꝛ.n.ꝛ.eſſendo И freddo grandee⸗ neuicando.-. 
Nicchio uale rammaricarſi соп uoce sõmeſca & lamenteuo 
Че да [а uoce iſteſſa formato, ma попе da uſare, Dan. ca. 


_ УОбСАВОШАВ1 0$ 
гв. т рита: ſentimmo gẽte, che ſi nicchia пе laltra bol 
gia, oue il вос+ те —*— dice queſto mio nicchio зе 
vol picchio, alcuni dicono, cheẽ согха di сарра,о oſtr ica 
Nicolo mi pare che cosl ſcriuere ſi debba ad imitatione [а 
tina пот per doppio cc ней 
Nidio вое nido, iſaio Ча Dan. cap· is · infe· fu ино Й т» 
dio di malitia tanta. Niliente uedi in nulla 
Nimico, nemico, & nimiſt diciamo, ретьсапхь Nel dolce 
tempo, ſt. a. de [а dolce & acerba та nemica 6 biſogno 
chio dica. poc-q · 2 · ns· nacque tra Рипа паНопе, Aal 
tra агат та nimiſtᷣ, ordinarono uno grandiß imo в}, 
ſercito рег —— pra nimici. 

м#роге 27 пероге ſono Че] maſchio © de [а femina. hoce. 

- {»6-п+3 «ета nepote Фито fratello del депо ueſcouo · 

ры ё ри & pieno dꝰiĩra, РОС. s ·n. ʒ·ni⸗ 
quitoſo corſe иег)о [а moglie. No uedi in non. 

мар in иесе dĩ nobilita ẽ aßai ſonente vſato dol ВОбь 

wocchiero ſignifica nauta. petr.son. Cuanao dal proprio 

‚рео›рекха triſti nocchier gouer nĩ © ſarte г. 

to Че le galee, ban. cap. s. т}. оно il gouerno Фит ſol 
galeoto, oñe рег (а rima [о ſcriſſe рег ſemplice t. 

Моссо ё ar bore сре ſi chiama nocciuolo · oc·g. ro. n s.tra 
из, nocciuoli, & caſtagni, бт рии nocciuole. &A no- 
celle quoſi nuces paruæ, da latini auellana, & corylus, nel 
пих pontica, & Ча corylus 1 Bologneſi dicono Coluore. 
Папьс, i3.· inf. come l anima ſi lega т queſti nocchi, qui- 
ui ſono poſti рег alberi duri, cio è pruni Я guiſa Че la- 
ет? фе nuces gli chiamano· Вос. -т.6» che pareuano 

nocciuole, егап groſe, alcuni dicono che nocciuoli ото 
gli oßi de le 2* le ciregie, o Лопе, вок, д.5. 
т 


тов 
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т mille апт пб ſaprebbon ассоххате tre man di noccio 

Мосее de [а baleſtra, Dan. c. 2. para. in quanto = (Ц, 
quadrel poſa, & uola, & da [а noce ſi diſchiaua. 

Noco, alcuno ui aggiunge la u,nuoco, tu noci, quegli noce, 
пе] preterito noc jui, nel ſoggiuntiuo noccia, ne lo infini⸗ 
tiuo nocere, eſſere nociuto, Dan.c. тр diſe р confor⸗ 
tarmi поп ti noccia [а tua paura. Реёьсапь зе] pẽſier, ſt. 
2.Гип я те noce, & l' altro altrui, onde nociuo. Roc. nel 
fine del рут. de [а q. i.affermando едет nociuo il troppo 
dor mire il giorno · 

Nodo uedi in groppo, ſignifica dubbio. Dan.· c.io.inf. 

ſoluetemi quel nodo, che диз ВЯ inuiluppata та ſentẽæa . 

Nodriſco uedi in nudriſco · 

doi ——— lombardo uſato Ча Dan. quãdo intro 
duce lõbardi à parlare, ca.9. in ᷣche di nui faccia il ca⸗ 
mino alcun. 


Noia ſignifica faſtidio & affanno, da nocere, onde noiare da 


те пойа ‚7 noioſo, che porge noia.bocca.nel proh.piu di 
noia, che biſogno non m era рее uolte Дети mi faceua, 
q. i⸗nel prin. che [а preſente opera al uoſtro giudicio 
haurà graue, & noioſo principio. © 4-2.п.дыетет4о 
пб quella саВа forſe И percoteſee ф * che Я по, 
сое gli 4ере noia. Dan.c. у. риг. guardate сре] ue nir 5 
по ий пот. реё-5от. Ото е поп иго, „сфеё ſtata ſempre 


accorta à farmi пойа у & сапу. вет mi credea, Папх ь 6. 


che ио noian lo & proſſimi & lontani. cap · z · M. Во. 
та il morir mio сре 51 tannoia. | 
Мо[е terra di сепоией пе [а riuiera poſta in ит uallone 


doue con di ſicult ſi ſcende. Dan · tap a · yurg· ий т 


Salleo, & diſcendeſi in Noli. 
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Nomo иег Фо сто $ потто, onde поттанхау cio © поте 67 
fama, dan.t.4. inf. & quegli à те Рропогаба поттапха 
pet.son.il jucceßor di сано, я варЙотга, &chi da lei ſi 
noma, alcuna uolta $ uſato Ча le proſe; di cui ẽ xominare. 
Non ð particola latina negatiua, a congiunta con vna al 
tra uoceʒche habbia юга 41 negare, non afferma, come 
РР appreßo iĩ latini, di che пе ро Чено пе la grammati⸗ 
са пе [а uoce niuno, & qui di оно пе (а иосе nulla: la ме 
ря la ſignificatione 4е р пес [ата laquale negando con 
giungeʒ betr. son. her fare una leggiadra, non bbe tan⸗ 
го пе ugore пе ſpatio, oc. nel proh. ilquale топа for- 
ха pot o фаиеиа пе rompere пе piegare, alcuna она в 
poſta рег [а 5 рег, зопь МЕ uenture, prima ch'io troui 
in cio pace, ne tregua, & cang. Chi e fermato, uide та 
Falto тат naue пе legno, & зот-т’а}рениа ийти cre⸗ 
dete uoi, che ceſare, d Marcello, d paolo, od aphrican о} 
‚Дт cotali рег ĩncude giamai, ne рег таге Йо, 4 lo incon⸗ 
то [а 0 per [а de ſi pone, petr. son. ar bor uittorioſa, ne 
4’атог viſco temi, d [а reti, пе nganno altrui con⸗ 
гта il tuo ſenno uale, & son. eato inſogno, nuoto р mar, 
che поп ра fondo, d riua, У son. lorioa colonna, qui поп 
palag ai, non феаето зо loggia, © la non per la ne | рог 
пе, Dan.c. 2t. pur. per che поп piogCia, non grando, поп 
neue, non rugiada, поп Бута р зи саде › [а Мо ſi pone 
dopo il uerbo, & т fine del ragionare соте [а xi io ᷣ al 
contrario che ſi fa [а non, Meſſer no, Meſſer ſi, il nol che 
uale поп il ſi pone dinang i соте nol poſſo dire, petra. 
сах О и ри тета, вв. ſe nol tempraſſen doloroſt 
ſtridiʒ & in ſine, che mai nol laſcia ип ре[То › & И ſimile 
quan /o пе ие 6 prepoſta Я uocali руате il * Фипа 


[а з 
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ЛИафа тепоь рег in fine di Чена cam · ne chi lo ſcorgo 
и’ё ›}е по amor, & son. Rotta 6 аа colonna, сре poſto 
io piu, ſe по hauer l'alma triſta. хоть. ие сре infini⸗ 
taja Roma поп fe gratia à сш4еа 31+ Rocca. g-ↄ n. io · 
`вотраг ето che era ang iĩ groſtetto huomo che по ‚сте 
dete queſto fatto. & quando m da Darticolo diceſt ‘по 
5 Атапхто dopoʒcome di по Чей по ›Восса+ цепь Aeh 
diro io di по de [а рита coſa сре queſta gentil donna т’ 
hacichieſto, & q.q. n.o.tutti affirmarono del no $» 
. n.i · non ualendogli il dire di no. quando la par⸗ 
ticola non ſegue игре: у uale non ſolamente. betr· son. l. 
⸗pero trouar рае потере регфопоув occ.nel prin.de la 
q.i · che ипо ſtupore era ad udire поп che à riguardarla. 
@ 4.3 ть 3-8 пор ЛА еле 41 соя fatte coſe поп фе gli 
amici, ma gli тат ripigliare & con la Риг dopo ſe май 
попсе, маг # к ретсогеа поп pur cõ ma⸗ 
позта сот la teſtaalcuni hanno detto; che la Матоп ſi 
ad рег ſe guente à la non che ma #1а поп риг эре гие 
ro quands la nonʒche $ poſta nel parlare „сре ſe gue dopo 
quello, nel quale ſe gli intende la ма › та chi рита роз 
neſſe [а поп che la ма dourebbeſi ponere рег. uen⸗ 
e come in queſto di Dan-e-· 5· inf. non фе —* 
minor pena, che dicendo a lo incontro, ſi dire bbe * 
по — мыл ами quello del вос direb⸗ 
be, nonche à rig [а та ad udire era uno ſtupore, et 
сре ſignifichi веп che, uedi т che, diciamo alme no, пот 
dimeno piu uſato пе le proſe che ne uerſi, niente dimeno 
niente dĩ manco, tuttauia che uagliono [а tamen latina,et 
non per tanto, & diciamo пол зо quanti, cio e alcuni, 
‘поп che, cio 6 uno сего neſcio quem moc·g · 9 16: 


ij 
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lari & hiſtorie, & nouella uale nuntium · petr.can.c pir⸗ 
to бете В» 3. come cre, che Fabritio ſi faccia lieto идет 
do [а nouella вос nel pri.de [а g. i. ð uolere di fuori di 
morte о d infermi alcuna поиеЦа ſentire. Кб 

Nouellame nte ё пирег latino · petr. son. piangete dõnt 
uellamente 5’е а по? partato, non * т proſa. 
Nouero & Annouero ие numero. petr.can.n quella рат 
te, ad una ad una аппоиегаг le ſtelle, Boc. nel prin · Че [а 
д+т+та ſe пе ſarie no aß ai potute annouerare di quelle. 
Nouo рег raro ſi pone come coſa piu поп ueduta.pᷣet.son · 
Aa рог chel ое ритйе & piano piu поп aſconde 
ſue helleꝝge поие › © по то ие ultimo,  соте fa 
арргеВо ĩ latini, Dan. cap. 30 · purg. диа 1 beati al по» 


_ ито bando ſur geran рее le proſe gli aggiungono 


la —* * | 

Мох хе ſono nuptiæ, boc·q..n·z· 7 аррге}5о le поххе 
< бе Це © na⸗ e, colla ма benedinione © 
icentio. 


Миса altri [а chiama la paladina, dan. cap. 32. inf. là oue 


il ceruel 8 con la nuca. вез 
Мийо i gnudo tra [ого поп ui ẽ dijſerenæa alcuna, ие» 


di ne [а lettera 130 uale riud, Dan. Sein Ai ⸗ 
co era di me la —“ * * у са: $. 
Nudriſco & миет со ſono de [а quarta regola, dutrico в 
de [а рута, Boccac. gior. æ· nouel. 6» & facendogli nu⸗ 
tricare, & gior. ʒ· nonel.ↄ. 23 Е diligentemente 
nudrire.pet/ar.son.FHontana, due И реп muore,el male ſi 
nutre, cio nutriſce. поел М 
мил & тете ſono ſimili di ſignificato, & indeclinabili 
quãdo [а пиЦа и4е niente. oc. g · 4+ 7 nulla altro 

й . 
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che ſante orationi, & ad imitatione дтеса diciamo поп 
2 nulla, & anche 50 nulla in ипо medeſimo ſignificato di 
педате, di си! dicemmo пе [а grammatica пе [а uoce nul⸗ 
[о›веп сре mi pare chel petrarca habbia ſempre imitato 
ет ето пи, 67 ſimili. cang. nel dolce tempo 
ſtan · . ma nulla ð al mondo, in c'huom ſag gio ſi fide, & 
⸗on.iunto mha amor, nulla роро leuar io рег то тэ 
$4" del фе] diamante, & зопебегье fuggir иа] тете 
linangi я Lali chel ſignor noſtro uſa· Ma a воссассто hà 
poſte due —— o .. laqual coſa hog 
ði pochi d non niuno РА Рагсо teſo Че l'intelletto д .л«пь 
z. altrimenti та? поп пе [аго. nullq. anæ i * uoce 
nulla ſenga altra ne gatiua afferma preſſo eßo Boccaccio 
come пе [а . 2. n. 5. & ſe tu hai à fare nulla con lei tor-⸗ 
nerai domatina.& 1ит,сре gli moſtraſe, ſe egli uoleſte 
nulla. Nulladimeno, nientedimeno, alme no, nondime no tut 
te uagliono quello Де озиедттопь 
Nuuolo & пиио[еНо ẽ Че le proſe, auuola, nuuoletta, nu 
фе tolto Ча latino, nuuolo, © nuuiletto ſono de poeti · 
pet.cang. nel dolce tempo, in fine, Сапхоп i поп 72 mai 
uel nuuol d'oro, son.ln meæ o ЧЕ duod lui la faccia 
опер @ и Да ип пиийено intor no ricoperſe. 
cang · Di penſier т — * ſt.a. ein — — 
ta · Dan · c. iainf.chẽ di torbidi nuuoli ĩnuoluto © ca. 
26. come nuuoletta in 5 ſalire.& c.s · pur.ne ſol ſol⸗ 
cando nuuole dagoſto, & ci4 · ſe ſubito [а nuuola ſco⸗ 
ſcende, ⸗ c. 32. non ſceſe тай сот ueloce этого di 
ſpeßa пиве. Вос Я 2.1.4. guardandoſiegli da torno miu 
па coſa altro, che nuuoli e mare uedea. & q. ro· in pri | 
anchora eran uermigli certi nuuoletti пе l occidente. 


La 
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[ ^енега о е di buono ſuono, la ли latina in О Ча пой 
Aſi muta соте аигит oro, laudo lodo, theſaurum theſo⸗ 

ro, & ſimili, у hà grande parentella сот [а У › ſi come 
anche hà рие Во дать 

о раг со сфе ище ammiratione, dolore, & chiama⸗ 
ге, о иего, 7 prepoſta ale volte à uoci incomincianti 
Ча uocali пе uerſi ui vꝰ aggiunge [а Ч» petr. cang. à qualum 
que animale, & поп — primo ſomo, ad alba. Dan. 
ca.ai· pur.trema for ſe к $1104 «Вар. poc. nel pri. de 
[а деп +о quanti gran palagi. 

obbrobrio © da latini Чено opprobrium, uſato Ча Dan. 
с. 26. pur. in obbrobrio той рег noi ſi legge. 

obeliſco uedi in vbediſco. у 

obiæo [и ито — Ча eſti, pan. c. r2 · inf. & quell al 
tro che biondo 6 o вхо да xſti. 

oblio ancho che ſia uote prouenæale tolta да latini риз 
ге uſata а по Дно ne uerſi поте & uerbo.petr. 
cang. del dolce tempo, eꝰ mi face obliar те Пе à for⸗ 
Ja, & von. a pollo 5 anchor, uolgendo glanni 91 poſti 
т oblio, Boc.q. 3. ne [а can. che рег altrui te obliar поп 
poßo, Сальсьт «т, per laltro modo quel amor 5’о а, 
сре fa natura, oue айсит eſpõgono р piega ſi foræa 

Осае anſer & ocha да latini Чепа, Boc.q . g.n. 3. Ohaue⸗ 
uaſi un oca я Чепао, un paro giunta. 5 {5 

occhiaie ſono i luoghi tondi doueſtanno 911 occhi. Dan.c. 
23. pur. paren l'dcchiaie anella }епха gemme. 

occido = vccido — — quello {пб bre 

Fimo рано oceideſſe, & созз пе] partecipio occiſo 

м: * deno luogo ſi ſond ucciſi de gli —* 

occupo uedi in accupp. vg 


| 
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сре ufficio alcuno поп poteuano fare· * 
oggetto ẽ obiectum latino, & obieno пе uerſi ſi dice ancho 
Aper eßere compoſto da ob & iacio, che noi diciamo 
giaccio о ſcriuiamo рег ꝙ. doppio, uale ogni coſa, фе à 
3 occhi opporre ſi рио ſecondo i philoſophi, & рег cio 
рег oppoſitione & contraditione  (тоиа poſto. petr. 
canæ .occhi тей laſi, ma puòoſſi à uoi celare (а uoſtra [из 
се рег men oggetto, A хопьбе тай foco р foco, ne lo тез 
nato obietto шеп perdendo.oc.q. i.ne [а сапх „ди al⸗ 
tro adunque piace uole ое potrei ueder giamai. 
ogni е ров ира] maſchio & Na femina её 
т ogni aumero, Petr.cap.ʒ · xa.ch ogniun del ſuo ſaper 
par che appaghi. Dan · ca. 3 2, т}. ogni ипа т giu tenea 
uolta [а faccia, вос.пе] рить de а · Panipinea fatta 
Reina commando che ogniuno а ры ие ‚Кащо lo⸗ 
ro brigata Фодт altri ſeparati шиеието › © q. zom ·9 · 
& ſentendo шт di d'ogniſanti т вов iglione douere fa 
re una gran feſta. 
О иосе di dolore. petr.sonet. Oĩme il Ве] uiſo, oime il 
ſoaue sguardo, & il воссассто т molti luoghi, & gior. 
3. nouel. o. 01 ſe, dolente ſe, chel porco gli era ſtato im⸗ 
bolato, & alcune uolte Dante ui laſcio la , Adiſſe ome. 
ОЁхо uale dare odore,uſato da Dante cap. 24. рига» ©7 
olexga tutta impre gnata de Pher ba & да fiori. 
olimpo ё cielo соя 4ено dal greco, per che riſplende, рат 
ee cap· 24 · purg. triompha lieta пе l'alto ойтро 914 di 
Да corona. | 
õliua uerbo.Dante сари. as. purga. зи per lo ſuol, che 
Vogni parte oliua. hoccaccio дтотп.зепоиеь у, laqua- 


_ ДЕЯ roſe di fiori d' aranci © d altri odori tutta oliua. 
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oliuo рег eſſere arbore di pace, ſi pone рег [а расе da 


Dan.c. 2. риг-@7сотей meſſaggier, che porta oliuo, trag 
е[а gente рег udir nouelle. 
oltra 67 oltre ſi dice, [а oltra топ. pone dinana ĩ auoci 
_ ‘фе тсоттайато da [а a, & oltra modo, & oltre Я modo 
fſi dice che uale di ſouerchio, & ſignifica [а ultra latina. 
вос» nel proh· о[те modo eſſendo ſtato acceſo · 7 iri il 
mio amore oltre ad ogni altro fer uente. onde Dante for⸗ 
то il uerbo oltrare, cap· 32· para. tu t'arretri mouendo 
Рае гие credendo oltrarti. в: | 
oltracotanæ а иед т ттасоатхаь ` J 
oltraggio ſignifica ingiuria ſouerchio, & torto, da onta 
deno onde oltraggiare uerbo, Dan.e.ʒ 33 рагчх@Уседе [а 
memoria d tanto oltraggio, cio ſouerchio, oc.g.n. n.ↄ 
Фаситт ſcelerati huonmu uillanamente fu oltraggiata, 
@7 q. 2.п.з · & humil mente оби? oltraggio ао фо 
тая4о perdonanga⸗ м 
ombraè umbra [анта у ombrare uer bo uale fare ombra, 
ombreggiare $ че come fanno ĩ dipintori ипа fi⸗ 
gura руда che [а — * ombra ее рат» 
— — el magnanimo quella ombra. & 
iui, come falſo ueder beſtia quando ombra, cio ð quando 
uno falſo uedere, cio una falſa uiſta riuolue ата beſtiæ, 
—— ombra cio $ quando ella piglia ombra, d quando 
[а beſtia В ombra. petr.son. Quella рег cui, pur ardi⸗ 
‚До ombreggiar Бог una, hor due. cap. a. Mo⸗. laquale 
ombraua ип bel lauro, Cun faggio, cis 6 # сиё faceua от 
bra ип lauro & ито faggio · — [ 2 
onda uale acqua, unda Да та,от4е ondeggiare. Dan. c. + 
inf. cosl ſen uanno зи рег l' onda фгипа, © * para · 
cot 


_ к® мы 
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т сова Ки l'ondegoiar del ſanto мох ое 
оя4е auer bio locale, di сиё dicemmo пе gli виег уе ua 
le delquale, dalquale, & dequali, petr. on. i·ond о nu⸗ 
driua il соге.@7 son.Quel сре infinita, onde 1 bella от 
| na al mondo пасдие,рапус, > рагаье ег conuien ип ter⸗ 
mine а onde [о ſuo contraro piu paſſar попа И 
gnifica рег laqual coſa. Petr. son. 1+ onde ſouente di me 
medeſmo meco mi uergogno. зо. та gola, el ſonno, on 
дес dal corſo ſuo quaſi ſmarrita, 
oOnta ẽ uoce prouengale. ие ingiuria ел diſyetio.detta 
forſe da onus, per сто che noi diciamo fare incar ico, cio ё 
ingiuriare, вось дель nav⸗l altrui onte con giuſtitia uen⸗ 
dicaſſe onde ontoſo cio ð angiurioſo, поп ð de le proſe · 
—————— lor ontoſo metro 67 
adontare uerbo formato Ча Dan. t· c. infr come сре di cio 
pianga, & nadonti,cio habbia ingiuria & diſpetto. 
opera opra Coura, @7соя} i forma da tutte il uer bo. Са 
.ix «ть indurlo ad oura, ch à те ſteſſo реда + c.ꝛ · 
иго · tant'oura poi, che ſi moue & ſente. pet. son. диап? 
* al proprio ſito, ſoſpira & ſuda я Горега Vulcano, et 
_ зопь amore ‚о morte che mi manca в for nir Горга alquã 
- во dele Иа benedente. ivi, i prego che tu lopra, ue 
drai riuſcir coſe leggiadre, ст е apra, mutata la ато, 
ben che oprire рег aprire ſia uer bo prouengale, Dadope 
rare trouaſi те teſti antichi del в ос, пе] prin. de la д» 
сре егай ciaſcxno licito quanto я grado — 
perare, benche io eredo сре laccento colliſino и 5 inten⸗ 
Aa,e dica —— ве. +: 
ортюпе о оретоле ре’ )етрИсе р. спше che co⸗ 
шепе 44 При — —— 
8 





— 


* 


—— 
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пе] рить Че [а 4+1 +27 сотесфе queſti с05} uariamente ор 
nanti пол тот его tutti, поп рег cio tutti campauano, 
cio ð сре diuerſamente penſauano · 
ora cio $ aura.petr.can. т quella parte, ſt. s «та pur che 
- Рога: un poeo fior bianchi & gialli р le piagge muoua, 
- @’зол.1о сатеегей СЛ le roſe uer mi glie * пене mo⸗ 
uer da Роги: ; 
oppoſitione 7 орромеге uedi пе [е uoci latine. 
oprire uedi т о per a. Ночь | 
orciuolo & orcinoletto,urceus & urceolus соте dijfini⸗ 
‚Де paolo noſtro giureconſulto uaſo col quale ſi mette 
‚Че Расдиа т ипо altro uaſo, chiamaſi boccale con си? 
trahe il ито de le botti· вос. дьд ель 1-7 queſto detto ſi 
fe dare l'orciuoletto, nelquale era Гасдиа › © 4-6.» 
uno picciolo ortiuoletto hologneſe nuouo del ſao buon 
ит bianco, & q. 8пь9- gli orcinoli, chi, ее coppe, 
e gli altri uaſellamenti d'oro & dargeat 
ordſano cio & ordine & ſito иосе di Dan.c.is.inf. 91 cui 
ſuo loco сотега l ordignoo··· 
ordiſco $ ordior [антозе de la quarta maniera. petr. 5оть 
amor;d morte, поп 4% troppio àla tela nouel 
рии мы. Прут ſe uuo⸗ſt. 5+ di che ог» 
diſchi il ſcod. ео Аль 
orecchia Corecchio nel питего del termina тет 
. hoc.q. 3. n. ævil quale ſtaua сот ®И orecchi leuati ꝑ udi 
re, & д. ꝛ· in pri. ne dauano à 911 orecchi teſtimonianga, 
n. s. la nouella peruenne пе РроЙе à le orecchie del Re 
petr. cang. poi che per mio deſtin,ſt. зе mai percote gli 
orecthi de la dolce та nemica, 7 ʒon.ra фиатитуие, 
amor par сре & Ротессе mi auelle. — —— 
3 Отеха 
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Огеха иде ombraʒcio & luogo doue il ſole пб percote, 67 
che laura и! ſpira, nõ ð * proſe, Е рег * la ро 
Dan. ca. 24. purg. che fe ſentir dambroſia Рогехасю 2 
TFodore & il uemo · —* — Вл —* 
organo ẽ uoce greca, & ſignifca inſtrumentum appdĩ la⸗ 
— а * пу "лот И, 
uſa, cio 6 да [е тетфга [ие 
orgoglio е uoce ргоиепх е Чена Чаоеунута ð а urgeo, 
&ignifica ſuperbia, 67 arrogantia · & org lioſo ſvper 
bo Garrogance. petr · or ſo e õ fur maid рфитЙьие о 
ф or goglio, во. доп» 9+ [а dõna riuoltaſi orgoglioſa diſ 
oricanno ег cosl chiamato uno uaſo da acque odo⸗ * 
Afere n oc.g· s · n.io. trani del paniere откат Фат 
gento belliſſami, & pieni. ВБИ — 
origliere ей guanciale, © coſeino, detto созз Ча le orec/ 
вре соте guanciale а guancia, вос. у. a. n. s · & po⸗ 
ſtagli la teſta ſopra uno origlier· та оч 
originare сое те la origine, uoce di Dan.c. 20. тр, che 
Дита odi originar [а ma terra altrinenti. 
orinale, poc.q. 8.n. ↄ. ſopral ры de la ша uno orinale. 
orionta 67 oriʒ onte. 27 отр {ол ð uno ſegno риаотаво 
—— ‚рат dan.c. 
11+] +С 1 Я иххат ег < С 4 У 50-9 
— ебет ее * coſa da o⸗ 
га latina, hoc. ꝗ. 2. n.. tenẽdo forte сб атепдие le mani 
gli orli de la caſſa. рать pur. chiama orlo il fine de [а 
опия ſignfica pedata, ueſtigio quoſi umbra pedis. Cuita 
pet.cang.nel dolce — ne pur Че ſuoi рей 
orma, Воссас, gio: .n.d. chi ſeguita le tue отте, han. 
caps. infer. ritrouiam l orme noſtre inſieme гано cio ©. 
Бе от $ й 


- 
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Я medeſimo luogo per cui иенйтто, e⸗ 25 тре feru⸗ 
to riſtrinſe тете l orme, cio 21 ‚рев 

ога, пед? т — * 

огхо ẽ ſpetie di biada.petr. пе] triomp. 44 тет. я Л о 
сотрег rad do ppiato era l'ot Jo · 

oſannareẽ У 19 тоуцосе di Danc. —*& — 
иа oſannare di choro т choro al punto Po· 

о иегро da audeo latino ardiſeo gufica ое la pri 
та regol a,nel partecipio fa 0 betr cgon · pien ип ua⸗ 
$0 penſier tant⸗ le ho à dirʒche incominciat поп oſo, & 
5оп-тьлига mia ſacra che uiuendo ella nõ ге ſtato oſo. 
Boc.q. en.. & ſpetialmente Че frati mnori che dena 
ri non oſan toccare 7 9.3.1.1 м entro * меры 
по ва entrare. 

оДо nel numero del piu ора de le proſe ор, © ое 
oſſa 4е poeti. petracanxʒ ме т + neru et 
Folſa тр uolſe in dura еее, © on. Non u- тар gioue, 
e ritercarau ет йе е ей орет плаг pian⸗ 
to ds geria in uece Фо} › оДате cio ẽ тое oſſa и 
— —— — — * 

о ес у о unaſtrenga unga con ито ſolo fer⸗ 
гено Ча —* вое. Дья зи. ры Че brac⸗ 
che, che di qu —— а оли 

otioche per t ſi jeriua ыы ‘ар 
am · te pidi ſoli,e⸗ пары оно, > 

сие particella auerbiale, di сш 5 Чено пе [а gramma⸗ 
са, uale ры й — 
tendere, io intendo di farti hauere il fauore Че [а torte, 
o ignifica рено рр 
г пе] — oue ch io тт. 


та[енега 
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А [еНега Рё muta, & [а ſua иосе рига, Ча & вре 
Tadita, con la h, do po зе ſi соте арро i latini ище [а }, 
& [а uſiamo т quelle uoci, lequal cos sono ſcriue da (а 
tini, come Phili ppo, philoſo phia. & ſamiglianti, ma пе le 
rime ſi concorda con ипо ſolo $,  соте preſo il hetrar. 
‚роди done felice autumedon, felice Tifi, in rima di ſchi 
fi.· Dan.c. 26. pur· & Райта, ne la uacca entro Рай > 
phe, in rima di Каррье & ſchife. 51 raddoppia пе le uoci 
compoſte соте dicẽmo de Райте conſonantin molte пог 
ci рег [а moltitudine de le uocali i raadoppia, come пей 
uerbo s apere, che ſappia nel ſoggiuntiuo & capere cap⸗ 
pia di cui, & de le altre ſe к хе Чи Вепе 9 ſuoi 
luoghi. alcuna uolta il Р in chi ſi muta соте ſ puma, ſchiu 
та, in У ›соте ripa riua, e⸗ in ›соте ſeriptũ ето» 
padellaẽ uaſo lar go da frigere, frictorium Frixorium 
депа да latini, & patella, oc. . 10. n. 6. haueua [орга [а 
ſpalla ſiniſtra ипа padela. 


radiglione ẽ tentoxium latino, В ось диз ть quiui fat⸗ 


ti uentre ры е trabacche, 27 1 о.п.6-27 da тя 
di in гдо guiſa Фит padiglione, сз} detto quia 
ens ej 4 оса и $. 
—— de la città, che пе] Battiſtaæ 
cangio il primo padrone, & cosi uſano le proſe. 
раее е detto quia patens e ſt; d а pagus. betr· сапх+ Mai 
поп но piu cantar, ſt.3. © рег одтй раеее buona ſtan⸗ 
Ха.вос, 4*2-п.6.Идиа pienamente informi de le сов 
ditioni, & de lo ſtato del paeſe. 
pagliericcio chiamiomo uno letto fatto di paglia, © pa⸗ 
iericcio diciamo la paglia triſta· Bocc· g2. m · & 
ри di quello гаипаго alquanto di paglier iccio, che uicino 
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и’ега triſto 7 dolente ſi poſe 4 ſtare. 
pago & detto da paco latino, сре uale concordo, р cio che 
‚Я debitore quãdo рада accorda il ſuo creditore То cõ⸗ 
tenta, & quaſi fa pace con Ш Boẽ.g. ꝛ · n. .ma uolendo 
coloro, che hauere doueano, eſere pagati фигопо ſubita⸗ 
«тете preſi, & non baſtando al pagamento le lor рой} 
Aoni, per [© rimanente rimaſero т prigione, ꝑ о раз 
go ſignifica contento, Cappago di сш dicẽmo —* uo 
о> БЕ pche pagare & dare а] creditore quello, ſe gli 
5. р cio uale punire uno di 4иеЙозсфе merita е[Геге ри 
Ио соте preſſo r latini diceſi il delinquente Чате рае» 
пазусвее ſunũlitudine di pagamẽto. Boc. g. M. m. 10. 
innanæi riguarda di piu т caſa menarlo „сео pag 
rei di queſta uolta & di quella, & д.5 -пьло-татб фар» 
bia io mai coſa, che тр piaccia ſe io non te ne paggo. 
paĩo uedi in paro · и — — 
pagolino о paulino cos hanno i buon teſti. nocg. ут 
10 Банго preſo umo paulin per [о naſo prouerbio. 
paladini furono dodici ualent huomini eleti da c arlo таг 
gno à combattere р (а fede, & erano conti di palagio, o⸗ 
иего р che син: habitauano сб lui пе] ſuo palagio ро 
ſi chiamarono paladini à palatio, & da queſti ſono chia⸗ 
mati gli altri ualent huomini paladini, рапс. 12. рагаь 
ad тиед giar cotanto paladino mi moſſe Ртрётаа cor⸗ 
teſia а ра 7Thomaſſſ.. 
palafreno ð cauallo bello & palafreniere b il ſeruitore la 


_—_ Лаба de вай caualli. Dan.ca. ꝛ i. para. cuopron de manti 


lor gli palafreni, вос. ль пьет. donatigli denari 7 

—— ——— —— lo Йате, 7 

4 -пьз in molti luo ghi ma пе [а kybriea, ито palafre⸗ 
niere 
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niere giace соп [а moglie di лор Век 1? \ 
palatio е latino, noi diciamo palagio & рааххо-реЁьзол, 

qui поп раах æi, nõ theatro д loggia, Boc.q. i.nel prin.o 
quãti grã palagi, д, г.п 4. laſciate le terre © li palag ха» 
рае ſono quelle ыы рсоВе Ча Расуиа il fanno 
uolgere. Dan · 23 inf. quãdella piu uerſo le рще approc 
Ра[со ſignifica il ſolaio de [а caſa, oc. q. 3· n. 4. C(cia. 
рагие я frate puccio ſentire alcuno dimenamento di ра 
со Че [а caſa, & д-1+пьз 3. & mandato il compagno [ив 
сот eſſolei пе * de colombi ad inſegnarle il paterno- 
ſtro, quelſteſßo uale balco uedi al ſuo lnogo. 
raleo —— ritonda dilegno Ча giucare con [а fer 
ха da fanciulli, che giraua 4 torno, Dan.c. 18+ para. © le 
а era feræa del paleo, che latino ſi chiama tur bo соте 
dice il Landino nel 3. de l'inf. iui, come [а rena quando à 
turbo ſpira. | 
paleſe Agnifica coſa publica, да patens, onde paleſo uer bo 
с ое manifeſto, ос, пе] pri. lequali quanto piu di Гогха 
babbiano, све le paleſi, ©. дельи» „репо di поп pale⸗ 
ſare ad alcuna perſona chi foſſero· 
ʒᷣ̃aliſcal mo ð una nauicella ‚сре {т alcuni luoghi ſi diman- 
da gchifo, hoc· q. 2. n.a.. & eſſu fauiſi tirare à paliſcal⸗ 
mi, пьл-т mare gitarono un paliſcalmo. 
palla в {а dea pallas Petr. on.· 1.’аиага Babilonia, nõ ср 
ие ©) palla, ma Venere & pacco. & раЦае ſtromento ri⸗ 
tonlo da giucare, pila да (ат, Рейт. cap. z · ть di tre 
palle ог uinta, & Фит Ве] uiſo · 
Ра оное, Boc.g.ↄ. n. 3 «раиейе hauuto à fare pallouole, 
Рарпа г la раме di dentro Че [а mano, © latino, Boc- 
s.m. . batendoſi à palme comincio 9 gridare. 


А 


wv A 


фт. 
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зато иегфо ẽ latino, & ие ſpianare, cio ẽ fare piano dt 
eguale, onde | dice Rimpalmare le паи! di pegola. рать 
cap. 21. inf. bolle Ртиегпо [а tenace pece Я rimpal mare i 
legni lor non ſaniʒ pal mo uedi al ſuo luo go. 
pal pito & latino uſato dal petr. son.Beato inſogno, ilqual 
di © поме palyĩtando cerco, cio 6 dubitando еметейо, 
paltono uedi in REpoltooo. 
рапса cio ð banca, hoc. q. 6. n. afatta di preſente ura Бе] 
-[а рапса uenire. q · · n. 3. & puoi uedere mẽ, & [а mia 
fomiglia dormire в per le panche · 
рат ſono bachette inue ſcate da pigliare gli uccelli dette 
A реезо da pango latini, ma per altre coſe atte ad inue⸗ 
‚саге alcuna uolta ſi pigliano · Roc. то m. б-пе le amo⸗ 
roſe panie ꝰ inueſco · Dan. c.2i.inf. cercare intorno le bol 
lenti pane, сто ẽ le bolge сре di pegola impaniano c. aꝛ · 
тк, porſer gl'uncini uer ſo ql' impaniati, ое impegolati 
paniere ẽ tolto dal latino panariolum, cio ð ceſto· docc · g. 
s. n. 10. & Райта uno дтп! то paniere, @7 diciamo 
paniruolo uno ceſtello e paniera una ceſta panir uola. 
pannaccio uedi in Canauaccio· | 
pannicello ё дгарро di lino, da latini ſecondo alcuni detto 


pannuelium, & ſudarium ſudariolum diminutiuo, hoc. 
д 7-ть 2. & опа miei panniceli. 


Panmiini, cio 6 calge di tela. occ.g.ꝛ.n.ↄ. © иной de 


[а ſua camiſcia uno paio di pann ini 
pannilani, cio 6 рапт di lana, Bocca.gq. s n.lo.con tanti 
pannilani,che оч 4} s alerno gli егапо аиапхайь 
pantano / chiama И fango tenero © molle, non & Thoſca⸗ 
no, ma lombardo · рап-сарьть infer. uidi genti fangeſe 
in quel pantano · ис = . 35 Е 
Рарада[1о 
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рараса о & pſitacus, Boc.gq. o n · o· laquale apta trouaro 
J Га ‚3 pẽna * de la => VNun papagallo. 
раре voce latina d ammiratione, uoce di Dan.c. 1 inf. in 

prin. pape ſatan, pape ſatan, aleppe. 
paparo ẽ Voca gionane, Boc.g.s.n.3. & haueuaſi ип’оса 
denaioʒ ито paparo giunta. 
раррое uoce di fanciulli, Pan.c. i «ригьсфе ſe ро mor⸗ 
to ĩnnanæ i сре laſciaſei И paypo, el dindi? onde pappare 
latino uale mangiare da fanciulli, e рар ра diceſi И [ого 
bo di си вта]то ргеро.}ато oirolamo т ера ad 
‹ нейодотит пе fa mentione. 
Рагафой 6 latino, hoc. nel ртов intendo ЧЕ raccõtare cen- 
го пошеЦе о fauole,d parabolle. | 
Ратадопе поте ‚ & paragono uerbo ſgnifica la ртоиа, 
pet . on · el angeli ий paragona pur со piu perfetti, 
рагаЦей ſono 1 сйсо уд linee de [м ſpera egualmente di⸗ 
анну uoce greca uſata da latinij рапьсаы 2*рага. co⸗ 
«те uolgon per tenera nube Чи archi paralleli & conco 
lori, cio е nalmente diſtanti. 
рагсо рег debole г poſto Ча Dan. c. i1. pur.contra ſua uo 
11 Уча узи: . 


о} сот parecchi altri. Dante poſe parecchio пе] nume⸗ 
м — eguale © | ыы 5purg + ſalendo 
⸗i per [о modo parecchio 9 quel che ſtende. 
раке ооо ſigniſica alimiglio & fo pari & eguale. petr. 
xon. amor che ncende, ch отит pareggia, cio ё fa pari, 
nel triomph. сть © uedroſei in quel poco рее 
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cioð paragone, Восс+дьб-пьз+ 7 аси di ſenno pareua 
pareggiare alomone. 
pareglio ẽ uoce di рапьса» 26. para. сре faà di ſe pareglio 
Ра[еге coſe,& nulla fece lui di ſe pareglio · 
parentaloẽ affmitaà, во. 4-1 -пе рьр parẽtado сбдите 
рагее ё paries latino, cio е Й тигоу ban . c. i эры 
due pareti Че] Чито macigno, вос.» 2+9 qual aſino 4% 
in parete tale riceue, & quelloſteſeo Ч/се · 5.n. l o. —— 
ne, il сре uale, che „сре 94 4е calci nel —* or⸗ 
ве gli d forte anche egli riceue duolo, ©7 ꝑ cio Лот 
са quel сре а latini ſi dice, par pari referre, & parete 
[а grotta poſe Dan.c. 3 „ригьсегс М di ſouerchiar queſt⸗ 
parete. In lbardia dicono parete uno muro di una ва 
pargoleggio uerbo р gnifica поп ſtare fermo in ([оаь 
ито prepoſto, & uar are come fanno i fanciulli piccioli, on 
де hᷣar goletto picciolo, incauto & }етрИсе зе di poeti. 
petr. can·in quella раме; № з+сре ricopria —*** 
memb/a. & сапь Anzi tre di, Валь ſola penſando par go- 
lena e ſciolta, Dan. ca. 16 ритдаьй guiſa di fanciulla, сре 
piangendo 7 ridendo — 
pari $ indeclinabile пе le ор uerſi ſi (гоиа pare, сре 
Agnifica eguale & ſimile, e [авто 67 огра auer bio ſi⸗ 
enfica egualmente. реЕ.санх „Ме dolce tẽ po.ſt.ↄ.ex т 
conobbe & uide gir di pari la репа со] peccato. СУ зопь 
occhi piangete, пб ſon, come & uoi par, Де ragion рат, 
on. Та quantunque leggiadre dõne ©7 helle —* co⸗ 
ſtei, chal mõdo поп ВЯ pare, & son. rreſco, 
el ride, &nõ 6 рам il giuoco, & son.ĩ aurachel uerde 
auroʒ puãdo fia chi ſua pari а] mõdo troiu, po.g . 2.n.s 
ddi pari conſentimento сопегаВего le ſponſalitie g . J. 


+. * 
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portato · А" раго 4 рато Й dice пе uerſi, bet. c.a · А+ ипа 
giouane @теса 9 рато 9 paro со nobili poeti, parimẽte 
вос, пе] pri.de [а q. 1. ö maſchi © à le femine parimẽte. 
parigi ᷣ сия — ima di rrancia, Boc. д.1 пел „Ииа 
le moltoà [а jua caſa т Parigi ſi riparaua. 
parlaſia e morbo, che da latim ſi chiama parolyſis, сю è 
«отёига di nerui, Dan.ca. 2o. infforſe рег огха gia di 
райайа р trauolſe с0$} сии del виНо+ | 
Рато попе thoſcano, Раю ſi, io paio, tu pari & par, quegli 
pare © par, noi pariamo, uoi parete, quelli ратопо + Ме 
preterito parui ©7 parſi queſto ð del uerſo, ne [а teræa р 
Jona del numero Че] piu, paruono & paruero, nel futuro 
parero 7 ратго пе] ſoggiuntiuo paia, parerei & parrei, 
parria т uece di pareria, & parrebbe & parerebbe, 
(© infinitiuo ратеге „пе] participio par ſo Че] uerſo, pa 
ruto de [а proſa, parente, & ратиёе diſe Dan. c. i0. par. 
поп р color, ma р [ите paruente, & Рагиепха (10 ё ар» 
рагепхаь ско, para. che [а ſua рагиепха ſi difende. во» 
дит рить поп oð ſe & иорпе ратга д uello, che & те ne 
parrebbe, &q. z. n. 2. da томе 4 ийа gli рагие dleſſere 
ritornatoꝰ Я 7+п. 9+ ſe io по adiſſ dire ть, сфе egli 
ui foſſe paruto, che io [асе] quello, & пе] pri. Че [а —* 
e рег сто (quando ui рада ) prendendo le noſtre fanti. 
Dan.c.9. para. che ГУ forte al noſtro uulgo, & 
с» · inf. paion al uento ебет leggieri. 
рагоблае parochia, рапьс+ 28 «рагаь con le ФеЙеххе d'o- 


gni ſua paroffia. | 
— ра 


р — 
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parola onde parlare & 4ено quaſi paratum, p сю che hab⸗ 


biamo т pronto & ſempre le parole parate, duero qua⸗ 
Драго ore. | 
Раге auerbialmente ро а ð Че [а ſignificatione де [а par 
tim latina, & uale in queſto тео» Dan. ca· 29 inf. parte 
ſen gia & io dietro ой andaua. & ſi gnifica in tal modo. 
hetr. canæ. Anæi tre di creata ега ата in раме da por 
ſua cura т со} altiere & noue, сое in tal nodo che po⸗ 
teua porre ſua cura à coſe alte & marauiglioſe era Гат» 
ma ricreata & ridotta, & quoſi rinouata. a parte я рат 
te ſignifica Чё tutto, cio 6 in ciaſcuna parte. petr. 501» 
Quan o io [бп tutto uolto т quella раме, che marde e⸗ 
ſtrugge dentro й ране à parte. Dicamo da mia parte ее 
per ma parte, cio à поте то ›Вос.пе pri.de [а q. i-et 
pregogli рег parte di кише › gq.2. n.s. trouato me ſe er 
биа]рагто da parte di currado diligentemẽte  ргедоь 
e д+7.п.9- © 51  ригофегай4а пйа раме; & Agmfi- 
с entre сре, Воссьд.Зть7 „раме che lo ſcolare queſto 
diceua, [а miſera доппа piangeua continouo, e⸗ q · s·n.ↄ. 
раме che il [ите teneua à Втипо сре [а —* de to⸗ 
pi e de le gate dipigneua, cio e mentre che. | 
Partegeio uale tenere parti fattioni, Dan · c.s. purg. ⸗ 
ип Moarcel diuenta ogni uillan, che parte ggiando uiene- 
рано & de laquarta regola, © tolto Ча partior latino, che 
diuidere & ſeparare ignifica, р cio се colui che ſi par 
te да uno luogo, da queilo ]ерага & ſignifica ſe para⸗ 
ге & diuidere. Pan. c. «тр. сре uerranno 1 cinadin de 
[а сия partita, cio ё diuiſa in fattioni bianca & nera . 
рег» салх рег сре la uita ё Фгеие › leuando il parte Фо» 
$7? penſier uile. да рано шепе рапеепха + — 
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che [а uiſta angelica ſerena рег ſubita partenæa т gran 
dolore т Ра]та, —* ен * mi X 
io parto,ma пе le proſe diciamo ſempre то mi ато, 
ги ti parti, quegli р parte, & поп altrime nti. 

paſco ẽ latino о noi di quella medeſima regola, & 
—— preterito —* il partecipio col uer⸗ 
фо еее, в Лотрса радсдо+рейг.сапх ь Май поп иу 
рии cantar, ſt. тр тет @ paſco homai tra [е ſue gregge 
ап, са 7, para. ſi ueggion di qua зи рег tutti 1 paſchi et 
c. 29.para tornan dal paſco paſciute di uento, hocca. nel 
ꝑri.de la дл» рой сре paſciuti erano hene il gior no. 
—— д+1-пьз «тип general paſſag что da chri⸗ 
ие бы ны кото — 
Paßamento cio 6 tranſito, hoc. пе] proh.lequali coſe ſeræa 
paß amento di пом пот credo, che poſſano interuenire. 
paßſeggio е andare à раозрапьсьл 7. т}, uicin al ри de 
poſeeggiati marmi · 
* paßo, & я рабо à ра осо 6 # росо à poco, uſato 
poeci.petroon. laſſo, che mal accorto, che d ра]?о à 
paßo ẽ ро —— me, Пап: z. uas 
ebi репрегусфе коз: раВо рабо оо 
patiſco е patior, воссьдь1ь п» т · accio che di mangiare пой 
patiſse dſagio, q.ʒ. in pri.laquale il noſtro aere раз: 
tiſca trouaſi pato pate in uece di patiſto © patiſce 
che ſono piu de poeti che de —— о 
ранес ото pattuiſco uagliono far рано» detr.can. То ud 
penſando, ſt. chà pateggiar nardiſce cõ [а morte, Dan 
tec. ai· inf. che uſciuan paueggiati di caprona; с che 
haueuano fato рано duſcire mocc· . io. n. 5. пе di 
шаге ſotto alcuna conditione con alcuno [а Га caſtita. 


> 
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pauento uerbo ſignifica hauere paura, da раиео latino, Г: 
ſecondo il ветро поп. troua раиетго поте, та ſpauen 
to, pure Dante ря detto pauento nome, e. 23 „тр ро раз 
uento di malebrancbe, onde pauentoſo cio pauroſo &⸗ 

uentoſamente, cio © con paura.petr. can. Nel dolce tem 
po ſt. . fal рег che l peccare piu ſi pauente, e cang . 
о aſpettata, popolo ignudo pNentoſo © lento canꝭ · 
verdi panni. + 4+ laqual piombo о legno uedendo г chi 
топ paue, cio & раиетазё latino, & son.sl amor ð morte, 
pauentoſamente я dirlo ardiſco, uedi т 5 pauento · 
paueſi erano tar goni cos chiamati.noc.g.5 . n. + & то 
i paueſi, & le —— [#2 : 

pauonegeio ſi dice di coloro, che ben ueſtiti п dilenono т 
publico farſi uedere, ſi come i pauoni пе la belleʒga de 
1. [ог penne. Boccac.g. 3. n. ть pauone ggiare пе le chie⸗ 
ſe, & ne le раххе+ оо? . ъ4 

Раига Чена да paueo latino, onde pauroſo colui, che фа 
paura, & quella coſa сре fa paura ſecondo Dante ca. 2 
infer. temer ſi de di ſole quelle coſe, c hanno potentia di 
фт altrui male, de Гайте по ‚фе поп ſon pauroſe · n occa. 
пе] prin. de [а q. i · noi ſiamo mobili, ritroſe, ſoſpetioſe pu 
ſillanime, & pauroſe · * —R 

Реище рег qli, occ · +4 т prĩn. пот ſolamente ре ат, 
та апсфога per le profundiſ ime ualũ т? ſono inge gna⸗ 

го dandare. 
pecca ſignifica peccato © errore, peccato [9 пе] aumero 
del ри peccati & peccata, Dan.ca.5. infer· & quel cono 
ſcitor de le peccata, ca.ʒꝛ· ſappiendo chi мот ſiete & 
la ſua ресса Да proſa uſa peccaaii. —* 

Ресе ©7 pegola 


$ ррх+ ретьсаь 3+ Am · che си ‚Кат тася 
Фан  ^ 
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chiati di ипа pece. Рапьсаь тег» bollia la giuſo ина 
pegola piu ſpeſſa · | | 

* uedi in <= 1 1191 1 
pecorone, вос+ д. 6. пе] тт. ие Ло pecorone зи ино] ſ⸗ 
“те сото}сеге le ſemie 6193 
pecoreccio, Roc.g.o.n.i.conoſcendo се il caualiere era en 
trato nel pecoreccio ne era рег uſcirne cio 6 era entrato 
пе] cianciare. | 
редаёа uale ие/ 1010 ©7 Отта, Boc.q.2.n.9.egli поп ſe пе 
appare, à quelle све ſauie ſono, ne pedata, пе отта, Aq. 6. 
n. to· ſeguitando le uoſtre pedate 
pedoni cio ẽ fanti à pie. Dan. c· 2. inf. caualier uidi mo⸗ 
uer ne ее. — 
peggioroẽ andare di та[е т peggio, oc.q.i.n..peg⸗ 
реле тодо hebbe —* * ( * 
реадо е latino, Bo. nel proh. пе мой piu сир! belagĩ naui 
реа ›воё pelago пб grandeẽ uoce di рапьс. 23 „рать 
„попе peleggio da picciola barca quel сре fendendo из [? 
ardita prora, cio 6 quel pelago, сре fende [а gran barca 
nõ ẽ pelago da [а picciola, р сто сре la picciola пб potreb 
be nauicare, doue nauica [а grande о peleggio cio 6 pel⸗ 
legrinagolo, cio 6 uiaggio picciolo. : 
_ рейевтто uedi in регедтто» о те 
ресаопе ё ueſtito di pelli. вос. g. 4. n. io. che molto he⸗ 
пе il pellicione ti [сове Ве» | 
рео р doppio | Agnifta leuar la pelle, & р ſewplice $ во 
me Cuerbo рсацате i peli, & bipelare р pelare· Dan.c. 
25· inf. Рипа ране, & Ча laltra bet.son. di di 
in di чо cangiaado il uiſo в] pelo· Воссас «дез пк, а4 


una ſua fanticella il fe preſtamente pelare ©7 дьзьпь 
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* aquale erano aquanti решка iluccare ſi 


gni fica dare foſtidio, per cio che, chi uuol noiare altrui 
— caua de —— +8 de la —* ых 
"5 i pilucca⸗ 
peltro metallo поп ſe ice, — ато ⸗ 
rame; Dan.c.i эре. ciber daerrane peltro 
репа рег uno №, рапа [анте уе per * ей ато [а 
penna de gli иссе,е7сота к татх, ſignifica сб 543} 
ficult a ycio 81а —*— —— poſta, e ſi ри 
— —— 
Fando [а Я, petr. zon o "тво indietro -col тьме 
*Йатсо ее тат репа porto /il che риф intendere До 
фото т luogo сре Баитя —* per eſſere lontano даа 
mia donna · & гатх+51 6 ЧБЩеЙ flo фзкаррепа рип» 
ta —* мы ип та Lio di ‚о ;с10 е поя 51 — cang + 
po торт fine, cangoniĩ io ſento о ſtan 
* —* а penna р for ma pennuto, pannatu latino 


‘ратсй * F 25 —— ый 
репасе 10 d che 4% репа,вос- д.3 «т 3 -бФет io gli trag 
ga di —* шо go ии —— ем * tra lani⸗ 


ne dannat узлу 9 
реийке 2 — Е — — 


monti, & Фо от coſa, che 


von. won da Niſpano hi — 
Чо del таг о gm —— ё ogni luogo uicino al mare 
c.i.M.il —— —* le pendici, pant. 
еее ср fatte етап pietraci => 


——— 
И боя й etto ыы. 
ты narogini fan uia; che тот ſon «туру & nel pri: del. i 


тузоие 
gli 


УОСТА`В10 ТА. ЮГО’ 213 
ĩchiam argini с+ 23 „Рекси? [а Ве dian i ogni реп 
1се il — |) —— al mon 
ceʒtra riue pendici differenæ a che riua е [а eſt remi⸗ 
#8 preſſo il fume, ma pendice 6 сина la зропдау ſignifi 
tacoſa ageiuntacacaca. ВУ 
релео & fiume т Theſſaglia. betr. cang. Ме] dolce ветро, 
Л; 3-поп di репеота Фит pꝛu altiero ритеь 
bennaiuolo & pennarium, Boc.g.s · n.5. @7 ипо pennaiuo/ 
lodeintola. 
Pẽ̃nati cio gli uccelli pẽnuti,no.g· в тело + сре io uidiĩ uo 
lare iĩ penaʒcoſa тсте ИЕ )chi nõ gli haueſſe ueduti. 
vennecchio & deno ипа manella di lana da filare con [а roc 
ca per cio che penna 9 le uolte ſi роле рег [а lana. Сапь 
+15, ищет Дне donne al fuſo ©7 al pennecchio. 
nennello quello col quale i dipintori dipingono, onde 
pennelleggiare lauorare со] pennello, hocca.gꝛo.n.5.col 
pennello ни: ;Итйей ЧиеЦауратас+т1+ рить 
piu ridon le саме сре pennelleggia Етапсо — 
pennoncello 6 latino penniculũ,cio © uno pennello di реппа 
о di piuma о daltra сода fauo, che ſi pone т capo de le 
lancie, от ато luogo, che Ча] uento $ ſempre то?оз. 
Boc.q.q · ть атс ге in ито. pennoncel 
10 di lancia commando а4 uno de [мой famigliari che пе] 
portaßſe. За Бор ` | : 
репо ё patire репа ſtento, 7 fatica, пе] futuro penerd 7 
фегго» Восс 2»пь 5 зтетте сре о репего ad uſcire de 
Varca. g. J. n.ʒ · non penar troppo⸗ diliberar ſi. 
penſiero, & benſero полне, penſo uer bo & Чецо Ча pen⸗ 
Дел penſito latino, che uale examino © conſidero, tutti 
Фи! пе ſono pieni, benſieruxgoè diminutiuo, Boc-g.i · 
i 


У 
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п, 1.0 ſe io Баие[1 Байиго pure ип penſieruæ xo di Даге 
qualun jue ſe Рипа de le со} я — * 
penſole, cio 6 pendente da penilis latino· Dan. c. 28. тре 
г[саро tronco tenea р le chiome penſol con mano и guiſ⸗ 
di lanterna, alcuni teſti hanno peſol, che quelſteſ у мосе 
Napoletana uſata da Dante . чай 
pento ё de [а ſeconda regola Че uerbi, ſi come penitet |“ 
Нант › риге ſi ritrouano alcune uoci апефога 4е [8 
quarta, & та} imamente пе иег[ ,соте репёте 7 penti- 
to. реёгжзопь го canterei Фятогу@7 del ſuo errore диаЧо 
поп ual ſi рете. dxel preterito а pentei, пе] partecipio 
ибо 7 pentito, Boc.q.i n. rCegli пе ое pentu⸗ 
го 67 сопег Ио, 7 i ** egli uolentieri a в ſi реп 
te d'hauerlo beſtẽ iato & q. a. in pri. & реп —* 
uerlo menato à ветке; 7 4+6 .пьз + роге срее egli tale, 
che noi non се пе репёеггтэ ›@7 4: 3ъпь 5+7 ие Ло реше 
ге пд hauẽdo luogo ui ſarebbe di рае ан 
pẽtolaè [а pignana, Во» 4. 5+пето.аЯ annouerare [е репо 
Ререё piper latino · Dant. сари» 2 5 · in er. liuido ел. ([. 
пего соте gran di pepe. о * 
ver, oltra [а ſua nota ſi gniſicatione, ſi gnifica la con, & giun 
го conl inſinitiuo ſi riſolue nel ſoggiuntiuonſi come appa 
уе ꝑ quello сре diſſe И pet.son. per mirar Policleto.cio ẽ 
ancho che mĩraſe, 7 р far fede quà giu del ſuo bel ui 
1 г accio сре ſaceſe еде ‚С7зотуолитео mha amor, ned 
ella à me рено il ſus diſdegao torrà giamai, cio ẽ сот 
tutto il — — che ſia diſdegnata, Adice⸗ 
ſimando ꝑ uo, репа & ſimiglianti po· g.5 .n. x. 
mandato р piu — ——— ————— 
vergine ⁊che ſconſigliato te uien рег cõſi glio 


Зе 
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7 ие [а соте, voc. g. 2.n. z ne la Rubri.tor nandoſi & — 
caſa рег diſperato. В 
perauentura иа[е forſe, вос+пе] proh. 4 quali ⸗ 
rayꝑ [ото Деппо ‚о. per la loro buona — 
Enel pri.de [а q.ĩ.come che perauẽtura piu foſſe ſieuro 
ꝝer che uale [а qua ге latina, cio © рег laqualcoſa, & ben⸗ 
che; accio ый: i. inferma рег che рой ti baſt i 
pur [а uſſta, cio 6 accio che ti baſti. Peir. canæ а ме la ſia- 
Lion,ſt.ä. per сфе- ани in техо-Ропде, cio e ben che, 
voc.nel ——— che auenne, cio ẽ per laqual⸗ 
coſa g. in · 8 рег che lejfeno de la paſſata ото, 
non и? douera pero eſcer men tara cio benche tutti 
libri ne ſono pieni, & uale la che.hocc.:g.5.n.a.che ий 
a egli per che ella ſopra quel ueron ſi do ma ð nome 
Eocca· J. 2.· n. s. ſeng a сита coſa те del рег che усё 
Ae [а cagione, & .m.9. & И фег сре. potrebbe рег 
molte ragioni natur ali Абтойтате у cio 8 [а cagione СУ 
*3 ·m. 1o il per сре comprender ſ la ма роет? 
Za eſſere ogni coſa ſoggena & ие la рег cio сфе,вос. 
q¶:s · n.o· ma di dirlo à uoi, per che mi ſiete amico, 7 50 
che ad мт по] ет т ——— 
Ampercio che, & per che ſono de le proſe, peroche 
ке Воссас „пе] д cioc Не atitudine( ſe⸗ 
condo che io credo) tra Райте ити ть Ча 
соттепдате ь_ о м В ——— — — 
регсо(о 7 Percuoto, пе] preterito percoſei,nel vertecipio 
—— у fa 5 НГ 
‚ом ды i lihri те ſon piem · — 
реу4о uerbonel preterito fa рей, e perdeo antico uſato 
dal pet. nel c. ꝛcx am · nel partecipio pdutoCaltrimenti 
:й 
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поп mai ргеВо il detr · Ивоссь b en che Dante рва 
deno рег} СУ регдене ma пе] partecipio поп Ве perſo, 
di cui ſi dirà àl мо luogo · Dan. c· 28% pur g. che perdet⸗ 
ве [а madre lei 27 ella pimauera, Atc. s· par· «ре uolan⸗ 
4о рег Глегей figlio реке Boceg · i. n· 2· perduta ho la 
fatica. perdita е nom⸗, hoc.q. 2..6 Да файл dolente ol⸗ 
tre тодо de (а perdita de la ſua donna, & 4. 2. nito · 
—— В > —V | 
peregrino рег ипо ſolo r 1. стшеута:реЦеотто ꝑ dop⸗ 
pio [© juaſi ſempre diciamo реЦедтто & ſignifica Го 
aſtiere, dan. c.i — чаше Ве т капа’ peregrina, 
‚ребресатх. Найалта ›Йапхь 2» сфе fan ди tante реЦез 
grine раде, & ſi come le сое foraſtiere danno maraui⸗ 
Llia, cosi pellegrino ſignifica marauiglio ſo, ad imitatio⸗ 
пе grecaʒ che от Фипо Ad altro —— 
`В» petr.son.dratie cha pochi leggiadria ſingulare 7 
pelleg/ ina, & pellegrinageio ſigniſica uiaggio lungo, 
Boc.q · i петь quãdo haueſee alcuna Баса Читагауд‘огат 
doʒo andando in pellegrinagggäeegg·· тоя 
per gamo 6 pulpitum ато, poc.g. zon · · che maggior ro 
—— ————— У 0 ду > 3 
06 реги о latini, Boc.q.· 3 · in prin· © 
* di —— eag * т —* 
rericolo, perido ‘7 —— onde beriglioſo, 
Dan. c.s —* creder il mondo т ſuo periclo.· pᷣet. 
canæ · ber аи) Фатог uidi аа periglio ſo И тю: 
uiagio, poc·g. sꝛn.q · non рай dubitato di metere т рез 


7 10. — ——— 
аё. gemna di gran candidezga, © ри 
unio 4а latini e deta, dan. сз е perla in bianca 


и ое 
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fronte non uen men toſto RMle пойте pupille. 
регтиапха cio е permutatione, рапьса, 5. para ogni 
mutanga стей —* roſa uſa ꝑmutatione & cẽbio. 
pernotto latino che uale albe⸗ gare — рат 
ве с+2 7. ри!» lungo il ки ое регпойа. 

Рего И отрса рег со’ ›рег cio сре, 7 феп che, соте т 
queſto luogo del pet.son,o invidia nemica di nirtute, ne 
pero con ati acer Ре? тей Че] mio ben pian a. poc.q. 1. 
⁊ · . la domenica ё troppo da honorare, рего сре т соз} 
Дано di riſuſcito да томе uita И noſtros ionore. 

'рего periſco ſono de la quarta re gola Че‘ БР ур ие 
ano pero nel ſoggiuntivo peſa. ев. сапу in quel 
la parie, nel fine, in соя lunga guerra ancho пот pero.et 
сапу Qual ри diuerſa. ſt. . & li chi uaghi fien ca⸗ 

Lion, ch io рега Да рго]а uſa periſco сб вице le ue uoci· 

реа руеВо ?еро]сате her ba odorifera, latinamẽte chia 
mata ататтсиз у д ucus Boc.q. дн. = poi preſe uno 

р bel teſto #1 ие ; ne quoi рата (а ре’; 

- 7 lico ГА да ernnrie ел — 

рего colore de (а perſa donde prende il поте, 10 ð ахиг 

‚то ſcuro & поп aperto, color cxruleus credo сфера detto 

aẽ latini, ilquale а Дай col or uerde ſeu 


ro, & рег tale colore il poc.ꝓs eneꝛ eio ractoẽ 
го [ата gonnella del рева Е: colore ах иттоу del⸗ 
quale colore [е donne di uilla пе Лото naghe, Рес. 4 


am. bianche, uerdi, uermiglie, per ſe d стае; Acan. ver⸗ 
di panni ſanguigni oſcuri o penſi oue alcumi intendono р 
perſi neri nẽ gia del tuno. обьект para. non proſond⸗ 
che fondi ſian penſioue il Landino iſpone perſt 40 ẽ pe⸗ 
dutiper che non ſi poſono рег [а proſonait Че hae ſua 


— 
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or gere в c.oꝛ purg. era il ſetondo —* piuche perſo, 
© го ть Расдиа era huia molto piu се. perſa. c.3. 


‚ тро пупа gratioſo e benigno ʒche inſita tando uai per 
laer perſo, cioᷣ * doue ꝑ queſta autt oritᷣ * 
te hanno uoluto alcuni che * еого» 4. =. 

рез)опа рез huomo poſe —— * м 
ante ſopra [ог ивпия (ре рат perſonac ^^ © 55 

perſuado, nel preterito perſuadeni, Boc. q. пе © Г. рез 
‚тапдо рег lui Domenedio molti miracoli louere amo⸗ 
ſtrare рег vadene [ого точь о. 

регио. gnifica buco, woecag · ·n. s. ⸗ де. ре * 
регио го de lauello lume, onde hertu Liare forare Фар" 
‚те, Dan.c.as. тредте i uidi un, сот non /i renc⸗ 

perugiaè ся di thoſcana, beruſim. Аа 

—* & сео poſto пе ве del lago di се 
dioceſe di Уегопазральс» 29+ —* —— 

forte arneſe да fronte iar вте * ма 

pgchieraẽ ож doue ſtanno i 
т una «юра trimenti chiamaſi —* — 
соте’п —* trarquila © а aggon i pe⸗ 
ſci à cio сре uien di fuori. —R 

reſco leuata la въ & ал pereco вкл. й 
pie dun peſco quelle сое ротерех · 310193 Зи 134 Эс 

ре) uerbo & поте da оао тс ук Чик о 

рер[е uedi in penſole. 

— пе — мода рейейо — 


piſtillum, vᷣoc.q · a.n.. ella поп mi preſter à il 
mortaio, io —— — troud 
Ла fante ма баги: retraia uedi in Fietra · 


— — <> 905 petrone uedi т Рита, 
реНогиго 
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реногиго „сре il * ре auanti, Bocca. q. 7. n. 3. come 
Lalli tronfi con [а creſta leuata pettor uti precedono. 


рехха Ата ране di ипа coſa. Вос, q. 2.n. 3. eendo 


buona рехха di notte paſſata q. 3+п,т»@7поп crede⸗ 
uano вк — ne J haurebbono Каего 4 
рехха, сю ð щий gran tempo e⸗ 4.2.n.3. per auen 
tura ſimile à рехха пд mi tor nerd. Peo т quello iſteſ⸗ 
ſo ſentimento т molti luoghi ſi troua гео il Вос, 
рратеа)па uiſione ſperie di ſogno, & appo по! di 
enere di maſchio & ЧЁ femina. betr· canæ. Tuel antieo 
— notturno fantaſma Ф’еггог поп Ви $} pien. &che 
Йа di genere di етта арраге ne la Rubri. de [а дп» 
doue il Roc. dice, ella gli Я credere che а [а ‚Дата, 
ррагее ſono ſer pi uedi т ·mpbeſibena. 
riaccio [а piacque nel preterito/ piaciuto пе] partecipio р 
uno супе le uoei сре dopo il c пб ſeguono due uocali пом 
Ai raddop pia il c. iacẽuole non raadoppia Ис вос дз 
пь2»ега pur пе] uero una piaceuole foreſe, & bene вата 
chiata, Dan. c. 5+ para. diſte conpiace myn in иесе 1 сот 
piacquimi fuori 41 regola рег acconciare laſua rima · 
Piacere & поте сре uale Него у воссась пе] ргорь пе 
тете. mha al ргедетее laſciato quel piacere cheglie 
иго. di porgere d chi troppo nõ  теше ne шо ри си 
г pelaghi пам оао. & g.i.nel prin, di паг? albu⸗ 
ЛеШ, & piante tutte di мег АР fronde ripieni piaceuoli à 
dguurdare, & ſignifica uolontᷣ, воседьл ·n.ĩ.d tolte Че 
Nerui coſe ſenæa piacer di colui, ст бт? 
радае laga Лии[тиз detta dalatini, pet. son. S ĩtrauia 
ое il folle che le piaghe alerui guſtãdo аще, ВО, дед. 
2· per le plaghe di pio egli — * che тю marito, 
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qui ragiona ипаКеттаута т И об dice раба, 
руадетха ё citta di lombardia. 13 
рада 6 Чена да latini plaga, il petr. ne [а зеЙ та Ком 
Ву гапН animali тойе ионе а роте рек paeſe, re gione, 
риа del таге; de fiumi, ⸗ de топ oc.g · 2.n. 7. ue 
ochſmamente correndo in una piaggia de l ſola di Маз 
lea vercoſſe & la noſtra naue droſcita percoſe Я сер 
te — д-в.т те le рае de lequali montognet 
te 051 igradando iuſo uen ой. piano diſcendeuano $ 
ап. с! 3 «рат е Aege latinamẽte рег piagge ʒxchen 
dierſe plage lo ciel auiuan di tanto егето то ета 
пере теотот + Раооиеесотдо т апдттое Пара 
техорег сре chi ий т piaggia Че] татезе соте tra та 
ге 69 (егга»о иего & ſtare in Npiaggia, © поп тоиете 
‘лфора \ памоате оатьсив-тЕ, сот[а foræa di tal che 
reſte роса, mntende, con (а фогха di pio che hor⸗ 
рек ё пой muoue, дие о verbo поп duſato Ча 
РОО ЭС зори ори ЧИ 
* Rgnifica baß o cõtrario Че Palto onde ſi dice la don 
ла piana, cio humile соттата aſuper ba, 27 uale pla 
пит e⸗ apertum co⸗dice il тайдто ſopra il c· 2 infer 
г7 оттобттЕЯ dir очи piana, han · c·i ꝛ· inf· co⸗ 
те quella che tutto il piano bbr accia.· ſciare altrui di 
pieno uale laſciare т расе quia res eſt iam plan cio 
Penata © `расбрсавауоат. +23 inf· de nar tolſe & [а 
ogli —— planitie, © bianura e quelſ 
Двое. pri · de la —— laquale uno belliſei⸗ 
это фрато 67 дЛенеиьйе Па трое р фиозмеватот. 
эй A⸗geiare ĩ вой! ее pianure· R А 55 
рута $ [а ратее 4! оно del piede;e⸗ — latin/ 
etta 
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4ена Мапа, Dante diſſe piota рег pianta, c. и infer · 
forte —— con —— pone⸗ 
adm le piame ſopra [от uanitᷣ, cio 6 ĩ piedi. — 
piato uale quiſtione © lite, onde лан со. cio ẽ fo litee⸗ 
anche che qualche buona ethimologia ſi ui pateſe Чате: 
— mi contento di queſta; cio cbe uengã да piaculum 
ino, che uale flagttium &crimen, рег cio che chi piati⸗ 
Ice № trova т gram afflittione, Danic· эй one Лат. 
Lenti in ſimigliante piato, Boc- у 2. n. 10. come ча face⸗ 
m taluolta piatendo ᷣ le ciuili, & in fine де libro, che 
non intendo di piatire con мо сфе mi uincereſte. 
же: веру ттк ———— * ну 
piatto gnifica planus Boc.q. 6.na.5 ·ependo 
А зфогтаго —— ricagna 
чо, diciamo piatto & piattello исй уфе tutto 1 пе 
la тети адоретато: che ото larghi я planitie detti · 
roccae.g. o.n.o.con due ðrandiſtumi piatelli d argen⸗ 
to in mano pieni di мат риа По би 
рахха da latini риа detta, betr. ca.z вать» eꝰn poca 
biagga fe mir⸗ i coſa. 6 
pica & uccello co Чено: da latini.Dan.c.i. purg· di cui le 
vpiche miſere нео; doue uedi il Land ino. —X 
picchiaperto colui о colei che tuttoil di conle mani ſi 
bacte il рено рее diuotione, Boccac.gq. 5. n. io · laquale 6 
una uecchia picchiapetto, pigoliſtra. 
picchio uerbo ſignifica battere ай uno uſcio propio со] 
Pie, tolto da м uerbo antico latino, che nale реде pul 
о; diciamo icchiare ancho con le mani d aler o ſtro⸗ 
mento, dan.c. i18. infer. & ſe medeſma con le Palme pic⸗ 
chia Boc.gq. a.n.5. chi picchia ао uch X АЯ 
к { k 


VOCAB OLA R O- 


eicciolo о piccolo, par uulu⸗ Boe.· nel prob · il piu del ет» 
фо nel picciolo circuito de le [ого сатете racchiuſe dimo 
тапоотде рссоехха, Boe. quiui, laſciando ltare le ca⸗ 
ſtella che ſimili erano пе la [ото ссоехка я [а citt a. 
р/со $ иссео noto с05} Чешо да ат ‚В оссаь д.5 -пь 6.7 
aggrap patoſi per parti зб? поп i Jarebbono ap⸗ 
pidochieria, cio e coſa uile come ſono i —* ВоСь g. s. n 
$ зефе altro nõ pare ogni [ого fatoc una pidochieris· 
рее ел ре ле] питего del piu фо pie altres © pie di, et 
tutti оно in uſo ne uerſi ne le proſe⸗ bet. зо. del mar 
rirrheno, piacemi al men Я’раиег cangiato ſtile da gli oc 
Фе von.to зоп gia ſtanco, ch ĩ ре miei nõ fſi⸗ 
м [4 — * 2 р — 
bdiſegno col piede, poc.el pri.de la 41 о регене bampi 
nea le uataſi in pie q.t· n·t — —— 
сфеие р поте гта piedi, beſtemmiate ТАС д.58 
pie e тпапху pie ſe теде)то traſportd infino 
i pigneta. didamo Я ре de nonti & de le torri ой 
mili, cio e à [а раме preſto terra ban. . дут} иеттто 
al pie dun nobile са ello petr.con· a pie de collj, 
pie go uale chinare lorcereʒoc.nel prob · haueua potuo 
го пе готрегепе pi датезоп4е piega поте, Dant. c. 24 
фагаьефе Linaginar порто dcotai Те» < $ чи 
& diſpi⸗ аге aguifica ſpyianare manifeſtare дл expli 
созсоте фрелита сода pie gata С ferrata inſieme 5apra - 
Dan c· · para · усе — le bellezge еж 
забуасипа та дитя тетрга д зре8а cio р libera 


ъ. 4 < 4 `^ 
Erimoie ис ля вукх 5 39 Льва 


_ РИО сот } Дема иафе interanente, рапьс, +11 


8 roſſo 


\ОСАВ ОЛА! Ох 27 


yoſſo ritrar di tutti à pieno, Boccac.g.s.n.i.queſto пот 
v endoſi соз} pieno tuttauia fare. —— 
pietà è latina pietas, & preſeo ndi uale compaſſione ©7 mi 
ſericordia, conl accento зи-[а penultima illaba uale la⸗ 
mentatione ſecondo сре dice il Landino пе] 1 саде Ртз 
ferno ſopra dante, Benche il Bembo parlando Че gli ас» 
centi dice che con tale accento да gli antichi poeti ẽ ſtata 
ſernta in uece di pietà, СУ рег lamento trouaſi preſſo il 
petr. camg. chiare freſche, ſt. 3+0 реа gia terra infra le 
pietre nedendo amor le nſyiri, ous alcum e por gono ее 
re quello сре Ча latini ſi dice, heu pietas, cio o сбрай o⸗ 
ne, ma поп 6 co⸗l, per che ſignifica lamentatione, 7 6 ио 
ce di lamento, ben che феи pietas Да quoſi quel medeſimo, 
per eßere uoce di lamento cang · © иапдо il ſoaueſt. 
сито di pieta &di paura ſmorto dico, cio г di lamenti, 
bð uero di compaſſione ma ſignificando compaßione иота 
сиё Гассетео т fine & c. ꝛ · Mo. ſe поп che т ftringea ſol 
di te pieta, cio 6 il tuo lamento mi ſtringea, ouero {а сб - 
м ione сре haueua 10 di te, ре che рате chel petrarca 
habbia poſta Я l uno & 4 Райето-тодо р compaſe ione 
ſecondo che dice il ветро, biatoſo & pieroſo diceſi come 
per tutto И Boc.uedere ſi puo,e⸗ пе uerſi {тез} 
pjetang a diceſi limoſina grande pietate detad да piatti 
grandi, boc.q. .n.i. daua di buone раебапхе & рай» 
рего[а 6 uilla di Mantoua doue nacque Vir gilio, Dan.ca. 
s · purg · & quella ombra gentil рег cui anoma bietola 
piu,cheuilla Mantouana. —RX * 
Lietra ð lapis 7 petra latino, 7 petrone gran pietra. 
retrarcan. del dolce tempo, ſt. 5 che tremar mi fes den 
ое quella pietra, Dan.ca. q. pur. & uedẽmo à mancina 
8 ки 
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un gran petrone. Реёгта petraia рег pietra & «Во 
Е Dan. c.9. Purg. d'und petrina ruuida & arſiccia, & 
ca.i z.ocon liuido color de la petraia · 
pietrapana ð uno monte in Carſagnana di thoſcana ſoura 
Lucca, detto latino petraapuana, ban. c- 32. трее Ta 
barnicch ил Кое ou caduto, o dietrapana топ hauria pur 
da lorlo fatto cricch· 
pietro & piero diciamo, вое. 4+ 2.n.s · ве biero Ча Ва 
ona, & iui, era uenuto пе [а gratia del ке pietro. 
—— * in * —* 
piglio poſe Dan. per lo guardo, uardando pare 
Е gliocchi ſi р il guar р 41 piglio иа 
le pigliare,c. зщ. ть, (0 duca тю [ uolſe con quel piglio 
dolce, & riguardando рита Фета типа & diedemũ di 


10+. | р 8 10 

ры & lento ſono [ат вос, пе] prin. de [ад :1ь рег che 
Au pigre & (еше 9 [а пойга ſalute che tutto il rimanen 
ĩe де cittadini Бато? ри Бао con lento ра рой mi 

Jero рег ип giardino. 

рЮютфаге diciamo ĩ muratori quando Рорега ſua со] р» 

ombino addriæ ano, onde diciamo 


piombo, cioẽ xiuſta 
тете & B—— punto ſoura il 


техо foſeo piomba, cio е Шино riguarda ccorreſpõde· 


pingo uedi in dipingo, iui bintore e bintura, pin⸗ 
oſignifica ſpin go ma т —— е tolto да ре 

Чо [аето,вось д: 9»пьа„Ги)сто dale altre aiutata pinſe т 
terra, ап. са. 2. рига» та fio dileno lor ебет зи pinti, 

cio ё ſpinti 9 сьвтесог4а топ pinſe та ри 
uedi ins pingo. bet.can · hi ẽ fermato di menar ſua ui⸗ 
и, мор mi pinſe in queſti ſcogli, рег che ар 

раге 


каш .- 


— — 
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pare la difſerentia tra ſpingere & pingere Чена da alcu⸗ 
‚п? non eſeere uera. | 
pingocoro пот са frate Че] легхо отфтер ось д. 3. m. 4. 
eſſendo гино dato 9 lo spirito ſi fece ртхосаго 41 quelli 

41 зат rranceſco. Biæ oco ря il teſto antico, An · . & co⸗ 
$3 со№ото сб le fimbrie атр ime auol gendoſt molte рт 
хосфеге molte uedoue, molte altre зстосере femine & huo 
mini dauilupparui ſotto⸗ ingegnano. 

piorno uedi т Рио. 

ВиО, pioui, pioue.nel preterito pioui, © ſecondo alcuni, 
pioum, ne la terʒa perſona fa piouue р doppio u, ne l'in 

finitiuo biouere, nel partecipio piouuto onde ꝝioua © 

Dioggia, рапьс.с+з inf. ĩ nidi piu di mille т зе porte 
da де piouuti, © c. 24. ĩ pioui di tboſcana poco tempo 

‚ 2 тдиеЙа gola fera, betr. от, —E colonna, che an⸗ 

chor поп torſe del uero сатто l'ira di стоие рег uento⸗ 
ſa pio ggia, 7зотьл ho pregato amore, quanto тай piou⸗ 

- ше da —— ſtella, Boc · ,6. n. 5. auenne (come 41 ſtate 

реВо ueggiamo uenire) che una ſubita pioua gli ſopra⸗ 
reſe. рать Це bloia рег piogeia, 7 hiorno рег * 

—* tempo da piouere, ca. ĩa .· para. non vidi quiu lo 

rifigerio de l'eterna ploia, & c. 2a. la larga ploja Че [о 

ſpirito зато» —— соте l'aer quando ẽ ben 

Piorno, ben che ploia поп dica ſe пб de la rugiada Че cie 

lo ad imitatione de la ſacra scritura, ros deſcẽdit de сво 

риа ð monte di legne aeceſe, УЕ uoce greca, altri dice с] 

_ + Деге uno uaſo nelquale ⸗ abbruſciauano 1 corpi morti uſa 
o da pan.c. 26. ĩnf. che par ſur ger de [а рта. 

pirata 6 latino, uale ladrone del mare, uſato da Dan · c. 28 

fmon да pirate, non Ча gente ar golica. 


А 
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rireneo е monte, onde comincia а $ pagna. Рет+ сапу 


aſpettata.ſt. + 9 cui та} Че] иего pregio calſe dal pire⸗ 
пед я 'ultimo огрхошеь | 
piropo ẽ ипа детта Ве ſplende, onde preſe И ſuo поте, 
da latini ſi chiama car bunculus, Рейт» сь1 + am · рой дат 
meggiaua р Ф’ип piropo · уса 
piſpiglio ие! т ВОО, 
piſtola cio 6 Epiſtola. Dan. ca. 25 „рагакби mi ſtillaſti con 
lo ſtillar ſuo ne la piſtola poi. 
piſtolenæ a сое —— pri. de la дел» рой che 
montar comincio [а ferocità Че la piſtolenæa. 
ри ſignifica plus latino, & пой пе facciamo поте aggiun⸗ 
gendou larticolo т amendue ĩr aumeri, come il piu Че 
gli huomini cio 2 [а maggiore раме, вос» пе] prin.de [а 
д+т та à la piu uicina ſe рт uolte il portauano, & g.i · 
пт. соте ри de le ——— mercatantet 
пе pri· de [а ꝙu · chi piu toſto & chi meno, e 1 piu ſer⸗ 
ха alcuna fehre di [ого moriuano. iui, di che И piu de 
le caſe erano diuenute communi. & iui, рег сто che ет И 
рам о да зрегаха о pouertà ritenuti пе le [ого caſe. регь 
зоть xl piu  рете de Раг4ие impreſe, cio е [а та оз 
ге parte del tempo.alcuna uolta — raddoppia, 7 у = 
fica molto · РеЁтьсатх „Ме [а ſtagion, и i paſi, 
E piu © ри s affreta. ше diße Dan.c. 22. риг 9-51» 
monide, gathone, & altri piue greci · alcuni hanno detto 
риа il 5оп, Че] petr. olo © р фрём deſerti cam⸗ 
ср из miſurando, che [а particola hiu ſenga l'articolo fà 
il comperatiuo, Acon ł articolo И ſuperlatiuo, come i аи 
aeſerti campi cio & de campi ĩ deſertiſimiʒ onde ſi dirà 
rocrate il piusaggio de greci/ ma non il * — de 


ar 
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barbari, р che ſi Чтовеге Фе, сре egli foſſe ино di ие 
та ſi direbbe piu ſaggio 4е harbari, & biu ище Рат» 
plius latina, come поп dire piu ато, Dan. ca. трее piu 
поп Е’ huopo aprirmi il шо talento · 

рае uedi in Camice. 
riamaè latina рита la penna minuta da fare 1 letti, р 
lo letto & [о ripoſo [а poſe il hetr. son. La gola, el ſonno 
e Votioſe piume. | | 
ꝓig aicore 6 ито gran diſio di grattarſi tolto Ча дие Ш сре 
hanno [а ſcabbia, chel corio pi Aica, in Lombardia ſi di⸗ 
се усаЧоге uſato Ча рапьсаььу- тр, рег [а gran rabbia 
рог, ploia ие in Рю ив. 
Ро fiume по ато радиз detto da latini, Dan.c. 5. infe. 
ↄu la marina doue il го diſcende, petr. son. моп Teſin, 
Ро, Varro, Arno, adige, rebro · Ув 
РОСО con [а иосе Дате, ſignifica ſpatio di tempo, ое т 
геие етро; poco чиат вос, д» 2.п.4» 7 pocoſt an⸗ 
te due gran cocche di genoueſi региеплего» СУ дь 3» n. 4» 
& pocoſtante Ча la penitenæ a # quello ſe пе ueniua frate 
Puccio, & perpoco uale [а диаЙ,Воссь д+2+пь 5, come ha 
—— — Ам АРА 
Pocolino е dimi autiuo da poco, Boccac.g.ꝛ.n.io.un cotal 


pocolin ſorridendo diſſe 


rodeẽſta 9 antichi le мы Laricolo ae [ета сот 


Рассёо орга а еусоте giudice de [а podeſta 41 rorlim 
орет. фе diſte il восъдьвьпь» @7 Бал. 6. inf. la nemica 
Pode ſta, ben сре рога пд г in uſo con quello accento, ⸗ 
Podere poderetto г predium Фреда, (articolo· 
Boc. g.5. n. «ито [мо poderetto picciolo eſſergli rimaſo. 
Родего}о ſignifica poſ ente, Bocac. gior. 2. no · . congre go 


- 
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una bella & grande & poderoſa фойе , & д.5 тит та 
quanto Пет ſante, quanto poderoſe, & di quanto ben pie 
пе le for ꝓe d'amore. | 
poggiaè [а corda che lega il capo де Ратеппа 4е la uela 
Ча deſtra, podia Чена да latini, & Отхаё quella che la 
lega да ſiniſtra Чена forſe da latini ora, ben (фе ancho 
ога Ла quella, con cui [еда [а naue àterra ad ито pa- 
lo, Гап,с,3 2. purg. come naue п fortuna uinta а Ропда 
hor da poggia рог Ча огхаурейт ьзотьРЬ ben puo tu, lo⸗ 
Чиа ſenza alter nar poggia con огха, roc. .9 n. 6. cari 
со Гогха con gran piatere de [а donna. | 
poggio # родит deno da latini, cio ё luogo alto da роёе 
ге rAguardare, il diminutiuo poggetto, Podiolum latino, 
— monte к onde —* le uolte ие 
aſcendere, 7 poęgio /i ęmfica ripoſo onde hpoqgiare У 
Appoggiare — ке ни м 
rere, alcuni dicono еете uoce prouengale, betrasdn · per 
far una leggiadra, ð uero al poggio faticoſo & alto ri⸗ 
trarmi accor tamente da [о ſtrat lo, cio 6 ай ипо luogo che 
poteſei hauere ripoſo, cui mapoggiaßm, хоп. АТОР 
сре uedi, & ги риг ша di po ggio т poggio ото? сё 
da ogni Фатйа,о uero di fatiea т fatica соте atri ро. 
перег cio сфе 1 тот ſono faticoſt, та la prima ричи 
piace, & сапх „ме dolce ветро пе] пе, fui Г uccello, 
‘фе piu per l aer poggia.cio е monta 7 аДсетфе, © зп» 
оды in cui м Leia, cio е ſi ferma adheret 
Тинто iui, onde ſi ſcende poetando © poggia ‚соб 
aſcende, o ſi ferma, & von. amor piangeua onſe al uero 
unalor conuien chuom pogei, cio е реет 
in quello trouata una атееплеца la fineſtra de [а ут 
uane 


а. 
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ane inſe gnat⸗ —— xio daccoſto ©? adhofſit, et 
Я: 3· in — ито beliffimo e⸗ — —* 
ſto, cio umd monti 
gio noi poſtiamo di quinci uedere, cio ẽ il monte, 65 bog⸗ 

Liare ſigmfica ·pin gere & pontare, & г propio de еп 
ti Boc.q · 5. m. al uento роет то poggiaua incon⸗ 
trario т атоуфе non che eſei del picciol xeno uſcir po⸗ 
teſſero ma d uoleſſero d по, gli т я [авегга+ А p⸗ 
poggio uale oppoſitione, uſato да an c. 3. purg. c haue⸗ 
мат — ——— io era т oppo⸗ 
fito al Зета Е g 5 ось 
Ро, poſcia, Da poi, Da che, & poi Ча che, ſono гыш di uno 
medeſimo ſignificato, & ſi danno al tempo. Boc. .t.n. 
. padre mio poſcia che uoi mi риотенее di pregare 14. 
dio рег me, & io ито, пьЗ да сре giuſto sdegno 
un poco mh traſuiata piu che о поп credeni, Рейт» 5опь 
Quanao io тоио.1 oſxiriuoſtroſtato reale, che incontro 
ро зоть зу trauiato ей Гойеуе рой chel freno ꝑ for⸗ 
да ſe raccoglie, © сапх+ й qualunque animale усоп lei 
Дорпозда фе ſi раме il ↄole. picono 1 роей Ра ро ſen⸗ 
окафатувев та т onibra, ſta· 3· da ро зоя 
— *5 e per poggi, poi изд dante рег secon 
Ao ca.tʒ · parathel ито andaſee al primo Valtro al 
р ſignifica маурейтьзопьто 50151 Датсо, poi uolo 


alquanto rileuato Ча] piano орга ипо роззено era po⸗ 
* q · 5.m.q.hieſole, il cui ppg⸗ 


or Че [а ueduta miaa n 
Ро[аё uccello neroj Dan.ca.i· para. le pole inſieme al co⸗ 
minciar del giorno · & Роя $ сй1 т capo diſtria uici⸗ 


она al gol fo © uarnaro nel тате adriatico, dan.· c. y. infe. 


Acom bola preſeo ЧЕ Quarnaro · ах — 


>>} 


Хх 
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poliſco uedi in Тегдо› Dan.t·⁊ · para.lucida реа, xordi⸗ 
да & polita. betr. son· vergognando talhor, ne opra da 
polir con la mia lima. A 
polloꝰ pullus Данто «восс.пеГ proh.i porci,i РоШ и cani. 
polo cio $ paolo, nõ ð thoſcano · ban · e. is · Para. сре {тот 
conoſco il peſcator ne olbc. 
rolſo detto pulſandoy che batte, eyz ono le uene ИЕ 
Atili, che hanno тел запдие & piu Pirlto да latini ſi 
chiamano arterie, & ogni uolta che habbiamo paura рае 
tond piu speſſo. р ох о 96 оч 
poltro uale ро{едгозо зесопдо il ат4 то. polerono,ẽ иосе 
di рапьс, 24. pur. come [ап beſtie ]раиетяе & роте, 
спер in s poiro q· 
poltroniere uale furfante & pouero. Boc:g. ꝛn.s. eſei ſo 
по рег madre diſceſi di poltronieri, С ꝑ cio попе дата 
raugliarſi ze uole ntieri dimorano col iere 
poltrono, poltronaria, poltro ʒedi ins poltro · 
Роше $. di poeti © poluee de Dan. c. 2+ para · 7 
- соте l'alma dentro & мойка polue, cio ẽ à uoſtri cor pi. 
pet. triomphꝛ rofin che ’Ва ricondoxi т роса polue. 
pomo, che роте diſe раше, ð di quello ſignificato preſo 
noi, che ротит'ргеВо Наиль dan.c. 27. pur · com al fan 
нат ſi ch'e што al pome, Bo · g. 3on · o. & рот! Дама 
tichi © Чацет регата безо Aein fine Фит рото bef⸗ 
fata al рт с рр. орз ойуея 39404 
pongo, Рот, pone, 7 pon, poniamo пе] preterito boſi, nel 
fucuro ропего porrd, nel sogiũtiuo ропда pogni- 
amo e poniamo, ne l infinit iuo ponere & porre уе] par⸗ 
tecipio poſto, nel gerõdio ponendo, poc. g.4.-l· s. pognia 


mo,ʒche altro male non ne зе ви Де gez · n· . & por⸗ 
1 rduui 


t 
^^ 
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туши? ſuſo alcun leticello & cosi fanno ĩ зиосотро co 
те diſpongo, pre pongo. occa.g · uel pri.à ten ·re [ото 
cõðpagnia * ие его diſporre, ве] proh. о meco Пе} 
1] vproyvo оон 5 46 5ч 39 ДозОЗАЛОЗ 

—— terra Че conte Ча pieſco, Roc.q.ʒ.n. «Чиа: 
фей chiama Fatiuolo da hontremolij охото 

ropolano ſignifica parochiano, hoc. q. 4. n. 7. furono пе [а 
ieſa di ian рао[о sxepelliti, de laquale рег auentura ero 

no popolani · пси гам Фон 
ropolin erano топеле» роб. дь бо пьзь фан dorare popoli⸗ 
71 Ф’агдетго усфе allhor ‚Чеиатоь [отит 

Рорраё la mammella onde poppare. рапцсьт 2. inf. Chi⸗ 
гоп | uolſe т зи [а deſtra poppa, cio ð dal deſtro lato co 

diſſe di mammella саелть pero scendemmo 8 [а deſtra 

mammella. Boc. q. z. m· 3+ troud due poppelline tonde & 
code e⸗ п; дзипо neo,ilquale era зоно la ſiniſtra рорра, 

@7 4-2 .п.6-с051 lei poppauano, come [а madre haureb⸗ 

ber рано, het. can.vꝰil 141 mai, dal di che la mãnella а» 


ſcai, dan.c. 7. три poræa Чё рорра cio ð 
#1 рено › poſe la parte рег {о tuuo, Рорраё раме de [а 


aaue; uedi in proda слили о. оо о 07% 

rorgo, nel preterito рогфуте linfinitiuo por gere nel par⸗ 
teci pio portoʒuedi in хрог дозе porrigo latino 7 * 
fica à le uolte dire; Dancar.· infea le uere parole, che ti 
porſe, &c.s· inf. udir пб роге? ие ch a [ог porſe. hoc· 
nel proh. ne laqual пода tanto rifrigerio 91а mi porſero⸗ 

portiere & portonaioð il cuſtode de la рога Dan. ca . ↄ. 
purg· e um por tier che anchora поп facea motto,e⸗ 1ийу 
Acomincio ul corteſe por tonai ··n.6· 

ретю uerbo uale eſſere cãtrario —⸗ 

Vau п 
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quiui pontando lo Stamba @7РАШесао el Malageuole 
сотраат di Ра —* 8 
portod [ато „пой diciamo ti porto amore © heniuole 
Ха,вос.пейргор. рег beniuolenʒa da [ого à me portata · 
poſa e boſo uerbo, onde aipoſo nome & uer bone tolto 
pauſo latino, «ре ſignifica quieſco, eA “Раша И ripoſo · 
pet. canʒ · a qualun que —— hauer poſa al men in⸗ 
ло я lFalba, & сапу бел та donna А 097 
mio ripoſo шель восс-д.2-пьз .Депха alcuna poſa Я’ипо 
in altro, & d altro in uno 9 д 2 · nel fine, * la 
Reina tempo eſſere di douerſi апдате a poſare, © пе] pri. 
de la g.i · che doue рег dileito, & рег ripoſo andiamo. 
roſſa uedi in poſto. —X F 
poſſeggo ſi declina come ео дозотде poſteditore, hoc.ne 


la cam · de [а q. ʒ· amor in queſto mondo il mio uoler ро} 


2090, Dan.c. . purꝛi pi poſſedito⸗ fſaccia piu её, 
тия ——— Pore⸗ г Гозо 9 
роо зи: puoi e⸗ puo пе venſi, quegli pud puote, poſſiu 
mo, potete, роВопо ©7 ponno Че[ иет ſo, nel preterito Роз. 
ве; poteſti, puotẽ poteo antico —* dal рег» Роёет 
то, poteſte, ро!егопо пе] futuro рогу, ме зад дитё ид 

- питье ——— 
да del uerſo ne linfini cs potere nel partecipio poſ⸗ 

ence, potuto, иго daan · deno c.ʒ · purg · che зе 

рорбиго haueſte ueder tutto, nel gerondio poſſendo © о 
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uer Tali, & xon. mi uiuea, onde tal рор?а, @7 3} contra⸗ 
rie —*— cang · Quel antico mio dolce, ſt. ↄ. che mai 
per alcun рано # (и? piacer поп poteo coſa uile· Вос. q. 

п-т. & queſto поп poſtendoſi соз1 # репо гинаша у 
С дез · m.6 · che 9: caſa ti s uoli moſtrare соз1 debole, Anin 
to senæa poſſa, 7 4:3 п. 5. la mia заше uenire т 
puote, q. .n.5.comẽ ий puote anche il prete giacere: 
© 1-3-пьзьта che puote ипа та рам + & дз лье 
Nuto поп фаиеиа рогисо ;рех хате, е7 пе] proh. ſi come 
noi роблато aper tamente ие4еге; uale hauere роват 
Ха,восьпе] fine de [4 q. пе и} poteua Фасипа раме il 
vole, СУ q. i.n. i. [а сий malitia lungo tempo зоЙетпе la 
potentia & [о ſtato di meſter Muſcano, q. 2. n. «тот | 
potendo la noia ſofferire ſ leuarõno q. à.n. io. iqua 
lisè piu сре [а natura poſtenti eſtinando.. 
poſta ſignifica тПапха, & ио[егеусоте io зото tua po⸗ 
Ла, ре зопьто зоп 4еГаренат hor à poſta daltrun con 
nien che иада Ратта — una uolta, cio 6 ſeco⸗ 
do l'altrui uoglia, ſtare à роЙа 6 ſtare intento ad ипа 
coſa guardamdola, come $} й ще iere che mira fſo à 
[а ровен io, Dan. ca. 29, inf. doue 1 tenea glioc 
chi a и ĩin a ppoſto · —* уу ком 
roſtilla 21а та те ripreſentata Че l huomo пе Расдиа d 
пе los pecchio Dan.c.ʒ. para.tor nan Че noſtri uiſt le ро 
ſtille дея + 
Роиего то ИтДсеувос.те] prin. de 4 q. . ſtracci d'un ро 
uero huomo di cotale infer miĩt à morto © 4.1.n. 6ho io 
ogni di ueduto дате ди} di fuori à molta роиета gente· 
rox-aè luogodi роса atqua adunata, ma роххо — 
ſtretio & сапо у Dan. ca. .inf. cosĩ girammo de [а lorda 
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озха 7 се взате софа от роххо ара lar go 67 pro⸗ 
—— nel м —* dacque ВЫ те» 
pratelloʒcio ẽ prato picciolo/ Bocc.nel prin.de la g.i «сот 
ratelli da tornooe. g ном dug ХЗ ИН 
precedo е [авто › nel preterito ргеседен? у пе} partecipio 
preceduto, ап, са 9 infeche ргеседеНе те ſimone ogi 
ando, ртедесе от! diciamo anchor a ЧешшетИ В оссась {+ 
эт ſie, gecõndo il coſt ume 4е зио? predeceſſor. 
preciſo uiene да precidere latino, che uale tagliare 7 ter- 
этфтате, i come preſcritto · betr. son. 1 begliocchi m han⸗ 
‘о [а nia 51 ато amor preciſa, A con. quelle piato ſe ri⸗ 
me, chel tempo anchora поп ега giunto al mio шиег- pre 
ſcrito, cio 6 determinato · т. 
ргеда & latina, uedi ne le uoci latine, e uſata Чаи ь от 
predella quella parte de [а briglia de caualli che ſi itie 
пе т mano, à predio latmo, che poſceſe ione ſignfica, per 
сю фе colui che ritiene brielia „ра —— 
one come 5мо predio Dan.c.o.pur. рой che ро 
бои 8 [а —— сфе altri в] а * * 
predia, le poſſeſſioni, & intende И senſo che ſia cosi, poi 
che attendeſti à ſtare # caſa а le tue poſſeſſioni, A abban⸗ 
donaſti l'r talia, & queſto piumi раасеу р che пе xeguenti 
uerſi арраге co⸗i hauere inieſo, oue dice.c hauete гие tuo 
padte offerto $ cupidigia di coſtà diſtretti chel giardin 
де limperio ба diſerto. cio ð che aſtretii p cupiagia di 
paeſi noſtri hauete zofferto, che lr talia fia diſerta. 
preghiera uedi in priego · ¶ bregiouedi т prezgo · 
риедпехха pregno Boc.q. 5.n.⁊.la томате „вфе quã 
го реш potuto haueua, [а зма ргерлехка tenuta haueua 
пасов, & д,9-пь 3» зе тот che tu ce риедтое · 


ртето 





УОСАВОЕАВТО 224 


рието ё latinoʒuale calcare, tenere, andare & цетте; р 
che chi ия preme [а terra, Dan. c. 5. pur. queſta gente che 
preme й noi,ẽ molta, betr · can. Vna donna.ſt. 5. cui mag 
gior lume preme, cio 6 impediſce, Boc. д» 3-n. 10, ma pre⸗ 
mẽ dolo гииаша forte diſte, chi e [9267 соке я [а ceſta, ⸗ 
quella leuata uide il giouinetto, ilquale oltre а] dolore ра 
nuto de le dita premute dal pie de laſino, tutto di paura 
tremaua, brence uedi {п prince. 
prendo è latino uale да по? piglio, пе] preterito Ва prefi, 
‚ те] partecipio preſo, pet. von. xra il giot no,che al 501 
ccoloraro р [а piea del suo fattore 1 тай у quando io ри 
preſo, зопьй pie Че colli, oue [а bella ueſta preſe de le 
terrene mẽbra pria, onde Preſura ſignifica cattura, Bocc.- 
4.2.n. i. Martellino riſpondea motte ggiando quaſi ꝑ ni⸗ 
ente haueſſe quella preſura. * 
prego uedi in priego preſcritto uedi in preciſo. 
м тенты: рие/ та ое, Вос» д. 2пьлчие пе рио 
far chiaro lufficiale Идиае ſtᷣà le preſentagioni. 
Preſente cõ la particola al dinani ſigni fica hora & adeſ⸗ 
ее сб [а Di uale тсббапете 67 ⸗ubito, вос. те pro 
che зоо di зе пе [а mẽte mha alpreſente laſciato quel pia 
cere,e q · n. i. се di preſente gli ſarebhe portato, ©7 
. 2.n. .di preſente ſi ботто Anthigono in amagoſta- 
preſenga vreſentia diciamo пе uerſi & пе le proſe · 
preſontuoſo uedi in preſumo. 
рее} 1 uale fpetta, breſa diſe Сан. руехха c.6. pur. 
Acui por ge [а mano поп fa preſſa, са, 24. ma соте 
chi guar Cpoifa preʒaa. —E бо 
J ppreſſo Appo, dapreſeo, & Dipreſto зойо Фито 
mede /i mo ſignificato, tanto uale preſſo come preſens в, 


5 ЗОСАВОГАЕТО 

Achieg Фото  зесопдокегко & quarto caſo appreſſo 
41 56) 35 [а ниттейа , © ар] дна 
зедеаувино И воссассто т’е pieno ua Diſotto, соте 
in queſto uogo del восьт рить che le coſe che арри)» 
ſo leggeranno auenißero, ие bito, ꝑoc.nel pri.· 
т picd iola hora appreß o дрон как : 9 
детей ro ilquale е Вепдо оля di ри о я зенага anni, ⸗ 
„с+пьв, 27 Че тботтаго de [а татега, che à tenere 
ть рии да preſſo le вое Ве рат гм ма 
no я ее Потреа Quaſi СИС БОССА ꝙ.2.n. 244 
филогЯяр ао preſſo ad ито то о, ©7 n.auennegli 
preßo che fattoe⸗ са Боро» boc. nel proh.abpreſ 
ſJonquale о in un modo о типатозо conſolatione зорта 
niene, d diuenta а пола minore, К prouo @}3е рате cio 
ẽ appreſſo uedi in proua. ca. 9. inf. & noi mouemmo # 

‚ред! imer la porta ſicuri appreſſo le parole затею 
opo le parole, appreß are пез al zuo luggo. 
preto ſtonmfica pr onto, ollecito apfarecchi ое Фагаго, 
N рамеарю del uerbo preſtare che preſtato & preſto 
roncatamente я ilquale uerbo ище дате © сотседете, 
Я; сто поп {4 те Нега дисете eſſempi, per cio che ogni⸗ 
‘ато il confeſen та che preſto auer bio ыы рег 
фе яедано ато пе дат еетррсфе ad рогаие 
gare сре поп ба auerbio di tale ſignificato · Восзу-дьть 
Apreſto пе [а camera зсе}е de la figliuola, &q. .m. ↄ. bir 
‘то preſtiß imo ando p la зсигезе7 taglid ilpero 4+2» 
. ргеПо-4е Ратса ſi gitto флот, $ 3.n. 6. uenne 
diiderio à pinuccio di douerſi acconciamente © preſto 
‘гоп соЙерийгоиате © пе] proh.d queſta Фтеие noia· egui 
м еее, с те 

о 


— 
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До partirſi "сот Ве [а зиа dishoneſta uenuta, à genoua 
he п’апдо preſtamente, 7 q. 2. n.5- Andreuccio preſto еп 
Aaa alcuna coſa dir пе l'albergo diſſe, hor ша mettiti виа 
до. вр uerro appreſo, Ag.ↄ · ns. ma il barattiere(co⸗ 
те colui che attento ſtaua) ри preſto & fuggi ша» petr. 
‘пер triomph. diu.el tempo di⸗far tutto © оз} preſto. 
Dan.c.26. para. & фр udirti preſto, nõ [а dico, breſto иег 
фо, Boc. пе] ргор-айсито alleggiamento preſtare· 
preſumo Ра пе] preterito ——— preſonto, во, 
‘уз -пь 24] веидё4о диейе раго[е preſunſe [а вета da 
— — Фе coſtumi & ЧЕ perſona eſſere ſtata ingan- 
паба» breſuntione & preſontuoſo ото uſati da tutti. 
ргеига uedi prendo· 
prete ꝙ preſit aliis, hocc. nel prin. de [а g. i· che andando 
due preti con una croce per uno. 
preuengo $ latino, & ſegue il зио principale, ben che pre⸗ 
uento in uerſo ſt dica, petrar. ca. 3. Fam · preuento И" 44 
\;ио’ Него дей то. 
рехха uedi in рге[1аь | _ 
риеххо»ргеа1ю, pretio diciamo по Ртех хате pre 
giare uerbi, & piſpregiare © $ pregiare ©7 5 ргеххае 
reʒche uagliono eſtimare poco, uſati da tuti. 
pre aolato, cio ben pagato, hocc. nel prin. de 14 g. i. la- 
quale queſti zer aigi prea golata face va. 
priego ẽ uerbo & ргедо Ча precor (ато © 2 de [а рт» 
та regola, onde priego & breghiera nomi, betr. 50пь La 
guancia, ie [а preghiera mia non 6 superba · Р ое, g. 3. m. 
‚ 67 anchora la preghiera da philomena ultimamente 
ана, di priego пе $ото pieni tutti i libri. 
vᷣrigione prigionero,ẽ⸗ prigioniere uſato пе le proſee 
m 


— 
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colui, сфеё, 5 ui ð Пао трмоготе, 27 И cuſtode de la 
prigione, её» зом» лток сб зие promeſſe luſingan lo т 
riconduße 4 [а prigion атчся › & сот» uero prigionero 
afflitto de le catene mi⸗ gran Parte porto, hoc · g. вьпьб 
come diſſe И prigioniere, che monta te quello⸗ 
primipilo ега п 9 eſſerciti Romani И primo ordine de 
xoldati, ꝑ che chiamo ап. primipilo bietro, р cio che e⸗ 
gli 94 Ц primo ordine de [а chieſa, 24. par. la gratia, che 
т! Ча р mi confeſei, cominicid io, de l'alto primipilo. 
РУО primiero, Aprimaio uſato da Dan. ſono nomi ad 
дели, pᷣria prima, in рита, да prima, in pria che 41Ве 
рая, 7 primieramente sono auer Г, Dan. c.5. inf. cos @ 
Дей Ча cerchio primaio ой пе] secondo, & с+24» biſtoia 
т pria di а Д dinagra, vet. son. рег fare una leggia 
dea, pero turbata пе] primier aſalto, & son. à pie de col 
lioue [а bella ueſta preſe Че le terrene membra pria, © 
xon laſeo che mal accorto fui da prima, & ʒon. ergognã 
до talhor, ricorro al tempo СВЕ ий uidi prima, & can el 
dolce ветро.» 3. qual mi feci lo quando primier maccor 
ſi, & zon. piu di me lieta, chera зтагтйо т ритаувось: 
‘8+ 3+П+ о + сего uantaggio ne fuʒche ella р Ча рите 
ra, &nel prin. de [а ды «сотей резака primiera 
mente eraſtato & quegli xecõdo il [ог coſtume рийта mol 
to col grifo ‚2. ро со denti reſigli, © у п. 4» & uoi 
апсрога non m haueu⸗te то гагосре i monaci 1 debban 
Даг da le emine primiere, come da digiuni © да le uigilie 
prince Arente cio ё principe, Dan.c.io· pur.l alta gl 
ria del roman prince, hoct · де ꝛ n. СЛ Я gli orecchi 
prence de [а Morea peruenute, il teſto antico я prenge, 
рвов том чарты 
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le de [о среде. а 
priuilegio uerbo пище Чате priuilegio, e Че poeti, han. c/s 
pur· iſo, & natura 53 [а priuile gia, рег. son.l arbor деп 
вм со] ga mai, ne стоие la priuilegi. 
Рго ие т Prode. оу аут J 
ргоседо 6 latino uſato да noi, nel preterito fà procedetti, 
пей partecipio proceduto.hoc.g затьть pur $ diſcreta⸗ 
mente procedene [а coſa, che тете xe пе зетё! ‹ Ргосе бо 
@ поте» восьте] proh · рег зе тедейто in proceſſo Чет 
рой diminui о 5} Мьмаоаамубя 
Procura.Bo.g.i.n.i.riceuuta xerc iappellento [а ргосита 
proda prora nauis, © Рорра puppis,noc.g.⁊ · n..cot. 
to il becco de proda de [а naue, & Morotto дор орга 
la poppa, e⸗ ис са (а riua di ипа foſſa о fiume, 
Boc. q. s.n.ꝙ ꝛaccoſt atoſi à [а proda 4`ипазе7 preſo чет» 
‘од gitto in еВауратьсьдетв:ието © che n зи la prod⸗ 
эирегойа? Че [а иаЦе а? аф Во doloroſa cio ẽ те] princi⸗ 
pio de lo inferno, c. ꝛ ecco 44 ип chera da noſtra 
proda, cio е da quella ripa doue пог егаийто. ` | 
xrode leuata Рита ſillaba рт; сит dicono е Веге 
риоиепхае ſignifica utilita ©7 giouamento, tolta da рго 
Дт prodes, оп4е Ц uerbo Approdo рег giouare и(аго 
da Бапьс, iʒ · purg. come a gliorbi поп approda й 50 
Чегет, зотесВе fai alma?che ргогзе con que gl occhi el⸗ 
[а пе face di ſtate ип ghiaccio зип осо quando uer nar e⸗ 
ron. Qual тю deſtin, non danno gia, ma ро, Восс+ q. 2. 
пало»е д зепхафгот hiſa & atroue п dolfe. q. q · 
m.· ⁊·uituperato хепха pro pianſe ĩ peccati commeſet. & 
ря * prode huomo ©7 ualente ета: у cio 
prudente, & gior · a. nouel.a. ilquale dal зио auolo 
6.13913 тшй 
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con 4 19епха alleuato diuenne Бе} imo giouane ех {а 
moſo in ргодехха & т соме ſia, cio е in Lagliardez ха. 
proſperita & ualore, gq.2.n.q · per —— il риса 
Яр athene giouane & bello, & pro Че [а perſona „cio e 
proſpero, вре uale то © gagliardo, & ищете 
pro duco uedi т. Conduco. Wonmne⸗ obede 
profero зедие [а declinatione di offero · Восс q. 7. nro· mi 
proſero apparecchiato, Ag. s · n. 1o. il зеги 10 che tumi 
proferi, onde proferta, Boc. q · ꝛ.n. s · й lequali proferte 
пб piegandoſi [а donna, & q.6. n. i. & gli “ИЕ che acca⸗ 
deuano profereua. мери, 349 
profilo ẽ formato да filoʒ che anche ſigniſica lineare & di 
ri are onde diciamo profili certi Ц che ſi ролзотози 
ddintorno $ le ueſte, fuetti gli chiamiamo profila⸗ 
re fare xegni ne (а per ſona Ри Итийийте 6 ешо 
da ban· за «ригьзеви riguardi ĩ xegni.che queſti porta, 
ecbhe langel profila, cio ЗИ fa ne la teſta come profili 
Projitto uale utilita frutto, da profitio latino. Boec. nel 
г [а у-тзпе uirtu di medicina alcuna pareua che иа 
Pe,o faceße profitto. 7 4.s.n.ↄ. doueſſero trarre pro 
ран «ие acendom profitto lal⸗ 
trin male. 084 4 эмо: 259 чу J 
pronto latinojche uale parato, ollecito, da cui fece il uer 
фо ban. ca.iʒ · pur g.s altra cagion in contrario nõ prop 
taʒcio ё поп sollecita o ‘попе in pronto.. 


prophano latinoʒ procul dfano, uale triſto ел cõtra la re⸗ 


———— 


propio propiamẽte зепхаа h.ꝑ non dargli cos aſpro 

зиопое —*—* воездиай vemprema da poeti сб la k · 

propongo ие in pongo · ее ета 
м * propoſto 


| 
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propoſto ð latino propoitum, uſato пе uerſi, Чено Ча pro 
pono latino,cio е deliberatione @7 ог те, —— 
che io son tor nato nel primo propoſto, e⸗ bropoſto ᷣ = 
gnitaà di prete in chieſa, di си dice И вос» à pieno 4. 8. n 
4-7 тт molti luoghi uſa proponimento поте, anchora 
propo/ito,q. i.n.a · hauendo del tutto mutato pro ро}, 
pro tribunali е latinoʒuale in tr ibunale cio zedere & деи 
dicare зедет4о›ё со/а Ча пой dotori di leggi вос+ д 5+ т 
рить eſſendoſi la вета # зедете роЙа pro — 
proua uale eſperi na da probo latinobetr· son. .oue да 
chi р intenda amore, Вос» q. 2. n. 9 ↄnon пе parle⸗ 
rei соя à pieno сотело Розе 10 non ne Ко тойе uolte, 


con molteſtato à la prouaʒt fare &: prõoua uale talmen 


ве fare, che ciaſcuno uor rebbe vincere | сотрабтоздиа 
prouare, chi ршгрио Че — 4 
Aſcun dentro proua ſi ricorſe a prouo y appreſeo фо 
* — ип di мора сиё noi ато a pro⸗ 


о, сто che [о ʒeguitiamo, altri altrimẽti eſpone male 


proueggo ſi declina come Veggio, ecceno che пе| preterito 


СЯ prouedeti prouidi, Воссьд тать т ouedette 
— ризы ‚се [ого prouiſione. Dan. 


_ слограгаада си latin .guſtin ſi promũde.vet.t. . id · 


— ogreida 5 Иго м 91 
prouerbiare ище improperare,rimprouerare, Вось +2 ть 
5 «рана à [а fineſtr о/атетее Че chi picchia 


$1 ей: дьз-пьз пе la rub. la moglie n prouer bia 


romdentia prouedengað uedero de соде у che hanno à 


uenire, e propio di Dioe⸗ prudenti⸗ Че l'huomo, on⸗ 
п име ое оная 
ualendo alcuno senno ne ритато ргоиейитетсо + ©7 рш 
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baſto, & ſenga [а ргоиедетха d сито фисто ſi iappia⸗ 
по regolare. у ` 
prunoꝰ uir gulto spinoſo, Dan. ca.i 3 par. chĩo ho ueduto 
вино il uerno рита prun moſtroſi gido feroce, po⸗ 
ſcia por tar la roja in зи (а cima, ний, 
prumi e⸗ da herbe di зорга nateui ета riturato · 
pꝓugnaẽ nome latino, la та (е uolte ne uerſi ſi pone dinan 
идя gdan.c· э.т.риги пой cõuerrà uincer la punga, 
pugno пе] numero del piufa pugna. вос+ д.2. п. Гьсотиз 
carono adargli ее pugna © de calci⸗ Прето 
pulcro ð latino сре ſignfica bello, onde formo Dante Ap⸗ 
pulcrocioẽ abbelloyca. infe ·mal dar mal tener lo 
mondo pulcro ВА горо loroye poſti à queſta ugfa qual 
ella да parole поп ci appulcro. | næ 
pulce cio ẽ ——— . inf. quando то’ son da pul 
ci da moſche, d datafani, ось, 8 „пет.та gli atiẽ pau ſi 
come eſperti, заппо meglio ĩ luoghi doue ſtanno le pulci. 
puncella & Rulcella agnfica donæ ella uergine, Dan. t- 2o · 
purg. che fece мёсо[ао я le puncelle, poceg. 2en⸗z · id ron 
emna, & non huomo, & pulcella, & q.6 in pri. io пб Во 
udcina, che pulcella пе ‚Да andata татИо+ 5н 2304005 
рипоо [ато,Ка ‘пе preterito punſi, nel partecipio pua⸗ 
10 › Ча сше compoſt o сотрито» Dan.ca..infer· 19 


haueua lor сог quaſi сотрито ртеётьзоть ↄñ iaue ntu⸗ 


ra,ʒch i non Да та compunto· · 
puntello ſignifica ꝛoſtegno соте à тит ſi poxgono 


che поп cadano, onde duntellare. petr. son. do pur ася 


-в0,5) il cor сете, e⸗speranga wu puntella, cio e mi võ ſtie⸗ 

спе Boccac.gio ꝛ.·n. . solle uaron tanto quanto ито ао. 

—— ©) рипейаготро preſo tempo ti 
гагоп 


> 


М 


а 
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raron ша il puntello · ое в | 
РипИтопе 7 puniſco · ВОССа+ 4+1 +4 пе [а Вий. ип mo⸗ 
пасо caduto {т рессаго degno di grauiſema punitio ne, & 
ne [а dena nouel.quando Й monaco рит}е» 
рипго di quello ſgnificato 6 preſ o Ч! пой › сре appreſſo 
Ilatini. Dan. ca.2. infer. & quel, chio inteſi пе] primo 
punto, сре di te mi dolue, cio г пе] primo tempo, са, 6. 
иеттто 4] punto, doue ſi digrada, cio è а] luogo pre-⸗ 
ciſo саьт 5+ qual di queſta greggia загтеЙа puato, 
cio ẽ mica & тетеьрейгьсатх «О aſ pettata, Пап» зн сре 
per niente lor punto ſi pie ghi fuor di suo corſo [а giuſti 
tia eterna, & сапх.Стонате donna, Дапх .3-51 эсфе я [а 
‘томе т ат punto ꝰ arriua, e⸗ son · таро, che mal accor⸗ 
to, che punto di еттеххао di ualore mancaſſe mai пе 
Ртлитабо core, cio е тете › © son. Voglia mi ургопа, 
mille trecento uentiſette d punto, сто е che тете ui 
тапса + @7 puntalmente uale quel medeſimo poco auan⸗ 
ti detto, noccac.gior..nou.i ·che cosl puntal nente d o⸗ 
—* mi —— come зе та —* non mi 
17 gior. i · nouel · 7. Ber gamino allhora Хар 
—— nouel.s · ma ella пе allhora пе poi —* 
nobbe nto· ИЗ 1 


runʒec io uer bo uale pungere, — 


anni marauegliandoſt pun- ecchid uno poco [а donna. 
Рипхео uiene da pungecchiare, Dan. c· 28. inf. 41 Da⸗ 
ий со maluagi pimzelli, о e conſe glier i moluagi, сре e⸗ 
rano ритхел © Что X 
pung one:mocca.g.ↄꝛns.ilquale come egli uide, Кано» 
ſi incontro gli nel uiſo un gran pung one g. F.n 


a.egli l haueua dati forſe mille рипхот ꝑ lo uiſo · 


ч 
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pupillaẽ latina pupula, ð [а parte де Россо р cui ие; 
е рап.с. 2. parq. come letitia * pupilla uiua. 
Purẽ particola auerbiale, laquale г де | —— 
- [а тодо latina, & di tutti gl altri ſigni ficati che ſi di⸗ 
ranno ди} Ч! sotto petr.son·ra il giorno, a мо! атта 
га поп moſtrare pur larco, cio ð пе anche uolle moſtrarui 
il modo che раиеца da ferire, ne fare uiſta di uoler ui feri 
те, son · Quandio mouo, ma pur chaltri ui chiami, cio 
dummodo, & оп. Quando И pianeta, non pur quel, che 
ꝰapre noi di fuore cio г поп зо[атете; ©7 5оп.5е [а 
mia ийа Ча Ра}рго готтёгоу риг mi darà tãta baldanga 
amore, cio е finalmente & зопь5 оп animali al mõdo di $} 
altera uiſta che ncontro а] зо] pur ſi difende, cio 6 ап» 
chora, & ри соте ип di color эсбеп capidoglio 
triomphal сатто 9 gran gloria conduce,cio е certamente, 
ban.c.s · purg. uidi un che —* pur me, cio uerſo 
те, са. бе тф,апефо men duo pur chi те пе. rimem⸗ | 
bri, де quando)b ogni uolta c.ia.purg. pur соте 
huom Ва de Роги фи coſer cio ẽ come ẽ.vᷣ.infema 
per che poi ti baſti pur la uiſta, cio е solamente, & т det 
го ca.nel fine, nota nõ pur типа zola parte, cio ет той 
ве parti, &c. iæ· infeche copria риг 1 piedi.cio solamen 
te Roc⸗g· i · n.i· tenẽdoſt beato, chi pure un poco di | 
Й poteſſe hauere, cio 6 solamente 67 diceſi Риг поп те 
по, | соте — —— tamen nihilominus, пе [а 
riſtolaſerittã à dõgidio figalo пе] quarto libro,bocc. g. 
1.п.д.рит поп dimeno tuttauia —— — ————— 
puretto е diminutiuo а puro uoce dĩ Dant.ca.ꝛ9. para. 
forma e⸗ materia congiunte © pureite исто ·. 
puſillanimo, hoc. nelpri. Че [а q. noĩ ſiamo ви 
ь 


> 
9 
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Уезорегго)е;рийПатте & pauroſe 367 ду 10. n. 6. anzi 
dun puſillammo giouinetto. — 

вино е puer о puellus, non in uſo preſſo Е proſatori, ma 
ranciullo dicono, putta & puttana ſignifica meretrice, её 
di triſta nita © фата à puteo, Dan. ca. 13. inf. di ceſare 
поп torſe gliocchi риитьсто ẽ adulteri ©7 рр, & ca.is · 
Thaida е [а puttana, che riſpuoſe al drudo 5поу bet. зопь 
Fontana di dolore, putta sfacciata, & doue hai poſto ре 
ne, onde puttaneggĩare, Dan. c. 19. infer· puttaneggiar со 
regi à lui fu uiſta noc.g. ̃. m · s.che tu ЙЕ рибапа, 
puto uerho de [адиата,от4е.Риххо поте uerbo detti 
⸗ono Я Ригео [ато ilquale noi parimente uſiamo, та il 
faiamo de laquarta maniera, 27 Риххоете» boccac. g. 
2.n.5 рег [о puææo che à lui di lui ueniua, & io зето 
il maggior puægoʒche mai mi pareſſe xentire, & andre⸗ 
uccio putendo forte diſſe l uno, non potremmo пог troua 
ге modo, che coſtui ſi lauaſe un poco, doue che ſiaʒ che 
egli поп putiſſe co⸗i регатете; 7 д+бьпьз «дией рих» 
хо le 8 chiunque uedeſſe scontraſe, & nel рут» 
де la д.1» con cio foſe coſa che laere tutto pareſee dal 
риххо de morti сот рь de le infirmita, © de le medi⸗ 
сте сотрге/о.@7 — ——— Ите co⸗ 
lei.che tutto [тб арриххазе lerbo att iuo, cio ᷣ 48 о» 
dore triſto al mondo, cio ẽ tutto  топдо р coſtei ð pie⸗ 
по di peccati, & di malitia, & саьб „треть pute [а terra, 
che queſto riceue, 


Авео цегатеще $ этивмурез cio фе па la У 
> пол 69 ſuono, e“ fa [а иосе di groſo Диопо» 


Quadrello пе] питего del piu дичдгеЙа, i gnifica lo krale 
p п 
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cio ð [а лена del baleſt © de l' arco, & иосе prouen 
le, nonð de le proſe, an.c. 2 para. & forſe ип ато 


quanto quadrel peſa. petr. can. Verdi panni, ſt. 5. ꝑ quel 


leʒ che nel mãco lato mi bagna chi primier к Чиа 
dlla, & саль5’ 4 ато! l'aurate ие quadrella реп 
да in те tutte · 
Qualhor uale quando,e di poeti, pet.can. de [а ſtagion, 
qualhor 5’тша рег partirſi da noi l'eterna luce, & c. ʒ - 
Am.ch'i tremo anchor, qualhor тг пе ricordo. 


сие $ pronome relatiuo, ſerue al maſchio ©7 1 [а ceni⸗ 


vante il poſe рег [а qualitaʒ c. 2. inf. ch uſcir douea 


di lui el chi, el quale, & c.a. & uidi il buon accoglitor 
del quale, сое J la qualità de le coſe, & con la 
gnifica chiun jue, dan.c. g. inf. Jual che à [а difenſion Чет 
ето ао cioð ра chi i uoglia. Boc. nel рить de la д 
д иаГере egli ſi foſſe d giouane о altro, & ſenʒa [а 
J qualun ue ciaſcuno, реёг.сапх +51 debile И оз 
Я, 5 -Ч’атат qual coſa пиопа „7 cang · qual piu diuerſa 
67 пиопа coſa fu mã in qualche ſtran io clima, © son · in 
tale ſtella, non ſi pareggi à lei, qual рш ꝰappreʒ Za, cio 
chiun ue; 7 я а[сипо ь Рей «в. 1«А-диа[е mor⸗ 
to da lui, qual сой piu graui ео mena иа uita. 

Qual unue uale ciaſcuno con ипа certa emphaſi ſi gniſi⸗ 
cando coſa се К Ве molto grande, o molto infima, ſi co⸗ 
ие ſi direbbe Па come ſi uoglia, secondo ре. Зы та 
сета, рег. зопь Го mi 50910 accuſare, togliendo ani р 
[ей зетуге trar guai, che cantar рег qualun que, kocc. nel 


prin. de la дел in Jualunque зерофита ſco perta troua⸗ 


цато, piu оо il metteuano g. ·n· 2. che [а potenga 


Чей neretrici, © de дагхот ай impetrare qualun ue 
$ gran 


—J— 
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an coſa пб и’ега di picciolo рогеге ©» атьз + cui co 
ami, & il сиз ualore зото degni di дищипдие gran доп» 
na, п, 5. diſpoſta à cõpiacere р picciolo pregio й qua 
lunque Фисто ſi pone nel ſignificato di chiumque. раз 
сьз infer. bate со] remo qualumque гама e trouaſi 
preſo il вос. сот la 5е dopo,g.ĩñ.n.i.d o haueſe i ha⸗ 
auto pure ип penſieruæ xo di fate qualunque зе Гипа Че 
le coſe, che ио? dite, cio ẽ pure Рипа di queſte coſe | 

Quando che Да, uale una qualche uolta, ребтусаи. пе [а Па 
оп, 1 miei ſoſpiri à те р che поп toltiquando сре 
аурег che no l graue 1080? Dan. ca. тр, р che s peran 

di uenire quando che ſia à de beate genit.. 
Quandunque uale ogm uolta che,d quando та], Ратьс. 9. 
pur· quãdunque Рипа deſte chiaui falla, nõ ð de le ро}; 
Quanto /i troua in uece di in fino che, Dan.c. ·inf e⸗ ди 
rerà quanto И mõdo lontana le uolte по uale его сре 
una dimoſtratione piu eſpreſa ſenæa eccett lone, Da.c. 6. 
inf. giacen in terra вине quante. Petr. c. 2. Am · ma ferma 
зоп aꝰodiarli tutti quanti, Alquanto uedi al ſuo luogo, №5 
— —— ——— 
Quantunque и спе, вось пер proh.quãt unque appo 
coloro,& ſignifica quanto, С е —“ че 
пе[ pri.quantunque uolte gratioſiſ ime donne, Dan.c. 5. 
infer. quantunque gradi иио che да тера» ©? cap. 32. 
poi mi farai, quantunque uorrai fretta, 7 рак 
се quantunque la chieſa диаг Ча › вино в de [а gente, che 
‚рег dio dimanda, cio ᷣ ogni coſa. реётаг.сатх · №] dol⸗ 
„ве tempo, Лапх J · dopo quantunque offeſe à тегсё uie⸗ 
пе › cio 6 dopo tutte l'offeſe ſiano quante ſi uogliano е5 


on.chi auol ueder quantunque риф natura, hoc.nel pri. 
№; — й 


* 
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quantunque egli ſi ſia,, cio ð ſia chi иода, tolto Ча 
datini, cio 6 quantuſcunq;, uale quello medeſimo, © е di 
maggiore ſignificato di quanto. 
Quaceſima, hocc. . 1.n. i.che à digiuni Че le quareſime · 
© иагпаго гипо golfo Че] mare ad atico, ilquale ẽ da qua⸗ 
ranta miglia, e molto —— pel uento auſt/ o, il- 
quale quiui ſi chiama quar naro da ео golfo. Dan. ca. 9. 
inf. сотей pola риео Че] уиагпато 1 зиой liti ſono i 
Quaſi г di quello medeſimo Пот ficato арро noi,ch ẽ pre 
ſo — сие *2 ев — 
militudine, maniera ©) modo ſig nifica, di cui dicemmo 
До luogo · © иано uedi in ледиаНо+ 
Quattragio uedi т Doagio · 
Quattro ſe ne detto пе [а grammatica. 
Quella соп [а 1п dinanæ ĩ uedi in allhora, in queſta ſi (то 
ва di quello ſgnificato, Ресгагусатх ; ОР penſier т pen⸗ 


ier, ſteꝛ · & т queſta ггара}о soſpirando, son. amor 


mi manda, in queſta рара il петро» 
Quercia quercus latina ſi dice, Dan. ca. 22» para. dal na- 
ſcer de la quercia al рат [а ghianda. petra. ſon. Morte ВА 
зретго,зрепе ſon ĩ те lauri, hor querce & ol mi, Вс 
.5 . n. 3. & impiccarlo ад una di queſte querce © g. b · 
пе [а fine tutti eran Фо}ефену di querciuoli· x 
© иеге[а ё latina, betr. son. ci⸗ а сот 5} giiſta диете» 
la, cio 6 lamento. | — 
Queſtione 67 quiſtione ие dimanda à querendo © lite, 
Dan.e.ↄ. тЕдиеЙа queſtion feci io· Bocc. + i.n. i · tante 
Ч него cio quiete eẽ latino, © quietare © о $ото 
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ДА acquetare di cui al до] uogo ſi ð ЧеНо ›рапьсь 

3.· ĩinf. quinci fur quete le lanoſe gore а] nocchier de la li 
uida palude, & сл para.à quĩetar mi l'animo соттс Во» 
ũ · inſieme à punto, ea uoler queta ſi. petr· cang · 
стоиате donna, Пап. 2 · quando haurd queto il сот за] 
gliocchi, uiete ие! пе le uoci latine. 

© и} oltre le altre ме ſignificationi uale а lhora, Dan. ca. 
33. pur. prega athelda, che l ti dica, 27 quĩ riſpoſee 
anchora uſato da proſatori. 

Quici pro ди} poſe п rima рап.соте fece 4} alquante al⸗ 
tre ſimili ратйсо[е › ca. .pur. chĩ иаЙот ſcenun quici. 

Quinci ога quello che dicemmo пе [а grammatica; uale 
queſto modo, dosh ра queſto · oc.g. 3.n. 3. &quin 
ci fata [а confeſſione. & n. 5. & quinci acendo n.. 
per cio фе ‹е quinci топ comincia la cagione Чей то фе» 
пе ровете adoperare q. 5. n· i· дите comincid di 

ſtinguere le parti dilei. 

Quiſquilia ð latino uale immonditia, uoce di Dan.ca. 26 
para, cosi de gliocchi те ogni quiſquilia ибо peatrice. 

Quiui uedi пе [а grammatica пе ЗП auer bi, Dante [0 poſe 
per nome, cio е quello luogoʒ ca. J. inf. quini( vecondo сре 
рег aſcoltare) non haveua pianto, ben che ро[Га inten⸗ 
dere che [а auer bio, eſponendo quiun, cio т quello luo⸗ 
80 поп haueua pianto, cio е поп eraui pianto, та uñ era⸗ 
по soſpiri. 

© ного quotus latino, cio ð quanto in ordine per che 
chi pone la —* in qual ordine ſia giudica, рег [о giudi⸗ 
tio fu poſto Ча ban.c. ʒ · para, non i marauioliar per che 
ĩſorrida, mi Ве ;арргеро il шо pueril quoto · 


УОСАВОГАЕ! 0+ 


Llettera с aſpera, ma di spirito generoſo, © ſi гай» 
doppia пе compoſti соте de Райте dicemmo, & cosi пе 
uerbi & пе nomi, de quali е lenata una ſillaba del техоу 
ſi come horreuole, horranæa, 7 пе futuri & ſoggiuntiui 
& infiitiui priui di una ſillaba ‚соте uerro, uorro, uer- 
rei, norrei, harrei, coſterrei, torro torrei, terro terreide⸗ 
liberrei, torre, porre, cio @ ueniro uoglierd, ben che que⸗ 
Ло поп Да т uſo, uenirei, uo glierei che попе in uſo ha- 
uerei, soſteneren togliero © поете, tenerò lenerei, 
delibererei,togliere, ponere, & ſimiglianti, varria pro 54 
[на detto Ча ратеьрйо › direi & dire, faro farei & 
fare р ſemplice r ſi gcriuono, ancho che paiano ſincopati, 
di cu я ſuoi luoghi dicemmo [а ** рег сре поп гадя 
doppiano [а R& авт diceſe che uoglierd поп ша 
ел риге raddoppia la В пе ſincopati, come uorro vor⸗ 
rei, dico che conſiderano gli infimtiui, che поп 5опозо 505 
по т uſo, & che uolere in ſo, СУ facere © dicere пот 
зопо т uſo, та fare & dire, iquali пой habbiamo hoggi⸗ 
di рег propri Депха ſincopa 
Ва ме! пе le regole generali Че Г orthographia. 
ва Ыа 2 piu che попе l ãra, © 2 диай {итоге ё latina. 
petr· cang · Italia mia, ſt. z. роде fra noĩ e la J edeſca rab 
Базвос.д.2.пь5 На preſſo dconuertir in rabbia [а cua 
grande ira. ух 
Ræbbraccio ẽ 41 nuouo abbraccio, Boccac.q. 2.п.5+ 7 605} 
Чецо да capo И rabbraccio. 
варфиро uedi т Рида. ^ Raccapriccio uedi in capriccio, 
Raccheto uedi in cheto Keacco uedn in coglio · 
xRaccoglio uedi т coglio · ас * 
Raccommando alcum (о scriuono рег зетрИсе * ma per 
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che cõmando зпо зёр1ие dal quale egli $ cõpoſto ſi ſeriue 
ꝑ doppio, mi — м —8 раоррю- 

Racconto ие} т сото, Васдиего uedi т acqueto. 

Raccorcio ище abbreuio compoſto Ча corto è de la рита 
regola, nonè Че le proſe, Dan. ca. 15+ para. ben ſi conuien 
che la lunga ви gli raccorci соп l'opere tue. 

Raccoſcio е compoſto da coſcia & ignifica raſſettare, & 
Accoſciare ẽ quel ſteſſo, иде зедеге come fanno le donne 
quando ritiraro le gambe # 56 quaſi giungerle я le coſcie 
о иего е detto da raccogliere, р сре chi ſiede # дие mo⸗ 
do raccoglieſi tutto а4 ипозё иосе di рапьсь1 1. тр onde 
io tremando ино тё raccoſcio, cio ẽ тёта [Гео соте е- 

_ га рута тпапхусфе mi moue ſei, c.is · in ле 567 Бог 

⸗accoſcia, & роге т piede Дате» ов 
вади о trouaſi т qualche teſti antichi рдоррю q ocrit 
го гаи о, 19 64 34 оо 

ва до! со uedi in addolciſceo. r 

Radice соп [а ра dinangi ие quello che da latini ſi dice 
radicitus, cio е del tutto, hetrar:son.o inuidia nenuca di 
uirtute, da radice п’рай suelta mia ralute. з 

Radimadia е [а га)огаугадща detta да [а т, ВоСь q. 7 n. 
* fece accendere ип lume, & dare una гафтафаь ^ 5 

Rado cio е гатоё поте & auer hio. betr· canæ. per che la 
uita г breue. ſt. · oime рег се srado mi date quel, & 
cang. Vna 4бпа, pero * de le coſe al mõdo гаезвось — 
пей pri. de la q. . сиё grandi & rade, © ᷣ cui minute 
© 5рере, 2* dðe uerbo noto tolto dal latino. 

Raffino uale hauere fine & Че] uerſo, Refmo & Rifino de [а 
proſa uedi а] зио luogo, рапьсьв · pur. mie ĩ portai l 
mor, che qui тата» и * 1 . 


: ОСА ВОЪАЕТО; 
Raffio uale groffio # rapiendo, Рапьсьзл inf. poi ГаЯдев 


tar con ри di cento raffi. 

Raffreddo uale fare freddo · Восс. nel prohene paura di xe 
medeſimi haueua potuto amore поп J ſpegnere, ma pur 
raffreddare, cio е alleggiare. 

Raffreno uedi in reno. Raffretto uedi in retta. 

вабаххо. Boc.g.ꝛ.n.g.tutte quelle coſe facendo, фей fan 
#е0й гадах хо робото appartenere, рег сфе аррате eſſe 
те diſſerenga та И Дате & Ц тадаххо 21 : 

$491 [о uedi in се» | обоза 5 от 

840910 & Raio 6 radius latino, поте ©7`. иетфоурапчвь 


33 infe. come ип росо di raggio ſi fu тео пе] doloroſo 


carcere, c. i6 · pur.uedi Рот усфе рег [о fumo raia, 


cio manda #74991 нор, © ca.ʒ. para. che й гай di uit⸗ 
eterna [а Чосех ха зеп ре, зопквта il giorno che al ſol 
/Д xcoloraro рег [а pietaà del зио fattore { rai & сапхь 
ме[ dolce tempo, ſt. 6-14 accuſando il fuggitino raggio, 
e⸗ Raggbiare:ẽ fare la uoce de Рарто da Ringo latmo· 
Вос, g.s · n. 2 „сре pareua uno aſino che ragghiaſe, Rug 
gere & Rugęgire uedi т ruggio, le proſe non uſano гай 
ma raggt. waciorno uedi in cior no · 
Ragęiungo uedi in ciungo. МУЗ Аи у 55 ` 
Radione иа[е tanto quanmo uale ratio preſſo i 
фз ·n.to.i Че! dꝰ ganieri рой ſcriuon т aul libro de la 
ana 4 гадтоте del mercatante сина la ſua mercatantia 
сое al suo conto 7 d [а да partita, & g. s · n.i. per 


со даппега ата тадте во $ дата 4 репа "НО 
‚ва — 


conto ⸗ Ala mia partita, onde diciamo 
ragione со] creditore quando ue Фото i [ото сот у © 


i cabcolatori да latini ſono Чей ганостаогез›7 per che 


ratio ẽ— 


4 
* р у $ 
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ratio & il diſtorſo de lanimo, che facciamo à uolere пися 
ſtigare сита coſa, ban · diſße [а ragion, cio è penſa cre⸗ 


ЯРО preſuppom, &come ſi dice ро —— facon 
to,c· и ы fine, & я — и Лазетрге * 
to, c. 26. para. & [А ragion che ſia la uiſta in te таг» 
rita & поп defonta Ragioneuole ð rationabile, © Ра» 
gionare ratiocinari, & parlare narrando qualche coſa. 
Petrar.son.t.del uario р chio piango © ragiono.· 
Dan.c. в. inf.se cauio, e ntendi mẽ chĩ поп ragiono, cio 
non parlo con diſcorſo di ragione & rationcinatione, 
тет 14 ſigmficato lo роде in principio АГ una sua can 
_Хопе) che comincia, amor, che ne а тете mi ragiona, cio 
ё me ne la теще con ragione, & parla del uero amore, 
© поп laſciuo, ilquale поп ragionq, cio $ пол uſa ragion⸗ 
Ec.is.· pur.color che ragionando andaro al Jondo, cio $ 
pbiloſophi di ешё proprio ratiocinari, Ragionamento 
E вадтюпате trouanſi ſouente preſſo il восьсе ſignifi⸗ 
cano parlamento parlar· · 
Вата [реше di rete grande не gli uccelli, ab a⸗ 
ranea detta. Рап,саь · para. сре già рег lui car pir ſi ВА 
Чатадт ^^ ^^ Вано nedi in aragna. 
Raguno uedi т гаи. ^^ | 
Rallento uale intenerire, & alleggiare.petr.son. Lalto 542 
нике рег duo fonti зо[ипа fauilla rallenta Че [о’псет 
гоусре me nfiamma. 
Ralligno  Ф’ипо legno farne ито altro, uoce di Dan. c. 14 
purg · quando т hologna ип fabro ſi ralligna quando т 
Faenæa ип nernardin di roſco uer ga gentil di picciola 
gram gna, cio © Juando uno fab / © ито ner nardino ſi 


ralligna uerga gentile, cio ё ſi fᷣ gran uerga di picciola 
+ 0 


УОСАВОБАВЕГО» 
gramigna, до е ſi A di uile nobile famiglia. 

Rnarro epetie di ſer pe liguoro [о dimdiamo, altri ma 
garaſſo lo iamano, dan. cap · 25. infe · come il ramarro 
votto [а gran ferſa de di canicular cangiando ſepe · 

Rone $ mtallo, Dan. c. ia· inf. di rame тут. Да forcata · 

Ramingo diciamo colui che fugge [а compagnia, & из ſolo 

‚ боте Ча паДво [о tolto da аРиссеШ che fuggono di ramo 
п гато зи рег gli arbori che поп ſi —— 

ореёг.сар»2» kam · che 51 ramingo fuggi dinanæi [ог [а 

ſtate еГиегпо» ` 8R n 0131 пох 5 

xRAnArico uale lamentarſi сб uoce reprenſibile doleiſũ 

altrui, detto Ча latino amarico, che uale exacerbo, Ср 
со ай И scriue р ипо m, che ат sola ще aggiunta © 
пб [агата Ц teſto antico lo зстие реё доррло т» onde 
Rannarichio, Восс 4+ 3+ п» 3. di си io т Ш rammaricai 

FValer hieri & д+з«п-б Рога le parole furono «Тай il 
rãmarichio 41 Яолпа дгапде, & q.5. n.-3. uogliamtelo 
Lauer detto, accio сре ви poi( ſe queſto aueniſſe )nõ ро» 
ге Е di noi rãmaricare,t àmarca diſſe рап.с,зльриг. 7 
qual eſce di cuor che ſi ramarca, tal посе uſci Че ciel. 

Ramnmmoratione & cõ poſta da га & memoratione, 7 р cio 
рег doppio т И zcriue, Roc. nel pri· de [а q. i. non ſi po⸗ 

eua ſen a queta rammemoratione dimoſt rare. 

Rammento uale Acordo ё di роеН, ре, зоп+райге del ciel. 
rammenta lor, come hoggi foſti in croce. и 

раттог Чате ẽ fare mor hido Etenero, Bocac. g. s· n.s · 

Ramo nel numero del piu rami © гатога detto da рат» 

capit · 32 · purg · che рита hauea le ramora 53 ⸗gole, ka⸗ 
uſcelio rano picciolo, betrar. canæ · Quando il зовие 


++ 


— 


зла’ № д“ 
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ſt.run ramoſcel di palma, & ия di lauro. и Я 


Катодла ſecõdo И Land. ð ſucceſſo, cio exeguire пе] Шао» 
gio посе di рапс лл»риг+соз1 4 56 @7 no huona ramo⸗ 
Злаусто 6 & & пой а ЁеШе @7 proſpero succeſſo ·· 

Rampicone uale graffio @7татрто Frande, Вос. g. 50n. 1+ 
фе сриоте dopo le parole preſo ип rapicone di ferro. 

Rampogno è riprendere, onde rãpogna, cro ᷣ contraſto, nõ 
de le proſe, ране, 32. inf. qual зе tu che оз} rampogni 
ини? рет+сапх · quel antico, ſt. c. il mio auer ſar io сот 
agre rampogne comincia. 

Rampollo uerbo uale riſurgo, una coſa орга Райта põ⸗ 
50 aggiungo,ꝑ cio che rampollo ẽ il ramo nuouo nato 
зорта Й uecchio e uſato Ча рапьсь 5. pur. che sẽ pre l' huo 
mo, in си? penſier rampolla орга дай [ит а il 
зедто & cap. q. udendo И поте сре ne [а тете ſempre 
т гатройа ео & riſurge. | т 

Rancio 6 rancidus latinoʒ che diciamo la сатте calata е Веге 

tancia; quando uecchia tanto сре пб 6 huona да mangia 

иг; — — cio il colore rancio di 

ciamo il giallo, & uale uecchio, 


ря gran tempo che l habbiamo, ci sono moleſte come coſa 


ranciaq, o uero rancie, cio ẽ dorate di fuori, hocca.q. 3in 


pri.l aurora già di uermiglia cominciaua, appreſſ nd oſi 


Avole я diuemre rancia, doue ſi pud porre rancia, cio e 


uecchia, che piu поп appariua. 
Rancuro ſecondo il land. uale rãmaricare Ча rancore, che ð 


odio occulto rancura ẽ faſtid io & increſcimento, è uoce 
diDan. c. 27. inf. ие о andando у тапсиго ‚©? сь 


- - - 


го para. laual Ра del поп uer иега rancura. 
ой 


Ра+сь 23 те сарре ran 
се ſon di piõbo, cio e le cappe che # пой зопо uecchie che 


УОСАВОГАЕВГ 0%. | 

Randa 6 иосе — *— ban. c.i4. inf quiui fermammo 
i piedi à randa à randa, cio ё à репа & quoſi niente, d ие 

го appreßo appreßo, che поп entrammo dentro, cio ё га 

ſente dice il andino, uuole dire, сре тете ui mancaua 


ср: поп елёгаЙего dentro, ſi come diciamo ито uaſo raſo, 


cio ð che niente piu ui рио ſtare, пе тете ui manca che 
поп Да pieno, raſile $ detto da latini, & da raſile diceſi ri 
ЛЕ „фе popolareſcamente riſi go diciamo, ilche ſignifica 
accoſtarſi & auicinarſi tanto * coſa, come ad ито 
me, che quaſi dentro иг | caggia & рег cio riſchio р peri 
colo poniamo, per со che |. ий à го 4’ипо рите ий 
# гал pericolo 41 caderui dentro, & arriſchiare, cio ẽ 
porre pericolo, tentare, prouare. ardire, Рапьсаь 
25. para. ſi come рег ceſſar fatica © riſchio, cio е perico⸗ 
lo, betr· зопь5е banche поп ſon, ben chio * ta⸗ 
lhor, oue amor l'arco tira & empie, © зопь Рег meʒo i 
boſchi inboſpiti & ſeluaggi, onde uanno à gran riſchio 
huomini & атте, Восс+ д» 2. ть . intor no à nouelle 
топ ꝰ arriſchio, д. +пь 9. arriſchiaſe d' andare· 
Rangio uedi т raggio. 

Rannicchio uale ehino & rancino uoce di Dan· c.i —* 
la graue conditione di lor tormento à terra gli rãnicchi 
Ranocchio & rana, dan. cap. 22 . inf. ſtan i ranocchi pur col 
muſo fuori + | — « 
Rapiſco зедие [а quarta cõgiugatione, tu rapiſci, que gli ra 
piſce, пе] ʒoggiuntiuo гар]са-восса. g.ʒ. net · ne larub. 
BEphigemas ua donna rapiſte. | 
Rappacciato uale rappacificatõo, uoce di Dan. ca. 22. infer . 

quando elli ип poco rappacciati ото о) 
Rappacifico uale fare pace, Bocca. дь3 «пб. can рим 


И. и о 9% 
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che tu 36,67 rappacificare & racconſolare. * 

Rappattumo 6 uerbo uillaneſco, uale pacificare, Восс q. s · 
n. ⁊ · & col moſto ſi rappattumd соп lui. * 

Rappello uale richiamo aſato da poeti, petr·canæ · verdi 
апт! ‚гарреЙа lei da [а afrenata uoglia ſu bito nſta, 
can. 5il 4181 mai, nel fine, quando il ciel пе rappella. 

Raſciugo uedi in ибо. Raſo uedi in randa. 

Raß embro uedi in aſembro . 

Rattento uale indugio, Рапьса+ ↄ. inf. che fier [а ſelua en⸗ 
Ха alcun rattento, & Ritegno quel ſteſo dan. nel Чено 
cap. che поп hebbe aleun rite gno, uedi in Tengo. 

Вано à le uolte uale етго+ ratte &a uedi in Erto, ratto 
Летрса toſto да raptim, bet. son. Quando io оп вино. 

CLo, ma поп $} ratio сре] deſio meco поп uenga, come 
метр suole, ban. c. æ. inf. al mondo поп fur ткт per ſone 
ratte à far [ог ро ‚воссась 4+ 5.n.7. & andauanne гаН1, 
quanto poteuano. | 

Rattrappo т attrahere, Dan . ca. тб „тр, che'n зи ſi 
ſtende; & da ре ſi rattrappa, vo · g · s ‚п.л A quaſt ино 
гайтарраго»соте puote И те По 4 caſa ſua пе 1оттоь 

Raueggio сотроЛо Ча та © ueggio, потйса riconoſcere 

ſeſteſo, Boc-q. 5. n. 9. il fe rauedere, 7 n. ro. & quando 
io зато uecchia, rauedendomi, т dar no mi Убе: тим 
ге а та дюпапехха perduta. | 

Rauignano cio ð di Rauenna, Воссьдь 5.n. + anæi сине 
le rauignane donne pauroſe пе diuennero· 

Rauiſo ие in —* 

вашиоНе specie di cibo di caſcio freſco © uoua, Bocc.g. 
a.n. z. che fare maccheroni & rauiuoli. 

Rauno raguno uale inſieme © ай uno riduco, Dan. ca- 
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14. inf.raunai le fronde Mparte. pet. triomph. D. una bora 
gõbra quel che'n molti anni ſi raguna. hoc · дельте] pri · 
era usang a ſi come anchora Болл иед ато: иаге сре le 
dõne parẽti Cuicine пе [а са}а де] morto ſi гадипаиато: 
Re с05} т amendue i numeri, 7 rege пе] numero del meno 
regi т quello del piu ее poeti, Dan. ca.s. inf:quanti ſi 
tengon рог [а зи gran ге от, 7 У vottoll cun rege 
fu а il mondo caſto, hoc-q. 2. n. 6. che monta ве quel 
[озсре i grandiß imi ге ſi facciano · 
Reale diciamo colui сре сб ragione ſi regge, pet.son. quan 
do io mouo, uoſtro ſtato reale, che nc ontto roi, cio ela cõ 
ditione uoſtra reta da [а rogione, realmente uale imperio 
ſamente, Dã. c. 30. pur. realmẽte пе llatto anchor proter⸗ 
ua, &uale coſa di ne, Bo. ꝗ. i. nel pri. de [а real ſignoria, 
Receuo uedi in riceuo. hecido uedi т ricido· 
heco è detto da recipio [а то, ancho uale Чате porta 
re, Boc.nel pri.de [а уь1.типа nouella altra, che lieta cĩ 
rechi difuori, © drquanti corpi morti сё ſiano la se⸗ 
poltura тесайь —* 
веде ſignifica herede & heredità, &retaggio bereditæg⸗ 
io, рапьс» 1 pur.che non ſi puote dir ко Рате rede, 
retaggio miglior neſſun ро еде, & ca. ла. purg.· oue 


nullo Капо $6 re da poi Чей мо ualore c. tõ. фот. di⸗ 


cerno, per сре dal retaggio i рой di Leun furon exenti - 
—— ra. netello —— padre, & зио rede, cio 
ẽ suoi heredi, nerede & heredità 5ото de le yroſe 


ꝑla mente, che non puo reddire ſoura зе tanto. 


1 


ceddire pro reddere latino haà poſto Рапьсаь 18+ para · ma 


вета  рарепа ‚67 — — — 


сб ри abbãdonate redine пе noſtri pericoli пе — x 
ве 


АМА м 
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вере da си}ате 4а reficio Чено сре г Но rĩfatto, Boc·q.. 
п, —— кар» di refe bianco, 5 44 J 
ричи che e il refe, d да exipos che uale obliquus 
Refino & rifino ignifica reſtare, ma richiede [а negatiua 
cõ xeco,tolto da finire, occa.g..n.ꝛ.cosl Giannotto di 
Jollecitarlo пб refinaua, & q. 5. n. 3. © in tutta [а поце 
di зо] ётаге пе ЧЕ piã gere [а зиа suẽtura e quella di pie 
tro пд refino cioe пб poſe fine, Raffino uedi al ſuo luo go 
вело © rifugioè latinoʒ betrar.cang.ð olea da [а рт» 
tana, in fine, che morte а] етро поп duol, та refugio, 
Boc.nel proh.in ſoccorſo Arifugio di quelle сре amano. 
Refrigerio о rifrigerio cos а пой соте да latini ſi xcriue 
реёг хоп. реп 41 quella с’ refrigerio de ſoſpiri miei 
lapi. hocc.nel prob.ne laqual noia tanto rifrigerio gia 
mi porſero i piaceuoli ragionamenti d'alcuno amico. 
веда uedi та, с. ее 
negeia ẽ [4 леч педа[е 7 regge Чена Чарапьсдь 
ↄpurg · gli 5риаой 41 щие Ца regge ↄacra,cio ẽ di дие Ца 
rta де [а porta сфе regge aprendo & ſerran 
0+ betrar. so net. Qui doue техо 5оп toſto che gĩunto à 


Lamoroſa (9 4 
вебе и nagnifica dilõbardia. regiano р * &Л 
ео рег do ppio ©} ſeriue рег la ragione Ченафеиег» 
фо leggo,è Че la teræa regola.fa пе] preterito reſi, пе] 
artecipio retto Реётсапь5 ито gentil, che quelle mem⸗ 
га reggi.e son.·ce Virgilio нотего, quel che ге] 
ДЕ anni cinquantaſei sĩ bene il mondo, Dan. poſe regge т 
uece di pergis [ато И ſemplice p lo compoſto,c. 1orinf. 
⸗ↄe tu та пе] dolce mõdo regge. c.ꝛa.inf.diße reg 
gia pro reg a ma tenta риа уз’ е tal, chella ti reggia. 
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negolo uerbo & latino, Вос, пе] pri. de la g. t. & зенхаа 
prouedenʒa Ф alcuno huomo ſi sappiano regolare 
Reina пе le proſe xempre, 7 ne uerſi тета regina.pet. 
can · Quel antico mio dolce ſignore fato citare дтатк 
я [а тета, & canga Vergine bella ſt. Фет фи ſia terra, 
Ecu del ciel rgiuuuuuc. 
Rena, arena & s abbione & quel Перо, Dan. ca. ʒinco⸗ 
те la rena quando Я turbo рта, © саки зе tu uerrai 
те l'horribil ſabbione © с. 26 +ригь Л parte т uer lare 
‹ ие, vetra.son. Solo © penſoſo oue ие/ igio фитат la re⸗ 
na ſtampi, ßoc.q.. 2 . m. A. мот ſcougli соя la rena Фис 
qua —— п © оиезюйря 
Вело [а пе] preterito rendei e⸗ ne [а teræa perſona тет» 
de, nel par tecipio тепдиго ‚реб. gon. per ch io Е фа, 
gi⸗ perd non mhai renduto honore, ето РИЧИ, 
che што mi rendei, hoccac.q. 6.n. ꝛ· & quelle li 
rende, che я сто credette ſi сстиет его › @7 дквоттьвег 
tributione ad ипа noſtra стадта зетдигауотйе Rendita 
Boc. q. 2.n. 3. © поп baſtando à le cominciate зреде ro⸗ 
lamente le [ото rendite· e +0 
Вен? cono latine renes да tutti uſatiuedi ne le uoci latine · 
Вед coluiche ё chiamato т giuditio да Раноге reus la⸗ 
ато, reo rio del иег]о у ие delinquente, triſto & 
cattiuo d reatu detto, Bocc:g. 1o. ne [а сапхь зо] тат for 
te © ſtar т uita ria доп тия ад ито homici⸗ 
dio d —— ‘теа coſapetrron. Apollo Lan- 


chor da сел dal tempo арго & rio. ел зоне, 

2 Giunto А} — бе reo com⸗ | 
miſe à tal, ро bel поте ador a. Dan· cʒ nf chald u 
па дона rei haurebber Водо фата, бор = 


Е tai — 
J = 
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ваз difetti, поп рег altro rio ſemo ре ин вето» 


re reatus latino · 

Верете latinoʒ e⸗ uale Диз del я, —— J 
inf. ondlei repente зрехдета la nebbia, Рейт. von. Io mi 

—* — — arche 5} repente И fuſo tröcaſte. 
eprofondo affondo © Atuffo. dan. c. zo · pars. repro⸗ 

7 auanse пе] miro gurge.· 

meputare tro uaſi хребте uolte preſo Я ао» 

Ке/роп4о uedi in — 

во uerbo xegue [а — del зио xemplice ſtare, & ат» 
ро зедие [а prima regola,ma quando кара il ſuo xempli 
се nel preterito to —* Чат т uece de la re, Don. c. 2. inf· 
dunque * per che reſtai⸗, & c. io F ur· riſtem⸗ 
mo зип ит piano ль к 1и che ſtrade рег ſeuoc. 
20. noi ci reſtammo ili & 50] oſpeſi, & ca.s · co ре 
"Тен? › © со бон р рава, Bocca. g. 3+ n. 9. ne mai ri⸗ 
ſtene che ри т irene, & д оьльв+ та eſtaromme ne 
al ле uedi а] зио luogo. 

Ве/Ное il cauallo che eſcamente arreſtito ſi dice, 
«Ве пе рег зргот! пе рег feræa инфе andare, та ſi fer⸗ 
та, Ча гей Пете ешо, & рег cio uno сфе поп uoglia ube⸗ 
dire Ча Е reſtio, реетьзопь$} trauiato * атог * 
natura ан reſtio. us 

Reſiſtoe объемный ри. Че * деть —2* оз * 
to accidente reſiſtere. cRetaggio uedi in теда, 

Reueriſco е reuereor latino, fare honore, in tuuo зедие [а 
quarta maniera de uerbi che fanno in ſco Рейт. son. quan 
do io mouo, coſ laudare & reuerir inſegna [а ма Ре 
Ja, le proſe iſano reuerire & riuerire·· 

вехо * orẽ ao cio ð ombra, dan. cap· i7 · тех trem⸗ 


УОСАВОЕАЕ ГО» 


— pur guar dando il rexoʒtio ẽ conſiderando l'ombra 


del male, che gli e per uenire, 7 ca. 2-27 io tremaua ne 
leter no гехо,с10 ẽ nel luogo ombroſoʒ 67 рег cio oſcuro 
‚реёг.5он. 5’ principio, piu поп пи ны \сатраг Раига 
пе’ техо & son. ватта dal ciel, gia поп Гойи nudrita 
т piume а] гехо› adoreæ are uale fare отрга» Dan. . i- 
риг-оиеадогеха poco ſi dirada, la proſa uſa ombra-· 
веххо @7 агеххоё си di thoſcana, Aretium da latini 
detta, petr.c.a. А+ессо Ст da biſtoia, cuitton 4а веххо, 


во, {7.4 adũque 91 т Агеххо uno rieco huomo 


репо г fiume 41 Егапса, petr. can. o арена ſta. 3» chi⸗ 
unque а[фегда (га багопа el monte,e ntra И Rhodano el 


Rheno,ʒe Ропде ſalſe, ſeriueſi con la h, & cos il khodans 


pur fiume di prancia. вето }епха la Ве fiume nel nolo⸗ 
Zneſe, che paſſa preſſo Cento &uà пе] rerrareſe, Dan. c- 

га infe à dicer Прага Sauena el Reno, iquali ſono due 
flumi,luno Ча Рипо [або di Bologna, © Гайто да laltro 
Rhodano ие Е {т rheno⸗ 


—— або таль шей бей дада гот, 


Bocac.g.i.n.q.ze alcuno сото)сейе quel ра Чо, 67 п, - 
п.6 + поп сре ип di [огоувре gentil huomini ſono, таит 


ribaldo· — 


nibeba è ſtrumento da sonare, Bocca. q.9. n. 505e ий re⸗ 


chi la ribeba tua canti ип poco con еДа Ч quelle tue 


сапу от! inamorate· 


Ribecco uedi in rimbecco | 
Ribelloẽ latino сре uale colui che поп зегиа fede onde ri⸗ 
baldo, e се rebello & rubello, dan. c. 3 inf. miſchia⸗ а 


te sono Я quel cattiuo срото’4е gl angeli, сре поп furon 


ribelli etrar.cang. Verdi banm, ſtan. ʒ. rubella di men⸗ 
се 


г 
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eb che pur le nuoglia, сьт.А „Чай соо Ada tuoi piedi ат, 


chor nbelli, cio ð сре пб зопо anc hora tuoi soggetti oc·· 
9 ап Ра 4 са нфео й © tolſe al те Сао, ` 
Ricognato пот са torto & ritorto @сгёро da ruga ri 
gbionato auceſi popolareſcomente, Воскдь 6. m. 5. & зрог. 
Nato con uiſo piano & ricagnato, alcuni dicono che ri⸗ 
cagnare uale ricambiare. 
hicalcitro г Ча calcitro detto, uale contraſtare © opporre, 
Dan · ca. 9. inf. рег che ricalcitrar à quella иода. 
Raccio uedi in 4rriccio·:; кА А 
Ricco e Чено quaſi ricetiacolo di molta roba, & се molto 
raccoglie, 6 и}аго Ча tutti, Aarricehire uale fare ricco, 
retr.cang· à qualunque animale,e nnanæi Рафа puom⸗ 
mi arricchir dal tramontar Че зе. о 
Riceno nale ricetacolo cio ð habitatione, ð latino recepta 
culum, uerbo, recepto latino, Boc.g. q. n.2. come di- 
Дрегаю Vine gia Фодт brutura riceto Й iraſmutoe⸗ 
{+10 я» 3Ваиет4о ипо 5ио ricetto uicino ad ипа ſtrada, 
_ . 2.n. 2. comincio 8 riguar dare зе da torno alcuno ricet⸗ 
20 ſi uedeße, doue [а notte poteſſe ſtare, betr. canæ. vna 
donna, ſt. q. р tornar 4 lantico auo ricetto, son.date⸗ 
mi pace, che fere ccorte uai ricexando. Dan.ca.i. yur. 
coſa che foſte апефог Ча ей ricetta, cio riceuuta. 
Riceuo & гесеио ё latino recipio, nel preterito f riceuet⸗ 
ti, nel partecipio riceuuto, Da.c.ꝛ · par. регетто ᷣ Ге» 
ter na mar garita пе riceuette, come acqua гесере слое re⸗ 
cipit, boc. nel proh · d Cia пе riceuette piacere⸗ iui, non 
cio ẽ [а memoria ризона de — riceuuti, on 
ам ‚Д соте ricenitore ne [а пе» 
eae propio ще» О 
% 9 ри 


уг 


у УОСАВОГА КТО 
Riche geio uedi in cheggio ·· чае 
xRichiano /ignifica fare querela, reclamo latino, Bocc- +1» 


n. 9. pensd dandar ſene à richiamare а[теу petr-c · «АтТь | 


nedi r amar, chal ſuo frate abſalone diſde gnoſa & dolen 
te ſi richiama, & uale di nuono chiamare, c.a. Am.⸗ 
ре’ lei morto con la lingua да fredda la richiana . 
во. & геб Чо 6 latino recidoche Потйса riſecare, fen 
dere, Etagliare,nel preterito reciſi, nel partecipio reci⸗ 
ſo. вос». 5,п.льсий animoſamentẽ cimone ſopra la leſta 
feri,& uciſegliele ben теха»рег,сатхо се debb io Тата 
в.в. ſol mithuen, chio пб recida il nodo, & ſignifica ра}. 
ſare preßo рапьсакт-тфьной ricidemmo il cerchio # Га] 
tra riua, & cap. is. che поет gl argini e foßi infin al 
осо paſaudmo © trauerauamoo. 
Ricolta 7 сою dicedan. c. i2. para. toſtos unedra 
de [а ricolta de la mala uentura · 99 as 
Ricompera uale riſcattoʒ hoceat · лото рег la ricompe 
га di certi ого стать ость ол: оз 6 
Riconciliare г latino, воссась д п o.n.a.hauer riconciliato 
— * | —— * 
Ricordo raccordo diciamo ⸗ uſaſi [рее uolte imperſo 
nale, come ricordami, ricordiui вре не 7 
- —* ве — ———— —* 
Fa quando ui дей. р! d ilquale 
ня — рати i‚uoi дает. м 
Ейоиго, ricouero ſignifica тесиретоуе7 "сорго паз 
г — бчон та 


ondo, petr.von. па bella 


tanto, che eſed le forze ricourate conobbe la doue 
& ricuperate, & 4 4 n. 6. сб Mo ries uereße 
R 


urare 

«те о В — 
>40 _ 

ыы 


RNT 
. мм 
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tio ſi падет Ве, & д „анте ут ино caſola⸗e ilquale 


ше uicino, pianamente ſi ricouero, cio ё naſcoſe e⸗ 4 


4 · m. 2.· in сада Фит pouero huomo ricouera, cio 6 naſcon⸗ 
de, & д, 2.n. c. anchora рег [о ſuo tonſiglio т? crederei 
gran parte del то Лаго ricouer are т стей, 408 recu⸗ 
perare. nicuſcio uedi in cuſcio. 
Ча era ſpetie di ballo, hoc· . s m. 2· & menar [а rid⸗ 
da el ballonchio, donde Dan. formò riddare р ballarec. 
. inf. cos conuien, che ди (а gente riddi. 
о пе preterito СУ ве partecipio riſo · Boc· . l. 
мои nouella di pamphilo fu т parte riſa. 
во latino, olere ſigniſica uſato Ча рапьсьзоратаь 
& ridole odor di lode al fior, che ſempre uerna. 
Riduco uedi in conduco. nert vudaagzagzei 
вико ё riduci detto da Dan.c.ꝛ ꝛ.para. ſi сот? dico 
la uiſta маш: от: J 
Riedo $ redeo latino ие ritornare, uſato пе uemſi nel pre⸗ 
terito fa reddi ne la prima © ne lã teræa perſonaedi 
ге пе Vinfinitiuo, Dan · cap· 3.inf· & зе Рио? alcun пе] 
mondo riede, & c.ii. para·reddiſi al уино Че la Ita⸗ 


grinar ſignor mioriedi oue han. dice те! alcuni te 
ое › Й сре поп рио ſtare зе топ 1 diceſte 
che ne la рейта per ſons КасеВе redei; ©7 redere пе [о то 
finitiuo come rendere, фе fu rendei. веде in иесе di rie⸗ 
ai mutato il d т doppio g uedi in regoo. 
Ri⸗ſco ẽ compoſto da eſco, ban. ca.2. ecom huom, che 
я — вет: 
Rifiglio Ротйса fare figliuoli & naſcenti uoce рапс 
— тб ^^ 


— 


VOCABOLARIGO.- 


иго tolto да refuto latino, & nome e ие бо de la 
prima regola, Dan.c. 3. inf. che fece р unltate il —* ri⸗ 
fiuto, ВоССась д.6 п+ «био tu rifiuti de ſa ere пота 
compagnia, рег. sSon. o inuidia nemica di urtute, gradi 
alcun lempo, bor par che odi & rifiute. 
Rifletto latino, uſato Ча Dan.c. 9. pur.che riflettea i rag 
975} иег поё,< i drig aua ево И uiſo т nano · 
nifondo г latino, nel preternof à rifuſt, dan. c. 12. parad. 
quanto primo зМепйог quel che rifuſe · —I — 
Rifratta poſe Dante рег "Дема cio ẽ riuer berata ca. i3. 
pur.cosĩmi рагие da luce rifratta iui атак те eſſere 
фсорозео @ mi parue eſere pcoßo да raggi, che dauano 
in terra, Ada (а terra т me riſplẽdeuano © riuer beraua 
Rigagno uale riuo Ча rigare, detio да Dan.c. 1q· ( no. 
in ей preſente rigagno ſi deriua cosi dal noſtro mondo. 
2194 rega à regula e detta, © ſignifica linea diritta. 
Han.c· ¶ inf come i gru uan cant ando lor lai fe 
in aer di зе lunga riga, & c. . pur. ſola queſta riga non 
uarchereſti dopo И о partito. 
Riguardo è di quella medeſima ſignificatione chè il uerbo 
перис latino, р che uale oltre le altre oue ſignificationi 
hauere miſericordia & cõpaſe ione, o.g · r· nõ тр 
guar dare р сре infermo ſia, riguarde voĩe, cio г degno da 
riguardarenoc.q. nel pri. ciaſcun⸗ uerſo di зе пр 
ma di liete dipinture riguardeuole & ornata, & 1, 
era il riguardamento di molto maggiore miſeria pieno, et 
riguar uole uale honoreuole,po.g.i о+п+4« un caualiere 
рег ити & рег nobilt à di rangue —— ai · 


риа ргеВо пог ð [а deſinenæ a & ſine Че] ue tſo, che сб una 
ата accorda, ẽ detia à rimando, —— 
и бык 
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diligenti in cercare, & conſiderare le rime сбтсот 41,5 ue⸗ 
ro detta да олрау зсе uale numero, cio cõſonan a, on 
de numeroſi poeti сре ſeruano пе] parlare i ſuoi numeri сб 
accõcio © [е о suono, ilquale питего( соте dichia 
ra il ветВо пе (е zue proſe)e И петро,сфе я (е ſillabe ñi 
44,0 (ипаозо breue р орега de le lettere, сре fanno le il 
labe, Ap gli accenti сре ſi danno à le parole С поп 505 
lamente diconſi i poeti питегой та г prosatori, ſ come 
арргево 1 [ат ſi dice numeroſa oratio, Adoue il petr. 
пе [а xeſtina, [а uer l'aurora, ſt. ꝛ· dice, che поп сиго gia- 
тай rime пе uerſi, ꝑ rime uuole intendere = uol gari,et 
ꝑ чер i latini, рр сто che пой chiamiamo i uem uolgari ri 
‘те ſi come diſſe nel i.son . in rime ſyar ſo il ſuono · 
Riman go ð remaneo latino, tu rimani que gli rimane, Ву пе] 
preterito rimaſi,nel futurorimanero, Crimarroʒnel 50% + 
giuntiuo rimanga, rimanerei © rimarrei, пе l infinitino 
rimanere, nel partecipio rimanente rimaſo, Arimanen 
te & rimaſo sono nomi che ſi pongono ꝑ lo reſto Aauan⸗ 
Хо. Dan.c. s· inf. WEio я шью ueno nõ rimango, det · 
son · quando Го 5от tutto, Am ẽ еж пей penſier [4 [из 
се, Вос, пе] proh.diletteuole  зепо eſſere rimaſo, 27-1 
п.2-10 mi rimarro giudeo, &q. 5 „пьв ь eſſo rimaſe poue 
го зепха altra coſa, & q. 10.n.9.quaſi tutto il rimaſo 
de gli xcampati chriſtiani Ча lui à man заша furono pre⸗ 
[СУ пе] pri.de [а дьльте] ragionamento di pamp· р che 


piu pigre & lente я [а noſtra xalute che tutto il rimanen 


te de cittadini ſiamo? & 4. 3.n. 6. mhà piu di сатеххе 
© Фатогеищеххе fatte in queſto poco ai ветро’, che 


р Лаба zon соп lui, che in tutto Гайто rimanente, che 


zon zua · 


УОСА вВОГАВ ТО 


— — riman go · усло вле ДА, 
врифа[хо 6 И зеебдо balæo che Ка palla quando ſi офио 
ca, & diciamo ana coſa uenirci di rimbalæo, quando еп? 
Ха penſamento auiene, per cio che qnando Л gluoca в [а 
райа топ ſi vpera il ſecondo balæo, ma il primo, Dan.c- 
29. тб con altri, che Ридтоп di rimbalæ oʒ cio ð che udi⸗ 
rono [а иосеусфе à loro non era Чит Jata. г 
Rimbecco 2 uerbo de giucatori да [а palla, diquello che ПА 
attento сре à lui la mandi il сотрабто рег rimbeccarla, 
cio rimandarla, & рег cio uale contraſtare & е беге à 
Foppoſito, ban.c· 22» pur. ſappi све [а colpa, che rim⸗ 
becca рег dritao — * alcun peccato, cio e il pecca⸗ 
го chẽ contrario а Райто ›воте [а prodigalita de l'aua 
ritia, diceſi ancho ribeccare, & т bocca del * го. 
га queſto, che рег contraſtare ſignifica, соте due uccelli, 
che со becchi contraſtino, зе Гипо ſia heccato иода ri- 
beccare l'altro, lequali uoci пот ono uſate да] Bocc · 
nRinbonbo uale riſonare да bombo, chẽ il suono сре fan⸗ 
no le тотфе, © quella uoce che fanno l'api, Dan. cap· 6. 
infrudirà — eter no rimbomba, 7 c.16. 81 era 
in loco, ое ид за il rimbombo de l'acqua, che cadea пе 
Гао giro, ſimil 1 quel сре larnie fanno rombo, cio ẽ 
фото petr.cang · dael dolce tempo, quaſi in ogni ual⸗ 
le rimbombi il зиоп de miei grain soſpiii. 
Rimboſco ẽ entrare пе] boſco. Рег triomph. D.come Дега 
cacciata р rimboſca. | 
Rimbrotto ё Чено de [е femine, quando ФтотгоЙатдо @7 рат 
lando rip· заото ĩ mariti, quaſi cõ rammaricatione, cosl 
дено da [а uoce che fanno, cio г /bro bt on occ 4+9. n. 3. 
in fine, molto col marito пе rimbrottoſſe, cio г richiamaſſe 
Оп.;+ 
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я, 5 дп ле, сла Но Ча rimbrotti de [а moglie al зи 
fer uente атоге puoſe fine, 7 ув · n.ꝛ·la helcolore bron⸗ 
rolando ſi leud, iedi in orbotare... 
Rimediſeo Я rimedi⸗, ſecondo alcuni 6 uer bo che ſignifica 
fare cio che ſi — зп, 6+ dauile cio, che ви ро 
teui rimedire, о cio che poteui penſare, Afare. 
Rimembr are & uerbo prouenale и]аго da choſcani, & ua 
le ricordare та поп uſato dal oocc.onde kimembran⸗ 
Ха, boc. . 2. n. ↄ.con [ото uolentieri ſi dimeſticaus р ri- 
< тетЬгатха Че la contrada 5ца. Рег» Son. ре] таг Tiro 
rheno, рег rimembrana Це le treccie bionde, &son · io mi 
riuol go indietro ‚поп $ rimembra che диеЙоё priuile gio 
de ой amanti · * фу! МЕС 3 . 
Rimorchio 6 uerbo иатесо ›Воссасьь в «п, 2+ дианаа 
un росо in cagneſco per атогеноех ха [а rĩmore hiaua. 
Rimpalmo uedi in balma · ея | 
Rimpeto uale à fronte al Чи Но, р rincontro, diceſi 
Я гртрено ©7 di rimpettoj СУ riceue il зесоп4о © пех 
caſo, ратьса+ 29 · pur — — Рарле беде. 
_ фегфене я rimpetio dĩ me dal altra spõda libere fur o. 
сферы, рута fu тоя ſedere à punto di Impetto 
uſcio de [а camea Ache rimpetto а l'uſcio Че [а ſua 
camera ſedea le tauole. Ач А 
Rimprouero uerbo, & rimprouerĩo поте зопо ен Ча [ая 
tini, ттрторего & improperium, Оат.с+т6 + pur. in rim 
prouerio del ↄecol xeliageore⸗ c.ꝛs. rimprouerando 
зе com haiudito, pocnel pri de la д.1» соя disboneſte 
вахот! rimprouerandoci ĩ noſtri danni, 27 q.·naa.ne [а 
rubr. honeſtamente rimproue ando al uo бедны те 
deſima colpha. — мех 
J 
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xRincalæo & ипо реххо di [ето о 91 pietra,d 4’ ата coſa, 
сре ſi ропе да ogni banda de le botti зи [е во рре,сре поп 
ſi ровапо mouere, & Rincalæare fortificare, detto da 
calcando, d Ча calculis, сре зопо pietre dure & ritonde. 
Dan. c. 29. inf. allhor ſi rup pe [о cõmun rincalæo, cio ё eſ⸗ 
Депо Рипо appoggiato à Гайто erano cõmun rincalæo, 
ел э-риг.пб tĩ marauigliar 71а ттса[хоупб е de le pro 

Rinc orare uſato da Dan. uale rifrancare come dice (Е 
il handino т fine del cap. 2. de l infer no · 

Rincreſto СЛ increſco uale faſtidire, & hauere т я 
реёт.сапх+пе] dolce tempo, poi ед што. соте 4 lui п’т 
crebbe, Son. Valle 4; lamenti, colle сре mi piaceſti, hor mi 
rincreſcl. Boc. nel prin. de [а дь1+4 те medeſimo increſce 
andarmi tanto tra tante теме rauolgendo, 7 +2.П+б+. 
$ш41со adun que сре тай rincreſcere — ——— egq. 
6+п,з „Вога laſciando ſtare molti altri 5иоф то Piace⸗ 
uoli & rincreſceuoli, cio ẽ Нор. г 

xRincreſceuole uedi т rincreſte. 

—— uale reficio, uſato da Dan.c. zo · inf. cheð io ho 
зее homor тётт] — | 

Rinfreſco uale pigliare Ге со ©7 rinouare, Boc. 4+ 2.n.9. 
и я тт[те)сагй «4 ипа fontana. рег. — * 
до dal proprio Го» per rinfreſcar l'aſpre ſaette à cioue 

Ringauagna uedi in Cuadagno · —5 

xRingioueniſco uale mi о giouane, nuouo, petr.can. gen 
til mia donna, 27 quando ро? ringioueniſce lanno, 

Ringo uedi in arringo, & ſignifica «рае in alto, cio ð in ſi 
genoria, à regẽdo Чено о à tigeo, сре uale horreo, cio fa 
paura, & т queſto ſignificato & poſto да Da.c.5. тр 
ſtauui Minos horribilmente & ringhia, pro ringa, сё 

я gouerna 
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Фоиетиа © [4 раита & гице Рапфте, сре и’енетатоусре сте 
‘тато de [а уиа — *— ꝑ cio Че che ſta horribil⸗ 
mente, il тапд, dice che ringhio ð propio de cani, da ringo 
latino, che uale erucciarſi, & ꝑ ira torcere [а Босса, come 


fanno i cani,il che ſi proua р uno altro luogo di dan.ca. 


14 · pur · Bottoli troua poi uenẽ do giuſo rin hioſi piu, che 
— [ог poßa, у #0" — 55 мон il зе 
Ringratio uale ге 40 ‚аи ня сот ргепде синт 1 отр 
сай di ringratiare, che у diuerſi uerbi sono detti Ча lati⸗ 
ni, cio е habeo ago, refero gratias, —— fra 


Райгте dõne затта aßai ringratiar dei che foſti à tanto 


honor degnata allhora, da. tos . inf. che Dio anchor пе lo 
Чо ne ringratio Ца proſa uſa ringratiare @7тёдете gra 


Rinouello uale rinouo, Dan. c· 2o · pur· tu queſte (cie, 


degne lode rinouelle, petr. son. che fai, che penſi deh non 
rino uellar quel, che nancide. 
Rinſciacquo И buon teſto ha riſciacquo uedi al ſuo luogo. 
Rintoppo uedi in тторро. 
Rintuæ Zato alcuni dicono uenire да rintuæ хате; cio eſtin 
guere & rimouereʒcredo che rintuæaato uaglia rude e⸗ 
© groſſo, petr.c. a.Am . da tardi inge gni rintuæ Jati e⸗ 
⸗iocchi, восьв-1+т»-7 „рой се cosĩſi те rintuæ gato Ра 
nimo dhonorarlo, cio е ingroſſato, Ag. 5.m. $ laquale [а 
роиегея пб haueua potuto пе potea ттних хате, сто г а 
ге rude Agroßa, & q. 5- in fin ьсб debito mor ſo утих 
Хаге gli altrui denti, cio е nettare, che uale mordere. 
xRinuerdo е de [а quarta regola, ne (а teræa perſona р rin 
uerda, uſato da —— s. pur. che ſtudio di ben 
far gratia rinuerda, cio 6 rinoua, petra. canæ. Тасег поп 
роро ſt. ʒ · oue il pianto ogni ог freſco, ſi rinuerde, 
6 ай 


ое РЕ АЬАРЕ 
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doue alcuni dicono, che rinuerde teræa рекотау pro ri⸗ 
uerdiſce, il che puo Датеута chi diceſe сре Joſſe nome, dĩ 
cendo & 51 птиете 2 cio ẽ tanto ẽ freſco & шио © di 
gran uigore & Ротхаупоп errerebbe forſe · 

Rinuerſo & riuerſo 6 deno Ча uerſare, uale mandare &git 
tare fuori, petrcang. вет mia donna. ſt. 4. onde di 7 
notte ſi rinuerſa il gran diſio, & son. cosi poteſi io Фет» 
ben сре’п lamenti И duol поп riuerſi. т 

Rinueſco е di nuouo inueſco, betr. canæ · Quel fuoco, allhor 
piu nel фе] uiſo mi rinueſca. | ` 

Rio © riuo ё riuus latino, реё бот. ре] тагт г rheno on 
Че in ип rio, che l'her ba aſconde, caddi, poc. пе] fine de [а 
Я+1 ·uer ſo ип riuo Ф’асдиа chiar iſima · 

Notta © ког. * т * = р 

вйраго иегбо uſato да prouenæali, & poi da thoſcani ſi⸗ 
— albergare, а, терм не dal 
—— di ие] ato, che recipere зе in 
domo aliua, uale j ipararſi пе laltrui caſa. Boccac· ды 1. 

n.t.il quale molto й [м.5иа caſa т barigi ſi riparaua, & 
iui,riparandoſi in caſa di due fratelli fiorentini, & 4. 2. 
nes · ne [а corte delquale il conte alcuna uolta egli el fi⸗ 
gliuolo рег hauere da mangiare ſi riparauano, & Ripa⸗ 
—— prouiſione воссь g. 6. n · o.ne [а ſine & ha⸗ 
‚по udito il nuouo riparo preſo а lui, & uale proue⸗ 
dere & acconciare а reparo latino, Вос» g . i n.i тр 
епха типо fallo пе potremmo пой durare, ne ripar arci. 

*ipigliare uale riprendere, pocca.g. пез -й uoi [Ва bene 

i coñ fatte coſe пб che gli amici, ma gli ſtrani ripigliare 
Ripoſo ие Ит роддь оао о ии ве ар 
Riprendo uale di auouo prendo, don . cap · z3. int. che и} 

у riprendo 
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riprendo dattero рег figo· petr.son · quando dal proprio 
Ato allhor Hprende а lir Satur no & Marte. 
вйргехо detto дате & premo che uexo Пот са, Aua⸗ 
le tremore & capriccio, vſato da Dan. ca. iq . infe. qual 8 
colui СЪ $1 preſꝰo il ripreꝝo de la quartana, сто И ет 
molaccio, c.ʒꝛ.onde mi uien riprexo.cio е di paura со 
mincio я tremar · · Варгас nedi in 50, 
hiſcatto uale riſcuotere. Boc.g. 2.netro.dipoſto à spende 
ге рег [о riſcatto di lei ogni диатй я di denari, cio 6 рег 
Lberatione di lei, q. .n.ↄ. © riſcattaſi рег diecimila 


KHerincers 
xiſchiaroʒ cio ẽ fare chiaro, petrar. on. cratie ʒch⸗ rochi, 
p̃oſenti àᷣ mIſchiarar abiſto aottia. 0 
Riſchio uedi in randa. 6315: © абкетия 
Riſciacquo ſignifita 41 nuouo lauare, & rinfreſcare i bic⸗ 
chieri ne Расдиа ув occ.g.lo.in prin. fatti riſciacquare i 

bicchieri, hi nolle alguanto beuu 
Riſcuoto uale racquiſtare lacoſa perduta, uedi т cuoto, 
uale rimouere & $фашете, Aexigere latino, petr·son · 
La donna, io mi riſcoſi ella oltra parlando paſto e⸗ 
zon · quando io mĩ uol go in dietro 9 mrar glanni 1 тр 
ſcuoto trouomi 5} nudo cio ð ritorno in пе, racqui⸗ 
tomi, dan. c. 4. inf. nel pri.ruppemi l' alto sonno ne la te 
ſta un м tuono 5} сб’ riſcoſi соте yerſona che 
forgaẽ deſtaʒcio mi moſſoi fortemente, tremai, * 
bi paura, & т ‚тан. hoccac.g. len. I2non 59 си id т 
poßa laſciare я riſcuotere трое то. 
Riſegio uale ripoſare, & иене Marimo, Danc· ao 
infiche ſolo & спо [а mia тете riedcccc 


врет uale ripigliare xenſo, & Neere in ſe, ибо ва 
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’ рапс. 26. para. in tanto che ви ti riſenſe de [а ша 
его di nuouo ſerro, Dan.c.32. inf.el gielo ſtrinſe le 
lagrime tra eſi,⸗ riſerrolli. 
в та diciamo uenti quinterni di carta inſieme, & р [а сот 
pagnia poſe ban. ca. 28. inf. rimettendo ciaſcun 2 queſta 
a deua fotſe Ча rega, d regula, che ſono $’ та medeſi- 
та regola, o rega, cio e compagnia. ое 
Riſo пе] numero del piufa nſa.petr.c.ʒ · A · & breui Ду 
Вос» 4+1 «пей риф и]апато рег li piu riſa © тон» 
hiſouengo di poeti e ricordare, hetrar. ;от-Раита зегепа» 
fammi riſouenir quando amore diemmi le prime piaghe, 
niſparmionoc.g.i.nel pri.d alcuna со}а riſparmio il cir⸗ 
ſtate сбеадозе tolto da reſpicio, cio e ге/рачёдо fauere 
Riſpondo 27 pondo, fa пе! preterito riſpoſi, & nel par 
recipio riſpoſio, Da. c. 2. inf. riſpoſe Че] magnanimo ие]. 
Fombra. ᷣetr.tri. Pi.cosĩ депо riſpeſto. hoc. g· i· in 
пе do yo [а сапх tutti lietamente hauean riſpoſto. 
hiſtoro поте uerbo uiene да reſtauro latꝛno, & uale ſa⸗ 
⸗feonione, ban. c.5 para. dung ue che render рис} р ri⸗ 
Nſoroꝰ pet. can.d qualũque anmale, uedeſeio тт [ет piet d, 
che'n ип sol giorno рио riſtorar molti anni, 0+ +10. 
la onde egli репзо 1 иоеге [а ſeguẽte тайта riſtorare · 
hiſtretto, Рейт. son. рег fare una leggiadta, ега [4 mia ий? 
ги ай cor riſtretta, cio ё пблепдеиа ad ато ‚сре ᷣ * 
pio, accio che fando пе Ратоте diuino роге е difender 
ſi da Ратоге mondano, СЛ с05} ате 5 al cor, gli 
bcchiʒche à cio intenti поп foſero, uedi dan . & il Land. 
c.a. pur.nel рить есть д fu la та тете o riſtret 
(а Четто а 5 ,вие ſi confa col deno del petr. intenden- 


вич ^ 
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Вад (о uendere à ritaglio е uendere à minuto, & peg⸗ 

Ʒi cagliati, ouero я ſaggio come | fanno le uolte ĩ mel⸗ 
loni, Восс», 6. n. i10. & uendeua guſci Я ritaglio. 

Ritegno uedi т rattento, | 

Ritorte, altri dice сре зото corde 1 canape, altri dice che о 
по uinci da legare ĩ faſci ſiano quali ſi uogliano, sono cos 
dette р eſere torte & ото legami, dan. cap. 19. infe. che 
зреххае hauerian ritorte 7 Itrambe, Boc.q.8.n.7. 
Я [едаги! con ritorte i baſtoni attr auerſo · 

Ritraggo 6 retraho latino, bet. son. р fare ипа legęgiadræ, 
д ueroal poggio faticoſo Calto ritr armi accortamente da 
[о ſtratio, вос» g. 1.3. 7. subito( qual che [а cagion foſſe) 
da сю ſi тигаве, & ſignifica imitare, come fanno 1 aipin 
ото gli scoltori.che ritraggono ипа ſigura da la pro⸗ 
pia talmente,che paia [а propia, Рейт son. р mirar Роз 
cleto, iui [а ие, © [а rũtraſte т carte, Dan. c. „ть, che 
ritrarrà la mente, che пб erra, cio ẽ il lume de Ратто то 
ritrarr a, cio е il ritratto deſcriuera & narrer à cio сре ui 
de, ilquale lume de Гатто поп erra, e c.a. inf. ĩ пб poſ⸗ 
ſo ritrar di tutti à pieno,cio dire сто che и р 4 
сар-и6»Гаита di ид? , gł honorati nomi соп apettion 
ritraßi & aſcoltai, cio г ĩmitai onde diciamo | kitrat⸗ 
to lacoſa rũratta da la propia, hocca.g. а, n. s. ehi fan⸗ 
по ritratto Ча quello, onde nati ſono. 

Ritroſo 6 colui F поп uuole cedere ad altrui, contra⸗ 
rio а ghaltri, cio ð superbo, oſtinato, & ⸗egnoſo т таз 
Да parte, а retrorſum latino, d Ча гейгатте › Dan. capit. 
o.inſer.dirietro guarda, & ВА ritroſo calle cio e [а 
ша я [а riuerſa, & сарь 16. parad. chel Liglio поп ета 
‚99 haſta mai poſto $ ritroſo, 06 retrorfum, indietro, 


#1: VOCAGLARTO 

vpet.can. Ма пб ud piu cantar altier a [4 diſAegnoſa, non 
ſuper babo — ие рт Sdegnoſo. boc· nel pñ · de la дь 
г.пой ſiamo mobili, ritroſe. voſ pettoſe, © у «п. a⸗ per cio 
che uecchio era, & да queſto forſe ип poco ritroſetto, 
д. 2-псть отп anchora che [а {ща ritr oſia пб Ба та 59} 
[емо che io habbia potuto hauere ип baon 41 сот teco, 
cio ela —* uper hia oſtinata, & де «пел „Виотт ritro⸗ 
ое? di mala conditione, d — соте hanno i teſti an⸗ 
tichi пе luoghi ſouradetti, chᷣ quel mede ſamo, onde вле 
te boc.g · n u prima con parole graun dura riotta 
incominciar ono, cio е contraſto. 
Ritto & иххагенедет piritto · 
Riua пра Ч fium, ð detta anchora Riuiera riuiera ẽ 
il ch'e preßo le riue, com⸗ la riuiera di бепоия 11 
106 del mare, kiua per [а terra, cio ё quella зотин Е che 
fi uede да noi la poſe il pet. son. О иаяфо il planeta, le 
AAuee Г colli diforetti adorna © ʒon.Vna candida cer⸗ 
ua fra due riuiere à l'ombra Фито alloro, рап.с- z. infe. 
и [4 Па riuiera d'acheronte, & iui poſe Шо рег [а ri⸗ 
паза di quel lito ad ила ad ипа › Ба Шо * bi⸗ 
to⸗o⸗par. diquella ualle fulio litorano, uedi т Чо 
вфше[о nale 4Ё nuouo uello, cio e suello & cauo, 67 рег ет» 
plice l uale manifeſtare ААУ latini. Ре 


зотьт рай рог cãto, nel qual boneſto атот chiaro riuela 
Да dolce Когха Bo · 4, . n. . ꝑ quello che ĩ ddio mi rineld 
——— xiuo uedi in ri 
ciuolgo иди uol go ·Rxo uedi т Рико, 


Roba Aiuitie & тез ото dette da lacim, detta роте à re⸗ 
Физуо uero # гооге › се ſignifica [а омех ха поп ʒola⸗ 
тете de Panimo, ma ©? Че] сот po, & d'ogni altra coſa, 

рег cio 


Е. 
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per cio сре la гофае forteꝝ a de l'huomo, пат diuitie 
‘зипё ad uſum neceſß arium homi nis, & cosĩ рег mantener⸗ 
lo, & гора ё зрене di ueſta da gentilhuomo © da ſigno⸗ 
ге,воссась д 1ьть 1.27 hauendo ſeco portato (те belle © 
ricche горе, Ruba uedi in rubare· 

Robbo uedi in roggio. Robino uedi in rubino. 
Rocca ſtrumento da fllare, uedi in conocchia, вос, q. 10. n. 
o. lequali à репа # [а rocca & al fuſo baſtiamo. 
Rocca 6 [а torre à reiciendo Чена i come arx ab arcendo, 
попе Лава uſata da noſtri — in roccia. 
Roccia Попса ripa ẽ propiamente di monti,rupes det⸗ 
te da а а preßo рапё»сфе т поп 
еда uſare, ca. . infe. non ti terrà [о ſcender queſta тосе 
cia, cio 6 queſta сев de Ртетпо che ſta 9 guiſa di ri⸗ 
ра, &che пра chiami linferno * iui, prendendo piu 
Че [а dolence ripa, & nel prin del· i2. can. & т то al 
tri luoghi, & c.ial piano е xla roccia diſcoſceſa, © 
ттт fine cosl пе poſe al fondo cerione я pieda Ме 
de la ſtragliata rocca, cio ẽ rupium, & c.ʒ2 mel pri. ſo⸗ 
ата’ [лия pontan tutte l'altre rocce, cio е ſaſi © monti, 
cio che ſi соте [ант chiamano i monti arces, ar⸗ 
себ ſono le rocche, cos diceuano gli antichi thoſcani rocca 
& roccia рег lo тоте › d rocceʒ cio ᷣ иий peccati. e⸗ 
brutture ẽyc.o. рагьере diretro ad annibale paſ aro Га] 
реЙте rocce Ро di che ви labi, cio ð le montagne da с 
tu Ро diſcorri. 
xRocco sono due ſcacchi, che да ogni capo ſtanno de lo ſcac⸗ 
chiere quaſi rocca, cio ð юмехха de Райт, токо chia 
ть dante uno paſtorale да ueſcouo сре поп ета torto co⸗ 
те ;ото glaltri ma т cima haueua ито rocco ſimile à lo 
г 


о о г’ =” 
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зсаесо, ca.24. pur. che paſturd со] госсо molte genti, cio 
$ gouerno col но paſtorale пе зио arciueſcouato тойе 
genti. altri dice [а ueſta di cardinali, laquale chia- 
тано rocchetto & Воссо е за озиедЁ in ronchione. 
Восо ſignifica гаисо»ё 41 poeti, Dan. ca. i4unf. & rendele 
Я сош1 ch era 91% roco, detra.son · amor miha poſto, & 


Son gia roco donna тегсе chiamando, & can. quel anti⸗ 


со,» s .chor sar ia forſe ип roco mormorador di corti.⸗ 


Водо $ latino, пе] preterito roſt, & пе] partecipio roſo 


Dan. c.ʒ2. infenon altrimenti Tideo ſi roſe le ветре я 


мела гро рег diſdegno, реб» on . laura та acra, di di 


in di, рота in hora amor mhà roſo, e uſato Ча proſatori 
Roffia $ tenebroſità & condenſit à de uapori humdi Ccon 


denſati иосе di Dan · c· 2. par. ſi purga, Ariſolue la rof 


Roffano meglio ruffiano, ⸗ ги то РеВегтё_ (фа 
citio tale, вос. 4+ а+пь у · ru ffiano де la buona femina, & 
4.s . n. 10. laquale otimamente Karte ſapeua del ruſſſane⸗ 
n⸗. д.2 п, вебе ева à guiſa di цпа rujfiana predi- 
caße рег [о figliuolo · 

Rodio & роЛо Ча рам, рег roſſoʒcap. it · тЁь рег che пом 
Чепто 4е [а сша roggia зоп ei puniti, oue il ĩandi.dice, 
ch uoce franceſca 27 c⸗ʒ · pur.il sol.che dietro fiammeg 
giaua roggio, 412 robbo pro rubeo, cio roſto, c. i 

ага. сре con tanto [исоге у © tanto гор] т’аррагиего 
dor dentra due raggi · 
Вотадтио[о era panno groſo, che ſi faceua п komagna, 


Boccꝛg.s · n· · due mantellacci uecchi di romagnuolo, ⸗ 


— —— МТС ах о 

Вотан! › alcuni dicono che in lingua gallica ſignificano 

gli annali & hreui memorie fate de le toſe occorrenti. 
1 } Dan. 
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Тан,» 26. pur. uerſi d amor, 7 м: 4: ** ſouer⸗ 
chio tutti, betr· c.a. am.· sogno dĩnfermi, & fola di ro⸗ 
‘тая, воссас.дьз.т prin.chi à leggere romanæi, chi 
giucare à зсасе 1» . * 
Rombo uedi т rimbombo 
Romito  кгетйа detto da latini,il В оссьпе dice piu uolte 
пе [а q.z · n. o. & рег che il romito е Чено рег ее 
ſtretto т uno luogo ad habitare 010, poniamo romito поз 
те adietiuo рег зо[о & те riſtretto, hetr.son. tornami 
Я теше ueggiola in зе raccolta & 54 romita, СЛ c.i. M. 
lo ·pirto рег yartire di ие] Бе зепо con (шие aue uirtu⸗ 
ti in ве тотйоуратьсар. въ purg. l ombra {т зе romi⸗ 
‚Дате uer lui del (осо oue риа ſtaua, & 3. pur. la piu 
готйа а era ипа scala, cio ð piu inuſitata, & deſerta. 
Rompo fà пе] preterito ruppi,nel partecipio rotto, © co⸗ 
Fanno i snoi compoſti, come Corrompo, Boccac. g.4. n. 
3. coloro,che <; guardauano corruppono . petr·son.quel 
сфе’п —— › ей paſtor, chà Golia ruppe [а fronte- 
Boccac.gior..n·a · ẽ⸗ diedergli tante buſſe, che ино il 
ruppono, 7 gio. ꝛ · m. q. che in маюйса т mare ruppe · 
petrar. gon · Moueſi uecchierello, rotto da gl anni, & dal 
camino ſtanco· ом 
Ronchione ©7 госсо & рае di pietra, о заВо › cio Фито 
Резо 5910,67 ипа xcheggia, та differenʒa tra loro, 
uedi т scheggia, & е Чено Ча готреге › фе Па раме 
гона, Dan.capit. го infer. certo 1 piangea poggiato ad 
зип de rocchi. © cap. aã. dun ronchion auiſaua unaltra 
scheggia, onde Ronchioſo cio ё nodoſo grop loſoet 
+24 тЁ.Ср’ега ronchioſo, ſtretto, & ых 
uoci поп зоо de le proſe · 
г! 


lequali 
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Ronciglio ище rampino ©? ипсто, roncigliare 7 arron 
ciglnare со roncigli prendere,sono uoci poetiche, Dan. c. 
21 inf. & uolſer contra lui tutti $ roncigli, пи, & рой 
di roncigliar mi ſi conſiꝗli, & c. 22. glarronciglid le m- 
pegolate chiome, & рге}е о il braceo col ronciglio noc. 
3.6. ne la cang . con le tue armi, e- со crudi roncigli. 

Ronco е runco latino, uale ſtir pare, Dan. cap. го. inf. doue 
ronca il carrareſe, che di sotio alberga. | 

вопхто иа[е рожи @7 поп großo, Bocca. g.5 «п» 
з+Итопхто ſentendoſi pungere соттеп4о рег quella Ё 
па пе [а porto. воотшоо uedi in ruſcigniuolo. 

Roſſegęio uale riſplendo deno da Dan . c. 2» pur g. per gli 
großei aapor Marte roeggia. 

вороге, Bo.q. 10.n. s. nõ enga gran roſore ti ſcoprird, 

Кое ет. che [а — ря у. к еды 
да reſtare detto, cio ё affermare © ritenere, le quali } ſo⸗ 
gliono fare ne ри che i nemici поп рорато раВаге 
Dan. c. 13 трее de [а зеиа готрёп от roſta. 

Вогае latina погате uer bo сре иа[е girare, andare т 
гогаута тойз 6 Чена da rompo, & rotella picciola ro⸗ 
ta,i proſatori иг aggiangono [а u, ruota рег migliore ſuo 
по, pPetrar.son · С14 famme ggiaua, rotaua i ragei zuoi (и 
cente & bella, & cang. ne [а ſtagion, ſtan. 2come il xol 
uol ge leꝰnfiammate rote, Сапе 7, infe.dipinte hauea di 
по! di rotelle. | 

Rouaio uento di (гатопгапа,ё вотеа [а то, Воссь +2. пь 
2.7 {те тала ет! il Чрзедиете andarono \'4аге de 
calci 9 rouaio, cio © fur ono impiccati p [а gola. 

Rouente ſignifica roſo uoce di dan.cap. 9 infe. uer l'alta 
torre à [а cima rouente, cio ё affocato р lo foco, c.ꝛs. 

pur. 
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pur. Ото facea сопРотфга piu rouente раге la Катта, 
Roueſcione г |] —* e ſtare roueſcio con la bocca т 5 
Воххо uale rudis latino, о 6 male ornato, 7 ото ро dĩn⸗ 
gegno, гоххехха со е дтоВехха dingegno, rudi⸗ 
tas latina, petr. cang. gel penſier, o роиегеа та соте 56 
roxʒ ха, Boccac. q. 2. n. æ. nel иего о son huomo di que Ле 
coſe aß ai matenale © тохххоь СУ д» 53.n. i. era топе $} 
per la зиа forma, & 51 рег [а зиа гоххехха» 
Rubbia herba пога да tingere, Вос, д+з+пьт,аИФота го} 
ſa diuenuta, сете rubbia. 
Tubecchio, cio & xußiccio di colore roſto uoce 41 рап.с‹4 
pur. tu uedereſti И ꝓodiaco rubecchio. 
Rubicone fiume tra Rauenna arrimino Dan. c.6. par. 
Чие[;сфе Ве poi ch gli uſi di Rauẽna, & ſalto in rubicon- 
Rubino орт 6 ч1о1а с05} dal ſuo colore chiamata, во» 
$*2+пь 5 «пе la гирьсоп ип rubino Й tor na à caſa зиа, & 
пе] teſto, era ſtato xepellito соп ricchiſ imi огпатете „2 
фи uno rubino т dito.petr.son.ar bor uitorioſa,perle, 
robini, & oro. 
Rubo e⸗ inuolo [а diſerenʒa ого 55 Чена т Inuolo, ru⸗ 
bare г Чено da [а ——— ribellare, che uale contraſta⸗ 
re, per che furtum eſt contractatio гей аЦете inuito do⸗ 
mino, colui che [а il furto 6 contrario à la иофоте Че] ра 


drone, d а rubro рег lo contrario, per che colui сфеги» | 


ba, non ſi uer gogna, & поп uiene горо › come fare do⸗ 
urebbe, e⸗ р, andare à ruba, cio 6 # ſacco, Aeſeere ги 
bato, Boc.q. 5.n.5. che quando queſta cit а rederico 
imperadore Ги preſa, andatoci à ruba к со}, рапьса, 
· pur.che пе rube са] uolta 5} di fuorben che т queſto 


Laogo ſignifichi rube latinoʒcio e diuenta roſſa. 
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hRuffiano uedi т rojfiano. Ч“ 

Ruggine è detta ærugo da latini, та р toſto ẽ detta ru⸗ 
диазус1ю ẽ гоххехха, 7 per cio ſi зстие рег do ppio g 
anchora àlanimo ſi rẽferiſce. Вос» ьтпьль5етха al 
cuna ruggine danimo, & q. 3.n.7. & ogni —— 
che foſe nata пе le menti aalcuni да le par ole ſtate, рег 
queſto ſi ое uia. 

Висте latino, & еп се ſia uoce di leoni pur | 4% ad 
alti, & è Че [а quarta regola, & de [а prima lhà fauo 
Dan. dicendo ruggeranno, & rugghiato pro ruggiranno 
e ruggito,se fonſe поп ВА detto ruggeran @7тио iato in 
uece iraggieranno & raggiato, uedi in гад. сар+9+ 
purg · non uggio oi, ne ſi moſtro 5} acra Tar pea, & са» 
27. рагаь ruggeran 53 queſti cerchi s uperni, & c. 27. inf · 
poſcia chel р alquanto hebbe rugegbiato а] modo ſuo, 
сло fatto готоге come rugęe leoneretr.oon.se col cieco 
deſir, & dentro dal mio сий qual fiera rugge? & sonet · 
dun Бе] chiaro, come irato ciel tona, d leon rugge, 

Rugiada ucdi т brina, Ru giadoſo ſignifica pieno di rugia 
Ча, рергь son.liete ©7 penſoſe, & сш rugiadoſi gl oc⸗ 
chi suoi, cio г lagrimoſi, воссьд- . nel рить © le rugia⸗ 
doſe herbe con [ето раро ſcalpitando, & q. 4. n. 2» еп 
ха dubbio alcuna rugiada cadere зорга il mio fuoco co- 
mincierd я зеп@ге+ 

Rupe & [ав та, Dan. c. i 3. para. nel рить come ferma rupe, 
cio ẽ monte, rupes da [ант dette. 

видео ſignifica canale dacqua corrente, 7 ruſcelletto ca⸗ 
naletto, xiuulo latino petr.cang · Di penſier т penſier, 
пе] fine, m riuedrai здига ип roſcel corrente, Воссь +3 + 


in риа fontana со ruſcelletti procedenti da quella tan⸗ 
to 
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to piacque à ciaſeuna donna, Diciamo anchora Riuo пе [е 
proſe, & Rio пе uerſi, uedi in kio. 

Ruſcigniuolo, ꝛoſcigniuolo, & Vſignuolo е l'uccello, сре 
da latini detto Luſcinia, & philomena, betr .· Son. Glo⸗ 
noſa colonna, el —— сфе dolcemente я l'ombra tut⸗ 
te [е notti ſi lamenta e piagne, 50пь ©. ие] roſcigniuol, 
che $1 soaue piagne.Bocc.q . 3 · prin. à (а guida Че] canto 
di forſe uenti —— 4.5.n. 4. © udendo cantare 
Luſignuolo, 7 Чи, diſe, che ruſignuolo ё queſto, per uno 
Хрег due, & рег ſc, ſi рио ſcriuere. 

Rauido uale rigido, Bo.q 2.n. 12era ип гиш о huomo. 

виххо ſignifica срегховось д, з«п+4-тихдатйо meſeer 
[о топасо troppo соп [а donna $ [4 зсарейтайа, & д, зь 
п, то» сое? incomincio Я cianciare, гиххате соп и. 


Lettera 5 2 di зиопо alquanto speſeo, laquale ſi rad- 
doppia пе compoſti, come dicemmo de le altre т prin⸗ 
cipio, & in luogo de la x latina ſi pone dinanæ i я соп? 
onanti, Adoppia dinang iĩ à uocalicome ſi dirà пе [а x⸗ 
74 le uolte т compoſitione nulla uale, come traſviare che 
trauiare diciamo, зрогхо foræo, здиатдо 5* pinto 
pinto, laquale altro поп [9 ,5е пб сре pare сре dia alquan⸗ 
to di leggiadria [а uoce, & pure ий pare che ſia qual⸗ 
che — та eße uoci nel porle, © non пе] ſignifi⸗ 
cato, come 5’е detto т uardo. А le uolte сте[се › соте 
Йеп4еге xcorrere, A somiglianti, che ſignficano ben ten⸗ 
dere, ben correre, Et я [е uolte priua, & К (а uoce con⸗ 
traria al suo semplice, come sgannare, зрфасете у altri 
Amili, che из zotto tutti ſi nedranno · 


— 
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rabbione uedi in rena. ий 
raccente uale ſago & ſofficiente, alcuni dicono Pere uoce 
antica, pure ẽ т bocca del popolo hoggidi т molti р 
Вос+Я.9-пь8+соп ип зассеше Багашете _ сопиеппе del 
бассо & latino, fa пе] питего del piu заса) `Сргеххоь 
засефено & picciolo acco, petr · zon · l auara dabilonia В 
colmo il зассо dĩra di Dio, воссасьдь 2. m.a. recatoſi xuo 
зассо т collo, & ил & зо Й zuo зассфено, © дьб+пь 
го» сфе portano il pan пе [е max ae, el шт пе le зассаь 
rxaetta ё заойга[анта, & saettare sagittare, $ trale ua⸗ 
le ettæ. betrar. on. тер fare ипа leggiadra, oue solea 
ринга ogni ſaetta, & сапх Ме Чойсе петро» æ· in⸗ 
п allbor регсора di зио ſtrale, & ẽ detto ſtrale я Йетто» 
che uale gittare in веггаурап. сы i 2 ·infr. saett ando qual 
anima ſi зиеЙе del sangue, Boc. ꝙ.5.n.i · entrata [а aetta 
Я’атоте, & q. 3. in prin. tutte diritte come ſtrale. 
xaettia ð s petie di naue nella fuſte d fregata chiamata, che 
fia uelocẽ come ʒaetta, poc · q. 2.n. 6+ & oltre accio man⸗ 
Чана рег [ото ипа saettia con alquanti gentilhuomini . 
540910 & зашозте le proſe ſi 46 iſare замоувосьпеГ рить 
е [4 g.i · ari danm я за той гаге, 7 Я+1+ +3 + 
‘Фиото io ho Ча piu perſone inteſo, che ги 56 заи Вто» 
рен can · Майто ud piu cantar, ſt.5 · in ſilentio paro⸗ 
le accorte © заде, Dan.cap. io · inf. mi соттатдо 9 
agio, & hor acendi qui, saggio uale eſperienæa, У 
т)ига uedi т Aſſageio · 
xagittario & latino, Рейт, son. 5} toſto come auien сре Раг» 
со cocchi buon sagittari “о. 
caglio, & galgo рим thoſcano,tu sali quegli за › aglia⸗ 
mo, »alite, sagliono, & algono — ТЫ 
зай 


_ 
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за, @9 за Де del uerſo, nel futuro valirò & sarro, nel 508 
iuntiuo saglia © зада ри thoſcano, garria рго зайта 
у да рап.сь7.риг+о поп загийа сре поп pote ſe, cioẽ 
поп зайрифа per сре поп poteſſe, altri legge о риг зат1а, 
та male, sarrei pro зайтей uſato ипа uolta dal воссь 
4.7.n.ꝙ. che io ui ſarr ei и те infinitiuo salire, nel par 
decipio задцете & ⸗alente, & ſalito, пе laltre uoci ſe⸗ 
gue [а ия —* ‚чё — Ей alire, nel де 
гоп4 зо заетдо & vxagliendo piu Thoſcano, 7 = 
пре „ей [е иойе заате › onde aßaglio © ара во 
di cui dicemmo al 5мо [ие бо, Рейт, 5оть Атог piangeua,et 
диап а peſtra & Чита [а за › & тиотррь Caſt. gi⸗ 
ип} à man deſtra e'n terra ferma за ДеВоссь + 2.n. 5+7 
за[епдо зи per le scale, Ag.s · n. · р che io п prego рег 
зоо 1ddio, che quà su salga, © пе] ртов» quanto mag⸗ 
giore ẽ ſtata piu del зафте ‚© de lo — мха 
rcagreſtano И guardiano Че le coſe задте де [а chieſa, 
poccac.q.io.n.⸗ · il задгеЙато de [а chieſa entro соп ип 
— ——— 

за ае Папхат хо lunga & larga оне й fanno 
Ее * Г. —* ча Я заратдо ‚восьпе] proh. 
ипо palagio соп bello & gran cortile пе] техозсоп log⸗ 

gie & con 5ще & con camere tutte. —* 
заатап а $ animale in forma di lacerta ſtellata, che паз 
ſce per le grandi pioggie, & quando ё gran caldo muo⸗ 
re, laquale & di вата frigidit „фе eſtingue И fuoco toc⸗ 
candolo, 27 $ uelenoſo. betr. cang · en т credea, ſt. 4 di 
та morte mi paſco C uiuo т fiamme, ſtranio cibo, Ami⸗ 

rabil calamandria · | 

talci, cio ẽ salici аурой Boccac.g. 8 · n.q ·tra * al⸗ 
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tri albori preſſo de [а torricella naſcoſo $ га» 
rxaldo uedi in 5040» | 
зае р ипо [, dant. саро» · parad. menere potete ben per 
alto зае иоЙго nauigio xeruando mio зо[со у де рег 
lo mare · 
xaligaſtro ð pertica di зайсе, hoc. g.7. n. «сот un реххо 
dioligaſtro т mano · | 
зарна $ vona, onde salmeria, cio 2 р зоте тдетеь Рейт» 
сапхьр che la uita 6 hreue, №6 адиа[ ogni altra зарта 
‹ 4? порой penſieri diſgombra allhora-Bocca. д. n. 3-· con 
gran ſalneria auamm, &q. 3. in pri.quindi n campo leu⸗ 
_ го сот [а зайтеа тап4о + | “4 
Salmeria иед ит galma. | | 
барто & pſalmus latino, Dan. ca. 2. pur. con quanto di quel 
almoẽ рой scrito, ꝰ Salmodia dolce almo dan · ca 
33 · pur. dolce зарто На le dõne incominciaro lagrimãdo, 
9— 6 зароге Фрегье Лев ось д.2» п.тозёино риетеп» 
зсоЯейта di salſa. 
заса, pocca.g.s. m.3. ne laquale ſi legano le uigne con 
le се. 
сабо сора зайаеа,@9 р che il зае poſto ropra le ferite in⸗ 
дисе briſciore, diſe dan. val ſe pungenti, cio ẽ регси io⸗ 
ni aſpereʒc · 1s „тета che tũ тепа 9 pungenti за. 
заееЙо & alcellare uale fare ralti, ey фот quà hor la sal⸗ 
Are, рап. сила. inf· che gir поп 5д,та ий & [я зашел» 
восььвьп. 9+ 05} comincio 4 galtabellare. р; 
зайен? зото ueli, che т саро portano le monache, Bocc.j . 
о+п. æ.& credendoſt torre семей ueli pie gati, i quali ее т 
capo portano, & chiamangli il zaaltree· 
xaluagdine сот laccento зори [а penultima ай 
А. a mmali 
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nimali zeluaggi, Воссас, зо, i.m. „се сор[ететее di 
diuerſe valuaggine hauere и! doueſſe. А[ситу ие hann⸗ 
заиад отит? il сре mi piace, рег сто сре aluaggine ſi 
dourebbe ocriuere рег ипо 9.5 рег hauere [41 шпуа ›соз, 
me dicemmo пе [а енетас+ —* 
Sal uatica uale поп dimeſtica, Boccac. gio. 10.n. 3. anchora 
che ип poco aluatica /ia, ella piu шста $ caa tua. 
Salueʒ ха cio 6 заше»восса, д x.n. q. puoi © [а та рав 
ce, & la виа заиехха —— 
aluo auer bio ale ессено › betrar. gon. ge Рфопогага, за 
uo di quel сре lagrimando о, ВОС 4.s · n.4. мо chi 
пол uoleſee ſtare в то.1о Е mutolo. 
Saluto поте, сто $ задшайопе регаг+ зотеЕ, perſeguendo⸗ 
mi amor, & Чип dolce заиго inſieme aggiunto, е7 зопеь 
Та dõna, hor mi ritrouo pien 9! 51 р quel 
aluto ripenſando, Boccac· д 19. тук & riſpoſto al зио 
⸗aluto, Че, 
чето па ſtrumento Ча зопаге сот [а Босса зотапдо = 
ui dentroʒcio е риа, Dan.c.2o.para. & ſi соте 4 per⸗ 
tugio Че [а затродпа иетосре penetra. —— 
Sanguignoè colore Че] sangue, roꝑo о purpureo,e de рое» 
ti, betr. cang · Verdi panni запди от , и ИАА 
cang. о aſpettata, ſtang. q. di quò 94] таг фе В Рот4е 
Sanguigne, Рапьсар 5 «тЁег» сфе tignemmo il mondo 4 
Sanguigno, cio е di затдие › & gangue ſignifica caſata, 
Dant. capito.. infern· di gente т gente, & Фипо in al⸗ 
tro gangue. т У 
бапоштия ие д т conſanguinit à. 3 . Вы 
guinoſo hocc.g.ꝛ· n. 7 „сот le тат anchor запомтое 
а [аго [е ſi corico. — * 


* 
* .. 
> Л 
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ranleo 9 Falleo ð ипа СШ 5 caſtello in Montefeltro пе а 
зоттйА del monte, рапьсьй» ри’ ий in зао, Adi⸗ 
ſcendeſi т Noli. 

Sannaẽ latina & ſignifica [а maſcella dal lato di dentro · 
Dan. c. s. т} boeche aperſe, & moſtrocci le заппе, Фет 
сре рег [а rĩma пе] с, 3 3.diceſte con Радше запе рег ипо 
пуриг 1 zcriue рег doppio, & Sannuto ё colui che ВА le 
⸗anne grandi, ban. caæt. inf. ceriato sannuto, 

Santo зепха с ſi scriue ſignifica puro, ſtabile & fermo · 
затей uale запий вос, nel fine de Рита g. зоЙетатет 
to de [а noſtra затея + вр 
Santerno  рите той, рапьсь т та сия di т.ато» 
пе & di батегпо conduce il leoncelo dal тдо Матсо + 
затгоссто di cui molte uolte ſi }А mentione preſſo il вос» 
.7.n. 3. alcuni dicono eſere il compare da battie ſmo, 
in alcuni luoghi ſi chiama зап тя рег che ãantolo & 
Я leuante И ſigliuolo dal засто fonte, & поп il padre del 
bate ato, & q uiui frate Mberto chiama il padre зап» 
toccio,& eglilui сотраге у поп eredo сфе оо il 
compare, m piu toſto uno поте di sempliciono poſto Ча 
frate методи] buon huomo, воте запеиххо, cio e 
huomo затёозоиего cos nomato Ча l auttore, come in той 
ti altri luoghi fa, ben che il teſto antico В ве)Со зато 

nel primo ſuogo, & пе gli altri cantoccio · F 

5атёо[о uedi т —— — 

затих хо quegli сре fa И зато, Восса- 1+3 «П»б+ита 
ие е — — che с05} damore schife ſi moſtrano, altri 
teſti hanno santeſi, & altri затере+ — 2 


— ———— 
xen a che, uale диво che da latini e deuo — 


; 
г 
1 
4 
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те] probᷣ. xena che ее зопо men ог che gli фиотт à 
зоЙетете, 
ара поте рторю di femina, di сш пе д mentione Гапь 
eꝛriz · pur · 67 эстией р ито p, Acon l'accento ſopra [а 1ь 
Уаропе, nocc.g.s.n.io.ella medeſima сот роте moſcato 
_ © garofanato marauiglioſamente & bene гино по а» 
Sargia ẽ cortina Ча letio. ВОС. + 5 +йь 4+ & fallo Clabetto 
Чате да torno da alcuna cargia, & дьлет prin. fati 
leni, & tum dal diſcreto ſiniſcalco di зат ge franceſche et 
Я: capoletti intormati. | 
заме зопо4е сог4е Че [а паие,сре tengono [а uela, ruden- 
tes Чеше Ча Дату, betrar. —— да proprio го, 
‘зрехха d в] пос Мег gouerni 7 затбеь | 
Sarto 6 Й sartore, poc.q.a.n.s.figliuola d un зато» 
зао за} рен son. реп di quella, iui поп donne та fon⸗ 
tane © за 4 = * НХ Ру ‚$ р 
зао тт? pare сре Puſo uoglia сре hoggi di роВа uſa⸗ 
re; ben J il —* ————— che 
uale satisfattione q. i.n.9. ma т odisſacimento di quella 
ti ргедо› © зедие пе] declinare il зио зетрИсе Роба 
УНгатт иесе di zatis ſarebbe poſe рапс аль ратаьй [а 1» 
manda tua non ratifara ·· ео 
Satollo е [ато atollare uale заето & pieno di cibo, Dan· 
c. 24. pur iche зао Theſeo combatter роё во doypi pet⸗ 
ti, вос, пе] prin..de [а 41 .й [е [ог caſe ſi гогпаиапо ga⸗ 
tolli, д.3 пез +9 tormene una затоЙа ‚cio $ ипо buo⸗ 
_ то paſto che mi забот 
заиета uedi in hen.. 
5ашое fiume che corre preſto сёена detto capis Ча lati⸗ 
m, dan.c. ат inf· сие сиг danio bagaa рапс 
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заиоге 67 заиото]о cio & ſapor oſo, Dan. c. 22. риту}е gauo⸗ 
roſe con fame le ghiande, 7 ст para. ᷣ molti ра ſauor 
di forte agrune. | * 
5Балойозе oſcito latino quando ипо apre forte [а Босса 
come deſto dal ſonno, boc · g·2· me 5. соте ſe del letto o 
da alto sonno leuaſee gbaaigliaua· м-н 
зфапдео обатето, ВОС. 3«п-7 (Фе тей Чо 44 зид lun⸗ 
go sbandeggiamento из воть Пе + 
$ —9* uer бо uale aprire largame nte quaſt una © «Риз 
Да da banda $ ban ера ри На рать 
‘8 „иререг chi auanti intento l occhio ——— 3* 
pur. ſicure d ogni intoppo ⸗ d ogni зфанто сло. dogni 
cola сре ſi ſia bandata & allar gata al ſuo contraſto рег 
reſiſtere 9 loro · —— 
$Надшо е colore —** поп —— ко 
В0.4.3+п+ 21 [а] его pegno queſto то tabarro $6 
wel buon «До ba оон Фе вис Да, 
bo ря detio рай»с» — le тап monche, ©7 41 co⸗ 
cbigoxiſco aale hauere paura, & reſtare quaſi зёха parlaæ 
хе lã paura. ꝑet. on. io пи riuol go, femo le piante ⸗bi⸗ 
зонио morto, poc. 4+5 -п.з@ che pietro forte 5 
otti, 4+6. п.4+ Chichibio quaſi sbigotitoo. 
к < uedi in втасю 5 brano uedi т_втапо» 
фир uedi in uff. 4 А) 
де жит Рите 
gbie [а ſcabbia, cio г quelle piaghe сре haueuano Aoßo, 
detr. cang. Italia та, |. з.сфе аГсогро ſano Ра procu⸗ 


rato labbia uedi in cauanne 
α ватьтйДе рае от Де асе, е пб tro 
ия — 


Г ма 
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ца {п цой пе Ре ю infelice alcun ſoccor ſo, 6 иао ancho 
га da le proſe. 

scacco è noto cio сре ſi йа, Рапьс. 2. para. & eran tante 
chel numero loro рии chel doppiar de 9 Сас,’ immil 
la, onde усасе ете [а auoletia зи laquale | giuoca 9 ſcac 
chi, вос.пе] рту hacci( соте иедеге) 7 tauoliere 7 
ДассЫеге. | 6 

Scaduto сто © ſucceduto, Boc. q. 2· n. s. & di tutto cio, che 
я [27 р heredità ſcaduto era, ii fece ſignore. 

scagiono uale eſcuſare, uſato da рапса» 32. inf. а) рено 
Carlin, che mi ſcagioni · | 

scaglie ſono le ſquamme de peſci Dan. c. 29+ inf. come col⸗ 
tel di ſcardoua — * би ум 

5сазПот! ſono gradi de le ſcale, Dan. c.9. purg. lo ſca⸗ 
glion primaio bianco marmo era — @7 ter ſo hoc⸗ 
caccio giorn. ⁊.n. ʒ зева incontra da tre xcaglioni рее 
сот le braccia aperte, ben сре И teſto antico habbia ога 
non ſcaglion. Заз 

ↄcalappio uerbo de [а prima regola uſato 4а Dan. са,» 
purg homai ueggio [а rete, che quà ий piglia, © come ſi 
ſcalappia, ſignſia Ради Я luogo ſerrato, tolto da са» 

io © 5 priuatiua, d Ча calappio среё una gabbia, сез 

trandoui ſi chiude, & ſe ро! uſciße ſi direbbe eſtere аз 

lappiato, onde diciamo эсяррагеувоссьдьз „п, j.ma fer⸗ 
татеше tu поп т! ſcapper ai da le тать 

Scalea & scaleo [А uſato dante per ſcala c. т2уриг» ſi rom 
"ре del montare lardita foga per le ſcalee, 7 сел 5.ad um 
ſcaleo ше men сре gli altri eretto, & cap · zi ·para. uidi о 
ани р како ——— 
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xcalogni пе] питего del piu, вос» ›в «п» +7 talhora ито 
тах хиоо 4: cipolle maligie, & di scalogni. 
xcalpito uale calcare со piedi, onde 5 calpiccio romore che 
A Я со piedi andando, © cal peſtio uedi al zuo luogo · 
Dan. cap. 4. inf. рег сре e prouide зсариаг lo suolo- 
—— рить & le rugiadoſe herbe сопраро len⸗ 
го scalpitando q.ↄ· n. i.entendo lo scal piccio che Ri- 
nuccio со pie facena · 
scaltro uale усог go, ueggio, onde diciamo g caltrito ac⸗ 
сот aueduto, dan.ca. æ. pur.gioui ch io ti scaltro, 
cio ё giouiti quel chio ti того & inſe gnoti. pet· cang. 
зе penſier, ſtan. 2. l un Я те посе © — altrui, ch'io 
поп [о зсайто, 67 & 4е [а quarta regola, il uer bo пет е4е 
ве [е proſe, ma calterito pro scaltrito изо no.g· s · n. 
_ 9ьзорга [а uoſtra grande & calterita fede, cio © gcaltri- 
> мосе imperfetta, cos parlaua вгипо uccellando i 
medico. зар о Па д За АО обе ОЗ ЗУ 
Scalxo & 1 partecipio di Scalgare, petr. son. дя fiamme g⸗ 
giaua, di а deſto hauea il * * 
q. 1. in ſine quiui scalæe & con le braccia nude per l ac⸗ 
qua andando comineiarono à prendere uari dileiti. 
5сат 7 О. и 9 и 
не [авто ый aſcendo uſato da dan. c. s. para. lo 
ben, che tutto il regno che tu ſcandi, uolge E gouerna. 
5саппа 7 scanno & зе да dam. ca. 2 inf. ienni qua giis dal 
эго beato scanno· c.6. para. cosĩ diuerſi зсапт in no⸗ 
ſtra uita rendon dolce harmonia та диеЙе rote, 7 с-1 9+ 
vor tu СЫ se, che uuoi seder à scanna р giudicar da lun 
Li mille На» э 1 
5саппате ище iugulare, да canna, cio ð gola, Boc.q. 9. n. 1 
о 


© ЗА ——-<—5=<><->` ат саван 
- 
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Juiui ſcannar lui . X 
scappo uedi in caloppio in сатрозище ſtampare. 
зсарейто па ligo, betr. son. То haurd ſempre т odio, ро 
che l alma dal cor non ſi ſcapeſtra, 7 s capeſtrato ſigni⸗ 
fica diſordinato ‚сре поп ſtà т capeſtro, cio 2 я Рогте 

C miura giuſta, Boc.g.- 3.n. 4. ruæ Jando терет lo то» 
naco —— con [а donna # [а ſcapeſtrata, cio 6 troppo 
gagliardamente © ſciolutamente, СЛ п, у, era 0971 co⸗ 
я guaſta & ſcapeſtrata „сто diſordinata. 

xcapigliata, cio co capelli ſpartĩ, Dan. c. is т}, di quella 
ſogga © ſcapigliata те, 

ccapolare ð il cappuccio de frati, вос g. 7. n. i· qual cap⸗ 
pa, & qual ſcapolare пе trabeuano ſyepo · 

Scarco uedi т Сато. 

Scardaſeiereè colui, che ſcardaſcia la lana, Вос. ++ n. 1 
‚Юте ſcardaßieri d piu uili huomini. | 

5 cardouaè peſce di molte ſcaglie, Dan. cap. 29. infe. come 
colta di ſcardoua le ſcaglie- F 

усацаное colore di grana, восьд + s-n.9. ueſtito di ſcar⸗ 
[ано con ип gran batolo.. 

Scarmigliato ие male carminato pettinato, Boc.q.io. 
m.i oꝛeꝰ⸗ ſopra i suoi capelli cos ſcarmigliati, соте era⸗ 
no, le fece mettere ипа corona · 2 

Scarno uale smagro & conſumomi Че la carne, uſato dal 
рей» зоп.© иеЙа рег сир рог me ne ſtruggo © зсатто. 

Scarſella deriua da quello сфе fa zcarſo, hocc. g. s. n. 3. che 

bauerrem noi я fare altro 5е пбпе metterla пе [а xcarſella 

scarſo diciamo Раиато ricco, 1 Чератсиз [ато onde саг 

Лей careſtia, вос, nel prin. [а цьл+ & hauere xcanſità 

"Че ſeruenti, petr. on. iento Taura mia, ho ſeruito #542 
[8 Е 


ий 
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—— crudele e scar ſo, xcarſi ра: diſße Dan. cio $ cortiꝰ 
reui, che поп car punt шат, сло ·pur. cio fecer i no⸗ 
ſtri рай scarſi, diciamo Scarſamente, cio ẽ поп com⸗ 
piutamnte, У gcarſo, cio ð поп ее à [а sua perfettione, 
67 тапсате del giuſto· 
усаиеххо ſigmfica готреге in pexgi, di ипа coſa farne 
piu caueʒ хо pexi capi, petr.cang. Mai non ud 
piu cantar, ſt. 3 «6 troppo aß ottiglia ſi зсаиеххаутопё 
aſato Ча [е proſe · scelto uedi in сео о зе оо 
усетд uerbo de la рта regola, nel partecipio scemato, et 
ви leggiadramente зсето о sciemo, ſi gnifica mancare, 7 
— тб latino, ilquale поп Polamente [а тебя; 
та anchora ſignifica Чттинопеувоссаь у» 3 «пез сте» 
dono [а [ог uergogna зсетате là, doue ей (а creſtono т 
infinito, betrar. son. Dicemi s peſo, & [а зсетага mia de⸗ 
Йтехха & ргха, воссаздьльтьб+сре di chi di з@ето пе 
[а * xentißeʒcio ð che mancaſee ne la fede ⸗ q.4.. m· 2. 
Бе alberto conobbe incontanente, che coſtei зепёиа de 
о sciemoʒcio ẽ scemo haueua il сегиеЦо ‚67 р cio era роз 
со зашаПат. cap. 4· inf. la зе Па compagnia т due ſi zce⸗ 
ma, cio & ſi diuide, ſemis che uale [а metà, & c- 17. gen- 
_ че задет propingua al luogo хсето › cio 6 doue manca il 
luogo,cio е пе fine del luogo.altri nuole che а tolto da 
[а ста de чает, се tagliandola ſi scemano, certo mi 
pare una ſtrana inuentione. | о —— 
scempio поте adietiuo ẽ mplex авто, 27 Ча noi ſigniſi- 
ca 5010,67 поп accompagnato il suo contrario е doppio, 
== р 20 diciamo ——— cio * ет 
di росо ingegno, р che поп е accompagnato аа [а ragio⸗ 
"Ве, dan· c 5. inf. iſcir glorecchi ——— | 
з ſimplici 


— > ‘ва ба до ^^ 60а 


`“ 
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fonmplici 9 зсете che поп haueuano отесе еси. pri 
та ега scempio, & Бог ё Кано do pio, S cempio soſtanti⸗ 
uo ſignifica diſgratia & caſo miſerabile Acrudele, ab т 
pio Jetto, & ccẽpiare indurre я tale diſgratia о ruina 
ое депо da ſcemare, che ие mancare, p cio che chi pati⸗ 
Де lo ſcempio li manca [а forga &il uigore, Danm.c.12. 
pur.moſtraua [а ruina el crudo scempio, che fe Tamiri, et 
село. inf. ond io àlui, lo ſtratio, el grande ſcempio, Рег» 
c. 2. Е. заррасе pari à ſimil scempio, © can. nel dol⸗ 
ce tempo, ben сре il mo duro усетрло ра critto altroue, 
von.xe bianche пб ſon, non temo gia сре рли mi ſtrati ð 
scempi, cio е mi faccia зсето @7 талсо, sono uoce di poeti 
scendo nale diſcendo, ВА пе] preter itoſceſi, nel partecipio 
sceſo, As ceſa nome, cio ẽ иво doue ſ зсеп4 е, 
ꝑ cui ſi scende, ‚Вос+дьт-пьу«Дсепй! gili, & egli ſceſe, 
petr·c.a· am. rate беде l entrar, Ги}? erte. 
ccerno е latino che uale conoſco & diſcerno, 241 poeti, 
Пап, cap·ts .inf. conuien сре ne la mia lingua 1 ccerna. 
рег. son.quel uago impallidir, quel pietoſo penſier. chal 
tri non scerſe, hiſcerno ẽ de le preſe. | 
бсеёто ё [а то, Воссьд-о»п.4.ии Ве hauer donato [о Де 
tro la согопа, Sceuro uedi in gcieglio. 
scheggiaẽ ина particola, che ꝑ taglio d schianto ſi lela da 
uno legno, ð Ча altra coſa, da хи сВе зстеге ſignifica 
Dan. c. 13. inf. cosl Ча quella scheggia uſciua трете раз 
role & aangue, Ascheggia р la coræa да cottice latma 
фор egli, cioè pro corio.c.ꝛs6· 35 ches imbeſt id пе [е 
йе зефеоде, 67 зсфес ого uerbo, ban. cap · + par. 
фефе uedrai la pianta ой м, cio е дасш 7. i 
а [а ccheg gia cio 6 diſcẽ [а religione, р сре egli ẽ [а 


ги 


— 
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ianta, As chegge &scheggioni ſono feſſure de [0 scoglio 


la lunga, & rocchi à [м crauer ſa, come appare пе] сарь 
26. infer. tra le gscheggie & trã rocchi de о ſcoglio, ben 
се xcheggia & zche ggione Па una раме ancho che пот 
Да diuiſa da [о scoglio, & sche ggioni зото quelle pile de 
ponti, che рег НЫ ſi Ты quaſi schianti de 
ponti, cap. «тре ſiede та gli ſchegegion del роте 
quatto quatto, & zcheggio рег [о schegoĩone.c·i· inf. 
& uolti à deſtro зы [азиа еЪесча , ое орга ипа 
yarte Че [о xcoglio l ово dice Ц andino. Tutte queſte 
doci ſono uſate ꝛolamente da dante. 
scheggiale зсадоще era ueſta da donne ЧЕ uilla altri di 
ce Pere grembiale, occ. g. s· n.z.& lo ſcheggiale да i 
di de le feſte, che io recai ) marito · 4 
scherano пояса т ще 5зсаттизь occac.g. i.n. t.co⸗ 
teſte зоп coſe Ча farle gli xcherani © тей hnomini. 


schermo ſigmfica riparo © difenſione, tolto da xcsx, che 


uale layn © telum mißile con [а 5 эшете 9 dire à lapide 

ояе[о miſeile те defendo, onde diciamo il giuoco de [а 
xchrima, cio ð di riparo & difenſione Aschermidore di- 
fenſore, & зсрегтйе difendere, ono uoci di poeti, petr. 
von.ce la mia uita да l aſpro tormento ſi puõ tanto ſcher 
mire & да ЗГауатт, & ron. on animali, & поп ob fa⸗ 
re schermĩ di luochi tenebroſt д d hore tar de ca. i.u. 
сре giamai schermidor поп и т accorto ри со ро, 
‘соте ипо зефегто intrepido & honeſto ſubi 


to —— 
очи del соГро › hermar in uece di schermire 4] 


е Ban. caper5 · pur· Ache поп ро ро ſchermar [о uiſo ват 

to che mi aaglia e⸗ cap. гзатрефе Рё giouato di me * 

schermoʒ cio е riparar tĩ &difenderti т те naſcõdendoti 
vScher mſeo 
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rcherniſe со be fare è detto da ſciede, & ſcher no еда detr. 
sone. paſa [а naue, сре [а tempeſta el fin par chabbi à 
ſcherno& triomph. Di.ma uegdio ben сре] mondo m ha 
schernito, hoccac·nel prin. de [а g. + quaſi quelle ſcher⸗ 
nendo, & q. i.n. i 71 ſacramenti di quella tutti come 
uil coſa con abomineuoli parole зефегтиа» 

scheræo detto da latini cauilla. рапьсьл 5+ pur. che ет 
pre guiſa di fanciullo scheræa, В occac.q. деть inſieme 
scher ando, & оЦаххандой. 

chiacciata 6 [а Годасча сфер [а schiacciata, Roc.q. 5. n. 

io.d rendere al marito tuo pane рег ſchiacciata. 
schiaccio uale percotendo rompereʒà ſcindo, d Ча xchiudere 
Dan.ca.i s:inf.che [а feræa ſimil mente schiaccia, Вос. 
4.6. n. 10.che ſchiacciaua noci, Auẽdena guſei à ritaglio 
schiamaccio & с атаххо ſignifica Пгерпо ©У romore. 
Bo.q. t.n·q· зей о нк сфе coſtoro тйете fa 

сецапо, СЛ 4.8+пь5.Ц РОЯЛ да Райта раме ſentitolo 
Fee ино grande зсМатакхо» 

5 сМапго nale Депдете & тотреге трех, Ча scindo la⸗ 
tino, реёгагьзоть тгатди о porto, ahi томе ria соте & 
schiant ar 36 preſta, вос+.2.п» 6+ сфе] сиог тт ſchianti 

schiange &schiæ ai ſono le maculeʒ che ſi ric uono del fan 
go caualcando, quaſi и о 5 иатте , рапьсар. 29. 
infer. dal ро pie di ſchiange maculati, cio 6 дет di 
piaghe, Boc.q.6.n.5. & р cchig хе {топот fan 
по со piedi т quantit Хасрегой Chiaæ aato uedi al suo 


Schiaro ð chiaro, dan.ꝛs6. par. piu Ло —* 


uaglio ti conuien ſchlarar, dichiarare dicono le proſe· 
сана uale progenie da ſtemmate [авто ‚сре uale proge⸗ 
aie& grado АГ parentado, cosi ſi troua ргеВо ĩ giure⸗ 
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conſulti. ĩ. ſtemmata gf. de grad. affi. hocenel prin-.de la 
.1. о quante memorabili зсМане › & q. 7. ne la fine, io 
поп uoglio moſtrare d'eßere di ochiatia di bottolo, Dant. 
с. inf. & io u'ggiunſi, томе di tua schieta. 
schiauina 6 coperta pnoſa che portano гро ueri т о Кор 
[о freddo & 1 marinai, & gũ schiaui, da queſtĩ cosi chi⸗ 
mata, poc.q. 3. n. 77 ргеЛатете (а ſchiauina gitata- 
ſi di doßo- * 
schiag o il medeſimo che зас, poc.g. 8+". 9.10 т 
tengo à poco, che 1о non ti do tale т gila eſta, che il па 
ſo ũ ſchiag ai ne le calcagna, cio 6 che tel rompa inſino ne 
le calcagna, ——— 
schicchero uale imbratto © | ашто,рР ось д+зпь3 + 
фаиеге tutto di à schiccherare le тига à modo, сре fa la 


lumac 


Ч Ия —X оф 
schidone е [0 рии 941 "емо 5.n.9. acconcio теё 


terlo т uno ſchidone, Cacroſtire diligentemente. 
schiena Reni uſa il Boc. Dan. ca. 34. infe. che tal uolta la 
sxchiend rimanea Че [а pelle brulla. 
schiera ſignifica tur ba о moltitudine di gente, che uanno 
Рипо dopo Ратозда ſe guire detta, petrar. oon.c оп ani⸗ 
mali, то luogo 6 т queſta щита schiera, hoccac.g. 
ть prin.i реа notar иедеато рег [о lago à grandiſ⸗ 
ſime schiere. из 
зефено иа[е puro & епха т Пита alcuna. Рен «зопь Цеа 
ti fiori, schietti ar boſcelli, & uerdi frondi acer be. 


chifo & зе шо uale зедпате & ſuggire una со даса_ 


иеге detto, tanto г à те schiuare, come cauere,et е поте 


adietiuo, & ſchifelta oſtantivo, che иае lo schivare, 
Daat· capi. zi anfer. non den ue nga ochtfo, cio Че то 


petr· 


ев 1 д. < 


>. В» д ь- 
— 


УОСАВОГАВГО - 256 
petrar.son.Ahi bella [бета , рег c hanno 9 schifo o gni 
opera mortale, cio & à degno, & т odio, рег сре [а schi⸗ 
fano & fuggono, & son. Dodici donne, & таита тм 
сот suoi zant ati ſchifi, cio ё honeſti & modeſti, che gli 
inhoneſti ſchifa, hoc. nel рить Че [а q. i. cio era di 
fare & di fageire gli infermi, & le [ог coſe, Aquiui, ac⸗ 
cio che noi per Неа о tracutaggine поп саде imo 
т quello, cio 6 рег поп идете ſchi ате doue la ĩ e ne ga⸗ 
tiua, alcuni teſt Бато iſchi falta о iſchifilta, & рег che 
chi schiua alcuna coſa, moſtra hauer ne paura, diceſi сз 
по сое timido, Dan. cap ·i —— uiſta пе gareb 
фе ſchiua, cio ð claſcuno пе ſarebbe timido. 

schiopo uedi т coppio · 

xchiudo ё aprire il contrario di chiudo, uſato da Dan.c. зо 
inf. chel porco, quando del porcil ſ ſchiude, 7 25. pur- 
onde ir пе conuenia dal lato schiuſo, cioe da [а ша aperta 

schiuma 6 spuma, сто ð [а feccia che eſce 4е Расдиа о altra 
coſa, & рег [о peccato [а poſe Dan. cap. iʒ · pur g. зе toſto 
grata riſolua le schiume di noſtra conſcienæ a, cio Це 
macchie de peccati, | 

xchiuo uedi in schifo. 

xchiæ ai uedi in Schiange.Scialbo идет 5 biado. 

стро ueſta, Boccac. gio. 7. n.9. ueſtita d'uno sciami⸗ 
to uerde. 

cciancato uale Joppo, mocc.g. s.n.a.e oltre d tutio que⸗ 
Ло ега ſciancata & uno росо тотса dal lato ето, 

cciaguraè diſgratia, Scia gurato diſgrat iato, quaſi ſine 
augurio hono, Dan.c. 3 —— riagurati, che та 
поп fur ии › сю е зесог4ез [авто › ch proprio di co⸗ 
[ого che quiui зопо dannati, alc uni teſti banno здаита у 
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mocc.gq.i · n.q.temette поя рег iſtiagura gli иет?е тете 
rita, & q. 2 . n. z · una поиейа 41 сое catoliche, СУ 41 scia- 
gure & damore т раме —— 

5 аейе Scommata sono Чене да latini, В ось 3 «т.д © 4: 
ве * gran coſa preſumeua со suoi той: ey coſtumi ее 
ni di ciede, Adi ſpiaceuoleʒ æe, & nel fine del libro, pie⸗ 
пе cono di motti di ciancie, di ſciede, Dan.cap. 29. 
para· рога ſi ий con motti, & con iſcede. 

sxcielgo e⸗ ccieglio ё geligo latino,⸗ uale зерагате, eli 
gere, nel preterito scel ſe nel partecipio зсе|го уме [о т 
Jinitiuo xcielere, са ище eletiione, vᷣetr· son. АГ cader 
’ипа pianta, uidi un'altra, che amor obietto зсе Де Dan · 
c.iʒ · inf. cade in [а elua, & non gl раме ſcelta, oc· . 
s.n. . eßendoſi ella d'uno gio uanetto bello ©7 —* 
# зиа scielta inamorata, s ceurare uale ſeparare, © е poe 
ti, рапьс, 16. para · © heatrice, ch era уп росо sceura gʒcio 
ð ſeparata, petr⸗cang. chi ẽ fer mato, sceuro Ча morte con 
ато picciol legno, can. don ВЯ tant animali, ſt 2. l'ul⸗ 
tima Дега che Jceuri in те del uiuo terren l'onde. 

заето uedi т усето» 

ccilinguagno 6 colui сре ра а male, quaſi зепха lingua, & 
Scilingnagniuolo quello tale parlare. hocc. q. зат . rot⸗ 
to lo cilinguagniuolo comincio я dire, Чо е се рита 
pareua зепха lingua. 

Scimia ẽ animale noto, cosi detta da latini зепха il c. Dan. 
c. 29. inf. com i ри di natura buona ſcimia, tio г falſifi⸗ 
catore, che соте scimia зерфё bene contrafare Cimitare. 

Scingo uedi in Cingo. 

sciocco adiettiuo зесопдо'Й тап4тое coſa inſipida, & ſi 

come [д uinanda, laquale ſi dice sciocca che ета зе, 


cosi 
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‘вон sciocco ẽ colui (Ре зепха зе, cio е зепха заметна 
prudentia, ſi рио dire che uenga da ceco, о Ча succo, 
che lo scioccone J ‚Дети ſucco, & Риопо фитоте} 0 co⸗ 
me uno Хоссотт/и Диз ё Чено 4а [ант Dan. cap· . inf. 
ел ео #4 те d creacure ſciocche, onde <сосфеххау воск 
nel рут. de [а 1 .пе[ fine, рег сре Рандаге al preſente 
in alcun luogo Jarebbe зепха dubbio sciocchez g a, 7 д. 
.n. 9. 10 И фато рег uno ſcioccone, @7 дел. m. o. ſola- 
тете пе le ſciocche anime de giouani, &non т altra par 

te capere & dimorare · | 

sciogo & Sciolgo ẽ ſoluo latino, uale lego. nel preterito 
а зело nel soggiuntiuo зао glia xciol ga el parte⸗ 
cipio sciolto, hetr. canæ. Verdi panni ſt. s. ma quella pre 
30 сре però тё scioglia, son. то temo shel сот сре di 
фаига tanta sciolſi son. orſo al uoſtro deſtrier, ma il 
гот chi legherd che поп ſi sciol gare⸗ on.s trauiato, & 
de lacci Фатот leggiera © sciolta, hoc.gq. эт. Jſciolſe 
il зо acchetto, & бое pro scioglia diſſe han.c. ꝛ. ть 
da queſta terra accioche ги ti solue, ilquale © contra ogni 
regola сре termini in , Soluto $ latino, вос. nel prim de 
14 у-1+ non che le zolute perſone, та anchora le rac⸗ 

chn ſe ae moniſte Jrc. А: 
scioper ato cio Чо perato, senʒ а opera, rRoccac.g.t .n.t· 

зе" ciappelletto ‚сре xcioperato ſi uedea. 

sciorinare & sciorare diceſi [о cparuiere, quando ий т al 
to, non сита 4е Риссео d — * да ſciorre, её 
xiogliere, per che ſi ſlega © libera 44] padrone. Реп 

ель тя аи 5е пе — берешь 
scpo biſcipo зото latini xcerpo & diſcer po uagliono 
are & tormentare & сот} mare, ban. cap.. inf. & 

| и 
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рег che noſtra сора 53 пе Яра? с.зщьтр, che la me⸗ 
moria il запдие anchor mi scipa, cio ð зрагое, & Diſe ipa 
ге е quello ſteſo,c. ʒ iinf. cone quando [а пера | 418 
ра,с1оё зе пе ийупб зото de le proſe. Scipa uedi in Sipa, 
Scirocco 6 uento, Boc.q.2.n ·.leuandoſi [а ſera ито sciroc 
со, dan.c. 25. pur.quando Е о[о scirocco fuor diſtioglie. 
зо 6 latino Ча scindo, uſato da Dan. cap. õ· pur . in tut⸗ 
to da — noſtro со cio е diuiſo. 
Sciugaggine Ча sciugare, uale И зессо & aſciutto, Boc.g. s 
n.J. tanta $ [а scingaggine, & l'arſura, laquale io hoö 
entro⸗ 
5соссо uale cacciare [а заеца de [а cocca Че Г’ агсо,ё di poe 
ti, betrar. son. 51 оо соте auien сре Рагсо ſcocchi, рапь 
сар+2 5. inf. & attenda à udir quel ch hor ſi зсосса усо 8 
ſi parla, & manda fuori · 
зада detta да latini scutella, da cui Ка зсо4еШта, 
Boc.q. 4. n.9. me (а manderai in una ;содейа d'argento, 
@7 я, 2. a. io. tutto cpremendoui поп} fareb be ипа 5с0я 
dellina di ⸗alſa· 
scoglio ẽ xaſſo alto in ac qua о in terra, ma pro piamente ð 
4 тагеузсориз о scopulus detto Ча latini Boc.g. 5.n. 
o che il uento [а barca зепха carico, & зепха gouerna⸗ 
tore riuolgeſte, o ad uno scoglio la регсогеВе rompeſ⸗ 
Je. betrar. son· orſo e поп furon, & contra И occhi miei 
fata xcoglio, cio ẽ impedimento. сотта me, come ẽ 
[о scoglio anauiganti, can.Chi ẽ fermato di menar ſua 
uita зи. р l onde fallaci ©7 рег gli scogli Dan.is · inf co⸗ 
$} Чайно de la roccia ſcogli mouen, cio ð pietre apparen⸗ 
ti, chiama ветрге xogli i — soura poſti Я 
Че malebolge, р сре спо pietre grandi, alte, & intiere, che 
| х paiono 
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palono со, 27 рег [о impedimento ропе соло» сьь 
———— al — я xpogliarui — ка 
пол laſcia à noi тат ео. 

scolare & зсоаго diciamo. 

Scoloro de [а prima regola, & Scoloriſco Че [а quarta ua⸗ 
gliono oſcurare рейтат. оп. ra il gĩor no chal ſol ſi ſco⸗ 
Ioraro рег [а pieta Че] ſuo fattor rai & зоп. зе la mia 
uita, el niſo зсофоми › che пе miei danni а lamentar т fà 
pauroſo & lento, & son. queſta anima gentil fia la uiſta 
Че sole scolorita. 

scolpo uale perdonare, leuare [а colpa, ð uſato Ча Dan.c. 
24. purg. uerſo [а ualle, oue mai поп ſi zcolpa, cio ё сие 
mat il peccato поп ſi pyurga ·c 

зсоттено uale male тейете, СУ зеттате diſtordia uſato 
Ча Dan. cap · 21. inf. che scommettendo acquiſtan carco. 

s compagno uedi in Сотрадто+ | 

cSconcio е И contrario di concio, Dant.c.i s.infche пот 
[а sconcia nouella, cio & та] Чена, & cap. i9 · ſoaue рег [о 
scoglio зсопсфо & erto,cio 2 тай Кано & faticoſo, e⸗ ca. 
parad. che ата sconcia si che рег ſimil non ꝰ intro т 
ма[а, cio ẽ fuor di у игав оссас, пе] рить di diminuire 
т niuno atto ГфопеЙ а. 4е le ualoroſe donne con iſconci 
parlari, . i.n. i. goloſiß imo, & beuitore grande tan⸗ 
#0, па uolta усопдатете gli faceua пола › ueg⸗ 
gendo tuttoil di gli huomini fare [2 ſconcie coſe. 

sconficcare г il contrario di ficco Boc.g. 2. n.4ä. la 5сопйс 
со рег uedere che dentro ий Кое, сто 6 арегеа leuano⸗ 
пе г chioui o сашесррет п. 8 иеппе раиетига роЙо il 
pie орга ила tauola, laquale да [а contrapoſta раме ега 


_ зебфиа Ча] trauicello, benche sconfito пб да il partecipio 
` ий 


“ ‘ 
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47 хот йссате та di xconfigere, pure 2 di quel medeſimo 
ſignificato, & piu [ед оладто ЧЕ sconficcato, ſi come 
xonfitto ſignifica пб fito, & пот —— xconfitto Ге] 
ſercito, cio ẽ гоно 7 guaſto tutto, & Sconfitta tale rottu⸗ 
га Ча confligo latino pocc. 4. 2. n.7. in una grande xcon- 
Диз laquale haueua data ana gran moltitudine d'ara⸗ 
бе а Чоро gli erano uenuti, & ni, & Ви пе [а batta- 
glia morto, & И suo eſtercito зсопйно & diſper ſo · 
5сопиа uedi in Sconficcare. 
Sconoſco, cio е поп conoſcodan.c.q. infe la с ийа 
сре а fe зох к. Рейт боть вет зареш”ю т’апфаиа scono⸗ 
ſciuto & pellegrino. 
sconſigliato cio ẽ biſognoſo di eſſere conſigliato, pet. can. 
ver gine bella, ſt. 2. С —— a te nien р conſiglio 
Sconſolato, cio & зепха conſolatione, Dan. c. s. inſache nal⸗ 
lan quella terra sconſolata, Roccac- 42. n. · la donna ип 
росо sconſolata. Scontro uedi in Incontro. 
Sconueneuole uedi in Conuegno · * 
scoperchio uale сорте ё di poeti, dan.c.io.inf. allhor ſur 
ſe à la uiſta ſcoperchiata una ombra lungo queſta in fin 
al * Го ЗАРЕ, 
5соррю ПетЙеа schioppare, da sclopus latino, che uale 1 
реф ДР сот ей —— rendola, Ada tale 
5иопо е detto schioppo [о послы о › сфе hoggi di 
e uſato gi [а диегта Ре". 50т.5’атог о morte, infin · Ro 
та nudrai о 5соррю сое И romore, И grido, Aꝛon · 
1?авага варЙота tanto ре scoppia, bante. тт. тр. рег. 
gli occhi fuori scoppiaua [от duolo,cio е иетиа fuori Е 
cap · 3. Acome Рип penſier Че l'altro sco ppiaʒ cio ð ше» 
пе faori, &diſcende, ho.q. i. m. сре quoſi ſcoppiauano, 
rcoppo 


РЗ 


УОСАВОГА ВТО 250 


ccoppo uerbo uale Фано di dietro 5й le ſpalle, 7 5сорра» 
tore colui che ſi hatte, xruſtare ẽ quel о, Вос. + 3+п 
4 digiunaua, Jiſciplinauaſi, & buccinauaſi, chegli era de 
81 ——— 4-6-т pri. Se eſere поп uole бе 5сор» 
pata, alcuni (о ſcriuo no рег uno p. 

Scorgo?è tolto Ча quella uoce, da laquale ſa forma accor⸗ 
to, per cio che ſcorto uale accorto ©7 чиедиго ‚© 5сог ge⸗ 
ге иа[е accor gere, conoſcere, СУ uedere perfettamente ©? 
ccorgo uale conducere con Ч бета, © quanto il uer bo 
xcrutari latino, il uale uale cercare di dentro [а coſa рег 

intenderla beniſeime, & ʒ corta ſignifica ша cuſto⸗ 
de, [а пе] preterito scorſi, ne [о ĩnfinitiuo scorgere, nel 
partecipio corto, Dan.cap. s.inf·che hai scor a buia 
contrada, betr· son. Quando fra l'altre donne, chꝰ al ciel ti 
xcor ge рег deſtro entiero, &cang. Verdi panni, ſtan. . 
quando il bel parto giu nel mondo corſe xio 6 conduſſe 
con. al principio, репа infin Я ди} l anima gcorgo. 
cio е gouer no, Acang . el dolce ветро,» 2. preſe ма 
ſcorta ипа poß ente donna, & зопь То фаиеа зетрге т o⸗ 
dio, piu uolte l'ho соп tai parole scorta, cio facta accor 
ta & ammonita & оп, 5 ĩ hreue е il tempo, oue m ancide 
anchor $} scorta, cio е 51 accorta & sauia, Boc.nel prin. 
de [а 4. i-etiandio 1 semplici far di cio scorti, e поп си» 
гай, cio 6 accorti & aueduti. дь · n. i · & ſimilmente 
haueua ſcorto alePandro eßer ueſtito de panni di 5 can⸗ 

io, cio conoſciuto. 

Scorlo & scrollo uedi in стоЙо + 

5сотто /ignifica uergogna Cdishonore, ſi соте diciamo il 
uincitore рег [а uittoria algare le corna, cio г Рфопоге, 
соя il perditore eere cornato, cio ð reſtato con disho⸗ 
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поте, onde il uer bo 5 сотпате; ſuer gognare & Дате scorno 
Dan. c· i · inf. quaſi ſcor nati O riſponder поп sanno, Bo · 
4.4.m. 2. di che quaſi ſcornati grandiſima uillania 1 ез 
гой [4 donna, © gq.5. m 4. con graue danno ©? ſcorno 
del ſoperchiato, betrson. Раде ря ciel,mio duro auer⸗ 
ario 6 пе corni, & сапхь Mai поп ud р cantar come 
io oleua, chaltri поп m'intendeua ond he bbi зсотпо+ 
Scorro uale traſcorro, & il tutto corro, Dan · cap.is · infe. 
che ги habbi рего [а ripa ſcorſa. 0914 
5согха cortex latino, onde согхаге иетВо › cio ẽ torre 
[а согха © s pogliare, Рейт cang. Nel dolce tempoʒche 
tien di me д ие] dentro, & io [а зсогха c. ʒ..che mẽ 
ел glaltri crudelmente ſcoræa. 
scoſcendo uedi in piſcoſcendo· 
scoſcio uale mouimento precipite @7 con gran uelocit, da 
ſLcoſcendere uoce di Dan. c. 19. inf· allbor fui io piu timi⸗ 
- до [о ſcoſcio, cio 6 quando io ndi il moto precipitio © 
uelociß imo di quello ſume. 
geoſto uedi in Coſta. 
сова prouintia nota, oc.g.2.n.ʒ.in fine, egli conqui⸗ 
ſtd роНа cotia. 
5сого d усиого uiene da excutio о диао latino fa пе] pre 
terito scoſei, nel partecipio соо nel gerondio scotendo 
ſignifica тоиете © здиаВаге, ап. cap. i · infer. per 
che аби рате anchor, ſi зсоВеуреёгьсатх a qua⸗ 
lunque animal, да che comincia [а bella alba à ſcuoter 
Готфга intorno de [а terra, & canz. Ме] dolce tempo, 
Йапх. 1:7 с051 хора uoce rimaſi de l'antiche some, cio 
rimoſta © priua del согро › cang + pirto дет + 
ang · 2ache scuoter forte,& ſolleuarla ponno, hoc. пе 
ри", 
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prin. de [а q.t.preſigliʒ © ſcoſeigliſi à le guancie, сто 8 
uaß ati апогто le guancie, 7 4. æ. n. 10. doue tu crede 
ſti queſta поне ипо diouane hauere, сре того bene il рей 
liccion ti scoteſe, haueſti un dormiglione, Riſcuotere di⸗ 
ciamo il debito, da excutio, Boc · . 1. n. i·officiente @ ri⸗ 
ſcuotere suoi crediti, & hiſcoto рег scoto poſe Dan · cap. 
4. inf. chi mi про соте per ſona, che рег foræa deſta, 
сое mi rimoꝑi, uedi in kiſcuoto · 

scottoẽ il жмет ʒche 1 fa я РроЛе р [о cibo man⸗ 
Liato, рег che поп ſi mangia зепха coſtare, da conſtare 
latino, ban. cap. 30. purg . & tal uiuanda foſſe guſtata 
зепха alcuno воно di pentimento, сое зетха coſto di 
репиепха, 

xcouigli ſono [е maß aritie 4е [а систа, piattelli, зсодеЦе, 
ел Jimili, à scutula, д я зсивеЦа Че воссась д 2. n. 4. 
doue ипа роиега feminetta регаиетига иоЁ зсош 01 
соп [а гепа › & соп l'acqua за) lauaua, alcuni leg gono 
ſtouigli, & cosĩ ha il teſto antico · 

xcretiati panni, с ё го & tagliati, Boc.q. I.n.i o. la⸗ 
quale ſi uede т doſo li panni piu ſcretiati, & piu uer⸗ 
gati, & iui, queſte соя fregiate, co dipinte, cos scretia⸗ 
ве, iſcretio uale rottura.q. 8. n. 2» [а elcolore uenne 
in iſcretio со] беге» 

усийта uedi in усфегтоь | 

Scriuo ище я [е uolte mandare à memoria, Рап+саь1 5 +60 
сфе пагга(е di то сот ſo, scriuo· 

scrofaẽ [а рогса fattrice, Dan. ca. 17 . inf. che Фила зстофа 
ахитта © ны Я zuo zacchetto Мапсо+ 

5сгоЙо ие ут стоЙо- 


зсийеге & il ſeruidore Ва [а menſa Ча excubo detto, * 
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4-2, n.9 тито scudiere d famigliare, che dire uogliamo· 
xcudo è агта da difeſa ab excludo detto, che uale libera⸗ 
re pet.son.osĩ ро io ben, oue пб ua ſe elmo пе ſcudo 
Scurato cio е oſcurato) di poeti, petr.can. сфе debbio 
far ſt. 2· & т un punto п’е ſcurato il зв е- 
Scure е latina зеситувос. д. . n. i. con nna ſcure in collo · 
scuoio excorio latino,ẽ иосе di dan.c. . inf. фа che и 
$1 metti gli unghiuni я дор 5h che tu [о gcuoi. 
Scuriada uedi т Еегхаь 
убей —* di accuſo· petrar· on. ий solea accu⸗ 
are, & Рог mi ſcuſo, & ſi gnifica recuſare. Dan · 15. pur. 
— che а 5: — e тоя lo сог Я —* 
que de [а pace, & le proſe uſano ᷣcuſa nome, & eſcuſare 
@Л зсидге uer bo- 
sdebito uale pago il debito, & рег che quando ито ё ri⸗ 
chieſto еее сепшо ©7 ubligato h riſpondere, Ва detto 
Пап» debito pro riſpoſe,c. 1ä. pur. & l ombra che di cio 
diman lata ета | зе И co. F 
sdegnoſo ſi piglia т buona parte, со ð che oAegna le coſe 
baſſe triſte, hoc. . 1. n. „сре auaritia, chente ;дедто, 
per сш, kitroſo зетрге т mala parte, ben che йе 
uolte ⸗degnoſo ſi piglia т mala parte, Гетрй 4 иапдо ſi 
pigli⸗ ране, Dan.ca.s. риг-соте ti ſtaui «ета 
diſdegnoſa, betra. cang . mai non ud ри cantar, ф’т 
uiſta — altiera © етот зи реа & ritroſa, 
тя mala раме Вос» 4 ›9-пьз»Биото grande. & nerboſo, 
© ме sdegnoſo, лтасбйо. 67 bigarro piu chaletro, Ра» 
ca.io.inf. & ро? quaſi sde gnoſo mi dimando, chi fur gli 
mageior tui · и. м. 
5Чриссло[о ð lubricus, & р фе le rime ſi * Aruc⸗ 
ciuole 
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tiuole uedi gli xcrittori. «63 

druſcire uale diſcuſcire, fendere, & ſchiantare, ban.c. 22. 
inf. gli fe entir соте Рипа sdruſtia, hoc. ꝗ. 2. n.. ſen⸗ 
tirono [а naue ↄdruſcire, & q.s·n. 1o. & а le scar pette 

tutte rotte, e le calge sdruſcite, | 

зесса т mare, ð [шо go ſecco pericoloſo & nauĩganti пе (ет 

pi di fortuna, вос. д+ 2.пьдьсб тай пто empito di ſo 
риа я Ро di cephalonia регсо}}е т una зессаь 

зессао те uedi т 5ессо+ 

gecchia & зесс о © Secchione detti Ча зессаге, ё uaſo д 
di татео di legno Ча cauare acqua 4е рох51, ВОС. +2. 

‘п. у.пой Пато ди? preſſo ад ито роххо, alquale ſi ſuole 

‘зетрге eßere [а саггисо[а @7 ип gran зессфоте, © 3+6, 
п, a faceua dinãæi à ГиДЧо зно гесаге ипа ſecchia пиона 

5е congiuntione uedi пе [а grammatica пе pronomi. 

зессо е ſicco latino, dan. cyʒ 2. inf. ſe quelia, con chi parlo 
non ſi ſecea, cio ð [а lingua, onde зесффехха de роеН, & 

рее" ды Че рго)мотьрая.с. 4. purg . c hebbe зрабо 

gia 41 here à РОЙ con теп зессфех хаувосс+Я . 2. по 5. et 
поп ci dare queſta xeccaggine Йа пене › cio е faſtidio, & 
5+ 3-п-л+ dauammi tanta зессаддте у chio laſciaua ſtare 
lauorio. dn ЗЕЕ С 

zecolo руе о Дает ſi gnifica [о ↄpatio di cento апт, Ane 
[е засте [епете il tempo, Dan.c. ʒ0. pur · che faccia И зе 
col per sue uie uedi ne le uoci latine. 

Secondo uerbo latino uale xe guire per «фе зесот4о * 
il primo, & diciamo le naui andare à Seconda, quando uan 
по # [а ingiu, che зедото il соо Че Гасдиаурап.са+16» 
infoche И maeſtro соп осей зесотда, СЛ сд. ритсо 

_ тей зесопйа о — per naue, betr.ca.i · Fa. ип 

$: х 
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gran uecchio il зесопдаиа J— preſto, Boc.q. 7.M. · hilo⸗ 


nena, à laquale il Ве impoſto hauea сре зесопдаве, diße, 


5е4есу & уе а diciamo. 
беде & зе 1а ие ап 5е9910+ 


Secggio e ſiedo «пефога сре ſi poſ ano uſare da роеН, пот 


5ото роса, ава fiedi quegli еде пой зед1атоее 
xegiamo, uoi зе ее quelli зе о Фото, 5едогото ſiedono 
— formata да [а sua prima uoce, nel preterito 
fanno ⸗edetti, nel зоб типе шо eggia © xegga, seggiamo, 
© зе ато & zediate piu belli & piu in изо пе три» 
tiuo зеегеупе l'altre uoci зедие ſiedo, nel partecipio se⸗ 
dente, zeduto, nel gerondio xedendo piu bello di ⸗eggendo 
pure #[е uolte Депо, eggio cedia © зе4е sono nomi che 
Agnificano [а xedia, ueſi т 5 olio, Da-c. а. тре io seg 
gendo т queſto luoco ſteß o, & c. 32. par- ne Fordine che 
Ниппо teræi xedi, ſiede васфе › diſſe sedi сот larticolo 
del maſchio рго zeggi, petr. cang . vel er ſt. s Ata⸗ 
lhor Кий ип xeggio freſco fiorito Auerde, СЛ сапх.т?ав 
цага ваЙота › зо[ una sede, & quella ра in Baldacco· 
Вос», .n.z5. il Ве Ola Marcheſana ad ипа tauola зедеё 
tero, 4. 1-пьо «пой ci ед 0йато у 514 ꝑ la та т иесе 
di Лед! й ешо Dan.c. 33. para oliua eter na, che зода т 
te Adi, зефего in uece ЧЕ зе dettero о xedeuano.c. за 
pur· ри di cento pirti entro xediero·. — 
Sego uedi in eguo · ы 
$едо pro зесо Чено da dan.cap. in · риг [9 con noi, co⸗ 
те Рриото ſi fa ecgg.. 
seguo xego da poeti uſato, зеди о de la quarta re⸗ 
cola, le uoci di зедио ono piu leg giadre т uſo di uerſi 
uagliono зедиог ие iamo 


anchora ри 4 
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[а prima regola, quelli primi пе] preterito Капо зефир et 
⸗egueti deno da Dan · el partecipio xe guito, nel зо от 
tauo segua & xeguiſca, e gare de [а рита regola uale ſe 
care latino, Бап.сь 2 —* поп 21 conoſcea, ma eveguet 
ве come зио] seguitar рег alcun саб, © с. ʒꝛ. т, cui 
зе Етотетха р gorgera, С с+з 2. pur. che quando Роз 
mitian li рег}едиейе › рег» 50п. 5 trauiato ð il folle mio 
deſio я ſeguitar coſtei, & con. To ho pregato amor, ond ei 
mi mena talhor in parte, ou'io per и: il xego, восбаь 
nel pri. de [а ды» 5етха ere поп pur raccolte та 5еда» 
де» & q.4. m. 2 . @7 я тей ассфети т parte ſimili ратя 
pinea ragionando ſeguiſea, & mel proh. veguira preſta⸗ 
тете ГаЙедтех а & И] piacere. 
зе[се 6 рта ига вех latinq, Рейт. сапх Nel dolce tem 
ро›/+тьй пегиё 7 Роа mi volſe in dur⸗ Jelce. 
5ейо е. porre la xella, Boc.g.4.n.9.- fati зеЦате i caualli 
ando uia. | 
бейиаодто ие ſilueſtro, регу» хоть оо &penſoſoma pur 
Я и uie, ne 51 seluagge сегсат поп зо, ВОС. .5+П, 3+ 
@7 атеп4ие da le fiere eluaggie, Dan. c. r2· inf· per си 
io mouo i рав? miei и = æluaggia ſtrada. 
Sembianga ſignifica dimoſtratione apporenga, © т 
tudine, à ртИезо da exemplo, d да aß emblare иосе рат 
ceſca, che abimigliare uale, d da аВетьтаге uoce prouen 
Jale, che aß empr are hà uſato рате lequali uoci зто tut 
te ſtate in uſo preſſo ĩ Toſcani, ſi come è ancho т и 
cembiare, Вабетфгате, Semblare,s embiante, Simiglioe⸗ 
Somiglio,s imigliante,s omigliante 7 imiglie uole, cio 
Amule, betrar. cango. о ца] piu diuerſæ, диеЙа узе ben 
ſiſtina, piu mi raſſembra, & зотес, Атот © io ñ pien. 
x 


УОСАВОГАЕТО 
che ſol зе ſteßa, & пиа ата ſimiglia, & оп. мое il 


uecchierello, per mirar [а зетМатха ЧР colui, cioè [а та 
& теб canæ.del dolce (етро›Н»тья chi col core & col 
xembiante humile do po quantunque offeſe Я тетсё uiene. 
cio e con atto ритйе, Acanæ. In quella рагее, ſtanm. 3. che 
ogni ато piacer uile зетМаг т! f ioeẽ еше: 
пи uolte ога Чай Бе] xembiante humano Бо preſo ardir 
соп le mie de scorte, cio е 44] Бе ацо, вось дон уп» 6. 
mentre di ritenerlo con piaceuoli embianti пе] ſuo amo⸗ 
те Л Foræaua, cio ð ati & dimoſtrationi, 7 q. t-n· a⸗et 
facendo xenbiante се гВеге gli ратеЙе ſtato «Ва? сот 
quella giouane, сто 6 facendo ифа ©7 futlone iui il то 
— ато hauea xembianti d'andare al boſco, Вет» 
doſi пе] dormetorio occultato, cio ẽ haueua finto, & пе] 
prin. de [я q.i.per lequali coſe ©7 Чи} e⸗ fuor di qu © 
in caſa mi зетбга ſtar male, cio 6 mi раге у @7 q. N. n. s. 
рег che lefeno 4е [а paſſata Somigli, дьз+пьтьтата» 
шото оне Thedaldo, che alcuno {т tanto il romigliaſ 
ſe фе foſſe creduto lui, oue арраге che пере gia И quar 
to caſo, & 4. 3. 4. s. che ha tro ppo piu di quelſo, che ella 
fudi meng ogna sembianæza, ое apparenæ a ©7 dimo- 
ſtratione& пе] prin.de [а g.i.da lequali coſe d aſſai 
altre ſimiglianti, & iui рге}?о il fine & ſimigliantemen⸗ 
te le [ого donne, 7.10» па o. erano di вице coſe Гипа ſi⸗ 
miglieuole 9 l'altra, Dan. cap. 33 · inf. та fiorentino mi 
xembli ueramente quando io Го4о ‚27 24 · quando [а bri⸗ 
па т зи [а terra aß empra а imagine di зиа ſorella bianca 
бете, Semente, gementa & emenæa ẽ semen latino, рать 
с. 8+ para:diſcorde # 5е come одт altra ſemente c. aʒ · 
т}, chefi рег gli giudei mala ʒementa, СУ сз ат}, il tem⸗ 
* ре 


5+4 фк 
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‚ро el ceme di lor зететха ©7 41 [ог naſcimenti. ревьсап. 
рег сре [4 uita⸗ Бгеие }1ьоте 5’а[сип Фе] frutto паре 
di me, da uoi uien prima il зете, hoc · . s. n. 2.0 comin⸗ 
со à nettare ſementa di cauolini. о 

semoiter no uer bo ие Кате ſempiterno, uſato а Dan. c. 1+ 
para · quando [а rota, сре tu зетриегт deſiderato я 5е 
mi fece atteſo. 

5етрсее ſimplex, Boc. nel pri. de [а д, etiandio 1 ſem⸗ 
plici far di сто scorti, поп curanti. 

Sen in uece di зе пе ð uſato da poeti, Dan. c. 3. in hcos ет 
uanno зй рег l'onda bruna, betr. cang + gel penſier, ſt.s. 
cosĩ nulla зп perde, Boc. ne [а сапу „Че [а q. 3. chel tem⸗ 
розсве leggieri зет uola. 

зелпа г рите Ч! parigi, Dan. cap · 6. para. & uide Senna, 
Cogi ualle, onde И кодато ð pieno- 

5епо рег ипопуё ſinus,& xenno рег due 6 xenſus, il ſape⸗ 
ге, vᷣoc.nel prin.de [а д.17 quella поп ualendo alcu⸗ 
по 5еппо пе humano prouedimento.⸗ 4+2 n.s . So pra il 
5епо del сотёе ſi laſcio сот [а teſta cadere, betr· son. pre⸗ 
со ombroſo, & fe gran ſenno, cio zauiamente, direſi 

oderſi т xennoʒ cio uaere contento Рег „отр. О». 
* altra ротра gode ſi in ſenno, &S eno поп olamen⸗ 
её Че gli Боты! С de le donne, тай gol fo Чё] mare 
di сш deno т golfo, Boc. +2. n. MA. in Vno ſeno та ` 
re ſi raccolſe, & зето рег [о paeſe г poſto da Pan. c. r8. 
тЁтесан à тете Ц noſtro аиато ето» | 

sSenonſe & Senonne, изо ото [а ſe поп › та ſi соте диеЦа 
ana ſol uolta dal betr. & queſta rade uolte да вос. 
по uſate, cos noi пом le uſeremo таго di rado, aleuni di⸗ 
cono che ſi troua т que Ло ʒentimento [а cenonſi, laqua⸗ 


VOCABOLARIO-. 


le ſempre ſi pone со] uerbo eßere, come, етот}: фигоно i 
tali, io credo che [а ſi ſia р abendanæ a, come ſi troua т 
molti altri luoghi, o Па р адогпатето poſto, Pet. cang. 
à qualunque аттае alber да т terra, ſSenon ſe alquanti, 
то т odio il zole, po. .7 .n. s. ch egli $ habbia di те 
detto, io поп uoglio,che ио1 ие lo rechiate, зепотпе come 
da huomo ebro eg s.n. z3. che haueren пол afare altro, 
зепоппе metterla пе [а усаг]еЦа: 
xenſale ё Чено da ſentire, che ſtà sempre attento рег senti⸗ 
ге { contrati се ſi fanno пе [а cit⸗, hoc.. ›п. 2. Amag 
giore mercatantia facendone, & piu xenſoli hauendone. 
Sentiero e detto да S emita, ben che altri dica eſere uocabo 
[о franceſe, petr. Son. quando fra Paltre donne, al ciel ti 
xorge р deſtro ſentiero, ho.nel pri. de la уьл5е potuto 
Баие [1 honeſtamente р altra parte menarun @ диеЙо ‚све 
io diũderoʒ che рег созз а] го еп ето соте ра queſto до 
РЬаиге] uolentier fato, & д.5+п.з» eſßendo gia ueſpro 
abbatte ad uno sentiruolo · и 
Sentimento uiene Ча xentire latino, hoc.nel pri.de [а дель 
alcun erano АГ piu crudel ꝛentimento, © 1айтатете ро 
ДЕЙ uerbo.gj · п» «пе le coſe di Dio senti molto auanti. 
sentore uale romore, Ча sentire detto, hocc.g. 10. n. o. 7 
Рог4те bello & laudeuole molto senæ a alcun sentore · 
5епха uedi т запхаь | | 
5ереё sxepis latinc, dan. cap.· 25 · inf. come il ramarro 502 
to [а gran ferſa de di canicular cangiando зере folgore 
par ſe [а ща atrauerſa. оч 5 дееиаа 
—— Вос, q.i. m.i. che il uoſtro cor po ſia xepellito а] 
noſtro (1090, % 72.164 о м ь АР 
5егае оф ране del di Реггопе [а xeſti. nõ ha 
tant i 


5 
В Па 
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tant animali, quant Я Й mio cor penſiej ciaſtuna зег4, ` 

Serbo in uece di зегио & molto uſato Ча пот Деншон + 
рег. ſon.a guancia, me riponete oue il piace⸗ ſi ger ba, 
Boc.q.i· nel prin.che fine il ciel riſerbi à диейе сое. 

беге ð flume proſſto Lucca, Auſeris ено. да latini, Dan. 
cap.⁊i.inf.qui ſi nuota altrimenti, che пе] ес. 

Sergente, cio 6 зегиете › ё fante de putato Ча l'afficiale я 
ие Г rei, Boccac.g.2.n.i.subitamente udito queſto 

еп dodici de xer genti corſero la. 

зегтопе uedi пе le noci latine. 

Serotino uale tardo,& che ий uerſo la xera uſato da Dan. 
c.i. purg·contra * ſerotim & lucenti, cio & contra 
ragęi del зое сре andaua иет ſo la sera. 

cerpe Че genere de [а femina, e- зегретееЙо зегре piccio⸗ 
[1 dan. cap. 24+ inf. con xer pi le тап dietro hauean lega⸗ 
te, doue il Landino pone molte: petie & nomi di ser ре 
сз inf. da indi in quà т fur le зегрё amiche, & c. 25. 
ип xer pentello acceſo liuido & nero, petrar. cang. pirto 
Lentil, ſtang · . Orſi, bupi, Leoni, aquile, & бега» 

rerro @ зстйго da noi рег doppio в coslł uſo © [а рто» 
nontia uolgare richiede, Реётат+ 5от.5’1о credeſei, 41 дий 
441 ао anchor сре mi ſi xerra, & с03} per tutto тб 
ua, Serrame uale gerratura, Dan. cap. s. ĩnf· laqual зепха 
зеггате anchor ſi troua. ии 

Serto preſßo i latini uale ghirlanda, uſato Ча Dan. ca · 1o. 
para girando зи рег [о beato чего, то & circolo, 

зегиете [ато tolta ша la 1, Восс» пе] prin. de [а дл 
Раиатца 4е ſeruenti. J * 

Seruigiale ᷣ fante 6 зериа di donna, ВОСЬ д. 2+1. 5+7 una 
Че [е veruigiali de [а donna. * 
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reſteri $ porto пе [а riuiera di cenoua uedi in ciſteri = 

Seta г sericum latino, Dan.ca.s para · quaſi animal di 5иа 
веса faſciato, tio е соте uermicello chiuſo те] folicello de 
[а ſeta, Boc. q. 2. n.9. ſi соте di lauorare lauori di ſeta 
© ſimili coſe · 

setta ẽ xecta latine, рап.сар.з 2. фе queſta era la хеНа 
де cattiui, & c.i s. pur.ogni forma ſaſt ant ial, che xetta ẽ 
da materia, cio ẽ segata © зерагийа ›ё И partecipio di 
xeco (ато. 27 una СИЕ cosl nomata т par heria, dan · 
c.26. inf. da Райта già m hauea laſciata setta. 

sette xeptem latino indeclinabile uedi il landino di queſto 
питего xettenario quiui han.cap. g. inf. ue nimmo al pie 
Фип nobile caſtello sette nolte cerchiato d'alte mura. 
seuerità e giuſtitia зелха miſericor dia alcuna, onde 5еиео 
ro Dan. c. 24 · inf. o giuſtitia di Dio quantoſeuera, uedi 
пе le uoci latine. ея 

зеххо /ignifica ultimo, da ſeʒgo cio ð dal рпе ‚© al Ча 
еххо вое fine, & зеххаю поте adiettiuo, ð tolto да 


queſta иосе ſatina ſecius, che да alcuni è ſtata poſta pro 


зего» рег che il fine ð piu tardi del rimanente, han. c. 7. 
триеттто 3 йе di ипа torre а] Ча}еххо, © сар->5+ 
pur. che la piaga да)еххо ſi rie uſcia, & сарьлв + para · 
qui iudicati⸗ terram fur sex ai, cio e ultimi, petr.c. 4. 
`Ат.сфе fur 9 рить quiui eran da зеххо» Boc. g +6» 


п.о. che рег priuile gio haueua il dire да зех хо, © q .s · 
п» 3 · ma р certo —* fie [а zez aia, che ви ci farai mai, 


е7 депьтьльдиай ſi riſerbaſſe l' adirarſi al Чадеххо» 


ofacdato diciamo coluij che поп teme uer gogna quoſi ſen⸗ 


ха faccia, ne [чище ſi dimoſtra [а uergogna, —* 
ет 


п- 3-е 91 ſtato vi ardito, & 91 зрасаако che pur hi 
mi 


о дл 





37 аз — т зы М8 J Уз 
= ее 
* а: 
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т? тапдо ипа femina, рейть от, Fontana di dolore, риа 
⸗facciata, & doue Вай poſto Pene. 
xfacecio vale conſumo uſato da poeti, petr.cang · Рег се [а 
uita breue ſt.ʒ·dunque ch поп mi заса восья ʒ.ne 
[а сах» Mi ⸗faccio poco poco. J 
Neuillo ſignifica luco uſato Ча Dan. cap. 23. inf· che pena 
in uoi сре osfauilla⸗ С эм | 
xferro майе liberare dal ferro, Ada Рагте che sono di fer 
ro uſato da poeti, petr.son.ꝰace поп trouo, 7 поп man 
cide mor, & поп mi gferra cio & поп mi libera dal рег 
соо di uccidermi, & queſtoe il uero xenſo. 
;Ёегхаго uedi т Feræa. 
5 ‚о e Й contrario di fido, per cio che Нате с риотенеге 
а Е4е de la pace, 5} Чате notificare altrui che con lui 
non ſi uuole расе пе fede, ma guerra, bet.can. occhĩ те 
laßi,che дя ш fida amore ond io ſoſpiro. 
inimento uale mancamento da fiire, cio ё venire al пе, 
Boc 4-6 n. i. di che à madonna ногена зре ре uolte вез 
niua ипо зифоте, СУ uno finimento di cuore. 
зрейо ſignifica leuare le foglie, Dan. c. 2 3. purg. perd т 
«рег dio, che ui fFoglia cio 6 сре 51 4 car na. 
sfogo ſi gnifica liberare dal fuoco, che lhuomo В di den⸗ 
troʒcio eVira, il calore iracondoalleggiandola сон ра 
role о altro modo, petr.cang Ne [а ſtagion, ſt. 5. 27 рег 
che un poco пе] parlar ту ⸗fogo, vↄon.piangete donne, 
quanto biſogna⸗ disfogare Й core, hocca.g. Nn.9. quello 
‘сот ай acuna onta о uergogna | sſogaua. 
зфопдате д Fondolare тотреге il fondo, oc. елец 
ogni coſa del legneto tolca, quello g.fondolarono, 2 $ 
n .e Nonaolato il legno · 
— у 
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xformato uale brutto quaſi сре [а forma manchi. 

5 gagliard о uerboẽ fare timido Cda poco.contrario di да 
ardo, uoce di Dan. 1 inf. си paura subita gagli⸗ 

Sganno uale diſganno, libero da l'inganno, Boc. Carda. 
Я+1о.п,9 «по laſcio заппаге glingannati. 

Sgombro ие 1 in Ingombro. —X 

Sgomento uale sbigottiſco, quaſi scommettere, che uale таз 
le mettere, о uero inuiluppare [а mente, Dan.c. 14. pur g. 
tutti gli — pet· cang · tandomi ип gior no Ся 
4. & зо 4е [4 тетота mi gomenta, Восса, 4 · n.s. {в 
donna ſua in capo Че la xcala tutta sgomentata. 

$90740 uedi т corgo. 540ххо uedi in соххо» 

5 97140 uer bo de [а prima — * uale riprendo con romo⸗ 


те, Boc.q. 32n. . eſi gridano contra мы [4 luſ⸗ 


ſuria, accio сре rimouendoſene gli зотаай ‚9 31 зат4аз 
tori rimangano le femine, дить dolente 1 сто ol 
tre modo, prima gli иоЦе ogri dare, cioᷣ uolle riprẽdere lo 
е richiede il quarto caſo quãdo uale ri prẽdere 
groppato uale ſenga gro ppa, ho.g. s. n.5. il giudice ета 
a @7 ото ррагосто © поп Баиеиа chiappe di culo. 
$12 particol ache ауегта, 7 пб eſſendoui la particola та, 
УД роте nel fine come preſeo il hetr. зоть Quel, сфе’ nfini⸗ 
ta di зе naſcendo à Roma пб [6 gratia, à G iudea зъ ео» 
ra Ба l'articolo hora no, hoc. q. -n · i. alquale roſpirando 
Юте зег oiappelletto riſpoſe di 54,67 n. s. il buon huomo 
я ‘роде del 51,57 uale certamente, реЁть5оп» Laßo, ch'ĩ ar 
ол ай non те] crede,vi crede ogn huom, ©7 ſignifica 
parte, voc. nel proh· ſi р che piu utnit a И ancho 
га р сре ри ui Пе сато hauuto ignifica cos сот Расе 







сетго 4! орга, betr. пе] зо» predetto, onde 51 * dona | 


ай 
— 
Я" 
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al mondo nacque, & ſignifica tale & talmente quando ui 
segue [а particola che, heir. son.la gola, el зотто ‚67 25} 
⸗Pento одт benigno lume del аереу сапх · laſciar il uelo 
⸗ĩmi gouer na il uelo, & uale tanto. Рей зоп.диатдо fra 
Рате фе alto miraron gl occhi miei роте}: со] uer 
фо paß шо imper ſonale о dinanæ ĩ о dopo, come ſi ringra 
tiaringratiaſi,& uale [а che, d la infin che, ho. q. 2.n. 
2mõ ſi гиеппе di correre, ſi fu à caſtel cuigliel no од» 
7.n. i.· ne тай Ро hauuto ardir di trarlo fuori, | ſtato 
di chiaro, e anchora dimoſtratione di sdegno о di diſpre 
gio come, ſ tu тр credi сб tue сатех хе infinite luſingare. 
Sbiliaè ся nobile пе le parti ри occidentali de [а 5 рае 
na, Dan. cap · 20. трее tocca l'onda зоно Sibilia Сат, 
54 соте иже диитете, 7 [а tanquam ата, Рег. 50п+1ь 
ma феп ие Фото › hor ſi соте al popol вино fauola ий, 
Dan . cap · . mfe che шеп 4тапха à ве П соте те 
Sicuro ecuro,s icur ta eSegurta, pieni пе sono 1 libri. 
Sie т uece di ſi poſe Dan · c. —— я вы, che 
Sienae Senę città т thoſcana onde бате)е» (parlauan Пе, 
51910 latino, Dan. ca.J · para. рег 2 moue [а Jua 
impronta, quando ella ро, 5 uggello uedi al suo luo go. 
3 ignale, Bocc.q.ʒ «ть ꝛ accio che я quel ſi gnale [а тата 
$9 иетёе il riconoſceſſe. и 
Signore Чено в ſigno, ſi соте ſi dice 41 queſto поте inſi⸗ 
Cnisʒcio е ſignato di tale ſegno Anota, che ſia differente 
да gl'altri, 9 conoſciuto, & notato р [о ſignore Aprenci 
ре› С ẽ tolto р ciaſcuno che ſupera ĩl compagno, onde 54 
gnoreggiare,e signoria, реёг+50ть5} Еташаго ртр ri⸗ 
татдо in ſignoria di lui, Ason. qui doue me o зопуатот 
пеРартауои’еЙа ſignoreggia, Signorto uale tuo р атоте, 
о унц 


9% 
Ш 
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Й соте ſignorſo по ſignore, зото uoci di pe ſone ий, 
Boc.q. 5.n. 5.ma tu рег che non uai рег ſig norto: nel 
pri.d⸗ la g.iche quel giorno haurd hauuta la ſignoria · 
ciluano habitatore di eluaDan.c· z2· purg· qui загай и 
росо ветро ſiluano, la * вазе ие. ое 
—* Simigllante uedi in embian . 
Similemente del uerſo per ſeruirſene di una ſillaba di р 
Aſimilmente de [а proſa зото ›реёгьзоть 5$ toſto come a⸗ 
uien, ſimilemente il col po Че uoſtri occhi donna ſentiſte. 
Уйтота | соттеце пе] comperare & uendere le coſe засте 
prohibite пе Рипо ne laltro teſtamento, Ча хртоте таз 
go, che и И primo, che tentd la ſimonia che uolle compera 
те да san bietro (а gratia de (о s pirito ſanto, & пе[ тез 
ſtamento uecchio Ди И primo счехазегио dneliſeo, co⸗ 
Я dimandauano арро [ого уптотасйу$ imone ggiare ẽ 
fare ſimonia, Da. 9. infeche precedener зие ſimone ggiãdo 
Siniſcalco e сои , се ha cura Че [а caſa Че pramipe⸗ 
Boc.nel pri.de [а q.t.io prinueramente conſtituiſco vᷣar 
meno famigliare di dioneo mio ſiniſcalco, & а [ий la cura 
sollecitudine di tutta [а noſtra famiglia commetto. 
Sion е monte т hieruſalem, ban. саьць риг 9, dentr o rac⸗ 
colto imagina dion — — in зи (а * ſtare. 
Sipaè иосе ẽolognoſe, che uale ſia, ma poco {п uſo 
р ры —* in bocca di рее! Dan. c.i — 2 
ſi pa га auena el Вепо › il Вос» gcriue Scipa, q.s.n.ↄ. 
© omaeſtro 5сёра andaua cercando, & chiama quel 
medico со? рег ch era ologneſe. 
зте 2 uoce franceſca che — ban. сарлтьритох. = 
7. Вог # ‘репа т бета piſpi "[ауот4е ета ſire petre. 
3ka. contra il buon ге, ры ее 
и | о 





Ч. — 
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do l'anima imnoetaleys arm picuro, hocca. 4.6. n. 10. 
quaſi ſtato ſoſſe il ſire di ciaſtiglione. J 
Sirocchia uale ſorella, рат. с. 4 pur g. che ſe pigitia Кое 
Mſua ſirocchia; Boc. 4: 2 .пь 5 ella {1 раегто Mocchia di 
uno berugino facendoͤ 
Siſteri ð porto di сепоней пе [а Riuiera а oriente preſſo 
cenoua trenta miglia, pan.cap.iↄ.purg.:intra Вет © 
ohiaueri adima una битапа hella. 
smaglio uedi in Maglia. | 
* $ иосе ее идёт diſmago, uale —— 
ri dise, & quaſi da la propia imagin⸗ & ſi gnifica Чате 
affunno, мс < 2 — confuſt foſer al⸗ 
quanto 7 Гатто тада, 27 caro purg.non ud perd 
[енот сре tu ti ſnaghi 41 buon ргоропбтетьо ,е9 са. 
Pur.ma та зиога hachel тай поп ſi утада dal ſuo Ат» 
miraglio, cio & поп | тоиеь ось д.6. пе [4 fine, laquale пб 
che ragionamenti зоЦах Jeuolima il terrore de [а mor⸗ 
1е non сте Ло сре poteſſe зтафате, 10 @ rimouere& fare 
тапеаге di juello che ета рита о. 
зтаеаго г ешо da malta, cio coperto di malta, gocc.q. 
б.п о» intorno а] collo, & зоно le ditella maltato ai 
зивефите + УТ РВ М1 ОТК 
smaltoe miſtura dura, aſarotum Чено da latini; y coſs du 
за Fimmobile ſi pone bet. on.lo (ето — ** co 
те ouol те freddo ſimalto, cang. Nel dolce teſapo, = 
fatto hauean quaſi adamantino⸗malto, da. с. infrnenga 
медиа, srl farem di smalto e⸗ с... cold Анно opra 


_ uerde amalto mi fur moſtrati gli Гри magni, cio e 


opra il ргаго › рег cio che il prato г ито d Jero соте 
altroue eſpone il тапйтоуоттаво di бог © d рег be, co⸗ 


— 
3. 


зая. 
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me зото gli ſmalti, о lo chiama ſmalto фег eſſerui quegli 
huomini famoſi & grandi зо рта, cos· pur· quant ẽ тез 
ſtier inſin а] зотто smalto, cioe à (а sommita del monte, 
сие è И paradiſo de le delitie ornato dher be & фот» 
утапсете cio ẽ brauerie, detie da Smaniare, di cui риа 
da smagare che piu mi piace, вос+д.6- n.s · ища pie⸗ 
‘па di gmance rie. — —— 
утатю ſigmfica поп trouare luogo ne ſtare fermo, ꝑ ira, 
furore, o paßione, Ча [а oche nie ба, 67 тапео у cio е поп 
тапед non mi contengo, ВОС» д» 8.0. 2. meſ er [о prete пе 
inuaghi 51 forte, che пе menaua ʒ manie. 
5marſco dit iamo la coſa тата che пот ẽ perduta, la⸗ 
quale i puo trouare,ma [а perduta non ſi puo trouare, 
ел ё гого dal uer bo mirari, che uale à le ое neſcire ꝑ 
сре [а coſa smarrita поп sappiamo doue дао Ча cparire 
petrar· on.La gola, el sonno, опдее dal cotſo ꝛuo quaſi 
smarrita, hoc · g· s.n.7 .⸗ * di lor beſtie smarrite, 
у, 144.4 Дори uedendo uenire ГаБфие tutta 
mmarri, cio e hebbe paura, & quaſi ſi marauiglio, cmar⸗ 
ruto detto anticamente in иесе di smarrito еда Рио {таз 
smaſciello uedi in Maſcielldha. Alaſciato · 
smenoro, Roc. q.q. mio.in queſta arca trouandoſi comin⸗ 
со # зтетогаге, 7 dire зесо cio aà diment icar у © 5 
laſciare la memoria alopiata per со ricon о di 
quello сре prima foße innanæi che foſte ſtato alopiato, 7 
4-2 -п.1о- поп [оп с051 smemorateaäaca. 
smeraldo & gioia di giocõdo «рено piu che l'altre, di co⸗ 
lore uerde piu che niuna ата coſa —— 
рам, cap. pur· freſeo зтега Чо in фота сре fiacca. 
cmiſurato uale oltre modo, осле д«в+пе9 +7. р: паг 
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У зтИигаво атотеь · их ей | 
gmoderatamente г Й contrario di moderatamente, Восс. $. 
5«пь 9 зто4егаватете il piu de [е uolte dona. | 
smotſo uale liberoʒcio $ leuare И morſo il frenometha⸗ 
phora da caualli tolta,e di poeti· Betr· son · О неа hu⸗ 


ий fera, зе’п breue поп maccoglie, dnon mi зтот , © 


50п, 41 di in di ud cangiando il uiſo el pelo ne рего тот. 


ſo i dolei ineſcati ham, cio е те gli leuo di bocca, cio è 
те пе libero. \ 

утогго ſignifica pallido del colore de morti, Dan.c. q. inf. 
comincid il poeta tutto sʒmorto, Рег» хоть го mi rinolgo, 
fermo le piante sbigottito & smorto, 7 сапу poi che р 
тю deſtino, ſt. s. ond'io diuento zmorto non /i dice зто» 
rire, che anticamente ſi soleua dire, ma impallidire 41» 
ciamo noi. 

smouo uale то uere, вос. 4.3. тьз.е 0 Перо 4 puntare col 
саро пе[ coperchio de [’зиеЦо 53 Когге,се ſmoſſelo, р’ cio 
che роса ſmouitura haueua, cioẽ ета facile # mouere, Реё» 
5отьа] рго сог ſeluaggio, non $ 51 Чиго cor, сре lagri⸗ 

o, pregando, amando ва фот поп й ſnoua. 

зтоххкаво, Чо тоххозииго 4а рап-с.з9‹ тр. ſoffolge 
[а оби tra l'ombre triſte Дтохоеие eio @ тоххе di le⸗ 
Ле 27 di mani. RO | | 

s muccio uale heliſigo, poc.q. 8. n. ть mucciandole il piede 
cadde de la ſcala ĩn terra. и 

$ nello uſato пе uerſie prouenæ ale ище ино, лено 7 
ueloce, Оап.сь8 «т corda поп pinſe та? Ча зе xaetta che 


correſſe ша р Гаег ſnella, & ся 2» ригьбоп`им uaſello 


‚ДлеЙено» © еодегоь petr.son.tl cantar auouo, giu рег 
lucidi freſchi & ſnelli, © capit. ꝛ. Еать & — 
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& ciaſcuna $} зтеЦа, рапьсь1 2. inf. пой ci appreſ ammo 
# quelle fiere зпеЦезоие И Тапдто dice, che зпеЦо uale 
suelto ©7 chietto. КИМ 
cneruo ие perdo i neruið di voeti,bet.con.bi di in di, 
infin ch io mi diſoſeo, ſneruo⸗ opolpo. 
nodo uale ſcioglio, petr.cang. sel реет, ſt. a.come $ 
ciul, chà репа uolge [а тона noda,il сопла an⸗ 
nodare &innodare, Ц зетрйке се nodare nõ ё т uſo · 
$067 бассфо „сфе поп 6 thoſcano molto antico uſato gi 
ne ие, zʒai, que ой зя 567 sape da рати ар, sappia⸗ 
то›арейе, zanno, nel preterito zeppi, nel futuro capro⸗ 
riſaprag gio molto antico uſato giᷣ ne иебиме limpera⸗ 
tius зар рп appiate, пе] sog giuntiuo sappia, зартейпе о 
infinitiuo sapere заиеге del uer ſo, пе partecipio sa⸗ 
pato, те] gerondio sapendo, & sappiendo antico ſai u⸗ 
ао dal воскпе le alire uoci egee zua regola, cio 21а 
Econda, per tutto doue la 16 арргевой p lo fa ад» 
doppiare, boc. д о. п, 7, ne [а canæ · Temo morir, gi 
поп зассро Гота, СУ пе Рита cang. in queſto mio dan⸗ 
по ого cerchi, o procuri.ſe 10 И riſapraggio Dan.c.ꝛꝛ · 


purg.diſpregio сфо зе? acquiſto заиете; У c.aʒ · nõ ſap⸗ 


piendo come . а · par. che ſi ке rimembrare пб ſape · 
Soaue & Soauemente зото Ча ви iſate. 
зорфагсо ẽ uerbo uſato da dan. pro zommergo ‚c. 6. pur · 

_ зепха chiamar, & dice, i mi ſobbarco. 
Soccorroẽ зифсигто затшо умей declinare зедие il ſuo ſem⸗ 
plice согго,е uſato da le proſe& Ча poeri, по 


sodisfare ueli in аб вагеь 


Sodalitio uale compagnia Ча sodali [авто обод — 


сар+24«рагаьо ſodalitio eletto ва — hadnd 
sodo 


FJ 
*X 


в д. 
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зодо ие fermo duroʒ да зо14о поте [ато che intie⸗ 


_ 1 го 69 поп иасио ſigmfica ‚ Saldare 4а зо 40 uerbo, 


Пап. сар. фот}. Lrattar gli fece il uentre а fondo зоо, 
7 сь29+ритб+та pari in atto, & honeſt ato rodo, Boc. 
`*2-п.3 тоио due poppelline tonde © —* ия 
5о4ота fu giaà città т Siria paleſt та abbruſciata da Dio 
Dan. c. inf. & рего [о minor giron ſuggella del ſegno 


suo, зойота,е7 Сао". 


_ зодоно иае ingannato da ſoducere, hoc.q. 8. n. 3. che ро 


⸗ odotti ci haueſti Я сегсат teco de la pietra. 
soffero, tu goſferiquegli зофега ес ЧкеВе одет со её 
выше le altre зиё иоср топ еггете Ье,Рипо @7Рато de 
la quarta regola, ме] preterito fa sofferi ©7 ⸗fferſe, nel 
futuro soferird —— atiuo soffera е750}» 
„Га Че] uerſo, nel xo ggiuntiuo ки sofferi, sofferirei 
vofferrei те l infontiuo sofferire & зоутезпе] parte⸗ 
арго зодетго Че uerſo, & xofferito Че [а proſa quaſi ви, 
te le uoci che поп зопо Че [а диана regola.le piglia Ча [а 
prima, onde зоДегепха, bo.g. ʒ·n.5. aſpetto tanta е Зея 
хе [а ueſtra corteſia, che поп ꝰofſerrete, che io рег tanto ее 
tale amore morte riceua рег guiderdone, © ут. 
prego che tu minſe gni соте tu sofferi quelle, 7 4 пьб» 
20 xofferi сре я ginſad un сапе [ба бе pellito, п. вупь ть 
рой che à те поп зофьга il сиоте di dare # те Пера [а 
morte, dallami ги» рейт-сатх «ет? panni, di quænio рег 
итог giamai ое ›.@ hbaggio Я зори" anco 2 7 50ть 
quanto piu dioſo), та зорегетха 6 пе] dolor conforto · 
‘вос, nel рут» поп di meno mi fu egli di grandiſtima fa⸗ 
Иса я зорегтеь ор 6-0 В+ 


soffiare ẽ fare uento сб l⸗ bocca, дить и ое 84 
ть х 


— 
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latini, ВОС. 4+7 n.5. il geloſo soſiando con [а Дата 


иетига ’апдо à spogliare i рапт дей ргеёе › & q.4. in 
prin. adunque da cotanti, © Ча соя fatti зо flamenti di 
denti, dando le зраЦе à queſto uento, ⸗ laſciand olo soffi 
are, Aq · g. ть KHrane Го зега ипо золоте я [м tua ег в 
uente, зифо[о ие а ч[ zuo luogo · в 
50001 ge иже зоо ропее7 ſo ſonde detto да рап,с+з9-тК 
ꝑche [а uiſta tua риг  зоброве la giu tra l ombre triſte · 
5094 uale fune, nonẽ Thoſcana, бап»сар» 3! infe · cercati 
a соЦо & trouerai [а 504, | 
Soggbigno 6 ſorrido quaſi di naſcoſo, Boc.q. 1ьтьз «Я репа 
р14еге potendoſi aſtenere goggrignando l'aſcoltarono, 
oggiaccio, onde coggetto,ẽ ]ибласео ſubiectus, вос. 
г.льн +27 а4 infiniu pericoli ſoggiacere, betr. son. райге 
del себе ſopra i piu ſoggetti e piu feroce. 
soggiogo e м 
⸗cgioa [я ben guidata зорга Rubaconte, cio ё ſouraſtů 
‚@ св седате рег ſuggiugare Цегда punſe Manſiliaæ. 
sogciorno & иосе ргоиепхуще,сре Латйеа Папха e⸗ раз 
bĩtatione, ⸗ogcgiornare, Лапхате ый gi⸗ 


‘ 


orno ſopra gior no тепаге } cio e continouare, e di poeri . 


hiugo, рат. c. 12+ pur. oue ſiede la chieſa che 


* 


pet.c.i.a.correa gelata al suo antico zoggiorno, 7 gson· 


xal principio, ne 5о quanto ра meco И ſus ſoggior no. ⸗ 
cang · Vergine bellaſt. 3. fra tutti i terreni altri ſog⸗ 
gior ni ſola ви foſti eleua, сое fra tutti gli altri luoghi 
Че} mondo, triomph. те.5’я fiaccarle alquanto olera 
Fuſanæ ᷣ ſi soggiorna,cio ẽ ſi ferma © indugi 
Soęliardo о liar do uale ſimile al porco ᷣ ра ти 4. 
б.п-то. 9 Ttardo, ſugliardo, e bugiardo · 


sglio, ogia, 67 Sogiare, г limen Чейо da latini я Ле, 
Е cio · 
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‚ро 21а parte che $ poſta [био la porta р soſte atacolo, пб 
Депо ——— * o. pur· poi ыы dentro al ſo 
[о Че [а porta, & ca. меж дк egli in зи Грот» 
ы зов йа, c. i4. inf. il cui sogliare я пе?ип@ зегтаво 
cioè [а porta, poſe la parte р. lo Сино come in queſto al⸗ 
tro luogo,c.i soiaf. & соте 9 tai Гомех хе Ча [от ſogli, 
cio г da [ото porte, s olio зепха [а g, uedi al ſuo luo go. 
59110 ẽ soleo latino, tu suoli Esuo ‚а poeti, зиооШ ап 
исатете detto, quegli зио[е Asuol соп queſte uoci т @7 
Aimili suolmi, cuolſi мол sogiiamo, uoi solete, quelli 502 
gliono, & solgono, то soleua & solea, Nel sogiuntiuo 
oglia, ne l infinitiuo ʒolere lquale ẽ piu toſto usato т 
uece di поте che di uerbo, nel partetipio solito, altri (ет 
pi non Бута uſiamo il par tecipio xolito со] uer bo а 
соте 10 5оп solito, ben сре soglio ато поп ſigmfichi che 
⸗ono solito, Рейгат. зоп» расе mio caro, gia зио tu far il 
mio sonno al men degno de la tua uiſta. | 
Sogno uedi in S onno. | 
Solamente, olo, & Sol auerbialmente tutti ſa dicono пот 
{а meſtieri d'auttorità. 
Soldo, andare © ſtare al До] ое andare ® ſtare ad caſtra, 
Boccac.gior.s.no.i.Fu adunque ой in Melano ип Те» 
deſco al зоо БУ] АА 
5е{е рег Гаппо poſe Dan. cap· s. infe рой appreſeo conuien 
све queſta caggia infra tre ſoli. 
solecchio ẽ иосе di рап-ст у. pur. ondꝰi leuai le тат! то 
рег [а cima de le mia ciglia, & fecimi И solecchio, cio ẽ 
—* i raggi del ſole.che поп moffende uano И uoltoet 
ueſto ſi dimanda solecchio, cio ẽ sole picciolo, рег che il 
loſtacolo, che ſi ui роте dinanæi ſi dininuiſce · 
а — 
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зо $ oulfur, vetr· on. quando тете, tolfo & eſca ſon 
tutto, Boc.g.5.n.io.ne uſci fuori il maggior риххо di 
5о№ del mondo, 
zolingo solitario uagliono 3016 › © luogo зойтео oue 
поп ẽ alcuno, Dan. cap. ꝛ ʒ· infer. come зиой eßer tolto ит 
buom solingo рег conſeruar зиа pace, bet. cang. Sel pen⸗ 
fier, non ſolitarie Ротте foran di miei pie [а © ca. 3. 
А+ 05} Леша ода & ribellante 5ole da le nſegne d amor 
andar volinga Вос. ꝗ. 5. n. s. ueggendo статтй chel ибо 
go era voli⸗go, accoſtatole come puotẽᷣ, le parlo, uedi пе 
le uoci latine. 
Solio ð latino ſignifica [а xedia del веувоссь д. 3. n. 2.F 
то il xolio Че] тедто ‚с1оё [а Папа regale exsoglia diſ⸗ 
Д рапьрег xedia cap. 30. para. uidi эресе Нат т piu di 
те soglie. ⸗ 
collaxgot latino solatium, poc.nel proh.il godere, el an 
dare cantando à torno, &sollaæ ando, onde зоЙаххеио» 
[е,вос+ те] prob. 4Щено Ча le зоЦаххеиой coſe in quelle 
moſtrate, & uale дате зоЦаххоу Bocc. +2» пь то nedi⸗ 
tori sollaꝝ Jauano. | 
rolleuo 2 [ато зи ео, ‘рапесарьз 3. inf· la bocca zolleub 
dal Него paſto. iiz За Я У 
зоШсно & ſollecito е9 Sollecitudine, Bocc.q. .n. co⸗ 
iannotto di sollecitarlo поп refinaua, Реётьсьдрь A.solle⸗ 
cito furore,e ragion pigra, ВосьтеЙ prin. de la дьл«те le 
sollecitudini de [едиай е il bene uiuere d'ogni mortale, 
piu baſß o, & accio che ciaſcuno proui il peſo Че la 591 
[еспидре inſieme col piacerẽ de [а maggioranæa, doue в 
de la ſigniſicatione laciiuaa. 
sollo preſo ban · ſignifica zolleuato, molle, tre⸗ 


molante 
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molante, da olla, laquale зесотфо il Landino ẽð quando il 
ferro пе Ррайа поп ben fermo & sodo, on de Inollare 
uale fure inſtabile & inquiete, Dan. c. 16. inf. зе miſe⸗ 
ria d eſto loco зоЦо › c.5. pur. per che [а fuga Рип de 
Valtro mſolla, & ca. 29. cosi [а та Читехха faua зоЦа, 
cio molle· | 3 . 
зоо che, & Solamẽte che uagliono pur сре, uedi пе [а che. 
Ssoluo uedi in gciolgo. 
soma рег uno т,ё И peſo о carico, che ſi рога doßo, da 
Cumo, is, latino, altri dice da хора ,бфе uale И cor po, il⸗ 
quale ẽ peſo, incarco # l amma, mentre сре ſta in Во, 
et laſcia [о incarco quãdo abbandona il согроь ма р dop 
ро т,ё summa latino поте adiettiuo, епотйса come по 
те di ſoſtantia [а moltitudine, & т ſomna auerbialmen 
te ſig nifica inconchiuſione final mente, betr. zon · Quan⸗ 
Чо io mouo, che farle honore ё daltri homeri зота у che 
Йа cuoi,ꝰ зопьт qual parte Че] ciel, ben се [а зотта ð 
di mia morte гед, & c. g. Ат зотта 50 сот’е inconſtan 
te & иада,ботёте е colui che porta [а зота, Boc.g. 0. 
п.1о-й laqual co ſa fare пе à ио? pagatore, пе # те Бога 
biſogner à пе ſomiere· 
Somiglio uedi ĩn gembianxa · | J 
Sommego ẽ зифтегоо latino, Dan. ca. 26. inf. queſti зсас» 
ciato Ц dubitar sommerseʒcioẽ leud il Чи о вос. +5 
n.i · o uoi aſpettate 4’е [ег uinti, зоттетЙ т mare. 
боттеро miſura che i fa con [а mano chiuſa leuato il 
dito großo, e quando uogliamo dire uno еете molto ре 
ciolo diciamo поп ейете alto ито зоттеВоувоссь 8 + ть 
9+ peggio che поп era аа ипо зоттеВоь 
Зоттеное Submitto [ато 
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sommo & [айто, вос, пе] рить Че [а g. i. inſino à tanto, che 
де la foſſa 4] зотто ſi региета. 
5оппо Ц dormire, ©7 зо9то quello сре ci рате dormendo 
uedere, onde gognare, toli da latini somnus  зоттоззот 
‘шит И Sogno, di cinque ſpetie di ogm у trouano, di cui 
ne ragiona Г гапд nel pri.del с. 26 тра! рай. Реёгаг+ 
$дт-1 „сре quanto расе al mondo ẽ breue оопо, © от 
La gola, el ſonno, & lVotio ſe piume, Восьд 4» 6-Й ſo⸗ 
Lno пе [а precedente nouella raccõtato, тр da materia di 
douere raccontare una, & тиф general р лоте е di сиси 
по | uedere uarie coſe nel зотто- ©. 9+ N. в quel che 
Talano ueduto haueua dor mendo поп eſſere ſtato ſogno, 
та ui /ione, 3 punto зепха alcuna coſa mancarnẽ era a⸗ 
uenuto.Sonnocchioſo uale pieno di conno, hoc.q. 2+ 
т uiſta tutta ſonnocchioſas onno ſi troua poſt o р вто, 
Dan.c.33. inf. quandi feci Ц mal ſonno, detr. son. зо[еа 
lontana т зотпо conſolar occa.q.4. n.5. Lorenæo le 
apparue nel sonno pallido, & tutto rabbuffato. 
Sono, Son, & 50,67 [шо anticamente detto da latini, dalqua 
le noi habbiamo tolte alc une uoci, come fui © рати ей 
© 52 queſto © molto piu т uſo che il ei, quegli e, © ее 
т rima, nonè da uſare, Noi ато & ſemo, ma зето piu 
del uerſo сре de la proſa, Voi ſiete © зее › quelli зопоуз 
Enno & вп ſono de poeti antichi, Era, ЕТЬЕТа, braud⸗ 
то, raudte, krano, го fui & fu del uerſo, tu Ко © fo⸗ 
ſtu quegli [и & fue del uerſo, dNoi fummo, uoi foſte, quel⸗ 
li furono ито ©2 for, lo затозви aarai quegli загй Де © 
Дато? ſaremo, uoi затеге quelli raranno, fiano, © репо 
ме l'imperatiuo Пе & ſia, Nel soggiuntiuo che о Да, 
che tu ое © ſia, che quegli ſia & отит 
с 


* 
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che uoi Пае che quelli Пато 7 ſieno, То затей заца ⸗ 
fora del uerſo, tu заге,дие о затеЪе, & зама, & заз 
rie, & fora, ma sarebhe è de le proſe, & gl'altri Че] uers 
ſo, ben che sarie anchora пе le рго)е, & saria alcuna uol⸗ 
ta ſi ſiano detti. Noi 5агетто & sareſtimo, uoi sareſte, 
quelli carebbono ©? carieno de le proſe, & sariano, & оз 
rano del uerſoy ĩo foſti, tu foſi, quegli Юре, зе пой foſ⸗ 
Amo, xe uoi foſte, se quelli fo ſero & ро}?опо › & фото 
del uerſo· Ме l'infintiuo eſere, пе] —— Лаго © 
⸗uto,ma suto di тадо ſi troua, © 10 hoggidi поп Риея 
гей, Ме] gerondio eſendo, & 9 [е uolte зепдо пе * 
Nempinoc.nel ргор. 5} anchora рег che ui fie caro 
uuto, Йа come hanno alcuni teſt, & quiui, teſtimoni di 
Ч uanti corpi morti сё ſieno à [я зероШита recati, q.a. 
п.6+675'10 haue 1 creduto, che conceduto mi doueſſe eſ⸗ 
Jere zuto, & д.з-п.ть Tedaldo тю dolce tu ſii il ben 
tornato, & п, „сре tu поп ſia тай piu geloſo, & q«. 2.n. 
5-67 зотпе qual ви mi uedi, cio е пе gon, & nel pri.de [а 
4-1 „сре forſe angi l'accidente mortifero non ſi var ia ſti⸗ 
mato tanti раиетпе dentro hauuti, & 4. 8.n. 9. quanto | 
⸗aria conuenuto # qualunque uerita ſi diceſte тай рег al⸗ 
cuno, СЛ. q.2.n.6. т continoue lagrime, in piu lun⸗ 
ghi digiuni; che [ого поп затет —* et q.2. п-т 
се i tuoni поп ſi затепо potuti udire, её пе] prin · Че [а 
„1-е di 9 ueſti fur poch, et лет+ 5 +еЕ зе ſtato т са 
у far la notte [а guardia uſcio, etq.2 . 2.00.5. come 
рита addormentato ti foſti, sareſti ſtato ammaz Zato, 
её ſi come diciamo поп hà molti anni, cosi, поп molti ай 
ni, Dan.c.i · inf. un de liquali,anchot поп ё то[Ратт, 
Boc.g.i.n.q .io ho dato mangiar il mio от ё molt anni · 
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рег опь № [Ее de со1,оие по? зето condotte da [а uita 
altra зегепа, СУсапх Nel dolce tempo, ne [а рпе,Сатхоп 
i non fu тай quel nuuol d'oro, & сапу» verdi panni, ſt. 
3.50 io реп › cha uoler chiuder in uerſi zuo laude fora 
ſtanco& son· Queſta атта gentil,l amme degne intor⸗ 
ло à lei реп cparte, 27 50-1 [то aue rſario, auenga ch io 
nõ fora d'habitar degno, oue uoi зо[а ſiete, & зоть[а] рее 
tata uirtii,o Рашо о4 phrican рот cotali,& can. vel 
penſier Льльтеп solitarie Ротте. foran de miei pie laſi, 
on· amor mi manda, & dice che поп fue тай com hor 
preſto # quel, ch io bramo © зрего, son · Qual uentu⸗ 
4 vend io tornato à zoluer il digiuno, zon · Del cibo, 
сре рог foſtu uiuo, com'io on morta, cio е Коки зесотда 
perſona de l'otatiuo, & c.ꝛ. M.dimmi pur prego, зе хе 
morta, ð uiua, uiua zon 10,67 ги zei morto апсрога. ban · 
c.5. infer.chà со} fato tormento enno dannati 1 pecca⸗ 
гот carnali, © саьздьтььпе con сто ‚сре ЯР ſo pra il mar 
горо ее; @7 сту рата-со[ caldo ©7 con la luce en igua 
li cio sono. ca.q. pur.Cnon зепха diletto ti ег поз 
te, pro fieno. alcuna uolta queſto uerbo eßere ſignifica ha 
vuere, noc.q.⁊ .n.s.a [а croce di pio 5е me пе foſge credu 
to, q. пб .зе то foßi uoluto andare dietro 4 sogni. 
e⸗molte иойе richiede И quarto caſo, uedi пе [а gramma⸗ 
Иса пе pronomi. ‹ 
soperchio ©7 s ouerchio поте 7 uerbo, ſignifica аиапх о, 
© ирего, & ſopra тодо вос-дььп. + co⸗ 4’аиа Ча 
di miſeria ogni ато, che al mondo Ко}, ſouerchiaua, 
67 д-тьпь 2. per lequali coſe а] mio parere queſta tua an⸗ 
dataè di soperchio, & пе] proh.· та рег ſouerchio fuoco 
пе [а mente concetto, Реёгсап» та 9 me. а chio 
ео 
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ſteſſo· el deſiar зоиегс того 5 molto * Dan.c. 21% 

in fer. non far ſoura [а pegola ſouerchio, cio © поп auan- 
Хаге di орга». | 

Soppanno uale ſotto panni, Воссь +8 кпь у, hauendo / (ине 

le carni depinte ſoppanno di liudori. 

Soppidiano era il banco che ſtaua dinanz iĩ al leuo de uilla- 
m, woccac. q. 8. n. 2. & andataſene al ſoppidiano traſſe⸗ 
ne il уе, ——— 

Soppreſo, ſecondo il handino, nel c. 2. purg. iui che non ſi 
рыли Россо ſor priſo, uale —— il late fat 

to in giuncata oue eſpone ſor priſo pro ppręſo cioẽ con 
* 7 offuſcato, uedi in ſapraprendo. 

зорриеВо ð latino, Dan. cap. ia · inf. che и Ча ре di ca⸗ 

ton 919 voppreſta · 

зоргаргепдо de le proſe, & Sorprendo de poeti, uagllono 

ꝑroendere⸗daſproueduta, poc.q.z ·n.ʒ.aquali во ↄrapre 
Д Ча queſto, laſciato ſtar pietro ſi uolſero [м lor difeſa, 
q.5.n. 2. iquai Ча с09 ии ſopraprendimento ſior⸗ 
diti, mon ſapendo che farſi ſtetero ferm, & n. c. temendo 
ꝑinuccio, non И зоппо сб [а sua giouane il ſopraprendeſ- 

FDan. c. 3.. inf. quando пой fummo Ф?ия тотот rorpre⸗ 

ſ., сл, purę · che поп} conuerria l'occhio ſorpriſo а 

cuna nebbia andar dauanti al primo miniſtro cio ſo⸗ 
prapreſo, cio е рита preſo Ча nebbia, cio е oſcurità © 

che pur gato поп ое» 

s oprato, cio ð зирегаго detto da pan.cap.ʒo. рат» ſoprato 

foße comico о tragedo. 

5орге pro ſopra т rima poſe il petr. c. 2. Fa. Phocion uà 
сот queſti tre di ſopre, J 

sor pro sopra ẽ uſato т compoſitione, madð antico· 

* аа 


д 
* 
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$0гсо uedi т Surgo. 

Sorella & Sorore uedi т 5 uora. 

Sorgogæo © богеххоте uedi т соХХ0+ 

Sormonto ие inalæ are, & montare di зорга зе di * 
* 6 inf. & сре Райта sormonti con [а * i tal, 

e teſtè piaggia, betr. cam т quella parte, ſtan. 2+ рой 
che усе В Я я. : 

$07 и т 5 

5оггае cibo di peſce di e salate, Bocc.q.ↄ.n.s.pri⸗ 

mieramente ПУ в de la —7 

Sorrido e ridere piano „ubrideo, Dan.c.4. inf. el mio тае 
ſtro sorriſe di tanto, Boc. q. i.- n. J. sorridendo gli Че. 

Sortiſco ẽ ſortior [авто зё 1, poeti betr.c.i.F-a. per ср’ 5} 
alto grado il се] sortillo, cio г diſpoſe, dan. c. ĩæ· inf. ſa- 
ettando qual anima ſi zuelle del запоие piu che ſua colpa 

ortile,cio г le diede рег зоме il suo peccato, © ca.iↄ. 

inf. quando Ву sortito nel luogo, che perdè Гатта ria, 
cio ẽfu eletto рег ſorte,s orteggiare ẽ sortire, cio © or⸗ 

dinare, & Дате [е sorti,c. l · Para · sorteggia ди}, | come 
tu oſerue. 

Soſpendoè latino, Dan.c.4. inf. conobbi che т quel limbo 
етап зо] рей сое poſti, Oc.o. tatti gli [от coper chi eran 
soſpeſi, hocc.q. 1m. t.ma poi che зег Ciappelletto he bbe 
ип grandiſeimo реххо tenuto И] frate соз1 ſoſpeſo · 

soſpeno, Boc.q.i n·d. риг поп di meno tuttauia [о ренаиа 

рее ие тт $ о]рёсо+ · 

5] со ё latino, вос. д, a. n.i o. doue il potremo porre, 
сре поп 1 soſpichi domattina, quando ued uto дея › сре di 
quà entro ſia ſtato tratto · oſpiccio quel Лео, Dan. ca. 
io inf. ma chel зо] рёссфаг и tutto ·pento, hocc.g. 5. петь 
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7 сотте 4 зо] иедате рег quel ſegno, non coſtui deſto 
foſte q. 4. n. o . accio к egli о поп ſoſ] —* 
onde s oſpeccioſo, cio ё pieno di ſoſpetto &dubbioſo, bDa- 
‚1 2, para, ſi mouea tardo ſoſpeccioſo & гаго ›е [ато 
ſuſpicioſus. 5о] тво uedi in ;ртдо+ 
56] го е latino зи] рить & suſpiro uer bo, S oſpi roſo pie 
no di 50] piri, Dan. cap. 33+ риг^ 7 Beatrice р piroſa [4 
pia, го] рто поте & иегФое uſato Ча proſatori. 
soſtegno зедие il ſuo зетрИсеопе зоДеттето о 5 oſten 
tamento, come hanno а[сит teſti, Вос. пе] proh · quant un 
que il mio ſoſtenimento, o conforto che иооПат Фе › © 
‘зоЙДедпо е поте, Вос-тей proh. quiui piu auara fu di ſo⸗ 
ſtegno, & q.i.n.i. & lui ne uedeua andare che зио ſo⸗ 
ſtegno & ritegno era lungamente ſtato. 
Soſto uſato а Dan. uale Siſto latino, cap. 16· inf. & ciaſcu⸗ 
па gridaua, ſoſtati tu, cio 6 ſiſte gradum, & c. i9 · pur· ſo⸗ 
Йа ип poco р me tua maggior cura, s oſta поте рег poſa 
poſe c.ꝛꝰ · pur.à paßi diedi ſoſta, cio ё fermai, altridice 
che Soſta иже guaio, & chẽ uocabolo Napoletano, та ẽ 
anchora Thoſcano, tuttauia plebeio, Bocca. q. 9. n. 5. т 
brieue т ата зо Йа entro de [о ſpeſso ueder coſtei „сто 
ẽ т tanto affanno· 
5ошегто е ſepelliſeo da ſub © terra, As otterra поте ſen⸗ 
Ха numero del piu, uale зи terra, petr. can · à диаитдие 
animale, ne [а fin · ma io зато ſotterra т ſecca ſelua, A son. 
$’атог nuouo conſiglio, che [а uera 6 зонетга, Вос Я-3+ 
п, 3+ пе [а rub.ſonerrato р morte да Ра Бе 27 4-4*т. 
5. ſotterrar ono т guiſa che типа pſona ſe пе accor ſe, hi- 
ſouertare е Ц cõtrario, Bo.g.q. n.g. ne [а ru.occultamen 
te diſoterrata [а teſta, Vn.o. cõ ео ricoueraſee ſotterra 
* аа ii 
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xotto ð subtus latino, ſutto diſſe Dan. р [а rima ca. 10. inf. 
ел рего ſtan di ſuto gli frodolenti. 
Sottraggo uedi in Traggo · 
$ ое оо uale ricordare, betr · on·;e col cieco deſir Chor 
di quel, ро letto mi souiene. р 
5оиете & иосе prouenæale, uale ſpeſto, S peſto © гого 4а 
⸗pißo [авто — ſouente da мк е ро, поп da 
Abinde, come aſtri ВА detto, С Ча зоиетее ЗЕ antichi пе 
fecero поте › & diſſero Souentemente, соте diße ето 
creſcenæo, & queſto faccia rouentemente che puote, сё 
quanto piuspeſo сре рид ›по? uſiamo ſolamente S ouente 
auerbio, dicendo alcuna uolta аа zo uente uolendo dire 
molto хрео’та 41 peſo пе facciamo поте adietiuo, et 
tutti zono т uſo, betr. Son. onde ſouente di me medeſmo 
meco mi uergogno,e⸗ зотьй pie de colli, * odal оп» 
по lacrimanao deſta, Dan. tap. 4. inf. la xelua dico 41] 
riti рей, вос-д.3 п» 2. ma come по? ue ggiamo ава ſo⸗ 
uente duenire, & n. s · & quel camino per cosi рано ſerui⸗ 
giofucendo аа? zouente, & q. i.n. Я lequali aßai 08 
uente faceua ingiuria, & Я-3-пьз фатто зоиете ſenza 
сора 9 ГропеЙе donne acquiſtar biaſimo. 
Souerchio uedi т Soperchio. | | 
Sourano, cio & ſommo 6 Че[ uerſo, betr. on. Hor hai fato, 
del souran ſuo honore. 
5оитапхо uale uinco, & орга аиапхо г Че uerſo, Dan. c- 
20. para. non 9 guiſa сре Рфиото à Рриот sourang a 
5оххо uale brutto 27 lordo, da succidus dan.ca. 1. та 
ſconoſcente uita, ch ci Ве ſoæi, cio ð brutti р l infamia, 
ВОС. {+3 -п+6:50 ХО сапе uituperato се tu 5ё › Succido 
е quelſteſeo onde 5 ис дите цей! al suo luogo · 
X 15 


pacciata теме 


к п. * 
неа”. 
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зрасдаатсте иде toſto, сто т росо ſpatio ЧЕ ветро, 
В +2+П+ 5. andianne И, @ в 
ве onde diciamo ипо pacciarſi, cio $ ред} т росо ра 
tio 41 tempo uedi т 5 ракхоь ^^^ 5 
зрада,а —— tutto, Boc.g. [0.1+2. Ф’одт 
liberalità nimici Града стана cioe 4 peggio che ро] о= 
;радта су hiſpagna 2 Туребьсатх.О aſpettata, (no. 
ſt. 3. con aragon laſcier à uota hiſpagna · c. i. Fa. & di 
oreti, & di 5 pagna adduſſer prede, Dan. ca. 26. inf. un 
lito & l'altro uidi infin la 5 pagna & с s · purg. punſe 
_ Майа, & ро corſe т hiſpagna, là onde appare che (а 
dijferenga detta dal вето поп а uera, cio $ сре quan 
Чо u'e prepoſta uoce сре termini in uocale се 5 pagna, 


& quando ſiniſca т conſonate niſpagna ſi debbiano di- 


re, ben che egli dica cio non eſſere ſempre uero, ma e 
uolte, Boc.q.q. n.ʒ. era andato in niſpagna, J.ro.n.l. 
ве di s pagna, la diſſerenæað uera preſeo il вос. 
5раФо ё И reſe da cuſcire le scar pe & р Но ſi роте; рать 
c. зо, тр.с’раиег inteſo а] cuoio, 674 [о spago Бога uor⸗ 
rebbe, во +4+7+пь 8. пе la rub. legandoſi ип pago al dito 
5 paldo ё ипа раме de [а caſa, che dal taßello а] etto pen⸗ 


4е тфиога › detto ꝙ extra рапдеае › © quaſi “Дрого т” 


fuora, uedi т $ porgo, Dan. ca. 9. inf. раватто (га mar⸗ 
tiri Рае ſpaldi, cio 6 xepolchri, сре за le mura era⸗ 


по appiccati, & pendeuano in fuori da le mura, che pa- 


reuano ſpaldi, рег cio Че altri, рег cio che altro ſi- 
guifica ſimilitudine, & сло Фе рег поп dire piu uolte 
uno uocabolo medeſimo, per cio сре depolchri; Arche, e⸗ 
лише: haueua detto, д иего diciamo alti paldi, cio г (а 


mura de la terra alte, che ſia la раме рег lo tutto poſta, 
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67 иесо1ато сре [е тига de le terre hanno пе а sommi⸗ 

ta а т fuori, il che ſi moſtra hauere uoluto те 
tendere le mura рег [о principio del ſeguente canto, il⸗ 
quale dic hiara queſto fine, s porto uſa (а proſa. 

5 palle ondeꝰ pallaccie рае grandi }опо gli homeri, Pan · 
сит. те moſſettai in зи диейе s pallacce, & c. 25. 502 
prale зрае dietro Ча [а coppa, ꝑ [а forte a ſi pon⸗ 
Lono ad imitatione de latini che pongono humero⸗ рег 
[а рмехха ›оап.са.з-ригд+@ ге Но m accoſt ai tut⸗ 
to gelato я le fidate ур«Це & Dare le зраЦе ſignifica vol 

ere terga, petr. son. amor —3* farun al bel di⸗ 
F uol ger le зря Шестое abbadonare, во. 4.4. in pri· dan 
Яо le ·valle à queſto uento, cioẽ laſciãdolo, & fuggẽ dolo. 
$ радто uale adatto & acconcio, Ча palmo latino, uedi in 
ꝛalmo, & & propiamente de le naui, ð uſato da poeti, 
petr. canz · Рио penſando, ſt. 5. che gioua Aunque, per che 
tutta s palme [а mia barchetta, 7 ʒon · ne рег зегепо ае[о 
ir uaghe ее, пе рег tranquillo mar legm spalmati. 

зрапдо da Рапдо latino detio, & uale урагао, Dan. cap · 
1+ тбег. che ;рапде di par lare 5 lar go ſiume, uſiamo⸗·pa⸗ 
30,6) поп зрапдоь 

у раппа,5риата е detta да latini мосе greca, Dan. cap. 6 - 
inf. el duca тю diſteſe le sue зраппе,Восса« «бт fine, 
xenas panna perder ſene. 

зрагоо е [авто ‚пе[ preterito fa sparſi, nel partecipio 2 
ꝓparſoe⸗s parto,ma [а proſa иза ратио» bet. von · i · uo 
aſcoltate т rime зрат}е il зиопо, & can. ме dolce петро» 
Д.в „Расдия nel uiſo con le тат ту parſe, & зоть queſta 
anima Зет Гатте degne intorno à [е1 реп aparte, Bo · 
те] prin· de (а q. i· ꝑ le зраме шее? рег ЗИ стр 

93° 
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4-3. п.„Дигопо lagrime храме aſſai Ча Биот Биоттр, 
СРдь4ьпьто+ & зрат/Е1е тат т quà & т › тие Па 
arca trouandoſi comincio # зтетогате › il teſto antico hà 
Spariſcoè И cõtrario di apparire, cioẽ naſcon⸗( s parte. 
derẽe, & quaſi smarrire, petr. can. nel dolce tempo ‚№ 6- 
ср’ quei preghi il mio [ите ега зрагИо › & can. Laer 
grauato, el caido а sparir le пеш el ghiaccio, Acan. деп 
l та dõna, ſt. „соте — fugꝗge ogn ато lume, 
Sparto de [а ſignificatione di ратбо вос. д -1ьтьто- 1 co 
Лит} spartite Ча l'altre ui dimoſtriate, cioẽ diuiſe & di 
рагийге ẽ uccello noto, da latini chiamato acci⸗(uerſe, 
piter, Dan. 2z. inf.ma Райто fu ben sparuier grifagno, 
Boc. 4. 7. n. сре ella in preſenæa di dicoſtrato uccida И 
5ио huon spar uiere. | 
зраЙтое patire gran diſſ imo dolore диай тюйега Це, 
ВОС+ д.8", 7+ nõ ипа uolta та mille oltre # gli altri ſuoi 
dolori credette di sete ſpaſimare · 
5 paſto & leuo [а paſta da una coſa impaſtata, вод. 8. 3M. 
зраЙат4ой con le mani, cio & nettandoſi Ча [а bruttura. 
зрано & latino, e uno 1тегтехо chᷣ ira due сое ‚6 cosi 
— di tempo, & ſignifica luogo ampio, сре ;раххо в 
etto да thoſcani, & è detto da latini Раиутетиту рать 
c.i4. inf.lo зраххо era una rena ата © рева, © ca. 
23.Pur · & поп риг una uolta queſto зраххо girando й 
rinfreſca noſtra репа у оп4е зрайате саттате andare 
2 [о рано da зранчог latino, восс. 5. не 
сатро quello, ꝑ loquale пой hogęi ꝰpatiando andiamo, 
e 4-6. nel pri. con [ето paſſo dad bel palagio зи р la ти 
giada зрацатдой 5’ allontanarono, uedi т 5раххоь 
5раиетго пе uerſi ие Гаге paura, & пе е proſe farla © 
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hauerla, 675 pauento поте ſignifica paura, uedi in Pauen⸗ 
to, Boc.nel pri.de [а g.i ·ma поп uoglio рег cio, федие | 
Ло di piu auanti leggere ий s pauenti, & iui, era соп $3 fat 
to ſpauento queſta tribolatione entrata пе petti Че gli 
Buomini e⸗ de le donne, petr.canæ · chiare freſche, ſt. . 
quante uolte 41810 allhor pien di s pauento, Dan. ca. 24+ 
inf. correuan genti nude & ſpauentate, cio е piene dis pa 
ето paura· 

pauriſco е fare paura, hocca.q.i.n.6. in brieue tanto [о 
ↄpauri, s paurato diſſe рапьсьз 2. infe. incomincio lo 
⸗aurato appreſße o· 

раххо о 5расаю иегфо ſignifica nettare la caſa, quaſi 
ex pedire, & diciamos pacciare [а mercatanæa cio 6 eſpe⸗ 
dirla, & uenderla tutta, восья 1+пьть io mi icordo, cᷣ i 
feci al fante mio un sabbato 5 попа ;раххаге [а caſa 
© +24 ота диар зе ſpacciare uolle le coſe sue, gliele 
conuenne gittar uia, дьто+пь9 Cil nigromante aſpet⸗ 
tando [о paccio, cio 6 —5 

specchio uedi т s peglio. 

рес о : реше * ито, & пе laltro сре, — * in 
B, di quella ſig nificatione арро noi, ср’ё appreſeo i 
latini, —* $ 22 —— onde ы я 
Boc. nel рут, Че [а q.i · & chi diuer ſe татеге di gpecie⸗ 
rie, g. s «Пь+5ото поп meno odorifereʒche ſieno ĩ boſ⸗ 
Pli de le ſpecie de la bottega иобта, & q. a:nm. те] 
ſeui di buone зресе aſai, Pan. c. 1. para. fatto рег pro⸗ 
prio Че l humana ſpece, pro ſpecie. 

5ресо 2 specus Чего da latim,uſato пе uerſi, & c pilonca 
пе le proſe, ne uerſi, Ребгьсатх »5 tandomi ип gior no, 

Ледкарит uidi ип зресо, & селе di ʒe © Че Рагте 


empie 
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empie 16 зресозвоссаз у: ʒen.io.ne le diſerte ↄpilon⸗ 
‹ фе non faccia le зе роге sentire ‹ — 
ʒpedale ab hoſpitando е detto, cosi uſato da tutti. 

5 pediſcoʒ cio ẽ espediſco, Dan.ca.a:infe.lo pie зепха[а 
man поп ſi gpedia. зле oh enc Ков on 
‘;резШо ище ꝓpecchio.ſi come ueglio uecchio, ne uer ſi uſa⸗ 
< во dan. ca. 14. т, ey Roma gnardi ſi come зио speglio. 
ре", 5оп.Ме р зегепо, che sola gł occhi miei fů lume e 
⸗peglio, & gon.mor mi manda, eỹ пе [о opecchio mi иед 
giꝛo andar uer [м ſtagion —— г 
5 редтое7 5 репо nel preterito cpenſi,nel partecipio ] реп 
ы 4 —— — е 2. 
7 Я зретго о —* lume del ciel & сапх+ Ме 
dolce tempo, ſt. s · ma talhor humilt зредте diſdegno, ⸗ 
nel fine, 5} сре] fuoco di слоне т рае ſpenſe, & хоть di⸗ 
ceßeene anni Ва gia riuolto il cielo рог che n рита arſi, 
> © giamai non mis penſi, восса- д.1 ьть 5 -с0 зашатете 
ега Ча ;редпеге рег honore di li Ц та] сопсено иосозее 
4+3 -пе [а сатх „фе quella fiamma зрета поп ſia, che рег 
me tarſe, & пе prin. de [а дел · haueua potuto атог поп 
che ие, raffreddare, & q. s.n. i1o. carboni 
⸗penti da [о humore di quel ſantiß imo cor po · 
$ peme, pene del uerſo, uaglionos perana, petrarason. 
pollo ꝰ ancho, & рег итги de Гатого/а зрете, @7сапх. 
516 debile И [о › 59] ипа spene © ſtato infin 9 qui cagi⸗ 
оп ch'io uiua. 


‘урендо uale ex pendo, onde реа nome, fa пе] preterito 


opeſi, nel partecipio зре[о у pendio поте ha deno р di⸗ 
ро 


ſtribuitione, ба-лтт фе еб miſura р rci. 
оз репе uedi in хрете, ^^ `` pengo ие рем 


— 
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pennacchio uale cauo le penne, petr· triomph. arco 
ая pe ato # quel proter uo, 27 зрёласе Маке lali, 
е7 pennare, Dan · ca-i TLinfe. ne quando тсаго miſero le 
reni sentis pennar pla acaldata cera,cioẽ cadere le pen⸗ 
ne, non sono * ко 
spengolato, cio е pendente, Вось у+Тьп.2»Ёи mi tonni Яса 
[а сб le тат ſpeng olate quãdo tu doureſti eß ere à lauo⸗ 
зрега ẽ uoce greca uſata да latini, uale ruota· (rare · 
ban. c. . in. uolue ſuas pera, & beata ſi gode. 
s pergiuro е * falſo, Dan. ca. зо inf. ricordati il 
dpergiuro el cauallo. 4 Зоо 
зрегдое diſpergo, & perdo, dan. c. 33 — 
мой Че] mondo зреть c.2.· pur·guar ꝑche fie⸗ 
га поп [0 s perga, la proſa uſa Solamente diſperſo, 
permento uale “Гаге е] ремепха proua,ex perior latino 

Dan.chit · pur.non ſpermentar con l'antico auer ſario, la 

proſa uſa eperientare, o perimentare, Bo.g. io· n.5. la 

ui ar ie gia eſperimentata haueaaa. 

‘$ perone uedi т 5 prone. Е 

* ʒio ẽ eſperto, uſato Ча рап»с, zi · inf. queſto zu per 

‚фо uolle еЙете ſperto di ſua potentia contra il хотто 
Sioue, cio 6 uolle Гаге eſperientia · * 

5 регша & diminut iuo di ẽpera, uoce di Оап.са» 22+ parad. 
uidi cento [реги]е,с1о 6 cento anime, che erano circonda⸗ 
te di * roton lit + 

5реВо uedi ат S ouente. ко 

‘$ рего uale liberare 4е [а pietra di poeti, Petr.can · nel 

olce tempo,ſt.5. dicea meco, se coſtei mis petra уве 

eßendo di pietra пи libera да quella che mi tramuti т al 
= та зреде У zʒon · xuggendo [а prigione, соп quanta fa 
Иса 
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tica boggi mi зрето › cio ẽ mi libero de Реггоге oue 10. 
ſteßo т’ега inuolto, methaphora detta Ча uno che ſia tra 
le pietre, cio © пе [а ignorana, & eſca fuori. | 
хрйате Лотрса sciſcitari, & ех plorare, & брйа еж Дота» 
tor, col ий che ий ad indagare, & сегсаге 41 apere una 
coſa che ſi Па р fare зедтеатете, Dan. c. 16. pur· & io 
te пе зато hor иега spia, 27 ca.26 · pur. forſe я УР lor 
uia, & [от fortunq, het. can. qual piu diuer ſa, chi зрйа] 2 
e cangone quel, chio фо hoc · g. 3+ п+э- & del conte © 


Aoue foſſe hauendo ſpiato · 


5piaccio е il contrario di piaccio, & Diſpiaccio diciamo, 
5 piaceuoleẽᷣ colui che fa,o induce diſpiacere ad altri, во 
дите pri.con diſpiaceuoli impeti р [а ета diſcorrere 
q,. 2.3.5. credendo lui еете а[сит 5 piaceuole. 

5piccio uale spicco,cio г diſpicco © тоио у © chi ſi moue 
ия > рег cio per andare у pone, ben сфе е uocabolo di 
Dante ſolo,o uero ſignifica ргиххо, сло inf. che т fin 
{аи facea ſpicciar зио [ех zo, c. 14. la ие реа я 
ог de [а xelua ип picciol fumicello, cio 6 eſce иога onde 
diciamo le иоиа ãpicciare quando uoglĩono naſcere gli 
animaletti, с, 22. тк, ипа гапа riman, & ата Piccia, 
cio 2 пе ий ие чит 

picco е Й contrario d'appicco, восс.д+ 4+ ть 5+0 ;рйссо 
441 Био [а teſta, ban. c. 30. inf. рма che аш pic⸗ 
chi, cio г ſi moua & parta. 

s piedo ẽvpecie d'arme, petr.son.xriera ſtella, il colpo ẽ di 
aetta, & поп di ʒpiedo. | 

pie go uedi in bieögg. 

piecato, cio⸗ impio, dan.ca.i2.inf.quiui ſi piangon gli 
vpietati danni, cio © ĩ danni dati contra Ри 

60 ) п 
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spigoliſtra сит dicono * [а donna schifa, cio © tui 
pare, che le coſe del mondo рих хто, а spigolare, cio ẽ 
да fuggire, & laſciare piu coſe, & # poche аи io 
credo * pigoliſtra Па quella donnas antuʒ асе ſem 
pre № dinangi àsSanti à dire paternoſt ri, dal ſuono вре 


сот (а bocca [9 cio e s pijspijs piʒ hoccac.g · ꝓn.io.la⸗ 


quale ẽ una uecchia picchiapetio, spigoli ſtra, & те la 
fine del реса. che forſe à Spigoliſtre Jonne поп ſi conuie 
пе lequali le parole piu peſano сре fatti. —J 
s pigolo uer bo uale веть: pighe ne campi cadute т 
Чегтауо laſciateui, Dan. се > · inf. quando ogna di spigo 
lar зоцете [а uillana, 7 5 piguli ото punte guæ e, tut 
ti sono latini, рапьса. 9+ purg· quando fur пе cardini 
diſtorti о spigoli di quella regge- с 9 
урта 6 [ата Bocg.· 5+ тьто+ 7 laſciate le zpine ſtare. 
spingo, roſyingoʒ e din go rono ие ео ue di im ртс, 
а аня (аа —— РТ: 
Я се dobbiamo eſere зоЦес ИЯ ‚@сакуьт рр рае 
Lliocchi сё soſpinſe quella Ценитазсто e fece che тоиетто 
ci gliocchi я доро Puno Valtro, betrason.s ĩo се де, 
tempo реп Гога отит dhauere s pinto ито ſtra la 
41] pietata corda, & son.Del тат. tirtheno т рт от. 
де тип rio che Pherba aſconde caddn pocc: зп бу: 


мы 
1010 $8 


occhi infra Й тате зо Гра 5 тои 
s piraglio г pertugio Кано р loquale poſ a зоГртдте il luo 

80 фоиеё fatto noc.g. тете laquale grotta daua al⸗ 

quanto lume uno spiraglio fatro ф foræa nel monte· 
риа cio spirituale Dan· ca.ʒʒ · parad Ще ине opiri⸗ 


ва] ad ina ad maree er i err 1 
— 


circolo 


5рио latino, d le uolte ſig nifica ag girare yeio ðafare 





в. 
| 
‹ © 


сл а йа де... Мб сле ла лс. За Се 260 ВЮВ 
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eircolo rotondo ban.c. 3. inf come Гагепа quando 4. ит 
фо spira noc.q.a. in рить зриате turb-· 
s poglia г (а preda фе fa Че Бет de nemici, е latino, 
‹рапьсь 28 infeche de l'anel la fẽᷣ 51 alte gpoglie, 7 uale 
[а ueſta, ca· 3. infe. infin chel ramo uede à [а terra tutte le 
ↄue spoglie рег lo cor рой pone р eßere ueſta de la⸗ 
приз, ca.tʒ · inf.come Райте uerrem per noſtre spoglie. 
5ройа ocpuola г lo ſtrumento, che ʒ adopera à teßere, che 
gitta [а trama tra о ſtame, Dan. c. 31. pur. зеп giua soura 
ео ГРасдиа lieue come spola, doue altri dice едете naui⸗ 
lio che molto poco inghiottito da l' acqua, & c. ao. inf. 
хро[ро leuare [а pol pa cio {а carae da l opa,e di 
А рев» 
#1 „рен Son.Di di in di infin сре тё diſoſſo, е sner uo, 7 
Гро[розратес: 24·pur · di giorno in giorno piu di ben ſi 
ſpolya, cio е ſi ſpoglia & priua c. 
5poltro uſato da ban. ſecondo сии! е non eſter e ри ро». 
ое ——** Jecondo авто г uſcire di pol 
trone, сто ẽ deſtar ſiʒ ʒuegliarſi dal uitio и la uirtu da 


ий 


ройегозсве ſignifica [еНозот4е voltr oni aAli сре ſtanno 


aß ai in leno, & dice $ poltrire cosi ſi gaificare, onde uie⸗ 
пе poltroneria & poltroneggiare 40 ẽ ſtare пе uitii, 
Dan.c.24. inf· homai conuien сре (и co⸗i tã spoltre Вос» 
4.3. m. 7. chi non 59 › сре зепхаепатИа poltroneria поп 
puo durare?il frate поп potr poltron geiare пе Рот 
пе, g.i · n.o. gli altri poltroni haueua тот уе Ра 
tono $ quellkeſeo bocc.q · vn. s guiſa, che far ие ggia 
mo queſti paltoni franceſchi, piu Бао зе} Рот per 
madre diſceſi di poltaomere, per cio non e da maraui⸗ 


gliare ſe uolentier i dimorano соп- роте > соо 


— 


УОСАВОГАЮТ 0$ 
ponda $ [мета та по la pigliamo р. ogni banda, & ri⸗ 
мар 0-й. 2. n. 5 «соте A ndreuccio ſi- uide 9 [а зропда- Че 
роххо vicino,cio е [а раме ch 41 ſopra terra del рох2 
o, Бай: ca. 9. infe· per cui tremauan amendue le ſponde, 
cio ele riue. зи: в 
s porngo ие de pongo)ẽ иосе di Dan. ca.ig inf. quiui ſoa⸗ 
иетете spoſe il carco, а. 
ponſalitie,s ponſalitia latino, hocca. дать 3+ & —— il 
papa Ча capo Гесе solennemente le ſponſalitie celebrare. 
5 por go uale ex porrigoycio е porgere in fuori, Dan.· ca. т 
тре con gli occhi in 9 [а teſta sporgo onde 5 рог 
to [о spaldo, СУ por tato in fuoriʒ cio ẽ porretio in fuo⸗ 
ri, Boc. g· 2.n. 2.· uide ипа caſa opra le mura del caſtello 
⸗portata alquanto т ион зоно nquale sporto delibero 
дада a ſtare infino al giorno, uedi т ра 4о+ > . 
portato uedi 1т 5 porgo. уаз, 
уриапоа $ ипо [ето › сре Л ропе attrauer ſo fito in due р 
[ого зоЙефто, Dan. ca. 32. infer. con legno [ето spranga 
mai поп cinſe forte cosl. К ТЫ чоримий 
ургаххое И Зиаххо, il bagnare Че [е асдие,дазртих, 
Хаге сфе bagnare иде» uedi а] зио [иобо, & иосе 41 dan · 
cꝛʒ · риг. ее del pomoʒe⸗ 4е о зртаххо. 
5 ревю © бриеххо uale diſpregiare, uedi т pregio· 
брието ие exprinut, uſato Ча рат, c.q. para. perd диап 
йо piccarda quello ſpreme. | 64 
cprigiono uale libero da la prigione, Рейх „зопь Laſeo ben 
$9 per tutto queſto amor поп mis prigiona·· 
s pringoẽ mouere le gabe forte р peuotere altrui,⸗ diceſi 
#1 саиайо springare 4е calæi, quaſ iegare eſtendere, 
_ цао daban. ioeinf·forte ſpringaua con ambo le piote, 


— 5ргопе 
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5ргопе & calcar ЧеНо 4а latini, & cosl [о chiamiamo da [а 
ruotella ſua, che pera & Чена Ча latini, & 5 ргопате uale 
dare di sproni, ſtimolare, han. ca. 3. inſache [а diuina 
giuſtitia li ſprona, betra. Son. р trauiato е il folle це mi 
ual зргопато,о dargli uolta, Boc.gq.9.n. · buon cauallo 
E mal cauallo uuole ↄpfone. —U — ——— 
proueduta uale àl improuiſo, Bo.q. 180.n. 9. ſecondo сепа 
sproueduta furono aß ai bene, & ordinatamente ſer uiti. 
5ргиххо»о priʒ ꝗo come hanno 1 teſti antic hi uale gitan 
do, & зрагдеп4о minutamente bagnare, вос. g. в+пето, 
вши coſtoro di queſte acques pruæ arono, с1о co Чи 
par geuano & 4оро quelle acque odorifere, & q. 6. пе [а 
* & apruxgæ ando pareua da lungi argento uiuo „сре 
dalcuna coſa premuta minutamente ;ргиххаве, cio ð ſal 
taſſe в modo сре ſi fa quando со diti schiauinando ſi git 
ta lacqua, onde $ртаххо prugo поте il оиаххо 
fotto р Лзтйе зргиххагезие@ т бргаххо» 

Ppugna ẽ зропойа › Dan · ca.ꝛo.purgat. traſſi de Расдиа 
‚ поп satia [а ſpugna, воссась .2.пь 4. iuenuto quaſi 
una⸗ puna. ние аську 
5рито е ĩncominciare ad uſcire fuori, quando ⸗ incomin⸗ 
‚ва à uedere Ри/сИа › quaſ che [а punta ſi ueg gia, petr. 
canz · iè debne il ſilo, ſtan. 2,й репа рипа т oriente 
un raggio Аг зо[е › cio ẽ appare, ©7 поте uale ferito,d 
г регсово di рише, восса. д.3, п. 1+ ие ето [а donna зиа 
- Фица uinta, tutia⸗punta giacere in terra ignuda ›терей 

Lunghie пе] niſo comincio à piagnere ſopra di lei. 
Spuntoneè arma сре punge & поп taglia, Вос, q. s. n. 7 · 
che ciaſcuna le рагеиа una puntura а’ ипо spunone. 


Pur go lale purgare la gola di ſyuto forte,che ſi enta, 


УОСАВОТ АВТО 
pocca.q. 6. Из. poi che una uolta d Чие spurgaio ета 
соттааиа # bere. ` 2450$ 
cputare, Boc.q.i.n.i.sputai una uolta пе la chieſa di hio 
5диа4егно uale guaſtare ито lib / o © lo poſe p manifr⸗ 
и бап.са.3 3 para⸗ cio che р\’итив ſo ſa ſqualerna · 
squadro & ſtrumento de legnaiuoli сре ado perano adirig⸗ 
Хаге Нот magiſter iʒ & acconciar gli, onde 5диайтате ſi⸗ 
ęnifica adattare &acconciare C indria Jare, ban.c. 25. 
mf. le mani ай хо cõ ambedue le пере gridando togli Dio, 
cha te le squadro, ое indriʒ хозрев. сета penſier, 
‚В, з.сфрмегкй тор сре quadre queſtd mio сот mi та 
г гоутоте де4е рио}е+ Бобры 
$диатта 6 (авто, 27 ё propio di peſci & еше р doy 
io m, ben сре рате рег acconciare la ua nma l habbi⸗ 
ны ‚ета р ſemplice ca. 23. pur. ЧЕ от тада» 
е7 di lo⸗ triſta Дизтау oue il Tandino eſpone $диатта 
per la roccia del uolto ma meglio , i 
> див ſcabbia per ето сре т goloſ ото" ſempre ſcobl 
ел Ратпо я 4о Во scaglie & стойе , сфе раюто здйатте, 
e che cosl Ла аррате пе ſeguenti — пб 
вне аи бет colora . 
squarcio иде котро © —*— cquarciata⸗ 
mente rottame nten referendolo #Фатто у соте apparirã 
qui ЧЕ sotto, hocc.g.ↄ · n. ʒma maeſtr o imone Adeuasĩ 
fAuarciatamente, che tutti ĩ denti gli ſ sarebbono potuti 
trarre, 7 4. 2.m. s·quarciand $ ре dimenti те ‚у рать ca + 
30. infec Nuareia а bocca виа р 5ио та] готе ſole, 
ат в: 
54 иатватеу вос» *2.пз+5оДетте ре 4?еРете ſquar tato· 
— — 
и] ча 
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-иДаа а poeti, petr.cang.o pirto gentil, ſtam a. пезетха 
ſquilleꝰ incomincia agſalto, Dan. c. s.Purg.se одездш а 
di lontano ca.ꝛo.parad. poſer Шетио # gliangelici 
зи canti alti e аи у соот ета 
ради da ſtapes, ho-q. зп» 2. da [а Пара nõ le ſi partiua. 
atogione uale tempo ё latino, Boc. nel prin. de [а Я-1+Чиая 
(ея я ина ſtagione richiedaa.. 
stagliata ище т piu рехх1 tagliata, Dan. ca.i 1ьтрьй pie 
de [< ſtagliata rocca, cio © тона © roinata, & per со fat 
ctagnare ẽ latino, uale fermare l'acqua, dan. ca.ↄ. inf. 
fi готе ad arm oue il Rhodano ſtagna, cio ð Fa ſtagno, et 
рита, р cio по! diciamo ſtagnare una coſa, cioẽ accon⸗ 
ciarla, che ponendole dentro qualche со} ‚пб poſſa uſcire 
* * ига у Рапьса.1 6» parad. & quei, сре arroßan 
фен lo Ла ч.8 ОЗИМЫХ 
згаЦаге detto da ſtalla, ſignifica Й piſare de слиг ей 
ут anmaltche ſtanno аи .10.n. 10 cre⸗ 
90 сре ſia bene fauo che пой ато Ваау queſte beſtie, 
eentrati т ипа ſtalla, tute Райете che la mila ſtallar ono, 
tallo gnifica ſanga & ſtato Ча ſtare, onde aſtallare 
ſouraſtare uſato da Dan. c. 33. infer. ceſato haueſee del 
mio и} Пао, © — 2* che foco damor сотрйа 
in un punto стоусфе dee vodisfare, che ди! aſtalla. 
stame ẽ ſtamen, Bocca. q.s · тез. 5 uodli una bella Кена di 
ſtame, сто panno di poco pretio,che cos В dimandaua, 
tome фота zatebbe di bianchena d roſſena, Рейт son. 1 т 
Joglio, ch au orcea зовие & chiaro ſtame al mio laccio · 
tampita г ſuono da ballare 9 Чаеататеувосгць тт pri. 
alcun⸗ ſtampita, & ипа ballatetta d due fur ono cantate. 
ИсА Е сс 2 


853 
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ctanco & stracco quello Че (а proſa, sono detti Ча ſtratus 
partecipio di ſter no, рег cio che # [о ſtanco ẽ di meſtier i 
сре о nel letto,o # —* i giacciasoc.g.to.n.⸗. auiſan 
doſi т-Вег Torello [ого eßere ſtanchi, betrac. son. т 
riuolgo in lietro # ciaſcun paſſo col cor po ſtanco, c.i· 
—* ЕЁ й * Roman piu uolte Л тассо , 7 с + Fa⸗ 
ЗИ ега il то deſir preßo che ſtanco, tancato diße ра. 
сало pur. io ſtancato, Namendus incerti di noſtra uita, 
s tanga, Восс» +» 567 molte горе зи рег le ſtangbe. 
зрапха ſignifiea habitatione, СУ убапхаге фафиатезреета» 
сапхь Май поп ио piu сатёаг „бат, 3 +7 рег ogni paeſe ẽ 
фиопа апха,@7 зо» 1 ud piangendo ⸗ ve [а ſtanga fu 
uana, almen ба [а partita honeſta, о & lo ſtare по @ 
ctancare uale deliberare, СЯ саге fermo in uno propoſi⸗ 
co 
i — — с.6+ purg · mal fatto ё Фата Ютта, 
— ——— поп penſi. —0 
ctar nutico, on de [о s tarnuto/e tolto а ternuto uerb 
tino, boc.q.5.n.lo.noi gentimmo preſſo di noi s tarnu⸗ 
tire „та uegli, che ſtar natito haue na, ſtarnutendo ancho⸗ 
ra la tera nolta, 27 [а quarta, & la quinta, & molte ая 
tre tutti ci fece marauigliare, chi ẽ queſei, che cosi ſtar⸗ 
autiſce, ве parendogli che quindi ueniſſe il suono de lo 


S tate в eſtas latinatueti ы libri пе ſon pieni · ¶¶ ſtarnuto, 


ctecco & detto & ſtipite, © 2 legno picciolo che рип 
зако ui ий sopra, s tecca ſignifica uno реххо di le⸗ 
no, Bocc. + 9» n. o⸗il mulattiere preſa una ſtecca prima 
«а! (етрегаватетее lo comincio à battere, сай, ca. 3» 


iafer· no n pomi и’егапута ſtecc hi сот toſco, cio г spine, 


pett · on· ого & le perle son per me — 


uſato da Dan.25 inf. ahi piſtoia biſtoia, che nõ ſtan⸗ 


*8 — 4 ^ J 
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‚` пой ſtecchi, eio 6 opine, &so · Fiamma dal ciel, ma пидаа 
uento, & scalæa fra gli ſtecchi, [а proſa поп uſa ſtecchi, 
та fuſcielli, xpine, & pruni. 

stelono © —* uedi in 5 tile. 

51етрго ё turbare, & commouere da [а ſua temperie, ð Че] 

ме Гап.с+ zo · pur. dõna р сфе 51 [0 ſtempre, РеЁьсапь 

poi све р mio deſtino, ma поп т guiſa che [о сог ſi Пет» 
pre di souerchia досеххаь 

Siendali Dan. c. 29. purg · queſti ſtendali drieto eran mag- 

зто che [а та uiſta. 

Ует4о пей preterito Пейте] partecipio Пе/озе еже Чо la⸗ 
tino, Dan.ca. s. infe· allhora ſteſe 7 legno ambe le mani, 
Boc.ꝗ. 2.пьд+ le hraceia ſteſe орга [а caſa. 

ctenebro ſignifica leuare le ienebre uoce dĩ dan.cap· 22» 
риг-дна ито quai candele ti ſtenebrar 5+ 

s tento uale patiſco, рать 3. inf. & Я tal modo il зпосето 
fi ſtenta т queſta foſſa, hoc. g. 2. пб. т prigion ſtẽtare, 
r̃terco ẽ [анто merda uolgare, Рапьсарьлв infer. uidi 


змеи типо Легсо › uidi un сс саро di mer⸗ 


а lorde. * 
sternoð latino uale diſtendo, uſato da Dan. c.it. parad. lo 
dicer mio, che al tuo sentir ſa ſterna, cio в ſi faccia chiaro 
sterpe © cterpoẽ ſtirps («то у © ter po uer ho, cio $ 
diſcauo, de [а рута regola, petr. son. Ро pien di soſpir, 
non ẽſter po, ne зав о т queſti monti, & son. al cader di 
una pianta, сре ſi зиее  соте quella che ferro, d uento 
ſcer pe, moſtrãdo al sol la зиа qualida ſter pe, ое radice 
Steſeo congiunto со pronomi uale [а мег latina, СЛ бе зоо 
о ui ſi intende il pronome, & ſignifica зоо, рег. 
conet · Quand io mouo, cos laudare & reuerire inſegna 
—X с п 
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[а посе Пера „сто ipſamet, & son. piu uolte 91 che al⸗ 
tro che da те ſteßo * inteſa, cio ẽ da те зоо, hoc· nel 
proh. ho тесо ſteſo propoſtoʒ nel pri.de [а . ihauen⸗ 
до в № #1 quando ſam erano,e ſeempio dato g .in· 
i.quel di ſteſo, che fatta haueua — 2* confeſione ſi 
moricio iũo met die q. ꝛ. n. 5 come ꝙ poco haureb⸗ 
фе Дано egliſteſo, & dire ſi pud «а ſteßi —59 
та попе/?о Пете Во Лео a uedi пе [а uoce Е ЗИ, doue 
diſiʒche egli Ве 1 топ $ Че le proſe. 
stige 6 [а palude пе l inferno da poeti finta. petr·son· La 
Luancio, tal, ch io поп tema Че nocchier di ſtige- 
ctile, & зо de poeti,ẽ latino, hetr.son.Tonobbi quan⸗ 
го il ciel, che Во oltra lo ngegno non ſi ſtende, & von · 
.del uario ſtile in chio piago, ragiono, Rocca. g. M.- 
т pri. ma anchora т ſtile humliſe imo rime ſeo quanto 
piu Л potono, рег сре ſtile Чено 4 ` толя che uale 


colonna diciamo о una coſa тая ſimigliang a di 


colonna соте legno fito in terra 

рег gli piedi d gambe di fioretic.a.inf· ſi driæ ꝓan ти 
aperti т [ого ſtelo, & c. s. purg· ſi come rota piu preſſo 
No /telo, cio al piede © gamba de la ruota, vð ile ſe⸗ 
—* uſang a & coſtume come noi litigioſi diciamo 


ile del рааххоуреелсапх ме dolce tempoʒ №51 e 


contra ſio ſtile еЙа soſtene d'eßer molto pregata © 
nifica | pennello de di intori, petr. son · Qnando Liun⸗ 
—— ет man loſttlle. 
stlllo ð uerbo latino uſato da noionde (а uale осей, 


© р Що uale ſtillo, betrar.sonꝛ бе l'honor ata, за[но di 


che lagrimando ſtillo & апт. Quel ого conuien 
chel Чи] рег В —⏑—— - —** 


partito 
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partito fu il padre, дие Це ЛИШ › & т acqua "ие, 
Банко Я де —* con le ——* у 

хита uale etimatione, восьдьл ьпе 5 -[а Диз раага @таь 
ерто1о uedi пе le иос latineẽ uſato датиньь < · 
tinguo За extinguo latino, nel preterito [а Вт, и 
вест ſtiato, рапс Npur. si che ogni зиса4ите дит. 
aiftiga pro ſtingua, cio с eſtingua e⸗ ие diſtiguere, 
© Чии4ете, Рапьсь 30, para, à poco # poco ol тю ueder 
Лт и uſano diſtinguo, 
stipo ẽ latinoche noi ибато т quelmedeſimo зептето, 
E cciuare diciamo maſſimamente ne le proſe р ра et 
Etiua 4 Ча ſtipare, cio ð circondare Чена) ©? в quel⸗ 
la, che й А ꝑ circoire alcuna со]а у соте dice ſa in Lom⸗ 
bardia [а На & ниша Чие Ца gabbia да tenere i cappo⸗ 
ni rinchiuſi, Boc.nel pri.de la 9.167 т quelle та сд» 
те mettono le mercatantie пе le naui à зио[о aà zuolo 27 
. 4-тьт рана dimorno una ſtipa grandiſema quiui in⸗ 
„Лете con [а зафща larſero, & дезъпьб 7 dauanti gli 
occhi loro фи [а ſtipa el fuoco apparecchiato рег douer⸗ 
gli ardere, cio & legne о faſci Ча ponere loro dintorno, 
dan.ca. · infer. ао а di dio, tante chi ſtipa поме: 
trauaglie pene cio e мены —A — 
mo sopra piu crudele ſtipa, cio e ſepe, che circondaua iĩ 
peccatori teneuali chruſt c.aa.infe⸗ vidun енко 
terribile ſtipa di xer penti, cio ẽ moltitudine ſtretta те» 
те come ſono le coſe ſtiuate пе le naui, сое calcate à 
ouolo зоо * о ——— гро. 
od [етот parte ſtinto сре хо ſi chia 
ет; мани [ват усе т 
ит @ rorris, uedi тАк хоурапьсаез р, come Рив 


00: ? 
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иххо uerde, ch ar ſo ſia да Рип де lati. 

ẽtig a ſi gnifica та, colera, & cruccio, da хо per che 
тж ꝰ accende di ira соте fà ито |ххо сре е affo⸗ 
gato, onde хех oſo, 5 хко[атетее, noc.g . ↄ ꝛn.⸗ↄ.·do 
ие [а donna ра Ча tauola leuataſi rimbrottando зе 
п’ега andata, 7 g.6.n. s.era tanto piu spiaceuole, catie⸗ 
uole, ⸗ — alcuna altra. Pan. c.s · inf. che ſtix 
Ʒoſamente dicean, с’ coſtui: | 

50 tai eta, tiamo, state tanno,staua, nel preterito её 
ti ateſti вене stemmo, nel futuro staro, Ме] soggiuntiuo 
ztia ctea аписо,5Чато stieno, & steano da stea antico, 
tarei, бе [Пьпе linfinitiuo збаге nel partecipio ztato, de 
[а prima regola, poc. nel pri. de [а q. 1. atente uogliamo 
che stieno, & iui, т queſta manie ra ztetero ато, che 
tempo рагие à [а reina d'andare # dormire, Dan. ca. 33 · 
то di & Райто stemmo tutti muti, Рейх ſon.auentu⸗ 
вито) све Рано: dolce поп mi stia dauante, Reſto © Аг» 
тео uedi зио luogh. 
50ссо ẽ хра4а Ча caualiere, Воссаьдь5»П+8 + ито caualiere 
bruno forte crucciato соп ипо stocco in mano. 

ctola г latina, una ueſta lunga, che сорте виио colui che [а 
porta, Dan. c. 23 . тЁ.матпо зсо uerti de [а graue otola, 

cloppo ſignifica зегто ĩ buchi, da atipo [айтозиосе di Da. 
—2 chi riſtop pa le coſte 3 quel, che piu uiaggi 
fece, & di qulè deua la stoppa cosi да пой come da latini 

—* Torco. W8 — 
ctordiſco ſignifica stupeo, & obſtupeo latino, Roc.g. q · n· 
r. la — * о лек — 
tolo сина tordi,e⸗ q.a.n.io.parecchi di il tenne stor⸗ 

ctoria uedi in hiſtoria. — (dito. 

torione 
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xtorion⸗e $ peſce, восса, q.5. n. „СУ ито storione meſſer 
cotſo роман» | 
уотт со ё fare romore ©7 ятерно „а 5ёгерозо ẽtri leo 
Част deno, onde diciamo Sonare le сатрапе & [а зботуий 2. 
Фа, & уюттод romore, рейгьсапх «Ме Чо[се гетро ſt. s. 
@7 апсрог Че miei can fuggo [0 stormo, Dan.cap.i 3 «ТК 
ch'ode Че beſtie, & le fraſche ztor mire & сьз 2inf Aco⸗ 
minciare stormo, & far [ог moſtra, doue il Landino dice, 
‘срезгогто moltitudine di дете darme combattente, Ча 
turma * * >= che хбогто ё quando Е зо{Ча so no 
attorno 9 qualche |омехха, propongono fare зио роге 
гея quelli di dentro мал —— 
grili рег spaurirgli, non sono de le proſe·  (ГаВ, 
ctornello ẽ uccello, бат, 5. inf· come gli збогпей ne portan 
ctorno torno indietro, Boc.q .io.n.s.il riprendere co⸗ 
‚Дьсфе фана ſtor nare поп ſi poſta, il ветро dice се stor⸗ 
пате non ſi uſa, & рег cio quiui leg ge fraſtornare, & co⸗ 
AIsta il teſto antico · | | 
ctor pio © уегоррго uerbo, uale interrompo © Зив бое 
sono поту, Рапьс+2 5+ purg.il зайг поп иаеа ⸗tor pioʒcio 
ẽ interrompimento impaccio, рег .5опь5’атог о mor⸗ 
ге поп Я qualche stroppio Я [а tela nouella c hora ordi⸗ 
ſo, cioẽ interrõpimento & impedimento, da ſtrepo latino 
detto, nõ зоо de le —* Stouigli uedi in scouigli 
s traboccheuol⸗· ctraboccheuolmente uale ſenga * 
deratione, да atraboccare сре uale cadere boccone, & рат’ 
lare inconſideratamente, quai aprire hene [а Босса Депха, 
ragione, pocc.g.ꝛ.n.ʒpiu сре mai ſtraboccheuol mente 
—— е molto largamente, e⸗ q. 5+п: 6-й ſtraboc 
hbeuoli, nõ penſati per icoli gli amanti diſpongeno · 


УоОсСАВОТАЕТ 06. 


хгасао $уаххо cio 2 panni rotti, © uerbo, Восса. nel 
pri. de а 4-18 ſtracci Фит pouero huomo, g. 2on · 
6. lei tutta ега ſtracciata. — 
5 тада $ ша ſtrata latina, onde s tradico $ il giudite de ma 
lefici, quaſi che gli aßaſtini de le ſtrade habbia à punire, 
di cui НА mentione il noc.gq.a.n.io · —E 
stradico uedi di ſopra.Stralciare uedi in Trauaglio.· 
——— а смс! 63 54 | 
$ёгаитате gli occhi © диаг дат fiß amente сот minaccie, див 
ſi extra [нета ё сиагЧате ſuor i del Liuſto⸗ —* 
uoce di —— ſtralunaua glio chi ꝓ ferire. 
Stramba eil giunco, altri dice la gineſtra, da lacini è det- 
tos partum,di cui ſi ſanno funi о legami, che ſi legano i 
тах ai Че corami, che sono condotti di ватфетау paio 
no corde torteẽ uſato da рап-са лузтрех che⸗ 
hauerian ritorte & ſtrambe, cio tai legam.. 
$ёгате ſtramen, ban.c. i5. inf· faccian de baſtie picſolane 
ſtrame di lor medeſme, altri legge хбатеустов arte li la⸗ 
Strangolo 6 afſogare рег [а gola е latino, hoc. g· © паз 
2.n.a. et —— il duca lui ſtrangolaronoʒs tran 
— Г. по bocconi triſti. che quoſi зото ꝓ — 
olare chi gli mangia, воьд+ 5-n. 10- à le giouani i buon 
—— МА 36493, 
$ёгато ище extraneus & exterus latini, s traniere & 
зегатего il foraſtiere, вочте] pri.de [а песне соя le u⸗ 
ſaus о ſtraniere, & iui, & il prendere gli ſir ai non sa⸗ 
ria conueneuole, у.о, п. „йдиайгсоте meßer orello 
uide auiso сре gentiſhuomini © ſtranieri Го}Зето-у Рейт» 
cang · Вей mi credea ſtranio со, mirabil galaman⸗ 
dra, onde gcraniare е Вар diuerſo & contraio & Paltrui 


uolere 
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Nolere, dan. ca. 33. ить поп т? когда chi ſtraniaſſi ть 
giamai Ча uoi, c.ↄ.inf.mirate [а dottrina сре conde 

vottol uelame de gli uerſi ſtrani зело che hanno ео 
зет/о Ча quello с — Stranamente uale grande⸗ 
mente, Boccac.g.7.n.s · in prin. 
strappare uiene Ча ẽ ter po moc.g.a.n.s · gliele ſtrappaſ⸗ 
Je J hraccio · 
vtraſcinare е ег terram trabere, Dan. ca.i3 · infer. qui le 
ſtraſtineremo. 
ætratio ſigmifica danno grande, диз ſtrages, & eſtratia- 
re uerbo per dare danno & ſtento e соп/итате, Dan.c. 
sinfe. же росо uidi quello ſtratio far 4} coſtui  [е 
Fangeſe genti, vet. son. рег fare ипа leggiad/a, itrarmi 
accortanente а [о ſtratio, son. quel he n Tbæoeglia, 
i uedete ſtratiar я те morti, Boc.nel pri. de [а Я. т+еЕ 
_ iſtratio di noi andare caualcando, сто in danno e⸗ д. 
т.п, 7+ piu рег ſtratiarlo, сре рег dileno pigliare, вю ẽ 
per Чате affanno· ctrauaglio uedi in Trauoglio. 
trega ẽ Jemina, che diceſi traxformarſi in animali, Рапьсь 
ↄ. pur.uedeſti diſee quella antica ſtrega, cioᷣ quella fal⸗ 
ſßa alſita che come ſtre ——— gli yviriti. 
stregghia 4 ſtringo, d ный поп uidi 
giamai menarſtreggbia à гадах хо aſpetiato Ча ‚етот, 
$1тето & extremus Рапьсарь 17+ inf. соз} anchor зи рег 
ſtrema teſta, Boc. nel pri. de [а . . di famigli rimaſi Ле 
mi, cio 6 priui. ctrena uedi т mancia. 
Stcrido пе] питего del piu trida & geridi, latino и 
dor, bet.can⁊ и piu diuerſa, ſt.s. зе nol гетргаВея 
doloroſi ſtridi, & cang. Ver gine bella ſt.s. ©7 Фо 91 di 
uicin Vultime ſtrida, s trido ие Фо ẽ de [а * вм» 
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Восс, 4.8.n.5. a urlare & à ſtridire, alcuni teſti hanno 
ſtride?e Ц che 2 Дайто эта il р antico ha ſtridire, il по» 
теё uſato souente а] Boc.uedi пе [г uoci latine. 
ctringo uedi т diſtringo.· зе] Ча uedi in gtroſcio. 
stritolo ие готро ттибатете, Вос, {+ ꝛ. n. a. tutia ⸗ a⸗ 
perſe & ſi ſtritolo · ее 
strophade зопо lſole пе [ Атсгрейадо di Romania, Оап.бь 
3 тЕсфе сасйаг Че е уёгорфаде i troiani. | 
зёторросю da ſtrepo [аето uale fregare i piedi, ð le тая 
ni, ᷣ fore romore о ſtrepito, асит con ито. p lo ств 
uono, Восс. 4.1 -п.4»Ваиеге ſentito alcuno ſtroppiccio 
де pi⸗di рег lo dormetorio, g. 24n. 4· 7 quiui 1 un⸗ 
ſtufa meß olo tuto [о ſtroppiccio con acqua calda lo la 
мусор [о frego бп. 5+7 ſtroppicciauaſi ор осс СУ у 
4+п, т. ’тсоттс 8 ſtro ppicciare 1 denti Се gengne. 
s tro ppio ue di in Гого 
во иго Ча Dan. suono соте ſtroppiccio, e. 7 · inf· 
Даг зоно пор ип mirabil ſtroſcio, eioè ſtrepito, & triſcia- 
ге ſtroppicciare & ſter pere [ато fare готоге со pieai 
andando, cioe fregãdoglu. & р tale ſmilitudine фе egli 
ſtriſcia, доз biſcia, c. рига l'her ba e рог uenia (а та 
[а ſtriſcia· B 
5воххаей canale, che giunge dal pulmone я а Босса 
рег cui uiene И fiato, =. 
‚Чиа › ne denti ſi fa uoce articolata & diſtinta, o 
ẽ tro aare uer bo е ſtringere [а Дтох ха, tal mente сре фт 
pedito И ſiato ʒ a ſoga l Baomo, dan · J. infe. que ſto hinno 
A gorgoglion [а тохха,вос.4+5+пьз + 4 [а fine да [ого 
atterrato & ſtrog хаго fu, subitamente zuentrato · 
ctruggo trugeio il ритое piu thoſcano, piſtrug⸗ 
| * 


ripercoſto пе] palato пе [а lin⸗ 


= ь* 
3 км уч 
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go, ð deſtruo latino, cio $ conſumo, Регга‹ cang. ne [а ſta- 
топ), 3. à xeguir duna fiera, che т! ſtrugge, & son. бе 
col cieco deſir chel сот diſtrugge, uedi in Рив во, poc. 
9.3 . n. i. che tutto зе пе ſtruggeua. | 

Strumento е [ато leuata ша (а т›вось те] pri. de la ди + 
соттапдо [а вета che 9 ſtrumenti иет}дего, 
5гирое Пирго,рап.с. т.т, 4оие мере fe [а uendet⸗ 
са Че] зирегфо ſtrupo, cio 6 uitio. 
ętucco uale 5ессо 67 aſciutto uoce di Dan.c.is inf ondꝰio 
пот bebbi та la lingua ſtucca, per сре зетрие l'adoperai 
in adulare per cio сре diciamo colui che molto parla раз 
uere mor hida [а lingua, & И contrario aſciutta. 
studio ё latino vale sollecitudine.ban.c.is. purg.che 
ſtudio di Фет far gratia rinuerda. 
xtufa therme latine· Воссаь д. ʒ. n. · & prima т ипа ſtu⸗ 
а lauatoſi bene, 
stuolo ſgnifica eßercito de soldati,uſato da poeti, noſte 
Ча proſatori, Фапьс+2 s тр, ma io rĩmaſi 9 Hguardar lo 
ſtuoloʒcio ẽ [а moltitudine, etrar. sonet. Реп d'un uago 
fier, tal d'armati soſpir conduce ſtuolo quella ФеЦа . 
атог nemica mia. 
stupore 6 latino, Вос.те] prin.de [а ут» che ито ſtupore 
era ad udir dire, non che à riguardarlo. 
гиххасате ſignifica toccare panamente соя зедто damo 
те, ßocc..2 .. & дай da iguale appetito тай , со» 
minciatiſi я ſtuæ Jicare inſieme. 
5й suſo sono tolti да зи]ит anticamẽte ено da latini, 
её. 50-1 тп suꝰl mĩo primo giouanile еттоте,с1оё quẽdo 
ега зи} l'errore, il quale тг guidaua соте uoleua,et can. 
сетей mia — ꝛ · io penſo ſe [а ис, гы 8.7 
‚ВА: ii 


рами 
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accio сло роВа di qua зи diſcendere, & 9. 3415.8 on⸗ 
де хата ſi leub зи]о › & 4+бъ-пьуьда due т 5иу cio 
ultra, & molte uolte [а Рег ſi ui aggiunge scoſt ata da la 
5 ‚ре. сапхь hie fermato di me nar 1-1 uita зи р Рот 
de fallaci, & рег gli ſtogli, Boc. q. æ. m ʒ. dormir зи per 
le panche, & рапьпе fece nome, cais · inf. che И di зи tien 
di ʒouo, cioẽ [а раме di зорга tiene di ⸗oto, @7 ha deno 
soſo, & зи рег зи}о c. i0. inf. ond'ei ешо le ciglia ия 
poco т roſo, & c.i q. para. & зе al ине Чуда glioc⸗ 
chi, & altra uolta giunſeui а ESc. 16. pur · dmanda 
quinci В ий зие › диатйо Потрса movimento де luogo, 
diceſi di in зи›восьЯ 3 . n. -. 8 parue т зи la теха not᷑ 
te xentire di in зи il сено Че [а caſa эсепете пе [а caſa р» 
пе & q. 5. n. io· non Баиетдо © апеБота Гайто leua- 
to Пре Я те dita, еп che ui ſi ag giun ga la in, т 
altra guiſa, in зи [а та morte, сре diſe Ц. oc-q.- M.- m. 1- 
e in зи[ техо 41 › che diſſe дел · n.aq. . 2.n. ет 
mercato, & quaſi ſempre ui prepone la in. * 


5 uadi, cio ẽ suadeti uſato да ban. in та c. i· par/ uedea 


di caritã uiſi ſuadi. иадете fa suadeti те] preterito, ue 


di in perſuado· | 


subbio eſtrumento зи quale ſi uol ge [а tela ordita реле | 


ſerla, vetr. cang + ти penſando, ſtan. s . deliber ando Фо 
vuolto al ſubbio gran parte homai Че la mia tela breue · 
cuhito auer bio latino, diciamo Di zubito, ubita⸗ 
телёе, betr. can. Verdi panm, ſt. 2. rappella lei dala xfre⸗ 
nata uoglia зи Ио uiſta, & son · aſpeno uoſtro, nouella 
сре di зи Ио laccora, Восс+д+1 «п 7-диатдо alcuna coſa 
поп uſata appariſce 91 ſubito, зе subitamente da imo ar⸗ 
сете ferita. р. 
т зи Йетхе 
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cubſiſtenge, cio & зиПапие 4ено Ча рапьск 4. para: par⸗ 
пет! [1 поиейе zubſiſtenge. ых 
5 исседо nel preterito зисседен › пе] partecipio zʒucceduto 
© зиссе о piu del uerſo, bo.nel prin · de [а g. i. forſe fu 
di minore honeſta пе] lempo, che ⸗ucce lete, cagione. 
uccio & зидео [ато uſato Ча Dan.ca.19.inf cui piu 
гора fiamna zuccia, cio ð humido 9 5 tira,per cio che il 
fuoco tiral'humidità à sẽ, onde ſi Ка [а fiamna. 
Succhio, cio г succhiello, ð il triuello Ча forare, detio da зие 
chiare, cio & suggere, р che tira я 52 quello legno doue fa 
il baco, Dan. c. эл. inf. doue soglion fur de г ſucchio, 
Succido ẽ latino, uale зоххо & lordo, onde cuccidume 
Dan. c. s. inf. s рег le succide onde, & ca.i. purg. 5} che 
ogni зис Чите quindi ſtringa, Boc. q. 2.ne [а ſue, uſan- 
Хае Че le donne di lauarſi (а teſta, 41 tor uia ogni pol 
uere, ogni succidume, 
cSuddito,noc.g.a.n.s · & non uolendo zuddito diuenire del 
aimico del ſuo ſignore. 
sueglio 6 sueggebio & deſto, uedi т peſto, petr. сапх* А 
Lualunque аттае suegliando gli animali in ogni займа, 
е compoſto Ча ueglio uedi in уе до» с 
xuello ẽ иеЦо latino de {а teræa regola, пе] preterito guel⸗ 
A, nel partecipio auelto, Diuello & Diſuello ото quelſteſ⸗ 
ſo, betr. Son. Al cader d'una pianta che ſi зие Деу & зоть 
о inui dia nemica di uirtute, а radice n hai Suelta mia ая 
шее хоп, piouommi amare, & con molto penſier o та 
di ſi xuelle, cio ẽ ſi diparte. 
Suelo de [а prima regola, & р uno 1,2 И contrario 4гиея 
lare. che ие coprire, Dan. c.ʒ · pur.che come f̊ non ние 
cha noi ſi zueli, cio е Л diſcopra, арта, , 
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tuengo иа[е uenire à тепо,Рос+ д. 7«пь 3+ tutto zuenne. 

5 иепате 6 tagliare [6 uene, hoc-q. 4. п. 4. lei gridante mer⸗ 
сё & aiuto ſuenarono. | 

xuentura, & Diſauentura е mala fortuna, e digratia 
Рейт .зопь 5 io foſß i ſtato fermo, cosl suentura, ouer 60 
mi priua d'ogni Биоп frutto, bocc.g. 2.n. i. io ош рег 
та diſauentura. 

uergognato, cio © зепха uergogna, che поп [а teme, come 
Aecciato, Dan.c. 23. pur · ma зе le ouer gognate foſter cer⸗ 
te di quel, chel ciel ueloce [ото аттаптаз вм 

cuerno & uſcire del uerno, ban.cap. 27+ рага‹та рита che 
genaio tutto ſi suer ni. 

зие о uale spoxlio, Dan·cap· ʒ o. para. ze | zueſte [а zem⸗ 
bianga поп ſua. 

Suffolce ẽ latino suffulcit cio е stenta, detio da Dan.ca. 
23. para · o диатае l'ubert à, che ſi guffolce in quelle ar⸗ 
сре ricchiſe ime, cio е 6 ritenuta © ripoſta- Е 

sufolo ё ſibilare con [я bocca, рапьс. >>. infrne furd ить 
xete quãdo ↄufolero, ho.g. ʒ · ne [а fine.haurebbo no ap⸗ 
parato à ſufolare, coffio uedi al ſuo luogo. 

Suggello uſato da Pan. gli inter preti dicono eere ſigil⸗ 
То ma рег сре s igillo © Suggeũo sono latini её diuerſi, 
credo che ancho preßo Ddante ſiano ег} сре zuggel-⸗ 
lo [а il uerbo latino зи ориг pone zuggello per ſi- 
81 о,сар.лт-тЕть & рето lo minor giron ougcgella del 
зедто зио codoma & caorſa, & са лу ть © queſto 
Ла suggel, сре ogni huomo ⸗ganni. 

sugo,ð uggio quello piu thoſcano, ð [ато 51907 зи» 
ео, Рейт. xon · D'un Фе] chiaro, Asi Це uene el сог maſci⸗ 

84 ⸗ugge. ЗЕ В. > Ас | 

зийирро 
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ЗиЙирро il contrario di тийиррате ›в осса, дате 

_ тат da la сада зийирраео ие дит Iauiluppo. 

uio uale diſuio, Dan · cap. 10. pur g. рего зе’ mondo рее, 

ſente ui ſuia. 

Sulſato uale поп uiſato, &non aueduto uſato пе uerſi; noc. 
+тозие la cang . ð io поп Да suiſata, &s uiſare uale qua⸗ 
are il uiſo, Boc. . .n. s. à la croce di bio io ната, 

5ип рго зи, рапьсыо-ригтЙетто зип ип piano ſolingo 

$ ио ргопоте, nel питего del ри ря змой @9 сие зетрге пе 
le proſ⸗ non та altrimenti, та пе uerſi ря 5ио pro 

Лог ſue, e ſui antſcame nte Чецо › реёт.сапх. ед 


banni. ſt. s.od io Беп‚сБ’& uoler chiuder in uerſi мо lau⸗ 


di foraſtanco, Dan. cap. 30. infe. chen tuti ſuo penſier 
piange & atriſta, 50, соте ſignorſo, non particola 
зерагабаута congiunta, & thoſcana, popolareſca perd © 
поп ciuile, come moglieta & moliema, pan. ⁊⸗.inf.a таз 
gazæo aſpettato Ча Agnor ſo, с, ʒ. infed Dio ſyiacenti, 
© я пет sui. 

Suogliareè torre [а uoglia, Регьсапьиет 4? panni, ſt.5. dal 
mio uoler пб mi ſuo glia doue alcuni uogliono, che uaglia 
ſciol ga, il che поп риф ſtare, р cio се sciol ga поп ſi ſeri⸗ 
ие соте cuoglia, © Suogliare ſi troua alt ro ие, Boc.q. 4. 
n. 9.50 и че ЧиеЙа Дега suogliato, & [а Чоппа, che 
⸗uodliata поп егаупе comincid 9 mangiare. 
5ио[аххатее зрацеге Ра соте ſi fa диат4о ſi uola, рать 

34 inf. quelle }иойаххаиа я1,се tre nẽti тоиея Ча е [о 

Suolo solum, cio ð [а terra, dan. c.ia · inf. p che e proui⸗ 

Че 4 xcalpitar lo ибо сот le ſue ſchiere, Bo. q. 6+ nel fin 

entraua infino al ſuolo, ilquale era un prato —5 

tiſſima © зио[о ё ogni coſa сре ſoltie ne, pcio diciamo пе [а 
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„паи le mercantie eßere poſte d zuolo à zuolo . cio Рита — 
орга l'altra, восса.пе] pri.de la д-тьсоте р: mettono le 
mercatantie пе le naui à зио[о # зио[о cio ð à solari 
ſignifica Гасдия, Dan. cap. 26 inf. che non surgeua fuor 
del marin solo, cosidiceſt Ча latini. 
xuoluo © зиЙирро da uoluere latino, cio & il contrario di 
uoluere,uſato da poeti, Рейт -5опь5атог о томе, s ĩo 
mi suoluo dal tenero uiſco, & son · a mor mi sprona, рой. 
quaſi maggior foræa indi la suolua,e де la teræa reg 
5иога igmfica sorella & monaca, & зоготе зотеЙаута пе 
зиога пе sorore рег sorella пе le proſe ;’идапоурайь ска 
‚фиг-соте зпоге зие Deidamia, cio ё sorelle, Ac.ʒ »рагаь 
1 fui пе] mondo иеготе зиога» ое топасау petrar. gon · 
ꝰ aura & Родоге,соте пой il sol, зе зиа зогог Ladom⸗ 
Фуа, mo.q. 3. n. i. credo, che le зиоге ſiano tutte à dor mire 
5ирег Во я le uolte uale nobile Dan.cap.i.inf. рой chel из 
rerbo ют fu combuſto, onde noi diciamo una ueſta zu⸗ 
perba, cioẽ bella & ricca. ————— 
cupinoẽ latino, uale giacere со] cor po in ſuſo, Dam. света» 
т}.зирт giaceua in terra alcuna gente, 7 c.i4. pur. рой 
feri Ея * dirmi supini, cio 6 ala arono а faccia. 
cup pa da latini detta ода; Dan · c. 33. pur. ma chin ha col⸗ 
pe creda che uendetta di Dio поп teme ⸗uppe, allude ad 
ипа conſuetudine greca, che 919 era, cio 6 * quando uno 
аттаххаиа un alero, & тра noue di 5u la ſepoltura del 
morto mangiaua ипа 5ирра, piu поп 5е пе faceua иё 
бигоо Sorgoẽ [авто nel preterito fa surſi, пе] раме» 
cipio curto, orto, зотсо detto да Гал, cap · 22. т}, tra 
malebranche era uenuto И зогсо, & са. 26+ # ſtaua зоига 
# роте à ueder curto, Вос д. 5, пьть зите ип tempo fie⸗ 
п imo 


с оао ааа дыдьйь — 
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«т то © tempeſtoſo 04.2.n. 7. & ⸗urgendo gi⸗ da 
[а tempeſta cominciata la teræa поце, Petr. can. qual piu 
— — nel техо giorno ипа fontana & зопь 
‚атог сре uedi, tu pur ша di poggio т poggio ⸗orgi. 

5ийие ſono prugne, cio е Киш, рал»с. 27. para. та [а pi- 
oggia contraria сопиеме т boʒgacchioni [е suſine uere, 

voc. g. 6 -т fine, di peri, di uſine, & di auellane piene, cio 
ё arbori che quei frutti producono · | 
5а лат е latino, pocc. nel prin. de [а q. i. niuno «его зи} 


дало та), 


EA 1еетат 244] зиопо del рубл ſi raddoppia пе com⸗ 
poſti соте fanno Гайте conſonanti, di си? 5’ Чено пей 
Хита О тшар пе [а D, come стае урате matre, cit⸗ 
tade, райге,тайге 27 imiglianti, & il c in t тша со» 
те doto, leuo, oto, patio & ſimili, & il p in усоте otti⸗ 
то, 7 рег [а с, ſi pronontia т molte пос da latimi tolte, 
соте pronontio, giuditio © ſimili, ben che chi molte di 

uelle in cſcriueſſero ſi come ſi pronontiano, võ dir ei che 
ржа mal⸗, come uicio,edificio, giudicio © ſmili. 

Tabarro & ueſtico, Вобь ꝙ. «пь 2. io ti laſciero queſto то 
гафагго sbiauato. ЕЕ 5 чей 

Tabernicchi e тоте altiſ imo т chiauonia, Рапьса»3 3+ 

inf. xe Tabernicch ui foße su caduto · 

Taccherella, d Тесофегейа uale inciſione, diciamo uno ha⸗ 


uere tacche, cio 6 difetti, ſi come uno legno taccato ẽ di⸗ 


fettoſo· Roc. q.6.n . lo. enʒa chegli РА alcune altre tee⸗ 
cherelle соп queſte, cbe ſi tacciono р lo migliore, Aq. s. n . 
7нефе di mal pelo haueua taccata [а coda. 


— 


ее 


и 
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raccio, taci, tace nel preterito tacqui © tacetti, nel од» 
Liuntiuo taccia, nel partecipio taciuto, in tutte le айте 
nociche Чо ро [а ci u ſegue una uocale ас й raddoppia, 
ра, 2 inf гасене allhora, poi cominciai io, o.J. 4. n. 


10. hebbono paura, рег paura tacettero, nel р 


de [а J. 1‹по ſolamente Й tacquero g. ian· to · molto 
загефре meglio РЬаиеге taciuto. 53°: 
Тасса'о иефрт Taccherella . 
Тад4ео поте proprio, Dan.ca.i 2 ‹ para.non рег [о mondo 
рег сиё то ;'адаппа dirietro «4 noſtien ſe —A Тад го 
Та}апо & animale da latini detto tabanus & aſilus, Dan. 
c.i. inf. quãdo тот da pulci son, da moſche, o Ча tafa- 
ni, poc.q. 2-п. ↄ. da le moſche, da le ueſpe, & Ча вазать 
Taglio ẽ de la prima татетауу аггопе dice сре taleari li- 
пит dicitur, cum ſcinditur, Intaleari dum precidendo 
rmatur, & да queſti пог diciamo tagliare & intaglia⸗ 
re, biciamo alcune coſe fatte ad una taglia, cio ð aſſo mi⸗ 
На, come да una coſa medeſima tagliate, Dan. ca- 23 + 
nf. fate de а taglia сре р ОП monaci in Coloęna а, 
e roglia chiamamo (а teſſera che da latini talea ё Чена, 
© та[а & rTagliuolo e talea latina, cio ита uerga di 


uite зепха radice, ð darbore piantata in terra, o тета 


ſopra altri arbori· rala uedi in taglio· 
Tagliere 8 4ено per che à menſa gli tagliamo орга, Вос» 
43 . n. 9. l hauete hauuto ;щ tagliere. — 


ralento $ иосе prouengale antica uſata giᷣ да thoſam an⸗ 


tichi, & attalentare che uale conſentire, come porre Гита 
uoglia con Райта, © ſgnifica uoglia e⸗ diſio grande det 
to da ralento latino, per cio сре non со/а ри deſidera⸗ 
га 41 denari, hoc-ql · n. . il quale haueua talento di man⸗ 


&лаге 


К. 


УОСАВОГАЕТО" 290 
giare, & q. 2-пьэ.т’е uenuto in talento di dimoſtrar ui, 
© © дь 3.n. 2. pieno di ira, & di mal talento, Dan. cap.ꝛ · 
т}: piu non teẽ huopo aptirmi И tuo talento У ca. y. che 
la ragion зоттеноп а] alento. Томью. 
ralhora & Talhor ие à le ное ,зото uſate Ча tutti· 
rallone е talus latino,ma рег (а раме del piede iicina al 
tallone } pone, petr. canq · Standom un giorno, ſtan. · 
punta рой пе] tallon dun pictiol angue · 9 
Тара 6 animale ſimile al topo © в зоно (етга › $ си? [а 
pelle copre gliocchi, & ð cos Чено да ант, han.ca 17. 
pu р laquale uedeſei поп altrimenti che } pelle * 
Tamburo ẽ tympanum —— —— — u⸗ 
71,7 con cenni di саЙеЙа. | | J 
ель di гопдга, Рапьсарл 2 то cuor, chen 
й Татофапе фот В codl. и. 
Тапа & cauerna oue habitano le регезденалли лин da la⸗ 
tini, à tenendo detta, dan.c. ꝛ ти сре tutto intero ий ſo⸗ 
ura le tane, cioe le Боде за. Ром mi fl degna аз 
па le proſe uſano cauer na, uedi пе uoci latine. Tana 
uedi in Tan А п: > Устал 
ranaglie cosl деве диай tenaces damcop. e отвел фе 
Ре taluolta tanagliee —B— J * 
Tanai & Tana Tanis fiume фе diuide кра да Рейт» 
| — ⸗ettentrione 47 monti Raphe, oue зсто уе А 
Lran Пт ban · capt 3 nf.nel тата зоной Heado 
cielo, рен’: son.O d ardente а тай il dilo, кИате ‚02 
limpo, & calpe. — 
ranto СЛ тп tanto одно то о ето бя ие ТЕ 
"Ко tempo, рат. с: 33. тЕлато che data ве РИНт фо» 
Ла, ретьсьдь в .е’п tanto pur ſognando libef tade, Tan⸗ 
— * Г е ii 
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to d quanto auerbio uale mica о тете , & pur ип poco, 
uſato molto da prouenæali, petr. c. 2. №» etu 5е tanto 9 
quanto damor зет 4,7 сз. Ат. coſtei попе chiĩ tanto о 
quanto ſtringa, tanto, cio г allhora, Dan. cap. 9. тб, 
tacque я tanto · J— 
rantoſto uedi in Toſto. 7 
rapeto 2 latino, вос. д. 7+пе] pri. fatti in 51 l herba tape⸗ 
ti diſtendere, bẽche И teſto antico ſia сти во р loppio 
* 2 greco, uale miſero, & humile, & colui, с’ ор 
al baſeo, han. cap. 24 · inf. come il tapin, che поп zche ſi 
faccia, mocc. д. 2-пьб 10 зото andato гарталдо ꝑ lo mon 
doʒ cio г соте tapino 29 misero, © q.o.n. .che eſa ſo⸗ 
lamente le donne tapinelle coſtrigne. | 
rarchiata, cio cerchiata, haueua риоя trauerſo. ВОСС4- И 
s.n.z·era pur nel иего una piaceuole воте]охха, 7 ben 
rardo поте «ео 6 latino,e⸗ quel ſteßo Ctarchiata. 
aale appo noi,Boc.q.ian.o 3il Re inſino allhora ſtato tar 
do pigroʒcioᷣ di rude ingegno, e dante poſelo р ба» 
aio, рег che il зашо penſa bene д [а coſa тпатт che la 
facci⸗ ca. 4. inf. genti и’егапо con occhi tardi e⸗ graui, 
rardo © дат auerbialmente diconſi tardi ne le proſe, 
amendue пе uerſi, petr. canæ О. ие] fuoco ( auenga mi 
—— con · Oime И hel uiſo, зе поп о 
уд пой еда 31 tardo, poc. nel ſine de la ул» per [о ееге 
и мя ге раны * го madonna io 
uidi queſta ſera а] tardi, & g. 5.n. 3. la giouane ue ggen⸗ 
rarloe ипо animaleno che naſce пе legni uecchi, betrar. 
— {+5 -абе legno uecchio тай поп 
{ое эсоте queſti mio cone · — F м 


ат 184 





го. 
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raſta uale фота } tenendo, Оатьсары ть inf. che 4] соо 
eciaſcun реп4еа ипа taſca. 

raſto иегро иа[е tento & cerco, Dan. c. 22. purg. che Со 
[} соп teco taſta. 

rauerniere ẽ colui сре pratica пе le tauerne, hoc. q. in· 6. 
dalcuno altro di uoi — tauernieri. 

rauola, egli ẽ ино prouerbio, che diceſi, fare tauola, che иа 
le fare nulla tolto Ча giuocatori да scaechi, che riduco- 
по il вед tale, сре поп eſendo scacco matto, поп ſi pud 
menare, che поп meni т scacco, il giuoco поп © рег 
типо ne uinto пе perduto, chiamaſi tauola, Восс, 92» 
n. 10. & di poco fallo, ch egli quella una поп fece tanola, 
cio $ пол fece nulla· а 

rauolaccio г И targone да difeſa, cos detto рег г беге fat 
to di tauole, hocca. 4.2. пь 5.poſti 9 [от tauolacci. 

таио[аго & latino tabulatum,ẽ verratura [ана Фа соте 
ипо muro рег diuidere ипо luogo Ча ипо altro, Вос. 4-1 
п.1+5’егапо poſti аррие Во а4 ипо tauolato · 

rauoliere ſtrumento,sul quale ſi дтшоса 9 саио[е, alueo⸗ 
[из & xritillus detto da latini, восьпе[ pri. & Басе соя 
me uedete) tauoliere, cacchiere. 

rebro, т го, 7 теиего fiume di вота , Ребгаг. сах» 
ана mia, ſtanæ . „Лрега il Teuero е l'arno, etriomph · 

daſt. che БаЧапхо]атете corſe al Tibro, & triomph. 
тет» quanti т ual di Tebro. 

reco, don teco, @7 сопеВо teco diciamo, pieni ne ото 
tutti ĩ libri· 

рая —* ыы [24 —* — * Ребть 
can.o aſpettata, ſtan. д,» col tedeſco furor [а Графа cigne, 
Boc.g..n.s . eſendo Рита — — * co tedeſchi, 


VOCABOLARTO- 
piu auanti dice, molte triegue fatte con gli alamannũ 
Tegehia е uaſo di terra Ча cucina, detaa tegendo, o qua⸗ 
* ulaDan. ca.. 29. inf. come я scaldar й poggia ео я 
$ ая tegghia, вос. 5.n. 10. & роПаеоофихки al- 
cuni [а ſcriuono рег uno g · regno uedi т Tengo· 
тео (ато, ſignifics lancia, dardo & ſimili, uſato ва 
рапьс»1 2+ purg · uedea втйатео fitto dal telo celeſtial. 

тето è latino timeo, nel preterito temetti, пе] partecipio 
‚бетиговос+д+ т.п. 7 · temette поп рег iſciegura gli ueniſ⸗ 

ſe smarrita, onde Tema, Temenæa, т imore т emore 
poeti, petr. cang + рег che la uita е breue, ſt. ã. озе диеЙа 
1етепха поп t empraſſe l'arſura, che mincende zon · 
amor che ncende Да регата о’ temor [а fiãma dil gielo, 
Boc.q. 2.n. 6. ꝑ tema di uer gogna ogni [па coſa laſciata, 
Temo cio е timone Че] сагто,я Imilit udine di quelſo de la 
naue, ilquale ſi come gouerna [а naue, cosl * regee il 
сагто» Dan.c.a· pur· & la quinta era al temo driæ an⸗ 

до pur т зи lardente corno. ох 
Тетрего & тетрго ё [а то, ище adattare & acconcia⸗ 
ге, & [а coſa ессе iua riducere al техо› Рапьсь 2a. ть 
сре al sol 1 crin l'acquario ветрга; & сз che l haueua 
temperato con zua lima, eio е — rempre ʒeio 
е concordantie @7 rime.petr.can. Ме] dolce Петро; Вы 
ле mai in $3 dolci & in 51 soaui tempre riſonar ʒꝛepi gli 
ие le uoci laieeeen. 


amoroſi guai, uedi 


'. К 


rempeſta е (авто, Рег» зоть О сатегеНа, che ей foſti un 


я le graui tempeſte, © son · tranq шо portoʒe tor⸗ 
Ча на, ых | 
Тетрё sono раме Че] capo, tempora [ето у `` ^^ Сите 
регьзопьзе —— — —— — — а 
тетрю 


а,ё parimente de le proſe, uedi пе le иос la⸗ 





* ——— — 
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rempio e templum, её» son.x ontana di dolore, scola d er⸗ 
rori, tempio d hereſia, uedi пе le uoci latine. 

rempo # le uolte ſignifica lordine, che tra muſici, che ſi 
chiama miſura, dan. ca. 3. inf. il quale чада зетрге т 

uella ата зепха ветро tinta, con [а Рег тату 1 иа[е to⸗ 

* huona рога, detr. поп incomincio ава per tem⸗ 
po · hoc.g. ↄ.n.⸗ · la mattina uegnente рег tempiſſ imo le⸗ 
aataſi, & con la А dinani uale al ото petra· can · 
рой сре рег mio deſtin, ſt. ꝛ. Бог m abbandona а] ветро, 
& ſi dilegua, & зопьо bella, à tempo ignudi conſente 
bor uoi рег arricchirmi amore, 7 сапх „& [а dolce отбга, 
Л, з.сре поп cangiaßer qualitate à tempo, cioe à * 
ветро, Quattro [етрога ке il Вос» дьзутьтоь digiuni, 
quattro tempora, uigilie d'a poſtoli.. 

Ten, cio te пе, di poeti, Dan. c. i10. inf. т hoſco, che рег 
[а città del foco шо ten uai, ребьсатх «о aſpettata, ть 
del ро polo infelice d'oriente шота (еп promette. 

rendo © latino, пе] preterito fa teſi, nel partecipio teſo⸗ 
petr. cang· noua angeletta, un laccio, che di ſeta or diua, 
teſe Ра l her ba, & ĩCcaſt. e [а corda à Forecchia hauea 
già авось q. 1.n. 3. dauanti à piedi teſo gli haueua. 

rTengo & regno, ma queſto пб 6 thoſcano, tu Чет, & tien. 
que gli tiene & tien, & tene В detto hante, той tegnla⸗ 
то- teniamouoi tenete, quelli tengono el preterãto io 
tenni, tu teneſti quegli tenne, nel fuuro (епего terro, 
пе [о imperatiuo tien e⸗ tien, nel soggiuntiuo tenga e⸗ 
tegna, tenerei СЛ terrei ne Г infinitiuo tenere, onde pigil⸗ 
по formi le altre uoci,nel partecipio вепиго › nel geron⸗ 
dio вепеп4о, 57 гедтепдо, ©7 cos fanno 1 зиой compoſti, 
Вйетдо, 5 оФепоо, Mantengo реЁг-сапхьупа donna, ſt.n. 
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uando altri mi еття рег morto, Poccac.g. 5.n.ↄ. queſta 
ны donna moglie di queſto lauoratore ий terrà сотг 
pagnia, 7 q.6.in pri.d'ura © daltra coſa иатй ragio⸗ 
namenti tegnendo, kite gno ẽanchora поте) В9С. {+ 2+Пь 
7+5епха асито гие дто di uergogna. 
Tentione uale content ione, differenæ a Aquiſtione, ет en⸗ 
tionare contendere, епхопа de prouenæ ali, che ищеия 
tentione, hRoc. g. 2. n.5. pur dopo lunga tentione un pre⸗ 
‚ве diſſe, betr canæ Oaſpettata ſt. Muin nulla зиа tentio⸗ 
ne иг mai cagion 51 belle, d leggiadre, Dan. ca. тр 
chel ſi el по nel саро mi tentiona⸗ 

Tentone auer то uale andare con le mani тпапх ĩ tentan⸗ 
do eſſendo in luogo huio · 8* 
rergo поте è latino uale homero & зраЙа, uſato da poe⸗ 
ti Dan.c. 26 . purg. che ſi пе ий diretro à uoſtri terghi, 

e uerbo pur latino ſignifica netto © mondo, vel preteri 
го пер пе supino terſo, Pet.son.o dardente uirtute,di 
uiua neue, in р т? pecchio © ter go, Dan.c.9. pur.et 
[о scaglion primaio bianco era pulito © terſo, та рой. 
го Лотрса or nato · X 

Тегтте е terminus [ато ‚7 Terminare uale finire, Dan. 
c.i.inf.la, oue terminaua quella ualle, теб’, сл+ Mor 
tua uita il termine поп зар, Росса. пе] proh. per cio che a 
niuno conueneuole termine mi laſciaua contento ſtare. 

rerreno ſi dimanda coſa nata т terra, d che uiua in terra, 
d сре partecipi di terra onde ſi dice Terreno eleſte ac⸗ 
quatico, che Да in terta кре ſtà in cielo, & che ЛЯ т ac⸗ 
фич, & Теггетое quel Лео, Terragno detto da Dan. 
c. 23. inf. à uol ger ruota di molin terragno, petrar- son. 
quandoil pianeta, grauido di 56 il terreſtro — 

тег]о 
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rerſo uedi in tergo · орет 
тегхегио(о г (а ттог uela de le tre, che zono in ипа паз 

ие, [а prima artimone, ch'è latino, la ſeconda, che ſtà т 
т-хо, мехапоз@7 l'altra Teræeruolo, Dan · c. гл тег» 
chi tergeruolo. chi artimon rintoppa · 

Teſchio uale teſta, cio e il capo morto, petr. cop · 3+ m. che 
сот horribil teſchio Dio ringratiando я теха notte т 
fretta, hoc. д. 1-пь- Сев uederebbe uno teſchio di aſi⸗ 
по п зи ипо palo di ие de [а uigna· 
теро d texo latino, рейгаг. son. mir ando il 501 › quanto al 
mondo | teſe орга d aragna, onde Teſtore & Teſtrice, 
Boc.q · s ——— le teſtrici, teß itrici ря И teſto an⸗ 
tico, betra. от. рт di те lieta, al buon teſtor Че gl amo-⸗ 
гой deti, cio —* оао аа 

reſta рег la parte eſtrema del био Рой Dan.c. i. infer. 
cosĩ anchor 5й per [а ſtrema teſta di quel ſeuimo cerchio, 
© ꝑ la раме тату i & рита poſe c· zopurg . 51 и о 
mouer à uenir (а teſta di quella mandria. 

теЙе uale al preſente, & dianæi, Boc. q. 2n.5. io рег тё 
типа conoſcenʒa haueua li uoi, ſe non teſte, 67 дьцьть 
10. egli era ве? con ито, бп, ир aggiunſe [а о рег ac⸗ 
сопсгаге (а rima, 4} е teſteſo, cis · para · & quel che 
mi conuien ritrar teſteſo clo al preſente, c. ꝛi рить 
рег che [а faccia tua teſteſo un lampe geiar dum riſo di⸗ 
no/trommũ, сто г dianæ i © поп ее! in иесе di ie в 
ſo, соте altri dice, teſteſo in иесе di teſte dice Й ветбо 

che il hoccaccio l ha изба пе ronetti, ©7 ne le praſe · 

тео г uaſo di pietra cota, teſta latino, Воссась gior. 4- 

nouel.5. рой preſe uno grande, & bel teſto, пе quali ſi 


pianta la perſa, e il Бай со». 
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reſtimonio, Boc.nel prin. de la д.1ьзе еВеге uoleſ то 2 
ſtimonii, o teſtimone parlando di donne, ma me lio $ te⸗ 
ſtimonii, & cosl ſta Раписо › pur ne [а . s.n. aiſe, ⸗ 
tu рога пе puoi рег proua ебет ueriß ima teſtimonia. 
reſtore & Teſtrite uedi т перо» 

Tetragono 6 quadro quatrangulare, Aſi come in ciaſcuna 
зиа parte egli ẽ обеда ел forte ad ogm̃ tem⸗ 
po, & di buona & di triſta fortuna poſe Dan. c.i7. рагь 
auenga ср’ mi зета ben tetragono Я colpi di uentura· 

retro ё oſcuro ел brutto di poeti, pan.cap.i s.inf.di la 
зй per lo ао tetro, Рейт, Сьдь · 51 chiari in carcer tetri 

Theatro è greco, che uale uno luogo che ſi fa т publico, 
doue } ſiede per uedere le feſte, o altre coſe che quiui ſi 
Fanno, Рег. son. Clorioſa colonna, диз поп palag æi, non 
theatro, о loggia, cio 6 ди} поп зото coſe uane. 

третае [а таема propoſta da alcuno à dire, Dan. ca. 4. 
inf · perd фе т! ſtringe il lungo thema, & cos, sen⸗ 
[ка la h, & т genere di femina [я poſe il noc · . т fin. 

a tema piacque à [а lieta brigata, & g. 6· in ſine, оз 
uar tema da ragionare · ¶ Theſi phon uedi т, aleto. 

Theſoriere ё [о зреп4иоге & eß atoreẽ latino Boccac. пе] 
pri.de lag. hxiriſco famigliare di ратрЬйо uoglioche 
di noi да vpenditore & theſoriere, ne la q. 8. n. o- Де 

Theſoro е И luogo doue riponiamo le ric⸗ (traſoriere. 
сфех хе, © Theſauro diße il detra.canæ · o aſpetata |» 
би» сраё р arricchir 4 un bel theſauro, рег сре пе [а 
memoria riponiamo cio сре ci uo {ато псог4ате,ропей 
рег [а memoria, оапьсаь 1+ para пг [а mia теще puotẽ 
„Даг theſoro · у wen 

трота)о пе le proſe uſeremo, ne uer ſi 5’ё Чено Thomaſo 

тфотта 
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Thomma, & Thomaſeo, Dan. c. 12.para. di си фотта 
dinangal mio uenir и 1 corteſe, petr.· ca. а Am · вор Я 
noſtri & и Е il buon гота о, * 
Throno è uoce greca, uale sedia, Dan. ca· 4. inf. che throno 
accoglie d'infiniti guai, сит teſti hanno tuonoʒche piu 
mi piace. 
туопае infer mit се uiene т саро я fantiulli, Dan.c. 15 
т}. haueſei hauuto di tal tigna brama, cio ё di tale di⸗ 
ешо е7 рессаго › стаЦате [а Нота ие 1 т стаНо ›Вос+ + 
зп, 9+ сфе il medicare fanciulli de la попа ‚| teſto anti⸗ 
со ВЯ latime, d latume, & q. 9. n.7. percio cotal grado 
Рас: tigna perina. уе 
Timone è quello colquale ſi regge [а naue, Bocc.g. 5+ ПЕ 2 
Зо ша тет, © il Итопе, ` —— 
Tingo & tigno, пе] preterito tinſi, пе] partecipio tinto, 
ban.c. 5 infenoi, che tignemmo il mondo di ſanguigno · 
rintinno suono che Й fa da gli ſtrumenti di metallo da 
tinnio latino, cos detto рег los uono che $ ет tin & Ия 
gnifica altro ſimile suono, Dan. cap. 14+ para. di molte 
corde fan dolce tintinno· м, О ПО 
riralli e ито сотадо 1 си conti sono det i da latini ⁊ hu⸗ 
rones, Dan.cap. зо, infea pie de l ре сре зегга la ма. 
та 5оига riralli. осн 
тайсих хо infermo, che molto Грига, Bocca.q. 2. n. 10. 5 
uiſicuæ хо, 7 triftang uol mi parete 
riro uer bo de (а prima maniera, uſato da tuti. 
тихо uedi in 5 ti ꝓoʒ атс: 5+ purg. come мейеадто ſi 
conſumd al conſumar d'un НХ хо, вых 
Tobĩa е поте рго ро, Рапьба. 4+ рата. © Рато che To⸗ 


Ма rifece зато» 
Ди 
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rocco uerbo de [м prima ие tango latino, те] partecipio 
fſa tocco ſincopato да toccato, вос. nel pri. de la ут + та 
anchora 1] toccare ĩ panni, d qualunque altra coſa da que-⸗ 
3 infermi ſtata tocca, вай toccatore софш сре tocca, 
вос+ пе] ри. 4е [а q. t· pareua зесо диеЦм cotale трутий 
пе] госсаготе #га]рогвате, & ище А ppartenere, во» +1» 
пд. che я lui toccaua И douer те › Tange latino 91} е 
рая, с+2„ inf. che [а uoſtra тета поп mi tange. 
rTofano поте propio, Е cui пе ragiona il вос+ 4+7. П-4» 
roglio & tolgo piu thoſcanamente detto, ги togli © 10%, 
quegli toglie & tolge, & tolle da poeti uſato, Noi to⸗ 
gliamo, uoi togliete &tolgete, 1 ие 1 tol gono piu thoſca⸗ 
по che togliono toglieua tolgeua ⸗ toguea, tolſi, toglie⸗ 
го torro queſto e piu in ſo, torrabbo anticamente 


detto, Ne l'imperatiuo togli,toi, © 10567 ве › и 


giuntiuo года [4 tolga torrei ©7 torria @7 готте 


Poeti,toglieſei,dꝛe Ртртиио torre & tor,il зио diritto 


г togliere, che попе т uſo, Nel partecipio tolto, Nel ge⸗ 
rondio togliendo betrar. von · Quel che nfinita pron⸗ 
dentia & arte, tolſe Ciouanni da la rete & piero, У 5опь 
orſo al uoſtro deſtrier àlui non ſi puo torre 5ио pre⸗ 
Lio, per cha uoi l andar ſi —* E 50п» Quel uago, 
dolce, caro, honeſto -quardo dir parea, to di me диеГ che 
tu puoi, 7 5оп.о1а fiamme ggiaua, ueder qneſtocchi an⸗ 
chor поп ti | tolle, в осса-пе[ proh. рег се doue faticoſo 
еЙеге зо[еиа ogni affanno togliendo ша diletteuole il 


зето eßere rimaſo, q. J. n. 21 queſto lume buono huo 


mo. . s. n. · dunque бой tu ricordanz а dal зеге? 7 4. 
рок ть [ое fa сотрицатете, q.q · n. ·c uiſcardo пб 


рег accidente со, тотге р comprendere роде han.t· s. 


‚ 


#3 
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inf. tanto ch репа Й potea Россо готтеь слот 

‘тойена & (оЙецо г. 4ейо Ча torre, uoci di бат. с 1». 
ruine, incendi, & воЦене dannoſe, & c.5. para. di mal го» 
letto uuoi far buon lauoro, cio e di ruharia. Г 

тотраё иосе greca, uale зе ро[сго @7иоФо oſturo, Pet.so. 
giunto Aleßandro à [а famoſa tombadel рег achille, Во» 
43.3. 8. & типа tomba, пе laquale alcuno lume non ſi 
иедеа, Dan.c. —— riueder à la triſta tomba,cio ẽ 
Я согро зио che e tomba # l anima. 

Тото иегКо & propio cadere & або {и luogo саио ‚| co⸗ 
те tomba иде & luogo сопсаио, а том, рап.сар+1 6. 
inf. ma fino al centro pria conuien chĩ tomi, Рет.сапх . 
я qualunque animal, prima ch'i torni à мор ucenti ſtelle, 
о tomi gi. Roc.g.a.n.ʒ. per uedere fare il tomo 4 дией 
rauiuoli ©7 maccheroni, cio © [а caduta al baßo, Dan · c. 
32. infese mille fiate u'l capo mi tomi,cio tiri. 

rondo сб (а àdinanæ i 5 са Че] гиНо,ё del uerſo, Dan. 
c.. inf. по! aggir ammo я tondo quella ſtrada. 

Tondo uerbo ẽ Че [а teræa regola, nel preterito f tondei, 
пе] partecipio tonduto, Восс, 4-2 .п. у» ⸗i capelli tondu⸗ 
ое transformata сима, & q. 3. n·2⸗ пе [а тиф. ton⸗ 

ибо tutti gli altri tonde, & пе] teſto, gli tonde alquanto 
da Рипа de le parti i capelli. 
ropatio ё зреде di детта belliſima, laquale acqueta ог 
$1 БоЙйтетсо ‚рап.сарьл 5 - para. ben ен я ге имо 
topatio, cio е иша детта,@Хсар», зо+е li topatii,ch en⸗ 
tran, ©7 eſcono, оче dice il тап4то chel по рано dinota 
caſtità, petrar.triomph. Caſt. catena di diamanti & 4! 
topatio, ©7 зопег» Vna candida cerua, зто hauea di 
diamanti & di topati. | 


VOCABOLARIO. 

торо ё ти latino, Dan.c.ꝛ zainf. doue ei parlo de la уае 
‚па его ро-вос+ д.8 n.ↄ .in una cua loggiena ha⸗ 

ueua dipinta [а batoglia de topi Че даиеь от 
Торрае uocabolo Napoletano, che ſignifca (а chiauadu-⸗ 
га di ferro, uſato in qualche parti di hoſcana, Dan.c. 9 

purg · che поп Л uolga dritta рег [а toppa. | 
Того uale doppiere, рег еее torto cosi Чено oc.g. 
1+. е [а fine, & atti iĩ torchi accendere⸗ Я-то. пел 
al lume di torchio molti di ри nobili сигадт: fece 4 
conuito inuitare, Torchietto е torchio picciolojnocca.g. 
zn 2. hauere da Рипа тато uno torchietto чесе]оь ^^. 
rorco е torqueo latino, tu torci que gli torce, пей preteri⸗ 
to torſi,nel soggiuntiuo torca, пе ꝰinfinitiuo torcere nel 
partecipio torto, betrar.son.olorioſa colonna ch anchor 
поп гот/е Че шего caminol ira di стоие репо piog⸗ 
414+ тогда рго гогса diſſe Юапьсар.дьратаззе те ио[» 
ẽe uiolentia ĩl toræa,s torcere & hiſtorcere sono quelme⸗ 
deſimo. Рап,сь17 inf. qui diſtorſe [а bocca A fuor traſ⸗ 
ela lingua, вос, 2. n. 1. Martellino ſi ſtorſe т guiſa le 
тат le dita, & Torto uale ingiuſto, ſicome il diritto 
иа[е И giuſto, Dan. c. 19. inf. da lui ſaprai di 6 ‚71 ſaoi 
torti, cro е de le зие iniquita, õ иего Е $ио torcere у сре 
fa рег lo dolore, ре-сапх .о aſpettata, сие piangiamo il 
ря = @ Раш torto, зоп.те иетгиге сре т’Ваппо 
congiunto 4 torto тсотёга, Boc.qg.i · n.iache al тадойог 


ото del mondo поп faceua altro, che battere [а moglie. 


rorello uedi т toro. 


то’та 6 [а moltitudine di gente Я’ате turma da latini 
detta, ma р altra сотрадта & moltitudine (а poſe Dam · 


сб inf. correndo Фипа torma, che рафаиа |= сар-3 9+ 
т), 


— 
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inf. р guadagnar [а donna de [а torma, cioè de Гаттето 
Torneo 6 torniamen latino, Bocca.q. 2.n. т tanto сре пе 
in tornei пет gioſtre. 
rorniare uale circondare, poc. 1+ зьт prin. fuor di quello 
diuenuta paleſe, tutto lo torniaua, uedi in Intor nio. 
Того е taurus latino, torello diminutiuo, Dan. c. 16. para- 
cieco toro ри auaccio cade. cap.ꝛ6.purg· рег chel 
tarello à зиа luſſuria corra. от 
тогроё гогрео [ето усюё Кий pigro ©7 де ще ‚её di 
poeti, betr.s on.uidi fra те, di сре penſando anchor mi 
agebhiaccio © 0+ 
Тоггее turris, Torriere quegli сре 8 пе latorre, огге 
gio Нате согте иго да ban cap. teinf. torreggauan i 
m⸗Ʒa [я perſona gli horribili giganti, cioẽ pareuano от 
ri dal mego т зи, bet.son.Lauara nabilonia, © le torri 
sudoper be al ciel nemiche, &suoi torrier di fuor come den⸗ 
ат, cio 6 i Ди perbi. 
roſco ё toxicum latino, & ſignifica appo noi ogni ueleno, 
Thoſco con [а h, uale thoſcamo, Dan. cap. 13. inf. non pomi 
u'eran, ma ſtecchi con toſco, Реёг«зоть Paſſer mai 5011 
rio, il rider doglia, il cibo aſſentio 7 го}со, attoſco uer⸗ 
bo, pan.c. 6. inf. vel ciel gli addolcia, о lo nferno gli at⸗ 
toſca, le proſe uſano veleno.. УзА 
Toſto иа[е subito, & rantoſto incontanente, daſtatim, bet. 
сатх 3 6 debile il Во ella ра toſto di ſuo corſo riua. 
Bocc.q.i .n.2.alquale come сфаппогго seppe, chᷣe uenuto 
5е тега,типа J meno sperando che Че suo farſi chri 
ſtiano, tantoſto se ne uenne, & 4.2.n. 3. conoſciuto 
tantoſto coſtei eſßere femina Депха altro inuito aſpettare, 
.2.n. s. la qual coſa tantoſto fu Гама, т 
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uale toſto, dan. c. 3. inf. maeſtro ſe поп celi 12 & mo to⸗ 
ſtamente, 2) пе fece поте ca. 2 inſeche fu пе] cominciar 
cotanto toſta, & сел 2 inf. mal би [а uog ia tua зетрте s 
toſta, cio г cosi furioſa, репа dira im onſi derata, on⸗ 
де diciamo ипое Вете subito, cio ẽ iracondo. 
Того uedi {п tutto. 
rouaglia & dena da [а tauola, ис laquale ſi mangia, а 
latim detta Mantile, & mantilia пе] plurale, Boc. q. inel 
pri.· quiui le tauole meſee uidero сд touagli bianchiſime, 
Tra, oltre [а ſignificatione di сиё dicemmo пе la Infra, ua- 
le la parte auerbiale, Bocc. nel prin. de la цьлёга рег [а 
foræga de [а peſtifera mortalita, & рег Ге —* molti in⸗ 
fermi male зегий 1 › & q. I.n. 2. che io poſea tra ꝑ le tue 
parole ел per quelli comprendere, & tra che egli 5’ас» 
corſe ſi соте huomo, che molto aueduto era, tra сре да 
alcuno fu informato. | 
Тгафасса 5опо cortine да letti, p oc.g.a .n.s·troud [а $12 
ие та maritata а ипо buono giouane, che faceua [е став 
bacche, & iui ne [а сатега di lei dietro # tele di trabac⸗ 
che, che teſe и’егато A naſcoſe, 7 я-5+п- s ‚Га uenire 
—5— trabacche. а ка 
rrabocco uale садеге т Биссат, dan. c.s. infer. & egli А 
mẽ, la tua citta, ch'æ piena d'inuidia 3} , сре già trabocca 
il зассо сто ð сре in pie поп рио piu Лагерет.сатх 512 
debile il Во, № „со[я , donde piu lar go il duol tral oc- 
chi, & сап.веп mi credea,ſt. „сре di dolce ueleno il cor 
trabocchi. cio caggia per cio muoia, le proſe uſa⸗ 
по ;Егафоссате. 
rraccia uale ueſtigio & orma al uerbo traggo ‚еде uer 
Диз proſa ие ueſtigio or ma, pedata, beir · son. amor 


^^ 
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mi зргопа onde l uago deſir perde [а traccia, Dan.c.i 2. 
inf. & tral pie de [а пра Лера in traccia correan cen⸗ 
tauri armati di saette, сто е т schiera Рито reguendo la 
traccia 4е l'altro, & piu baſſo [а chiama schiera. 

Тгасоватуа 6 uoce prouengale, che oltracotanza [$ ĩ han⸗ 
по detto, & uale traſcuraggine audatia ге] ontuoſa, 
e⸗tracotato ẽ диеоПьсре ра[Га l'ordine de eAtra⸗ 
cotanga tale paſſ amento, detto da quotus latino, сре uale 
il quanto in ordine, quaſi fuori Че] quoto, ban. ca. s. inf. 
queſta [от tracotanæ a пол ð nuoua, 27 c.ↄ.ond eſta traco 
tanzu in uoi 5 alletta, cio 6 superbia, e⸗ cap. 16. para. а 
tracotata schiatta, uedi in traſcu raggine. 

Trado de [а quarta maniera, ие ingannare, & con ingan 
по Чате il tradito пе l'altrui podeſta, onde traditore ro⸗ 
lui сре trade, e uſato xolo пе иетута ne le proſe 10 credo 
сре ſia Ча uſare tradiſco сот le altre sue uoci, Dan. cap. 
и infer· qualunque trade, in eter no ð conſuntoʒcio ð ð (та 
ditore,& cap. ʒ3. infer. ſappi сре toſto che l' anima tra- 
de, сое pecca petrar. cang· Laſſo те chio поп 50 in 
qual parte pieghi [а ſpeme, chiᷣ tradita homai рри uolte, 
ое ingannata. 


Тгайсо е tolto da trafigere, che l'huomo traficando р 
1 


‚ д trafige, воссасьцьльпи2» & 41 gran trafico Ф’орега 


drapperia, & q. . n. s. doue gran parte Че [а tua ric⸗ 
к. —* ſi trafica. — 
Trafigo uedi in 190» | 
Tragetto поп шепе da traggo, та traiicio ато ›сре ſi⸗ 
&тЙса Ча ипа ripa «4 айта рарате ; о uero е сотро» 
я да [а tra & Зено ›@7 рег сто рег ито ©, ſi зспие › & 


non рег due соте altri стейе › © стадено uale il рабо, 


83 
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tragettare раВаге d'uno fiume а4 un altro, Acosi di⸗ 
ciamo tragettare le robe d'una naue т altra, Dan. ca. 15. 
infer. al quinto ar gine е tragetto, cio eponte ор] + 
Traggo,tutraggi 7 trahi piu thoſcano, Райте дтИио2 
ci tutte parimente ſono da uſare, piu сре quelle che diſcen 
dono da tragęgo equali sono piu del uerſo che de (а pro⸗ 
ſa, quegli trahe & tragge, Noi traggiamo © ста ато, 
uoi trahete &traggete, quelli trag Фото, lo trahea trag 
gea, Ме[ preterito стай: & вгарет_ пе la петуха р 
del питего del piu Ба detto il Реёгаг.зот» pien di quella 
ineffabile до[сех хаусфе del Бе] uiſo traſgen gli осел miei 
Ме[ futuro trarro, И ſuo diriuo ſarebbe traggero @7 
traherd· Ме limperatiuo traggi © ста tro. el 508 
giuntiuo —*—— trarrei, ſincopato Ча trag⸗ 
детей & traberei, сре загефопо i suoi dirini.ne туп 
мо traggere, trahere, & trarre, ma queſto solo ё Ча uſare 
пе le proſe. пе] gerõdio trahendo, nel partecipio tratto, 
cosl fanno i зиой compoſti, bet.son.moueſi ĩl uecchie⸗ 
rello, in 11 trahen do ро! Pantico fianco, & son. piouonmi 
атаге, & mi sottragge а] fuogo Че martiri, cio naſco⸗ 
атете т} tira, o ие о поп uorrei, 7 50п+ ро ch'io граф» 
bia, voſpiri allhor trabete lenti & roti, & сапьГ вет gra 
uato, che trahe del то 5} Чо[ого| uenti, & son.l aſpetto 
засто de [а terra uoſtra mi [9 del mal paßato tragger 
Cuai. son.io canterei d'amor 51 dolcemente, ch al auro 
fianco il di mille эр trarrei per Юогха, cang · Qual 
piu diuer ſa, ſt. > ‚сре da natura {749 е #56 И ferro, ВОС» 
д*4-т. 3. che piacendogli potrebbe (а ſirocchia dal fuo⸗ 
$0 зоцгатте › со ё Шфегате › ©7 q.i.n.ʒ · сре come la 
зеефехха ;ре}е uolte (таре altrui di felice ſtato, Aq · 
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з.п. ʒiche 1940 о tragga di quel fuoco репасе ‚© у. 

3. n. 6. chio поп ficchr пе gli occhi, traggagliti, © 

4. nel prin. accio che еВе da cosl fatto зегиото nol tra 

Pero, & nel рит, Че la g. .trabe uano de * caſe li 
cor pi 4е gia paß ati, & пе] proh. de quali modi ciaſcuno 

`фя Югха Чате отп ино, ð т раме l'animo # 56, 

Traligno uale поп ſeguire [а ша diritto, & buona, соте 

uedi, che taglia imo legno, © lo диаЙа рег поп зе дайте 
la nena, Da. 14.. pur. chi ат lo poſſa tralignando oſcuro. 

Tramaè с05} Чена da latini, xubtegmen, il flo che ſi 

” таре пе lo ſtame, ban. cap. 17 „рага. Ч? mettere [а (тата 
т quella tela chi le м ordita. 

ттатфо uedi in Due. 

Tramontana 6 uento, Foc. у: 5 „п. 2. eRendo quel uento, che 
traheua tramontana,, ßorea о quilo latmo. 

Tramonto uale andare di оно, petr. canæ . à qualunque ат 
male, риоттё ar ricchir dal tramontar del 50 

Tramo⸗tito uale зетйтотииз „Boc.q.2.n.. tramortita il 
marito e ſgliuoli chiamando cadde in зи il lito. 

rTrangugiare uale inghionire, Восс, д 5.n. 10. molto toſto 
РЬашее uoi trangugiata queſta cena. 

Trani Я) ВОС. 4+ 2»пь4 о conduſſe infino àTrani. 

Trano иегро latino uale (тарао uſato da рапьсар+ 10» 
para. hor зе ги l'occhio de [а тете (тат 

Тгараво ſi зстие рег зетрИее р › е compoſto Ча [а tra. 
рег. can. пе] Чо[се ветро, й. 5. onde piu сое пе la тете 
ſeritte ио trapaß ando, & ище morire, Воссас. деть. 1+ 
udendo chegli era бтара[агоь 

rrapelare uale paß are, come di una F поя troypo ſtret⸗ 
ta goccia И liquore, che dentro & reſtato, cio $ (та peli © 
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paßa, uoc⸗ di Dan.c. зо» purg. ро liquefatta in зе ſteß⸗ 
trapela, cio 6 trapaß a. 
Trapungo ẽ uerho pertinente dsarti, onde trapunto ито 
lauorio fatto con Pago, betr.son · Mia uentura, 4’ип bel⸗ 
‚ Раигагозе serico trapunto. еще 
Traſandare uale trapaß are © uaricare, pocca. q. 5n. 10ñi 
come i giouan amanti molto peſto fanno т «ата 
‚ 40 поп апдаре dietro ва Фиопа тр che ⸗ 
gmijica addormentare. ГАС г 8) 
*Traſcoloro uale mutare colore, Dan.c· 27. par.·⸗s 10 mi ſra⸗ 
ſcoloro пб ti marauigliare, uedrai traſcolorar tutti coſtoro 
rraſcuraggine è detta Ча traſcurare, quaſi intus © intra 
obſcuritaʒcio ё oſcurita di тете, & тадиететхазе 362 
cordia latina, Восс, пе] prin. Че [а q. i- accio сре пой рег 
iſchifelta, o рег traſcuraggine поп саде} ато in quel © 
9+6 .n. 2. ciſti fornaio fa rauedere те} ете’‘сет рта di 
ипа traſcurata domanda, alcuni hanno traſcotata зией in 
tracotanæa, alcuni teſti hanno tracutaggine ſi come qui⸗ 
ui, q. 2.n. 6. xe medeſimo de [яма preterita tracutaggi- 
ne ——3. q. 6. n. 10. tracutato, memorato, F 
Ттафитапо иа[е фФитапа natura traformanſi т липа 
uſato а рай.» par. trashumanar ſignificar р uer ba поп 
Туа/подо г paſcare il modo e [а miſura, uoci (| potria · 
di рап.с. зо» para. la bellexæa, chi uidi ſi traſmoda· 
rTraſognato, cio e huomo che paia che Л ſogni, вось g.7 . nm. 
s.arriguccio ſtaua come traſognato. 
Traſpaio е eſſendo dentro d'alcuna coſa eſſere ueduto di 
fuori, рапьс, 3a. inf· & traſparean come feſtuca т uetro, 
Traſporto, вос nel pri. de [а g. i·pareua зесо quella cota⸗ 
le третий nel toccatore traſportare. 
| — Traſricchire 
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Traſriechire uale бр troppo ricco, hoc.g.5.n.ꝛ· mentre 
‚фе di traſricchir cercauane. 
Traſtorno иае tornare in dietro la coſa principiata, hocc. 
4.5.n.1. 7 егай il matr imonio рег diuerſi accidenti piu 
olte traſtor nato, ЕгаФогпасо ha il buon teſto· 
rraſt ullo uale dileto, © piglio piacere да titillo latino, 
Ре’. 5оп.диат4о il 501 bagna, ma il зо[ сре] сот т’аг4е, 
e⸗ traſtullaʒ Чо ё тоиея diletto, 67 сц» Атьсотравт 
Фао ingegno, 7 da traſtullo Bocc.ꝗ . i.n.a . ꝑ lun⸗ 
Leo рано con [её | traſtullo,⸗ 4+2, пьт-адище lunga⸗ 
ente craſt ullo de la fortuna ега ſtata. 
Tratta & detta à trahendo, poc. д» 5 п.л, р ипа tratta d'ar⸗ 
co uicini [а naue, cio quanto tira Рагсо › Dan.c. ʒ.inf. 
daitro le uenia 5} lunga tratta di gente, cio ẽ ſchiera 
lunga, Вос» g. м ра ala соЦа parecchie сгаце de 
la buona gliene fece dare 
Trauo uerbo © го da tracto latino, сре uale frequenter 
moueo, Cin queſto ſignificato © poſto da Dan.c. z. pur. 
trataando l'aer con [’етегте реппе › ТтаИо tratto auer bio 
ſignifica ад ogni тотето › ad ogni punto di tempo, 
ma queſto шепе а traggo, Roc.gq. 9.n . j.pareuagli таб» 
to trauo che scannadio р doueſee leuar 1110, 
Trauaglio uerbo.secondo il Landi.preſſo Dan. c. t. purg. 
пе] prin. гого per tra/latione da le biade, che, accio * 
reſtino monde ſi fanno ра[Гаге di uallo т uallo, che uaglio 
ſi chiama, соя Рапуто noſtro uolendo trouare il ието i 
ия pur gando di tempo in tempo, onde Trauagliare è con 
Tanimo, o col corpo non ripoſare, & © differente da tra⸗ 
uiare di cui ſi тя al suo luogo, рейг.сапх+й ичитдие 


animale «его in terra tempo а trauagliare диап В 
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Я giorno, son, io 5оп ſtanco, o uoi che trauagliate 
ecco il camino, trauaglio ẽ uſcire di trauaglio. ntyaua⸗ 
$0 е trauaglio, boc. 4. ton.i. molto int rauagliati т ий 
ел т 19, & поп ий poterſi di leggieri пе зифиатете ſtra 
uagliare, ben сре 1 teſti ат 1 & buoni hanno Imtralcia⸗ 
ti, & Stralciare, Trauaglia поте {Ве Dan. cap. . infer. 
tante chi ſtipa noue trauaglie © pene · — 
Traualicare uale trapaß are, Boc. q. 2. neo · & dun ragio- 
namento т altro traualicando· In bak 
rTrauaſo uale permutare, detto dal uino che di uno uæſo in 
altro ſi tramuta, Danm. cap. ал» parad. се pur тя т 
pegeio Л trauaſa. и 
тгашо 6 tolto da deuio latino, 7$ quelſteßo, differento Ча 
Trauagliare, petrar. on. я} trauiato & il ройе то Чо › 
Bocc.q.i· n.s. da сре giuſto ;4еото т’ЬУ ип росо trauia⸗ 
ta, d traſuiata, come hanno i teſti antichi, pet. von · Come 
ий il mondo та il cieco amor, & [ата rorda тете тй 
trauiauan 51,10 menauano or de [а diritta nia. 
Traue di genere di femina р gli alber i poſe Dan. cap · 30. 
pur.ſi соте neue tra le uiue traui, cio © verdi alberi. 
Trauolgo uedi т Volgo, rTreaggio uedi т — 
rTrebbare uale battere | erno, tritur⸗ latino, detto Nri 
bula, o tribulo latino che ſtrumento da battere „boc.g . 
s.n. a. chel marito haueua poco innanæ i trebbiati. 
rreccie sono capelli —* dette latinamente, ось . 
2.· n.7. per le treccie tirandomi. 
Tregua ued in trie gua. в т» 1 
Trei рго ге ро]е Пап, cap.i6. infer. fenno ипа ruota di 
56 ре ь —— * 54 
Tredecimo, cio  гегодесфто Boc.g.io.n.ʒ. © la tre⸗ 
decima 


* 


—— — — 


VOGCABOLA RIO 300 


decima uolta tornata. | 
Ттето арро пой е de [а prima татега › & ргеВо 1 ат 
de [а teræa, Boc. q. 2. n. z. tremando & hattendo # denti, 
Tremolareᷣ tremiſto © tremo, ban. c. ꝛ. par. che ti tre⸗ 
molerà пей ſuo aſpetto & cap. t. pur g.conobhi Ш tremo/ 
lar de [а marina. 
Ттетого cio е terremoto, ban.c.i 2 „труд рег tremoto,ð 
рег зоФедто manco · (р 
Trento ё città, ап. с а. тфь4ИЯ Ча Trento Ladice pcoſ 
rTreſca зесопдо il Landino ие hallo соп mouimento uelo⸗ 
ceda Tæxd curro, dan.c· iq· inf.senæa ripoſo mai era la 
treſca de le miſere matri, село purg.treſcando alg aro 
Рритйе зар Йа, рег. son. fiamma del ciel, рег le сатете 
гие fanciulle е uecchi uanno treſcan do & с 2. Fa. & uidi 
in quella treſca zenobia del зио honor аВаё ри degna, 
сое т quella traccia & compagnia. 
rreuigi citta, Вос» 4-2 п t.era поп anchora lungo tem⸗ 
ро раВаго uno tedeſco # Treuigi. 
rrepiede latino tripes, Boccac. 4.8.1.6. & ne la mano 
ип trepiede. | 
тг фо ẽ latino, uale ſtirpe & progeni⸗, uſato 4а рапьсаь 
ʒi · purg· ce dimoſtra/do del piu alto tribo пе eli atti· 
Triegua о tregua uale ripoſo, come fanno i nemici che fan⸗ 
по trie gua сто ẽ ſi ripoſano, Рейг.сатх , рой che рег mio 
deſtino, ſt. 2. qualche reue ripoſo E qualche tregua, 
Bocc.q.⁊ · n.s. il ве? prancia molte trie gue fatte сот 
gli alamanni, mori. 
rriluſtre uoce latina, uale di quindeci апт, petra. 5опь 
рот! оие’[ sol, continuando il mio soſpir triluſtre. 


rripudio г latino, uale hallo, uſato Фа рип» ca. 2+ ратаь 
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рой chel tripudio & Paltra ſeſta grande. mnarol 
тю Atriſta у fuori 41 regola, che dourebbe ter mina⸗ 
re in в,да triſtis latino & uale quel теде то 5. an⸗ 
chora ignifica meſto infermo, Triſtang uolo uale al⸗ 
quanto infer mo, Ретьзоть зе Virgilio & homerodi che 
‚ДагеБЬе впеа turbato & triſto, hoc . q. ian. i.del contra⸗ 
rio piu che alcun altro triſto huomo ſi dilettaua, q. 2. 
п+ 1 +дотте fallo triſto, & п.о» ——— 
Zuol mi parete, e пери Че la g.i.ne altra cagione da 
le triſtitie ара ſatto ugeire. и зе \ 
rrito иегво tolto dal partecipio di tero ато › Рапьса 
16. тЕРайто, che appreſſo те la terra trita, cio ẽᷣ ий» 
Tritamente uale minutamente, Восс. {+ 3. n.9. piu tri⸗ 
tamente examinando · в 
rroiata ище рогса fattrice, Boc. q. ꝓ.n. 8+2] de le tro⸗ 
ттотрае к. latina, detta да bombo latino, Ciate. 
Petr.c.z. Am. trema ах la tromba · лк 
т гопсо поте 7 иегро г [ато truncus & вгипсо › Рейд» 
$от-с[от1о/а colonna, та tanto Бет зо[ tronchi e⸗ фа 
imperfetto. Dan. c.i тре] tronco ſuo grido, ттопсоте 
Че рег lo buſto ſenza teſta, ca. 2s. inf· ne [а fine, par⸗ 
tito porto il mio cerebro laſſo dal zuo principio, che т 
queſto troncone. кое арыиуу ор 
Tronſo ſignifica gonfiato пе [а gola, come ð il colombo 
maſchio Juando ий dietro à la colomba, & il gallo à la 
«па, hocc.q. . n. 3. come да tronfi con а creſta le 
_ цага pettorut procedono · —— 
rroppo поте adiettiuo, auer bio ẽ nimis, путит la⸗ 
ить noc.nel ргорья chi tro ppo поп в теме пе uoi pi 
cupi pelaghi nauigando, & дъляпьд» temendo forſe di 
| поп 





УОССАБОГАКТО" зе 
‚ пой offenderla per tropp⸗ МАЕ 
ила gran pietra соя troppĩ maggiori colp фе prima. 
Totto uale andare in fyetta non танго quanto il galoppo, 
> демо da critareycio ð terere latino / per cio che chi a⸗ 
trotto pare che piſti la tetra, noc.gs «ть» queſto uoſtro 
cauallo Ба troppo duro trouo | 
Trulla авто preſſo martiale ð il uaſo, in си ſi nota il 
uentre, onde вриЦаге uotare И uentre, о come altri се, 
fare uento con ſtre pito рей forame di зоНо  Рапибя. 234 
inf. rotto dal mento тт doue ſi trulla: 
vuba latina, uale la тота,4ена да рапс 2· par. no⸗ 
ſtre ſirene т фиее dolci tubhee. 
тие cio ẽ eu. deno Ча han.t. ts. pur. pur come зе tue par⸗ 
1 anchor [0 tempo рег — бан Учи 
тире gnifica арроххаге`еу ficcare вино зовго пе Рас» 
qua, deno dal зиото сре ſi Ва пе lttiffare, зап, сз. ть, 
суше го molto Дате! ago 41 uederlo tuffare in queſta то 
дал с. тв» uidi gente atuffata in ито ſterco, Бег. canæ. 
ne laſtagion, Л. per che занифт техо Роп4е, 
Tui pro tuoi poſe рап,сьло- inf. chi fur 9 maggior ги 2 
Tumore ё latinouale gonfiomento) 7 зирег а , uſato da 
Dan.ca.n· ро З7ап итог таррят. ' 
Tumulto 6 diſordinato ſuonoʒ & romore comfaſo Dan. ca. 
ʒeinf. e⸗ зиоп di man con йе faceuan un tumulto. 
тТитй & Tunetim ciuitas, Bocc· идет. да] ad una Бо» 
vola del ве тит о 
Тиот зото tonitc uanocca.q.a.n.i.che ĩ tuoni поп. ſa- 
о ноет —— 
latino, 27 е uento grande, сре а poluere in сэ 
colo — ыы ——— [а 
615333] ®.] 
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Друга, вос, 4. nel prin. che de [а minuta poluere auiene, 
la quale, spirante tur bo, d egli di terra поп [а moue, 9.5е 
‚а moue la porta in alto e ur Во чого. сито ро 
e dan 2, par · con orme Asua bont d [о tu/ bo е[ chiaro· 
тис от игс Ее т игса [ато oc·g.q.n.ↄ.ilquale cre⸗ 
den lo сре turchio foße il fe batiæ are. 
Turge ẽ latino poſto da Dan.ca· io · para· che Беп diſpoſto 
„Лего d'amor tur ge, cio Й сопра © enfiſ c·· 
Тиго uale chiudo, latino, uſato d⸗ ban.cap· 23. inf. che 
Рип de вия Райта bolgia tura. —E— * 
Tur pa, cio ẽ tur pis latina/ uale brutta, © Detur pare fare 
brauo, uoci di han.c.i5. para. quiui fu' io да quella gen⸗ 
te turpa diſuiluppato dal mondo follace, il cui amor mol⸗ 
ге anime deturpaa.. 
Tuttauia ſignifico тете di meno, di сиё пе ſono pieni ний 
i libri, & ſignifica continouamente, Dam · 4. inf. ma paſ⸗ 
auam а виа tuttauia, hoc- ꝙ-æ · поль hauendo пб dime no 
penſiero tuttauia соте trarre il poteſſero de le mani del 
popolo,⸗ q.ln. 4 · pur поп di meno tuttauia oſpetaua, 
И ср: uedi im Рите, ны 
rutto totum, del tutto иа[е in ciaſcuna раме; petr.son. 
рег fare una leggiadra, trouommi amor del tutto diſarma 
{оби omnino, ВоСьд+ ап. 6 ЧЕ tutto faceſſe сре зесо 
[а пе menaſſe, diciamo вино. di, tutto il di, uedi in gior- 


J 


no, roto р tuto uſato да ban.c.q · par.pecco tota nel e⸗⸗ 


me uo, rutto сре, uedi in сре, gli antichi diſſero Tutto ет 
⸗ la che р [а ben che, dutti & tre cos 6 Депо. preſſo il 
noc. поп tuttattre,o tuttetre come alcuni uogliono · 
Tututto uale tutto tutto, hoc.ne la canz · de а 4,3 © de 
miei occhi tututto з’ассе)еупопе Че le yreſe. 
rallettera 
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alettera У 6 иосае,27 ſi [48 le мое сотопате; © 
Е di зиото alto, ſi muta ту г т ВВ „соте свиеа. 8 
—— come giacqui,tacqui, nocqui piacqui. 
* рии пе —9 о[атеше › alcuni тодети 
—— deno сре intra la у, doue? differenga, сое 
J la У non riceue mai [а che, come [а Oue, nientedime no 
‘перо сре поп l habbia poſto il betrar. pur trouoſi con la 
„вре preſſo Dan.c. 7.. inh comel ‘ос Мо # dice, ие; 48: 
Lira.il Landino quiui ет е piu toſto uoce Aretina, 
dSaneſe, che riorentina, ma Ви anc hora Ча gli antichi tho 
ат ь}ща ава, hora Ча. ъиссфейе е, —— 1+ 
A. u зоподе орех хези зой gl hono о 
Vado поте ед! in —— пегбо ней ту ©. 
уаорех хо & uaghe geio nale риепдеге diletto di сода che 
molto —— Vago uaghex a, betr. от» La 
Lola ei зоппо qual иазреха di lauro, qual di mirtoꝰ 7 
—* ети Ио ſt. 4. рег gli oechi, che di — 
pianger еси —— * di pecunia & гар 
—* —— рег иадрехка di со) ampia heredi 
я риса › 67 дьзп.3 — — 
iate & uaghe donne dice «рай зоиете И hoc. 
— е * —— che deſiderano, ſi come иво е colui, 
ANdera, come пе [а q.i.m. ʒ . ſi come uaghi ciaſcuno 
* — Я piu honorato {та зиой › © $. 2,п, 3+ соте ля 
eliano æle uagbe giobani i [070 ата ‘со 
узо поте ё il cribro, uannus [ато ‚Гат. с+ 26+ para. 
piu anguſto uaglio ti conuien schiarar. 
Voglio, uali,uale,nel preterito ualſi, пей futuro ualerd © 
uarro, del soggiuntiuo uaglia, ualerei & uarrei,ne Г. infi 
ен ualuto, boc. д. * «то 
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ее иатгй oltre (тета у © 4-6 плот fine уве quel 
Зютто- gli ГоДето же саг —* —— 
рег ии вост в $} атёфора per ие 
ре meriti il нь 2 диеЦо Ном лис 
Река пе] patſe che quello aleße che egli ʒeio в che 
ctanto ищете come eoll era g. бьту9» @74 chiedere a 
lingua за реа — cui тереть ‘сареиа уфе 
—2* lo meritaße, вто в 
ре ина дб © ола орет} той 
< ное appatare · ей вым 94019 =, 0 
УЧ уВос. ++ ть. #7 соте — egli gli —* uaio * 
го afſumicato таро’, eio е И cappuccio fauo li pelli di 
uai, ilquale uſauano ĩ dotori di portare т саро © пез" 
eßendo una pecora, tornd tutio co perto Я pelli di uaio et 
р 19:9} | eiaſcuno due paia di нь una foderata di 
ра altra di uaio, to т, vai⸗ 
edi in uarco· чар. обр иас0у 
—— ia erano 
—— ẽnalle & —— Ч ————— ие 
де lucciole 9 рег la иайеаз 3-5. ^-+° 
valletio uale eruidoretto, да ия додано, вого, —* 
ито giouane иаЦено del paddce·· 
Vallo berbo 6 latino, uale circondare,ð di poeti, ‚ранен, 
infiche иаЦай queila terra зсотбофаваь ·· 
valone, cio ð ualle ualloncelld — вое 
2..9, регйетиего in ито uallone molto proft ——— 
litario, & q. 6. ne [а fine, fuori del ualloncello uſcen 
Dan.ca.i ꝙ inf. quiui un altro uallon т ну — 1 
ё ипа ага bolgia, circaito· ЕВ 
— даммао етой трое 


ой са 





УОСАВОТА В ГО` 39} 
`ратйса franca & prudente magnanimit, & valoroſo 
Ecolui «Ве di tale ити $ or nato, Dan. ca. 16 Ppur. volea 
ualor & сомейа trouarſi, bety·son· quand io mouo i ſo⸗ 
ſpiri, uoſtro ва real, che ncontro poĩ,radaoppia я lalta 
Mpreſa mo vualore,io т accor to, che biſogna, che 
io habbia doppio podere, cio ð maggiore di quello уфе 
farebhe meſtieri [р рег [а рута uoce. 
у4тра  атдоте,4ега 4а иароге, dan. c. 17. para. 
Fuor la иатра del tuo diſio, onde auampo Ai cui а] suo 
Van⸗gęio ſignifica еггате, uagare con la Cluogo · 

menee da изто uerbo latino, › Вебгьзотьть del mio ua⸗ 
aegelare uergogna $ И fruteo, Dan · Ве иапа uer bo, cio 
6,6 иасио №’ дт соопацопеусьт8 + риг.Паиа соте huom 
сфе зоппо[епео папа , & ſig йрса еете`иасио © иапоу 
Бал > матесойа ип роххо аа агоо У profondo 
Учпоч e ſtrumentor uſtico, n oce. 4+9» n· z· per рее con 
uanga, & chi con marra пе [а ſtrada paratiſi · 
Vangaiuola ᷣ rete picciola Ча ресагевос+ . 10. n.s · ге» 
саца т зи le ſpalle ип раю Ариаповтоеь 01 


Vangello 27 киатдеЙо АИ egli udi 


я [а теВа uno uangello & 9 ere ella Ри quella paro⸗ 
ladel uangello, пе quali due luoghi i teſtĩ antichi 
euangelioDante hà detto euangello, euan gelio, uangello, 
О’ папе оС uangeliſiſß 

Vaniſto ие andare in uano 10.5 зрагие у ð uoce 41 рать 
c. зуранатайа cantando, 27 cantando uanio. 

Varni cono le penne 4е le ali dopo le prime lequali coltela 
lios ponchioni, o penne maeſtre ſi dimandano, рапас, 27 
inf. се сегша ricuopre со [шой иапий; hetra.triomph. 
Тет, 51 ср’а] mio uolo Рута addo ppi i uanni, оне alcuni 

10 X 


УОСАВОТАВТО.. 


eſpongono uann, cio dcribri con cui caualli [91а Ма 
асе cos зото detti da latini, да напт ſi Га vannate 
verbo,che uale da пой uentilare Cagitare al uento, ſi co⸗ 
me со uanni gli uccelli vagitano · Не 
Уапо ё [авто ие uacuo, Dan. ca- 2 от, 7:1 [а] 6% ſuo 
согро иапо, cioẽ uoto de l'anima, & р сопе диете тог» 
200 иего uanoʒ cio che frutto поп р 7 теше gioua, 
. 17. infe nel uano вина ſua сойа оибхдаиа, © cap · 
10 · pur g· da [а sua ſponda, oue confina И. иато cio ẽ [а 
тада © il Детдетох оо о оне 5 Ио бо" 
— nde uenga uedi in auanæ o, oc. q. 20nm. 3. le- 
quali 41 gran uantaggio Фете gli reſpondeano, bet · Tri · 
Diu.eſſere ſtato danno non nanta | . 
Vanto ſignifica loda, che ай а[сито ſi da, о рег uittoria 
hauuta 9 che auam altrui in зай di corpo о d ani⸗ 
mo, detto dal uerbo аиахаге Boc.g· io.n. госте: Г 
mi poter dar uanto, e⸗ д.2 пьт-псо che io di la uant ar 
mi рова, che io di qud amato [ау petrar.c. 2. Am . tanto, 
cha elio пе do иато я репа» . — 
varco vale есь & биадо 41 cui dicemmo а] auo luo 
$067 г uerbo che uale фи latino, ualicare ẽ 
quel ſteßo uſato queſto da le рго}е ; © quello Ча uerſi, 
æetr.son.era il giorno, cono фин и) о uarco.cio e umo 
ро pieno di lagrime, d meglio ипо рите дате, 
сапх › с арена ‚отце al мо regro di quà gnu ſi uar⸗ 
саувосс. 4. зето за] ualicare Фит фите, © ualicato Й 
Ките andarono ша, у.2.п.б+ © 91 РФога de la ter⸗ 
Ха ualicata, 7 vado & чие] ſteſeo · etrar. son · amor mi 
⸗prona, ипо antico penſier li moſt ra il uado, valco diſe 
Папе, cio ẽ uarco,cap.a4 · purg.tal ſi arti Ча noi сот 


maggior 


** 








УОСАВОТАВТО,, 394 
maggior ualchi. | | их 

Уаго е latino, uale torto, uſato Ча Рап.сарь у» типо $ 

se polchri tuttol loco uaro, cio сре per tutto ſono ſe⸗ 

polchri, e рег cio И luogo 6 torto nario varoẽ Диз 
me, che diuide [а саШа с} рта da [а traſalpina, атс, 
6, рага, 7 quel, che Её 4а Varo inſin al врено, 

v⸗ſellamenti, cio е uaſi da стедепха per зегийте a men⸗ 

| —— 5+ & donolle т gioie, © т uaſellamenti 
d'oro & dargento· 

Vaſello uale ия)о picciolo, betrar.cang т quell⸗ ве}, 
бт иа}Е] Фото ш4ег gli occhi ———————— 
#4, Dan · cap. 2. рига» С7дией еп иеппе Fiua con ип ца 

Flo onelleito, & leggerodetto forſe dal [ато Бенз, 
се uale quel ſteſeo mutata [а $ пи. 

Vaſallo uale gruo, uocabolo legale, ban. cap. ꝛ ninfer. 
поп altrimenti 1 cuochi Я lor uaſcalli. 

vbidiſco & obediſco ſi dice со] пе le proſe, come пе uer⸗ 

г · petr. can. o aſpettata, я Dio diletta obediente ancella. 

Vccello dici4mo пе [2 proſe, & ancho пе uerſi Миа uſa⸗ 
по augello, uoce ргоиепхе, —— 28.риг ато che 
gl augelletti рег [е cime laſciaſſer operar ogni lor ar⸗ 
te, cap. 24.· purg. come gli augei, che uerna⸗ lungo il 
Nilo, hetrar. son. or chel ciel, la terra, el ието 2асе› 
© [е fiere, & gl'augelli И зоппо affrena, @7уссе[ате 
uale ingannare Воссась д» 3. n. 5. mentre айтий ſi стедоя 
по uccellare,dopo il facto зе да altrui ейете Да uccel- 

Дай; conoſcono, vᷣccellone. hocc· g. s.n.5. ратепдо9 се 

fope ип nuouo uccellone,tutto Ц uenne сот дегапдоь 

Vaine ẽ terra di xrioli, ai cui mention⸗ Й воссассдо 
gior.10. nouel.5. | J 


УОСАВОТ, АВТ O- 
vdire uedi пе [4 статтаНса in od do. 
vecchioẽ detto а uetus Чао га vecchio @Рапётсо ta⸗ 
le differenæa che uecchio ſi dice ſolamente di colui, che 
anchora uiue ma antico de Рино de laltro,cio ẽ di со 
luiʒ che gia fu.e anchora ат colin ch e · Vecchierello 
ẽ diminutiuo, betr.son.moueſi Й uecchierel сапиго bi⸗ 
anco, iui indi trabendo poi lantito fianco, A von · per⸗ 
eguẽdomi amor, de ще? antichi er mi ſtaua armatd · 
Veglio ё quel ſteßo, Vegliardo уе pet.c. . А+ 
‚ татриего рапст [о © ſiero ueglio poc.g.ʒ. nes .ilaquale 
affermaua quella зе’ uſare рег (о ue gio de la monta⸗ 
gna, q. io · n. ʒ.uegliar do визе morto, cio uecchiax 
260 иего Vigliaco, cio гфиото uile A da фосоусоте di⸗ 


cono © pagnuoli. 56 5 Дм эн 
Уесе — latino uice, cio ет luogo, laquale ui⸗ 
се изо Dan.· c.27. para.quiun comparte ие @7 оду 
e.ꝛ inf. en quella иесе chi В zuo [едто у cio ё т quello 
cambi Son.olorioſa colonna 


— 


scambio, petra тат lor uece, ит 
abete, un faggio, un pino. | —— 
vedo uedi т ие 910» veduta uedi in ueggio. 


vegebio е uigilo latino, ſi стие con la n, per Лат di 
* —— la lettera Вуо иего # —— di ueg- 
gio pocc.g.a.n.s · lequali uegghiando uedeſſero, © уе» 
Llio ð quel ſteſſo Чего а Han cots · para. in che jo иез 
Llio con ры uiſta, cio 8 uigilo 67 uiuo, onde ð det⸗ 
„во ueglio, di cui а] ſuo luoghoo. 
vegeia ꝛale [а botte dal nino, ueges latina, ð uoce di pon · 
с.28 «тр, 0 ueggia рег тех и! perdere ð lulla del fon⸗ 
Яо de а ueggia la doga di техо й chiama mexule, © 
le collateralil ulle,ð и, #4 КОь 19 


veggio 
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VOoGABOBMRA o“ —9 
ve А ono thoſcane, Vedo © Veo ото antiche 
би “= uei che попе т uſo, quegli 
vede могиедойато e⸗ uediamo queſto non ё hoſcano, 
‘йог uedete Nuelli neg gono © ueggiono. uedono Ча 
uedo па попе thoſcano, nel preter ito uidnuedeſti uide, 
uedemmo, uedeſte nidero & uidono, пе] futuro uedero 
E иедгоринтир ме lĩmperatiuo uedi & ве del uer⸗ 
o, vel vxoggiuntiuo ueggia & uegga © ueda, uederei © 
uedrei piuin uſo, die l fwitiuo nedere 7 Чита! ſifor⸗ 
mano le altre иос ме partecipio почете иедиго 5 
uiſto del uerſo, nel gerondio vedendo © ueggendo, Рег» 
can. giouane Чоттаз q. nonfur giamai ucauti у begli⸗ 
occhĩ, сапу + una donna, ſt. 2. qual поп l hauea ива in⸗ 
Дл allhora & ca.ʒ +иё Гао усфе`т un punto ата © 
: отазвосдезат.6,зе in un modo, b т mĩ altro io non 
m ue goo uendicata di до угВе fatto hai e⸗gey. n e⸗ 
uegeĩente hirro & ciaſtun ато зе n ando 9 [а ſtanga il 
“ре Niroſtr ato ue g деп4о comincio gridare, 4. 1.n · 
meſßeen labbate poſtole l occhio Я 0 › © uedendola 
Це беаурапьгарьз 6. рати аиег понад 
che tu vei, скат ре иЧагт гта рег doppio d, 
molto licentioſamenteyl сре пб $ Ча uſarereduta УЧ» 
Ла пот! ſignificano il uedere, cio е uiſus & intelligentia, 
vetr.son. ſon animali al mondo di т а[Нега uiſta хоть 
‚пе co⸗i bello, ch ogn altra ша сита da indi in ий т 
incomincid арратеге ; gon. io on g Пато’, рой uolo 
Бог de la ueduta —*3— e [а та intelligentia, Вос. 
. п. тьфесе ueduta al padre, che al зеро1сто uole ua and a⸗ 
reʒ cio gli fece ĩntendere g. o mt о ооо р ue⸗ 


A⸗⸗ г Дарегехо poſſono hauer и По у, антьть ре eſti⸗ 


ij 


— 


VOCABOLA RIO- 


matione mar inereſca comprendere, ne per uiſta, . 2. n⸗ 
NNin ulſta tutti pie ni di piet, & д, 5· ella alhora Ге ий 
di mandare à dire à albergo, cis 6. трее зат. рипь 
lequali faceuano gran uiſta di Чоиеге quelio anno aſai 
иие Кате, & ban.ca. io. pur· puoſe viſta рег [о luogo dal 
quale ſ рид uedere, О contra eſiggiata а una unſta di 
ил gran palaz xo, Veditore, cio ẽ che uede, Boc.q. 
2..1 +7 con nuoui atti contrafacendo qualunque altro 
huomo li ueditori зоПаххаиато. осо. ав 
veglio uedi in Уесе Но, 67 еда, ооо 
vegno uedi т иетдое 
veleno, velenoſo, ©7 auelenare diciamo, hetr. Son. Se bian⸗ 
che поп ſon, con 5ие ſaette uelenoſe empie, сапх „Вет 
mi credea, №7 „сре di dolce ueleno il сог trabocchi. @7 
⸗on.i dolci colli.col ferro auelenato dentro al fianco fug⸗ 
девос.пёЙ pri.de [я q.i · come де ueleno haueſer preſo . 
уе —— lana tonduta Че ресоте, бапьсьз4ь | 
inf. appiglio 52 à le uellute сое, cio ð piloſe, Di uello in 
uello фи diſceſe poſcia, cio 6 Е pelo {т pelo, betr. con. il 
датаг nuouo, pettinando al зо, uecchio 1 bianchi uelli, 
cio ẽcapelli, onde velluto chiamiamo il drappo di zeta 
piloſo, восьд-1 oen. 9,4 ие Ца 9 di drappi «4 oro · 
velluto uedi in vel. 
velo uerbo latino uale сорте, velo поте 6 — 
cuopre il саро # [е donne, e⸗ velame uale co perto, petr. 
can. laſciar И uelo d р. sole d ꝑ ombra, fur 1 biondi cape⸗ 
ialſhor uelati, ban.c · о inf. mir ate [а dottrina che Ja⸗ 
Fonde gottol uelame de li uerſi ſtrani, Velo ꝑ а uela роз. 
Je ban.c. верите +51 фе remo non uuol, ne altro uelo. 
veltro ел уеЙга 5опо cani пе] correre ue lociſin à uelo⸗ 
— — _ аще 


"3 
ь „ © 
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„сйиее Че Вобьдьф и, быйететдот! il саро in eno и]. 


«уеСпот 0, di che рамеипа иейека nera, betr. cang «Лат» 
domi ——— да duo ueltri, un nero, un 
bianco, Раса · inf. infin сре] neltro uerraʒche [а [ая 
morir con doglia, uedin eltto. 
venꝰ ие лездериет/о Dan. i g.inf· quanto poſſo uen preco, 
vendicaẽ Partecipi diuendicare,h ось +3 +1-6+10 поп mi 
uegęgio uendica фа cio che fato m ᷣaziiii. 
venata,cio ẽ uenditione, hoc.g. 3.n. 5.Fattoſi chiamare il 
ma in uendita gli dimando i ſuo palafreno · 
Меп4оупе[ preterito uendei,nel partecipio ue nduto, hoce. 
4.4. n.0 percio che mai non la uendei loro, © 4+8» п* 
огозамепле che egli uende i panni uoi Я сотатйь · 
vengiare петро antico, & prouenæale, uale uendicare, Рай, 
сэт}, mal non uengiammo т Theſeo l'aſſalto. +26 
inf.e⸗ див] colui, che ſi uengio con Зо = о 
vengo оао по по ›бизийети, quando le parti⸗ 
role mi, tiʒ gotto eſſo reggono Ба. vemmi, меш › quegli 
uiene ©7 шеп»по! ueniamo, uoi uenite, quelli uengono, 10 


шетив uenia & uenie, donde пе [а детка. petſona del nu⸗ 


mero del ри uenie no, uenauate ha detto il Boc · де .n. 3. 
veggendo che uoi ue ne uenauate, & non mi edauate 
e⸗ иепеиато diſſe пьдья lauale noi ueneus mo ad ти» 
tarui, nel preterito uenni, ueniſti, uenne, uennimmo, uen йе 
uennero Cuennono,nel futuro ueniro Cuerro. Ne lim⸗ 
peratiuo uieni © xien, del 50 шо uenga Cuegna, 
uegniamo @7 иетатоупетае ue gniate, uen gano, ueni⸗ 
reCuerrei, uenirebbe 9 иегте Бе, & со [Я пе le altre 
Де vuoci del питего del piu, ne l infinitino uenire, nel par 
eteipio uegnente; uenuto,nel gerõdio nenendo 7 шедлёдо, 


* . *. * 
фи “9 йнп 


и 


dot УСА ВО ТА ОТО: 
е 42 la quarta maniora di ие НФГ, ancho che ратее babbia 
detto рег la rima ueneſſe in uece di ueniſſe c. ininf. que⸗ 
Ло parea che contra те иет Зе, pet.son. quel che nfinmta, 
uegnendo in terra illuminar le carte, зопь o БеЦа тат 
pur дие Ре furto, шее’ те nes poðlie cio ẽ conuie⸗ 
ae; hoc· пей pri· de la у» ſache nfra il marzo ео том 
mo luglio uegnente; @7` ето ли таг ue gniamo я [ае9 
conda ragione, 7 д.1. ть .l abbate попиепеп4о-соттэ 
с  тапотате Ц зесопдо, 7 лот. чипа uolta а] те; 
по { uedere mi uegniate © утьтьв+ © fano accendere 
———— ел вь —— ben 
atoʒ & diceſi de le coſe inanimate, hoc.nel prin.de l. 
',[е —— fatte uennero, — 5— 
la вета che ой ſtrumenti ueniſeroooo 
Venti ẽ numero indeclinabile hocca.g. 2·n.ↄ · У | rima- 
ЛЕ ben uenti miglia lontano, у„тоьт зь per uent ue 
роте, феерии 
Boec.q · вольть padre то onſe il иетеейто gior no 


mi⸗ partira. ie оз очи пало 59 ЭК 
уето пой ато, сре aere commoſe o; & cos poſelo рать 
ʒ . та terra lagrimoſa diede uento, onde Ventare è 
fare uento, ратесзртьтЕзепотефе ари о 4/оно та uen 
ta, cio ẽ mi uiene иетоукоя ð uſato da le pr oſe уна auen⸗ 
ventraia cio ᷣ uent/ e uſato davᷣamca: зонты Свята 
chel uiſo поп riſpo nde la uent aia · rre 
ventura ſ гтоиа in huona in mala parte poſta dal 
petr.son.dunchiaro ne di cio Де зта mia uentura т 
таже воссас. и aggiun ge 
шопа та уе Ча в зенха adiettiuo uale la Фиона, nel 
krob · per la â— — — 
ви Си 








о САЛО КО’ 07 
‹ @’ ий оп Фиона иепеига: у © деззть гк ареной Чате в 
mala uentura, & дь зп: тершеаии п огап цепи» 
` @^и.3-0 tua uentura d mia ſciagura Сре па; il зио con⸗ 
trario иед in guentura quando Ба per auanti 
Veracemente, cio ð uerame nte, betr. gon · perauenturo. 
come talhory& 50 зе’ ne тогго ueraceme ne·. 
verde ᷣ colore onde Verdeggiare, petra. von. non ueggio 
⸗olo dun dAuro tal зеиа ærdeggia, II verde 5сиго 6 
deto da latini deruleus color, di⸗mo⸗ ипоееге al uer⸗ 
de, cio г а] fin⸗ erche le candele nel ſine ſi vo gliono tin⸗ 
те di uerde, ban. ca. 3+ pur g. ment /e che la регапхав 
р del uerde, cio 2 я 7 поп 
$ апеБопа entrata пе] uerde, cio & пе [а томе; с Й Дпеу 
Вел сре altri legga, mentre che а регапха hà рог del 
uerde, che nale quelſteſſo, betrar· son cià fiamnegeiaua, 
quando mia ſpeme gid condono al ue deʒ lo [а ле ее 
уег4е finme che entra пе rronto поп lontano Ча aſco 


idan. ʒapurg· di ſuor dal regno дай [ипоо-й суете, 
verga нед рапса. 
эта 8 [а porta/ ©’ con ца’ иетобена Рарег р. 
Boc.q. 3» ть Сол сете ueyghe in —3 г лее 
ипа gran batitura, onde Vergare uerb⸗ uir 
Чат вре uale linea, Вос а «тета Е рат рии зегеная 
8,7 ри uer gati, per cᷣo усйцендо inffanno linee, Ч» 
clamo uer ꝑocriuere, uſato пе uerſe, рег, zon. o Фатх 
dente uirute aln⸗ xentile си tante carte uergo · 
Vergogaa в. раихаГпопегратезо d hauere errato . · 
Vermeno, cio ðuer gauſata da ban· бару nfe· zurge in 
aermena, & т pianta ſilueſtträa. 
ети о d colore, пол вино то come del fuocoe⸗ 
dunoꝛ 


о 


tot VoME OIMMBo- 
come зото i uermi,da cui $ Чено uermiglio,et.son.quel, 
che'n Theſſaglia hebbe le man 51 pronte я farla del ciuil 
⸗angue uermũglia, noc.·g. ʒ.in рт. tutte di roſai bianchi 
uermigli,⸗ nel pri.de la g.i·tutta nel uiſo diuenuta 
‚рег uergogna uermiglia. 5 поно 8 боле коль 
Verme, uermo, & иетутпе уиегтйя, latino, Dan · cap· o· inf · 
quando ciscorſe der bero il gran uer moʒ betr· on · mentre 
chel cor da gl amoroſi uermi Ки conſumato, hoc· gæ· п+5 
-ёга uermin del morto corpo conuenirgli mor ire ne le 
proſe diremo 7 попшегток 46 "5 обо 
Vernaccia ẽ ſpecie Яр ито huonoʒ воссаь +4 пез · cor re ua 
iui ип fiumicello di uernaccia · —X зы УЗ —X 
Verno, © тпиегло 2. hyems uernare Буетатеу Dan. la.2 i. 
inf. bolle Ртиегто [а lenace pece, c. 33. inf фе di qua 
dietro mi uerna, cio ет fa freddo, ouero [9 al freddo, 
-0 иего Ли meco in queſto inuerno, cio ẽ freddura, Рейтаь 
а — uer⸗ 
о deuria бат lanuidi e vecchi, ©7 зопьсре fai alma, che 
penſio di ſtate un ghiaccio, un foco quando uerna, poſe 
Ddan · uer nare р’ боге formato a мегеу cio ẽ da la prima 
vera.capi.go. parad. ©) ridole odor di lode al рог che 
ет ———— ых бАГОвКО Ти а: 3 
verone ẽ [иобо altos porto in fuori, Boccac.g. 5.n.q· ꝓo 
— — но име 
verſo uerbo ẽ latino, onde Riuer ſare, рей” can · uerdi pan⸗ 
ni ſt.5. lagrima dunque che da gliocchi ие, cio ſpan- 
1, ВОССь д» зп che tiuer ſata per {отдал 
Iciatala ando зоно Ропде, g. a · n · 5. Cuerſata 
Avidero il drappo- ке ИА ду семя 
vVerſoʒ inuerſoj ver.lnuer Сопега, сотиго ›апсойета: тег 
с0 


atro 








_ 
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contro, diuer, ор uerſo, Di сопегаз си! diconõ di i⸗ 
по medeſimo ſignificato, lncontra $ 4} poeti 5010 ;соте в 
incontra, & col terao, со] quarto caſo & col ↄecondo ñ 
иных рут de la q. i. in uerſo l'occidente mĩ⸗ 
ſerabil mente ета appigliata iun сотего Я (е tilen⸗ 
Ze migliore.q. i.n. in anchora lui —* noi di pietoſa 
liberalit pieno diſcerniamo, An. 4. поп ueßero cagio⸗ 
‘пе ЧЁ mormorare contra di lui, ⸗ gior. o. nouel· 6 «диатя 
Чо noi uogliano, come dobbi⸗mo. ие о Че operare, 
noue.ↄ.che contra & Гфопоге de [а corona асина со} 
соттене[[ г: › @ 4-2+Пььиег onente uenendo fer uela. 
Petr. son. S on атрта al mondo di daltiera i ia cᷣe n. 
contra al sol pur ſi difende, © сапх ‚ Nel dolte (етро, 
ſtang · 2. uer сиг росо дата mi ualſe, o uale ingegno 
foræa o dimandar perdono 27 зоп.т техо di 4ио ‚сре 
mai поп foſſe in uer di те piu fiera, & zon. Tutta [а та, 
fegliſi à l ncontra & теха ша соте петё:о-дттиво > 
Dan. cap. тете. percoteuanſi incontro, cio Puno con⸗ 
tra l'altro, & cap. 3 ·pur.· la ри romita ша era una а» 
а verſo 41 диеЙа ageuole © aperta, ое · реноь о: 
comparatione di диеа, Воссас, 1ог. 19-70, +67 зе Ее 
— соя fati ве ег ſo di e. cbente сои! ca⸗ 
ualiere, cio comtaratione Че. да с 
уера  аптае ЙтИе & Гаре molto * Dan.cap. 3 
infer. & ſtimolati molto da moſconi © Ча ueſpe, chera⸗ 
по iui.· betrar. zon · aura, che quelle tu ſtai пе gli occhi, 
onde amoroſe ueſpe mi pungon Я; che nfin qua il ето 
ploro, Воссась gior.ꝛ· .ꝰ . Ца, мере © da tafani. 


Уф [вето › та eſei dicono ибДретоу nel ‘питего 


Е р + Регтать зопег, таро Lonte ſiate, che попа» 


ет 
‹ - у 


20; VOCASOLARA 0% 

Я ueſproʒlalba, voc. nel prin· de [а у acome l hora del 
ueſpro ’ашстетй» ой пот М ока макьой 
* ё ueſtis, betra. son. à pie de colli oue [а bella ueſta, 
<Вось + 3 ne la can:quando per mutar ueſtaſi amſei mai. 
veſtigio, nel питего maggiore fo ueſtigi ueſtigie⸗ ueſti⸗ 
ge uſato da Dan. ilquale ancho licentieſamente реа ri⸗ 
_ та [о seriße рег doppio g.c.ʒ ʒ.purg.ce troꝛa nouitate 
in ſuo ueſtig ge, cio е итого & ва, зльрагали трет 
laſciar le тие ueſtige, betr Son. mentre —* Ai uaga 
fera le ueſtigia рат cercai ел zon. quel зо сречтф mo⸗ 

_ Фуаиа lei non tNouo То ma Зо зат: ueſtii. 
veſto ẽ de [а quarta maniera de ver hi betr· som. quando il 
pianeta, che ueſte il mondo di nouel * —* cang · uerdi 
anmi, затеи от, oſcuri, d perſi non ueſti donna unguan⸗ 
xo, вос» * * и —— — ueſtirey veſtuto 
«Чено da alouno anticõ in uece di ueſtito, non [о 
vetroð latino uitrum Реегазеатх „зе debile il Но, 44 
certo eriſt allo d uetroj boccaꝛgrxxn·a · & поп altrimenti 

che ито uetro percoſſo ad uno murooo 
vetta uale [а сутаутатоп = thoſcana, ne — * pro⸗ 
tori quaſi uietata per cio che тай: poſe ono hauere le 
Я инфе ——— 
те › Dan.c.6. pur g·tu la бедна di gopra п au la uetta 
di quelto monte Adente e⸗ felice· А, ЗАКА 9 5057 
7* uale il coſtume, & le careʒ geʒonde ueʒ æ oſo репо 
—— oſamente parlare cio сом сатехже 
—— — il pro uer bio ch al⸗ 


tri cangia il pelo ато chel песо) hoe rq. ren · y. ſaquale 
ienteʒ СУ con lieto uiſo ĩncomincio ey дут, 6» 


ijquali le pare aano я piu dolce coſa del mondo, & [а piu 


иеххо/, 
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Eq. 3. пльеигиоао, Во uex ai, dæ gli ben da man- 
giare, onde лиеххаге, di cũ al зио luogo dicemmo· 
Vguanno,cio & queſto anno, e uocabolo 41 uilla, Воссь q.4. 
m. 10.mi conuenne uguanno di uenire amica, 7.3 .пьбь 
io поп haurd uguanno расе con lei. (quale. 
Vguale uale equale vgualmente equalmente, uedi in ⸗ 
Via & ше пб того uſato dal uerſo, ſi gnifica molto со no⸗ 
mi poſitiui ui ſi aggiunge [а piu, & поп со comparatiui, 
Petr. can. т’аеге grauato, 7 io пе cor uia ри freado che 
Byiaccio c.i.o.che ша таб gior т зи da prima moſ⸗ 
oc.g.t.·n. .uie pegdio eſſere ꝑduta.che Je пе] fuoco 
feſſe Лава gitata, & Via тво oltra, Рег, son. Amor 
che uedi 2 © ги pur ша di poggio т poggio sorgi, 
segno di зератаге 5 d'allontanere Ча зе, Dan. cap.s. т, 
uia coſtà соп gł'altri сат, © слот doue — Ae 
ciaſcun di torre ша Fiorenga, cio ð digfarla, hoccac.nel 
proh. per сре doue faticoſo eſeere ſoleua ogni affunno сд 
eliendo ша, diletteuole И зетго еВеге rimaſo, & q. 2.n. 
5 «Бог ша mettiti auanti, io ti иегто арргеВоустоё hor 5й 
finiſci, e metiti auanti, Via ща ие ттсотапете, рат» 
cas . pur. per [о ſerpente, che uerr ща uia, Boc.q. ↄ.m · 
5. Л ед [4 ройа ФеВег тете ша uia ·· 
Viaggio 2 Чено da uia, e uſato da tutti. Е 
vVviandante ище pellegrino. Rocca.g. 9. Пьб-диае à uian⸗ 
danti daua рег [ого denari mangiare, & bere- 
vibro е latino che uale mouere ипа coſa $} toſto, come ипа 
Ipada uer ſo il з0е › фе paiono piu coſe medeſime di una 
а, ре, зот.Раита ſoaue al * iega & uibra Гайто» 
vicendaẽ propio quello che da latini р dice Viciſim, cio 6 
la uolta, che hora ad uno Бога ad altro tocca, van. ca.5 . 
6%. kk 


УОСАВО LA RUO- 


infer. uanno d uicenda ciaſcun al giuditio, & с. 
Древо uien, che uicenda conſegue, ßoc. nel fine, ben che le 
pingochere altres dicono, &anche fanno de le coſene hot 
‚ра рег uicenda, alcuni dicono сре hota рег uicenda uale à 
le uolte, doue dice пе la 4.8 · n· 2· uo in ſino я citta paleu 
па mia uicenda, ma uale facenda, uoce di contado, ſi come 
di ſimili пе ð piena tutta quella nouella. * 
vico [ато uale bor goetto da Саи» ca · 2· pur · тиф 
бе зоп dannati, & т qual uico, cio ат qual cerchio·. 
Vieta eſpone il andino uecchia, uſata Ча ban. ca. ia inf. 
hor ẽſerta com⸗ coſa ига тт pare сре [а ]иа eſpoſitio⸗ 
пе поп [а buona, р cio che пб зопо ab ban donati 1 luoghi 
uecchi, ma наи uietata, cio ẽ соте о да ogn uno chi 
Vieto e —** ueto, hoc.nel pri.de la g · . (ивь 
uietato l'entrarui dentro # claſcuno infermo, detr · zon . ſe 
‚мо? poteſte, та рой uoſtro deſt in à uoi pur uieta . 
Vietta е ша picciola, bocca.g. 3 «т рить рег ипа шеца поп 
„Г ро uſata. а %14^ $9 Ч ога: п бои! $ 
vigiia 6 latin⸗ уфы о. & uigilie d'apoſtoli. 
viglio uale cingo & lego uedi in auin ghio. 
vignaio ей анна de la шепарап.сыл 2» par. à cir 
сий [а uigna che toſto imbianca el uignaio ё reo > 
vila т franceſe uale сиё, © cosi la poſe рапса. 3. inf 
ſoural gran fiume darno 8 [а gran uilla. +=: 
villania uale coſa ſconueneuole, Vcõtra [а сша, hoc.g. 
.n.· 5. queſta 6 ипа gran иата 4 uenire 9 queſt hora à 
caſ⸗ le теч femine, & 4. 1. M · I ий fate gran uilla⸗ 
nia, УЦЕЯ uale quelmedeſimo, hoccac. g. io · m. s.che il ni 
 <шеге con rimembranga de [а та uilt, onde villano, chi 
‘ша uillania, dan. c. ʒ J. inf. corteſia fu à lui eßer uillano · 
* vĩleſco 
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villeſco uale coſa da uilla, hoc.q. 10.n. 10. lalta uirtu di 
coſtei naſcoſa sotto ĩ poueri рат, sotto l habito uilleſco 
vilpiſtreiio с viſpiſtrelloe ueſpertilio, Dan. c. 34. inf· ma 
di uil piſtrello era lot modo, ос. 4+ 9,+5* carta non na⸗ 
ea uno uiſpiſtrello vind · ¶ Vime меди in vinci. 
Vincaſtro e uerga сре portano 1 —— le beſtie, han. 
. 24. infer. e prende шо. ифтсаЙго уе fuor le pecorelle Я 
ſcer caccia. аа бен 
Vinci ſono j legam, co quai legano 1 cerchi ее botti er 
altre coſe, & Vimi uſati da пап. da cui egli fece il uer⸗ 
Фо diuimare, che uale ſlegare, cap· i4.· para. che т! [еда 
conoi dolci uinci, 7 са. 2856051 ие[осй зедиопо г мор ий 
тьсю е # ДмоНефат e сь 9 -петехо ſtrinſe potentia 
con atto га] uime, che giamai пой ſi diuima. 
incigli, cio ẽ uinci e legam, è di poeti, hocca · g. o. ne [а 
can · dalmi legato Четто в био nnciglic.. 
vinco nel preterito К uinſi, nel partecipio uinto © имо 
del — auinco uale uincere С [едаге храп, би 25. 
inf. co ре di meʒo gli auinſe la poncia, detr. сл + Am · che 
del suo uincitor ſia gloria al uino, Dan. c. 4. infec hemi- 
Iper o di tenebre uincia, ciooᷣ штсеиаур che ſuxeraua lal 
(та meta del cerchio di tenebre pieno con la ſua lute. 
Vine gia 2 аи пота, Уепеце Ча latini detla, one vi 
nitiani, hocca. + 2. n. . eſeendo egli ad uno fondaco di 
тегсавате Vinitiani zmontate.. 
Viro 6 latino, uſato da Dan. cap· a in fer. трапы, © di 
femine, е7 ЧН. о ен ———— 
Virtu, da [сит uertu, пе uerſi airtute & virtude, пе 
lLeproſe uirtu 5010. uſiamo пеГито © Гайто numeroe 
В ооо ин ось 
91:1 к й 
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viſco & Veſchio 21а то шит у onde т пие[еате, vetrar⸗ 
50. 5’атот,о томе, & 5’0 тё зио[ио dal tenero ро 
Сс, 3+ Am.el padre colto, el popol ad ип ueſchio, Boc. J- 
s.n.io. от? Вора piu inueſtandoſi petr. son · 5е bian 
non 50 , пе mi ritenga рег che anchor minueſchi, 
Dan. c.i ʒ.inf. per chn um yxoco ragionar m inueſchi, cio 
фт! ritenga 8 гадопате leco, & да те ſteſeo con le tue 
parole mi РИ 


viſiere, се * м Чат # — Dan.c. 33 · inf- 
come uiſiere ЧЕ criſtallo с occhiali. а 


У е latino, вос. nel prin. Че la д.1+©Л поп con quelli ий 
che io soleua, ma соп una uiſta horribile, & пл+пь бе © 
con queſte, & con altre parole ава col uiſo Че Гагтеу 
Dan. ca. J. par. fu uiſo à те cantar еВа suſtanza, cio 6 
т? par ue, il che поп direbbono 1 proſatori. 

viſeggio, сто uiſo © faccia Dan. cact c· inf. соз} rotando 
ciaſcuna i uiſaggio dri æJaua бт , попё de le proſe · 

iſibil mente, cio di ueduta, Bocca. nel prin. de [а уу · ma 
queſto ch'e molto риа ai uolte uiſibil mente fece · 
viſta uedi in uegcio. 

Vitio che рег t й debbia ;стиеге [о moſtra il petr.in rima 
di каф"! осарузь Fa. & VV'altrui uitio illuſtra lor- 

vitupereuole hocc.q.i.n.· s.non ſenga gran uergogna de 
соо, 7 uitupereuoli coſtim5imic... 

viuagnoꝰ L'orlo, che роте dintor no d le ueſte per for⸗ 
ие да —* ẽ eſtremita, & рег [а eſtremità 
о poſe Dan. 14. inf. р сре ci appar pur Ядие Ло uiua 

— *** —E 9 — il boccaccio · а 

Viuaio & luogo oue | tengono i peſci uiui.noc.g .io⸗ пьб+ 
© И andateſene, onde nel uiuaio⸗ ent aua- мо 

й д viuo 
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vivo uerbo fo пе preterito uiſi, ben che da · babbia uſato 
uiuette,c· i4· pur.Vgolin ФАХХо ве uiuette по/со › пе] 
Faturo шиего & шить nel partecipiofa итииго, & и о 
del uerſo, реёт+сатх‹ nel dolce tempo, cantero сот? и] 
Л inlibertade, & Son. pommi, oue зо[ зато дла] fui, mi⸗ 
uro com io con uiſo, Bocc.g.i.n.i .cos aduuque ие & 
mori ег cĩappelleno da ый ран $19 ега uec⸗ 
chio, e⸗ inatamente шиигоувё яд imitatione de [аз 
tini, che dicono uinere uitam diſſe il Petrar. uiuere [а ui⸗ 
ta son.nõ тени, po, onde conuien, ch'armato uiua la uita, 
viuola ẽ ſtrumento да зопаге вов, леГ prin. de la ды 
riammetta ипа uiuola cominciarono # ſonare. 
Ухо ſignifica molle Atenero,uoce $ Danꝛc⸗· ꝛ 5.purocio 
che par duroʒti parrebbe uiʒao altri eſpone што» 
vmbilico рат. саь 1 - inf. & von nel poꝝo intorno da [а 
ripa да l umbilico in giuſo tutti quanti. кон dirß 
Упа con [а ad dinanæ ĩ uale inſieme è latino ипу, uſato da 
Dan.c. 12; рага, 51 che сот’е Ш ad ива militano. 93 
Уле ſi соте да latini i troua пе] питего del piu, come из 
паз [Мета „соззарро пой, Восьдь >> пет шео Че Рите. 
& 4е Ра[та Касс? › quando queſta иосе упо 1 non hà 
Particolo cosĩ [а иосе altro зе диете l'haura d non l ha⸗ 
итд per сто сре diciamo Vno ey altro e Рипо & Ра] 
tro, Aoꝛi trouasi зетрге nel Boc.C nõ altrime nti ma р, 
Упстоё ри еаисзець, рай» ca. 23 2in fco⸗ 
lui, che ĩ peccatori di là uncina, Boc. q. 4. n. ro. uolle ипа 
uolta l'uncino attaccare Я [а chriſtianella di Dio, 
vndii o undeci сз} sono uſati da tutfæ. 
Vagbiaẽ unguis, nel питего del piu В anghia © ито 


© ние con а n; Vnghiate тапруерое соп’ фе 
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ть, Пай, са. 6 infrel uentre largo, unghiate le ma⸗ 
m, сатьтфьс ит ая РипоНа ſmorte, Boc · йети · 
co denti & con le unghie [а а па зана, 7 4.7.0.2 2.che 
la carne mi 56 spiccatada lunghia, vAghioni, ве Из 
Lbie —— — ито 8 ыы met⸗ 
glr ungbioni doſo. 
Vnqua, unquanco зото аа — ие e⸗ — 
dele proſe dete да ипдиат latinoʒche iale mai, ⸗ ета 
rticola negatiua mai поп тедато. у \ пдиапсо. —* 
ты ме. аще 4а — —ez— 
—— mai, 67 queſte due voci non — ⸗ зе 
поп al paß ato, Dan · c. J. рига, pon mente, ſe Яя mi ue⸗ 
deſte unque Oc. ʒ ʒ. inf.che втапса’ома non mon ип 
quanche betr. tan. ierdi panni ang⸗ Бори, ре, 
‘поп ие: donna unquanco 7 сап.5' РН та №3. ип» 
иа поп — —* ——— b⸗oua ↄorella 
расе, q. 6. n. io · che 
egli —— —— с — 
an 
роже, п;10+50 рта — ета гато стать 
сре haurebbe condito И са етот: Ф Агора} ао, · 559 
У in иесе di uoi Vi tro п ет eminciai, 
uo ſietel —— — ео тит 
vb Vado, uai, ua, Andiamo — — 
dai ОУ sono andato, andero & andro piuleggiadr o, Ne- 
Ратреганио из запале Nel * ада, andiamo, 
andiate, uadano, anderei 67 andiei, andaſei, dae Гатри» 
uo —— li авт —* —— prima regola а [@; 


по, uoci, che фату 
—— с —— 


— ·—— — — 


ай ды Ве” д - 2 АОИ 
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no, nel preterito С1,610, 67 силой сита у пе] иен 
вйй»ле l'im patiuo це & сйе,пе] 5099 шп ио 6181,12 
rei,nel infinitiuo ке сет 67 оду, пе] partecipio 1 = 
to & gito,de [ел uali uoci Ко & ire зопо de le proſe, © 
tutte Че] uerſo, Ребт-сьз+ a· giua il сот di peoſſer т pen⸗ 
fier, сыт M.in un bel drapelletto iuan riſtrette, A 5оть 
ite rime dolenti al duro ſaſo, & c.2. F. 69 giſe al luoco. 
ср’а l humana zalute ета già eletta, & can. Че Бе? fi⸗ 
:. о, р, 6.dl inuidia molta ir репо, Ason.mille fiate, ne gi⸗ 
ние ouꝰaltri il chiama, сапе. la dolce —— ро 
von gito р зеше © р poggi, рат. 23 „тр арргеВо Й ри» 
„са —— — — — per lo 
mondo 310567 съ i 2. pur. fin che chinato gibi, cio $ апдаьь 
@ сло inf. айтто т uer lo техо рип ſentiero, c. 
{14+ pur · gite con lor, ch ei поп загаппо гей. Восс. дчтьвь 
2-5епха dire ad aleuno, per che ito ui о е, @7 410+ n. 
нэ» uado т queſto paß aggio, ата! in uece di нада апнса» 
mente uſato ha detto ban. cap · 4. infer, hor ud, che зарр 
, тлапх1 ср’апф+ь я А.с X 
* vdtu uuoi auo uuoli antico piu del uerſo 
che Че [е proſe, поз piu anticamẽte Чего quegli uno⸗ 
т, uogliamo, uolete, nogliono, nel preterito uolli ио[ото 
E uoſſi del uerſo, nel faturo uorro, пе] ggiuntiuo uo⸗ 
glia, uorrei, uoleſci, ne linfinitiuo uolere пе] gerondio 
olendo, Nel par tecipio uoluto, Ме le aĩtre ное? ⸗egue 
la xeconda Ведо[а , Voglia ſgmſica uolonta, Vo. 
glioſo deſideroſo, Дао пе uerſi volonteroſo пе proſe, 
dan. cap · ia · pur g· mi Ге uogl ioſo 41 ſaper lor nom c. 
2.infer · 8 lor сто сре tu uuoli, pocca.g.a.n.vy.io (2 


ud dire, 74.3 т [пе ‚сре intender uollono # [а melan⸗eſe, 
—X 


+ in prin. uerſo [4 [ог Папха вое $ роВ1ь 
& — con ея dinanzi, diceſi * 


Уослвотакгох * 


Volere ancho uale douere, Boc.q.5.n. ro.di cosj Не fe⸗ 
mine поп uorrebbe hauere miſericordia, elle ſi uorrebbo⸗ 
no occidere, & q. s,n. ʒ. Calandrino апдаиа uolonteroſo 
auanti, etrouaſ т ſignificatione paſe iua oc. у. i nol · 
queſti lombardi сат,сфе à chieſa поп xo no uoluti riceue⸗ 
re, @7 де з.пьтозииочви ттапх! Ват ди} р bagaſcia di со 
Vogo ẽ conducere [е naui со тет восьдь2-пьл»- СП 
iſuali поп uogando, 27 uolando. 
Volentieri cos ſi scriue, piene пе ото le gcritture volon⸗ 
teroſamente, 7 ор uoglia ище quel medeſimoʒ noc. g. 2 n 
2. egli queſto зетха рита! aſpettare di uoglia fece. 
детьпьтьзетха negarlo паг uolonteroſamente и’апдаиаь 
volgoè uoluo latino, ilquale e in uſo арро noi ma amen⸗ 
Чие ſono piu del uerſo che de le proſe, lequali uſano pu- 
re uolgo пей preterito {8 uolſi, nel artecipio uolto, 6051 
‚ фатпо 1 ſuoi compoſti — 35 uolue зиа Грега’, 7 
beata п gode & c. тр.) пе] camin, che uolto рег рам 
ra, voltare ſi croua, Dan. c.s inf. uoltando percoten⸗ 
до о moleſta, 7 ca. 2o. inf. mir abil mente appar ue еВег 
trauolto, c.24.chẽ di torbidi nuuoli ĩnubluto, betra. 
son. поп ueggio, che uoluer поп тт? poſo ⸗ʒon.io mi ri⸗ 


uolgo тесто ciaſeun paß o, cio e piu uolte mi uolgo, 


moc.q.i.n.a. preſtamente 5есо molte coſe riuolſe & 43+ 


eſſercito ẽð in fu⸗ 
ga, & quando uno зе пе ий зепха uittoria diciamo eßere 
in uolta, Dan. cap. ꝙ. тр, ue ggendo И duca mio tornar in 
uoltaʒcio ð зепха итома , Volte зопо le canoue de uini 
Jane in uolte Boc.·nel prin.de [а дел „сот uolte di pre⸗ 
tioſi uini. их АДие + 
volto 


* 


$ 


* 
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Volto uerbo uedi in volgo,ma поте ſ gnifica uultus lati⸗ 
по, ban.c. 3. inf. elle rigauan [ог di ſangue il uolto. 

_ Уотего е latino, uale И Jerro, ch'è т саро # l'aratro со] 
quale ſi тоие [а terra arando, & ſi соте da latini е det⸗ 

to вжагаге рег [о ſcriuere, cosi diße il petrar.son.amor 
uomer di penna con soſpir Че] fianco, cio г [о ſcriuere. 

Vonno in uece di иаппо ꝑ la rima diſſe Dan. às · par. que⸗ 
li altri amori, che ntor no < uonno, ſi chiaman throni. 

Уоро uedi т * 

У} пе] numero del piu зопо gli ſtiuali, & voſatti ſtiua⸗ 

letti, воссь д» s. n. J̃. che uoi т facciate тепйеге uno то 
paio di uoſe, &q. s. m. ↄ. che trarrebbono le forme de gli 
vuoſatti, il teſto antico ha Це ping ochere de gli uſatũ. 

Voſco,cio 6 con uoi, non 6 Thoſcano, пе uſato dale proſe, 
Dan. c.il· Pur. non 50 зе] поте 5ио giamai Ви uoſco, Бе 
on.ite caldi ſoſpiri ite xecuri фота, ch amor ше осо, 

Voto uale иасио, uotare uerbo uale еиасиате, пе] раме, 
cipio uoto, Dan.c.i6. т] + elle поп ſian di lunga gratia 
uote, cio ð priue, мого ется indarno, Dan са, 3+ 
inf. phlegias, Phle gias ги gridi à uoto, Ac. 24. pur.vidi 
per fame à uoto uſar #& denti, hoc.nel pri.de [а дел трио 
al minomo fante rimaſero uoti. Votũ latino ие? т вого, 

Vouo пе] numero del piu uouae ouum, i tho ſcani ша 
ungono [а и dinanæã come т uopo, Boc. nel pri· de lag. 
i.altre come uno uouo.e⸗g.3 · n.i.molte иона freſche, 
alcuni и hanno poſto [а р auanti. 

Vrge  [айто а игдед сре uale urtare & ſyingere, uſato 
da Dan. c. 10. para. све Рипя раме & Райта Ига @7 ur⸗ 
$6 © саб т}ьсадиго зате] офи зетуа eſter ито. 

Vlo ё 5иопо›0 uoce detta а latini шщагизурапьсарь 1 

Ц 


Г 
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inf. Фипа раме © Фата соя grandurli. т 
Vrto uedi in утвеь 
Уапхаё il coſtime, dal uer bo uſare, Восс дель ть 1-9 та 

uſanga xuole eßere di confeſſarmi от ſettimana. 

Vfſata т несе di иГапха diſſe dan. cap. аа purg. ond io à 
uiſitarli preſi uſata. — 
Ware hauere in uſo, & eſſere ſolito, occ. nel proh. ch e⸗ 
ЙЕ uſato di porgere, &nel pri. de [а q.i · Aĩ ри di ta⸗ 
ũ xeruigi поп iſaũ с $ ineſperti, & Pi. n. 6+ poi che io 

ujai qui · —— 

у ый ʒciod uſcio picciolo ð Чено 94 uerbo uſcire 
ре" von.era il gior no, son fatti и ‚о & uarco, goc · 4+2 
п, 2+ рег quello Reiuolo doue era entrato, il miſe fuori · 

Vſcire ие! т Е со» 

wWg nuolo иедгт kuſcigauolo . 

УДимеге cio ẽ uſuraio, ап · ca. il · ть рег. che Ри/име» 


те ага а лете, Boc.q.4. n. i0. пе [а Rubr. ne Гатса da 


эй uſurieri im bolata. 


Vrica citt⸗ т a phrica non lunge da carthagine, Чаи! 8. 


ешо сагопе Vticenſe. жа 
унео г orcioletto, Во, д+го+ ть 5 67 пе Рафега mano ипо 
utrello Фо» $ ам роееличся 


vui пе [е rime in uece di Voĩ, pancap.· 5 inf· & parlere⸗ 


то uvi, betrar· son. расе поп trouo, т о або 301 
donna рег uui,d иосе котадтио[а соте dice il тап4то; 


vulgo ©7 volgare diciamo, в ос, nel prin. de [а g. .lequa⸗ 
17 uolgari nominauano gauocciuoli,⸗ 9 6.n. 10. рой — 


che paftito ſi fu il и 
—— — —— 


А о Л а. 
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oppia & la letera x, laquale т техо de [е uoci поп. 
N yxone, ma т luogo Ч [ег | doppio, ad imitatione ап» 
са di latini, ecceno quando ргеседе 9 [е conſononti, сре 
т unos ſolo ſi muta, come е]ренго © ſimili, & ſi muta 
‚т ſc, come laſcio, coſcia, che uengono Ча laxo, coxa, Can⸗ 
che in се come eccetto, eccettioneeccelle nte, та nel princi⸗ 
rio поп. Л muta, per cio che xerſe, & xanto diciamo, поп 
Aimeno Ежётето © вхрегго sono т uſo Че] uerſo рег 
migliore & piu репо зиопо il сре 1 тодегт? proſatori 
„лот uſano, ben J Я teſto antico del Boccaccio ſia altre⸗ 
$1 5егйо рег x, uedi ne le uoci айс» 5 


Г. х поп $ тариио дите 


| ^ lettera 2. $ 4 ион ато ſpirito, tolta да greci да 


[е [ого tre doppie, & «рро пой поп 8 doppia, anz ĩ хет 


Plice, come le altre, quando uogliamo che Па do pia la 


raldoppiamo, non 91 соте ат dice рег dare  [е uo⸗ 
а тат forza р 5иото,соте БеЦехха,доТсех хаута 
рег diuer ſa pronontia, рег cio che altra pronontia фаиьй 
тех, alira bellex a, per cio che quello, che рег зетх 
rlice æ ſiſeriue попу рид ſeriuere р ета leuera, n⸗ per 
doppio , per сре harrebbe diuer ſa ↄronontia, m- quello, 
che ſcriuiamo per doppio х,Л puo апефо та татеше 
in guelle uoci, che Рио il comporta ſerluere р doppio сс, 
la тусоте сомехха corteccia⸗ раххо paccio, ric⸗ 
«фо riʒg оурате сре е uoci, lequali ſi poßono р doppio х 
@7 рег doppio с зстшеге habbiano diuer ſo ꝛentiento 
cioe диее сре ſi scriuono рег doppio с ‚Дао luſinghe⸗ 
wli,& qꝛelle che ſi ccriuono рег Х diſpregieuoli. 


п 


— 


— 
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æacheroſo ſignifica imbrattato di ſchiæzi fatti da саиа | 


alcuni dicono che хаххага uale fango, ho. + 6-пьз«р ай 
ſchiæ ai che fanno ĩ ronæ ini со * т quãtità Jacherofi · 
* uale la — * та попе * uocabolo, рапс! 
т}. 41 quei, che Л piangeua con (а хапса, & cap. 34 · inf. 
uol ſe р teſta, oue —— le хапсреь и 
Хапхагае аттаено сре uà 41 notte, come тора, тата 
тете пе luoghi ualloſi, detta да [ат сшех, Dan. са, 26. 
inf. соте [а moſca седе à [а хапхага. 
Zaphiro $ gioia di colore ригригео agurro, Dan.ca.i. 
риго. Чо[се color d'oriental хар то» 
Харра onde харрадогее ſtrumento Че lauoratori de [а 
terra, Рейг.сапх»пе [а ſtagion. ſt. 2» Гаиаго харрайоге 


larm riprende, во- +3 „Пьг -сВе [4 харра & [а ата» 


Хата giuoco de dadi, рапьсар. 6+ pur g. ſi parte И ginoco 
de la Zara · 
Zauorra secondo il landino е ſabbione & giara poſta пе 
[а xentina de le naui, che рег poco peſo пб uacillino, Dan. 
c. æ5. inf. co⸗s uidi io [а ета хаиогга › cio е [а ſetiima 
bolgia, che era arenoſa 
Хаххеаю © Jacconato ſono uoci di contado, Восс. д, s.n. 
æ· andando р Йо meriggio рег [а contrada Рот quà hor 
1 хаххеао, & iui, сфе апаше uoi Jacconato р queſto 
Х4< Хетта 4а хаххега, фе da latini 4ена (caldo. 
cęſaries, & хаххенен cęſariati, вос +9. п+. соп una 
‚ Хаххетта bionda, & сфе ſi uuole alquanto зоахкате 
соп 5ио# хапхегть boue corruppe [а иосе И harati⸗re. 
хере & иосафо[о 4е uillani потеет › & зопо{е capre, 
Dan· cap · 3 а. inf. mẽ foſte В ме диз ресоте о хефе . 
де[о ё latino tolto да дтесгхеизуве[о]о @7 celoſia рег 4» 
ſcriuiamo 


`УОСАВОГАВТО 9 


ſcriuiamo р’ Риоуфе Фи poſto molto di affinità tra il д 


il Х› betr. son. anchor che ncende il сот d ardente хе. 
10,67 cana .ꝰ il Е тафуе del то lato ſia paura e gelo⸗ 
Да.вось q. 3.n. s · genæa alcuna ragione ея лот dogni 
miſura geloſo di те,е поп che xerondo di queſta geloſia 
ſi queriſca onde ingeloſire иегфо’восьдьт ть» & maſ⸗ 
ſimamente quando зетха cogione ingeloſiſtono, cio ё pi- 
р eloſia. 
endado е drappo di ſeta ſottiliſimo, Boc. д. 3· n. 7. in u⸗ 

* giubba di — * Ра - 

æia & ʒƷio 50по атйа 7 patruus latini, ВоСь д.2 пь 3» пе 
[а Rub. ел de ſuoi хи И danno riſtora, & д.9, пьзь che 
una хи di Calandrino i mor i. J 

ritella uale giouanetta, uoce di uilla Bocc.g.9.n.io· ĩo Ко 
queſta caualla diuentare una bella хиеЙа. 

Хо ẽ suono di Босса per fare ſtare gli aſcoltanti cheti, 
da lauoce iſteſſa, alcuni dicono еете uoce foreſtiera, Bo. 
4.8 . n. 4. xenga far motto, о © 0 alcuno· 

Ʒoccoli зопо fati di х оссо сре ciocco anchora ſi dice, cio ð 
di legno ſecco, quindi hanno preſo поте ‚6 ргоиег» 
bio, che ſi dice,  пдате т хоссой рег Vaſciutto, cio ð Кате 
contra natura, р cio che 1 хоссой ſi portano р [о viouo⸗ 
ſo, & поп р [о aſciutto, Рось 5· naro.queſto dolente ab⸗ 
bandona те рег uolere со suoi dishoneſti uitii andare т 
Joccoli рег laſciuttio · w ГЕ 

Хорро uale torto di piedi, üocca.g.ꝛ.n.i.menando quiui 
Ʒoppi, atratti, & ciechi, petr, son. poĩ che mia ſpeme, & 
fugsgo anchor cosi debile & rJoppo и ^^ =» 

Zotico uale ruſtico Ahuomo гие, noc · 4-5 n.io.ne alcua 
по 51 Чигоо xotico, che поп ammorbidiſca bene. 


< 
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Zucca 6 cucurbita latina, рапьсьтз те, вой allhora bhat 
tendoſi la ꝓucca, cio ё il capo, ilquale г ſimile la ис» 
са tonda, poc.g.q.n. 2+ Donna Zucca а] uento, cio & Чоп» 
па leggiera come Zucca al uento, q.s. n.ↄ. non uor 

rei хисса mia da caleʒ cio donna * си manca ди» 
10 di 4етего стог il ceruello 22 41Ве да зще рег moſtrare 

che foße molto grande, ©. рег conſeguente piu huſa © 
piu matta, рег сто сре i uillani пе le ucche grandi ſecche 
— * il sle в Че 

æucchero 6 detto да latini raccarum, ᷣoc.g. s · n.. poſcia 
fece dare loro le couerte Че] Jucchero · 

Aufſa uale "а © quiſtione; Bocca.g. 4. n. io . per cio che 
una gran Zuffa ſtata и’ега,отде кххиуаге,Вос.д+ 5. n. 
5· ne [а Rubrica, ax Auffanſi inſieme · 


EArrori ne о ſtampare.il priĩmo питего dino⸗ 

ta carta, & il ſecondo rega. 

a6 · ſimili, che ото, рт! fono · 1.5 9+торпопь 
9+24+ 67 queſto & queſto, & queſto & queſta. 

12+ 47. & uedeudmo anticamente, uedaudmo, 

14+» 40 udird del ие о ито. Iv · s. cordarano со’ 
darono, & r. 4o · iafernale infernaz п о 
32.53 . Soxgiontiuo soggiuntiuo· 
33+ 16.mainera татега, ть 1 э+аЧотеК Хо иЯотехо, 
3 5+21ьаоотае aggirare, 

39+ 38+: аетехха аИегехуа 

ar· 35. & benche рате@У рае оо. 

· 30· auaccia auaccio, 


+ 
$953 3 ИИУчонаны пом она оли 1: on 
С 
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5845. Че, ——— 
54*liga Иа я | 
60. аз:белоя Ралло ут, уьВалль Бе, 1 
63+34 · toscano thoſcana АХ 
64. 50 heea nel ветро: paßſſ ato, beui, beea nel tempo paſ⸗ 
Jato ешь ———— 
813 ит@ uenti я | 
71.36 ,теВ ее meſteſi. узьздьзе dird ЧТ, 69 5ть 
иосе uoci. 78+ 54+ carollette carolette. 33.15 cheg⸗ 
gio cheggio⸗ 84.15.4uarta рита, “Тв +21: geloſo 
$00)0, 37. 36.ſi ne ⸗ петь yAel uerſo, nel зоба 
Но, del шего пе] oggiuntiuo, © г. бо .colto colto e. 
38+ Пьгаиае Паго trauiato, 93. 36. conueni, conuenit 
24.52. fatto ⸗ cerchio, fato, © сете Мо, 95.41: диз 
liere caualie e, 98.6. ртйтя рита, 104. 42.9 поте 
Я nomi, 27 г. 5 ата ата иота, ‘167. у,рарнаго 
ri habituri,r. Ii. dapo ть 11553 1+ и Дату ше tare, 
—— uietare · 111,32. pagate pagnati. 122.45 
igaiſi driggiſt, 126. 30. riconfactate riconfortate, 
131446 — — — а 
132.47. deè de, чИуби т оон «И от vo 
133*2 5-Й lendore [о cplendore, & 54. fondi fonde 
135 · 1.del de lo РРапёВО xnco 2 
36. 29, ornmenti ornamenti ел г+ 34» ſuetrati ſeretiati 
37· 20, freno freddo, . 30, rafftenare affrettare 
138.19.friuole friuolo, 
140. 11. ingum iugum, 
14-1142 di,r. 3 *Юричиепиее ſoprauenne, г.з 5. Фа[ея 
ге galee. 
42-7. garofnato дагорапаго ть у у+бепаго Genaio · 


> 
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144.52. Giueura бега» 147. 35.gl'altre Рае, 
36. prepore 27 poſpore, preporre & poſporre. 
152+ 24 ſalari. i53 . iN0. lontane lont ano. 30. uazo 
биахХ 0+ 154, 2s -теххо тех o.a5 4.144.9*53+ 57.60 
car.i убитьиьхь хи — 7— aluaggie. 
158+ 35 +610 tutta. 160016. Oof ей согие Не 59. 
dire ſtridire. пбуьуз+тохо тоххо +173 14-я Пао 
175+43 · elax are elixare. 
189. 21.erã, era. 37.mentecatto, mentacatio. 192 . 24 . 
ignude ignuda. Nos · zo. inſ. o infriuj,d. 199.47. na⸗ 
ый nobilta. 293.8+а4 04, 209.15. prepoſto pro⸗ 
poſto. 210.3 ſuori ſuoi. 21 2.25 · pellicione pelliccione 
226. 13. de proda de [а proda. 246. 30. hedranno ue⸗ 
dranno· 2 34 .12. uoce noci. 266. cuigl ето см 
ето» 273. 3 Mor geʒ Jone ſorgoʒone. 290.24+ Ri⸗ 
phe Riphei. 292.21. Майто pigliano. 





пл — 


296.8. tarello torello. | 
J 7 J 
Regiſt ro· 
А inſino al 2. АА inſino al т, а inſino 4х, 
& aa inſino ad И, tutti zono duerni. | 


ctampato п Сего т caſa де Раишоге де] meſe 
di zugno · 1543 . 
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